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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKHUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosnukysnoB AxMazpxoH boliMaxaMMaTOBHY — Tapux

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

CaupoB CapBap ATabyJjo yf/ad - KaTTa WIMHUU
xoauM, UMoM TepMu3nii XxaJaKapo UJIMUK-TaAKUKOT
MapKa3sy, WIMHH TaAKUKOTJIApP OYJINMHU.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

Kapsiu6aeBa Pas XoxkabaeBHa - WKTHCOJUET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT AaBJAT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XynoiikynoB CagupauH KapuMoBUY - UKTUCOAUET
daHysapu  JOKTOpH, AoIeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

Asuzos lllep3o YKTaMOBUY — UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpH, [JIOLleHT, Y36ekuctoH Pecny6iukacu
BoXxxoHa MUHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTopH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XosioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), pomenr,
Y36ekncToH Pecny6mkacu [Ipe3useHTH

xy3ypujaru JlaBjaaT 601IKapyBU aKaleMHUsICH;

MagueBa /Juapopa XaMuUAOBHA - UKTUCOLUET
dansapu 6yinya dascada goktopu (PhD), moueHT
B.6, TOLIKEHT MOJIUS UHCTUTYTH;
[MakapoB KysamaT AwWMUpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM30A4M, AoueHT, TolmKeHT ax6opoT
TeXHOJIOTUS/Iapy YHUBEPCUTETU

09.00.00-PA/ICAPA PAHJ/IAPH:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada danapu
JoKTOpH, mpodeccop, TOUIKEHT AaBJAT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  XKypaboit - dancapa  dansapu
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHJ  JaBjaT
YHUBEpPCUTETH;

FaitoynnaeB Otabexk MyxammaaueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa Kamosa Yckanb6aeBHa - ¢pasncada pannapu
foktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOpH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOUH-ryMaHUTap
dannap kadeapacu Myaupu;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3s CooupoBud - pascada dansapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibexk CamnopbaeBud - duiosorus
¢dansapu goKTOPH, Mpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopxusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢pustosnorus GpaHgapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  gaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu gokTOpH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBjaT
»KaXOH TUJIJIApU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
¢dannapu poktopH, npodeccop, CamapkaHz AaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;



CamaxytauHoBa Mymappa¢ HWcamytauHoBHA -
dunonorus paHsapu HOM30aH, JoleHT, CaMapKaHs,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uosorus
¢daunsapu HOM30A4H, AOIEeHT B/6, TOIKEeHT AaBaaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6aynnaeBud - QUIOJIOTHUSA
dansapy HoM3oaM, Y36ekucToH Pecmny6iukacu
[lpesugentu Xysypuzard JlaBjaT 6GomKapyBU
aKaJleMHUsACH;

CaupoB Yayroek Apunosud — ¢usiosorus GpaHaapu
HOM30ZM, JIOLeHT, Y3GeKHCTOH Pecny6/mkacu
[lpesugentu Xysypuzard JlaBjaT 6GomKapyBU
aKaJleMHsACH.

12.00.00-FOPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masiojga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokrtopu, npodeccop, ToulKeHT AaBaaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upro3a A6Aypalini0BHA — PUIUK
dannap gokrtopu, npodeccop, ToulKeHT AaBaaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - OpUAUK daHIap
JlokTopy, npodeccop, Y3bekuctoH Pecnybimkacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOLIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokynoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgokrtopu, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTHUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS] YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUAHUK
dannap  goktopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
Pecny6aukacu Kamoat XaBPCUBIUTU
VHUBEPCUTETH;

XantuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, Y36ekucToH Pecny6iaMkacu
[IpesupenTn xy3ypugard /JlaBjgaT OGoIIKApYyBU
aKaJIeMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaitbyssiaeBuY - wpuguK daHaap
JIOKTOpH, JIOLIeHT, Y36eKucToH Pecny6ukacu
[lpesugenTu Xysypugard JlaBjaaT G6GoIIKapyBH
aKaJIeMHUsICH;

JprameB Hkpom A6Aypacy/sioBUY - HOPUAUK
dannapu gokropu, nmpodeccop, TolkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

YteMypaToB MaxMyT AXUMypaTOBUY - HOPULUK
dansnap Homsoxu, npodeccop, ToikeHT JaBjaT
IOpPUAUK YHUBEPCUTETH;

Caiiaysnae  Ulax3on  ANMXaHOBUY -  HOPUAUK
dansnap Homsoxu, npodeccop, ToimkeHT JaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBuy - w0pujuk daHap
JOKTOPH, JoLleHT, TOUIKeHT JaBJjaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

KOcynos Cappopb6ek bBaxoaupoBud - HOPUIHK
dansnap JokTopH, [JoueHT, TOWIKEHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AKTaMOBUY - HOPUAMK daHIap
6yiinua ¢ancada joktopu (PhD), Y36ekucron
Pecny6aukacu Cynbsinap o KeHrauru
xy3ypugaru Cyabsijiap o MaKTaou;

KiypaeB lllep3on KagameBuy — wopuguk daHaap
HOM304H, JoleHT, TOIIKeHT JAaBaaT HOPUIUK
YHUBEPCUTETH;

babamxaHoB ATabek /[aBpoHOGEKOBUY - IOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLeHT, TOIIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

PaxmaToB Jsaép »KymaboeBuY - WOpPUAMK daHJap
HoM30/4H, TOlIKeHT AaB/aT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJATOTUKA ®AHJ/IAPHU:

XamumoBa JJubJapxoH YpUHO60eBHA — NeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

H6parumoBa 'ysiHopa XaBa3aMaToOBHaA - ejaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, ToukeHT AaBiaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxMmyZoBHa - Mejaroruka
dansapu JOKTOpPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZjpJapHd KalTa TaiépJsam  Ba
YJApPHUHT MaJIaKaCHHHU OIIMPUIL TAPMOK MapKasy;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dansapu poktopu, mnpodeccop, Kapmu pasaat
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
¢daHIapu JOKTOPH, AOLEHT;

KymanuésoBa Myxaiié ToxueBHa - MeJaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETH;

H6paxumoB CaHxkap YpyHOaeBUY - Iejaroruka
dannapu fgoxkTtopH, HMKTHcOAMET Ba mejaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mejarorvka
dannmapu 6yimya dasncada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETH;

Bo6omypoToBa JlatodaTt JnMypoaoBHA -
nejaroruka ¢aHjsapu 6yiinuya dancada AOKTOPHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-T1ICUX0JIOT'MA PAHJ/IAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA — NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
TourkeHT AaB/aT NeJaroruka yHUBEPCUTETH;

XaitutoB Oit6ek JuboeBud - JKucMoHu#l Tap6us Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba Ma/IaKaCWHU OLIMPHUII WHCTUTYTH, NCUXOJIOTHS
dansnapu fokTOpH, Tpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dannapu JokTopH, JoueHT, Husomuil HomMuparu
TomkeHT [JaBjaT mNejaroruka yHUBEPCUTETH,
Amasnuii ncuxosoruscu kadeapacu Myaupy;



AtabaeBa Hapruc bBaTtupoBHa - mcuxoJiorus
dansnapu JokTopH, AoueHT, Husomuit HoMujgaru
TolKeHT AaBJaT Mefaroruka YyHUBEPCUTETH;

[lammeToBa Amxum KapamaganHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucTon JaBJjaT JKaxoH THUJLJIAPU
YHUBEPCUTETH;

Koaupor 06ua CadapoBud - ncuxosiorusi Gpanaapu
noktopu (PhD), Camapkang Busosat UMb Tu66uér
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA ®AHJIAPHU:

JlatunoBa Hopupa MyxTapkaHOBHA — COLIMOJIOTHUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
MUJIJIMYA YHUBepCUTeTH Kabeapa MyLUpHY;

CeuToB A3zaMmar [I§1aToBUY - cOIMOJIOTHA PpaHIapU
JoKTopH, Tnpodeccop, Y30EKHUCTOH  MUJIHUH
YHUBEPCUTETH;

CopukoBa Illoxuga MapxaboeBHAa - COIIMOJIOTHSA
dannapu  jgokTopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJI0M aKaZeMHsCH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun Ataky/oBud —cuécuid daHap
nokrtopy, ¢ancada dansapu JOKTOpH, mpodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;

ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit pansap

JIOKTOPH, JIOLIEHT, V36eKucTOH MUJIIMH
yHUBEpCUTETH Kadeapa MyaupH.

OAK PyiixaTu

Maszkyp xkypHan Bazupsap Maxkamacu xy3ypugaru Oidii artectayusa KoMmuccusicu PaécatuHuHr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu 6U/IaH Tapux, UKTUCOAUET, dasicada, pusiosiorus, OPUIUK Ba
neaaroryvka Ga”aapu 6yinya uiMui Japaxanap 6yiuya uccepTaluusaap acCoOCUN HaTHXKaJapUHHU YOI
3TUII TaBCUs 3TUJTaH WIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMOu-rTyMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 iu 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyyxaTura OJIMHIaH.
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MacCbyJIUATH YeKJIaHT'aH XKaMUATH

TaxpupuaT MaH3WIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHu, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIeKTPOH MaH3WUJI:

scienceproblems.uz@gmail.com

Borsianum y4yyH tesiedoHiap:
(99) 602-09-84 (telegram).


mailto:scienceproblems.uz@gmail.com

[JTIMOIY-GUMANITAR FANLARNING
DOLZARB MUAMMOLARI
4-jild, 10-son (Oktyabr, 2024). -279 bet.
MUNDARIJA

07.00.00 - TARIX FANLARI

Jale Ozlem, Murodaliev Rakhmonali, Askarov Ollabergan
ABOUT ARCHAEOLOGICAL SURVEY IN TASHKENT REGION (2022) ooverererreererneeressessessessesens 9-17

Xomudxconosa MagpmyHaxoH
APXEOJIOTUYECKHE UCCJIEAOBAHHWSA CEBEPO-3AMNIAZJHOW YCTPYIIAHBI,

B YACTHOCTHU BACCEMHA BAAMUHCY .oooooooovvvvveveevesneeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees 18-26
Nig‘'matullayev Ibrohim

SHIA JAMOALARINING MUQADDAS JOYLARI VA ZIYORATLARI ....covrrerererrsereeseesessseeseeaees 27-32
Arslonbekov Nursulton

ZIYOVUDDINXON IBN ESHON BOBOXONNING ARAB MAMLAKATLARIDA BO’LGAN
DASTLABKI SAFARI VA UNING NATIJALARI .rrrrisereisesesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 33-36
Nasirillayeva Nodirabegim

ABDULLA NOSIROVNING “TURON” KUTUBXONASIDAGI FAOILAYATT ..coveereeeereeeeeeeenene 37-42
Tuyev Fazliddin

NAVOIY VILOYATIDA SOG‘LIQNI SAQLASH BORASIDA O‘ZARO TASHQI HAMKORLIK
ALOQALARI ettt ssssss st sessnssnns 43-47

Davlatova Shoira
TURKISTON SOVET AVTONOMIYASINING E’LON QILINISHI VA O‘LKADA
BOLSHEVIKLARNING BOSHQARUV TASHKILOTLARI ...ttt svessessseseessesesssnens 48-53

Muminov Azizbek
TURIZM SOHASIDA EKOLOGIK BILIM VA EKOLOGIK MADANIYATNI YUKSALTIRISH ...... 54-59

Abdullayev Elbek
AMIR TEMUR VA MUZAFFARIYLAR DAVLATI O‘RTASIDA
MUNOSABATLARNI YO'LGA QOYILISHI ..o sessssssssesssessssssessesssesssssssssesssssssssens 60-63

Turg’unov Sherzod

NAMANGAN VILOYATI SANOAT KORXONALARIDA MEHNATKASHLAR UCHUN

YARATILGAN SOG’LIKNI SAQLASH, SPORT-SOG’'LOMLASHTIRISH VA

MADANIY - MA'RIFTY SOHADAGI SHAROITLAR HAQIDA FIKR MULOHAZALAR ... 64-71

08.00.00 - IQTISODIYOT FANLARI

Berdaliyeva Muxabbatxon
O“ZBEKISTONDA UY-JOYNI MOLIYALASHTIRISHNI TARTIBGA SOLISH:
[IQTISODIY VA HUQUQIY JTHATLARI oo sn s sesssssssasens 72-79

Ergashev Jahongir
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NAZARIY JTHATLARI ...ttt sessses s sesssessssssss bbb s sssssens 80-84

Imomov Xolmurod
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Amamypados lllep300, Camados CanroxudduH
MHHOBALMOH TAABUPKOPJINMK ®AOJIMATHU MOJUAJIAIUTUPUITHUHT

HA3APHUM - YCITYBUM ACOCTIAPH oooeeoeeoeeeeeeeeeeeseeeeseeeseseesesesssesesssssssssssssesssssssssessssessassesesssssesasessnees 91-99
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09.00.00 - FALSAFA FANLARI

Yuldashev Tazabay
DARVIN VA MARKS TA’LIMOTI INSON BORLIGINI OBYEKTIV
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Abstract. The article describes archaeological research conducted in 2022 in the Bostanlyk district of the Tashkent
region and the results obtained from it. It is especially noteworthy that in the upper reaches of the Paltau River,
researchers discovered graves belonging to ancient nomads. This indicates that cattle-breeding tribes have
mastered the northern parts of the Tashkent oasis since the Bronze Age.

Keywords. archaeological research, Paltau, Charvak, Aktepa in Khodjakent, cattle breeder.

TOSHKENT VILOYATIDA OLIB BORILGAN ARXEOLOGIK QIDIRUV
TADQIQOTLARI HAQIDA (2022-yil)

Jale Ozlem Oktay Cherezchi
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Ollabergan Asqarov
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Annotatsiya. Maqolada 2022-yilda Toshkent viloyatining Bo‘stonliq tumanida olib borilgan arxeologik gidiruv
ishlari va ulardan olingan yangiliklar haqida so‘z boradi. Paltov daryosining yuqori ogimida tadqiqotchilar

* This study was supported by BAP Mimar Sinan Fine Arts University, "Uzbekistan Tashkent and Samarkand
Surveys" numbered 2022-10. We would also like to thank Prof. Farhod Maksudov for his support.
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tomonidan qadimgi ko‘chmanchilarga oid mozor-qo‘rg‘onlarning aniqlanishi, ayniqsa, diqqatga sazovordir. Bu
chorvador qabilalar bronza davridan Toshkent vohasining shimoliy qismlarini o‘zlashtirganidan dalolat beradi.

Kalit so‘zlar. arxeologik qidiruv, Paltov, Chorvoq, Xo‘jakent Oqtepasi, chorvador.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4[10Y2024N001

Introduction. Uzbekistan borders Kazakhstan to the west and north, Afghanistan to the
south, Turkmenistan to the southwest, Kyrgyzstan to the east and Tajikistan to the southeast.
Uzbekistan, which has all these neighbors with very important archaeological findings for the
various Turkic periods, is home to a valuable and rich cultural heritage.

As aresult of archeology and survey research carried out in the Tashkent and Samarkand
oases and similar places, it has been determined that the history of settlement and therefore
culture in Uzbekistan dates back to the Ancient Ages. One of the most important evidence of
this is the Neanderthal remains unearthed in a cave in the Teshik-Tash Region, indicating the
transition to social life and dating back to 100 thousand BC (Ill. 1). [7: s. 2-3]

Research Methodology. In a scientific article,empirical research methods were used,
such as observation, comparison, as well as analysis, archaeological survey.

Tashkent, as being focus of our study, was founded in the northeast of Uzbekistan, in the
oasis irrigated by the Chirchik Stream, one of the right tributaries of Seyhun, and the cultural
history of this center dates back to the second millennium BC. When we look at the development
of this center, we consider its inception starts with

"Keltaminar Culture", which belongs to proto-Turkic culture and dates back to the V-III
millennium BC, existed here [3; 4].

damining bosh
ktosh.

I1l. 1: A Neanderthal skull and a detail from their lives.

State Museum of Historv of Uzbekistan.

Also here, small settlements were identified at the beginning of the end of [Il.millennium
BC - early I[l.millenium BC. The ehamination of Greek sources dating back to the middle of the
1st millennium BC also reinforced the information about the formation of cities with
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archaeological data. And we can mention the development of trade and works of art in Tashkent
between VI - IV centuries BC. Therefore, it is possible to notice early period of Turkic arts as
well as Gokturk period [5:5.107-108; 8: 5.495-510] (111.2).

Tashkent, came under the rule of the Umayyads at the beginning of the 8th century and
the Chinese in the middle of the same century. During the Abbasid Period, this region was seen
as a defense line against the Turks; To prevent attacks, Tashkent was surrounded by walls in
776. The city came under the rule of the Karluk Turks in 807. Sas, which then came under
Abbasid rule again, consisted of four parts (city, castle, inner and outer quarters) separated by
walls during the Samanid period. At the end of the 10th century, Tashkent came under
Karakhanid rule. The city, which was captured by the Khwarezmahs at the beginning of the 13th
century, was invaded by Genghis Khan in 1220.

I1l. 2: Ceramic vessels of XV-VIlIth BC.

State Museum of History of Uzbekistan..

[tis seen that the name Tashkent was used on the coins during the Mongol rule. With the
Chagatai Khanate establishing dominance in the Transoxiana region, the city first came under
the administration of this khanate, and then under the administration of Timur and his
successors, who dominated the region after them. The city expanded during these years; It has
developed in terms of agriculture, crafts, trade and architecture. As can be understood from all
these historical periods, Tashkent has been one of the important centers for the Turkic states
for centuries [9].
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The Surveys in the frame of this project. As can be understood from all this
information, Tashkent, which was mostly under Turkic rule even though its history was taken
over by various communities and states based on Proto-Turks from time to time, has a very
important place in terms of both pre-Islamic and Islamic Turkic art.

. | 11l 4: Hodjakent, examples of rock
7 L . &= RE . paintinas

Z

1. 3: Paltau area, survey.

Within the scope of all the data, we emphasized that there may be archaeological
excavation sites that can be associated with the Gokturk Period, and surface surveys were
carried out especially in Tashkent, our first destination. Within the framework of the survey
conducted with a team from the National Archeology Center of the Uzbekistan Academy of
Sciences (Ill. 3), rock paintings in Tashkent Khocakent (Ill. 4) were ehamined first.

From here, the transition was made to the Bostanlik (Bostanliq) Region (Ill. 5a). In the
first phase of this survey, which was carried out in a very mountainous region, the Chirchiq
River was followed, then moved to the Bogustan and Bostanliq regions, and on the shores of
the Charvak Water Dam, at an altitude of approximately 930 m above sea level, 2 children’s
graves, which were previously excavated and thought to belong to the Gokturk Period, were
ehamined (Il 5b-c) [11; 12; 13]. As a result of the research, it was determined that there may
be many more graves in this area. The most important problem of this place is that since it is
near Carvak Dam Lake, the area and time for excavation is very limited and varies according to
climatic conditions.

I11. 5a: Destination between Tashkent

$10zbekistan Tarihi Mizesi
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After two days of research in the region, we went from Bostanliq to Paltau, also called
"Iron Mountain". At this point, it should be noted that one of the most important features of the
region is that it has the Obi-Rahmat Cave, where the ancient people of the Paleolithic Age lived.
However, the part we are interested in is a place close to the mentioned place, at an altitude of
1590 m above sea level. In addition to the “mughanes”, 3 mounds that are likely to be kurgans
were identified here (Ill. 6a-€e). In addition, the route was continued along Chatkal (Catkal) on
the Kyrgyzstan border.

I1l. 6d: The mounds.

In the third phase of the survey, a line from Charvak to Shymkent, which is the border
with Kazakhstan, was followed. Within this route, a Gokturk Period city ruin and some ceramic
sherds were unearthed at a place called Ak-Tepe (Ill. 7 a-d). We have to mention the urgency of
an archaeological excavation and a conservasion of this place due to the construction works
carried out in Ak-Tepe (Il1. 8).
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Il. 7a: The 3rd phade of the survey.

1. 7b-c: Ak-Tepe

Result. Within the scope of the above said project, which was carried out with a team
from the National Center of Archaeology Uzbekistan Academy of Sciences, a research was
carried out in the Bostanliq Region, "Paltau" and "Aktepe" where can have Gokturk period
graves. So we can mention that an archaeological investigation can be put in progress about
these places.
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II. 7d: Ceramic vessels from Ak-Tepe.
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ARCHAEOLOGICAL RESEARCH OF THE NORTHWESTERN USTRUSHANA, IN

PARTICULAR THE ZAAMINSU BASIN

Khomidzhonova Maftunahon Azimjon Kizi,
doctoral student,
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Abstract. This article provides a brief history of the archaeological study of North-West Ustrushana and, in
particular, the Zaaminsu Basin. If at the initial stage archaeological studies were carried out mainly of a more
informative nature, then from the middle of the 20th century it was necessary to engage in rescue archeology due
to the construction of the Farkhad hydroelectric power station designed to use the energy of the Syr Darya River.
The article briefly mentioned the work begun in 1949-1950. headed by O. I. Smirnova Sogdian-Tajik expedition
under the leadership of A. Ya. Yakubovsky, they carried out work to identify archaeological sites in the Ustrushana
area, and in 1964 the Samarkand detachment began to conduct archaeological exploration of the Zaamin region,
they recorded, described and mapped monuments, and made several sections. And also the work of the
archaeological team of the National Center for Archaeological Research of the Academy of Sciences of the Republic
of Uzbekistan, which carried out archaeological exploration in the Zaaminsu basin, and upon completion of the
work, an archaeological map of more than a hundred objects was compiled in the Google Earth program, a route
was also created in the Locus Map program, and as a result, we managed to create accurate data and coordinates
of all monuments, which researchers had not previously used this method in this region.

Keywords: Ustrushana, Zaaminsu, Achchisay, Turkmensay, Jalairsay, Duoba, Yettikechu, Sanzar, Sanganaksay,
archaeological exploration.

APXEOJIOTUYECKUE UCCJ/IEIOBAHUA CEBEPO-3AIIAJHON YCTPYIIAHBI,
B YACTHOCTHU BACCEMHA 3AAMUHCY

XoMmuaKoHoBa MadTyHaXOH A3MM>KOH KH3H,
JlokTopaHT, HalluoHa/JIbHOTO IIEHTPa apXe0JIOTUH
npu Akagemun Hayk Pecny6ivku Y36ekucran

AHHOTanMda. B faHHOU cTaTbe NpUBeJieHa KpaTKasd UCTOPUA apxeoJsiorudeckoro usydenus CeBepo-3anafHou
Ycrpywanbl ¥, B 4acTHOCcTH bacceiiHa 3aamuHcy. Ec/iM Ha Haya/lbHOM 3Tame apxXeoJIoTU4YeCKHe HU3y4eHUs
MPOBOAUJIMCH B OCHOBHOM 60Jiee ”HGOPMATUBHOI'O XapaKTepa, TO € cepeJuHbl XX BeKa MPHUILLIOCh 3aHUMAThCS
criacaTe/IbHOM apxeoJiorMed M3-3a coopykeHust PapxaZilckol T'HApP03JeKTPOCTAHLMU pPACCUATAHHOW Ha
HcIoJib30BaHue 3Hepruu p. Coip-Zlapbu. B cTaThbe KOPOTKO yIOMUHAMUCh PaboThl, HayaThkle B 1949-1950 rr. Bo
riaBe ¢ 0. 1. CMUPHOBOHM COrUICKO-TaPKUKCKOM 3KCNeAULUU oM pyKoBoACTBOM A. f. Iky60BCKOTO, OHU
NPOBOAUJ pPAabOThl IO BBHISABJEHHUIO apXeOJOTMYEeCKMX NAaMATHUKOB B padoHe YcrpywaHel, a B 1964 r.
CaMapkaHACKHUHA OTpsj HavyaJud NPOBOAUTH apXeoJOrHYecKHe pa3BeJKH 3aaMHHCKOrO paloHa MMHU GbLIX
3adUKCHPOBaHbBI, ONMCAHbl M HAHECEHBI HA KapTY MaMATHHUKHY, U CieJIaHbl HECKOJIbKO Pa3pe30B. A TakKe paboThl
apxeoJiIoTHYecKoro oTpsAa HalMoHa/bHOrO IleHTpa apxeosoruyeckux wucciaegoBaHun AH PYs3, koropeble
NIPpOU3BEJU apXeoJIOTHYeCKylo pa3BeJKy B OacceiiHe 3aaMHMHCY, U 10 OKOHYaHHIO paboT OblLIa cocTaBJIeHA
apxeoJiornuyeckasi kapta 6osiee cTa 06bekTOB B nmporpamMe Google Earth, Takke ©Obl1 co3faH MapuipyT B
nporpaMme Locus Map, 4 B UTOTe Y Hac NOJy4U/10Ch CO3/]aTh TOUHbIe JJaHHbIE U KOOPJMHAThI BCeX MaMATHUKOB,
KOTOPOTO paHHee Hcc/iejoBaTe M He UCII0JIb30BaJIu 3TOT MeTO/, B JAHHOM pervoHe.
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N3y4yeHue ApeBHUX U CpeJHEeBEKOBbIX roposoB CpesHel A3uM Bcerjga INpUBJIEKAIO
BHHMaHHEe Y4YeHbIX HCCAeJoBaTesel, 3aHWMaBLIUXCA OTEYEeCTBEHHOW MCTOpUEH U
apxeoJiorvei. lllupokue U cucTreMaTU4eCKHE apXeoJoru4ecKkre U3bICKaHUs, IPOBeeHHbIE B
CpepHeyr A3uM 3a mpoluuioe CTOJIETHe, IPUBeJM K CIVIOIIHOMY M3y4YeHHIO CpeJlHeBEeKOBBIX
HoCeJIeHUH.

OfHa U3 peBHUX LleHTPaJbHOA3MaTCKUX CTPaH fABJSAETCA YCTpylLlaHa, KoTopas UMeeT
HauBaXKHeMllee CTpaTernyecKoe paclooKeHne U 3HadyeHue B McTopuu LleHTpanbHoM A3ny,
B 4aCTHOCTU Y36ekucTaHa. [lo paboTaM ucciefoBaTesiell KOHIJA NPOLIJIOTO CTOJIETUS 3TO
rocyjlapCTBO CYMTAeTCAd OJAHUM U3 3eMJie[ile/ibueCKUX o00JslacTed 3TOTO pervoHa, C
BbICOKOPA3BUTOM 3KOHOMHUKOW U CaMOOBITHOM KyJbTYpOW, CUCTEMOW TPAH3UTHBIX
TPaHCIOPTHBIX apTepuH, cBsA3bIBarouxX ¢ CorpoM, Yauem, XomxeHToM, PepraHoit u jasee c
KurtaeMm. [lpuBeseHHble Bbllle KayecTBa IOMOrajJii UrpaTb 3aMeTHYK pOJIb KaK B
NOJINTUYECKOW, TaK U B 3KOHOMUYECKOM KM3HNU MaBepeHHaxpa.

B upenom B wuWcciefoBaHUAX, NaMATHUKU OCEAJIOT0 M KOYEBOTO HaceJieHUs
Ycrpywmasnckoro paroHa usyvawTca ¢ 40-x rogos XX Beka. B 1970-1990-e rozel B ceBepo-
3amnaHOM YCTpyIIaHCKOM palOHe Hay4yHble cOTpyAHUKHA UHcTHUTyTa apxeosorun AH PY3 AE.
BepaumypogoB [8; C - 23.], C.P. PaxumoB [25], Y.A. AnumoB [1], M.X. [lapnaeB [24], A.A.
['punuHa [11; C. - 9-10], J.M. CBepukoB [2; C. - 101-102] u gpyrue. BoCcTOUHbIN U H0XKHbIN
YcTpyuaHcKUi paloH, BXoAsAMM B coctaB TagxukucTtaHa, 3aHuMand H.H.Hermaros [15; C. -
12], E.A.CantoBckas, T.IL.Kustkuna [19; C. - 137-154], A K.Mup6abaes [14; C. - 56], C.IL.
Mapadaes, A.P. Aio60B [6] U gpyrue apxeosioru. OHU UIMPOKO MCCJIe[0BaJU MaMATHUKHU
JIPEBHUX U CpeJIHEBEKOBBIX O0CE/JIbIX IUBUJIN3aALUMY, a TaAKXKe KypraHbl KOUeBbIX CKOTOBO/OB.
[lamaTHuku CeBepo-3anasgHoW  YcTpywaHbl, pacnojiokeHHble B /DKM3aKCKOM U
CrIpZilapbUHCKOM 06s1acTAX, udydanuchb A.A. 'pununoi [10; C. - 89-94], M.X. [lapgaeBbiM [23;
C.-186-195], ®.3. TambaeBbIM [28] 1 JpyTrUMH.

ApxeoJioruueckrve HCCAelOBaHUS B UCTOPUKO-reorpadudeckord obsactu CeBepo-
3anaiHOM YCTpyllaHbl, B YaCTHOCTH S/JpOM KOTOPOTO SIBJISETCS HAll 00'bEKT UCCIe0BaHUSA
6acceiiH 3aaMuHCy. MOXXHO pa3/ieJIMTh HAa HECKOJIbKO MePUO0/0B:

| nepuop - koHer, XIX B. — 40-e rogbl XX Beka. B aTOT nepuoa uccienoBaHus HOCUIU
XapakTep MpeJBapyuTeJbHOM HWHQOpMaAlMM, KpOMe-TOrO aHalu3 Haxo[oK B XoJe
CTPOUTEJIbHBIX U PEKOHCTPYKIMOHHBIX Pab0OT UM HAWIEHHbIX Cay4aHo. Hy»>kHO OTMETHUTH
TpyAbl B. B. BapTo/sbaa, KoTOpbli HAa OCHOBe NMHUCbMEHHBIX UCTOYHUKOB BIepBble BBEJ B
Hay4YHbIA 060POT NOHSATHE YCTPYyLIaHbl KaK UCTOPUKO-Teorpadudeckor obsactu [7; C. - 585].
Tamxukckue apxeosioru. HaumHas ¢ 1950 r., npou3BoAUIM apXeoJ0oruyecKkre U3bICKaHUS B
JpeBHel Ycrpymane [13; C - 189-230], koTopble MJIaHOMEPHO BEJIUCH B MOCJAE/YIOLHE TO/bl
H. HermaTtoBbiM [15; C. - 231-252]. Takke apxeo/iorHYeCKHe MaMITHUKH Y CTPyLIaHbl KPAaTKO
YIOMHUHAIOTCS B HAy4HbIX TpyJaX pas/IMYHbIX HCC/AeJoBaTesed, B YAaCTHOCTH 4YJIEHOB
TypkecTaHCKOT0 Kpy»KKa JIl06HUTeIel apXeoOoruHu.

[lepByto HayuyHY O0QUIIMATBHYIO TO€3/IKY 110 U3YUYEeHHI0 KYJbTYPHBIX NaMATHUKOB B
YcrpymaHe, coBeplina u3BeCTHbIM BocTOKoBe[ [1.U.Jlepx. BecHon 1867 roay, resepai-
ry6epHaTop OpeHOYyprckoro Kpasi o6paTuscsi B ApXeoJIOTUYECKYI0 KOMHUCCHIO C NMPOChOOU
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OTNPaBUTb HY>KHOT'O 4eJioBeKa [JJil yTOYHEHUS BONPOCOB apXeoJIOTUYEeCKUX OO'BEKTOB B
ropoJie 6,113 yctbs Coipaapeu [22; C - 232].

Il nepuon - ¢ 1943 r. go cepeaunbl 70-x rr. Hayasio PapxaZCKON apXeos0TUYeCKOM
kcneAunMu nof pykoBoacTtBoM B. ®. TlaiigykeBuua B 1943-1944 rr., B CBA3U CO
ctpoutenbcTBOM @apxaackou '3C [9; C. - 77-82]. B pe3ysibTaTe Mccie10BaHUU BbIsSIBJIEH Psi/J
KypraHHbIX MOTUJIbHUKOB, IPUHA/AJI€KaBIINX KOUEeBHUKAM-CKOTOBOAAM.

CoopyxeHnue PapxaZilCKOU TMJPO3JEKTPOCTAaHLUM PACCYMTAHHOM Ha MCIOJIb30BaHUeE
3Hepruu p. Coip-Zlapbu Hauyasiochb B ¢peBpasie 1943 roga B ropoge berosat. [IpoTskeHue
Tpacchbl CTPOUTENBCTBA COCTABJIAJO OKOJIO 15 KM. @ MCXOAHBIM NMYHKTOM TpacChl — palloH
dapxa/ckux ckajJ - 8 KM BOocTO4YHee BeroBaTa, rze AoJ/KHA OBbITb COOpYXXeHa I'poMajiHas
IUIOTMHA WU TOJIOBHAs 4acTb JEepPUBALMOHHOTO KaHaJsla, NMPOTSXXKEHHOCTb KOTOPOrO BJOJIb
JieBoro 6epera CeIpZiapby, COCTaBJIIET OKOJIO 6-7 KM ceBepo-3anaZiHee beropata TAHyBIIMKCA
Jl0 TUAPO3JIEKTPOCTAHLIMU. M3-3a OOJIbIIMX 3eMeJibHbIX PaboT, U OXBAaTUBIIEH OOLIMPHOU
TEPPUTOPHUH, BO3HUKJIA TOTPEOHOCTh B OPTraHU3aLUM CUCTEMATUUYECKOTO apXe0J0TMYeCKOT0
Ha/i30pa Ha Tpacce PapxajcTpos.

B maprte 1943 roja npoBesd NpeABapUTE/IbHYI0 pas3BeAKy I0J PYKOBOJACTBOM
HayudHoro cotpyaHuka Y3 AH CCCP B./Jl. )KykoBbIM, U B anpeJsie Mecslie B @apxaacTpoi 6b11a
HanpaB/jeHa ®Papxajckasg apxeoJsiorTHYecKas 3KCIeJulivs, opraHuM3oBaHHas HWHcTUTyTOM
uctopuu MartepuaibHod KyabTypbel AH CCCP. PykoBoguTesneM skcnefuuuid  ObLI
B.®.l'aiiaykeBuu u B coctaBe [.I'.I'epacumoB u M.3.[lann4ykuHa. B xone paboT, 661710 BbISICHEHO,
Ha 000MX KOHILAX TpacChl, pacloJIoKeHbl OCTAaTKU JAPEBHUX MOCEJeHUH; JepUBaLMOHHBIN
kaHaJ 6siu3 lllupuHcas nepepesas 60JbIION JPEBHUN MOTUJIbHUK, CBSI3aHHbIA OYEBHUAHO C
ropoAivileM, HaXoAsaKUMcs TPpoTUB PapxXaACcKUX CKaJl — B palloHe cTposieicsa maoTuHbL. U
03TOMY MEepBbIM [eJIOM BHUMaHHe 3KCIeJULHUU OblJIO HaNpaBJIEHO Ha HCCJIe[0BaHHUe
JlAaHHOTO MOTHWJIbHUKA, PacloJIOKEHHOTr0 Ha JieBoM bOepery Ceipgapbu npumepHo B 400 m
I0KHEe peKH, 3a 0JJHO NPOoCaeXUBaaIu xo paboT PapxacTpos, B YaCTHOCTHU I'Zle CHOCUJIACh
4acThb JIpeBHEr0 ropo/iMina, COCTOABIIAsA U3 KyJIbTYpPHBIX 0T/10keHuH [X-XII BB.

B xome yraybseHuss KaHasna Oblid obHapyxeHbl 10 morpebeHuUi, KpoMe 3TOrO,
INPUIILIOCH IPOBECTU PACKOIKHU B I0KHOM O60pPTe KaHaJsia, MocJie Yero OblIM 0OHApYyKEeHHBI ellje
18 norpebeHui, K coxKaJIeHUIO, YaCTh OT OOIIEro Yrcaa norpebeHui 6bIIM pa3pylleHbl U3-3a
3eMJIIHBIX PaboT.

['MHsAHBIE cocybl OBLIN Hal/leHbl IOYTU BO BCeX MOTpebeHUsX, 60bllee KOJIUYEeCTBO
KOTOPBIX COCTABJISAJIO COCY/bl, U3TOTOBJIEHHBIE HE B TOHYApPHOM KpyTre, HO GOpMOBKa COCY/ 0B
BeJlaCb Ha KaKOM-TO HMHCTPYMEHTe, KOTOPOMY IpH/JaBa/ioCh BpallaTeJbHOE JBHXXEHHUe.
['OplIKK U KyBIIMHBI B OCHOBHOM MOKPbIBAJUCH O€JIbIM aHT000M HUMEeKUUN KPEMOBbIN WU
OJIMBKOBAaTbI OTTEHOK. TakKe OHM yKpallaJUCb OPHAaMEHTOM B BH/le BOJIHUCTBIX
rOpU30HTAJIbHBIX BpE3aHHBIX JIMHUM.

MoruabHuK y lllupuHcas. [las nepBbii BellleCTBEHHbIM MaTepHaJl, XapaKTepe3yoIlUn
JIPEBHIOI0 KYyJIbTYpy pailloHa OeroBaTa, BXOJAMBLIEr0 B NPOLLIOM B COCTaB JpeBHEr0
rocyjiapctsa YcrpyiuaHsbl. /laTHpoBaH MOTUJIbHUK Ha OCHOBe OOHapy»KeHHbIX norpebenuu II-
[1I BB. H. 3., HO UCC/Ie0BaTe/Y NPEJII0I0KUIN, UTO 3Ta MECTHOCTb MOXXET OXBAaTUTb U GoJiee
IIMPOKUYM NPOMEXYTOK BpeMeHH T.e. [-IV BB. H. 3.

Packonku MorusbHUKa y lllnprHcas npyBesy K BBIBOJY O HAJIUUUH O0CEJION KYJIbTYPhI
B palioHe beroBaTa B nepBoH NnosioBUHe | Thicsyes eTus H. 3. [lo3xe mocJsie npoao/KeHUs
IPOPBITUSI KaHaJa OblLJ C/ieJIaH BbIBOJ, YTO MOTHJILHUK Yy lllupuHcasa npejicTaB/seT ¢ OO0
JIUIIb YacTb OOLIMPHOrO JpeBHEro MOTUJIbHUKA, TAHYIIErocs C MepepbiBaMU Ha BOCTOK
BIJIOTbH 0 ropoulia MyH4aKTene, pacnosoeHHoro npotus Papxaa-tay.
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[opoguuie MyH4yakTene 6ObLIO NOAPOOHO o06caefoBaHO B HMIOHe 1943
B.®. laiigykeBuueM u A. 10. lky60BckuM. [lynomaap ropoguiia coctapjseT okosio 4 ra. B
IJlaHe BO3BbIIIEHHbIM 4YeTbipexyrojbHUK (200 x 180), ¢ oAHOM CTOPOHBI, BbICOKUU
o6pbIBUCTBIN Geper Coippapbu. C APYrux CTOPOH OrpaHUYMBAaeTC CKJIOHAMH, HauboJee
BbIpa>XEHHBIMU C BOCTOKA U 3ala/ia, C I0)KHOM CTOPOHBI UCKaXKeH Hachinblo KaydpmaHoBCcKoro
HeJJOCTPOEHHOI'0 OpOCUTeIbHOTO KaHasa 70-80-x rozoB. [loBepxHOCTBh ropoauia JOBOJIBHO
pPOBHOE KpOMe CeBepO0-BOCTOYHOW 4YaCTH, KOTOpasg MMeeT BbICOKUM MPOJOJIrOBAThIM XOJIM
JanHou 70 M, uuprHOM 40 M, YTO TOBOPUT HaM O TOM, YTO IJIOLIAAb 3TOTO X0JIMa COCTABJISIET
npuMepHo 1/12 Bceld TeppUTOpPUHM TOPOJHILA, a LieHTpaJbHasA 4YacTb Ha 24 M Bbllle yPOBHSA
Coippapby. C BOCTOYHOUM CTOPOHBI 3TOr0 X0JiMa (Terne) BUJAHBI OCTAaTKU OOOPOHUTENbHBIX
CTEH, OCTPOEHHBIX U3 CHIPLOBBIX KUPNHUYEN, BUAUMO BXOJUBIIEN B CUCTEMY yYKpeIJIEHUUN
JIAaHHOTO MOCeJIeHHUS.

UccnenoBaTenu npoBesid pa3pes N0 cepeiMHE TOPOIULILA, C CeBepa Ha 0T, IJIyOUHOH 5-
6 M. Kepamuyeckue usfenus BKJIOYaIW (parMeHThbl JIOIEHHOW KepaMHKH, TaK Ke U
IOJIMBHOM, KOTOPYIO AAaTUpOBa/v npubausuTtebHo 11 - XI BB.

BecHoli 1944 rosa B BOCTOYHOM 4YacTH HeKpomnoJis Ha pacctosiHUA 100 MeTpoB OT
ropoauia MyH4akTene, B LieJisIX pa3pab0TKU raJleuHoOro Kapbepa, NIpyu CHATUU BEPXHETO CJ1041
3eMJIY, ObIJIM 0OHAPYKEHbI JIpEBHUE TOrpebeHUs1 OTHOCsALMecs K | B. H.3. Bollile ynomsiHy v o
MorujbHUKax y llupuHcas, B norpebeHun N2l Oblia oOHapy:KeHa KHUTalCKasg MOHETa,
KOTOpasi OTHOCUJIach K | B. H.3.,, TakKe U U3 OJHON MOTUJIbl ObLJIO 0OHAPY>XeHO GPOH30BOE
3epKaJjio, M0 CTUJHUCTUYECKUM INpU3HAKaM OTHOCALIMMCA K XaHbCKOW 3MoXe, BCA 3Ta
MHbOopMalMs IPUBOAUT K MbICJIH, YTO B | B. H.3. ObL/IU TeCHbIEe CBSI3U ¢ KuTaem.

B 1948 r. oTpsaa pomkeH Obl1 00caefoBaTh pailoH HckaHgep-KyJis, 3aKOHYUTh
obcejoBaHUe JOJUHBI peku MaTuy, HayaTtoe B 1946 r., TakKe IPOU3BECTH LONOJHUTEIbHYIO
pa3BeKy B [I9H/PKNKEHTCKOM palioHe, 3a/la4ell KOTOPOW ObL/IM BbIICHEHHWE UPPUTAlMOHHOU
CUCTEMBI. B CBSI3U € 3TUM ObLJIM IOCTABJIEHBI CeAYIONIME 3aJa4U [lepe/] OTPSAA0M;

MapupyT Ne 1: cenenue PaBat - 03. Uckangep-Kysb-CapbiTar-KmtyT.

MapupyT Ne 2: 3axmatabag-066ypaan-Ilaxmies.

MapumipyTt Ne 3: pailoH coBpeMeHHOro TI. [IAH/PKUKeHTa, HU30Bbs MaruaH-gapbu. [lo
NpONEeHHbIM MapIIPYTaM ObLJIM COCTABJIEHBI APXE0JOTHYECKHE KAPTHI.

JlonosHUTe/IbHOE 00C/e0BaHUe, MPOBEJEHHOE OTPSJIOM B BepxoBbsix Maruasa,
YCTAaHOBWJIO Ha/IMYMe 3HAUYUTEJbHOTO KOJMYecTBa NaMATHUKOB mo peuyke Cop-sieBoMy
npuToKy Maruana. [laMATHUKH cocpej0TOYeHbl MexAy cesieHueM Cop U nepeBasioM. [lap/oH,
BeAyL UM B foa1MHY Kaluka-/lapbu. [lTaMATHHKY 3a uckIro4yeHueM Taw-Kypros npejcrasiieHbl
OLHOAPYCHBIM WJHU JABYXbSpyCHbIM Temne. Bcero oTrMedyeHo 10 006'BbEKTOB, MO MePBBIM
3aKJIIOYEHUSIM NTOUYTH Bce oTHeceHbl He no3aHee XIII-XIV BB [26; C. - 168-188].

B 1949-1950 roaax Bo ryaBe ¢ 0.h. CMUPHOBOM COTAUNCKO-TAI>KUKCKOU 3KCIeUIIUU
noj, pykoBoAcTBOM A.fl. AKy60BCKOr0 NMPOBOAUJ PabOThl MO BBISBJIEHHUIO apXe0JIOTHYECKHUX
NaMsTHUKOB B pailoHe YcTpyuaHbl. OTpsi0M BbISIBJI€HO MHOT'O MaTepUaJIbHbIX IAaMSATHUKOB,
B HEKOTOPbIX U3 HUX ObLJIM NpoBefeHbl nepBble packonku (Kanbau Kaxkaxa I, I, Myrrena).
3apadiaHCcKUM OTpsiJi HAYya CBOIO paboTy jieToM 1947 r., U mpojoskanu paboty 1948 r.
dukcalneid NaMATHUKOB M HaHeceHHMeM HX Ha KapTy. COCTaBJsiiM KpaTKHe OIMCaHUe
NaMsATHUKOB, CHUMaJIU IJ1aHbl, $oTOdUKCaLMs BaXKHbIX 00'bEKTOB.

MaTtepuanbl 06c/ae0BaHUSl MO3BOJIMJIM YCTAHOBUTH HalpaBJieHUE [IBYX JpPEBHUX
nyTeH, NPOoXOoAUBIIUX Yepe3 YcTpylliaHy 1o AosnHaM pek bacmanga-Cy u Ak-Cy (Tarosikcai),
HEW3BECTHBIX BO BpeMS HWCCAe[0BaHUSI B Te BpeMeHa. Takke 3TH MaTepuasbl Aaju
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BO3MO>KHOCTb YTOUHUTb MECTOHAX0X/eHHEe [IBYX CpeJHeBeKOBbIX roposoB: Kypkat u I'ysnyk
Y HallpaBJieHHEe KapaBaHHOTO NyTH Ha yyacTke 3aaMuH — XomxeHT [27; C. - 189-230].

B 1950-x rogax MaxaHAapbUHCKUM OTPsAA, Y36eKcko-3apadiiaHCKOM apXeoJa0TUYeCKOM
9KCHeJUIMU NPOBeJ Hay4yHble UCCIeJ0BaHUsA B OKPeCTHOCTAX JpKrM3aka U 06HApPYKUJIU psf,
JIPEBHUX M paHHeCpeIHeBEKOBbIX NaMATHUKOB [3; C. - 16-18].

XomKeHTCKO-YcTpymaHCKUA oTpsAf, TaJKUKCKOW apXeoJIOTUYEeCKOW 3KCIeLUIHH,
JeurcrBoBaBuiei ¢ 1955 mo 1960 roabl, HaYya/M HUccaeoBaHUA naMITHUKOB Kanan Kaxkaxa
[-1I, Myrrena, Tupmusaktena, Yprakypran [17; C. - 108-128]. B pe3ysibTaTe NpoBeeHHbIX
OTPAZIOM HCCJIe[JOBaHUN apxeoJiornyecKkass KapTa TEPPUTOPUHU MONOJHUJIACh PSAOM HOBBIX
MaTepHuaIbHbIX TAMATHUKOB.

Hy>xxHo oTMeTUTh pa6oTy CeBepHOro Ta/»>KMKUCTAaHCKOTO OTpsAJa N0/, pyKOBOJCTBOM
H.H. HermaToBa, pa6oTtaBuiero c 60-x rogoB XX B. Takxke Obl/IM MPOJOJKEHBI paboThl Kasau
Kaxkaxa |, II, I1l, TupmusakTena, Yprakypras, Yuabxypxkpa v Xan Ainay [16; C. - 112-136].

[IpoBeseHbl cTpaTUrpadruyeckue U maaHurpapudeckre paboTel Ha psAie NaMATHUKOB
(Myrrena, lynruyatena, Yuaayxrapos, TouwrtemupTen, llupun) [18; C. - 292-307].

B Y36ekckoit yacTu Ycrpymanbl B 1960-1970-X rogax He NPOBOAUJIMC ClieliMa/ibHbIe
pacKkomouyHble paboTbl, HO TNpPA 3TOM HYXHO OTMETUTb pabOTbl MO CO3JAHUI0
apxeoJIOTUYeCKON KapThl MECTHOCTH, B YaCTHOCTHU /I>KM33aKCKOH, CbIpAapbUHCKON 06J1acTAX
U aonuHbl 3aaMuHcy [4; C. - 221-229]. B 60-e roabl B. AHunbceH nmpoBes HEKOTOpbIe
packonku Ha ropoauine Hypata [21; C. - 332].

B 1964 r. CamapkaH/JCKUWA OTpsiJ HayaJld NMPOBOJAUTH apXeoJIOrMYeCcKue pa3BeaKU
3aaMMHCKOI0 paiioHa. bblin 3adpuKcUpOBaHbl, ONKMCAaHbl U HAHECEHBI HA KapTy NaMATHUKHY, U
CZeJIaHbl HECKOJIBKO pa3pe30B.

Hy>kHO OTMeTHTB, YTO rpyIna uccjaefoBaTesield HATKHY/IaCb Ha UHTEePeCHBbIX PaKT, HO
IpU 3TOM TPeOyOIIUN pelieHUs. B MMCbMeHHbBIX UCTOYHHMKAX, B YaCTHOCTHU 0 IaHHBIM fIKyTa,
co caoB Caaza CamaHu, 3aaMMH fIBJAJICA BTOPBIM IO BeJHWYMHE TOpPOJ U ABJAKOLIMUCA
JIBeHaAaThiM pycTtakoM Ycrtpywanbl [15; C. - 243]. U pelcTBUTENbHO, Ha G6O0JILIIOM
pacCTOSAHUM OT PallOHHOIO IleHTpa 3aaMHUHa BCTpPeYaeTcsl OrPOMHOE FOpOoHILe, OKPY>KEHHOE
COBpEMEHHBIM CeJIeHHEeM, TOBUAMMOMY OCTaTOK KPYITHOTO CpeJHEBEKOBOI'0 ropo/ia. YBbI, IpU
npukJazKe gopor B 1937 roay 6osblias 4acTb 6blia cHeceHa. [[puMepHas BbicoTa 0koJs10 14
M OT COBpEMEHHOMU JTHEBHOUM MOBEPXHOCTU. MecTHOe HacesieHMe Ha3bIBaeT ropoauiia “Ypaa”.
OcTaTku ropojuila npeacTajasieT cO60U BbICOKUN X0JIM, B CEBEPO-3allaZJHOM YTy KOTOPOro
BO3BbIIIAETCS LUTaJeslb, B KOTOPOM BUAMMO OblLla pa3MelleHa OaimiHd. A ¢ BOCTOYHOHU U
I0KHOW CTOPOHBI LIUTAJle/Id — MATKUE CKJIOHbL. BHUAMMO, 3TO 06BbACHAETCA TeM, YTO 3/eCh
ObLIM MaHAYChbl, Yepe3 KOTOpble OCYLIeCTBJAJICA BXOJ B LUTajesb. Ha moBepxXHOCTU U B
paspese ropozuiila 661710 00HApPY>KEHO MHOTO I'J1a3ypOBaHHOM U HErJ1Ia3ypOBaHHOU KepaMUKH,
TaKyhe KaK, TOJICTOCTEHHble XyMbl, TaKXe TOHKOCTE€HHble, KPaCHOAHTrOOHMpOBaHHble U
CEepOTrJIMHAHBbIE MeJIKUE 110 EMKOCTH COCY/Zibl, U B OCHOBHOM KepaMuKa oTHocuTcA K VIII - XIII
BB.

A BOT ¥ BOIIPOC, KOTOPBIM ObLI UHTEPECEH UCCE0BATE/SAM, BHaYaJle 3TO OTPOMHOE
ropo/iviile Ka3aaocCh, YTO U eCTh LIEHTpP pycTaka 3aaMruH-3aaMuH. Ho o fanHbiM M6H Xaykass,
Ucraxpu an-fky6u U Apyrux aBTOPOB, ropo/, 3aaMHUH CTOs1J1 Ha fopore u3 Corja B @eprany.
[lo U6H Xaykasio, psAaoM ¢ 3aaMHHY OblI CTapbli AOMYCYJbMaHCKUW ropoj MajuHa,
IOKHWHYTas XUTeJseM B KoHLe [X- X BB., a BOT HOBbIM rOpo/i pacroJioXKeH Mo 06e CTOPOHBI
3aaMHUHCy 0K0JIO BbIX0/a U3 rop. CjieoBaTe/NbHO, [EeHTP pycTaka 3aaMuH-3aaMuH, (CycaHza)
pacroJiarajach B BepXOBbsIX 3aaMUHCY. ThlJIbHasi CTOpoHa 3aaMMHa 6bljia obpallleHa K ropam
YcTpyluaHbl, a nepeiHss — K CTENU I'y30B.
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W kak oTMe4yasd B TO BpeMs UcCCJie[j0BaTeH, CBeJeHUs MMCbMEeHHbIX UCTOUHUKOB He
COBNAZAl0T C HPIHEUIHUMU apXeoJ0OTUYEeCKUMHU JJaHHBIMU. ['opoauie YpJa He pacnosi0KeHo
no 3aaMuHCy, Hanuyve kKepaMuku XI - XII BB. U 6oJiee o3 Hero BpeMeHU He MO3BOJISET
cuuTaThb Ypay MaauHoi, nokuHyToH eile B IX- X BB. AMUH/I>)kaHOBaA M. (Tonorpad-s1a6opaHT
CaMapkaH/ACKOro OTpsja elle B TO BpeMs), CUYMTaJia, YTO LEeHTpP JpeBHero 3aaMHHa
pacnoJiarajicsi B 0JJHOM M3 YeTbIpeX 60JIbLIUX ToOpoAUullb 110 3aaMURy [4; C. — 139]. Tpu u3 aTux
NaMATHUKOB JIeXaT 110 peKe Y BX0/ia ee € rop, obpallieHbl OJHOM CTOPOHOM K ropaM, ApPYyrou K
CTelHy, a 0OJjHa U3 HUX PACKUHYJIaCb HUKe TpeX APYrux no obe cropoHbl 3aamuHcy. [lo ee
TeYeHHUI0. YCJOBHbI OHM ObLJIM Ha3BaHbl 3aaMuHCy 1, 2, 3, 4, X0T MeCTHOe HaceJieHUe
Has3bIBaeT UX IIPOCTO b — Tela.

Tena 3aaMuHCy 4 pacnosioKeHO Tak, YTO K Oepery 3aaMUHcasg NpPUMbIKaeT caMas
BbICOKasA 4aCTb — LUTazesb. Boja oOHaxkuia KyJbTypHBIE CJIOH, KOTOPble OYeHb XOPOLIO
IPOCJIeKMBAIOTCA U 3a NpeJieJlaMyd COXPaHUBILENCH YaCTU ropoJulia. ITO TOBOPUT, YTO 3TO
ropo/iuiie 661710 O4YeHb 60JIBILUM, XOTSI OHO U YMEHBIIUJIOCH B pe3yibTaTe CMbIBa. CO CTOPOHBI
3aaMUHCY NPOCJIEXKUBAKTCA KJIAJAKH U3 CbIpLa pa3MepoM 44x22x7 CM. TaKXe eCTb AOKEHBIN
KUpnud pa3MepoM 18x4,5x32 u 24x6x18 cM. OT HbIHEUIHErO AHA MOYTH A0 BepXa LUTaAe]n
HUAYT MaxcoBble OJI0OKM pa3MepoM 75x75x10 cM. fICHO mpoc/eXHMBaKTCS ILIBU MAaXCOBbIX
06/710kOB, HeboJiblliMe 6aZjpabHble sSMbl, 30JibHblE€ MPOCJONUKHA M 3a0yTOBKMU. [logbeMHas
KepaMHuKa rJa3ypoBaHHasg WU Oe3rJiadypHasi, ¢parMeHTbl KPYNHBIX XyMOB, 0ojiee MeJIKue
XyMYHU U Jpyrye cocyabl. [JladypoBaHHyto kepaMuKy oTHecad K IX — XI BB. K ceBepo-BocTOKy
OoT 3aaMMHCY 4 B TpeyroJibHUKe 3eMeJib, OKaMJIEHHBIX PYCJIOM 3aaMUHCY Y IOPOTOi OT MOCTa
3aaMHUHCY K IOCEJIKY, PACcCIIOJI0KEHO TPU HEBBICOKUX XOJIMA MPAaBUJIbHBIX o4epTaHuU. OHHU
HaxoAAaTca B 100-150 M. apyr oT Apyra. Ha moBepXHOCTU He ObLIO OOHApPYKEHO HUKAKHUX
BelleCTBEHHbIX OCTAaTKOB. CyJd MO0 KOHQUIYpALMU XOJIMOB, MNPEJIOJIOXKEHO, YTO 3TO
paHHedeo anbHble ycaAbbObl TUIA HAbJIIOJAaTeJbHOr0 NMYHKTA, KepaMUMKa Ha NMOBEPXHOCTH
oTHOcuack K XI - XII BB.

3aamMuHCcy 1 paccrnosiokeH Ha TeppuTOopur [JPKM33aKCKOro JIECHOTO X3fMCTBa.
CoxpaHuBIIAsICA caMasi BbICOKas YacThb rOpo/Milia B IJIaHe OKpyrJias. B pa3pese BugHa K1aika
KYMpIU4a-cbipla pa3mepoM 24x8, 10x43 cM. c KepaMHUKOHW HerJla3ypoOBaHHOW Cpe/lHEeBEKOBDS.

['opoguuia 3aaMuHCY 2 M 3aaMUHCY 3 cpe3aHbl BOJIOM C IJIOCKOW BeplIMHOM. KepaMuka
rJ1a3ypoBaHHas M HersiadypoBaHHas oTHocsauiascsa Kk X — XII BB., XoTs BcTpedaeTcsl U 6oJiee
N03/1HsS KepaMyKa BUAMMO *U3Hb npoTekasia U B XVI - XVII BB [4; C. - 140].

BocTtouHas 4yacTb 3aaMMHCKOTO paliloHa COMPUKACAeTCs C TOPHOU LIEMNblO, XOTS 3TO He
OKasaJio BJMsHME Ha Tomnorpaduio JpeBHUX U CpeJHEBEKOBbIX MocejeHUU. XOTS yxe BO
BTOpPOW mnoJioBUHe XX ObLIO 3adUKCHUPOBAHO JAOCTAaTOYHOE KOJIMYECTBO apXE0JIOTHYECKUX
NaMSAATHUKOB — CpeJJHEBEKOBBIX MOCEJIEHUW U KYPraHOB, HO BCe K€ PEeUINTb BCeX Hay4YHbIX
BOIIPOCOB He y/1aBaJ0Ch, HABEPHOE, B CUJIy HEXBATKH CPe/CTB UJIM HOBEMIINX TEXHOJIOTUH, KaK
HampuMep celyac 3TO B U300MJIMM KOHEYHO €CJU CIelMaJuCThl B 3TOM 06JIaCTH XOPOLIO
NPOCTAXXUPOBAJIUCH. [[pUUMHON 06U/IMEe apXeoJIOTUYECKMMHU MaMATHUKAMHU 3TOTO peruoHa
BU/JUMO CJIYKUT TOT (aKT, YTO Kpall B APEBHOCTU U paHHEM CpeJHEBEKOBbsl ObLI OGorart
BOJHBIMHM pecypcaMy, YTO HeJIb34 CKa3aTb O HbIHELUIHEM BpeMeHH, U TPYAHOCTAX MeCTHOTO
HaceJleHUsl JJid 3eMJlefle/Idsl, XOTS paHblle JIIOAW >KUBIIME MOIJM 3/eCb 3aHUMaTbC
X035MCTBOM Ha CKJIOHAX HEBBICOKUX OTPOTOB F'OPHOM LEMH.

W HakoHel U3 NOCJeJHUX UCCIEeJOBAHUU 3TOTO PETMOHA SIBJSETCA OTPs/, OCJAaHHbIN
BecHOU B Havasie 2024 r. HaunoHa/IbHBIM LIEHTPOM apXeoJIoTU4ecKux ucciaenosanun AH PY3
(B cocTaBe oTpsjia CTapliue Hay4yHble COTPYAHUKHU LieHTpa 3. PaxmaHoB u O. MaMupoB c
aBTOPOM CTaTbH) NPeJCTAN0 IPOU3BECTH apXe0JIOTUYECKYI0 pa3BeIKy B bacceiiHe 3aaMHUHCY.
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O6beKTOM HCCJeOBAaHUS 3TOTO OTpsifia SABJAsAJCAd O6accelH 3aaMHHCY, Mbl HadaJu
pa3Be/IKy apXeoJIOTMYeCKUX MaMATHUKOB IO casfM OJiM3/eXalidx WU NpoTeKarwuwux (mo
HallleMy MHEHHUI0) OT Hee, OKOJIO caMOl peku. OO61IeU3BECTHO, YTO peka 3aaMHUHCY (WU
3aaMHUHCail) - 3TO OJlHA M3 JIBYX KPYMHbIX peK B 06J1acTU BMecTe ¢ CaH3apoM, U B BEpXHEM
TeYeHUH OHA HOCUT Ha3BaHUe - ETTHKeuy, a B cpeJjHEM TedeHUH - CaHraHakKcau o cesleHUs
Jlyaba. B pailioHe 3aaMuHa pa3bMBaeTCs Ha pyKaBa M apblK{, NpPOTeKas MO TEPPUTOPUHU
ropo/ia, U HWXe POJ0/DKAeTCs B Ka4yeCTBe CyX0ro OBpara B CeBep0-BOCTOYHOM HallpaBJIeHUH,
KOTOPBIMA CJIel0 OKaHYMBaeTCs B 3 KM 3amajHee Kulllaka Kyuramranu, He J0xoAs 0
»Kesie3HOM aoporu /»ku3ssak — XaBacT [12]. ITa peka obecnieuuBaeT BOJOCHAOKEHHUEM TOPO/]
3aaMuHa, K111akoB /lyo6a, ETTukeuy, Kymyu u ap.

B xo/ie uccienoBaHus O6blJIa COCTaBJieHA apXeoJ0TuyecKasl KapTa 6oJiee cTa 00'beKTOB
B nporpaMmme Google Earth, Takxke 65111 co3/1aH MapuipyT B nporpamme Locus Map, u B utore y
Hac MOJIYYUJIOCh CO3/1aTh TOYHbIE JJaHHbIE U KOOPIMHATHI BCEX TAMSATHUKOB, KOTOPOTO paHHee
uccaeoBaTe/ld He HCNOJIb30BaJid 3TOT MeETOJ, B JaHHOM peruvoHe. Kpome Toro, Mol
0OHaApY»KUJIM HECKOJIbKO HOBBIX [10CEJIEHUM UJIM Telle, U TAKXKe MeCTOHAX0X/leHHUsl KYpraHoB,
HO Ha JJAHHBIA MOMEHT Mbl OCTAaBUJIM UX M3y4YeHUE Ha CIeAYIIIUNA Ce30H, TaK KaK BpeMs U
cpeAcTBa ObLIM OrpaHuyeHbl. [1o0 BO3MOXXHOCTH ObLJIM COOpaHbl KepaMU4YeCKUe H3Jesus
IOYTH BO BCEX MaMATHHUKAX, B YaCTHOCTH U B HOBBIX (KaK Mbl CYMTaeM), U apTedaKThl ObLIU
NprBe3eHbl B [EHTP AJ15 JaJbHel1Iel nX 06paboTKHU.

ApxeoJioruueckasi pasBejika IpoBOJUIaCh KaK HA TEPPUTOPHUU CaMOU peKH 3aaMHUHCY,
TaK U B ero pykaBax Auuyurcaii, TypkmeHcail 1 [>xanaupcai. Eie oJHUM U3 XOPOIIUX e CTBUU
OTpsiila 3TO COXpaHeHHWe U cracaTesibHble JeHCTBUS NPOTUB paspylIeHUs MaMATHUKOB
MECTHBIM HaceJIeHUeM U XaKUMHUSTOM. — K TAKMM KPalHOCTSIM OHU NPUILJIN U3-3a OTCYTCTBUS
TOYHBIX KOOPJAWHATOB NaMSATHUKOB, U KOHEYHO >e H3-3a OTCYTCTBHUS 3allULIAIIUX
baKTOpOB, KAKUX-HUOYAb Ieperopo/; U TabJUYeK YTO 3TO MAMSITHUK U T.J.

Takum 06pas3oM, MO0 OKOHYAHHUIO pabOT HaMM Oblia OTIHpaBJIeHA KapTa AUPEKTOPY
ArentctBa  KyabtypHoro Hacneaus B /Iku33akckod  06J1acTHM, C€  TOYHBIMH
MeCTOHAX0X/JeHUSIMU BCeX apXe0JI0TMYECKHX MAMSTHUKOB TaKXKe C UX TEPPUTOPHUSIMU TOUHO
YKa3aHHbIX JIMHUSMU Ha KapTe, [IJIsl COXpaHEeHHS 06'bEeKTOB.

Kpome 3Toro 6bL1M npoBefieHbl pacKOMOYHble pabOTbl HAa MaMATHUKe A44M, [
yTOYHEHUS OMNpeJieieHUs1 ero rpaHul, NPUYMHOW KOTOPOro fIBJSIETCS MOCTPOMKH JOMOB
MEeCTHOT'O0 HaceJieHUs, U JJis TOJIHOI[EHHOMW COXPAaHHOCTU HaMU 6blia BbIOpaHA CcaMble
KpalHHe TOYKH MaMsATHUKA, He TPOraB [eHTPaJIbHble YaCTH YTOOBI He Pa3pyIIUTh ObLION BUJ,
NaMATHUKA U COXPAaHUTb AJs AaJbHeHIUX NPodecCUOHANbHbIX KOMIJIEKCHBIX PACKOIOK,
TakKe ObLI pacKomnaH HeboJsblOW wypd pasmepoMm AsuMHOM B 1,5 M mupuHod B 1 M U
rIy6UHOM 60Jiee 2 M. C MOMOIIbIO ypda onpefeauu cTpaTurpaduio NaMsaTHUKA, U B X0/ie
pacKonoK O6bLIM 06HApy:KeHbl MHOTOYHMC/IeHHble KepaMuueckue uszenusi. Ho nogpo6Hee 06
3THUX U IPYTUX PACKONOYHbIX pabOT MblI OJI€JMMCS B HALIKX CJAeAYIOIUX NYyOJUKALUAX, TAK,
KaK Ha JIaHHbIM MOMEHT ellle MPOBOAATCSA HCCJIeNOBAaHUS HaJ BCeM OOHAPYKEHHbIM
MaTepUasioM.
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Kirish. O‘zbekistondagi shia jamoalarining muqaddas joylari va urf-odatlarini
ta'riflashdan oldin dastavval ushbu muqaddas joylar va urf-odatlarning kelib chiqishi tarixiga
nazar tashlash lozim. Bugungi kunda ushbu muqaddas joylar va ularda bajariladigan
marosimlarga zamonaviy shia jamoalari tomonidan qay tarzda amal qilinishini qiyosiy tarzda
ko‘rish mumkin hisoblanadi.

Boshga barcha musulmonlar kabi musulmon-shialar uchun ham mugaddas joylar
Makka va Madina bo‘lib, shu bilan birga, Karbalodagi Imom Husayn magbarasi va Al-Abbos
masjidi, Najafdagi Imom Ali masjidi ham ko‘pchilik tomonidan e’zozlanadi. Najafdagi Vadi as-
salom gabristoni, Madinadagi Jannat al-Baqiy qabristoni, Mashhaddagi Imom Rizo masjidi
(Eron), Kazemayndagi al-Kazemayn masjidi va Samaradagi (Iroq) Al-Askariy masjidi va
boshqalar hurmatga sazovor joylardandir [1].

Shialarning yana boshqa muqaddas joylariga Saudiya Arabistonining Madina shahridagi
Al-Baqiy, Makka shahridagi Jannatul Mu’alla gabristoni va Suriyaning Damashq shahridagi
Sayyida Zaynab madrasasi kiradi. Shuningdek, Suriyaning Damashq shahrida Bab al-Sag'ir
gabristoni, Eronning Mashhad shahridagi Imom Rizo masjidi va Eronning Qum shahrida
Fatimayi Ma’sum masjidi kiradi [2].
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Musulmon-shialar (asosan imomiylar, zaydiylar) uchun Makka va Madinaga haj
ziyoratidan keyin asosiy ziyorat joyi Najaf, Karbalo, Qum va Mashhad hisoblanadi [3; 103-b.].

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. “Atabat” (<\ic) - “ostona”, “bo‘sag‘a”; “atabat-e
aliyat” yoki “atabat-e (yoki atab-e) moqaddasa” “eng yuksak yoki mugaddas ostonalar” degan
ma’noni anglatib, Iroq, Najaf, Karbalo, Kazemayn va Samarra kabi shaharlarda joylashgan olti
imomning qabri hamda ikkinchi darajali shia ziyoratgohlarini o‘z ichiga oladi [4].

“Arbain” - “Ashuro”dan Kkeyin qirginchi kun bo‘lib, motam kuni; Imom Husayn
ziyoratgohida, Arbain imom va uning hamrohlarini dafn etish, asir ayollarning Madinaga
qaytishi va uning turli bosqichlarini xotirlash kunlarining bir qismini tashkil qgiladi. “Ashuro”
an’anasining muhim gismini tashkil etgan ko‘plab rivoyatlar bu sayohat atrofida paydo bo‘lgan.
Maxsus “ziyorati arbain” hanuzgacha keng nishonlanadigan kun bilan bog‘liq hisoblanadi.

Muhokama. Agiografik ma’lumotlarga ko‘ra, “Ashuro” kechasi Madina aholisi
Husaynning o‘limi xabarini ovozni eshitganlar. Buni eshitganlardan biri Rasululloh (s.a.v.)ning
mashhur sahobalari va imomlarning do‘sti Jobir ibn Abdulloh Ansoriy edi. U darhol Karbaloga
yol olgan va qirq kundan keyin shahid imomning qabriga yetib kelgan. Bu orada asirlar
Madinaga ketayotib, hamrohlaridan Karbalo yonidan o‘tishlarini iltimos qilganlar va shu tariqa
Jobir bilan bir vaqtda o‘sha joyga yetib kelganlar. Butun jamoa birinchi ziyoratni amalga
oshirganlar va muqaddas magbarada birinchi “azadari” marosimini o‘tkazganlar.

Ko‘pincha “ziyorati arbain”ning asosi sifatida qabul qilingan bu rivoyat to‘qimadek
ko‘rinadji, chunki kunni o‘tkazish ham, unga bog‘langan ziyorat ham kechikkanga o‘xshaydi. Eng
qadimgi va eng nufuzli ziyoratlar to‘plami, Ibn Qavluyaning “Komil az-ziarat” asarida “Arbain”
haqgida hech qanday so‘z yuritilmagan. Mintaqa dinshunosligida qirq soni va ayniqgsa qirq kunlik
davrning muqaddasligi bu an’ananing sabablaridan biri sifatida garaladi. Yaqin Sharqda
marhumlarga hurmat bajo keltirish uchun 40 kunlik marosimlar hali ham keng tarqalgan [5].

Natijalar. Qadimgi Kufa shahri Frot daryosi bo‘yida, Najafdan bir necha chaqirim
uzoqlikda joylashgan bo‘lib, fath etuvchi musulmon qo‘shini tomonidan milodiy 638-yilda
afsonaviy Lahmid arab xristianlari shahri Al-Hiro harobalari yonida garnizon shahar sifatida
tashkil etilgan.

Al-Hiro islomgacha bo‘lgan Iroqda xristianlik va monastirlikning yirik markazlaridan
biri bo‘lgan. Shahar Kufa tashkil etilgandan keyin tashlab ketilgan, biroq al-Mas’udiy (vafoti
956-yil) kabi ba'zi musulmon tarixchilari al-Hiro va Kufani turli nomlar bilan bir xil joy deb
atagan bo‘lsalar-da, al-Hiro IX asrdan keyin butunlay yo‘q bo‘lib ketmadi. Najaf tarixini
tushunish uchun yaqin atrofdagi Kufa va al-Hiro shaharlari tarixi muhim ahamiyatga ega
hisoblanadi. Musulmonlar Kufa hududiga joylashib, mahalliy aholi islomni gabul gilganlarida,
islomgacha bo‘lgan ko‘plab urf-odatlar va an’analar islomning Kufa oid va keyinchalik Najaf
iboralariga singib ketgan [6; 8-9-b.].

Najaf Iroqdagi shahar bo'lib, u yerda Muhammad Payg‘ambar (s.a.v.)ning kuyovlari va
shialarning birinchi imomi Imom Ali (r.a.) magbarasi joylashgan. Najaf shialar uchun eng
muhim ziyoratgohlardan biri sanaladi. Hozirgi Najaf shahri “Najaf dengizi” deb nomlangan
vodiyga qaragan baland tekislikda, ilgari ko‘l bo‘lgan serhosil agrar mintagada joylashgan.
Arabcha Najaf atamasini baland plato tepasidagi shaharning geografik holatiga ishora qilib,
“suv yetib bormaydigan joy” deb tarjima qilish mumkin. Shahar asrlar davomida ichki
urushayotgan guruhlar va chet el hukmdorlari o‘rtasidagi tortishuv joyi bo‘lib kelgan. Najafning
kelib chiqishi 661-yilda Alining Kufada xorijiy Ibn Muljam tomonidan o‘ldirilishi va Alining
Najafda yashirin dafn etilishi bilan boshlanadi. Musulmon tarixchilari Alining qabristoniga
aylanishdan oldin Najaf xristian monastirlari mavjud bo‘lgan va qabilalarga asoslangan kichik
aholi punktlari joylashgan sokin hudud bo‘lganini aytishadi. Iroq mahalliy guruhlari tomonidan
olib borilgan so‘nggi arxeologik qazishmalarda zamonaviy Najaf shahri va uning atrofida,
jumladan yaqinda qurilgan Najaf aeroportining uchish-qonish yo‘lagi yonida ko‘plab
monastirlar topilgan [6; 10-b.].
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Alining qabri vafotidan keyin keng jamoatchilikka ma’lum bo‘lmagan bo‘lsa-da, imomlar
va yaqin hamrohlari gabrni ziyorat qilganliklari ma’lum bo‘lgan. Uning joylashuvi ommaga
oshkor bo‘lgach, u elita hukmdorlarining saxiy homiyligi markaziga aylandi. Ma’'lumotlarga
ko‘ra, ko‘p imomlar yillar davomida uning qabrini ziyorat qilib, ota-bobolariga hurmat bajo
keltirganlar. Biz shia ma’lumotlaridan bilamizki, IX asrga kelib Alining qabri gumbaz bilan
goplangan va ziyoratchilar tez-tez tashrif buyurgan. Gumbaz mashhur Abbosiy xalifasi Horun
ar-Rashid tomonidan qurilgan; Shia agiografik ma’lumotlariga ko‘ra, Horun ar-Rashid
Bag‘doddan janubga bir necha kunlik yo‘lda cho‘lda kiyik ovlayotganida, Alining yashirin
qabrini topgan. Shunisi e’tiborga loyigki, tarixchilar Horun ar-Rashidni Najafda magbara qurish
tashabbusidan ko‘ra, shia isyonchilarini bostirish va Karbalodagi Imom Husayn ziyoratgohini
vayron qilgani uchun ko‘proq tanilgan sunniy va Alidlar tarafdori deb biladilar.

Alining qabri va Najaf shahri dastlabki davrda paydo bo‘lib, Najafning Iroq va unga yaqin
yerlarda shialar uchun tobora ortib borayotgan ahamiyatini ta’kidlanmoqda. XI asrga kelib
Najaf ziyorat va shia ta’limoti markaziga aylangan [6; 11-b.].

Xalifa Alining o‘limi bilan bog'liq turli rivoyatlar ham mavjud. Mana shunday
rivoyatlardan birida aytilishicha, xalifa Ali oz o‘limi yagqinligini bilib, uni yarador qilgan
xorijiyni gatl etmasliklari va o‘lganidan so‘ng uning jasadini tuyaga bog‘lashlari va tuya qaysi
joyga borib cho‘kkalasa, uni o‘sha joyga ko‘mishlarini vasiyat gilgan. Xalifa Ali ganday vasiyat
gilgan bo‘lsa, uning o‘limidan keyin jasadini tuyaga bog‘laganlar va ochiq dalaga qo'yib
yuborganlar. Tuya 20 km yurib, dam olish uchun cho‘kkalagan va o‘sha yerga xalifa Alini dafn
etganlar [3; 104-b.].

Shia manbalarida Ali (r.a.)ning Najafda dafn etilgani haqida xulosa qiladilar. Ularning
rivoyat qilishlaricha, Ali (r.a.) xorijiy Ibn Muljamning Kufa masjidiga halokatli hujumidan bir
necha kun o‘tib vafot etadi, so‘ngra Ali (r.a.)ning o‘g‘illari Hasan va al-Husayn tunda uning
jasadini tuyasiga bog‘lab qo‘yishgan. Tuya uning hozirgi Najafdagi gabri joylashgan joyda
toxtab qolgan va u o‘sha paytda al-G‘ariy deb nomlangan edi. Imom Hasan va Imom Husayn
Alining jasadini tuyada ko‘tarib, uni al-G‘ariy nomli joyga dafn qilishni tanladilar. Dafn
etilganidan keyin al-G‘ariy Mashhad Ali nomi bilan mashhur bo‘lgan, uning ko‘plab nomlari
orasida keyinchalik “al-Najaf al-Ashraf”, ya'ni eng sharafli Najaf nomi bilan mashhur bo‘lgan.

Aksariyat shia rivoyatlariga ko‘ra, Najaf shahrining paydo bo‘lishi 661-yilda Kufada
Alining o‘ldirilishi bilan boshlanadi. Alining qabri keng ommaga ma’lum bo‘lmasa ham, shia
manbalarida ko‘plab imomlar uni ziyorat qilganliklari aytilgan. Qabr imomlar, ularning
qarindoshlari va sahobalaridan boshqa hammadan yashirin edi, Abbosiylar Umaviylar ustidan
g‘alaba qozonib, Aliylarga ko‘proq erkinlik berdilar. X asrdan boshlab tarixchilar Najafni
mustahkam shahar va ziyoratgoh sifatida turli nomlar bilan tilga ola boshladilar.

Dindor shialar Alining gabri haqidagi e’tiqodlarini imomlardan kelgan urf-odatlarga
asoslaydilar va ular Alining aynan shu yerda dafn etilganiga hech ganday shubha
bildirmaydilar. Qabr hozirgi Najafda joylashgan. Ikkinchi va uchinchi imomlar Husayn va
Hasandan kelgan rivoyatlarda Alining qabri qayerda ekanligi ta’kidlangan.

Imom Husayndan Alining qabri joylashgan joy hagida so‘rashganda, u shunday dedi: “Biz yarim
tunda Ash’as masjididan chiqib, Kufaning orqa tomoniga al-G‘ariyga bordik va uni o‘sha yerga
dafn qildik” [6; 121-b.].

Imom Ali masjidi Irogning Najaf shahrida joylashgan bo‘lib, shialikdagi eng muqaddas
joylardan biri hisoblanadi. Bu yerda Muhammad (s.a.v.)ning amakivachchasi Ali ibn Abi
Tolibning dafn etilgan joyi joylashgan. Shialar Odam Ato va Nuh (a.s.)lar ham shu yerga dafn
etilganiga ishonadilar. Mugaddas joy har yili millionlab ziyoratchilarni o‘ziga jalb qiladi [2].

Najaf hozirda Irogning asosiy madaniy va diniy shaharlaridan biri bo‘lib, unda
shialarning butun dunyoga mashhur universiteti va bir qancha diniy maktablar mavjud
hisoblanadi [3; 104-b.].

Irogning Karbalo shahrida Imom Husayn bilan bog‘liq bo‘lgan shialarning muqaddas
joyi joylashgan. Karbalo shia musulmonlari uchun alohida joy, chunki bu yerda Muhammad
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(s.a.v.)ning nabirasi va shialarning uchinchi imomi Husayn ibn Ali milodiy 680-yilda Karbala
jangi paytida sahobalari bilan birga shahid bo‘lgan. Har yili millionlab shia ziyoratchilari
Husayn ibn Ali va Karbalo shahidlariga hurmat ko‘rsatish uchun shaharga kelishadi [2].

Karbalo Iroqda joylashgan shahar bo‘lib, Bag'doddan 90 km janubi-g‘arbda joylashgan.
Bu Iroqdagi to‘rtta shia ziyoratgohlaridan biri (Najaf, Kazemayn va Samarra bilan) bo‘lib,
shialar orasida “atabate aliat” yoki “atabate moqaddasa” (yuksak yoki muqaddas ostonalar) deb
nomlanadi. Bu yerda shialarning uchinchi imomi Husayn ibn Ali va uning o‘gay ukasi Abbos
dafn etilgan. Karbalo nomi akkadcha “qarballatu” so‘zidan kelib chiqgan bo'lib, u o‘tkir uchli
bosh kiyimga ishora qiladi va oromiy tilida “Karbala” deb o‘zgargan. Mashhur urf-odatlarga
ko‘ra, arabcha kelib chigishi Kur Bobil, ya’'ni Bobil atrofidagi joy yoki yumshoq zaminda oyoq
izi degan ma’'noni anglatuvchi karbalo so‘zidan kelib chigqan [7].

Karbalo tekisligi 680-yil Muharram oyining 10-kuni 10-oktyabrda Imom Husayn va
Umaviylar qo‘shini o‘rtasida jang bo‘lgan joy edi. Husayn yetmish ikki nafar qurolli erkak va bir
gancha ayollar va bolalar bilan Madinadan Kufaga ketayotgan edi. Kufaga yetib bormasdan
oldin Husayn Umaviylar qo‘shinlari tomonidan tutib olindi va muzokaralardan so'ng Madinaga
qaytishga rozi bo‘ldi. Muharram oyining 2-kuni uning guruhi Karbalo tekisligiga yetib bordi va
u yerda Ubaydulloh ibn Ziyod yuborgan yana 4000 kishilik Umaviylar qo‘shinlari tomonidan
o‘rab olingan edi. Kufa hokimi Ubaydulloh ibn Ziyod va Umar ibn Sa’d ibn Abu Vaqqos, agar
Husayn xalifa Yazid ibn Muoviya Husayn bay’at qilmay Madinaga qaytmoqchi bo‘ldi, lekin Umar
ibn Sa’d bunga rozi bolmadi. Muharram oyining 10-kuni shialikda “Ashuro’™” nomi bilan
tanilgan kunda noteng jang bo‘lib o‘tdi. Sekin-asta Husaynning barcha qobiliyatli erkak
hamrohlari oldirildi, shia an’analariga ko‘ra, Imom Husayn oxirgi bo‘lib o‘ldirilgan. Ummaviylar
go‘shini Husaynning gqarorgohini talon-taroj qilgan, uning barcha hamrohlarining boshlarini
tanasidan judo qildi, barcha ayollar va bolalarni, jumladan Husaynning omon qolgan o‘g‘li Alini,
shialarning to‘rtinchi imomi Zayn al-Obidinni ham asirga olgan.

Karbalo fojiasi shialik yo‘nalishida va islom tarixida zulmkor ko‘pchilikning solih kam
sonlilar ustidan qozongan g‘alabasining ramziga aylangan. Umaviylar qo‘shini ketganidan
so‘ng, yaqin atrofdagi qishloq gabilasi a’zolari tomonidan Husayn va Abbosni jang maydoniga
dafn etildi va 684-685-yillarda Husayn qabri shialarning ziyoratgohiga aylandi. Husayn
vafotidan keyingi dastlabki o‘n yilliklarda uning qabrini ziyorat qilish xavfli bo‘lib, u asosan
Alidlar tomonidan nazoratga olingan. IX asrga kelib, shia imomlari “ziyarat al-Ashura”
(Muharram oyining 10-kunidagi ziyorat) va “ziyarat al-arbain” (Husayn vafotining girqinchi
kunidagi ziyorat) amaliyotini shialik yo‘nalishining o‘ziga xos markaziy elementi sifatida.
tashkillashtirishga harakat qildilar. Ilk rivoyatlarda bunday urinishlar Imom Ja’far al-Sodiqga
tegishli hisoblanadi. Imomlar ziyoratlarni targ‘ib qilishda Karbaloning mavqeyini yuksaltirib,
uning tuprog‘ida baraka va shifo qudrati borligiga nisbat berib, ziyoratchilar erishadigan
kelajakdagi jannat savoblarini ta’kidlaganlar. Bundan buyon, ayniqsa, Karbalo ziyorati
shialarning umumiy xotirasini va sunniylardan ajralib turadigan jamoa o‘zligini saqlab qolishga
garatilgan. Mazkur amaliyot yillar davomida olib borilganligi sababli, ziyorat shialar orasida
mashhur joyga aylandi [7].

Mugaddas Qum (yoki Qum) shahri shialarda eng hurmatga sazovor joylardan biri
hisoblanadi. Bu shahar Eronda joylashgan bo‘lib, ko‘plab musulmonlar uchun ziyoratgoh
hisoblanadi. Qum shahrida sakkizinchi shia imomi Imom Ali Rido magbarasi joylashgan.
Rivoyatlarga ko‘ra, bu maskan shialar uchun alohida ma’naviy ahamiyatga ega bo‘lib, ular bu
yerda imom xotirasini e’zozlab, ziyorat qiladilar.

Qum Eron va yaqin Shargning muqaddas shaharlaridan biri bo‘lib, uzoq tarixga ega. Shia
musulmonlari uchun shaharning asosiy diqqatga sazovor joyi Fotimayi Ma’sum magqgbarasi,
Imom Musoning qizi va Imom Rizoning singlisi ziyoratgohi hisoblanadi. Musulmon
bo‘lmaganlarga shaharga kirishga ruxsat beriladi ammo musulmon yo‘riqchisining
hamrohligisiz musulmon ziyoratgohlariga borishga ruxsat berilmaydi. Qum, shuningdek, diniy
ta’lim markazi bo‘lib, Eronning eng muhim diniy maktabi joylashgan. Shialarning ko‘plab oliy
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ruhoniylari ham Qumda yashaydilar [8]. Shuningdek, Qum Oyatulloh Humayniy rahbarligida
o‘tgan asrda bo‘lib o‘tgan Eron Islom inqilobining beshigi, Makka va Mashhaddan keyin shia
ziyoratgohlarining eng muhim markazi hisoblanadi [9].

Kazemayn - Bag'‘dodning shimoli-g‘arbidagi shahar atrofida joylashgan Iroqdagi to‘rtta
shia ziyoratgohlaridan biri bo‘lib, shialikda “atabat-e aliyat” bilan tanilgan. U o‘sha yerda dafn
etilgan o‘n ikki shialarning yettinchi va to‘qqizinchi imomlari Musa al-Kazim (vafoti 802-yil) va
uning nabirasi Muhammad al-Javod (vafoti 834-yil) sharafiga nomlangan.

Abbosiylar davrida Kazemayndagi gabriston Quraysh va Muhammad Payg‘ambar
(s.a.v.) avlodlari dafn etilgan joy bo‘lgan. Qabriston o‘sha darvozaga yaqin bo‘lgani uchun
“Maqobir bab al-tebn” (Somon darvozasi gabristoni) deb ham atalgan. Ikki imom dafn
etilgandan so‘ng, bu nom al-Mashad al-Kazimiy va Kazemayn deb o‘zgartirildi va bu joy isno-
ash’ariylar orasida muqaddas joyga aylandi. Bu muqaddaslik esa shialarni atrofdagi hududlarga
joylashishga undadi.

XIX asrda shialarning ziyoratgohga borishi Kazemayn uchun muhim daromad manbaiga
aylangan. Aksariyat ziyoratchilar avval Kazemayn va Bag‘dodni ziyorat qilib, keyin Karbalo va
Najafga yo'l oldilar. Chunki Kazemaynga tashrif Karbaloga qaraganda diniy jihatdan unchalik
baland emas edi. Ikkinchidan esa ziyoratchilar “karbaloiy” faxriy unvonini oldilar. Xuddi
shunday, Maqobir Quraysh qabristoni Karbalo va Najafdagi qabristonlarga qaraganda kamroq
mashhur bo‘lgan va u yerga dafn qilish uchun to‘lovlar ham ularnikidan kamroq bo‘lgan.
Birinchi jahon urushi davrida ziyoratning qisqarishi Kazemayn iqtisodiyotiga jiddiy zarar
yetkazgan [10].

Samarra geografik jihatdan atabatning qolgan qgismidan uzoqda joylashgan bo‘lib,
o‘ninchi va o‘n birinchi imomlar Ali an-Naqiy va Hasan al-Askariylarning qabrlarini o'z ichiga
oladi. Qabrlar birinchi marta 946-947-yillarda Muiz-ad-Davla tomonidan gumbazlar bilan
goplangan. Samarradagi ziyoratgohning hozirgi holati asosan Nosiriddin Shoh davriga to‘g'ri
keladi, u Hasan al-Askariy qabri ustidagi gumbazni rekonstruksiya qilish va tilla yuza bilan
qoplash ishlarini amalga oshirib, uni eng katta oltin gumbazga aylantirgan [4].

Mashhad so‘zining lug‘aviy ma'nosi “shahid, shahid dafn etilgan joy” deb tarjima
qilingan. Darhaqgiqat, bu shahar Muhammad Payg‘ambar (s.a.v.)ning avlodlaridan biri Imom
Rizo (Ali bin Muso ar-Rido)ning qabri shu yerda joylashganligi sababli ziyoratgoh hisoblanadi.
U mashhur arab hukmdori Horun ar-Rashidning o‘g‘li xalifa Ma’'mun davrida yashagan. 818-
yilda Imom Rizo xalifalikning bu chekka viloyatida, kelajakda Eronning eng mashhur shahriga
aylanadigan kichik bir qishloqda vafot etgan. Boshqa ma’lumotlarga ko‘ra, u hukmdorning
buyrug‘i bilan zaharlangan [7].

Mashhad Eronda joylashgan shialikdagi eng muqaddas shaharlardan biri bo‘lib, u shia
an’analarida eng hurmatli avliyolardan biri hisoblangan sakkizinchi shia imomi Imom Rizoning
qabri joylashgan joy sifatida mashhur hisoblanadi. Mashhadning asosiy ziyoratgohi Imom Rizo
qabrini oz ichiga olgan majmua har yili millionlab ziyoratchilarni jalb qgiladi va muhim
ziyoratgoh sifatida qadrlanadi. Imom Rizo VIII-IX asrlarda yashab, siyosiy sabablarga ko‘ra
o‘ldirilgan. Uning qabri ziyoratgohga, zulmga qarshilik timsoliga aylangan. Qabr majmuasi
ajoyib arxitekturaga ega bo‘lib, jumladan, oltin gumbazlari, mozaika bezaklari va chiroyli
minoralariga ega. Bu yerda masjid, madrasa va boshqa diniy muassasalar ham faoliyat yuritadi
[11].

Mashhadni ziyorat qilish shialar uchun muhim amal sanaladi va ularning ko‘pchiligi
hayotlarida kamida bir marta bu muqaddas joyni ziyorat qilishga intiladilar. Ziyoratchilar
ibodat, Qur'on tilovat giladilar va boshqa diniy marosimlarda qatnashadilar. Mashhadni ziyorat
qilish baraka, ma’naviy poklanish va imon-e’tigodni mustahkamlash yo‘li sifatida qaraladi.
Mashhadda, ayniqsa, Imom Rizoning hayoti va shahidligi bilan bog'liq kunlarda turli madaniy
va diniy tadbirlar o‘tkaziladi. Mashhad shia madaniyati va dinida markaziy o‘rinni egallab,
millionlab dindorlar uchun ibodat va ma’naviy boyitish maskani sifatida xizmat qiladi.
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Xulosa. Xulosa qilib aytganda, Mashhad, Karbalo va Najaf kabi muqaddas joylar
shialarning ma’naviy hayotida muhim o‘rin tutadi. Bu maskanlar nafagat ziyoratgoh sifatida
xizmat qiladi, balki e’tiqod, tarix va madaniy meros timsollarini ham ifodalaydi. Bu joylarning
har biri muhim tarixiy voqealar va adolat, fidoyilik va chidamlilik g‘oyalarini o‘zida mujassam
etgan shaxslar bilan bog‘liq hisoblanadi. Muqaddas joylarni ziyorat qilish nafagat diniy sadoqat,
balki urf-odatlarni asrab-avaylash va kelajak avlodlarga yetkazishga xizmat qiladi.
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Abstract. This article discusses the activities of the first mufti and judge of Uzbekistan, Ziyovuddin Khan ibi Eshon
Bobokhan, and the beginning of the activities of the OQDN organization abroad. Due to the ulama who left our
country and their unique contributions to the development of our religion, science and literature, the interest of
the world scientists is huge. It was necessary to show his slogans and to mask his opinion that "religion is opium".
In such a volatile political and social situation, the first mufti Eshon Babakhan ibn Abdulmajid Khan and his closest
assistants Ziyavuddin Khan ibi Eshan Babakhan were a bridge between religion and the state. and brought the
Muslims of Central Asia closer to their co-religionists in other parts of the world.
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Annotatsiya: Mazkur maqolada O‘zbekistonning birinchi muftiysi va qozisi Ziyovuddinxon ibi Eshon Boboxon
faoliyati hamda O‘OQDN tashkilotining chet ellardagi faoliyatining boshlanishi hagida mulohaza yuritiladi.Bu
dunyoda millatlar o‘rtasidagi rishtalar ularning dinlaritillari va madaniyatlaridagi bog‘liklar asosida
kechadi.Jumladan islom dinining 1400 yillik davrida yurtimizdan chigqan ulamolar va ularning dinimiz rivojiga,
fan va adabiyotga qo‘shgan benazir hissalari tufayli dunyo olimlarining yurtimizga qiziqishi ulkan.Sobiq SSSR
jahon siyosatiga qo‘shilar ekan endi diniy ulamolar bilan ham hisoblashishga o‘zining xalqlar do‘stligi va barchaga
erkinlik kabi shiorlarini namoyon qilish, o‘zining “din afyundir” degan fikrini niqoblashi zarur edi.Ana shunday
qaltis siyosiy va ijtimoiy vaziyatda birinchi muftiy Eshon Boboxon ibn Abdulmajidxon va u kishining eng yaqin
yordamchilari  Ziyovuddinxon ibi Eshon Boboxon din va davlat o‘rtasidagi ko‘prik bo‘lib, O‘rta Osiyo
musulmonlarini dunyoning boshqa yerlaridagi dindoshlari bilan yaqinlashtirdilar.
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Kirish. 1941-yilda Il Jahon urushi boshlangandan so‘ng Sovet Ittifoqi rahbariyati ding
va dindorlarga nisbatan siyosatini o‘zgartirishga majbur bo‘ldi. Zero fashistlarning bosib
olingan sovet o‘lkalarida provoslav aholiga ko‘rsatayotgan yordami Berlinda tuzilgan
“Turkiston legion” kabi harbiy-siyosiy tashviqotlari “Xudosizlikni” yoglovchi mustabid tuzumni
harakatga keltirdi. Ittifoq rahbarlari shunday vaziyatda dinga xalqni birlashtiruvchi vosita
sifatida qaradi.
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1943-yil O‘OQMDN tashkil topgandan boshlab o‘lka xalglarining azaliy orzusi islom
dinining besh arkonidan biri bo‘lgan haj amalini bajarishga Moskvadan ruxsat olish edi va
1945-yili shunday baxtga erishildi.Uzoq yillik istibdod davri hali davom etsa-da musulmon
jamiyatining fikr-mulohazalari Markaz tarafidan tinglanib, unga ijobiy munosabat ko‘rsatilishi
ulkan vogea edi [1;25].

1943-yil 20-22-oktyabr kunlari Toshkentning mashhur Xastimom mahallasida Shayx
Eshon Boboxon ibn Abdulmajidxon boshchiligida tuzilgan O‘OQMDN faoliyatida doimo ta’lim
va tarbiya odamlarning ruhiy, ilmiy, ehtiyojlari birinchi o‘rinda turganligi soha yetakchilarini
Moskva bilan bir vaqtning o‘zida til topishib ishlashga majbur qilardi.

1945 yilda Islomning muqaddas shaharlari Makka va Madinaga ziyorat qilishning yillik
haj marosimi tiklandi. O‘sha yili muftiy Eshon Boboxon ibn Abdulmajidxon boshchiligida
musulmonlarning katta guruhi, jumladan, O‘zbekistondan ham hajga bordilar. Uning o‘g'li,
sodiq shayx Ziyouddinxon ibn Eshon Boboxon ham u bilan birga edi [2;67].

Aynan shu safar debocha o‘laroq G‘arbdagi SSSR dushmanlariga mamlakat ichidagi
vaziyatni yomonlashlariga bahona bo‘ldi.Lekin shunday holatda ham Eshon Boboxon va u
kishining safardagi hamrohlari jurnalistlarga o‘rinli javoblar berib taranglik oldini olishadi.

Haj islomning besh arkonidan biridir: “Alloh taoloning bandalari zimmasiga, uning uyiga
yetib borishga qodir bo‘lganlar uchun uyni (ya’'ni Ka’bayi Mukarrama) haj qilish farzdir” (3-
surasi, “Ali Imron”, 97-oyat). Haj musulmonlarga muntazam uchrashuvlar uchun ajoyib
imkoniyat yaratadi va haqli ravishda har yili o‘tkaziladigan yirik jahon anjumani (al-muatamar
al-akbar) sifatida qabul qilinadi, unda dindoshlar o‘rtasidagi alogalar o‘rnatiladi va
mustahkamlanadi. Musulmonlar Alloh taoloning da’vati bilan dunyoning turli burchaklaridan
eng mugaddas joyga to‘planishadi va keyingi hayotda ham, keyingi hayotda ham farovonlik
davrida. “Hamma Allohning arqonini mahkam ushlang, bir-biringizdan ayrilmang va Allohning
sizlarga bo‘lgan rahmatini eslang, o‘'shanda bir-biringizga dushman bo'lib, galblaringizni yaqin
qilgan va Uning rahmati bilan birodar bo‘lib qolgansizlar!” (3-sura, Oli-Imron oilasi. 103-oyat)
[3;44].

Qur’oni Karimning ushbu amri 1945 yilda Hajga borgan ziyoratchilar ushbu oyatga amal
qilib o'z ibodatlarini samimiyat bilan amalga oshiradilar. Ziyoratchilarning islom dinining aziz
gadamjolariga sayohati davomida ular samimiy e’tibor va g‘amxo‘rlik bilan kutib olindi. [2;85]

Ziyoratchilar uzoq safarni Eron, Iroq, Livan, Misr orqali bosib o'tadilar.
Ziyoratchilarimizga bo‘lgan hurmat-ehtiromning yorqin dalili sifatida arab davlatlarida ularni
samimiy kutib olishlari bo‘ldi. Aynigsa, qgirol Abdulaziz ibn Saud bilan uchrashuv barchada katta
taassurot qoldirdi. Mamlakatimiz va uning vakillari bilan to‘g‘ridan-to‘g'ri aloga o‘rnatish
uchun qulay imkoniyatdan foydalanishga intilganlar orasida birinchi bo‘lib arab dunyosi
siyosiy arboblari bo‘ldi. Hajdan qaytgan Ziyouddinxon ibn Eshon Boboxonning aytishicha,
boshqga davlat musulmonlari hojilarimizga eng ko‘p murojaat qiladigan savol musulmonlar
zulm qilinyaptimi, bizda vijdon erkinligi bormi, degan savollar bo‘lgan. Shu bilan birga,
mamlakatimizdagi ishlarning haqiqiy ahvoli haqidagi ochig-oydin hikoyalar katta shubha bilan
qabul qilindi.Shunday vaziyatda Ziyovuddinxon ibn Eshon Boboxon sovetlar siyosatini ochiq
yomonlashdan ehtiyot bo‘lgan holda yurtimizdagi ijobiy o‘zgarishlarni eslab o‘tadilar.U kishi va
hamrohlari turli musulmon davlatlarining diniy, jamoat va hukumat rahbarlari bilan bevosita
shaxsiy aloqalar o‘rnatishga ahamiyat beradilar. 1945-yilda yurtimizdan haj ziyoratini ado
etgan barcha ziyoratchilar bir ovozdan shunday xulosaga kelishgan [4].

Ular o'z taassurotlarini xuddi shu 1945-yilda bo‘lib o‘tgan O‘rta Osiyo va Qozog‘iston
musulmonlari ilohiyotshunoslarining plenumida bayon qildilar. Dunyoning barcha
mamlakatlarida, birinchi navbatda arab davlatlarida xorijlik e’tiqodli birodarlar bilan aloga va
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aloga o‘rnatish uchun barcha imkoniyatlarni ishga solishga garor qilindi. Bu ezgu maqgsadga
erishishda Shayx Ziyouddinxon ibn Eshon Boboxon alohida faollik ko‘rsatdi [2;87].

Haj safari qanday kechgani haqidagi ma’lumot va suratlar O‘rta Osiyo va Qozog'iston
diniy nazorati jurnalining 1946-yil 3-4 sonlarida bosilgan [5;34].

1947-yilda amaliyot o‘tash va shu bilan birga arab dunyosining nufuzli diniy vakillari
bilan ishbilarmonlik hamkorlik aloqalarini yo‘lga qo‘yish maqgsadida uzoq muddatli xizmat
safari bilan arab mamlakatlariga boradi. Dastlab Misrda to‘xtab, Abdulloh Fukqon, Hofiz
Tayjoniy kabi mashhur Al-Azhar shayxlaridan tahsil oladi va ularning sanadlarini oladi. So‘ngra
bir muddat Makka va Madinaga ko‘chib o‘tadi va u yerda hadis ilmi bo‘yicha bilimlarini
chuqurlashtiradi. Shayx Ziyouddinxon ibn Eshon Boboxon butun umri davomida o‘zining
misrlik va saudiyalik ilk ustozlari va ustozlari haqida minnatdorlik bilan xotirasini saqlab qoldi,
ular u uchun chinakam islomiy tarbiya va favqulodda ma’naviy saxovatning namunasi bo‘ldi.
Shu bilan birga, maxfiy suhbatlarda hamrohlariga Ziyovuddinxonning anjumanlardan biridagi
nutqida oilasi va do‘stlariga murojaat qilib, ular o‘zlarining izlanuvchan ongi va haqiqatga
intilishlariga qaramay, ma’lumki, ko‘pchilik uchun uzluksiz va uslubiy bolib kelgan
mamlakatimizga nisbatan ehtiyotkor munosabatni o‘z-o‘zidan yengib chiqa olmaganliklarini
qayg‘u bilan ta’kidladi. yillar nafaqat arab mamlakatlarida jamoatchilik fikriga singdirildi. “Ular,
dedi u ustozlarini eslab, haligacha menga istisno, deyarli mo‘jiza sifatida qarashar, bizning
musulmonlar hayoti haqidagi hikoyalarimni vahima bilan qabul qilishar, shekilli, xorijlik
dindoshlarimizning yangi avlodlari ozod bo‘lishlari mumkin. 0‘z-o‘zidan mamlakatdagi bunday
xayoliy g‘oyalardan xalos bo‘lishdi, lekin bu 0‘z-o‘zidan sodir bo‘lmaydi, biz dushmanlarimiz
bizning yaqinlashishimiz yo‘lida yaratgan aql bovar gilmaydigan to‘siqlarni bartaraf etish va
yengib o‘tish uchun ishlashni davom ettirishimiz kerak, Payg‘ambarimiz Muhammad -
Allohning salomlari Unga salom ayting - dedi: “Kim yo‘lda tikan borligini bilib, uni olib tashlasa,
u jannatga kiradi” (Muslim). Musulmonlar yaqinligiga olib boradigan yo‘lda esa juda ko'p
“tikanlar bor”. “O‘sha baxtli vaqtgacha yashashga amin emasmanki, biz ulardan butunlay xalos
bo‘lamiz. Bu vazifani nihoyat yangi avlod hal giladi va Alloh taolodan bizni tark etmasligini
so‘rayman. Uning rahmati va marhamatisiz!” [6;35].

Ushbu oliygoh qadimdan musulmonlarning eng yetuk ilmiy dargohlaridan va
qadimiylaridan hisoblanadi. Al-Azhar 995-yilda Shia Fotimiylar xalifaligi davrida Qohirada
qurilgan bo‘lib, Salohiddin Ayyubiy davridan boshlab to‘rt mo‘tabar mazhabda dars beriladi.

1948-yilda Shayx Ziyovuddinxon ibn Eshon Boboxon Qohira, Makka va Madinada olgan
bilimlari bilan boyib, vataniga qaytib keldi. Viloyatimizdagi yetakchi din arboblari orasida
uning obro‘-e’tibori shu qadar baland ediki, O‘rta Osiyo va Qozog‘iston musulmonlari diniy
boshgarmasining 1948-yil dekabr oyida bo‘lib o‘tgan II Qurultoyida bir ovozdan 0‘OQMDN
raisining o‘rinbosari etib saylandi. Bu mas’uliyatli lavozimda uning tashkilotchilik iste’dodi
yanada yaqqol namoyon bo‘ldi, endi chuqur nazariy bilimlar, donishmandligi tufayli u kishi
doimo bosh murabbiy bo‘lib, O‘rta Osiyoda yangi bir maktab ilmiy maktab qurib ketdi [6;54].

Shayx hazratlari 1953-yili yana muftiy o‘rinbosari sifatida Saudiya Arabistoniga va
Misrga tashrif buyuradilar. Safar asnosida Qohiradagi Al-Azhar universiteti rektori Shayx
Abdurrahmon Toj bilan uchrashadilar va Sobiq SSSRdan borgan talabalarning universitetda
o‘gishi uchun ruxsat olinadi.

Al-Azharda orttirilgan ilmiy tajriba shuni ko‘rsatdiki, kuchli aqliy va amaliy ilmiy
kadrlarga bizning yurtimizda ehtiyoj ulkan va o‘zaro alogalarni mustahkamlashda ilmiy
anjuman va tadqiqotlarning o‘rni juda ulkan. Shu sababdan O‘OQMDNning xalqaro aloqalar
bo‘limi 1976-yil 26-iyulda tayyrolagan ma’lumotnomada xorijiy mamlakatlar bilan aloqalarga
to‘xtalib, bu oliy diniy o‘quv yurtida 1955-yildan boshlab Diniy nazorat vakillari ta’lim olib
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gaytayotganligini va Misr Arab Respublikasi bilan alogalarda muhim ahamiyatga ega ekanligini
ta’kidlaydi [7].

Xulosa. Xulosa qilib aytganda, II Jahon urushi tufayli Sobiq Ittifoq hukumati necha yillik
armon bo‘lgan diniy erkinliklarga qisman bo‘lsa-da yo‘l ochdi. Og‘ir bir siyosiy vaziyatda
yurtimizdan chiqqgan fidoyi shaxslarning tashabbuslari bilan yurtimizda diniy ta’lim nafaqat
tiklandi, balki xorijlik mutaxassislar bilan keng aloqalar yo‘lga qo'yildi. Sovet tuzumining
iskanjasida ham o‘z iymon-e’tiqodini saqlagan xalqimizga xorijdagi musulmonlar ham qoyil
golishdi va bizga xayrixoh ekanliklarini amalda ko‘rsatishdi.
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Abstract. In this article we will focus on the work of the bibliographer, calligrapher, translator Abdulla Nasirov,
who made a significant contribution to the field of oriental studies in our country, in the Turon library. In 1922-
1930, Abdulla Nosirov worked at the Turon library, first as a librarian and then as the head of the library. What
changes have occurred in the library during his librarianship? Has the number of students in the library increased?
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time, we will focus on his articles related to the Turon library, published in periodicals.

Keywords: Turon, Abdulla Nosirov, Nasihi, Red Uzbekistan, Red Turkistan, Truth of the East, Maorif va Ukitguvchi,
Jadids.

ABDULLA NOSIROVNING “TURON” KUTUBXONASIDAGI FAOILAYATI

Nasirillayeva Nodirabegim Furqat qizi,

O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi

Abu Rayhon Beruniy nomidagi Sharqshunoslik instituti
tayanch doktoranti,

E-mail: nasirillayevanodira@umail.uz

Annotatsiya. Ushbu maqolada yurtimizning shargshunoslik sohasida o‘zini salmoqli hissasini qo‘shgan bibliograf,
xattot, tarjimon Abdulla Nosirovning “Turon” kutubxonasidagi faoliyatiga to‘xtalib o‘tamiz. Abdulla Nosirov 1922-
1930-yillar davomida “Turon” kutubxonasida avval kutubxonachi, keyin esa, kutubxona mudiri lavozimlarida
ishlagan. Uning kutubxonachilik davrida kutubxonada qanday o‘zgarishlar yuz berdi? Kutubxonaning o‘quvchilari
soni ortdimi? Nima sababdan u bu kutubxonadagi faoliyatini to‘xtatdi? Kabi savollarga ushbu maqolada javob
topishga urinamiz. Shu bilan birga, uning davriy matbuotda yoritilgan, “Turon” kutubxonasi bilan bogliq
magqolalariga to‘xtalib o‘tamiz.
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Qadim qadimdan kutubxonalar ma'rifat va ziyo tarqatuvchi qutlug' maskan hisoblangan.
XIX asr oxiri XX asr boshlarida yurtimizda jadidlar tashabbusi bilan bir gancha kutubxonalar
ochila boshladi. Masalan, Qo‘qonda Obidjon Mahmudov tomonidan “G‘ayrat” (1913), Ibrohim
Davron tashkil etgan “Modaro” (1914), Mirzo Xo‘qondiy boshchiligidagi “Ma’rifat”
kutubxonalari (1912), Namangan shahrida esa, Isxogxon Ibratning “Kutubxonayi Ibrat” (1918),
Isoq Koshipovich tashkil etgan “Koshifiya” (1913) kutubxonalari hamda Toshkentda bir qancha
jadidlar tashabbusi bilan bunyod etilgan “Turon” kutubxonalarini aytish mumkin[8; 14-b.].
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“Turon” kutubxonasi Toshkentning Eski Shahar gismida 1913-yilda barpo etilishi
bilanogq, ko‘plab mamlakat ziyolilarining gadamjosiga aylandi. Avval “Osiyo” nomi bilan atalgan
kutubxona, mashhur ozbek ma’rifatparvarlari o‘zlarining shaxsiy kitoblarini sovg‘a qilishlari
evaziga kutubxona fondini shakllantirdi. Mazkur Kutubxonaning tashkil etilishi, uning faoliyati,
kamchilik va yutuqlari XX asr matbuotida tez-tez yoritilib turgan. “Ishtirokiyun” (1818-1920),
“Qizil bayroq” (1920-1922), “Turkiston” (1922-1924), “Qizil O‘zbekiston” (1924-1940), “Sharq
haqgiqati” (1928-1930) gazetalari hamda “Maorif va o‘qitg‘uvchi” (1925-1930) jurnallarida
keng yoritilgan magqolalar [5; 10-b] yordamida 100 yil oldin tashkil etilgan “Turon
kutubxonasining qiyofasini tasavvur etishimiz mumkin.

Yangi ochilgan kutubxona hali uncha ko‘p bo‘lmagan kitoblarga ega bo‘lishiga qaramay,
minglab kitobsevarlarni oziga jalb eta oldi. Cho‘lpon, Fitrat, Shokirjon Rahimiy, Elbek, Oybek,
Otajon Hoshim kabi o‘nlab shoir va yozuvchilar, Bartold singari rus muarrixi, Cho‘bonzoda
singari turk allomasi ushbu dargohda o‘z bilimlarini oshirdilar [10;11-b]. Ana shunday
kitobsevarlar qatoriga faoliyati “Turon” kutubxonasi bilan bevosita bog'liq bibliograf,
shargshunos olim Abdulla Nosirov (1899-1987) ni ham qo‘shishimiz mumkin. Abdulla Nosirov
ushbu kutubxonada faoliyat olib borguncha ham uning kitobsevarlari qatorida edi. So‘zimizga
dalil sifatida 1922-yil “Qizil bayroq” gazetasida “A” imzosi bilan ilova qilingan “Eski Shahar
kutubxonasiga nazar solish kerak” nomli maqolani keltirishimiz mumkin:

“Qo‘shimcha: Kutubxonada qo'yilg‘on katalug‘dan keraklik bir asarni topish kop qiyin edi.
Mutolaachilardan bir odam Abdulloh Nosihiy shuni bartaraf qilmoq uchun anchagina mehnat
sarf qilib, asarlarni mundarijalariga qarab fanniy, adabiy, siyosiy va boshqa turluk bo‘lumlarga
bo‘lub, maxsus ro'yxatlar tuzub bergan. Nosihiy o‘rtoqning shu xizmati uchun o‘quvchilar rahmat
aytadilar” [13].

Musulmon dunyosi kutubxonalarida kitoblarni tizimga solish, ularni kataloglarini
tuzishda, bibliografik asarlar yaratishda tarixiy - iyerarxik ajratish prinsipiga amal qilingan.
Ya'ni kitoblar ular bag‘ishlangan fanlarning tarixan sohalarga ajralish tartibiga, hamda o‘rta asr
jamiyatidagi obro‘ e’tiboriga ko‘ra tasnif etilgan [7;100-b]. Keyinchalik, XIX asrning 20-yillariga
kelib, kutubxona va fondlarda kitoblarni yangi tartibda tizimlashtirish ishlari olib bora
boshlandi. Tadqiqot ishimiz davomida shuni bildikki, Abdulla Nosirov o‘zining ilk bibliografik
faoliyatini yakka tartibda arab, fors va turkiy tillarda kitoblari bor kishilar uchun kartateka
tuzishdan boshlagan. Mana shu tajribalar natijasida 1922-yil Nosirov “Turon” kutubxonasiga
kutubxonachi lavozimiga qabul qilinadi [1;31] va kutubxona rivojiga o‘zining salmoqli hissasini
go‘shadi.

Kutubxonachilik faoliyati.

Bilamizki, XX asr kutubxonachilari kitoblarni o‘quvchilarga taqdim qilish bilan
chegaralanib qolmay, balkim tarjimon, xattot va bir necha sharq tillari bilimdoni sifatida ham
faoliyat olib borganlar. Shu bilan birga, jadidlar bilan bevosita muloqotda bo‘lib, ularni zarur
adabiyotlar bilan ta’'minlab turganlar. Xususan, Abdulla Nosirov “Nosirov jam qilgan material
va manbalarning ro‘yxat daftari” nomli daftarida Turon kutubxonasida ishlagan davrlariga
to‘xtalib o‘tib, 0‘zining qo‘lidan kitob olib o‘gigan unga o'z tashakkurlarini izhor etgan Abdulla
Avloniy, Abdulla Qodiriy, Oybek, G‘ofur G‘ulom, Ziyo Said kabi bir gancha mashhur maorif va
madaniyat xodimlarini sanab o‘tadi [3;122-b].

1925-yil “Turon” kutubxonasi fondidan foydalanish maqgsadida mashhur shargshunos
olim V.V.Bartold (1869-1930) ushbu maskanga tashrif buyuradi va fondning zukko
kutubxonachisi Abdulla Nosirov bilan tanishib qoladi. Abdulla Nosirovning sinchkovligi, qaysi
kitoblarda nima manbalar mavjudligini aniq bilishiga qoyil qolgan Bartold uning xattotlik
mahoratidan ham foydalanadi. Nosirov Bartoldning iltimosiga binoan “Iqdul jumon” [1925-
yilda V.V.Bartoldning “Doktorlik dissertatsiyasi himoyasining 25 yilligi” munosabati bilan bir
qancha Turkistonlik do‘stlari A.E.Shmidt va E.K.Betgerlar tahririyati ostida “Iqdul jumon”
(“Durlar shodasi”) nomli to‘plam jamlanadi va 1927-yilda Toshkentda chop etiladi.] kitobining
birinchi sahifasiga quyidagi so‘zlarni arab tilida yozib beradi: “Iqdul jumon” - Turkiston
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tarixchisi, fazilatli sayyid ustoz Bartuld komilni ulug‘lash uchun uning Turkiston ulamalari
bo‘lgan do‘stlari va o‘quvchilari tomonidan tuzildi 1345-yil.” [3; 67 a].

“Turon” kutubxonasining keksa a’zolaridan biri, mehnat faxriysi Qodir Norxo‘jayev o'z
xotiralarida: “Eski Jo'va maydoni biqinidagi binoda «Turon» kutubxonasi bo'lib, unga Toshkent
Pedagogika texnikumi o‘quvchilari tez-tez kelib turardilar. Kunlarning birida kitob olgani
kutubxonaga borsam, ochiq chehrali va fayzIi bir kishi turgan ekan. Shu vaqt ichkaridan Abdulla
Nosirov (keyinroq O'zR FA Sharqshunoslik institutida bibliograf va ilmiy xodim bo'lib ishlagan)
bir kitobni olib, haligi kishining qo‘liga berdi. U kishi kitobni qo‘liga olib varaqlar ekan, kozim
«Sarvati funun» degan yozuvga tushdi. Bu nomdagi kitobni birinchi ko ‘rishim edi. Chiqib ketgach,
Abdulla akadan bu odamning kim ekanini so‘rasam, «Cho‘lpon» degan shoir shu kishi bo‘ladi.
Istanbulda nashr etiladigan jurnalni oldilar», dedilar” [9; 22-24-b].

Abdulla Nosirovning Abdulla Qodiriy bilan munosabatlarini esa, uning daftarlaridan
yoki ko‘plab kishilarga so‘zlab bergan xotiralaridan o‘qishimiz mumkin: ““Turon’
kutubxonasida ishlab yurgan kezlarimda bo‘lgan bir vogea sira yodimdan chigmaydi, — deb
xotirlagan edi Abdulla Nosirov. Kutubxonaga elimizning ardoqli farzandi, mashhur adib Abdulla
Qodiriy (Julqunboy) ham tez-tez kelib, mendan kitob olib turar edi. Ana shunday uchrashuvlar va
samimiy muloqotlar tufayli u kishi bilan yaqindan tanishib oldim. Abdulla Qodiriy kamoli
hurmatlari balandligidan menga ismim bilan emas, ilm sohibi degan ma’noda “Maxdum
janoblari” deb murojaat qilardilar. Bir kuni: “Maxdum janoblari, vaqtingiz bo‘lsa, romanimni bir
kozdan kechirib bersangiz, qo‘lyozmani olib qolib, nashriyotga nusxa topshirsam”, deb iltimos
qildilar. Mamnuniyat bilan iltimoslarini qabul etib, ishga kirishdim. Bu “O‘tkan kunlar” romani
edi. Xizmatim evaziga Abdulla Qodiriydan olgan qalam haqqimga ushanda radio sotib
olganman”[2; 26-27-b].

Darhaqiqat, “O‘tkan kunlar” romanining ilk xattoti Abdulla Nosirov sanaladi. Buni
Abdulla Qodiriyning o‘g‘li Habibulla Qodiriy [12; 225-226-b.] hamda, Qodiriyning nabirasi
Xondamir Qodiriylarning xotiralarida [10;29-b] ham uchratishimiz mumkin.

Endi e’tiborimizni Abdulla Nosirovning “Turon” kutubxonasini ommalashtirish, uni
boyitish yo‘lida qilgan xizmatlariga qaratsak. Yuqorida aytganimizdek, Abdulla Nosirov oz
faoliyatini 1922-yildan “Turon” kutubxonasida kutubxonachi lavozimidan boshlagan. 1928-
1930-yillar davomida u “Turon” kutubxonasida mudir lavozimida ishlab kelgan.
Kutubxonaning ilmiy xodimlari A.l.LAgeev va M.N.Latipovalar tarafidan Nosirovga berilgan
tavsifnomada [3;89 b] aytilishicha, Abdulla Nosirov kutubxonada mudirlik faoliyatini boshlashi
bilan tizimda bir qancha yangiliklar joriy qilgan. Bu davrlarda kutubxonaning texnik jihatdan
tashkil etilishi ko‘p ishlarni amalga oshirishni talab qilar edi, kitoblarni inventarizatsiya qilish,
ularni hisobga olish, hatto o‘sha davr uchun ham eski bo‘lgan usullarda olib borilar edi.
Nosirovning sa'y harakatlari bilan kutubxona yangi qiyofaga ega bo‘ldi: yangi maxsus kitob
javonlari va boshqgajihozlar o‘rnatildi, gayta inventarizatsiya o‘tkazildi va kataloglar tuzildi, shu
davrga oid gazeta va jurnallar nusxalari muqovalanib saqlab qo‘yildi, kutubxona byudjeti va
xodimlari soni ortdi. Nosirov tomonidan yangi kitoblarni targ‘ib qilish maqsadida ko‘rgazmalar
va ijodiy kechalar tashkil etildi.

Matbuotdagi maqolalari (1923-1929).

“Turon” kutubxonasining har oydagi hisoboti, kutubxonada tashkil etilgan yeg‘ilish va
tadbirlar XX asr matbuotida muntazam yoritilgan. Masalan, “Turkiston” (1922-1924) gazetasi
“Turon” kutubxonasining faoliyatini eng ko‘p yoritgan gazetalardan biri bo‘lib, unda o‘zining
gisqa faoliyati davomida “Turon” haqida bahs yurituvchi 28 ta material bosilgan. “Turkiston”
gazetasining 1923-yilgi 166-sonida Orsk shahrida yashagan Ahmad Is’hoqiyning butun
kutubxonasi sotib olinib, barcha kitoblar (5000 jild) “Turon” kutubxonasiga topshirilganligi
hagida maqola yoziladi. Xabarning davomida kutubxonada yangi kitoblarni joylash uchun kitob
javonlari yetarli emasligi, Maorif sho‘rosi kutubxonaga yaxshi ahamiyat bermayotganligi va
bunga bir chora ko‘rish kerakligi ta’kidlanadi. Hech qanday imzosiz berilgan bu xabar Abdulla
Nosirovga tegishli ekanligi ishimiz davomida aniqlandi [4].

)
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“Turon” kutubxonasining keyingi bildirishi “Turkiston” gazetasida 1924-yilda chop
etilgan bo‘lib, unga ko‘ra, “Turon kutubxonasida kitob haftasi munosabati bilan 27-may kuni
Usmonxon Eshonxo‘jayev [Usmonxon Eshonxo‘jayev (1899-1939) - journalist, tarjimon va
jamoat arbobi.] tomonidan “Kitobning ahamiyati va uning tarixi” mavzusida leksiya o‘qilishi
hagida aytiladi. Nosirov daftarlarining birida aynan shu leksiya Nosirov tomonidan
tashkillashtirilganligi qayd etilgan [4]. Shuni ham aytib o‘tish kerakki, o‘sha vaqtlari “Turon”
kutubxonasi nafaqat kutubxona vazifasi, balkim, turli madaniy-ma'’rifiy tadbirlar o‘tkazuvchi
maskan ham sanalgan.

Kutubxonada mavjud an’anaga binoan, u yerda yuz bergan yangiliklar albatta kutubxona
mudirlari tomonidan gazetalarda e’lon qilinib kelingan. 1928-1920-yillar davomida “Turon”
kutubxonasi mudiri lavozimida faoliyat olib borgan Nosirov kutubxona sar hisobi, yoki u bilan
bog‘liq yangiliklarni matbuotda yoritib kelgan. Shunga muvofiq “Turon” kutubxonasining
“Oktabr” nomiga o‘zgarishi haqidagi bildirishnomani Nosirov “Qizil O‘zbekiston” (1924-1940)
gazetasining 1928-yilgi sonida [15] e’lon qiladi. Unga binoan “firga raykomining qarori va
Shahar sho‘rosining tasdig‘i bilan “Turon” kutubxonasi “Oktabr nomida Markaziy kutubxona va
giroatxonasi” nomi bilan yuritilishi aytiladi. Mazkur maqolada Nosihiy taxallusi qo‘llaniladi.

1929-yilda “Maorif va o‘qitg‘uvchi” gazetasida chop etilgan, “Turon” kutubxonasining
tashkil etilganidan to 1929-yilgacha bo‘lgan tarixi hagida yozilgan “Turon” emas “Oktabr” nomli
katta maqola [11; 15-18-b.] jadidlar tarixini o‘rgangan ko‘plab tarixchilarga tanish. “N” imzoli
bu maqola aynan Nosirovning o‘zi tomonidan “Turon” kutubxonasida mudirlik lavozimida
ishlagan yillarida yozildi[Ushbu maqola Nosirovning 0‘zR FA Shargshunoslik instituti fondida
saqlanuvchi daftarlarida bir necha marotaba Nosirovning o‘zi tomonidan yozilganligi aytib
o‘tilgan.]. Bilamizki, XIX asr oxirlari XX asr boshlarida ijod gilgan ko‘plab taraqqgiyparvarlarimiz
0‘z ismlarini davriy matbuotda turlicha imzolar (taxalluslar, otalarining ismlari, ismlarining
bosh harflari) bilan ko‘rsatishgan. Abdulla Nosirov ham o‘zining ilmiy ijodi davomida turli imzo
(Nosihiy, N., A.N., Nosiriy va boshqa) lardan keng foydalangan. Balkim, shu sababmi uning ijodi
bilan yaxshi tanish bo‘lmagan tarixchilar bu maqolani muallifi kim ekanini hanuzgacha taxmin
qilib keladilar.

Mazkur maqolada “Turon” kutubxonasi 1919-yilning 10-yanvar oyida “Turon” jamiyati
qoshida ochilganligi, 1928-yilda Eski Shahar firqa raykomida “Turon” masalasi alohida
muhokama qilinib, unga “Markaziy Oktabr kutubxona va qiroatxonasi” nomi berilganligi
aytiladi. “Qizil O‘zbekiston” gazetasining 1928-yil sonida kutubxona nomi Oktyabr inqilobining
10 yilligi munosabati bilan “Oktyabr” nomini olganligi ko‘rsatiladi [15; 3-b].

Abdulla Nosirovning “Turon emas Oktyabr” nomli maqolasi “Turon” haqgida yozilgan
magqolalar ichida hajmi va mazmuni jihatidan eng katta maqoladir. Shuni alohida aytish kerakki,
“Turon” kutubxonasining shu davrdagi suratlari aynan Nosirovning “Turon” emas “Oktabr”
nomli maqolasida ilk bor chop etilgan. Shu bilan birga ushbu maqoladan xalqimizni kitob va
vaqtli matbuotga bo‘lgan rag'bati qanday bo‘lganligini, undan qaysi ijtimoiy tabaga va millat
vakillari ko‘proq foydalanganliklarini, gaysi kitoblar ko‘proq o‘qilganlarini ham bilish mumkin.
Maqola shunchalik keng va batafsil berilganki, uni o‘gigan har qanday kishi ushbu
kutubxonaning avvalgi qiyofasini ko‘z oldiga keltira oladi.

Masalan, maqolada kutubxonaning 1927-yilgacha qanday ko‘rinishda ekanligi
quyidagicha tasvirlanadi: “Kutubxonada qanday kitoblarning to‘planishig‘a qaramasdan, unda
“muhtaram” o‘runnu olib Muhammad Abdon (Muhammad Abduh - F.N), Ismoilbek Gaspirinskiy,
Jamoliddin Afg‘oniy , Rizoiddin bin Fahriddin, Muso Jorullo Bagiev kabi ma’lum panturkistlar,
panislamist din ulamolarining haybarakalla rasmlari bemalol osilib turaberadir (bu 1927-
yilgacha bo‘ladi).”

Yuqorida nomlari keltirilgan Muhammad Abduh (1849-1905), Ismoilbek Gaspirinskiy
(1851-1914), Jamoliddin Afg‘oniy (1839-1897), Rizouddin bin Fahriddin (1859-1936) va Muso
Jorullo Bagievlar (1873-1949) jadidchilik harakatining ilk asoschilaridan edi. “Turon”
kutubxonasi tashkil topganidan to 1927-yilgacha mamlakatimiz ziyolilarining ma’naviy va
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madaniy markazi bo‘lib keldi. Lekin keyinchalik sovet siyosati keskin tus olishi natijasida.
ommaviy qatagonlar avj ola boshladi. O‘sha davrda ko‘zga ko‘ringan taraqqiyparvarlar
tomonidan tashkil etilgan, hamda ularning tashabbuslari bilan xalqimizga ilm-ma'’rifat tarqatib
kelgan“Turon” kutubxonasi ham sovet siyosatidan chetda qolmadi. 1927-yilda osilgan suratlar
olib tashlanadi va kutubxonadagi 500ga yaqin kitoblar tuzilgan komissiya tomonidan
mafkuraviy sayoz deb topilib, o‘quvchilarga berilishi taqiqlab qo‘yiladi.

Magolaning davomida “Turon” kutubxonasining boy fondi ko‘rsatilib o‘tiladi. Unga
binoan, 1929-yilda kutubxona fondida 20 mingdan ziyod zamonaviy va tarixiy Kkitoblar
saglangan. Bundan tashqari kutubxonada mavjud nodir asarlar va davriy matbuot nomlari,
kutubxona foydalanuvchilarning soni, byudjeti, hamda, kutubxonaning kamchilik va yutugqlari
sanab o‘tilgan va kutubxonaning ravnaqi yo‘lida kelgusiga vazifa va takliflar berilgan.

Keyingi maqola ham Abdulla Nosirovning rahbarlik davriga to‘g'ri kelib, bu maqola
1929-yil “Sharq haqiqati” (1928-1930) gazetasida e’lon qilingan. Unga binoan, “Oktabr”
kutubxonasiga 5 oydan buyon yangi kitob olinmay, 2000 dan oshiqroq o‘quvchi mutolaasiz
qgolib kelmoqdaligi aytiladi[13]. Maqolaning davomida kutubxonaning mudiri (Abdulla
Nosirov) Davlat nashriyotining do‘konidan gimmatli asarlardan 300 tasini ajratib qo‘yganiga
garamay, pul yo‘qligi sababli ola olmayotganligi qayd etilgan. Bu maqola ham A.N. imzosi bilan
berilganiga gqaramay, Abdulla Nosirov tarafidan yozilgan.

“Turon” kutubxonasi 1927-yilda o'z homiysi bo‘lgan eski Shahar vaqf sho‘basi tugatilishi
sababidan turg‘unlik davrini kechiradi[5;23-b]. Kutubxona o0z faoliyatini davom ettirishi uchun
yetarli mablag’'ga ega emasligiga qaramay, uning fidoyi hodimlari xalqimizga ziyo tarqatishda
to‘xtamadilar. O‘z faoliyati ana shunday davrlarga to‘g'ri kelgan Abdulla Nosirov kutubxona
rivoji uchun salmoqli hissa qo‘shdi. Uning mehnati bilan kutubxona fondi yangi-yangi
kitoblarga ega bo‘ldi, inventarizatsiya ishlari amalga oshirildi, gazeta va jurnallarning nusxalari
mugqovalanib arxivlashtirildi, uning tashabbusi bilan turli ma’rifiy-madaniy tadbirlar
uyushtirildi, umuman kutubxona ishini yo‘lga qo‘yishda katta xizmat ko‘rsatdi. Shu bilan birga,
Vatanimiz taraqqiyotiga o‘zini ulkan hissasini qo‘shgan ziyolilarni, kerakli axborot va manbalar
bilan ta’'minlab, katta katta asarlar dunyoga kelishida yordam berdi.

Kutubxonadagi faoliyatining to‘xtatilishi.

Abdulla Nosirov 1930-yilning oktyabr oyidan “Turon” kutubxonasining rahbarlik
lavozimidan bo‘shatiladi. Buning sabablarini ham biz shu davr gazeta va jurnallaridan topishga
urinib ko‘rdik. “Qizil O‘zbekiston” gazetasinign 1931-yil 6- mart sonidagi “A.U.” imzoli “Oktabr
kutubxonasi yashamog‘i kerak.” Deb boshlanuvchi maqolada shunday deb yoziladi:
“Oktabr’kutubxonasi mahalliy byudjetning kambag‘alligiidan 30-yil may oyida Maorif
komissarligi qarori bilan davlat byudjetiga o‘tkazilib, O'rta Osiyo kutubxonasi bilan birga
qo‘shildi. Orta Osiyo kutubxonasi director muovini “Oktabr” kutubxonasi mudiri bo‘lib
hisoblansin, deyildi... Kutubxonani eng so‘nggi texnika yo‘lig‘a solg‘on mudirini “shtat
qisqartirish” bilan bo‘shatib yubordilar.[17]"

Yuqoridagi maqoladan ko‘rinib turibdiki, Nosirovning “Turon” kutubxonasidagi
mudirlik faoliyati, uning O‘rta Osiyo kutubxonasi (hozirgi Alisher Navoiy nomidagi O‘zbekiston
Respublikasi davlat milliy kutubxonasi ) tarkibiga kiritilganidan so‘ng tugatildi.

1920-1930-yillarga oid gazeta va jurnallarda Abdulla Nosirovni ko‘proq Nosihiy
taxallusi uchraydi. Masalan, o‘zining ilk adabiy asari “Bilkat”[6;26-28], yoki yuqorida biz sanab
o‘tmagan “Qizil O‘zbekiston” gazetasida 1926-yillarda bosilgan “Yangi O‘zbek alifbosi va
klublar”[19], “Maqol va cho‘pchaklar kerak” [18] Nosihiy imzosi bilan berilgan bu bildirishda
muallif xalgqa murojaat qilib, 0'zbek maqol va cho‘pchaklaridan yozib yuborishlarini so‘raydi]
kabi magqolalari ham uning “Turon” kutubxonasidagi faoliyati yillarida yozildi. “Maorif va
o‘qitg‘uvchi” jurnalining 1927-yilgi sonida esa, “Mahallalardagi jurnal vakillarimiz” sarlavhali
ro‘yxatda Abdulla Nosirov - “Turon” kutubxonasi rahbari Abdulla Nosihov deb sanab o‘tiladi.

Yana shuni aytish kerakki, yuqorida nomlari Kkeltirilgan gazeta va jurnallarda
Nosirovning “Turon” kutubxonasida ishlagan davrlarida chop etilgan ko‘plab maqolalar borki,
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ularda ham “N”, “A.N” yoki “N.A” imzolari qo‘yilgan. Ushbu maqolalarda “Turon”
kutubxonasining masalalari ko‘tarilgan yoki yurtimizning madaniy-ma’rifiy sohalarga
bag‘ishlangan. Ammo bu tadqgiqotimizda hozircha biz ularni Nosirov tomonidan yozilgan deb
ayta olmadik. Chunki, yuqoridagi Abdulla Nosirovning imzosi deb bergan maqolalarimiz,
Nosirovning O‘zZR FA Sharqshunoslik instituti fondida saqlanuvchi “Nosirov daftarlari”da
keltirilgan ma’lumotlarga asoslanib yozildi.

Xulosa o‘rnida aytishimiz mumkinki, Abdulla Nosirov o‘zining ilk kutubxonachilik
faoliyatini “Turon” kutubxonasidan boshladi. Yurtimizni ko‘plab taraqqiylarining sevimli
maskani bo‘lgan bu joy, Nosirovni ham ana shu ma'rifiy madaniy jarayonlarga o‘z hissasini
qo‘shishiga, kutubxonachilik, manbashunoslik va xattotlik sohalarida katta tajriba orttirishiga
sabab bo‘ldi. Shu bilan birga, Nosirov Turon kutubxonasini rivojlanishiga o‘zini salmoqli
hissasini qo‘shdi. Avvaliga uchta xodim bilan ish boshlagan kutubxona uning mudirlik davriga
kelib, besh kishi bilan faoliyatini davom ettiradi. Kutubxona fondi yangi kitoblar bilan to‘ladi,
kutubxonachilik ishlari yaxshilanadi. Bularni barchasini biz yuqoridagi maqolalarda ko‘rib
chiqdik.

Abulla Nosirov o‘zining ilmiy faoliyati davomida davriy matbuotda faol bo‘lgan.
1920-yildan to umrini oxirigacha (1986) uning ellikdan oshiq magqolalari chop etilgan. Bu
magqolalar ham hozirgacha biz aniqlay olganlarimiz xolos. Bu esa, Nosirovning nafaqat
bibliograf, tarjimon, xattot balkim, yaxshigina publitsist ekanligini ham ko‘rsatadi.
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bo‘lganlarga va ijtimoiy muhtoj oila farzandlariga ijtimoiy ko‘maklar ko‘rsatilgan. Shifoxonalar ta’'mirlanib, bir
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Kirish. Navoiy viloyati sanoati, qishloq xo‘jaligi, ta’lim va sog‘ligni saqlash, gishloq
infratuzilmasining rivojlanishi va madaniy sohalardagi xalqaro aloqalari yangi bosqichga
ko‘tarildi va bu borada yetarlicha tajriba to‘plandi. Navoiy viloyati o‘zining rivojlangan sanoati
va qishloq xo‘jaligi, tabiiy boyliklari, ulkan sayyohlik salohiyati bilan mamlakatimizning
igtisodiy, ijtimoiy va madaniy hayotida muhim o‘rin tutadi. Viloyatni ijtimoiy, iqtisodiy,
madaniy sohalarda tashqi aloqalarning rivojlanishi masalalari O‘zbekistonning eng yangi tarixi
kontekstida alohida, tadqiqot obyekti sifatida o‘rganilmagan. Mazkur muammoni ilmiy jihatdan
o‘rganish zarurati mavzu dolzarbligini tasdiglaydi.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. O‘zbekistonning xalqaro alogalarda ishtiroki
masalalari yoritilgan adabiyotlarni tashkil etadi. Jumladan, M. Tursunmuhamedov, A. Kasmov,
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Yu. Abdullaev, E. Nuriddinov, A. Qirg‘izboev, S.]Jo‘raev, Sh. Xayitov, M. Raximov, Q. Rajabov,
X. Bekmuratov[1] kabi olimlar tomonidan turli ilmiy adabiyotlar yaratilgan.

Tadqiqot usullari. Tadqiqot mavzusini yoritishda tizimli-xronologik va tarixiy-
tipologik yondashuv, sinxron, dioxron, analiz va sintez, qiyosiy tahlil kabi ilmiy tadqiqot
usullaridan foydalanildi.

Muhokama. 2001-yil Navoiy viloyatida oila, onalik va bolalikni muhofaza qilish
magqsadida katta e’tibor berildi. O‘tgan yil davomida “Ona va bola” yili dasturi asosida amalga
oshirilgan ishlarga viloyat budjetidan jami 2,8 mlrd. so‘m miqdorida mablag’ sarflangan.
Shuningdek, viloyat tibbiyot muassasalarini zamonaviy asbob-uskunalar bilan jihozlashda
qator ishlar gilingan. Jumladan, Nurota tumani markaziy shifoxonasiga garashli tug‘rugxona
kompleksi kapital ta’'mirlandi Finlandiyaning “Mediko-Medikal” firmasi orqali 1,2 mln. AQSh
dollari migdorida zamonaviy tibbiyot asbob-uskunalari bilan ta’'minlanib, faoliyatini boshladi.
Viloyat o‘sma kasalliklari dispanserida 15-o'rinli Doimiy shifoxona tashkil etilib ishga
tushirilgan edi. 2001-yilda viloyat bo‘yicha 15 ta qishloq vrachlik punktlari yangidan qurilib
ishga tushirilishi, Navoiy tumani “Narpay” shirkat xo‘jaligi hududida 25-o0‘rinli maxsus davolash
profilaktika muassasasining, tuman markaziy shifoxonasi tarkibida qo‘shimcha tumanlararo
nevrologiya, pulmonologiya, neyrojarrohlik, otolaringologiya bo‘limlari, Xatirchi tuman
markaziy shifoxonasi tarkibida 30 o‘rinli shoshilinch tibbiy tez yordam bo‘limi, barcha tuman
markaziy shifoxonalari va 3-son tibbiy sanitariya qismi laboratoriya funksional tashxis
bo‘limlari ta’'mirdan chiqarilib, jahon banki krediti orqali zamonaviy tibbiy jihozlar o‘rnatilib,
ishga tushirilgandi. Shuningdek, AQShning “Counterpart International” muruvvat tashkiloti
tomonidan 655 ming AQSh dollari miqdorida tibbiy jihozlar keltirilib, viloyat aholisi salomatligi
yo‘lida beminnat xizmat ko‘rsatib kelmoqda[2].

Viloyat sog'ligni saqlash tizimida 40 ta shifoxona, shu jumladan 11 ta dispanser, 16 ta
qishloq vrachlik shifoxonasi, 95 ta qishloq vrachlik punkti, 25 ta qishloq vrachlik
ambulatoriyasi, 116 ta feldsher akusherlik punkti onalar va bolalarga kafolatlangan bepul,
malakali xizmat ko‘rsatmoqda. 2002-yil davomida 13 ta QVP, shu jumladan 9 tasi yangidan
qurish hisobidan, 4 tasi esa boshqga binolarni kapital ta’'mirlash hisobidan qayta tashkil qilindi
va foydalanishga topshirildi. Shuningdek, 2003 yil 12 oyi davomida Qiziltepa tumanida 2 ta,
Xatirchi tumanida 1 ta. Navoiy tumanida 1 ta qishloq vrachlik punkti ishga tushirilgandi. 2004-
yil 19-yanvar holatida esa viloyatda 95 ta qishloq vrachlik punktlari faoliyat ko‘rsatgan va
shundan 71 tasiga radioaloqalar uchun jihozlar olib kelib, o‘rnatilgandi. 41 QVP ga, 26 FAPga
har biriga 22 ming AQSh dollari migdorida tibbiyot jihozlari Jahon banki mablag'lari hisobidan
olib berildi. Cho‘l hududlarida joylashgan qishloq vrachlik punktlari uchun Navoiy kon
metallurgiya kombinati homiyligida 12 ta “UAZ” rusumli sanitariya transportlari olib berilgandi
va 2004-yil 19-yanvar holatida esa “Salomatlik loyihasi tomonidan 18 ta “UAZ” rusumli
sanitariya transportlari viloyatga olib kelindi[3].

Navoiy viloyatidagi 8 ta tuman markaziy shifoxonasi va Zarafshon Shahar tibbiy-
sanitariya qismi laboratoriya markazlari zamonaviy tibbiy asbob-uskunalari bilan Jahon banki
tomonidan ta’minlandi. Viloyat markazida 150 o‘rinli viloyat tug‘rug’xona majmuasi va 90
o‘rinli bolalar yuqumli kasalliklar shifoxonasi ishga tushirilgandi Viloyat “Dori-darmon” A]
tarkibida “Avitsena” dori ishlab chiqarish kichik korxonasi 2002-yilda o'z faoliyatini boshlab
viloyat aholisiga arzon va sifatli dorilar tayyorlab berishni boshlagan. Amerika davlatining
XOUP loyihasi bilan hamkorlikda quyidagi dasturlar bo‘yicha ish olib borildi: “Ko‘krak suti bilan
bogishni qo‘llab quvvatlash”, “Bolalar kasalliklarini davolashni integrallashgan usulda olib
borish”, “Reproduktiv salomatlik”, “Bexatar onalik”, “Aholi, o‘smirlar bilan ishlash” hamda
“Aholi salomatligini yaxshilash” ishlari bo‘yicha tibbiyot muassasalarida ish olib borilmoqda[4].

Viloyat sog'ligni saqlash tizimidagi davolash profilaktika muassasalarida faoliyat
ko‘rsatayotgan 351 nafar vrach Toshkent vrachlar malakasini oshirish instituti va Samarqand
davlat tibbiyot institutining vrachlar malakasini oshirish fakultetida o‘z malakalarini oshirdilar.
Bundan tashqari 2002-2003 yil davomida 4 ta akusher ginekolog Ukraina davlatiga borib
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malakalarini oshirib qaytdi. “Salomatlik” loyihasi tomonidan 2000-2003 yillarda tajriba
almashish uchun 18 ta QVP vrachlari Estoniya davlatiga borib o‘qib keldi. Viloyat bo‘yicha 1283
ta o‘rta tibbiyot xodimlari Navoiy o‘rta tibbiyot va dorishunos xodimlari malakasini oshirildilar.

Viloyatda sil kasalligini vaqtida aniglash hamda nazorat ostida davolashni
tashkillashtirish bo‘yicha DOTS strategiyasini joriy etish munosabati bilan 308 ta vrach, 750 ta
hamshiralar Respublika Ftiziatriya va pulmonologiya ilmiy tekshirish, instituti va Respublika
DOTS markazi mutaxassislari tomonidan o‘qitildi, shuningdek DOTS xonalari tashkil etilib,
jihozlandi. Viloyat narkologiya dispanserida Respublikada birinchi bo‘lib 2004-yilning 15-
mayidan boshlab odam organizmidan ajraladigan moddalar biologik narkotik moddalar
miqdorini aniglaydigan “PIIN-Iskovich-1” apparati o‘rnatilib, ishga tushirilgandi. Viloyat
bolalar shifoxonasida yana bir qo‘shimcha bino XOUP loyihasi yordamida 20 mln. so‘mlik qayta
kapital ta’'mirlanib, jihozlangan edi [5].

Viloyat aholisini va davolash profilaktika muassasalarini dori vositalari glyugisir bilan
ta’'minlash maqgsadida 2002-yilda “Avitsenna” savdo ishlab chigarish korxonasi tashkil etildi.
2002-yilda bu korxona 37 mln. so‘mlik, 2003-yilda 45 mlIn. so‘mlik mahsulot ishlab chiqgardi.
Korxonada 2002-yilda ming fl glyugitsir, 5 tonna yod 5 foizli eritmasi, 40 turdan ziyod dori-
darmonlar tayyorlangan bo‘lsa, 2003-yilda 10 ming fl glyugisin, 1 tonna riliant kukuni eritmasi,
4 tonna yod 5 foizlik eritmasi, 42 turdan ziyod vositalar ishlab chiqgarildi. Viloyat bo‘yicha 2002-
yilda chet el firmalaridan kvota hisobida 175 ming dollarga sotib olingan bo‘lsa, 2003-yilda esa
185 ming dollarga hayotiy zarur dorilar sotib olindi. Viloyatga keltirilgan dorilarning tahlili
jamiyat tizimidagi nazorat tahlil laboratoriyasi tomonidan shartnoma asosida tekshirilib
borilmoqda.

Nurota, Xatirchi, Karmana tumanlaridagi markaziy dorixonalarda dori vositalari ishlab
chiqarish yo‘lga qo‘yilgan. Bu dorixonalarda 15-18 turdagi dorilar tayyorlanib davolash
muassasalariga yetkazib berilgandi.

Viloyat Sog‘ligni saglash boshqarmasi tizimidagi davolash muassasalarini dori-
darmonlar bilan ta’'minlash 13 ta dorixonalar orqali amalga oshirilgandi. Shulardan 7 tasi steral
dorilar ishlab chiqaradi va maxsus litsenziyalarga ega. Bu dorixonalarga O‘zbekiston
Respublikasi sog‘ligni saqlash vazirligining 2001-yil 5-sentabrdagi 400 sonli hamda 2001-yil
oktabrdagi 444-sonli buyruq talablari asosida sharoit yaratilgan, maxsus asbob-uskuna,
jihozlar hamda malakali mutaxassislar bilan ta’minlanib borilmoqda. Viloyatdagi “Dori-
darmon” davlat aksiyadorlik jamiyatidagi 9 ta dorixonalarda sog‘ligni saqlash tizimidagi barcha
davolash profilaktika muassasalari giyohvandlik vositalari, psixotrop moddalar va
prekursorlarga litsenziya berilgan.

Imtiyozli retseptlar bo‘yicha aholiga xizmat ko‘rsatish ta’minoti sog'ligni saqlash
boshgarmasining dorixonalari bilan tuzgan shartnomalari asosida yo‘lga qo‘yilgan. Viloyat
“Dori-darmon” davlat aksiyadorlik jamiyati tizimidagi dorixonalarga qariyalarni, nogironlarni,
mehnat faxriylarini dori-darmonlar bilan bepul ta’'minlash uchun har yili buyurtma tuzilib
Respublika “Dori-darmon” davlat aksionerlik uyushmasiga topshiriladi.

2002-2003 yillar davomida 71 ta dorixonalar tekshirilib, ularning 27 tasiga chora ko‘rish
uchun tuman, shahar soliq inspeksiyalariga tagdimnomalar kiritilgan va bu dorixonalarga
Qonun doirasida ma’'muriy choralar qo‘llanilgan. Tekshirilgan xususiy dorixonalarda 20 xil
cheklangan narxdagi dorilarning ba’zilari mavjud emas, sovutgichlar ishlamaydi, mutaxassislar
malakasi oshirilmagan, sifat sertifikati bolmagan dorilar sotilgan, imtiyozga ega bo‘lgan
shaxslar retsept asosida dori-darmonlar berish uchun tuman, shahar sog'ligni saqglash
bo‘limlari bilan shartnomalar tuzmagan[6]. Xususiy dorixonalarda yo‘l qo‘yilgan kamchiliklar
har chorakda sifat nazorat komissiyasi yig‘ilishlarida muhokama etilib, tegishli choralar ko‘rilib
borilmoqda. Viloyat sog‘ligni saqlash boshgarmasi tizimidagi barcha davolash profilaktika
muassasalarida hamda sohaga tegishli tashkilotlarda bu borada amaliy ishlar davom ettirilgan

[7].
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2003-yilning 9 oyi davomida 5925 nafar nogiron bolalar sog‘lomlashtirildi, 516 nafar
bola sog‘ayganligi tufayli nogironligi bekor qilindi. Navoiy shahrida “Skrening” markazi uchun
bino olinib, 2003-yil hisobida 30 mln. so‘mlik ta’mirlash ishlari amalga oshirilgan. “Sog‘lom
avlod uchun” jamg‘armasi viloyat bo‘limining tibbiy-ijtimoiy patronaj ko‘chma brigadasi
tomonidan 5352 nafar ona, 3015 nafar bola va 316 nafar o‘smir yoshlar shu vaqt mobaynida
tibbiy ko‘rikdan o‘tkazildi. 2003-yil viloyat umumta’lim maktablarining 141 tasida nogiron
bolalar o‘qitildi, 530 nafar nogironligi tufayli individual o‘qishga ehtiyoji bor bolalar mavjud.
Bu bolalarga 630 nafar o‘qituvchi biriktirilgan bo‘lib, ularga Vazirlar Mahkamasining 490-sonli
qaroriga asosan 50 foiz qo‘shimcha pul to‘langan. Viloyat mehnat va aholini ijtimoiy muhofaza
qilish bosh boshqarmasi hisobida 2003-yil 1-oktabr holatiga 7420 nafar 18 yoshga to‘lmagan
nogiron bolalar bo‘lib, 2003-yilning 9 oyi davomida 15 nafar nogiron bolalar maxsus o‘rindigli
aravachalar bilan, 40 nafar nogiron bolalar protez-ortopediya buyumlari va 17 nafar nogiron
bolalar qo‘ltig-tayoq bilan ta’'minlangandi. Bundan tashqgari mahalliy hokimliklar, tuman,
shahar ijtimoiy ta’'minot bo‘limlari va tashkilotlar homiyligi ostida bayram kunlari 1642 nafar
nogiron bolalar va kam ta’'minlangan oilalar bolalariga 4785,9 ming so‘mlik bayram sovg‘alari
berildi. Shu bilan bir gatorda AQShning “Counterpart International” tashkiloti tomonidan
ajratilgan muruvvat yordami hisobidan viloyatda istiqomat qilayotgan 6047 nafar nogiron
bolalar va kam ta’'minlangan oila farzandlariga kiyim-kechaklar tarqatilgandi[8].

O‘zbekiston Respublikasi mehnat va aholini ijtimoiy muhofaza qilish vazirligining
84-sonli buyrug‘iga asosan tizimda zamonaviy texnologiyalar asosida faoliyat ko‘rsatuvchi
“Ortopediya reabilitatsiyasi” ilmiy ishlab chiqarish korxonasining Navoiy filiali tashkil qilinib,
2003-yilning 9 oyi davomida 71 nafar turli toifadagi nogironlardan buyurtma gabul qilindi,
shundan 16 nafar voyaga yetmagan nogiron bolalarga protez-ortopediya buyumlari tayyorlab
berildi [9].

Tibbiyot tarmoqlarining taraqqiy topib borishi bilan bir gatorda ayrim kamchiliklar ham
ko‘zga tashlanadi. Jumladan, 2003-yil 9 oyi davomida viloyatda 8 ta onalar o‘limi va 169 ta
go‘daklar o‘limi qayd etilgan. Roy bergan onalar va bolalar olimi holatlari o‘rganilib,
xatoliklarga yo‘l qo‘ygan tibbiyot xodimlariga nisbatan intizomiy jazo choralari qo‘llanildi [10].
Navoiy viloyat sog'ligni saqlash tizimi muassasalarida 710,0 ming aholiga tibbiy xizmat
ko‘rsatilgan edi. 2003-yilda viloyat sog‘ligni saqlash tizimini rivojlantirish uchun 16222745,1
ming so‘m mablag’ ajratish talab gilingan bo‘lsa, bor-yo‘g‘i 6851064,0 ming so‘m (talabning
42,2%) mablag’ ajratilgan. Shundan, hayotiy zarur dori-darmon harajatlari uchun 5537990,0
ming so‘m talab gilinganda 422940,0 ming so‘m (talabning 7,6%) mablag’ ajratilgan. Dori-
darmon uchun ajratilgan mablag’, ekologik jihatdan nosoglom bo‘lgan Navoiy viloyati uchun
juda ham kam miqdordir. Navoiy shahrida viloyat va shahar shifoxonasining yo‘qligi sababli
ularga tegishli xizmatni ham Respublika shoshilinch tibbiy yordam ilmiy markazining Navoiy
viloyat filiali zimmasiga yuklatilgan edi. Lekin, hatto filialning o‘ziga ham budjetdan yetarli
miqdorda mablag’ ajratilmaganligi achinarli holdir [11].

2003-yilda Respublika shoshilinch tibbiy yordam ilmiy markazining Navoiy viloyat
filialiga dori-darmon harajati uchun 556396,4 ming so‘m mablag‘ talab gilingan holda, bor-
yo‘gi 60231,0 ming so‘m (ya’'ni talabning 11 foizi) ajratilgan. Bu ko‘rsatgichlar Respublika va
boshga viloyatlar ko‘rsatgichlari bilan taqqoslaganda oxirgi o‘rinda turadi. Masalan:
Surxandaryo viloyat shoshilinch tibbiy yordam xizmatga 1 o‘rin kunga dori-darmon uchun
2002-yilda 2742 so‘m, Toshkentdagi Respublika shoshilinch tibbiy yordam ilmiy markazi
(RShTYoIM[12])ga 2277 so‘m, Xorazm viloyatiga 1505 so‘m, Farg‘ona viloyatiga 1288 so'm
ajratilgan bo‘lsa, Navoiy viloyati shoshilinch tibbiy xizmati uchun 1 o‘rin joyga 388 so‘mni
tashkil qilgan edi[13].

2003-yil 6 oy yakuni bilan aholi jon boshiga hisoblanganda Surxondaryo viloyatiga
3587 so‘m, Buxoro viloyatida 3932 so‘m, Navoiy viloyatida esa 4223 so‘mdan to‘g‘ri kelgan.
Lekin, Navoiy viloyati ekologik jihatdan notozaligini hisobga olib tuman va shaharlarda oylik
ish haqgiga tuman kayfitsentlarni qo‘shib berilishi tufayli oylik va ajratmalardan 2003-yilda
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966 mln 853 ming so‘m mablag’ Navoiy shahri, Uchquduq va Zarafshon hududlarida kommunal
xizmatlar Navoiy Tog’ Metallurgiya Kombinati muassasalari tomonidan ko‘rsatilishi, bu
muassasalarda qo‘shimcha qiymat soligi (NDS) yuqori qo'yilishi tufayli kommunal xizmat
harajatlaridan 16 mln 528 ming so‘m mablag'lar iqtisod qilinib, ushbu mablag‘lar dori-darmon
va boshga harajatlariga yo‘naltirilgan bo‘lar edi. Jon boshiga ajratiladigan mablag’
hisoblanayotganda qo‘shimcha kayfitsentlar va qo‘shimcha qgiymat solig‘iga ketadigan
mablag‘lar alohida hisoblanib borilishi natijasida. Ushbu muammolarni inobatga olgan holda
viloyatda shoshilinch tibbiy xizmat tizimini yaxshilash maqgsadida 2003-yilning 3-4-
choraklarida dori-darmon uchun qo‘shimcha mablag’ ajratildi[14] va 2004-yil budjet
mablag‘lari tagsimotiga alohida e’tibor qaratilgan|[15].

Xulosa. Bir soz bilan aytganda, Navoiy viloyati hududida joylashgan sog‘ligni saqlash
muassalarida bir gancha shifoxonalar gayta ta’mirlanib xorijiy asbob uskunalar bilan
ta’'minlandi. Viloyatdagi ijtimoiy himoyaga muxtoj aholiga va ularning farzadlariga AQShning
“Counterpart International” tashkiloti tomonidan ajratilgan muruvvat yordami hisobidan
ijtimoiy ko‘mak ko‘rsatilgan. Lekin, bu boradagi ayrim kamchiliklar ham qayd qilinganligi
dalillangan.
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Kirish. 1918-yil 20-aprelda Toshkentda Sovetlarning V o‘lka syezdi ochildi. Syezd kun
tartibidagi asosiy masalalardan biri - Turkiston Sovet Avtonomiyasini e’lon qilish va shu
munosabat bilan hokimiyatni, komissarliklarni qayta tashkil etish edi. Turkiston Sovet
Avtonomiyasi bolsheviklar yoki sovetlar “andozasi” asosida tashkil etildi. 22-aprelda Sovet
hukumati boshligi V.I.Lenin va Millatlar Ishlari Xalqg Komissari [.V.Stalin o‘lka syezdiga:
“Ishonishlaringiz mumkinki, Xalq Komissarlari Soveti o‘lkangiz muxtoriyatini sovet asoslarida
qgo‘llab-quvvatlaydi. Biz sizlarni ilk harakatlaringizni qo‘llaymiz va chuqur ishonamizki, butun
o‘lkani Sovetlar tarmog‘iga bog'laysiz, Sovetlarning tuzilishi bilan to‘liq alogadorlikda faoliyat
yurita boshlaysiz” [1. 248-249], deb telegramma jo‘natishdi. Bu xabar orqali “dohiy”lar
Turkistonda faqat Sovetlar andozasi asosidagi boshqaruv tizimini joriy qilish haqida ko‘rsatma
berishgandi. Shu asosda 1918-yil 30-aprelda syezd “Turkiston Sovet Federativ Respublikasi
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to‘g'risidagi Nizom”ni qabul qildi. Bu nizomga ko‘ra Turkiston o‘lkasining hududi Rossiya Sovet
Federatsiyasining Turkiston Sovet Respublikasi deb e’lon qilinadi [2.74].

Turkiston Respublikasi avtonomiya tarzida boshqarilib, RSFSR hukumatini tan olar va
o‘zining faoliyatini shunga muvofiqlashtirar edi. Xiva va Buxorodan tashqari Turkistonning
barcha hududi geografik chegarasi bilan shu respublika tarkibiga kiritildi.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Turkiston sovet avtonomiyasining e’lon qilinishi
va o‘lkada bolsheviklarning boshqaruv tashkilotlari masalasi bir qator mahalliy va xorijiy
tarixchi-tadqgiqotchilar tomonidan o‘rganilgan. Ayniqsa, T.G.Tuxtametovning “Pyccko-
oyxapckue oTHoumeHuss B KoHle XIX Havane XX Beka”, Q.Rajabov, B.Qandov,
[. Shoymardonovlarning “O‘zbekiston tarixining muhim sanalari”, Q. Rajabov, M. Haydarovning
“Turkiston tarixi (1917-1924 y.)” kabi kitoblari so‘z yuritilayotgan mavzuning mohiyatini
to‘ligroq ochib berishga xizmat qiladi.

Muhokama va natijalar. Syezd birinchi marta Turkiston Respublikasi Markaziy Ijroiya
Qo‘mitasini sayladi, bu oliy qonun chiqaruvchi organ edi. Uning tarkibi 36 kishidan iborat edi:

a) kommunist-bolsheviklar  partiyasidan: = Federmesser, = P.Kobozyev, Solkin,
H.Ibrohimov, S.Jo‘raboyev, Yermolov, A.Sh.Sharofutdinov, S.Yusupov, Astanboyev, Klimov,
Klevleev, Bogoyavlenskiy, Golyatovskiy, Volkin, Kilyachkov, Lugin, Fomenko, Malkof.

b) sol sotsial-inqilobchilar partiyasidan: Tixomolov, Azimboyev, Nagaybakov, Viktor
Aleksandrov, Begatnikov, Dorojkin, Anialovskiy, Krimov, Zabolotnikov, Kosenko, Teodorovich,
Slastushinskiy, Bullyabayev, Oxunov, I. Uspenskiy, Troskiy, Doze, Tumanov [3.252].

Ularga bolsheviklar partiyasidan Husanboyev, Foteyev, Burnashyev, Inog‘omxo‘jayev,
sol sotsialist-inqgilobchilar partiyasidan N.N.Chernevskiy, Badalimov, Burenkin, Palastrovlar
nomzod qilib olindi.

Turkiston Avtonom Federativ Respublikasi MIQ raisi etib P.A.Kobozyev, MIQning
ikkinchi raisi bolshevik Solkin saylanishdi. Markaziy Ijroiya qo‘mita raisining birinchi
maslahatchisi Tixomolov, ikkinchi maslahatchi Nagaybakovlar saylanib, ularning har ikkalasi
sol sotsialist-inqilobchilar partiyasidan edi. Turkiston Respublikasi Markaziy Ijroiya Qo‘mitasi
a'zolaridan 18 kishi bolsheviklar, 18 kishi eserlar bo‘lib, ulardan atigi 5 kishi H.Ibrohimov,
S.Jo‘raboyev, A.Sh.Sharofutdinov, S.Yusupov, Q.Q.Otaboyev mazkur partiyalarga mansub
bo‘lgan mahalliy millat vakillari edilar.

1918-1924-yillarda Turkiston Respublikasi Markaziy Ijroiya Qo‘mitasi raislari -
P.A.Kobozev, A.F.Solkin, 1.0.Tobolin, V.D.Votinsev (1918-yil oktyabr - 1919-yil yanvar),
A.A Kazakov (1919-yil mart-senytabr), [.A.Apin (1919-yil sentyabr -1920-yil yanvar), Turor
Risqulov (1920-yil yanvar-iyul), Muhammadjon Biseryev (1920-yil iyul-sentyabr), Nazir
To‘raqulov (1920-yil sentyabr - 1921-yil avgust), Abdulla Rahimboyev ( 1921-yil noyabr -
1922-yil sentyabr), Inomjon Xidiraliyev (1922-yil sentyabr -1924-yil yanvar), Nodirboy
Aytakov (1924-yil yanvar-noyabr). [4. 148] Ushbu tarkibda Turkiston MIQ avval yevropaliklar
tomonidan boshgqarilib, so‘ng mahalliy rahbarlarning talablari asosida boshqaruv yerli aholi
vakillari qo‘liga o‘tganligini anglash mumkin.

Syezdda XKS ham qayta tuzildi. Turkiston Avtonom Federativ Respublikasi XKS ijroiya
organi tarkibiga kommunist bolsheviklardan - Kolesov, Poltoraskiy, Kazakov, Ashurxo‘jayev,
Ibrohimov, Osipov, Reneslans Kiritildi.

Sol eserlar partiyasidan - Domogatskiy, Uspenskiy, Lavyanyakov, Chernevskiy,
N.L.Gabitov, Tursunxo‘jayev, Petrenkolar saylangan.

XKS raisi Kolesov (bolshevik), Adliya Xalq Komissari Ibrohimov (bolshevik), Ozig-ovqat
komissari Kazakov (bolshevik), Xalq ta’limi komissari Uspenskiy (so‘l eser), Sog‘ligni saglash
Xalq Komissari O.Tursunxo‘jayev (so‘l eser), Harbiy ishlar komissari Osipov (bolshevik), Tashqi
ishlar Xalq Komissari - Domogatskiy (so‘l eser), Sanoat ishlari komissari - N.I.Chernevskiy (so‘l
eser), Axborot-aloqa komissari — Dubiskiy, Pochta va telegraf Xalq Komissari - Bocharov, Ichki
ishlar Xalq Komissari Gabitov (so‘l eser), Mehnat komissari - Poltoraskiy (bolshevik), Moliya
komissari - Reneslans (bolshevik), sovet ish boshqaruvchisi - Petrenko (so‘l eser), Yer ishlari
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komissari - Lavenekov (so‘l eser) [5. 253] tarkibida 14 kishidan iborat edi. Yana temir yo‘llar,
pochta va telegraf komissarligiga 2 kishi, jami 16 kishi saylandi.

16 kishi tarkibida saylangan XKS a'zolaridan atigi S.Tursunxo‘jayev, H.Ibrohimov,
S.Ashurxo‘jayevlar mahalliy aholiga mansub bo‘lib, sanoqligina kishilar o‘lkani boshqarish
ishlariga jalb qilindi.

Turkiston Avtonom Respublikasi tashkil etilgach, Turkistonda boshqarish ishlarini
markaz manfaatlari asosida mahalliy millatga mansub bo‘lmagan yevropalik bolshevik hamda
so‘l eserlar partiyalari vakillari oz qo‘llariga oldi. Bu holat o‘lkaga yevropalik millat
vakillarining kelish oqimini yana ko‘paytirdi. O‘lkaga, mahalliy aholiga taalluqli ishlarga
markazning aralashuvi ortib bordi.

1918-yil 17-25-iyunda Toshkentda Turkiston bolsheviklarining o‘lka konferensiyasi
o‘tkazildi. Bu konferensiya Turkiston kommunist-bolsheviklar partiyasining I syezdi deb nom
oldi. Syezdda o‘lkadagi kommunistik guruhlar tashkiliy jihatdan rasmiylashib, Turkiston
Kompartiyasiga (TKP (b) asos soldilar [6. 148]. Syezdda [.Tobolin raisligida 7 kishidan iborat
Markaziy Qo‘mita saylandi. Markaziy qo‘mita tarkibiga mahalliy kommunistlardan faqat
Nizomiddin Xo‘jaev Kkiritildi. 1918-1924-yillar davomida Turkiston Kommunistik partiyasi
Markaziy Komiteti raislari va mas’ul kotiblari vazifalarida faoliyat yuritganlar:

1.0.Tobolin - 1918-yil iyun-sentyabr.

AF.Solkin - 1918 yil sentyabr -1919-yil sentyabr.

[LA.Apin - 1919-yil sentyabr - 1920-yil iyul.

Nazir To‘raqulov - 1920-yil iyul - 1922-yil sentyabr.

M.S. Enshteyn - 1922-yil sentyabr - 1924-yil may.

.M. Vareykis -1924-yil may-noyabr [7. 150].

Ushbu ma’lumotlar o‘lkadagi bu boshqaruv tizimi ham deyarli faqat yevropaliklar
tomonidan idora qilinganligini bildiradi.

Turkiston Kompartiyasi “temir intizom” asosida RKP(b)ga bo‘ysundirildi. O‘lkaning
Sovetlar mamlakatiga, bolsheviklar partiyasiga nafaqat iqtisodiy, balki siyosiy qaramligi
yanada ortdi [8.74].

1918-yil 15-oktabrda Sovetlarning III o‘lka syezdida Turkiston Respublikasi
Konstitutsiyasi qabul qilindi. Turkiston Respublikasi Konstitutsiyasi birinchi marta Rossiya
Federatsiyasi bilan Turkiston Respublikasi o‘rtasidagi huquq va vakolatlarni belgiladi. Bu
Konstitutsiyada davlatning millatlarga bo‘lgan munosabati to‘g‘risida fikr bildirilmagan va u
rus tilida nashr qilinib, shu holatida xalqggqa havola qilingan. Shuning 0zi Sovet hokimiyatining,
bolsheviklar partiyasining o‘lka aholisiga munosabati qay tarzda ekanligini anglatadi.
Konstitutsiyada mudofaa, tashqi aloqalar, pochta-telegraf, dengiz ishlari, temir yo‘llar, bojxona,
savdo-sotiqg, sanoat va moliya masalalari federal hukumat boshqaruvida qoldirilishi ta’kidlab
qo'‘yildi. Turkiston Avtonom Respublikasi Konstitutsiyasida qayd etilishicha, Sovetlarga saylash
va saylanishga faqgat boshqgalar mehnatini ekspluatatsiya gilmaydigan shaxslar: sanoat, savdo
va qishloq xofjaligida hamda boshqa sohalarda band bo‘lgan barcha turdagi va toifadagi
ishchilar, xizmatchilar, boylik orttirish magsadida yollanma mehnatdan foydalanmaydigan
dehqonlar, kazaklar va fuqarolarning boshqa ayrim toifalari haqli edilar [9. 8-14]. Xususiy
savdogarlar, tadbirkorlar, din peshvolari, tijoratchilar saylash va saylanish huquqidan butunlay
mahrum etildi. Bu usul bilan markaz qonun yo‘li bilan Turkiston jamiyatining ko‘pgina ijtimoiy
qatlamlarini davlatni idora etish ishlarida ishtirokini cheklashga erishdi.

Sovetlarning V o‘lka syezdida yuzaga kelgan bolsheviklar va so‘l eserlar partiyalari
o‘rtasidagi keskin kurash 1919-yilning bahorida so‘l eserlar partiyasining tarqatib
yuborilishiga olib keldi. Shu vaqtdan e’tiboran bolsheviklar partiyasi Turkistonda gegemon
partiyaga aylandi. Hukumat rahbarlaridan tortib mahalliy kengashlar, viloyatlar, shahar va
uyezd Sovetlarida bolsheviklar yanada mustahkamroq o‘rnasha boshladi. Markazdan mahalliy
aholiga yot bo‘lgan markaz manfaatlarining so‘zsiz “tajribali kadrlar’ning kelishi ko‘paydi
hamda buyuk davlatchilik-shovinistik siyosatini o‘lka hayotining barcha sohalariga o‘rnatdilar.
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Turkiston Avtonom Sovet Respublikasining tashkil etilishi, Turkiston Avtonom Sovet
Respublikasining federativ boshqaruv tartiblarini o‘zida ifoda etgan Konstitutsiyasining qabul
qilinishi, davlatni boshqarishda o‘lka mahalliy aholisining teng huquqli emasligi mustaqillik
uchun kurash boshlashga sabab bo‘ldi. Ammo 1919-yil 8-oktyabriga kelib o‘lkadagi
boshqgaruvni yanada markaz izmiga solish, mahalliy aholi talablarini nazorat qilib turish, hatto
cheklash uchun yana bir “sovetcha” tashkilot RSFSR hukumatining qarori bilan MIQ va Xalq
Komissarlari Sovetining vakili bo‘lib, Turkiston o‘lkasi va u bilan chegaradosh davlatlar
hududida ular nomidan harakat qilish imtiyoziga ega bo‘lgan Turkkomissiya tuzildi. RKP (b)
MQ Siyosiy byurosida komissiya a’zolari qilib V.Boqiy, F.Goloshchekin, V.Kuybishyev,
Ya.Rudzutak, M.Frunze, Sh.Eliava tasdiqlandilar [10. 151]. Ular qatoriga keyinchalik mahalliy
rahbarlardan A.Rahimboyev, A.To‘raqulov, Q.Otaboyev, T.Risqulov, S.Xo‘janov Kkiritilgan
[11.81].

Markazdan kelgan “tajribali” komissiya a’zolari o‘zlariga berilgan cheksiz huquqglardan
foydalanib, Turkistonni sovet hokimiyati ta’sirida saqlab qolish va mustahkamlash uchun
astoydil harakat qildilar, mahalliy aholi manfaatlarini himoya qilgan milliy rahbar kadrlarga
nisbatan ayovsiz quvg‘in hamda qatag‘on siyosatini olib bordilar. Sovet hokimiyati siyosatiga
bo‘ysunmagan, unga xayrixoh bo‘lmagan mahalliy aholi vakillari “bosmachi”, “vatan xoini”,
“xalq dushmani” tamg'alari bilan ayblanib, turli jazolarga giriftor qilindi. Turkkomissiya
o‘lkadagi boshqaruv va nazorat ishlarida Turkiston MIQ va XKSdan ham hukmron pozitsiyani
egalladi, hatto O‘rta Osiyodagi oxirgi milliy davlatlarni har ikkalasini tugatishga, ularning
o‘rniga BXSR, XXSR kabi davlatlar tashkil qilishga erishdi. Respublikaning ijtimoiy-siyosiy,
iqtisodiy, madaniy va boshqa sohalarida amalga oshirilishi lozim bo‘lgan masalalar faqat
Turkkomissiyaning ijozati hamda yo‘l-yo‘rig‘i asosida amalga oshirildi.

Turkkomissiyaning bu faoliyati mahalliy aholini, milliy rahbar kadrlarni e’tiroziga va
millat manfaati yo‘lida kurashishiga sabab bo‘ldi. XX asrning 20-yillarida Turkkomissiyaning
qarorlariga qarshi bo‘lgan yoki ularning rejalarini qo‘llab-quvvatlamagan mahalliy rahbarlar
turli tuhmatlarga, jazolarga giriftor qilindi. Xuddi shunday tuhmatlar T.Risqulovga nisbatan
ham amalga oshirildi. T.Risqulov, N.Xo‘jayev, Bex-Ivanovdan iborat delegatsiya Turkkomissiya
faoliyatidan noroziliklarini bildirib, muxtor Turkistonning huquqlari poymol etilayotganligi,
unga mustaqillik berilishini talab qilib, 1920-yil 23-mayda RKP(b) MQga ma’lumotnoma
topshirdilar. Ammo Markaziy Qo‘mita tomonidan delegatsiyaning ma’lumotnomasi ijobiy qabul
qilinmaydi. Markazga najot istab borgan Risqulov va uning tarafdorlari 18-iyulda Turkiston
Komfirqasining O‘lka Komiteti va Turkiston MIQ tarkibidan chiqarilganliklari e’lon
qilindi[12.73]. Turkkomissiyaning faoliyatidan norozi bo‘lgan T.Risqulov hagida Munavvar
qori Abdurashidxonov “Ovrupoliklar yerliklarni millatchilikda ayblay boshladilar. Nihoyat bu
hujumlarga chidolmasdan o‘rtoq Risqulov boshliq markaz ishchilar hukumatidan chekinishga
(iste’foga) majbur bo‘ldilar. Turkkomissiya ustidan dod demak uchun Risqulov boshliq bir
necha ishchilar Masko‘vga jo‘nadilar. Masko‘vdan xafa bo‘lib, mag‘lubiyat bilan qaytdilar.
Risqulovlar zamonida markaziy va mahalliy ishlarga qo‘yilgan yerlik ishchilar umuman
deyarlik “risqulovshinalik” bilan ayblanib, ishdan quvildilar” [13. 240-241], - deydi. 1920-yil
may oyida T.Risqulov markazga borib, V.I.Leninning qabulida bo‘ladi. Shundan so‘ng uning
siyosiy ongini “o‘stirishda” yoki “qayta” tarbiyalashda Toshkentdagi bolshevik mafkurachilar
Sh.Z.Eliava, M.V.Frunze, V.V.Kuybishyev, Ya.E.Rudzutak, F. Goloshchekin, P.A.Kobozyevlar katta
rol o‘ynaydi. [14. 81] O‘lkani markazga bo‘ysundirish maqgsadida tayyorlangan rejalar, ularning
bunday tartibda amalga oshirilishi mahalliy rahbar kadrlarni Turkistonda davlat mustaqilligiga
tinch yo‘l bilan erishish mumkin emasligini yana bir bor isbotladi. Turkkomissiya 1920-yil 19-
iyulda T.Risqulov safdoshlarining ko‘pchiligini tarqatib yuborish va Turkiston
Kompartiyasining Muvaqqat komitetini tuzish to‘g'risida qaror qabul qildi. Nazir To‘raqulov
Muvaqqgat Markaziy Qo‘mita Ijroiya byurosining mas’ul kotibi qilib saylandi, Turkiston MIQ
tarkibi ham yangilanib, uning raisi qilib T.Risqulov o‘rniga Abdulla Rahimboyev tayinlandi [15.
612-613].
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1920-yil 29-iyulda markaz tomonidan RKP (b) MKning Turkiston byurosi tuzildi. U
Turkistonda partiya ishlariga rahbarlik qilish uchun tashkil qilinib, unga Turkkomissiya
o‘zining partiyaviy vakolatini topshirdi. Turkbyuroning dastlabki tarkibi quyidagicha
tasdiglandi: G.Ya.Sokolnikov-rais, L.M.Kaganovich, Ya.X.Peters, G.I.Safarov (rais o‘rinbosarlari),
Ya.Z.Suris.

1922-yil mayda o‘lka boshqaruv strukturasida yana bir yangi tuzilma shakllandi. RKP(b)
MQ Turkiston byurosi partiyaning O‘rta Osiyo byurosiga (Sredazbyuro)ga aylantirildi. RKP (b)
MQ qarori bilan O‘rta Osiyo byurosining raisi etib Yan Ernestovich Rudzutak tayinlangan. [16.
68] RKP(b) MQ O‘rta Osiyo byurosiga Turkbyuro zimmasidagi barcha vazifalar yuklandi. Bu
tuzilmaning g‘oyaviy va siyosiy ta’sir doirasi Turkbyuroga nisbatan ham kengaytirildi. U
Turkiston ASSR, BXSR va XXSRda sovetlashtirish jarayonini oxiriga yetkazish, mulkdorlarni sinf
sifatida tugatish, diniy sohaga taaluqli barcha “eshiklarni yopib qo‘yish” va diniy muassasalarni
faoliyatiga butunlay barham berish, O‘rta Osiyoda majburan milliy-hududiy chegaralanishni
o‘tkazish, O‘rta Osiyoni Rossiyaning xom ashyo bazasiga aylantirish, kollektivlashtirish,
quloqlashtirish, industrlashtirish singari sovetcha siyosatni amaliyotga tatbiq etishda faol
ishtirok etdi. Bu tuzilma faoliyati davomida Turkistondagi eng yuqori vakolatga ega bo‘lgan
organga aylandi, hududdagi boshqa davlat boshqaruv idoralari unga bo‘ysundirildi va o‘lkadagi
juda ko‘plab mahalliy kadrlarni turli tuhmat, bo‘htonlar asosida jazolash hamda jismonan yo‘q
qilish harakatlarining rahnamosi bo‘ldi.

U mintagadagi barcha sovet respublikalari va kompartiyalari (O‘zbekiston,
Turkmaniston, Tojikiston, Qozog‘iston, Qirg‘iziston, Qoraqgalpog‘iston) ustidan partiyaviy,
siyosiy va g‘oyaviy jihatdan nazorat qildi va ular faoliyatini boshqarib turdi. RKP(b) MQ O‘rta
Osiyo byurosi 1925-yildan VKP(b) MQ O‘rta Osiyo byurosi deb nomlandi. 1934-yil 2-oktyabrda
SSSR XKS va VKP(b) MQ qarori bilan uning faoliyati tugatildi. [17. 164 |

Xulosa. Xulosa qilib aytganda, Markaz va bolsheviklar tomonidan Turkiston o‘lkasida
majburiy ravishda sovet hokimiyatini o‘rnatilib, bu hududda yangi boshqaruv strukturasi
shakllantirildi. Boshqaruv tizimi hagida mahalliy aholining vakillari tomonidan bildirilgan
takliflar e’tiborga olinmadi. Yangi tashkil etilgan tuzilmalar boshqaruv tizimida yerli millat
vakillari nihoyatda ozchilikdan iborat edi. Hatto gabul qilingan davlatning asosiy qonuni -
Turkiston ASR Konstitutsiyasida ham xalq huquq va erkinliklarida noteng munosabatlar
ochiqchasiga bayon etildi. Bundan tashqari bolsheviklar Turkiston o‘lka boshqgaruv
strukturasida RKP (b) Markaziy Qo‘mitasi, Butunrossiya MIQ va RSFSR XKKning Turkiston
ishlari bo‘yicha komissiyasi, RKP (b) Markaziy Qo‘mitasining Turkiston byurosi, O‘rta Osiyo
byurosi kabi turli komissiya va byurolar hamda harbiy kuchlarga tayanib, mintaqada oz
hokimiyatlarini mustahkamlashga kirishdi.
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Kirish. Tarixga nazar tashlasak kishilik jamiyatining barcha bosqichlarida tabiat
insonning hayotiy faoliyati uchun zaruriy energiya va moddalar manbai bo‘lib xizmat qilib
kelmoqda. Agar inson tabiat bilan muvofiglikda yashashni, uning ne’'matlaridan foydalanishni
va go‘zalliklaridan zavglanishni istasa, u tabiat sharoitlarini qabul qilishi va 0z ehtiyojlarini
gondirish uchun atrof-mubhitga ta’sir etayotgan ma’lum chegaralarga rioya qilishi zarur.

Hozirgi davrda barqaror ekologik vaziyatni va tabiiy atrof-muhitning musaffoligini
saglash, shuningdek, tabiiy resurslardan turizm magqsadlarida oqilona foydalanishni taqazo
etadigan ekologik ong va madaniyatni insonlarda yanada rivojlantirishga kuchli e’tibor
berilmoqda. “Eng muhim masala - aholining ekologik madaniyatini oshirish haqgida jiddiy bosh
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qotirishimiz zarur. ...bunga yosh avlod qalbida ona tabiatga mehr-muhabbat, unga daxldorlik
hissini tarbiyalash orqali erishish mumkin” [1]. Shu sababli, yurtimizda ekologiya sohasidagi
ta’lim-tarbiya va targ'ibot ishlari ahvolini yaxshilash, shuningdek, ekologik madaniyat
an’analarini tiklash va rivojlantirish tendensiyalarining ilmiy-nazariy asoslarini ishlab chiqish
va takomillashtirish bugungi kunda obyektiv zaruratga aylangan.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Atrof-muhitga ehtiyotkorona munosabatda
bo'lish, tabiat ne’matlaridan oqilona foydalanish juda qadim zamonlarga borib taqgaladi.
O‘zbekiston hududida yashagan ajdodlarimiz qadim-qadim davrlardan beri tabiatni sevib,
ardoglab kelgan. Inson o‘zlarini yashab turgan muhitining bir bo‘lagi sifatida his qilishga
odatlanganlar. Jumladan, zardushtiylik dinining muqaddas kitobi bo‘lmish “Avesto”ni bu
boradagi ilk manba deyish mumkin[4]. Milliy ma’naviy-ekologik qadriyatlarimizning asosi
bo‘lgan “ezgu fikr, ezgu so‘z, ezgu amal” g‘oyasi atrof-muhitni muhofaza qilish insonning burchi
ekanligini ta’kidlaydigan ko‘plab qoidalar va yo‘l-yo‘riglarni o‘z ichiga oladi.

Binobarin, islom dini ma’rifati va tarixiy manbalaridagi o‘gitlar yurtimizda yashovchi har
bir e’tiqodli insonning qalbiga yaqin bo‘lib, ularda tabiatni qadrlash mas’uliyatini oshirish bilan
birga, ekologik dunyoqarashni har bir shaxs ruhiyatiga doimiy ravishda singdirishga ham
rag‘batlantiradi. Hadisi Sharifda “Uch joyga - ariqlarga, yo‘llarga va soya-salqin yerlarga, ya'ni
bog'-u rog‘larga axlat tashlab, la'natga qolishdan qo‘rqinglar” deyilgan.

Inson bilan tabiat o‘rtasidagi bog‘liglik IX-XV asrlarda yashab ijod qilgan Al-Xorazmiy,
Abu Nasr Forobiy, Abu Rayhon Beruniy, Abu Abdulloh Jayhoniy, Abu Ali ibn Sino, Zahiriddin
Muhammad Bobur kabi allomalarning asarlarida ham oz ifodasini topgan[5].

Xalgimizga xos qadriyatlar — bular ona tabiatni muhofaza qilish, atrof-muhitning
tozalik va musaffoligini saqlash, ozodalik va poklik. Yoshlarda ekologik madaniyatni
rivojlantirish, tabiatga ehtiyotkorona munosabat ko‘nikmalarini shakllantirish va ularning
ekologik bilimlarini kengaytirish juda muhimdir. 1992 yilda BMT tomonidan Biologik rang-
baranglik to‘g'risidagi Rio-de-Janeyroda imzolangan Konvensiya ekologik muvozanatni
saglashda davlatlardan kuchli iroda hamda katta siyosiy kuchni ishga solishda muhim hujjat
bo‘lib xizmat qilmoqda. O‘zbekiston mazkur xalgaro hujjatga 1995 yilda qo‘shilgani, respublika
hukumati tomonidan O‘zbekiston Respublikasida Biologik xilma xillikni saglab qolish bo‘yicha
Milliy strategiya va Harakatlar rejasi tasdiglangani diqqatga sazovor[9]. BMT tashabbusi bilan
22 may “Xalgaro biologik xilma xillik kuni” deb e’lon qilingan. Ushbu ekologik sana butun
dunyoda bo‘lgani kabi O‘zbekistonda ham keng nishonlanadi. Bugungi kunda Konvensiya
doirasidagi vazifalarni bajarish maqgsadida mamlakatda umumiy yer maydonining 10 foizi
muhofaza etiladigan tabiiy hududlar toifasiga kiritish borasida izchil sa’y-harakatlar olib
borilmoqda[10].

Ekologik vaziyatni, tabiiy atrof-muhit musaffoligini sagqlash maqgsadida “5 iyun -
Butunjahon atrof-muhitni muhofaza qilish kuni” sifatida xalgaro hamjamiyat tomonidan keng
nishonlanadi[8]. Ushbu sanani nishonlashda xalqaro tashkilotlar atrof-muhitni himoya qilish
bilan bog‘liq g'oya va takliflarini butun insoniyatga xavola qilmoqdalar. Jumladan, BMT Bosh
kotibi A.Guterrish “Qat’iy chora-tadbirlarning qabul qiladigan vaqti keldi. Hukumatlar qat’iy
da'vat etgan holda ularga murojaat etaman: ifloslantirilganlik uchun soliqqa tortish, qazib
olinadigan yoqilg‘i subsidiya qilishdan va yangi ko‘mir elektrostansiyalarni qurishdan voz
kechish zarur. Bizga “kulrang” emas “yashil iqtisodiyot” kerak” deb ta’kidladi[7]. Mazkur sana
atrof-muhitni asrab-avaylash bo‘yicha bilimlarni chuqurroq egallash, ularni keng targ'ib etish
ishlariga yangicha shukuh bag‘ishlaydi. Ushbu sanani “Men tabiat bilan birgaman” shiori ostida
nishonlash O‘zbekistonda an’anaga aylangan. Yoshlar orasida ekologik ta’lim-tarbiatni, atorof-
muhitni muhofaza qilish, sog'lom turmush tarzini targ‘ib qilish maqsadida “Yoshlik” talabalar
shaharchasida “Yosh ekologlar” kulubi tashkil etilgan. Mazkur harakatlar zamirida yurtimiz
ajdodlarining bebaho merosiga munosib voris bo‘lishga intilayotgan hozirgi avlod uchun
soglom va barqgaror ekologik muhitni saqlashga jiddiy e’tibor berilgan. Bargaror taraqqiyotga
erishish yo‘lida ekologik toza ishlab chigarish mexanizmlarini joriy etish, avtomobillarni
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ekologik toza yoqilg‘iga o‘tkazish, agrar sohada tejamkor texnologiyalarni qo‘llash va muqobil
energiya manbalaridan foydalanish kabi masalalar muhim ahamiyatga ega.

Natija va muhokama. Bugungi kunda ekologik madaniyatni rivojlantirish va tabiatga
ehtiyotkorona munosabat ko‘nikmalarini shakllantirish, shuningdek, ekologik bilimlarini
kengaytirish zarurligini hisobga olib, doimiy islohotlar amalga oshirilmoqda. Keyingi yillarda
bu sohaga alohida e’tibor hukumat darajasida qaralishida O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining Farmon va qarorlari [2] hamda “Ta’lim to‘g‘risida”, “Tabiatni muhofaza qilish
to‘grisida”gi O‘zbekiston Respublikasi Qonunlari muhim ahamiyat kasb etdi. Jamiyatda
barqaror rivojlanish tamoyillariga tayangan holda atrof-muhitni muhofaza qilish va ekologik
muvozanatni saqlash, ekologik madaniyatni oshirish, tabiatni muhofazalashda jamoatchilik
faoliyatini kuchaytirish va ekologik ta’limni rivojlantirishga alohida e’tibor berilmoqda.

Hozirgi kunda hududlaridagi ekologik muammolarni hal etishda jamoatchilik o‘rnini
oshirish, o‘sib kelayotgan yosh avlodning ekologik savodxonligini, ekologik ongi va ekologik
madaniyatini shakllantirish va rivojlantirish, ekologik ta’lim va tarbiya jarayonini samarali
tashkil etish maqgsadida O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining “O‘zbekiston
Respublikasida ekologik ta’limni rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risi”"da qarori
tabiatni muhofaza qilish, tabiatdan oqilona foydalanish va ekologik sharoitlarni yaxshilashda
ekologik ta’lim tarbiya muhim rol o‘ynaydi[3]. Turli mamlakatlardagi ekologik vaziyat va
tabiatdan foydalanish usullari ko‘p jihatdan aholining ekologik savodxonlik darajasi va ekologik
madaniyatiga bog'liqdir. Tarbiya oiladan boshlanadi, shu jumladan ekologik tarbiya ham. Bu
jarayon bog‘chadan oliy o‘quv yurtlariga qadar uzluksiz davom etishi lozim. Tabiatga bo‘lgan
mehr insonlarning natijasidir.

Ekologik ta’lim va tarbiya xalqaro tashkilotlar (BMT, YuNESKO va YuNEP)ning diqqat
markazidagi masalalardan biridir. Ekologik ta’lim va tarbiyani rivojlantirish uchun dunyo va
alohida davlatlar miqyosida turli tadbirlar o‘tkazilmoqda. Har bir soha mutaxassisi ekologik
savodxon bo‘lishi va 0z faoliyatida tabiatga zarar yetkazmaslik, shuningdek, ekologik ta’lim-
tarbiyani rivojlantirishga hissa qo‘shishi kerak.

XX asr oxirida insoniyatning biosferadagi jarayonlarga ta’siri o‘zining eng yuqori
bosqichiga yetdi. Bugungi avlodda mahalliy va ma’naviy ekologik inqiroz vaziyatlari
kuzatilmoqda. Bunday murakkab davrda ekologiyaning har tomonlama, ya’'ni ilmiy, nazariy,
amaliy, ta’limiy, madaniy va axboriy ahamiyatlari tobora kuchayib bormoqda. Ekologik
bilimlarning rivojlanganlik darajasi bevosita atrof-muhit holatini to‘gri baholash va zarur
tadbirlarni o'z vaqtida o‘tkazish bilan bog'ligdir.

XXI asr - ekologiya asri bo‘lishi shubhasiz. Ekologik ong - ekologik savodxonlik va
madaniyatning asosidir. Ekologik ong tabiatni asrab-avaylashda, unga ongli munosabatda
bo‘lishda, resurslardan me’yorida foydalanishda, tabiiy inqirozning oldini olishda va atrof-
mubhitni toza saglashda namoyon bo‘ladi. Uning muhim jihati tabiat obyektini subyektiv idrok
etish bo‘lib, u ko‘p qirrali va murakkab shakllanish jarayoniga ega.

Ekologik ta’lim-tarbiya - bu tabiat va jamiyat o‘rtasidagi doimiy birlikni saqlash va ularni
bog‘lovchi tabiiy hamda ijtimoiy qonunlarni o‘rganish va hayotga tatbiq etish jarayonidir.
Ekologik bilim - insonlarning atrof-muhitni muhofaza qilish, tabiiy resurslardan ogqilona
foydalanish va buzilgan tabiat komplekslarini qayta tiklash bo‘yicha to‘plangan ma’lumotlar,
ya’'ni ushbu vogelikning inson tafakkurida aks etish darajasi.

Ekologik ta’limning maqgsadi - Vatanimiz tabiati haqida samimiy faxrlanish, g‘ururlanish
va shu bilan birga qayg‘urish kabi his-tuyg‘ularni shakllantirishdir.

O‘zbekiston Respublikasining ekologik ta’lim konsepsiyasida ekologik ta’lim
prinsiplariga quyidagilar kiradi:

» atrof-muhit muhofazasi mahalliy aholining ongi va madaniyatiga uzviy

bog‘langanligi;

» tabiat va jamiyat qonunlarini uyg‘unlashtirish zaruriyati;

» yoshlarni ekologik bilimi va madaniyatini ta’lim orqali bog‘langanligi;
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» ekologik ta’'lim va tarbiyaning majburiyligi;

» yuksak ekologik ma’naviyat shaxs ma’naviyatining ajralmas bo‘lagi ekanligi va

boshqalar[11].

Ekoturizmning asosiy maqsadlari xulosalarda aks ettirilgan. Ekoturizm o‘z ta’rifini
berishda birinchi navbatda tabiat qo‘ynida bo‘lish va uning resurslariga zarar yetkazmaslikni
ta’kidlaydi. Tabiat va uning biologik xilma-xillikidan zavqg-shavq olgan inson, albatta, bu
obyektni asrashni istaydi. Shu bilan birga ekoturizm rivojlanishiga sabab bo‘lgan boshqa
omillar ham bor.

Ekologik muammolarni hal etish uchun fuqarolar, aynigsa, yoshlarning ekologik-
huqugqiy bilimlari, ongi, ma'naviyati va madaniyatini zamon talablari darajasida rivojlantirish
zarur. Farzandlarimiz amaldagi barcha qonunlarni, jumladan, ekologik va agrar sohaga oid
qonunlarni yaxshi bilishlari va ularning talablariga to‘g'ri amal qilishlari lozim. Qonunlarni
vijdonan bajarish va amaliyotda to‘g'ri tatbiq qilish uchun yoshlarning ekologik-huqugqiy ongini,
tafakkurini, ma’naviyatini va madaniyatini oshirish zarur.

Ekologik madaniyat — tabiatning rivojlanish qonuniyatlarini chuqur tushunib, unga
zarar yetkazmay asrab-avaylashdir. Uning rivoji ekologik ta’lim-tarbiya va ekologik
ma’'lumotlarni aholiga yetkazish, ya'ni targ'ibot-tashviqot bilan bog'liqdir. Ekologik
madaniyatning asosi ekologik ta’lim-tarbiyadir. Bu esa tabiatni muhofaza qilishning ilmiy
asoslari uchun zarur bilimlarni chuqur o‘zlashtirish jarayoni va natijasi sifatida ko‘riladi.
Ekologik madaniyat insoniy madaniyatning moddiy va ma'naviy muhit mahsuli sifatida muhim
tarkibiy qismidir. Uning taraqqiyoti kasbiy ekologik ta’lim va tarbiya hamda haqqoniy ekologik
ma’lumotlarni ommaga yetkazish bilan bevosita bog'lig.

Bugungi kunda dunyoda kechayotgan globallashuv jarayonlari ekologik muammolarni
hal etishda fagat resurslarni tejovchi va ekologik toza texnologiyalarni joriy qilish, tabiatni
muhofaza qilish tadbirlarini amalga oshirish yoki sohaga oid qonunchilikni takomillashtirish
bilan cheklanib qolmaslikni ko‘rsatmoqda. Bu masalalarda aholi ekologik madaniyatini
oshirish, har bir insonga atrof-muhitga ehtiyotkorona munosabatda bo‘lishni o‘rgatish,
mamlakatning noyob tabiatini kelgusi avlodlar uchun asrab-avaylash hissini shakllantirish,
ekologik holatni yaxshilash va atrof-muhitga salbiy antropogen ta’sirni kamaytirish kabi
omillar muhim ahamiyatga ega.

O‘zbekistonda ekoturizmni rivojlantirishda ekoturistik obyektlarni to‘g'ri munosabatda
bo‘lishi muhim sanaladi. Ekologik bilim va madaniyatni rivojlantirishda, birinchi navbatda,
ekoturizm orqali aholining shunday hududlarni asrab-avaylashini rag'batlantirib, iqtisodiy
foyda olish va ijtimoiy yashash tarzini yaxshilash bo‘yicha doimiy targ‘ibot ishlari olib borilishi
lozim. O‘zbekistonda tabiatga qilingan hamma sayohatlarni ham ekoturizm deb atay olmaymiz.
Chunki shaharliklarning toqga chiqib dam olishlari, agarda u ekologik maqgsadlarga
yo‘naltirilgan bo‘lmasa, ekoturizm emas, balki tabiiy turizmdir. Masalan, toshkentliklarning 90
foizi 100-130 km radiusda tabiat qo‘yniga bir kunlik tashrif qiladilar. Mazkur turizm uyushgan
holda tashkil etilib, ekologik va sanitar talablarga rioya qilinmaydi. Natijada, tabiiy muhit
keskin ravishda ifloslanadi. Ularning aksariyati “yovvoyi turlar”’dan iborat bo‘lgani uchun ham,
sayohatchilarning tabiatga yetkazgan zarari hamda uni qoplash haqida o‘ylab ham ko‘rilmaydi.

Ekologik turizmda esa tabiat qo‘yniga mas’uliyatli sayohat bo‘lib, atrof-muhitni asrash
va mahalliy xalgning ijtimoiy himoyasini yaxshilashni ta’'minlaydi. Turizm atrof-muhitni
muhofaza qilish, tabiat boyliklaridan oqilona foydalanish va buzilgan tabiiy komplekslarini
qayta tiklashga yo‘naltirilgan taqdirdagina ekoturizm bo‘la oladi. Ekoturizmning maqsadi esa
undan tushgan sarmoyani tabiatni muhofaza qilish, tabiiy resurslardan oqilona foydalanish va
buzilgan tabiat komplekslarini gayta tiklashga yo‘naltirilgan moddiy va moliyaviy sarf-
harajatlardan iboratdir[6].

Ta’kidlash kerakki, ekologik tarbiya, bilim va madaniyat ishlab chiqarish sohalariga
garab o‘zgarishi shart emas; ekologik bilimli va madaniyatli inson o'z sohasini
ekologiyalashtirishi uchun o‘z bilimlaridan foydalanadi. Shu bilan birga, respublikada
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ekoturizmni rivojlantirish tarbiyalash jarayonida muhim va istigbolli yo‘nalish bo‘lib qolishi
zarur. Ekoturizm va boshqa ishlab chigarish sohalarida ham inson ekologik bilim va
madaniyatni o‘rganish uchun ekologik huquq asoslarini puxta bilishi kerak.

Turizmda ekologik huquqgni bilish shart, chunki ekoturizm faoliyatida ishtirok
etayotganlar ko‘pincha "kelib-ketuvchilar"dir, shuning uchun turist yoki ekoturist tabiatimizda,
qo‘rigxonalarda yoki noyob landshaftlarda bo‘lganda, o‘simliklar olamining kamligini hisobga
olib, tabiatni toptashga jazolanishini bilishi zarur. Ekologiya huquqi esa jamiyat (kishilar) va
tabiat o‘rtasidagi o‘zaro ta’sirni tartibga soluvchi huquqiy tamoyillar va me’yorlarni
o‘rganadigan fan sohasidir. Shuning uchun, ekologiya huquqining maqsadi - hozirgi va kelajak
avlodlar uchun tabiatni muhofaza qilish va tabiiy resurslardan oqilona foydalanishni huquqiy
tartibga solishdir.

Boshqa tarbiya turlaridan farqli o‘laroq, ekologik madaniyat shaxsdagi sifat
ko‘rsatkichlarining eng yuqori mezoni hisoblanadi. Har qanday tarbiya turidan qat’i nazar,
shaxs madaniy darajaga erishish uchun o‘zida ijobiy xususiyatlarni mujassam etishi zarur. Bu
jarayon shaxsning yoshiga, individual va pedagogik xususiyatlariga hamda psixologik
jihatlariga mos ravishda amalga oshiriladi.

Xulosa. Xulosa qilib aytganda, yoshlarning ekologik ong va madaniyatini shakllantirish
jarayoni bosqichma-bosqich amalga oshiriladi. Ushbu jarayon wuzluksiz va uzviy
takomillashuvga erishganda yuqori natijalarga erishish mumkin. Yoshlarning ekologik ongi va
madaniyatini aniglash darajalari ham doimiy ravishda o‘zgarib boradi. Bu jarayonni amalga
oshirish uchun pedagoglarni turli toifalarga bo‘lib, maxsus tayyorlash va qayta tayyorlash
zarur. Yuqori ekologik ma’naviyatga ega shaxsni tarbiyalashda milliy ta’lim tizimining roli katta
bo'lib, ijtimoiy hayotning barcha yo‘llari va vositalaridan oqilona foydalanish lozim.

Ekologik  barqaror rivojlanish  ekologik ~muammolarning ijtimoiy-iqtisodiy
muammolarga ta’sirini hisobga olib, bu ta’sirlarni ijobiy hal qilishda tabiat resurslaridan
foydalangan holda amaliy hamkorlik qilishni talab etadi. Bu yechim mamlakatning barcha
mintaqalarida ekoturizmni rivojlantirish, zamonaviy va istigbolli yo‘nalishlardan biri sifatida,
dolzarb vazifalardan biridir.

Yuqoridagilardan kelib chiqib, shuni aytish mumkinki, O‘zbekistonda ekoturizmni
rivojlantirish uchun tabiiy va geografik imkoniyatlar yetarli. Negaki, yurtimiz o‘zining betakror
tabiati, go‘zal landshaftlari, purviqor tog'lari, bepoyon cho‘llari, noyob o‘simlik va hayvonot
dunyosi, ko‘p ming yillik tabiiy yodgorliklari bilan ajralib turadi. Bu yilning to‘rt faslida ham
o‘ziga xos bo‘lgan ekosayohatlarni tashkil etish mumkinligidan dalolatdir.
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Kirish. Amir Temur davlatini barpo etish jarayonida uning sarkardalik mahorati bilan
bir gator mohir diplomatik faoliyatini ham etirof etishimiz lozim bo‘ladi. Ulkan davlatni barpo
etish va uni boshqarish jarayonida uning bu xislatini juda ko‘p bor guvohi bo‘lishimiz mumkin.
Bunga misol sifatida Muzaffariylar davlati bilan munosabatlarning yo‘lga qo‘yilishi, elchilik
alogalari va bu munosabatlarni quda-andachilik, garindoshlik bilan mustahkamlanishi,
kelajakda davlati ravnaqi yo‘lida oqgilona foydalana olish qobiliyatlarini ko‘rishimiz mumkin.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Maqolada tarixiylik tamoyili, qiyosiy tahlil,
tizimlashtirish, tasniflash, muammoviy-xronologik kabi usullardan foydalangan holda tadqiqot
uchun qo'yilgan asosiy magsad mohiyatin ochib berishga harakat qilindi.

Biz tadqiq etayotgan mavzuga oid ma’lumotlarni bir qator asarlarda o‘rganilganligini
ko‘rishimiz mumkin bo‘ladi, bulardan Retveladze E.V., Alimova. D.A. “Istoriya Uzbekistana
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Epoxa Amira Temura i Temuridov”, Shog'ulomov I. “Amir Temur jahon tarixida”, O‘ljayeva Sh.
“Amir Temur davlat boshgaruvi”, kabilarni misol qilib keltirishimiz mumkin.

Boshqa asarlarda keltirib o‘tilgan ma’lumotlar umumiy bo‘lib, ularda asosan Eron
davlatini bosib olinishi bilan bog'liq fikrlar uchraydi. Ikki davlat o‘rtasidagi munosabatlarni
yo‘lga qo'yilishiga oid ma’lumotlar deyarli kam tadqiq etilgan.

Natijalar va muhokama. Amir Temur 1382 yilning qish fasli o‘rtalarida Mozondaron
hukmdori Amir Valining Sabzavor ustiga yurish qilganligi va Kalot hukmdori Alibek
Joniqurboniy (Kalotiy) ning isyonini bostirish bostirish magsadida Xurosonga ikkinchi marta
yurish bilan bordi[1].

Ushbu hududlar 1381 yilgi birinchi Xuroson yurishi vaqtida Amir Temur davlati
tarkibiga Kkiritilgan edi[2]. Xuroson hukmdorlarinig bu harakatlarini bostirish va jazolash
magqsadida Xurosonga ikkinchi marotaba yurish tashkillash zarurati yuzaga keldi.

Ikkinchi Xuroson yurishida dastlab Kalot so‘ngra Turshiz qal’alari Amir Temur
qo‘shinlari tomonidan istilo etildi[3]. Shu vogealar bilan bir vaqtda Shoh Shujo tomonidan elchi
qilib yuborilgan Sheroz voliysi (hokimi) amir Umarshoh Amir Temur huzuriga keldi. Shoh Shujo
Amir Temurga nisbatan ixlos va ijobiy munosabatlarni yo‘lga qo‘yish istagini bildirayotgan bir
hukmdor edi. Amir Umarshoh Amir Temurga ko‘p tufha va hadyalar va Shoh Shujoninng
maktubini taqdim etdi. Amir Temur ham o'z navbatida uni hadya va in’omlar bilan siylab,
hurmat bilan kuzatib yubordi. Ushbu yuborilgan maktubga javoban Amir Temur, ehtirom
qoidalari bilan yozilgan maktub bilan elchi yuboradi. O‘rtadagi do‘stlik, ishonchni
mustahkamlash va abadiy qilish magsadida Shoh Shujoning qizini farzandlaridan biriga
turmushga berishini so‘raydi[4]. Sharafiddin Ali Yazdiyda Shoh Shujo to‘g'risida qo‘shimcha
shunday ma’lumotlarni uchratishimiz mumkin. “Shoh Shujo’kim, Sheroz viloyatining podshohi
erdi va Oli Muzaffar[5] erdi. Ul zamonda aningdek ulug’ podshoh yo‘q erdi va asru oqil va fozil
va dono kishi erdi”’[6]. Umarshohga qo‘shib o‘zining elchisini yuborganligi va Shoh Shujoninng
qizini Jahongir mirzoning o‘g‘li Pir Muhammad uchun so‘ralganligi to‘g‘risidagi ma’'lumotni
ko‘rishimiz mumkin|[7].

Bu elchilik faoliyati ikki davlat o‘rtasida yo‘lga qo‘yilgan munosabatlarning dastlabkisi
sifatida etirof etishimiz mumkin. Aynan bu erda bir savol paydo bo‘ladi. Muzaffariylar davlati
hukmdori Shoh Shujonini Amir Temur davlati bilan munosabatlarini yo‘lga qo‘yishdan
ko‘zlagan maqsadi nimadan iborat edi?

Birinchidan bu davrda Amir Temurning Eron hududlarini o'z davlati tarkibiga qo‘shib
olish yoki bu hududlarga yurish qilish bo‘yicha xali bir qarorga kelgani to‘g'risida biror bir
fikrlarni uchratmaymiz. Bundan tashqari Xuroson hududlari hali to‘liq bo‘ysundirilgani yo‘q
edi.

Xurosonga qilingan dastlabki ikki yurish davomida Amir Temur tomonidan bu
hududlarni to‘liq egallash vazifasi hali qo‘yilmaganligi, bunga zarurat keyinroq To‘xtamishxon
tomonidan Eronning ba’zi viloyatlarini egallash maqgsadida amalga oshirgan yurishlaridan
so‘ng qaror qilinganligini ko‘rishimiz mumkin|[8].

Bu vaqtda 1382 yilgi ikkinchi Xuroson yurishi davrida Muzaffariylar davlatiga Amir
Temur tomonidan havf tug'dirilayotgani yo‘q edi.

Bunga misol sifatida Amir Temur 1384 yil Shimoliy Eronga yurish qilib Ozarbayjondagi
Sultoniyagacha etib boradi va 1385 yili Samargandga qaytib keladi. Bu va oldingi yurishlari
davomida hali Amir Temurning butun Eronni bosib olish niyati yo‘q edi[9].

Ikkinchidan: ko‘rishimiz mumkinki ushbu davrda Eron va uning atrof hududlarida
yagona bir markazlashgan davlat mavjud emas edi. Misol sifatida Sabzavorda Sarbadorlar
davlati (1337-1381 yillar), Xirotda kurtlar davlati (1337-1381 yillar), Mozandaronda Amir Vali
hukmronlik qilardi, Iroq va Ozarbayjonda Jaloiriylar davlati (1336-1411 yillar), Janubiy Forsda
Muzaffariylar va boshqalarini aytib o‘tishimiz mumkin.

Yuqoridagi fikrimizdan kelib chiqadigan bo‘lsak yagona markazlashgan davlatning
mavjud emasligi, bu hududlarda bir necha sulola va hukmdorlarning manfaatlarining bir
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nuqtada jamlanishi, ular o‘rtasidagi turli nizolarni avj olishiga sabab bo‘lgan. Ushbu gqarama-
qarshiliklar asnosida ittifoqdoshlarning bo‘lishi foydadan holi bo‘lmasdi. Shu sababli Shoh
Shujo va Muzaffariylar davlatiga Movaraunnahr hukmdori Amir Temur bilan ittifoqchi bo‘lish
zarurrati yuzaga kelgan bo‘lsa ajab emas.

Ushbu ittifogni Amir Temur uchun ham foydali tomonlari mavjud edi. Bundan tashqari
Amir Temurning uzoqni ko‘ra olishi, to‘g‘ri qaror qabul qilishi, har bir ishdan o‘zining davlati
manfaati uchun foydalana olishi, ushbu ittifogni mustahkamlanishiga xizmat qilgan deb xulosa
qilishimizga sabab bo‘ladi.

Amir Temur Xuroson yurishlari davomida itoat etgan yoki ittifoq yo‘lini tanlagan
hukmdorlarga zarar etkazmaslikka harakat qildi[10]. Muzaffariylar davlati bilan ittifoq uning
amal qilib kelayotgan mezonlariga ham mos kelardi.

Uchinchidan: birinchi elchilikning o‘zida Shoh Shujoning qizini kelinlikka so‘rashlik,
Amir Temurning Shoh Shujo va muzaffariylar davlatiga nisbatan o‘zini va davlatini qudratli deb
hisoblashidan yoki siyosiy ustunlikni qo‘lga kiritishga urinish sifatida baholash mumkin yoki
ikki davlatning bir-biri to‘g‘risida ma’lumotlarga ega bo‘lgan deb tahmin qilishga imkon beradi.

Amir Temur 1384 yil ikkinchi marta Mozandaron hukmdori Amir Valiga qarshi yurish
qilish maqgsadida Astrobod tomonga yo‘lga chiqadi. Balx viloyatiga etganlarida atrof
hududlardan qo‘shin to‘plash magsadida bir necha kun shu erda to‘xtab turishadi. Balxda
turgan vaqtlarida Shoh Shujoni qizini olib kelish uchun O‘ljoytu Daroz va Hoji Xojani elchi
sifatida Sherozga yuboradi.

Ikki davlat o‘rtasida birinchi elchilik va ushbu elchilik o‘rtasida aloqalarning mavjud
bo‘lganligi, har ikki tarafdan elchilar borib-kelib turganligi to‘g‘risidagi ma’lumotni Nizomiddin
Shomiyning Zafarnomasida ko‘rishimiz mumkin bo‘ladi[11].

Elchilar Sherozga borib amirzoda Pir Muhammad uchun kelin olib kelishganligi, Balx
viloyatida bir necha kun to‘y-tomosha qilinib, vaqtichog‘likda kun o‘tkazishadi.

Balxga Shoh Shujoning qizini elchilar tomonidan olib kelinishi bu vaqtga kelganda ikki
davlat o‘rtasidagi munosabatlar hagiqatdan yaqin bo‘lganligini, Shomiyning ikki o‘rtada (1382-
1384 yillar oralig'ida) elchilar muntazam borib kelganligi to‘g'risidagi ma’lumotlarini to‘g'ri
ekanligini tasdiqlaydi.

Xulosa. Ikki davlat o‘rtasidagi munosabatlarning yo‘lga qo‘yilishi Muzaffariylar davlati
hukmdori Shoh Shujo’ tashabbusi bilan amalga oshirilganligi bundan o‘z navbatida ushbu
davlatning manfaatdorligi yuqori bo‘lganligini, o'z navbatida Amir Temur davlati homiyligi va
himoyasi zarurati mavjud bo‘lganligiga yoki kelajakda ushbu davlat tomonidan yuzaga kelishi
mumkin bo‘lgan xavf-xatarlarni oldini olish imkoniga ega bo‘lish maqsadida tashkillangan deb
xulosa chigarishimizga imkon yaratadi

Bu munosabatlarning davom etishi va mustahkamlanishida Amir Temurning faoliyatini
ham e’tirof etishimiz lozim bo‘ladi. Bu aloqalarning keyingi rivojiga, do‘stlik munosabatlaridan
qarindoshchilik alogalariga aylanishiga bevosita ta’sir ko‘rsatdi.

Ikki davlat o‘rtasidagi munosabatlar Shoh Shujo’ vafotigacha davom etib, keyinchalik
uning farzandlari davrida yomonlashganligini, ikki hukmdor ham o‘zaro munosabatlarni
mustahkamlashga va o‘zaro hurmat, sadogat mezonlariga rioya etishganligini ko‘rishimiz
mumkin.
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Kirish. 1960-1990-yillarda Namangan viloyatida sanoatning turli tarmogqlariga oid
ko‘plab sanoat korxonalari faoliyat yuritgan. Ushbu korxonalarda viloyatning har bir gismidan
minglab muhandis, texnik xodimlar, ishchilar va xizmatchilar mehnat qilgan. Ishchilar va
xizmatchilarning sog'lig‘ini saqlashda, shuningdek, ishlab chiqarish jarayonida xastalanganda
yoki jarohat olganda birinchi tibbiy yordam ko‘rsatishda sanoat korxonalarida joylashgan
tibbiyot punktlari va alohida tashkil etilgan tibbiy-sog‘lomlashtirish profilaktoriyalari muhim
ahamiyatga ega bo‘lgan. Ishchilar va xizmatchilarning ishlab chigarishdan bo‘sh vaqtlarini
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mazmunli o‘tkazish esa ularning mehnat qobiliyatini oshirish va mustahkamlashda,
shuningdek, mehnat unumdorligini rivojlantirishda sezilarli ijobiy ta’sir ko‘rsatgan.

Adabiyotlar tahlili va metodlar. Mustaqil O‘zbekistonda ham aholining keng ommasini
iqtisodiy-ijtimoiy ahvolini yaxshilash, farovon turmush tarziga ega bo‘lishi uchun bugungi
kunda davlat miqyosida keng miqyosda islohotlar amalga oshirilmoqda. Bu jarayonda
aholining ish bilan ta’minlamagan qismini doimiy ish o‘rinlari bilan ta’'minlash, aholing
kambag‘al qismini kambag‘allik darajasidan chiqarish eng asosiy maqsad sifatida ilgari
surilmoqda. Ushbu jarayonda yangi tashkil etilayotgan sanoat korxonalari va ularda ishchilar
va xizmatchilar uchun yaratilayotgan mehnat muhofazasi hamda tibbiy-soglomlashtirish
tadbirlarining ahamiyati juda katta. Maqolada yoritilgan mavzuning ahamiyati shundan
iboratki, sobiq sovet tuzumi davrida milliy respublikalarning turli viloyatlarida faoliyat olib
borgan sanoat korxonalarida mehnatkashlarning mehnat sharoitlari, sog‘liklarini saqlash va
ishlab chiqarishdan bo‘sh vaqtlarini mazmunli tashkil etish yuzasidan amalga oshirilgan amaliy
tadbirlarning asl holatini o‘rganish, yosh avlodga to‘g'ri taqdim etish orqali bugungi kunda
davlatimiz va hukumatimiz tomonidan aholining iqtisodiy, ijtimoiy va jismoniy jihatdan
yetukligini ta’'minlash maqgsadida amalga oshirilayotgan islohotlarning asl mazmuni va
ahamiyatini yoritishda yordam beradi. Bu, shuningdek, barcha yosh toifasidagi
yurtdoshlarimizda farovon hayotni qadrlash tuyg‘usini rivojlantirishga xizmat qiladi.

Tadqiqotning amalga oshirilishi. Namangan viloyatida 1960-1990-yillarda faoliyat
olib borgan sanoat korxonalarining muhandis va texnik xodimlariga , ishchi va xizmatchilariga
va ushbu korxonalarda amalga oshirilgan tibbiy xizmatning ahvoli, ishchilar va
xizmatchilarning ishlab chigarishdan bo‘sh vaqtlarini mazmunli o‘tkazishini ta’'minlash
magqsadida tashkil etilgan madaniy va ma’rifiy tadbirlar to‘g'risida Namangan viloyati partiya
qo‘mitasi va viloyat Kengashining rasmiy nashri hisoblangan “Namangan haqiqati”
gazetasining 1960-1990-yillarda nashr qilingan sonlarida e’lon gilingan maqolalarni o‘rganish
va tahlil qilish natijasida zarur ma’lumotlar qo‘lga kiritildi. Namangan viloyati Namangan
shahrida faoliyat olib borayotgan Nodirabegim nomli Axborot Kutubxona Markazining
fondlarida saglanayotgan o‘tgan asrning 60-90-yillariga oid vaqtli matbuot nashrlari o‘rganildi
va ilmiy tadqiqot ishiga oid muhim ma’lumotlar qo‘lga kiritildi. Bu jarayonda “Namangan”
gazetasining 1960-1990-yillarda nashr etilgan sonlari xronologik tartibda ko‘rib chiqildi.
Ushbu gazetaning deyarli barcha sonlarida sanoat yangiliklari rukni mavjud bo‘lgan. Unda
viloyatda sanoat sohasida yuz berayotgan muhim yangiliklar, sanoat korxonalarida ishchilar va
xizmatchilar uchun yaratilayotgan mehnat sharoitlarida erishilayotgan yutuqlar, shuningdek,
mavjud kamchiliklar haqida ma’lumotlar keltirilgan. Mehnatkashlarning sog'ligini saqlash,
mehnat qobiliyatini qayta tiklash va ish unumdorligini oshirish maqsadida bajarilgan tadbirlar,
xususan, sanatoriylar, kurortlar va dam olish uylarida mehnatkashlar sog‘liklarini tiklash va
mustahkamlash bo‘yicha amalga oshirilgan amaliy ishlar, shuningdek, mehnatkashlar bilan
mashhur san’atkorlar, shoirlar va yozuvchilarning ijodiy uchrashuvlari, tashkil etilgan
konsertlar va teatr spektakllari hagida ma’lumotlar berilgan. Shuningdek, viloyatdagi zavod va
fabrikalarning davlat tomonidan belgilangan mehnat majburiyatlarini bajarishdagi yutuqlari va
kamchiliklari haqida ham ma’lumotlar taqdim etilgan. Ushbu ma’lumotlarni o‘rganish
jarayonida qiyosiy taqqoslash usullari qo‘llanildi. Bu jarayonda, aynan, shu davrda Sovet
Ittifoqining markaziy hududlarida, xususan RSFSR va Ukraina SSR, Belorusiya SSR kabi
respublikalardagi sanoat korxonalarida ishchilar uchun yaratilgan mehnat sharoitlari va
mehnatkashlarning sog‘ligini saglash va mustahkamlashga qaratilgan sport-sog‘lomlashtirish
tadbirlari haqidagi ma’lumotlar bilan qiyosiy tahlil o‘tkazildi.

Natijalar va muhokama. Vaqtli matbuot nashrlarida e’lon qilingan maqolalarni
o‘rganish asnosida Namangan viloyatida 1960-1990-yillar davomida sanoatning turli
tarmogqlariga mansub 100 dan ortiq sanoat korxonalari faoliyat olib borganligi ma’lum bo‘ldi.
“Namangan haqiqati” gazetasining 1967-yil 13-oktabr sanasida chop etilgan 123-sonida
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viloyatda 1967-yilda faoliyat olib borayotgan sanoat korxonalari haqida qisqacha ma’lumot
berib o‘tilgan. Maqolada keltirilishicha ushbu yilda Namangan oblastida :

1.Elektrotexnika sanoatiga oid;

1) Namangan Transformator zavodi; 2) Elektrotexnika zavodi; 3) Elektro mexanika
ustaxonasi.

2.Yengil sanoat va to‘quvchilik sanoatiga mansub;

1) 2- Paxta tozalash zavodi; 2) 3-4 Paxta tozalash zavodi 3) 2-Tikuvchilik fabrikasi;
4) Birinchi Besh yillik kombinati; 5) Namangan poyabzal fabrikasi; 6) Shoyi va kostyumbop
matolar kombinati; 7) “Gagarin” nomidagi tikuvchilik fabrikasi; 8) Shoyi to‘qish fabrikasi.

3.0ziq -ovqat sanoatiga mansub:

1) Yog' ekstrakt zavodi; 2) Non kombinati; 3) Makaron -konditer fabrikasi; 4) Konserva
zavodi; 5) Sut-moy zavodi; 6) Go‘sht kombinati; 7) 7- pivo zavodi.

4.Mebelsozlik va yog‘ochni qayta ishlash sanoatiga oid bo‘lgan:

1)Mebel fabrikasi; 2) Badiiy buyumlar fabrikasi.

5.Kimyo sanoatiga mansub:

1) Namangan Kimyo zavodi; 2) Namangan kimyo mashinasozligi zavodi.

6.Qurilish va binokorlik sanoatiga mansub:

1) 10-qurilish trestining binokorlik mahsulotlari kombinati; 2) “Andijon oblselstroy”
trestining binokorlik mahsulotlari kombinati; 3) Namangan shahridagi va tumanlardagi g‘isht
zavodlari faoliyat olib borganligi haqida ma’lumotlar berib o‘tilgan [3-bet].

Viloyatdagi sanoat korxonalarida mehnat qilayotgan muhandis va texnik xodimlar va
ishchi, xizmatchilarni ishlab chiqarish jarayonida sog‘liklarini saglash va ularni ishlab chiqarish
jarayonlarida jarohatlanishini oldini olish ushbu korxonalarda texnika xavfsizligi talablarini
qat'iy amal qilinishi va ishlab chiqarish sexlarida sanoat sanitariyasi talablarining bajarilish
holati bilan uzviy bog'‘liq bo‘lganligi vaqtli matbuot nashrlarida chop etilgan maqolalardan ham
ma’lum bo‘ladi. Shuningdek ushbu jarayonlarda ishlab chigarish jarayonlariga yangi texnika va
texnologiyalarini joriy etish va bundan tashqari mehnatkashlarning ishlab chiqarishdan bo‘sh
vaqtlarini to‘g'ri tashkil etish ham katta ahamiyatga ega bo‘lgan. Namangan viloyatidagi yirik
ozig-ovqgat korxonalaridan biri hisoblangan Namangan yog'-ekstrakt zavodida 1966-1967-
yillar davomida zavodda mehnat gilayotgan ishchi va xizmatchilarning mehnat sharoitlarini
yaxshilash va buning natijasida ishlab chiqarish unumdorligini oshirish maqsadida ishlab
chigarishda qo‘l mehnatini kamaytirish uchun chigitni bevosita ishlab chigarish joyiga yetkazib
beruvchi tonnel barpo etilgan.Shuningdek zavod hududida ishchilarning ishdan bo‘sh
vaqtlarida dam olishlari uchun gulzorlar barpo etilib bu yerga turli navlardagi gul ko‘chatlari
ekilgan. Zavodning ishchi va xizmatchilari ishdan bo‘sh vaqtda ushbu hududda tabiat
go‘zalliklaridan bahra olganlar [ 2.2-bet.].

Shuningdek, vaqtli matbuot nashrlarida viloytadagi binokorlik va qurilish sanoati
korxonalarida mehnat gilayotgan mehnatkashlarga ko‘rsatilayotgan e’tibor haqida ham
ma’lumotlar berilgan. Xususan, “Namangan haqiqati” gazetasining 1967-yil 3-noyabrdagi 133-
sonida keltirilgan ma’lumotga ko‘ra, Namangan shahrida faoliyat olib borayotgan yirik panelli
uysozlik zavodida mehnat gilayotgan ishchilar zavodning mahalliy kasaba uyushma qo‘mitasi
tomonidan munosib taqdirlanib ularning 50 nafariga 28 so‘mdan 30 so‘mgacha pul
mukofotlari, 20 nafar ishchiga esa, turli hududlardagi dam olish uylariga yo‘llanmalar tagdim
etilgan. Bunday tadbirlar viloyatda faoliyat olib borayotgan yengil sanoat va to‘qimachilik
sanoati korxonalarida ham amalga oshirilganligi hagida ham ushbu gazeta sahifalarida
ma’lumotlar berilgan. Masalan viloyatdagi yengil sanoat sohasida yirik sanoat korxonasi
hisoblangan “Birinchi Besh yillik” kombinatida kombinat mahalliy kasaba uyushma qo‘mitasi
tomonidan 1967-yil avgust oyida kombinatda mehnat qilayotgan ishchilarning ishlab
chigarishdan bo‘sh vaqtlarini mazmunli o‘tkazishni va sog'liklarini mustahkamlashni
ta’'minlash maqsadida 38 nafar ishchi va xizmatchiga O‘sh, Toshkent shaharlarida joylashgan
dam olish uylariga va sihatgohlarga yo‘llanmalar berilgan.Bundan tashqari kombinat

66



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

ishchilarining farzandlaridan 20 nafariga yozgi lagerlarga borish uchun yo‘llanmalar taqdim
etilgan [3.5-bet].

Sanoat korxonalarida mehnat gilayotgan mehnatkashlarning ishdan bo‘sh vaqtlarida
turli madaniy tadbirlar ham tashkil etib borilganligi haqida vaqtli matbuot nashrlarida
ma’lumotlar berib borilgan. Xususan, 1967-yilning 7-aprelida Namangan shoyi to‘qish
fabrikasida mehnat qilayotgan to‘quvchilarning ishlab chiqarishdan bo‘sh vaqtlarini mazmunli
tashkil etish maqsadida To‘xtasin Jalilov nomidagi O‘zbekiston Davlat Filarmoniyasining bir
guruh san’atkorlari ishtirokida konsert tadbiri o‘tkazilgan. Ushbu konsertda filarmoniya
solistlari Rohatoy Mannonova, Xo‘janiyoz Sobirov, Otajon Rajabovlar ijro etgan kuy qo‘shiqlari
fabrika mehnatkashlariga juda manzur bo‘lgan. Aynigsa, O‘zbekiston xalq artisti G‘ulom
Abdurahmonovning “Atlaschi qiz” qo‘shig‘i fabrikada mehnat gilayotgan to‘quvchi ayol gizlarga
juda manzur bo‘lib bu konsertdan fabrika mehnatkashlari juda katta ma’naviy ozuqa olganlar
[4.4-bet.].

Shuningdek, ushbu davrda sanoatning turli tarmoqlarida mehnat gilayotgan ishchi va
xizmatchilarning sog‘lom turmush tarziga amal qilishida sportning ahamiyati katta bo‘lgan. Bu
jarayonda ko‘pgina zavod va fabrikalarda ko‘ngilli sport jamiyatlarining faoliyati ham katta
o‘rin tutgan. Bu jamiyatlarga a’zo bo‘lgan mehnatkashlar sportning turli yo‘nalishlari bilan
shug‘ullanganlar va oz sog‘liklarini mustahkamlash bilan bir qatorda viloyat va respublika
miqyosida tashkil etilgan turli sport musobaqalarida ham faol ishtirok etishgan. Sobiq Sovet
Ittifoqida ittifoqning barcha hududlaridagi sanoat korxonalarida ishchilar uchun bir xildagi
mehnat sharoitlarini mavjud bo‘lmaganligi vaqtli matbuot nashrlarida chop etilgan
magqolalarni o‘rganish natijasida oz tasdigini topadi. Bu jarayon RSFSR, USSR, BSSR
hududlaridagi sanoat korxonalarida tashkil etilgan sport majmualari kerakli barcha sport
anjomlari bilan ta’'mminlangani holda milliy respublikalardagi sanoat korxonalarida ko‘ngilli
sportjamiyatlarining faoliyatida sport anjomlari yetishmasligi muammosi mavjud bo‘lganligida
ham ma’lum bo‘ladi. SSSRning markaziy hududlarida joylashgan respublikalardagi sanoat
korxonalarida sport majmualarini zaruriy sport anjomlari bilan ta’minlanishi holatini
Belorussiyaning Minsk shahrida joylashgan Minsk Traktor zavodi misolida ham yaqqol ko‘rsa
bo‘ladi. 1965-yilda Minsk Traktor zavodi ishchilari o‘zlarining ixtisoslashgan sport majmuasiga
ega bo‘lgan bo‘lib, bu majmuada ishchilar uchun sportning kurash, yengil atletika, stol tennisi,
sport gimnastikasi kabi turlari bilan shug‘ullanish uchun alohida sport zallari mavjud bo‘lgan,
ushbu zallar kerakli barcha sportjihozlari bilan to‘liq ta’'minlangan. Zavodning sportga qiziqqan
ishchi va xizmatchilari ishlab chigarishdan bo‘sh vaqtlarida ushbu majmuada sportning o‘zlari
yoqtirgan turlari bilan bemalol shug‘ullanish imkoniyati yaratilgan [5.3-bet].

Namangan viloyatidagi sanoat korxonalarida mehnat gilayotgan ishchilar uchun sog‘lom
turmush tarzini amalga oshirish uchun sport majmualari va sport jihozlari bilan ta’'minlash
jarayonlari a’lo darajada bo‘lmasa-da, lekin ular orasidan mohir sportchilar yetishib chiqib ular
turli sport musobaqalarida katta muvaffaqqiyatlarga erishganlar. “Namanganskaya Pravda”
gazetasining 1965-yil 28-yanvardagi 12-sonida chop etilgan M.Timoshenko muallifligidagi “
Ratsionalizator-Chempion” nomli maqolada yozilishicha Namangan sun’iy tola zavodida
20-yildan buyon mehnat qilib kelayotgan ishchi V.Ya.Bayrashevskiy 1965-yilda Namangan
shahrida o‘tkazilgan sport to‘pponchasidan o‘q otish bo‘yicha musobagada muvaffaqqiyatli
qatnashib faxrli 1-o‘rinni egallagan va “Shahar chempioni” degan shahafli unvonni qo‘lga
kiritgan.

Sanoatning turli sohalarida faoliyat yuritayotgan ishchilar va xizmatchilarning sog‘ligini
saqlashda, zavod va fabrikalarning o‘zida tashkil etilgan tibbiy xizmat ko‘rsatish
markazlarining faoliyati, shuningdek, ularni kerakli tibbiyot mutaxassislari va dori-darmonlar
bilan ta’minlash juda muhimdir. Viloyatidagi yengil sanoat va to‘gqimachilik sanoati
korxonalarida mehnatkashlar uchun yo‘lga qo‘yilgan va amalga oshirilgan tibbiy xizmatlar
hamda sog‘lomlashtirish tadbirlari namuna sifatida ko‘rsatilishi mumkin. Masalan, viloyatidagi
to‘gimachilik sanoatiga taallugli yirik koxonalardan biri hisoblangan “O‘zbekiston SSR
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50 yilligi” nomli shoyi gazlamalar kombinatida ana shunday ijobiy holatni ko‘rishimiz mumkin.
Ushbu kombinat 1967-yilda qurib ishga tushirilgan. Kombinatda 40 dan ortiq millat vakillari
bir oila bo‘lib mehnat gilganlar. Ushbu korxonada mehnat qilayotgan ishchilarning qariyb
70 foizni yoshlar tashkil etgan. Kombinat boshqaruv ma’muriyati va mahalliy kasaba uyushma
qo‘mitasi tashabbusi bilan kombinat to‘quvchilarini ijtimoiy ahvolini yaxshilash, sog‘liklarini
saglash maqgsadida bir qator ijobiy ishlatr amalga oshirilgan. Xususan, ishchi va xizmatchilar
uchun To‘qimachilar shaharchasidan 10 ming metr kvadrat hajmdagi xonadonlar,
to‘quvchilarning 2000 nafar farzandini tarbiyalaydigan 7 ta bolalar bog‘chalari, 620 nafar
bemorni bir yo‘la qabul qila oladigan poliklinika, 520 o‘rinli shifoxona, bir nechta
sog‘lomlashtirish maskanlari, 800 o‘rinli madaniyat uyi tashkil etilib ular ushbu kombinatda
mehnat qilayotgan mehnatkashlar uchun xizmat qilgan. Barakali mehnat jarayonidan keyin
madaniy hordiq chiqarishni tashkil etish ushbu kombinat ishchilarining an’'nasiga aylangan. Bu
jarayonda ishchilar sog‘liklarini tiklash uchun mamlakatdagi va shuningdek Sovet Ittifoqi
hududidagi sanatoriyalarga, kurortlarga va dam olish uylariga yuborish tadbirlari ham amalga
oshirilgan. Kombinatning sog‘lomlashtirish lageri kombinat ishchilari uchun qishin-yozin sifatli
tibbiy xizmat ko‘rsatgan [6.2-bet].

Namangan viloyatida mavjud sanoat korxonalarida mehnat qgilayotgan ilg‘or ishchilarni
ishlab chigarishdan bo‘sh vaqtlarini mazmunli tashkil etish maqgsadida 1973-yil dekabr oyida
ba’zi ijobiy tadbirlar amalga oshirilgan. Bu jarayonda Namangan viloyat turizm va
ekskursiyalar Kengashi va Namangan shahar turizm va ekskursiyalar byurosi tashabbuskor
bo‘lib “Namanganets” nomli sayohat poyezdini tashkil etgan. Ushbu sayohat poyezdi 1973-yil
14-dekabr kuni Namangan temir yo‘l vokzalidan sayohat uchun yo‘lga chiqqan.Ushbu poyezdda
sayohatga chiqqan 350 dan ortiq mash’al paxtakorlar, zavod fabrikalarda mehnat gilayotgan
ilg‘or ishchi va xizmatchilar 20 kun davomida Smolensk, Minsk, Vilnyus, Kaunas, Kaliningrad,
Riga, Leningrad, Kuybishev, Orenburg kabi shaharlarning diqqatga sazovor joylarida bo‘lib
maroqli dam olganlar [7.4-bet].

Bu davrda Sovet Ittifoqi tarkibidagi milliy respublikalarda va RSFSR ning o‘zida sanoat
ishchilari uchun yaratilgan mehnat sharoitlari va ko‘rsatilayotgan tibbiy xizmatning holati
hagida “Namangan hagqiqati” gazetasining 1985-yil 5-iyunda nashrdan chiqqgan 106-sonida
‘Yangi dam olish zonasida” nomli maqola o‘rganish orqali ham xulosa qilsa bo‘ladi. Ushbu
magqolada qo‘shni Qirg‘iziston SSR hududida joylashgan M.Frunze nomidagi Qadamjo surma
kombinati ishchilari uchun Issigbuloq atrofida qurilgan Soglomlashtirish markazi haqida
ma’lumotlar berilgan. Maqolada yozilishicha ushbu sog‘lomlashtirish markazida sun’iy kol va
uning markazida sun’iy orol tashkil etilgan bo‘lib ushbu sun’iy orolda soglomlashtirish
markaziga tashrif buyurayotgan mehnatkashlar uchun davolanish uchun shifobaxsh balchigli
plyaj tashkil etilgan. Sog‘lomlashtirish markaziga avtomobil kiritilmagan, gulxan yoqish
ta’qiqlangan buning sababi sog‘lomlashtirish markazining tabiiy holatini saqlab qolish maqsad
qilingan. Ushbu sog‘lomlashtirish maskanida minglab konchilar va metallurglar davolanib
maroqli dam olganlar.

Ana shunday, qulay sharoitlar RSFSR dagi Novolipetsk shahridagi Yu.V.Andropov nomli
Metallurgiya kombinati Avtotransport sexi haydovchilari uchun ham yaratilgan. Ushbu
kombinatda tashkil etilgan “Neptun” nomli soglomlashtirish markazida kombinatda mehnat
qilayotgan metallurglar va boshqa ishlab chigarish sexlarining ishchilari og‘ir mehnatdan keyin
issiq dush gabul qilish,saunadan va iliq suvli hovuzdan va tibbiy massajdan foydalanish
imkoniyatiga ega bo‘lishgan [8.3-bet].

Aksincha, xuddi shu davrda O‘zbekiston SSRning turli viloyatlaridagi sanoat
korxonalarida tashkil etilgan soglomlashtirish profilaktoriyalari esa, sanoat korxonalari
ma’'muriyatlarining mas’uliyatsizligi va qarovsizlik natijasida faoliyat ko‘rsatishdan to‘xtab
golgan. Misol uchun, Andijon viloyati Xonabod shahridagi “Tarandubitel” ishlab chigarish
birlashmasining 1972-yilda qurib ishga tushirilgan, shaharning eng xushmanzara hududida
joylashgan sanatoriy-profilaktoriyasi birlashma ishchilariga ishlab chiqarishdan ajralmagan
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holatda oz sog'lig‘ini tiklash va mustahkamlash imkoniyatini yaratgan. Ushbu sihatgohda
bemorlar shifobaxsh mineral suv, fizioterapiya, shifobaxsh balchiq bilan turli kasalliklardan
davolangan. Ushbu sanatoriya-profilaktoriayning davolash bo‘limi eng zamonaviy tibbiy
uskunalar bilan jihozlangan bo‘lgan. Afsuski ushbu sihatgoh 1985-yilga kelib o‘zining asosiy
faoliyatini to‘xtatgan. Bu davrda sihatgoh fagatgina “Tarandubitel” birlashmasi ishchilariga
sexlar yo‘nalishida bir yilda bir marotaba parhez ovqatlar berish bilan chegaralangan. Ushbu
sanatoriy-profilaktoriyaning davolash bo‘limidagi birlashma ishchilarini sog‘lig‘ini tiklash va
mustahkamlash uchun xizmat qilishi kerak bo‘lgan tibbiy jihozlar ishlatilmasdan chang bosib
yotgan aslida ushbu birlashmada mehnat qgilayotgan ishchilar og‘ir mehnat sharoitida, ya'ni
teriga ishlov berish jarayonida mehnat qilishgan va ularning sog'lig‘ini mustahkamlash
birlashma ma’'muriyatining asosiy vazifalaridan biri hisoblanhgan. Lekin yuqorida aytilganidek
birlashma ma’'muriyati va kasaba uyushma qo‘mitasi bu jarayonga panja ortidan qaragan [9.3-
bet].

Yuqorida keltirilgan ikkala maqolada ko‘rsatib o‘tilganidek, mustabit tuzum davrida
sanoat ishchilari va xizmatchilariga yaratilgan sharoitlar hamda ko‘rsatilayotgan tibbiy
xizmatlarning sifati markaziy hududlar va milliy respublikalardagi sanoat korxonalarida
sezilarli darajada farq qgilgan. Bu farq sanoat korxonalaridagi salbiy jarayonlarning boshqaruv
ma'muriyatlari va mahalliy kasaba uyushma qo‘mita raislarining mas'uliyatsizligi, shuningdek,
o‘z vazifalariga vijdonan yondashmasligi bilan ham bog'liq.

Sovet Ittifoqida qayta qurish yillarida hukumat va kommunistik partiyaning ko‘plab
syezdlari va plenumlarida asosiy e’tiborni insonlarning manfaatlarini ta’'minlashga garatish
belgilangan. Xususan, O‘zbekiston SSR Kommunistik partiyasi Markaziy Qo‘mitasining 1988-yil
1-2-fevral kunlari bo‘lib o‘tgan IX plenumida “Inson - uning moddiy va ma’naviy ehtiyojlarini
gondirish -qayta qurish yo‘lidagi barcha kuch g‘ayratlarning obyekti va mezoni” degan shior
ilgari surilgan. Ushbu shiorlar va ko‘rsatmalar asosida 1988-1989-yillar davomida Namangan
viloyatida faoliyat olib borayotgan zavod va fabrikalarda mehnat qilayotgan
mehnatkashlarning sog‘ligini saqlashda ushbu sanoat korxonalari qoshidagi meditsina-
saniatariy qismlarini samarali tibbiy xizmat ko‘rsatishni sifatini yaxshilash chora tadbirlari
ham amalga oshirila boshlangan. Masalan, Namangan viloyatidagi agrosanoat tizimidagi yirik
sanoat korxonalaridan biri bo‘lgan 3-4-sonli paxta tozalash zavodi qoshida tashkil etilgan
maditsina-sanitariya qismida mehnat qilayotgan shifokorlar tomonidan ko‘rsatilayotgan sifatli
tibbiy xizmat ushbu tibbiyot maskanida davolanayotgan bemorlarni juda mamnun qilgan.
Ushbu tibbiyot muassasasida 60 nafar bemorni yotib davolanishi uchun kerakli barcha shart-
sharoitlar yaratilgan. Tibbiyot muassasasi Namangan shahridagi 3-4-sonli paxta tozlash zavodi
ishchi va xizmatchilariga, Namangan konserva zavodi ishchi va xizmatchilariga, Namangan don
mahsulotlari kombinati mehnatkashlariga, Tajriba remont zavodi ishchi va xizmatchilariga
tibbiy xizmat ko‘rsatgan [10.4-bet].

Ushbu davrda mehnatkashlarning mehnat sharoitlarini yaxshilash, ularning ishdan
bo‘sh vaqtlarini mazmunli o‘tkazishni ta’'minlash maqgsadida ham bir qator ijobiy tadbirlar
amalga oshirilgan. Chunonchi, 1988-yilning fevral oyi davomida Namangan shahridagi sanoat
korxonalarining muhandis va texnik xodimlari, ishchi va xizmatchilaridan 900 nafari haftaning
shanba va yakshanba kunlari ishdan bo‘sh vaqtlarini mazmunli o‘tkazishlarini ta’minlash
uchun Yangiqo‘rg'on tumanida joylashgan “Ko‘ksaroy” turistik bazasiga sayohatga olib
borilgan. Bu turistik bazada mehnatkashlarning maroqli dam olishlari uchun barcha kerakli
sharoitlar yaratilgan. Ushbu turistik bazada sayohatga kelgan mehnatkashlar uchun qorda
uchish uchun chang'ilar va sayohat qilish uchun velosipedlar tashkil etilgan. Bundan tashqari,
turistik bazaning oshxonasida sayohatchilar uchun mazali taomlar tayyorlanib sayohatchilarga
taqdim etilgan. Ushbu sayohatda qatnashib maroqli hordiq chigargan Namangan noto‘qima
matolar ishlab chiqarish fabrikasi sex boshlig‘i X.Usmonov o‘zining sayohat taassurotlarini
“Namangan Haqiqgati” gazetasining muxbiri bilan o‘rtoqlashgan. X.Usmonovning aytishicha
Namangan noto‘qima matolar ishlab chiqarish birlashmasida mehnat qilayotgan ishchilar
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uchun ishlab chiqgarishdan bo‘sh vaqtlarini mazmunli o‘tkazish va maroqli dam olish uchun
yetarli shart-sharoitlar yaratilgan. Birlashma boshqaruv ma’muriyati va mahalliy kasaba
uyushma qo‘mitasi tashabbusi bilan har yili birlashmada mehnat gilayotgan mehnatkashlar
uchun turli shaharlarga sayohatlar tashkil etilgan. Shuningdek birlashmaning ishchi va
xizmatchilarini oz sog'liklarini tiklash uchun turli sanatoriylar va oromgohlarga yuborish
ishlari ham to‘g'ri yo‘lga qo‘yilgan. Masalan, 1987-yil davomida birlashmada mehnat gilayotgan
ishchi va xizmatchilar uchun Toshkent, Samarqand, Leninsk (hozirgi Andijon viloyatidagi
Xonabod shaharchasi), Arslonobob hududlariga sayohatlar tashkil etilgan.

“Ko‘'ksaroy” turistik bazasida hordiq chiqarayotgan viloyatdagi turli sanoat
korxonalarining mehnatkashlarining sog‘liklarini mustahkamlash maqsadida ular o‘rtasida
sportning turli yo‘nalishlari bo‘yicha sport musobaqgalari ham o‘tkazilgan. Jumladan ushbu
oromgohda dam olayotgan Namangan noto‘gqima matolar ishlab chigarish birlashmasi
ishchilari va Namangan mashinasozlik zavodi ishchilari o‘rtasida futbol musobaqasi
o‘tkazilgan. Mehnatkashlar ushbu oromgohda, shuningdek, chang‘ida uchib musaffo tog’
havosidan bahramand bo‘lganlar [11.4-bet].

Xulosa. Namangan viloyatidagi Nodira nomidagi Axborot kutubxona markazida
saglanayotgan o‘tgan asrning 60-90-yillariga mansub vaqtli matbuot nashrlari xususan
Namangan viloyati partiya qo‘mitasi va Mehnatkash deputatlari viloyat Kengashining rasmiy
nashri bo‘lgan “Namangan Hagqiqati” gazetasining 1960-1990-yillar davomida chop etilgan
sonlarini o‘rganish va tahlil qilish jarayonida shunday xulosalar shakllandi. Sovet Ittifoqidagi
yakka hukmron partiya — KPSS dasturlarida ishchilar va xizmatchilar uchun qulay mehnat
sharoitlari va farovon moddiy turmush tarzi yaratishga oid katta va’dalar berilgan bo‘lsa-da,
1990-yillarga kelib sanoatning turli tarmoqlarida mehnat qilayotgan ishchilar va
xizmatchilarning og'ir iqtisodiy ahvolga tushishi, zavod va fabrikalardagi ishlab chiqarish
jarayonlariga eng ilg'or texnika va texnologiyalarni joriy etishning paysalga solinishi,
shuningdek, mehnatkashlarning sog'lig'iga salbiy ta’sir ko‘rsatuvchi mehnat muhofazasi
sohasidagi kamchiliklarning bartaraf etilmaganligi millionlab mehnatkashlar orasida
Kommunistik partiyaning obro‘sizlanishiga sabab bo‘ldi. Bundan tashqari mazkur davrda
Namangan viloyatidagi sanoat korxonalarida ishchilar va xizmatchilarning sog‘ligini saqlash
hamda ularning ishlab chiqarish faoliyatidan bo‘sh vaqtlarini mazmunli o‘tkazish bo‘yicha
amalga oshirilgan tadbirlar 1960-1990-yillar davomida bir xil darajada bo‘lmagan. Faqgat 1984-
yildan keyin mehnatkashlarga g‘amxo‘rlik gilish hukumat miqyosida muhim jarayon sifatida
ko‘rilganligi vaqtli matbuot nashrlarida e’lon gilingan maqolalarni o‘rganish natijasida ma’lum
bo‘ldi. Hukmron Markazning qoldiq siyosati natijasida milliy respublikalardagi sanoat
korxonalarini moddiy-texnik jihatdan modernizatsiya qilish jarayonlari deyarli bajarilmadi.
Sovet I[ttifoqining markaziy hududlaridagi sanoat korxonalarini eng zamonaviy ishlab chigarish
uskunalari bilan jihozlash tadbirlari jadallik bilan amalga oshirilgan bo‘lsa-da, Ittifoqning olis
hududlaridagi xuddi shunday korxonalarda ishlayotgan ishchi va xizmatchilar juda og'ir va qo‘l
mehnati yuqori bo‘lgan sharoitlarda, sog'liklarini saglash va mustahkamlash uchun zarur
sharoitlar mavjud bo‘lmagan muhitda mehnat qilishda davom etishdi. Ishchilarning mehnat
sharoitlaridan noroziligi, xom-ashyo tanqisligi natijasida yuzaga kelgan ish orinlarini
qisqarishi, oylik maoshlar masalasidagi uzilishlar kabi jarayonlar Sovet Ittifoqida 1990-1991-
yillarda yuzaga kelgan og'ir siyosiy vaziyatga o‘z ta’sirini ko‘rsatmay qolmadi.
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tamoyillari va O‘zbekiston Respublikasi normativ-huquqiy hujjatlari tasnifi keltirib o‘tilgan. Shuningdek, maqola
turli darajadagi me’yoriy-huquqiy hujjatlar guruhiga kiruvchi uy-joy moliyasiga doir qonun va qonunosti hujjatlari
hagidagi ma’lumotlarni ham o‘z ichiga olgan. Uy-joy moliyasidagi asosiy qoidalarni tushuntirishda zarur me’yoriy-
huquqiy kategoriyalarning ta'riflari ham tizimli tarzda bayon qilingan. Uy-joy huquqining predmeti uy-joy
munosabatlari, ya'ni fuqarolarning uy-joyga bo‘lgan huquqglarini ta’'minlash bilan bog‘liq bo‘lgan ijtimoiy
munosabatlar hisoblanadi. Ta’kidlash lozimki, uy-joylarning xususiy mulkka o‘tishi bilan uy-joy munosabatlari
emas, balki uy-joyga nisbatan mulk huquqi - unga egalik qilish, foydalanish va tasarruf etish hal qiluvchi
ahamiyatga ega bo‘ladi. Shu sababli, fugarolarning mulki bo‘lgan uy-joy, amalda to‘liq uy-joy huquqining harakat
doirasidan chetga chiqadi va fuqarolik huqugqiy tartibga solish obyektiga aylanadi.

Kalit so‘zlar: Uy-joy huquqi, huquqgiy munosabatlar, Uy-joy kodeksi, nizom, yo‘rignoma, reglament, strategiya,
konsepsiya, doktrina, dastur, uy-joy fondi.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N11
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Kirish. Ko‘chmas mulk va ipoteka bozori O‘zbekistonning iqtisodiy taraqgiyoti va
kelajakdagi o‘sishining muhim ko‘rsatkichidir. So‘nggi yillarda O‘zbekiston uy-joy bozorida
sezilarli o‘sish kuzatildi. Ijtimoiy iqtisodiy islohotlar doirasida aholini arzon uy-joy bilan
ta’'minlash bo‘yicha amalga oshirilgan davlat dasturlari uy-joy bozorini rivojlanishida asosiy
omil bo‘ldi. Hukumatning ushbu ko‘magi rivojlanayotgan ko‘chmas mulk sektori uchun zarur
bo‘lgan infratuzilma va me’yoriy-huquqiy bazani rivojlantirishda muhim rol o‘ynadi. Davlat
tashabbuslari aholining keng qatlamlari uchun uy-joy mulkdori bo‘lish imkoniyatlarini yanada
qulayroq qilib, yangi uy-joylar qurilishini osonlashtirdi. Bu sa’y-harakatlar uy-joy bozorini
barqarorlashtirish va rag'batlantirish, kelajakdagi o‘sish uchun mustahkam poydevor
yaratishda muhim rol o‘ynadi.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Tadqiqot ishi davomida kuzatish, giyoslash,
tizimli va qiyosiy tahlil kabi usullardan foydalanildi. Xususan, o‘ndan ortiq milliy va xorijiy
adabiyotlarda mazkur mavzuga doir tadqiqotlar o‘rganib chiqildi va tahlil etildi.

O‘zbekistonda uy-joy huquqini tahlil qilish davomida Normativ-huquqiy hujjatlar
to‘g‘risida O‘zbekiston Respublikasining Qonuni ko‘rib chiqildi. Bunda mavjud qonun hujjatlari
qay tartibda klassifikatsiya qilinganini ko‘rishimiz mumkin. Bundan tashqari mavzu doirasida
turli iqtisodiy va huquqiy munosabatlarni tartibga soluvchi O‘zbekiston Respublikasi Uy-joy
kodeksi, shuningdek, ko‘p kvartirali uylarni boshqarish to‘g‘risidagi, Ozboshimchalik bilan
egallab olingan yer uchastkalariga hamda ularda qurilgan binolar va inshootlarga bo‘lgan
huquqlarni e’tirof etish to‘grisidagi hamda Ipoteka to‘grisidagi O‘zbekiston Respublikasi
Qonunlari ma’'lumotlari alohida ahamiyatga egadir. Bundan tashqari uy-joy huqugqi bilan bog'‘liq
munosabatlarni tartibga solishda Xususiy uy-joy mulkdorlari shirkatlari faoliyatini
takomillashtirish borasidagi qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida, Davlat uy-joy fondidagi
turar joylarni tagsimlash va fuqarolarga ijara shartnomasi shartlari asosida berishni tartibga
solishga qaratilgan normativ-huquqiy hujjatlarni tasdiglash to‘g'risida, O‘zbekiston
Respublikasi Prezidenti va Vazirlar Mahkamasining qarorlari ham tahlil qilindi. Mavzuga
tegishli nazariy qismlarni yoritishda esa Imomovning O‘zbekiston Respublikasi uy joy huquqi
tushunchasi va tizimi nomli darsligi ham foydali bo‘ldi.

Tahlil va natijalar. Uy-joy huquqi - fuqarolarning turar joy binolariga ega bo‘lish,
ulardan foydalanish qoidalari va sh.k.ni tartibga soluvchi huquqiy normalar majmui. Uy-joy
ko‘chmas mulk hisoblanadi. O‘zbekiston qonunlariga ko‘ra, turar joyga bo‘lgan mulk huquqi
muddatsiz bo‘lib, uning mulkdori 0‘zga shaxslar (fugarolar, tashkilotlar yoki davlat)ning huquq
va gonuniy manfaatlarini buzmagan holda egalik qilishi, foydalanishi va tasarruf etishi mumkin.
Uy-joy xususiy yoki davlat mulki bo‘lishi, ayni vaqtda u qonun hujjatlarida belgilangan tartibda
mulkchilikning bir shaklidan boshqa shakliga ham o‘tishi mumkin. Uy-joyga bo‘lgan xususiy
mulk miqdor, olcham va qiymat jihatdan cheklanmaydi. Ayni vaqtda qonunda turar joy
maydonining bir kishi hisobiga eng kam ijtimoiy normasi ham belgilanadi. Unga ko‘ra, uy-joy
maydonining ijtimoiy normasi Qoraqalpog‘iston Respublikasi Vazirlar Kengashi, viloyatlar va
Toshkent sh. hokimliklari tomonidan 1 kishi hisobiga 16 kv m dan, kresol-aravachada
harakatlanadigan nogironlar uchun esa - 23 kv m dan kam bo‘lmagan hajmda belgilanadi. Yangi
ajratilgan yer uchastkasida qurilayotgan uy-joyga mulk huquqi davlat ro‘yxatidan o‘tkazilgan
paytdan boshlab vujudga keladi. Ajratib berilgan yer uchastkasi davlat mulki bo‘lib, u
fugarolarga ashyoviy huquq asosida (ya’ni, meros qilib qoldiriladigan yer uchastkasiga umrbod
ega lik qilish tarzida) tegishli bo‘ladi. Uy-joy bilan bog‘liq barcha bitimlar (oldi-sotdi, hadya,
ayirboshlash, meros, ijara, garov) yozma shaklda tuzilishi, notarial guvohlantirilishi va davlat
ro‘yxatidan o‘tkazilishi lozim [15].

Uy-joy qonunchilik bilan tartibga solinadigan munosabatlar. Uy-joy to‘g'risidagi
qonunchilik fuqarolar, yuridik shaxslar, davlat boshqaruv organlari va mahalliy davlat
hokimiyati organlarining quyidagi masalalar bo‘yicha munosabatlarini tartibga soladi:
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turar joylarga mulk huquqi, Uv-i - . fugarolarning uy-joy
A . y-joy uy-joy fondini N e
%%allljk |0InI ilrlwsh \{Jazgogdlféﬁrs]ﬁih fondini saglash, garash hﬂqy_ ?)Ia:‘lc?r?drilc?gr? r$1ta|1| Iggéll\;a
quqining yuzaga kefishi, hisobga | | va ta’mirlashni y-Joy fondidan mag
amalga oshirilishi, o‘zgarishi olish- ta’minlash: foydalanish ustidan nazorat
hamda bekor bo‘lishi; ’ 4 min’ash, gilish.

1-rasm. Uy-joy bilan bog‘liq huquqiy munosabatlar

Uy-joy huquqining tamoyillari. Uy-joy huquq o‘zining asosiy tamoyillariga ega. Uy-joy
huquqining tamoyillari deganda, uy-joy huquqiy tartibga solishning asosiy qoidalari
tushuniladi va ularga quyidagilar kiradi:

l_ turar joyning daxlsizligi; —|

l_ turar joydan o‘zboshimchalik bilan mahrum qilishga yo‘l qo‘yilmasligi; —I

l_ turar joy tanlash huqugining erkinligi; —|
l_ uy-joy fondidan foydalanishga ruxsat etilishi; —|
l_ uy-joy fondidan magsadli foydalanish. —|

2-rasm. Uy-joy huquqining tamoyillari

Uy-joy to‘g'risidagi qonunchilik fugarolar, yuridik shaxslar, davlat boshqaruv organlari
va mahalliy davlat hokimiyati organlarining quyidagi masalalar bo‘yicha munosabatlarini
tartibga soladi:

- turar joylarga mulk huquqi, egalik qilish va foydalanish huquqining yuzaga kelishi,
amalga oshirilishi, o‘zgarishi hamda bekor bo‘lishi;

- uy-joy fondini hisobga olish;

- uy-joy fondini saqlash, garash va ta’'mirlashni ta’'minlash;

- fugarolarning uy-joy huquqglariga rioya etilishi va uy-joy fondidan maqsadli
foydalanish ustidan nazorat qilish.

Uylarni qurish, turar joylarni qayta qurish va o‘zgartirish, muhandislik qurilmalaridan
foydalanish, kommunal xizmatlar bilan ta’'minlash bilan bog'liq munosabatlar Uy-joy Kodeksi
va boshqa qonunchilik hujjatlari bilan tartibga solinadi.

Agar qonunda yoki O‘zbekiston Respublikasining xalqaro shartnomasida boshqacha
tartib belgilangan bo‘lmasa, uy-joy to‘g'risidagi qonunchilikning qoidalari chet el fugarolari,
fuqgaroligi bo‘lmagan shaxslar, chet el yuridik shaxslari ishtirokidagi uy-joy munosabatlariga
nisbatan qo‘llaniladi.

Normativ-huquqiy hujjatlar qonunchilik hujjatlari bo‘lib, wular O‘zbekiston
Respublikasining qonunchiligini tashkil etadi. Normativ-huquqiy hujjatlar turli sohalardagi
huquqiy munosabatlarni tartibga solishda asosiy yuridik manba hisoblanadi.
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> O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi;

> O‘zbekiston Respublikasining qonunlari;

> O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi palatalarining qarorlari,

) O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining farmonlari va qarorlari;

> O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarorlari;

)vazirliklar va idoralarning buyruglari hamda garorlari;

) mahalliy davlat hokimiyati organlarining garorlari.

3-rasm. O‘zbekiston Respublikasi normativ-huquqiy hujjatlari

Uy-joy huquqiy munosabatlarini tartibga soluvchi asosiy normativ-huquqiy hujjat
O‘zbekiston Respublikasi Uy-joy Kodeksi hisoblanadi.

Uy-joy kodeksi - fugarolar, yuridik shaxslar, davlat boshqaruv organlari va mahalliy
davlat hokimiyati organlarining uy joy bilan bog‘liq bo‘lgan ijtimoiy munosabatlarni tartibga
soladi. Ushbu holatlardan kelib chigib aytish mumkinki, uy-joy huquqgi deganda, huquq
subyektlarining turar joylarga nisbatan mulk huqugqji, fugarolarning turar joylarda istiqomat
qilishlari va davlat organlarining turar joy sohasidagi vakolatlari bilan bog‘lig munosabatlarni
tartibga soluvchi huquq normalari yig'indisi tushuniladi. Ayrim mutaxassislar uy-joy
huquqining mustagqil roli mavjud emas, shu sababli u fuqarolik huquqining kichik sohasi, deb
hisoblashadi. Biroq uy-joy huquqining O‘zbekiston Respublikasi huquq tizimidagi mustaqil
kompleks huquq sohasi sifatida e’tirof etish magsadga muvofiqdir [16]. Uy-joy huquqi huquq
sohasi sifatida fuqarolarning uy-joyga bo‘lgan huquqlarini ta’'minlash sohasidagi
munosabatlarni tartibga soluvchi huquqgiy normalar va institutlar tizimidir. Huquq sohasi
sifatida uy-joy huquqining predmeti bo‘lib, uy-joy munosabatlari, ya’'ni fuqarolarning uy-joyga
bo‘lgan huqugqlarini ta’minlash bilan bog'liq bo‘lgan ijtimoiy munosabatlar hisoblanadi.

O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi; Yangi tahrir (01.05.2023).

31-modda. Har kim uy-joy daxlsizligi huquqiga ega.

Hech kim uy-joyga unda yashovchi shaxslarning xohishiga garshi kirishi mumkin emas.
Uy-joyga kirishga, shuningdek unda olib qo‘yishni va kozdan kechirishni o‘tkazishga faqat
gonunda nazarda tutilgan hollarda va tartibda yo‘l qo‘yiladi. Uy-joyda tintuv o‘tkazishga faqat
gonunga muvofiq va sudning qaroriga asosan yo‘l qo‘yiladi.

47-modda. Har kim uy-joyli bo‘lish huquqiga ega.

Hech kim sudning garorisiz va qonunga zid tarzda uy-joyidan mahrum etilishi mumkin
emas. Uy-joyidan mahrum etilgan mulkdorga uy-joyning qiymati hamda u ko‘rgan zararlarning
o‘rni qonunda nazarda tutilgan hollarda va tartibda oldindan hamda teng qiymatda qoplanishi
ta’'minlanadi.

Davlat uy-joy qurilishini rag‘batlantiradi va uy-joyga bo‘lgan huqugning amalga
oshirilishi uchun shart-sharoitlar yaratadi.

Aholining ijtimoiy jihatdan ehtiyojmand toifalarini uy-joy bilan ta’'minlash tartibi qgonun
bilan belgilanadi.

O‘zbekiston Respublikasining qonunlari:

- Ozbekiston Respublikasi Qonuni. O‘zbekiston Respublikasi Uy-joy kodeksi
(01.04.1999) Yangi tahrir (21.10.2021);

- O‘zbekiston Respublikasi Qonuni. Ko‘p kvartirali uylarni boshqarish to‘g‘risida,
07.11.2019 yildagi O‘RQ-581-son. Kuchga kirish sanasi 01.08.2020;
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- Ozbekiston Respublikasining Qonuni. O‘zboshimchalik bilan egallab olingan yer
uchastkalariga hamda ularda qurilgan binolar va inshootlarga bo‘lgan huquqlarni e’tirof etish
to‘grisida. 05.08.2024 yildagi O‘RQ-937-son. Kuchga kirish sanasi 08.11.2024;

- 0Ozbekiston Respublikasining qonuni, Ipoteka to‘g‘risida, 04.10.2006 yildagi O‘'RQ-58-
son.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining farmonlari va qarorlari:

- Xususiy uy-joy mulkdorlari shirkatlari faoliyatini takomillashtirish borasidagi
go‘shimcha chora-tadbirlar to‘grisida, O‘“zbekiston Respublikasi Prezidentining qarori,
10.02.2005 yildagi PQ-3-son.

O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarorlari:

- Davlat uy-joy fondidagi turar joylarni tagsimlash va fuqarolarga ijara shartnomasi
shartlari asosida berishni tartibga solishga qaratilgan normativ-huquqiy hujjatlarni tasdiglash
to‘grisida, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining garori. 26.02.2019 yildagi 170-
son;

- Uy-joy sotib olish yoki yakka tartibdagi uy-joylarni qurish va rekonstruksiya qilish
uchun fugarolarga subsidiya to‘lash tartibi to‘g‘risidagi nizomni tasdiglash haqida, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarori. 25.03.2020 yildagi 182-son;

- O‘zbekiston Respublikasi Moliya vazirligi tomonidan joylashtirilgan mablag‘lar
hisobidan ipoteka kreditlari ajratish tartibi to‘g‘risidagi nizomni tasdiglash haqida, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarori, 05.02.2021 yildagi 56-son;

- Aholiga ipoteka krediti va uy-joy sotib olish uchun subsidiya ajratish jarayonlarini
soddalashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
qarori, 14.10.2022 yildagi 601-son;

- Davlat uy-joy fondidan foydalanish va uni tasarruf etish tartibi to‘g‘risidagi nizomni
tasdiglash haqgida, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarori. 11.03.2024 yildagi
124-son.

Nizom Qoidalar Yo‘rignoma
+davlat organlari va «biror-bir faoliyatni amalga »normativ-huqugiy hujjatlarni
tashkilotlarning faoliyatini oshirishga doir talablarni qo‘llashning aniqlashtiruvchi
tashkil etish tartibini belgilaydi. belgilaydi. jihatlarini belgilaydi.
Reglament Strategiya Konsepsiya
«davlat organlari va tashkilotlar *mamlakat yoki muhim +u yoki bu sohadagi davlat
tomonidan ma’muriy tartib- tarmoqlarni o‘rta va uzoq siyosatining eng muhim
taomillarni amalga oshirish muddatli istigbolda ustuvorliklarini va amalga
tartibini belgilaydi. rivojlantirishning eng asosiy oshirilish mexanizmlarini
yo‘nalishlarini belgilaydi. belgilaydi.
Doktrina Dastur (“Yo¢l xaritasi”)
*O‘zbekiston Respublikasining u +u yoki bu sohadagi davlat
yoki bu sohadagi milliy siyosatining magsadlariga
manfaatlarini ta’minlash erishilishini ta’minlaydigan
magsadlari va asosiy tadbirlar va mexanizmlar
yo‘nalishlarini belgilaydi. tizimini belgilaydi.

4-rasm. Normativ-huquqiy hujjatlar bilan tasdiqlanadigan hujjatlar

Kodeks. O‘zbekiston Respublikasi Uy-joy kodeksi (01.04.1999) Yangi tahrir
(21.10.2021).

Nizomlar.

- Davlat uy-joy fondidagi turar joylarni ijaraga berish va hisobini yuritish tartibi
to‘grisidagi nizom, 26.02.2019 yildagi 170-son;

- Uy-joy sotib olish yoki yakka tartibdagi uy-joylarni qurish va rekonstruksiya qilish
uchun fuqarolarga subsidiya to‘lash tartibi to‘g‘risidagi nizom, 25.03.2020 yildagi 182-son;
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- Ozbekiston Respublikasi Moliya vazirligi tomonidan joylashtirilgan mablag‘lar
hisobidan ipoteka kreditlari ajratish tartibi to‘g'risidagi nizom, 05.02.2021 yildagi 56-son;

- Davlat uy-joy fondidan foydalanish va uni tasarruf etish tartibi to‘g'risida nizom,
11.03.2024 yildagi 124-son.

Strategiya.

- Ozbekiston Respublikasi Prezidentining Farmoni, 2022 — 2026-yillarga
mo‘ljallangan Yangi O°‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida, 28.01.2022
yildagi PF-60-son Farmoni bilan tadiqlangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot
strategiyasida uy-joy bo‘yicha quyidagi maqsadlar belgilangan:

e Uy-joy kommunal xo‘jaligi, ijtimoiy soha obyektlari va boshqa sohalarda qayta
tiklanuvchi energiya manbalarini keng joriy etish va energiya samaradorligini oshirish.

e Aholini joylashtirishning bosh sxemasini ishlab chiqish. Renovatsiya va uy-joylar
dasturlari asosida shaharlarda eskirgan uylar o‘rniga 19 million kvadrat metrdan ortiq
zamonaviy uy-joylarni barpo etish, 275 mingdan ziyod oilaning yangi massivlarga
ko‘chib o‘tishi uchun sharoit yaratish.

e Turar joyga muhtoj xotin-qizlarni uy-joy bilan ta’'minlash, turmush va mehnat
sharoitlarini yaxshilash, daromadlarini ko‘paytirish borasida tizimli chora-tadbirlarni
belgilash.

¢ Yosh oilalarni ma’naviy va moddiy jihatdan qo‘llab-quvvatlash, ular uchun munosib uy-
joy va ijtimoiy-maishiy sharoitlarni yaratish bo‘yicha kompleks chora-tadbirlar tizimini
amalga oshirish.

e “Yangi O‘zbekiston massivlari” davlat dasturlari doirasida quriladigan uy-joy, ijtimoiy va
tijorat obyektlarini qurishda qayta tiklanuvchi energiya manbalaridan elektr va issiglik
energiyasini ishlab chiqaruvchi qurilmalardan keng foydalanish.

e O‘zbekiston Respublikasi Qurolli Kuchlari harbiy xizmatchilarini har yili imtiyozli
ipoteka krediti asosida uy-joylar bilan ta’'minlash.

- O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Farmoni, “O‘zbekiston - 2030”
strategiyasi to‘g‘risida, 11.09.2023 yildagi PF-158-son Farmoni bilan tasdiqlangan
“O‘zbekiston - 2030” strategiyasida uy-joy bo‘yicha quyidagi maqsadlar belgilangan:

e Kop qavatli uy-joylardagi xonadonlarning energiya samaradorligi (energoaudit)ni
baholash tizimini joriy etish.

e Hududlarni kompleks rivojlantirish, urbanizatsiya strategiyasini amalga oshirish,
aholini arzon uy-joy bilan ta’'minlash darajasini oshirish.

e Hududlarda 1 million xonadonli uy-joylar qurish, “Yangi O‘zbekiston” massivlari sonini
100 taga yetkazib, qo‘shimcha 200 mingta oilaga mo‘ljallangan uylarni barpo etish,
respublikada kamida 140 ming oilaga mo‘ljallangan ijtimoiy uylarni barpo etish.

e Xizmat muddatini o‘tab bo‘lgan massivlar va eskirgan uy-joylarni yangilash maqsadida
keng jamoatchilik fikri asosida renovatsiya dasturlarini ishlab chiqish, aholi zich bo‘lgan
hududlarda “bo‘yiga ostirish” tamoyili asosida ko‘p qavatli uy-joylar barpo etish.
Uy-joy moliyasidagi turli huquqiy munosabatlarni bilishda qonun hujjatlarida

ta'riflangan asosiy tushunchalarni bilib olish magsadga muvofiqdir.

Uy-joy fondi - inson yashashi uchun yaroqli bo‘lgan turar joydan, shu jumladan uylar,
kvartiralar, xizmat turar joylari, maxsus uylardan (yotogxonalar, vaqtinchalik uy-joy fondi
uylari, nogironlar, faxriylar, yolg‘iz qariyalar uchun internat-uylar, shuningdek bolalar uylari va
boshga maxsus maqgsadli uylardan) iborat bo‘lgan fond.

Uylarda joylashgan savdo, maishiy va nosanoat yo‘nalishidagi ozga ehtiyojlarga
mo‘ljallangan, yashash uchun mo‘ljallanmagan joylar uy-joy fondiga kirmaydi.
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uylar; kvartiralar; Xizmat t_u_rar yotogxonalar; bolalar uylar;
joylari;
vagtinchalik uy-joy nogironligi bo‘lgan shaxslar, faxriylar, boshga maxsus
fondi uylari; yolg‘iz qariyalar uchun internat-uylar; magsadli uylar.

5-rasm. Uy-joy fondi tarkibi
Uy-joy fondi quyidagilardan iborat:
e xususiy uy-joy fondlari:

- yakka tartibda qurilgan uylar;

- xususiylashtirilgan kvartiralar va uylar;

- qurilgan kvartiralar va uylar;

- sotib olingan kvartiralar va uylar;

- xo'jalik shirkatlari va jamiyatlari, kooperativlar, jamoat birlashmalari, jamoat fondlari
hamda boshqga nodavlat yuridik shaxslarning mulki bo‘lgan va ularning mablag‘lari hisobidan
qurilgan uylar.

e davlat uy-joy fondlari:

- mahalliy davlat hokimiyati organlari ixtiyorida bo‘lgan munitsipal uy-joy fondji;

- davlat korxonalari, muassasalari va tashkilotlariga tegishli bo‘lgan idoraviy uy-joy
fondi;

- ijtimoiy jihatdan himoyalanmagan, kam ta’minlangan fuqarolar uchun
xususiylashtirish huquqisiz, ijara shartlari asosida foydalanishga berilgan aniq magqgsadli
kommunal uy-joy fondi.

Turar joylarni uy-joy fondiga Kiritish. Uylar va turar joylarga nisbatan mulk
huquqining kadastr idoralari tomonidan davlat ro‘yxatidan o‘tkazilishi ularning uy-joy fondiga
kiritilganligining tasdig‘i hisoblanadi.

Turar joylarni uy-joy fondidan chiqarish. Quyidagi hollarda uylar va turar joylar uy-
joy fondidan chiqariladi:

e avariya yoki yashash uchun yarogsiz bo‘lgan hollarda;

e davlat va jamoat ehtiyojlari uchun buzilganda;

e Qoraqalpog‘iston Respublikasi Vazirlar Kengashi, viloyatlar, Toshkent shahar hokimlari
qaroriga ko‘ra yashash uchun mo‘ljallanmagan joylarga o‘tkazilganda.

Uy-joyni moliyalashtirish va uy-joy egaligi masalalari aholining asosiy ehtiyojlari bilan
bog‘liq bo‘lganligi sababli bu jarayonlardagi huquqiy munosabatlarda fuqarolar manfaatlarini
himoya qilish juda muhimdir. Shubhasiz, davlat huquq sohasi vakolatli organlari ham ushbu
sohadagi qonun hujjatlarini qabul qilishda ularning ijtimoiy va iqtisodiy natijalari atroflicha
ko‘rib chigadi. Uy-joy huquqi bo‘yicha mavjud me’yoriy-huquqiy hujjatlar asosan uy-joy egaligi
va uni tasarruf qilish masalalariga bag‘ishlangan bo‘lib, moliyalashtirish bilan bog‘liq qoidalar
ko‘proq ipoteka jarayonlarini tartibga soluvchi qonun hujjatlarda oz aksini topgan. Kelgusi
tadqiqotlarda uy-joyni moliyalashtirish jarayoning tartibi va har bir bosqichdagi zaruriy
rasmiylashtirish hujjatlarini tizimli tarzda tadqiq etish magsadga muvofiqdir.

Adabiyotlar//Iutepatypa/References:

1.  O‘zbekiston Respublikasi Qonuni. O‘zbekiston Respublikasi Uy-joy kodeksi (01.04.1999)
Yangi tahrir (21.10.2021);

2. O‘zbekiston Respublikasi Qonuni. Ko‘p kvartirali uylarni boshqgarish to‘g'risida,
07.11.2019 yildagi O‘RQ-581-son. Kuchga kirish sanasi 01.08.2020;

3. O‘zbekiston Respublikasining Qonuni. O‘zboshimchalik bilan egallab olingan yer
uchastkalariga hamda ularda qurilgan binolar va inshootlarga bo‘lgan huquglarni e’tirof
etish to‘g'risida. 05.08.2024 yildagi 0'RQ-937-son. Kuchga kirish sanasi 08.11.2024;

78



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

O‘zbekiston Respublikasining qonuni, Ipoteka to‘g'risida, 04.10.2006 yildagi O‘RQ-58-
son.

Xususiy uy-joy mulkdorlari shirkatlari faoliyatini takomillashtirish borasidagi qo‘shimcha
chora-tadbirlar to‘grisida, Ozbekiston Respublikasi Prezidentining qarori, 10.02.2005
yildagi PQ-3-son.

Davlat uy-joy fondidagi turar joylarni taqsimlash va fuqarolarga ijara shartnomasi
shartlari asosida berishni tartibga solishga qaratilgan normativ-huquqiy hujjatlarni
tasdiglash to‘g'risida, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarori.
26.02.2019 yildagi 170-son;

Uy-joy sotib olish yoki yakka tartibdagi uy-joylarni qurish va rekonstruksiya qilish uchun
fuqarolarga subsidiya to‘lash tartibi to‘g'risidagi nizomni tasdiglash haqida, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarori. 25.03.2020 yildagi 182-son;

O‘zbekiston Respublikasi Moliya vazirligi tomonidan joylashtirilgan mablag‘lar hisobidan
ipoteka kreditlari ajratish tartibi to‘grisidagi nizomni tasdiglash haqida, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarori, 05.02.2021 yildagi 56-son;

Aholiga ipoteka krediti va uy-joy sotib olish uchun subsidiya ajratish jarayonlarini
soddalashtirish chora-tadbirlari to‘g'risida, O‘“zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining qarori, 14.10.2022 yildagi 601-son;

Davlat uy-joy fondidan foydalanish va uni tasarruf etish tartibi to‘g‘risidagi nizomni
tasdiglash haqgida, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarori. 11.03.2024
yildagi 124-son.

Davlat uy-joy fondidagi turar joylarni ijaraga berish va hisobini yuritish tartibi
to‘g‘risidagi nizom, 26.02.2019 yildagi 170-son;

Uy-joy sotib olish yoki yakka tartibdagi uy-joylarni qurish va rekonstruksiya qilish uchun
fuqarolarga subsidiya to‘lash tartibi to‘g'risidagi nizom, 25.03.2020 yildagi 182-son;
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Farmoni, 2022 — 2026-yillarga mo‘ljallangan
Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘grisida, 28.01.2022 yildagi PF-60-son
Farmoni

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Farmoni, “O‘zbekiston - 2030” strategiyasi
to‘g'risida, 11.09.2023 yildagi PF-158-son Farmoni

O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi, O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi davlat ilmiy
nashriyoti, 2000-2005

Imomov, N. O‘zbekiston Respublikasi uy joy huquqi tushunchasi va tizimi. Toshkent:
Cho‘lpon nomidagi NMIU, 2013 - 6-7 bet. ISBN 978-9943-05-607-7.

79



S C I E N C E [jtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari

Actual Problems of Humanities and Social Sciences

Volume 4 | Issue 10 | 2024

PROBLEMS.UZ ISSN Online: 2181-1342
Received: 30 September 2024

Accepted: 5 October 2024
Published: 15 October 2024

Article / Original Paper
THEORETICAL ASPECTS OF SUPPLY CHAIN MANAGEMENT IN SMALL

BUSINESS ACTIVITY

Ergashev Jakhongir Bakhodirovich
Samarkand Institute of Economics and Service
Assistant of the department Marketing

jaxongirergashev727@gmail.com

Abstract. In small business activities, the management of the supply chain plays a very important role, since it
develops enterprise activity by improving the supply system and chain for each enterprise. This in turn leads to
both financial and material growth of enterprises. In addition, this article mentions two different types of the
concept of efficiency.

Key words: efficiency, efficiency, technology, physical components, finance, human resources, inventory,
modern technology, logistics, sales operations planning, personnel source, production, supply chain.

KICHIK BIZNES FAOLIYATIDA TA’'MINOT ZANJIRINI BOSHQARISHNING
NAZARIY JIHATLARI

Ergashev Jahongir Baxodirovich
Samarqand iqtisodiyot va servis instituti
“Marketing” kafedrasi assistent-stajyori

Annotatsiya. Kichik biznes faoliyatida ta’'minot zanjirini boshqarish juda muhim rol o‘ynaydi, chunki har bir
korxona uchun ta’'minot tizimi va zanjirini takomillashtirish orqali korxona faoliyatini rivojlantiradi. Bu esa 0‘z
navbatida korxonalarning ham moliyaviy ham moddiy tomonlama o‘sishga olib keladi.Bundan tashqari, ushbu
magolada samaradorlik tushunchasining ikki xil turi aytib o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: samaradorlik (efficiency), samaradorlik (effectiveness), texnologiya, jismoniy komponentlar,
moliya, inson resurslari, inventarizatsiya, zamonaviy texnika, logistika, sotish operatsiyalarini rejalashtirish,
xodimlar manbai, ishlab chiqarish, ta’minot zanjiri.

DOLI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N12

Kirish. Mamlakat rivojlanishining imkoniyatlari sifatida kichik biznesning o‘rni va
ahamiyati muhim mezondir. Qolaversa, kichik biznes orqali ko‘plab yangi ish o‘rinlarini tashkil
qilish, uning bozor mexanizmlariga moslashish imkoniyatlari bozorning jozibadorligiga ta’sir
etmasdan qolmaydi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyevning 2023 yil 15 noyabrdagi
“Aholini kichik va o‘rta biznesga keng jalb qilishning qo‘shimcha chora-tadbirlari to‘grisida”
[1]gi PQ-366-sonli Qarori ishlab chiqgilgan bo‘lib, kichik va o‘rta biznesni moliyaviy qo‘llab-
quvvatlash, jumladan aholida tadbirkorlik ko‘nikmalarini shakllantirish, ularning biznes
tashabbuslarini moliyalashtirish va loyihalarini amalga oshirishga ko‘maklashish bo‘yicha
yaxlit tizim joriy etish iboratdir.

Tadqiqot metodologiyasi. Kichik biznesni rivojlantirish, ular faoliyatida ta’minot
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zanrijini boshqgarishning nazariy yondashuvlari o‘rganish maqsadida mahalliy va xorijiy
tadqiqotchilarning ilmiy tadqiqotlari, ilmiy adabiyotlar, davriy nashrlarning tahlili, tavsiflovchi
usullar foydalanildi hamda ilmiy ekspeditsiya amalga oshirildi.

Mavzuning o‘rganilganligi. Tadqiqot jarayonida «ta’minot zanjirini boshqarish»
kategoriyasini tadqiq etish asosida kichik biznes faoliyatini takomillashtirish, kichik biznesda
ta’'minot zanjirini boshqarishning nazariy va uslubiy yondashuvlarini aniqlash va tahlil qilishni
zarurat etadi.

Jahonning ko‘plab davlatlarida logistika masalalari, logistik tizimlarni rivojlantirish,
kichik biznesda ta’'minot zanjirini boshqarish masalalari: rivojlangan mamlakatlarda (AQSh,
Buyuk Britaniya, Germaniya, Fransiya, Italiya, Kanada, Yaponiya va boshqalar); Markaziy va
Lotin Amerikasida (Meksika, Argentina, Braziliya va boshqalar); Osiyo, Avstraliya va
Okeaniyada (Xitoy, Koreya Respublikasi, Tayvan, Singapur, OPEK davlatlari va boshqgalar);
Sharqiy Yevropada; MDHda (Rossiya Federatsiyasi, Ukraina, Qozog‘iston, O‘zbekiston,
Moldaviya, Armaniston); Afrikada (Madagaskar, Kamerun, Zambiya, JAR) o‘rganilmoqda va
takomillashtirilmoqgda [2].

J.J.Coyle, C.J.Langley, R.A.Novack, B.].Gibson [3] kabi olimlarning ilmiy izlanishlarida
keltirilgan bo‘lib, ular ta’'minot jarayonlarini boshqarish, ularning metodoliyasini ishlash,
ta’'minot zanjirlarini boshqarishda ragamli texnologiyalardan foydalanish masalalarini yoritib
bermoqda.

P.Wisnerning fikricha [4], ta’'minot jarayonlarini boshqarishda ta’'minot zanjiri
samaradorligini oshirish, firmaning moliyaviy ko‘rsatkichlari bilan bog‘lash masalalari muhim
omil deb gqaraydi hamda kichik biznesda ta’minot zanjirlarini boshqarish metodlarini taklif
qiladi.

Tahlil va natijalar. Kichik biznes egasi sifatida ta’'minot zanjiringizni yaxshilash sizning
inventarizatsiyani qanday va qayerda saqlayotganingizni baholash kabi oddiy narsani
anglatishi mumkin, masalan, davom etayotgan ishlab chiqarish magsadlarini tekshirish. Sizning
biznesingiz ta’minot zanjirini yaxshilash uchun qila oladigan har qanday narsa harajatlarni
minimallashtirishga yordam beradi va umid gilamanki, bundan keyin foyda marjasini oshiradi.

Moliya

. . Sotish
Logistika operatsiyalarini
rejalashtirish
Zamonaviy Xodimlar
texnika manbai

Ishlab
chiqarish

1-rasm.Ta’'minot zanjiri ekotizimi [5].

Moliya - markazlashgan va markazlashmagan magqgsadli pul fondlarini hosil qilish,
jamlash, tagsimlash va qayta tagsimlash yoki ishlatish yuzasidan paydo bo‘ladigan iqtisodiy
munosabatlarga aytiladi.

Sotish operatsiyalarini rejalashtirish - korxonalarning uzoq muddatli muvaffaqiyat
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va barqarorlikka erishishda yordam beradigan asosiy biznes strategiyasidir.

Xodimlar manbai - har bir korxonalar uchun mutaxassis kadrlar yetishmovchiligi
bo‘ladi, bu esa 0z navbatida korxona faoliyatiga ham judda katta ta’sir ko‘rsatadi. Shu sababli
ham har bir korxona malakali va mutaxassis kadrlarni jalb etishi kerak.

Ishlab chiqarish - mehnat jarayonida ishlab chiqarish resurslari va mehnat
qurollaridan oqilona foydalanib, belgilangan vazifani bajarish va yuqori samaradorlikka
erishishga qaratilgan chora-tadbirlar majmui, ishlab chiqarishning eng ma’qul usullarni, zarur
asbob-uskunalarni tanlash, turli ishlab chiqarish sohalarining mutanosib va uzluksiz ishlashini
ta’'minlash, ishlab chikarish grafigining buzilishiga yo‘l qo‘ymaslik, korxona va sexlarda ishlab
chiqarish estetikasi, sanitariyasi, mehnat muhofazasi va texnika xavfsizligi talablariga mos
keladigan sharoitlarni yaratish va boshlarda namoyon bo‘ladi. Ishlab chigarishni tashkil
etishdan maqgsad korxona uchun ajratilgan moddiy, moliyaviy va mehnat imkoniyatlaridan
mumkin gqadar yaxshiroq foydalanish, eng yuqori moliyaviy natijalarga erishishdir.

Zamonaviy texnika - zamonaviy texnologiyaning va insoniyatning ajralmas bir qismiga
aylanib borayotgan internetning jamiyat ongiga salbiy va ijobiy ta’siri, oqibatlari va uning ta’siri
nimaga bog'ligligi, kiber jinoyatlar, va virtual do‘stlar haqida ma’lumotlar yozilgan,
internetning ijobiy va salbiy natijalarining solishtirmalari haqgida ham aytib o‘tilgan.

Logistika - ushbu tushuncha yunonchadan olingan bo‘lib, hisoblash, muhokama san’ati
deyiladi. Logistikaning asl maqgsadi kam harajat qilib, ko‘p foyda olish va yetarli natijaga
erishishdir.

Ta’minot zanjiri - bu kompaniyaga ishlab chigarish maqgsadlariga erishishda yordam
berish bilan shug‘ullanadigan korxonalar yoki shaxslar tarmog‘. Aslida, bu mahsulotlarni
ishlab chiqgarish va keyin ularni mijozlarga yetkazib berish jarayonida ishtirok etadigan har bir
kishi va hamma narsa. Samarali ta’minot zanjiri bu barcha mavjud resurslardan maqgbul
foydalanish hisoblanadi, masalan:

e Jismoniy komponentlar.

e Texnologiya.

e Moliya.

¢ Inson resurslari.

Ushbu gismda biz kichik biznesning ta’'minot zanjirlarida samaradorlik (efficiency) va
samaradorlik(effectiveness)ni qanday oshirishni va sizning biznesingiz bunday o‘zgarishlarni
amalga oshirishdan qanday foyda olishini o‘rganamiz.

Samaradorlik(Efficiency) va Samaradorlik (Effectiveness)

Oddiy qilib aytganda, ta’'minot zanjirini boshqarish sizning biznesingiz logistikasini
ganchalik yaxshi boshqarayotganingizga bog‘liq. Bu ikkita asosiy maqsadga bo'linadi:
samaradorlik va samaradorlik; va ular oxshash bo‘lishi mumkin bo‘lsa-da, ular ta’'minot zanjiri
kontekstida ikkita butunlay boshqacha narsadir.

Samaradorlik (Efficiency) - sizning resurslaringizdan foydalanish usuli bilan bog'liq;
ular ganchalik yaxshi tashkil etilgan; ular qanday ishlatiladi; ular ishlatilganda va sizning
jamoangiz ulardan gayerda foydalanish haqgida.

Samaradorlik (Effectiveness) - bu sizning ishlab chiqarish oqimlaringiz, masalan,
mijozlar ehtiyojini qondirish kabi kerakli natijalarni ganday ishlab chigarishi haqida.

Mukammal muvozanat sizning biznesingiz ikkala idealga erishishi va zanjirdagi har bir
kishining kutganidan yuqori yoki yuqori bo‘lishi mumkin bo‘lganda keladi. Bu ikki o‘xshash
tushunchalarni sizning ta’'minot zanjiringiz samarali (efficient) bo‘lishi mumkin, ammo
samarali (effective) emas, yoki samarali (effective), ammo samarali (efficient) emas. Misol
uchun, sizning logistikangiz ta’minot zanjiri ichida samarali ishlashi uchun o‘rnatilganligini
ta’'minlagan bo‘lishingiz mumkin, bu erda sizning mahsulotlaringiz tezda ishlab chiqariladi va
mijozlarga yetkazib beriladi, ammo bu ushbu mahsulotlarning mijozning talablariga javob
beradigan holatga kelishini ta’'minlash bilan bir xil emas. Boshga tomondan, agar siz doimo
mijozlarning talablariga javob beradigan izchil, yuqori sifatli xizmat yoki mahsulotni taqdim
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qilsangiz, u holda sizning ta’'minot zanjiringiz samarali(effective) deb hisoblanadi, ammo yana
bu uning samaradorligini (efficient) anglatmaydi.

Samarali (efficient) ta’minot zanjiri ishlab chiqarishning har bir jihati siz xohlagan
tarzda amalga oshirilishini ta’minlash uchun barcha ichki tuzilmalaringizni ko‘rib chiqishni
talab qiladi. Samarali (effective) ta’'minot zanjiri yetkazib beruvchining cheklovlari va
mijozlaringiz tomonidan sizga qo‘yiladigan talab kabi tashqi omillarni hisobga olishni talab
qiladi.

Agar siz o‘zingizning biznesingiz samarali (efficient) vs samarali (effective) ishlashini
ta’'minlamoqchi bo‘lsangiz, demak, siz resurslarni ta’'minlashingiz zarur misol uchun bu yo‘lda,
vaqt va kapitalni foydalanilishi, ham talofatni gisqartiradi, ham xatolarni kamaytiradi. Bundan
tashqari, siz har qanday tashqi aloga nuqtalari, shu jumladan etkazib beruvchilar va mijozlar
bilan doimiy muloqotda bo‘lishingiz juda muhimdir.

Agar siz logistika bilan to‘g‘ri ishlayotgan bo‘lsangiz va samarali (efficient) vs samarali
(effective) ta’'minot zanjirini birlashtirgan bo‘lsangiz, u holda sizning biznesingiz moliyaviy
muvaffaqiyatga erishish va mijozlarni ham xursand qilish uchun eng yaxshi shaklda ekanligini
his qilish va asoslash kerak. Biroq, har doim logistikangizning yuqori qismida bo‘lishingiz kerak
bo‘lgan boshqga yaxshi sabablar ham bor, masalan:

e Yetkazib beruvchilar ishlab chigarish materiallarini qaytarishni minimallashtirishni

xohlashadi.

e Agar “to‘gri vaqt logistikasi” model bilan ishlayotgan bo‘lsa, bu sizga yetkazib
beruvchilarga jadval bo‘yicha to‘lash imkoniyatini beradi, sizning foydangizga
ishlaydi, shuning uchun pul oqimini yaxshilaydi.

e Mijozlar oz haridlarini ularga mos keladigan vaqt jadvalida bo‘lishini kutishadi va
siz o‘zingizni bu vaqtda yetkazib berish uchun ajoyib holatga keltirasiz, sifat jihatdan
hech qanday pasayishsiz.

Masalan, buyurtma qilingan ish yuritish buyumlarini ishlab chiqaradigan kichik biznes
sifatida siz tayyor mahsulotni yetkazib berishingiz mumkin. Yoki siz, masalan, avtomobillar
kabi yirik mashinalar uchun butlovchi qismlar ishlab chigaruvchisi sifatida ta’'minot zanjirida
boshqa rol o‘ynashingiz mumkin. Biroq, ta'minot zanjirida qayerda bo‘lsangiz ham, oxir-oqibat
sizda yetkazib beruvchilar va mijozlar bor, ikkalasi ham muvaffaqgiyatga erishish uchun yaxshi
munosabatlarni saqlab qolishingiz kerak.

Xulosa va takliflar. Fikrimizcha, kichik biznes faoliyatida ta’minot zanjirlarini
boshgarishda quyidagi nazariy tamoyillar asosida aniglash mumkin.

1. Ta’'minot zanjirlarining mohiyatidan foydalangan holda uning barqgaror va
uzluksizligini ta'minlash.

2. Kichik biznesni rivojlantirishda va uning samaradorligini oshirishda logistik tizim
elementlarini hisobga olish masalalari bilan uyg‘unlashtirish.

3. Ta’minot yetkazib beruvchilar bilan online platformalar tashkil gilish.

4. Ta’'minot zanjirlarini boshqarishda ta’minot zanjiri ekotizimidan foydalanishni
takomillashtirish.
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Kirish. Ijtimoiy taraqqiyotning barcha bosqichlarida inson rivojlanishining bosh
magqsadi ularning farovonligini ta’'minlash, soglom va ijodkor hayot kechirish uchun zarur
bo‘lgan siyosiy, iqtisodiy, ijtimoiy, madaniy hamda ekologik mubhitni shakllantirishdan
iboratdir. Inson rivojlanishi konsepsiyasida ta’lim asosiy tarkibiy gismlardan biri sifatida e’tirof
etiladi va jamiyatning asosiy muammolarini hal etishda muhim o‘rin tutadi. Insoniyat
taraqqiyotida ta’lim va ilm-fanning yuksak darajada rivojlanishi ijtimoiy, texnik va iqtisodiy
taraqqiyotning asosiy harakatlantiruvchi kuchi sifatida qaraladi.

Iqtisodiyot nazariyasida ta’lim xizmatlari tushunchasi doim munozarali masala bo‘lib
kelgan. Igtisodiyot fanlari ta’lim xizmatlari bozorining mohiyatini aniglovchi xususiyatlar,
segmentlar, marketing tadqiqotlari va boshqa masalalarni o‘rganib kelmoqda. Biroq ta’lim
xizmatlari bozorini yaxlit tavsiflaydigan tadqiqotlar kam uchraydi. Bu esa ta’lim xizmatlari
bozori haqidagi ma’lumotlarni tizimlashtirish va uning kategoriyasi sifatida tushunchasini aniq
shakllantirish zaruratini keltirib chigarmoqda.
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Ta’'lim xizmatlari bozori ta’'lim xizmatlarini ishlab chiqarish, ayirboshlash va iste’mol
qilish jarayonlarida xizmat ko‘rsatuvchilar, iste’'molchilar va vositachilar o‘rtasidagi iqtisodiy
munosabatlarni o‘zida aks ettiradi. Ta'lim xizmatlari bozorining mohiyati shundaki, bunda
bilim, mahorat, tajriba va qobiliyat shaklidagi intellektual resurslar taklif etiladi.

Ta’kidlash joizki, ushbu o‘zgarishlar ishlab chigarishning globallashuvi, kapitalning
xalqaro miqyosda tarqalishi, mintaqalar va davlatlar o‘rtasidagi raqobat kuchayishi hamda
hamkorlik munosabatlarining rivojlanishi natijasida shakllanayotgan zamonaviy iqtisodiy
munosabatlar bilan bog'liqdir. Shu sababli, iqtisodiyotning innovatsion rivojlanishi sharoitida
koplab davlatlar, shu jumladan, mamlakatimizda ham davlat-xususiy sherikligi (DXSh)
kengayib bormoqda.

O‘zbekiston Respublikasining 2019 yil 10 maydagi O‘RQ-537-son “Davlat-xususiy
sheriklik to‘g'risida” [1]gi Qonunining qabul qilinishining mamlakatimizda davlat va xususiy
tadbirkorlik subyektlari o‘rtasida iqtisodiy faoliyatning turli xil yo‘nalishlarida munosabatlarni
rivojlantirish va tartibga solishni nazarda tutadi. Mazkur qonunning asosiy maqsadi - davlat-
xususiy sheriklik, shu jumladan konsessiyalar sohasidagi munosabatlarni tartibga solishdan
iboratdir.

Tadqiqot metodologiyasi. Ta’'lim xizmatlari bozorida davlat-xususiy sheriklikni
rivojlantirishga oid nazariy yondashuvlarni o‘rganish maqgsadida mahalliy va xorijiy
tadqiqotchilarning ilmiy ishlari, ilmiy adabiyotlar, davriy nashrlar tahlil qilindi, tavsiflovchi
usullardan foydalanildi va ilmiy ekspeditsiya amalga oshirildi.

Mavzuning o‘rganilganligi. Tadqiqot jarayonida «davlat-xususiy sheriklik»
kategoriyasini tadqiq etish asosida davlat va xususiy tadbirkorlik o‘rtasidagi o’zaro hamkorlik
munosabatlarini tashkil etish orqgali, ushbu tushunchaning iqtisodiy mazmunini aniqlashni
zarurat etadi.

Jahonning yuzdan ortiq davlatlarida DXSh qo‘llanilmoqda: rivojlangan mamlakatlarda
(AQSh, Buyuk Britaniya, Germaniya, Fransiya, Italiya, Kanada, Yaponiya va boshqalar);
Markaziy va Lotin Amerikasida (Meksika, Argentina, Braziliya va boshqalar); Osiyo, Avstraliya
va Okeaniyada (Xitoy, Koreya Respublikasi, Tayvan, OPEK davlatlari va boshqalar); Sharqiy
Yevropada; MDHda (Rossiya Federatsiyasi, Ukraina, Qozog'iston, O‘zbekiston, Moldaviya,
Armaniston); Afrikada (Madagaskar, Kamerun, Zambiya) qo‘llanilmoqda [2].

DXShning konseptual asoslari ].M.Keyns [3] asarlarida keltirilgan bo‘lib, bunda pul-
kredit siyosati, xususiy investitsiyalarni rag‘batlantirish orqali uy xo‘jaliklari daromadlarining
eng tez o'sishiga erishish mumkinligi asoslab berilgan. Keyin «farovon davlat» nazariyasi paydo
bo‘ldi, uning asoschilaridan biri Dj.K.Gelbreyt hisoblanadi.

Ushbu tadqgiqotlarning keyingi rivojlanishi K.R.Makkonnell va St.L.Bryularning
asarlarida keltirilgan. Ularning fikricha, raqobat muhitining shakllanishi uchun davlatning
beshta iqtisodiy funksiyasidan foydalanish mumkin:

1) ijtimoiy muhit va qonunchilik asosini qo‘llab-quvvatlash;

2) keskin ragobatni ta’'minlash;

3) foyda va moddiy ne’matlarni tagsimlash;

4) resurslar tagsimlanishini nazorat qilish;

5) iqtisodiyotning barqaror o‘sishini ta’'minlash [4]. Ushbu konseptual asoslarni hisobga
olgan holda davlat va xususiy tadbirkorlikning hamkorlik munosabatlari shakllanishining
ustuvor yo‘nalishlari asoslanadi. Bunda davlat iqtisodiyotning raqobatbardoshligini ta’'minlash
va tadbirkorlik faoliyatining erkinligiga kafolat sifatida namoyon bo‘ladi [5].

Tadbirkorlar o'z iqtisodiy manfaatlarini birinchi o‘ringa qo‘yish orqali maksimal foyda
olishni magsad qiladilar, bu esa davlatni ijtimoiy ahamiyatga ega loyihalarni amalga oshirish
uchun qo‘shimcha moliyaviy resurslarga muhtoj qiladi. Shu sababli, davlat xususiy
tadbirkorlikdan moliyaviy mablag‘larni jalb gilishga majbur bo‘ladi. Bu jarayonda davlatning
faoliyat samaradorligi muhim rol o‘ynaydi, chunki qo‘shma loyihalarni amalga oshirishda
xususiy tadbirkorlikni jalb qilish zarur.

86



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

Bunday hamkorlik tadbirkorlikning barqaror daromad olishiga va iqtisodiyotning
ijtimoiy ahamiyatga ega sohalarida o‘zaro manfaatli hamkorlik qilish imkoniyatini yaratadi.

“Davlat-xususiy sherikchilik” tushunchasi esa davlat va xususiy sektor o‘rtasidagi
hamkorlikka asoslanganligi bilan alohida ta’kidlanishi kerak, bu mustaqil iqtisodiy kategoriya
sifatida talqgin qilinishi lozim.

0.A.Romanovaning fikricha [6], DXSh - bu muhim loyihalarni realizatsiya qilish
magqsadlarida davlat va biznes o‘rtasidagi o‘zaro manfaatli ittifoqdir. Bunda davlat xususiy
biznes bilan ittifoq tuzib, nafagat byudjet yakunini kamaytiradi, balki samarali loyihalarni
boshqarish tizimini ham o‘ziga oladi, biznes esa muayyan kafolatlar va imtiyozlar to‘plamiga
ega bo‘ladi.

Ba’zi adabiyotlarda: DXSh - bu davlat va xususiy shaxslar o‘rtasidagi uzoq vaqt
davomida har qanday rasmiy munosabatlar bo‘lib, unda ikkala tomon ham fan, texnologiya va
innovatsiyalar sohasida aniq maqgsadlarga erishish uchun resurslarni birgalikda investitsiya
qilishidir.

Tahlil va natijalar. Ma’'lumki, davlat-xusussiy sheriklik loyihalarini davlat va xususiy
sektor o‘rtasidagi o‘zaro munosabatlarining boshqa shakllaridan ajratib turadigan turli xil
alohida xususiyatlari mavjud bo'lib, ular Rossiya Federatsiyasi Fanlar akademiyasining jahon
igtisodiyoti va xalqaro munosabatlar instituti olimlari tomonidan ishlab chiqgilgan va
qo‘yidagilardan iborat [7]:

— uzoq muddatli shartnomalar (10 yildan 20 yilgacha, konsessiyada - 50 yilgacha);

— qo‘shma moliyalashtirish orqali loyihalarni moliyalashtirishning o‘ziga xos
shakllari;

— keskin raqobat sharoitida hamkorlikni davom ettirish;

— sheriklar o‘rtasida mas’uliyatni taqsimlashning o‘ziga xos shakllari: davlat
loyihalarni amalga oshirishni nazorat qiladi, xususiy sherik esa loyihani
moliyalashtirishni o'z zimmasiga oladi;
shartnoma bo‘yicha tomonlar o‘rtasida risklarni taqsimlash.

Shunmgdek [HTT DXShni tavsiflovchi oltita belgini ajratib ko‘rsatadi:

1. Sheriklik ishtirokchilari ham davlat, ham xususiy sektor vakillari bo‘lishi kerak.

2. DXSh ishtirokchilarining o‘zaro hamkorligi qonuniy asosga ega bo'lishi kerak.

3. DXSh ishtirokchilarining o‘zaro hamkorligi o‘zaro teng munosabatlar asosida
tashkil etilishi kerak.

4. DXSh ishtirokchilari yagona maqsadga va davlat manfaatlariga ega bo‘lishi
zarur.

5. DXSh ishtirokchilari qo‘yilgan maqgsadlarga erishish uchun o‘z harakatlarini
yo‘naltirishi zarur.

6. DXSh ishtirokchilari risklar va harajatlarni qayta tagsimlashlari kerak.

Ta’kidlash lozimki, DXSh mexanizmini shakllantirishda davlatning asosiy vazifalaridan
biri — bu xususiy sektor bilan samarali hamkorlikni yo‘lga qo‘yishdir. Bu jarayon xususiy
sektorga maksimal foyda olish imkonini beradigan DXShning o‘ziga xos jihatlariga asoslanadi.

Davlat boshqaruvning yangi tushunchasiga o‘tish ].Per va ].G.Peters tomonidan
shakllantirilgan bo‘lib, ular boshqgaruvni transformatsiyalashuvining asosiy sabablarini
ifodalovchi qo‘yidagi omillarni tasniflaydilar:

— ustuvorliklar o‘zgaradi: siyosiy faoliyatdan bozorga o‘tish sodir bo‘ldi;

— iqtisodiy inqgirozlar davlatni strategik rejalashtirish bilan shug‘ullanishga undaydi;

— siyosiy va iqtisodiy globallashuv makrodarajada davlat boshqaruvi, ijtimoiy institutlar
tizimida jiddiy o‘zgarishlarga olib keladi;

— jamiyat muammolarini hal gilishda xususiy sektorni jalb qilish o‘smoqda. Davlat bir o‘zi
jamiyat ehtiyojlarini to‘liq qondirishga qodir bo‘lmaydi;
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yangi davlat boshqaruvi g‘oyasi (new public management) an’anaviy boshqaruvdan
farqli o'laroq, natijaga yo‘naltirilgan boshqaruv uslubi rivojlanmoqda;
— boshqaruvda fugarolarning ishtiroki va atrof-muhit muhit muammolariga qiziqishning
ortishiga ustuvorlik beriladi;
— milliy institutlarning roli o‘sadi va ko‘p darajali boshqaruvga qiziqish ortadi;
— siyosiy jarayonlarda yangi ishtirokchilarning ta’siri kuchayadi.

Yuqorida keltirilgan ilmiy qarashlar va yondashuvlarga asoslanib, davlat-xususiy
sherikligi kategoriyasining iqtisodiy mazmunini aniqlash uchun ta’rif ishlab chiqdik.
Fikrimizcha, davlat-xususiy sherikligi — bu o‘zaro manfaatli shartlar asosida davlat va
ijtimoiy mulk obyektlari, shuningdek, turli ijtimoiy ahamiyatga ega loyihalarni amalga oshirish
magqgsadida belgilangan muddatga qonuniy rasmiylashtirilgan, resurslarni birlashtirish va
risklarni tagsimlash orqali ijtimoiy muammolarni hal qilish uchun davlat va biznesning o‘rta va
uzoq muddatli hamkorligini ta’'minlaydigan shakllar to‘plamidir.

Davlat va xususiy biznes hamkorligi o‘rtasida amalga oshiriladigan hamkorlikning
asosiy xususiyatlari 1-rasmda keltirilgan. Ushbu hamkorlikni muvaffaqiyatli amalga oshirish
uchun siyosiy iroda, tegishli huquqiy va me’yoriy bazaning mavjudligi, xususiy kompaniyalarni
texnologik, sarmoyaviy va moliyaviy imkoniyatlar yaratishga qiziqtiradigan loyihalarning
doimiy kafolatlanganligi, DXSh loyihalarini boshqarish uchun institutsional salohiyatning
mavjud bo‘lishi zarur.

Davlat-xususiy sheriklikning asosiy xususiyatlari

DXSh tomonlari — davlat va xususiy DXSh tomonlarining o‘zaro
biznes subyektlaridir «—F—> munosabatlari rasmiy, gqonuniy
asosda belgilanadi

DXSh tomonlari o‘rtasidagi o‘zaro DXSh aniq ifodalangan ijtimoiy
munosabatlar tenglik tamoyiliga =~ «—1—» yo‘nalishga ega hamkorlik
asoslanadi hisoblanadi

Moliyaviy risklar va xarajatlar,
erishilgan natijalar tomonlar
o‘rtasida oldindan belgilangan
nisbatlarda tagsimlanadi

DXSh asosidagi loyihalarni amalga
oshirish jarayonida tomonlarning | |
resurslari va badallari birlashtiriladi

\ 4

DXSh asosidagi loyihalarida davlat biznesni
ijtimoiy ahamiyatga ega loyihalarni amalga
oshirishda ishtirok etishga taklif giladi

1-rasm. Davlat-xususiy sheriklikning asosiy xususiyatlari
Bizning fikrimizcha, yuqoridagi fikrlarga asoslanib, ilmiy yondashuvlarning nazariy
asoslari davlat-xususiy sheriklikning asosiy xususiyatlarini tizimlashtirish imkonini beradi.
Ular quyidagilardan iborat:
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- DXSh — davlat va xususiy biznes subyektlari o‘rtasidagi ijtimoiy-iqtisodiy va tashkiliy-
iqtisodiy (boshqaruv) munosabatlarining maxsus tizimi orqali shakllanadigan, faoliyat
yuritadigan va rivojlanadigan institutsional va tashkiliy hamkorlik;

- DXSh ishtirokchilari o‘rtasidagi hamkorlik sheriklik va tenglik xususiyatlariga ega
bo‘lib, u davlatning sa’y-harakatlari va xususiy sektor resurslarining kombinatsiyasiga
asoslanadi;

- moliyaviy risklar, xarajatlar va DXShda erishilgan natijalar tomonlar o‘rtasida
tegishli bitimlar va shartnomalarda qayd etilgan kelishuvlarga muvofiq mutanosib ravishda
taqsimlanadi;

- DXSh — davlat va xususiy sektorning uzoq muddatli va o‘zaro manfaatlar asosida
moddiy ne’matlarni yaratish yoki davlat xizmatlarini ko‘rsatish (ta’lim, sog'ligni saqlash,
ijtimoiy himoya va boshqgalar) uchun moddiy va nomoddiy resurslarini birlashtiradi;

- hamkorlikning institutsional asosini davlat va tadbirkorlik zimmasiga
majburiyatlarni yuklovchi shartnoma tashkil etadi.

Davlat-xususiy sheriklikning ushbu asosiy belgilari, amalga oshirish ko‘lamidan qat’i
nazar, uning barcha loyihalari, shu jumladan oliy ta’lim muassasalari ishtirokidagi loyihalari
uchun o‘zaro bog'liqdir. Ular bir tomondan davlat va oliy ta’'lim muassasalari (OTM) hamda
ikkinchi tomondan biznes o‘rtasidagi har qanday o‘zaro munosabatlarga xos emas. Shunga
ko‘ra, DXSh magqgsadlari doirasi va nomlari sanab o‘tilgan ishtirokchilar o‘rtasidagi o‘zaro
hamkorlik sohalari ancha torroq, degan xulosaga kelish mantiqan to‘g'ri keladi. Uning mazmuni
tadqiqot ishida qo‘yilgan vazifalarni, ya'ni oliy ta’limni rivojlantirishda DXSh talabi va rolini
aniqlash, uning loyihalarini ishlab chiqish va amalga oshirishning zamonaviy amaliyotini
baholashni izchil hal qilish bilan bevosita bog'ligdir.

Xulosa va takliflar. Bizning fikrimizcha, ushbu funksiya muhim bo‘lishiga qaramay,
yagona hisoblanmaydi. Davlat iqtisodiyotining innovatsion rivojlanish yo‘liga o‘tish sharoitida
mahsulot, texnologik va tashkiliy innovatsiyalarni tadbiq etish, shu bilan birga, alohida dolzarb
qilib, konsalting va injiniring xizmatlarini ko‘rsatish bilan bog‘liq boshqa funksiyalarni keltirish
mumkin.

Shu sababli, oliy ta’lim tizimini rivojlantirish uchun davlat-xususiy sheriklik
munosabatlariga bo‘lgan talabning tizimli tavsifini quyidagi nazariy tamoyillar asosida aniglash
mumkin:

1. OTM ijtimoiy-iqtisodiy tizimning quyi tizimlaridan biridir. Shunga ko‘ra, davlat-
xususiy sheriklik loyihalarida uning ishtirokini belgilovchi ehtiyojlar ham tizimli, ham quyi
tizim (oliy ta’lim muassasasi) darajasida shakllanadi.

2. Davlat organlarining dasturiy hujjatlarida aks ettirilgan hududdagi oliy ta’'lim
faoliyati bilan bog‘liq inson kapitalini rivojlantirish, hudud innovatsion salohiyatini oshirish va
igtisodiyotning global darajada integratsiyalashuvini ta’'minlash maqsadlari, iqtisodiy o‘sishni
ta’'minlash zaruratini keltirib chiqaradi.

3. Oliy ta’limning davlat-xususiy sheriklikda ishtirok etishga bo‘lgan ehtiyoji tizimli
va quyi tizim darajasida shakllangani sababli, DXSh loyihalarini amalga oshirish sohasi
OTMlarining ichki va tashqi muhiti hisoblanadi.

4. Quyi tizim darajasining ehtiyojlarini aniqlash uchun hududdagi oliy ta’limning
hozirgi holatini tahlil qilish zarur, bu esa, uni rivojlantirishdagi asosiy muammolarini
diagnostika qilish imkonini beradi.

5. Tizim darajasining ehtiyojlarini aniqlash uchun hududdagi oliy ta’limning tashqi
mubhitini tahlil qilish zarur.

Ushbu yondashuv O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi
tomonidan taqdim etilgan oliy ta’lim rivojlanishining tendensiyalarini aks ettiruvchi statistik
ko‘rsatkichlar, inson kapitalini rivojlantirish, innovatsion iqtisodiyotga o‘tish va uning
raqobatbardoshligini oshirishga oid ma’lumotlar hamda hududdagi oliy ta’lim, davlat va biznes
o‘rtasidagi o’zaro hamkorlikni baholovchi ekspert fikrlarini o'z ichiga oladi.
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MHHOBAIIMOH TAABUPKOPJIUK ®PAOJIUATHU
MOJIMAJIAIITUPUIITHUHT HA3APUW- YCIYBUA ACOCJIAPH

ATtamypapos lllep3os AKkpaMoBUY
HaBoul faBaT KOHYMJIMK Ba TeXHOJIOTUAIAP
YHUBEPCUTETH JOLEHTH

CamagoB CasnoxuaauH HcmaToBUY

V36ekucron Pecny6avkacu

Bangnk Ba MexHaT MyHocabaT/1apy Ba3UpJIUTU

xy3ypuzary KaMoat UIJIapy )KaMFapMacu MKpo4u JUPEKTOpHU
HaBoul faBiaT KOHYUJIMK Ba

TEXHOJIOTUAIap YHUBEPCUTETHU MYCTAKUJI U3JIaHyBUYUCH

AHHOTanMsa: Mako/iaZila HHHOBAallMOH TaZGUPKOPJIUK GAOJUATHHU MOJIUSIALITUPULIIHUHT Ha3apUH-yCayGui
acociapu 6yiuda MabJyMOTJIap KeJTHPHUJITaH, LIyHUHTeK, THHOBALMOH KapaéHJsiap, UHHOBALUSOH GaoUsT
TyllyH4yajapura 6atadpcun Tabpudsap 6epuarad. lIyHUHT[JeK, WHHOBaLUs Xa€T UUKJIUHUHT acOCHH
60CKU4/IapH KEJTUPHUO YTHUIITAH.

Kanur cy3nap: tap6upkopauk ¢$aoausTH, HHHOBALMs, UHHOBALMOH (AOJUAT, HOY-Xay, MHHOBALHUsSJApHU
TIKOPATIAIUTUPULI, UHTEJIIEKTYAJI MYJIK, MOJepPHU3AL U, UXTHPO.
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Kupu. PuBoxiaHran JaB/aT/JapHUHT TaXpUOACHU IIYHU KypcaTaJWKH, MaMJakaT
UKTUCOAMETH Ba XaMHUAT TapaKKUETH KyN >KUXATJAaH HHHOBALMOH (QaOJUATHU KOPUU
3TULITa HYHAJTHUPU/IraH UCJA0XOTJapra OofauKAup. LIyHUHr ydyH, MUIJIMH UKTUCOAUET
caMapaJopJIiTH UHHOBALMOH TEXHOJIOTHSJIAP Ba UXTUPOJIAPHU HIIA6 YMKApUIITra >KOPUU
3THMLI OpKaJM OWMUpUIad. XO03UpPrd KyHJa WHHOBaLusjap Xap OUp MamJakaT
WKTUCOAUETUHUHI MyXUM TapKHOWUM KUCMHra auaHUO, IOKOPUAA KeJTUPUJIraH QUKPHHU
KyJ1J1a0-KyBBaT/IalIH.

MamyiakaTuMu3za WIM-QaHHA pPUBOXKJIAHTUPHUII OyiM4a oMb 6GopuiaéTraH
MCJIOXOTJIap HaTWXKacuja JaBjaT WJIMHUU-TeXHUKA JAacTypJlapvuHUA MaMJaKaT UKTUCOAUETH
TapMOKJIADUHUHI 3HI J0J13ap06 MacajajJapuHU edyullra WYHaJTUPHUIL, WJIMHH-TEXHUKA
JIOMMXaJapUHU dKCIEepPTHU3a/jlaH YTKAa3UIIHU OOIlIKA AaBJaTJjap/a MaBxXKy[ OyiMaradH — O4MK
MyXOKaMa Tap3u/Ja yTKa3ull, aMaJud TaJKUKOTJap Ba HWHHOBALUA JIOWUXAJapUHU
MaH$aaTAOp KOPXOHAJIAPHUHT MabJaFJlapuHU Kalb KU/raH X0J14a MOJIUAJAIITHPUII Kabu
MeXaHU3MJIap XKOpUK KUIUHAU[1].

X03Upru KyHJa WHHOBALMS COXacUJarud OTYKJApPHUHT axaMUATUHU OLIHMPUILL,
IIYHUHIJIeK, Ma3Kyp COXaHUHT XYKYKUI Ba Ha3apui acoCJapuHHU fHaJla TAKOMUJLJIAIITHPUII
KYH TapTUOWAAru MyxuM MacaJiajapZas oupu cupatuja KapajaMoKAa.

[llynuHraek, wuWHHOBanusa GaoJuATH, SBHU WIMHMHA TaJKUKOTJAp, Taxpuba-
KOHCTPYKTOPJIMK UIJIApH, IHTY KypUJaMaJsap, ycyJuiap Ba MoAJa/lapHU fIpaTHUIL Ba yJaapJAaH
doiasaHull, MaBXyJ, KypuWJMa Ba YCyJ/UIapHU SHTM HYCUHAA KyJJall Makcaauja
UHTeJJIeKTyal GaoJUMATHUHI TaH OJIMHIAH HaTW)XKaJlapyMHU ([aTeHT, TyBOXHOMA, HOYy-Xay)
spaTyIl Ba QoWJasaHUIIra HYHAJATUPUIN OUJIaH OOFJIUK MyHOcCabaT/JapHU XYKYKUH Ba
Ha3apu¥ TapTUOra COJMUIL TUSUMUHU SIpaTULLI OYTYHTU KyH/la MyXUM aXaMHUsTra ara.

Apa6uéTnap TaxJuaIM Ba Metoaosiorud. b.CaHTOHUHT dUKpUra Kypa, MHHOBaL U4 -
0y I0KOpU cUPaTIU TEXHOJIOTUSANAP ApAaTUIa[JUTaH TEXHUK, MKTUMOUN-UKTUCOAUN KapaéH.
JL.LA.baeB Ba 3.B.lllyrypoB ¢ukpura Kypa, ““uHHOBaLUsA” TYUIYHYAaCMHU aHUKJIAla KyHuaru
€HJallyBJIap MaBXy/:

06 beKTra Kypa éHauyBra acocaH, UJIMUNU-TEXHUK TaAPaKKUETHUHT HATHXKACH - IHT U

TeXHUKA Ba TEXHOJIOTUS - MWHHOBauLusJap OYaub6 xusMmMaT Kuiaaau. OO6beKT Me30HHU
KyHHarujaapHy ajJoxXy/a aXkpaTUb KypcaTHIl MMKOHUHU bepaju:
6a3uc MHHOBALMAJIAP - WHPUK UXTUPOJIAPHU amaJlira OLIUPHUIIJAaH HO6oparT,

TEXHOJIOTUSIJIAPHUHT SIHTM aBJIOJIMHU sipaTULUra cabab 6y/raH MHHOBalusap;

TaKOMWUIAIUTUPYBYM HWHHOBALUAJIAP, SbHU HWJIMHUWU-TEXHOJOTUK LUKJIHUHT
6apKapop pHUBOXUJIAHUIIM OOCKMYMJA KYN y4YpaWAuraH KUYUMK HUXTHPOJIApDHU amaJjira
OLUMPYBYM UHHOBALUAJIAP;

coOXTa MWHHOBauMsJjap (palyoHa/M3aTOpPJMK HHHOBaLMAJap) TeXHUKa Ba
TEXHOJIOTUSJIAPHUHT 3CKUpraH aBJIOZJITApUHU KUCMaH TAaKOMUJIJIAIITUPULITA
NYHaJTUPUJITaH 6Y/IN0, 0jaT/a TEXHUK TapaKKUET CeKMHJIALIMIINTA 0116 Keslaiuap, YyHKU
yJap »aMUsTra Xed KaH/Jjai camapa 6epMaiiiu €Ky caJbuil TabCUp KypcaTau.

06beKkT-HaQIWINK éHAALIYBUTA KYypa, MHHOBALMS SIHT'Y UJIMHN-TEXHUK IOTYKJIapHHU
)KOpMM ITUII acocuja HLUIA0d 4YWKApUIraH $SHCA MUCTebMOJ KUHUMaTH cudaTuja
TabpudsaHagd. By epaa HHHOBaUUSAHUHI HaIMIMK Basudacu YCTYHJUK KWJIA[U -
YKaMUSITHUHT OKOPU HAaQJIMIMKKA 3ra Oy/IraH 3XTUEXKIAPUHU KOHAUPHULI KOOUIUSTH.

Kapaén-Hadpmmauk éHAALIYBH JloMpacu/ia 00'beKT-HAQAUINK éHJalyB/jaH GapKau
y1apokK, ““HHOBAIMS” KaTeropusicMra SiHrd aMaJIiid BOCHTAHU 6aprio 3THII, TapKATHII Ba
KYJUJIAIIHUHT AXJIAT )XapaéHu cudaTuza Kapaiaau.

Kapaén-mommaBUi €HAAIIYB HYKTaW Has3apu/JaH, MHHOBaALMsA - Oy SHTUJIMKJapra
capMoOsi KHUPUTHLI, AHTU acb600-yCKyHasap, TEXHOJIOTHAJAp Ba WJIMHMH TaAKUKOTJIapHU
PUBOXJIAHTUPULI YYYH MOJIMAABUU pecypc/lapHU MHBeCTHULMSAIALI )KapaéHu [4, 32-0].
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N.A6aypaxMOHOBHUHT QUKpHUra Kypa, “UaM mabsarra ailylaHca, aHa 11y MHHOBauus”
Je6 Tabpudaangu [7, 22-6].

[lly TapuKa, ““HHOBaLUA” TYLIYHYACH KYIMHYA TaAKUKOTYUHHUHT aHUK MaKcaau 6UlaH
aHUKJaHaJU. Xap KaHJal SHTUJIMK, XaTTOKU YHYaJIMK WJIFOpP OyJMaca XaM, WHHOBALUs
cudaTua HazapAa TYTUIUMIIMHU MYMKHH.

AnabuéTtnapia KeJTUPWITaH “MHHOBALMA” TYLIYHYACMHUHT TypJd TabpudJapura
Kypa, y fHIM KM TaKOMUJJIAUITUPWUJTAH MaxCyJOT €KUM TEXHOJIOTHK apaéH cudaTuja
TaHW/IraH Ba WMHHOBALMOH GaoJMAT camapacH, 6030opra KHpUII Ba HILIA6 YUKApPUJITaH
TOBapJiap €KU XU3MaTJIapDHUHI CHPATHUHU y3rapyuIIMHMA TabMHUHJALIra XU3MaT Kuaagu (1-
»KaJBas).

1-xafBasiaru MabJyMOTJap WHHOBALUsJApHU TaBcudamga MyaaaudaapHUHT
MaxCyJIOT €KUM XU3MaTHUHT TaKpop MLLIab YMKApUIIM Ba 6030p KUXATJAapura sMac, 6aaku
cuPaT-TeXHOJIOTUK V3rapulljapura acocud 3bTHOOP KapaTaJMraHUHW KypcaTa/H.
JBOJIOIMOH €HJALlyB WHHOBALMOH JKAapaéHHUHI Y3JYKCHU3JIMTMHU TaxJ/IMJ KUJIMIITa
KapaTWJraH, xap O6Mp MHHOBALMSHUHI UKTHUCOAWM Ma3MyHHU 3ca dakaT UKTHUCOLUETHHHT
“MHHOBALMOH CEKTOPU” HYKTau Ha3apuJaH Kypub yukuiaaau. LIlyHUHr ek, uiiad YuKapuil
OMUJIJIADMHUHT SIHTUM OMPUKMAacH Ba yHJIaH KeJinb YMKyBYM TOBapJiap Ba Xu3MaTtJap 6030pu
Tapkubugaru cudaTau y3rapuliap WHHOBAIlMOH >KapaéHJApHUHT aHUK KYPUHUIIU
XUcobJiaHa U,

1-kaaBaJ.
HWHHOBauys KaTeropusiCHHUHI TabpUudIapyuHH TaKKOC/IaMa TaxX/Jauau [12]
Myaanug Tabpud
IIpuzodcun A.H. TamkujoT/IapAary SHTAJIMKAAP KYypub 4YUKWITAH, yJap

SIHT'Y 6apKapopJIallTUPYBYU TAPKUOUM KUCMJIapra KHPUTU/TaH
MabJyM  MakcaJJu  y3rapuuuiap Ae6  TaBcudJiaHTaH
(MakKcaasapy, TEXHOJIOTUsIJIApU, TAPTUOUW Ba 6o1IKasap).

3y6 A.T. VWHHOBaLMAHU TAalIKUJIOTA KEUMHYAIUK KYJIJIAaHUJIAJUTaH
MHHOBAIIMOH FOsJlap, KOHUEeNUUsIap UILIab YUKUII KapaéHU
cudarupa 6enrunangu. llly 6unan 6upra, y3rapuuuiap geraija
HIApT-IIAPOUTJIAp Y3rapuily 6UaaH 60FJUK UL yCyJIapuiaru
TE3KOp Ba YyKyp y3rapuliap apaéHu J1ed TYIUyHTHUPA/H.

Acaiin A.H,, Myannudnaap VHHOBALUsJIapHU WIMHU-TEXHUK
Kapnos b.M., [lepegs3kuH | TapaKKWUETHUHT y3ura X0C HAaMOMWMUIY, AHTUJIMK
B.b.,, Cmaposoiimos M.K. | aneMeHTJ/apura xoc 6y/rad, 6030p TajlabUHU KOHJWUPAJUTaH,
caMapa KeJTHUpaJUraH MaxCyJIOT €KU XHU3MaTJapHU HLLIab
YUKAPUIIHU TabMUHJIAII KOOWJMUSATUrA 3ra TeXHOJIOTHK
»KapaéH, IHT'M €KW MOJIepHU3alUsIallrad MaxcyJ/IoT IaKJAuAaru
KoUK Ga0/IUAT HAaTHXKACUAUDP.

Opsos JI1.H. WHHOBanya  TyWIyHYaCMHM AHTWJIMK Ba  y3rapuul
TyLIyH4YaJapura sKMH J1e6 xucobsaingu. UHHOBaLUAHU Kapop
KabyJsl KUJIMLI HaTWXacu cudaTuja bearuaangu. Y Typad Xul
eduMJiap - MOC paBUlIJA HWIMHH-TEXHUK Ba TallKUJIUK
eyuMJsapra acocjJaHraH WJIMHH-TEXHUK Ba  OOILKapyB
MHHOBalMsapra Kynpox 3bTU60p 6epaju.

MosavyaHos H.U. VWHHOBallMSIHM SIHTU MaxCyJIoT €KW Xu3MaT cudaTHuja,
yJAapHU MLIIA0 4YUKApPUII YCyJad, TYpJU coXajaparu
AHTWIWKIAP - TAlIKWJIUWA, WIMHU-TAJKUKOT, MOJIMSIBUKM Ba
6o1Kasap cudarua GeJIrnIanIu. WHHOBaLusaHU
XapaXkaTJapHU TEXKAMKOPJIUTUra €KU YOy TeXasMIIra mapT-
HIapOUTJIAp SApaTaJuraH Xap KaHAau TakoMuIalyB cudaTuja
TYLIYHAU.
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I'pomeko B.U. WHHOBauua [geraHza WJIMHKM FOoA €KW UXTUPOHUHT
WKTUCOAUNW caMapa OepajuraH aMaju KyJjjam O60CKAYUra
0J1IM0 YUKUJIMIIMHU TAbMUHJIAWAUTaH KapaéH TYIYHUIAH.

HukcoH ®. MHHOBanuAra AHru €Ku TaKOMWJ/UIALITUPUIJTaH CaHoaT
>KapaéHJlap Ba YCKyHaJslapHM 0030pJa Mauao Oy/avIIura ojaub
KeJIaIMraH TYpJIM XWJ 4opa-TaJO0WUpJIapHUHT (TEeXHUK, UIJIA0
YUKApULI, TUXKOpAaT XapakTepra sra) HUFUHAUCU cudaTuza
TabpuP 6epaju.

Canmo b. Y UHHOBALMSIHU MXXTUMOUH-UKTUCOAWMN KapaéH /Jeb
XUCO6JIaliIu Ba UXTHUPOJIAp, FOSIJIApHU aMaJijia KyJj1all OpKaJu
TAaKOMUJUJIAIITUPUJITaH MaxCyJoTJap Ba TeXHOJOTUsIJIapHU
dpaTuuira oad6 kenagu aeb6 u3ox, 6epaau. bab3u xossiapaa
(uHHOBauusa ¢oijgara, MKTUCOAUNW camMapara HyHaJTUPUJITaH
6yJica) yHUHT 6030pra YMKHUILU KyLIIMMYa JapoMa/i KeJTUPUIIN
MYMKHH.

Lllymnemep H. Y MHHOBALUSAHU TAZAOUPKOPJIUK KOOUJUATUIrA acOCTaHTaH
MIJIa0 YUKAPULI OMWJIJIADUHUHT SHTU WJIMHU-TAIKUJIUN
KOMOUHaNMsacu cubaTuja 6earuaaniu.

Mopo3zos FO.11. Y uKTHCOAMU caMapara KynpoK 3bTUOOPHH KapaTaJu Ba
VHHOBALMSAJIADHU  SIHTU  TEXHOJIOTUsJIAp,  MaxcCyJoTJap,
WXXTUMOUU-UKTHUCOUIN, TEXHOJIOTUK Ba TallKWJUK KapopJap
MaKJWJaru SHTWIMKJIApHU caMapaiad KyJiaw cudaTuja

OeJruJIanuu.
3aeauH IL.H,, Nimnab yukapuil >kapaéHu Ba/€KU YHUHT HaTHXKaJApUHU
Kazanyes A.K,, Mundesnu | TakOMWJIJIAIITHPULITa KapaTU/IraH HWHTeJJIEKTyasl, OWPUHYHU
J1.3. HaBbOaTza, WJIMHH-TEXHHUK daonuaT HaTWXXaJlapuJaH
doianaHul MHHOBaLus Aeb XrucobaaHa U,
Aanen KA. Y VHHOBaUMAJIADHM HHICM MaxCyJIOTJap, Xu3MartJap,

»KapaéHJiap éKM XYJIK YCyJIJIapy XOPUU 3TUJIUIIKM Ba OMMaBUU
MCTebMOJI KUJIMHUIIM 1e6 XUCOOIanH.

[lasumm K., Yoskep B. MHHOBauMa pJeraHfia AHCU €KUM TaKOMUJJIAIITUPUITAH
MaxCyJ0T €KW TEeXHOJIOTHK >XapaéHHU 06030pra 4YuKapuilra
KapaTWraH xapakaT/jap (TexXHUK, caHoaT Ba CaBJO
XapakaTJiapu) MaXXMYH TYUIYHUJIAIH.

Teucc b. UKTHCcoaul xuxaT/aapra 3bTUO0OPHHU KYIPOK KapaTaAuy Ba
UXTUpPOJIAp €KY SIHTU FOsllap UKTUCOAUM Ma3MyHra ara 6yJraH
»KapaéHHU MHHOBAIMs e6 XUCobIanu.

H.A60dypaxmoHos V36eKHCTOHJa KYIJaab CaJoXUATAH OJMMJIAp, WIMHH
XO[UMJIAp TypJd TaAKUKOT MapKasjap/a, HHCTUTYT Ba
yHUBepcUTeTIapAa GpaousaT oaub 6opagu. “Yaapaa 6UanuM nyk,
aMac, 6op. [lemak, aBBaJio, myJ G6epu/raH, CyHrpa 6y ouaumra
alangu. JlekuH 1y OWJIUM XoJlaTHAA Typubau, arap 6us
O6UJIMMHU MabJiafra aWjlaHTupoJicak, TbHU knowledge based
economy Jiecak, 6y MHHoBalus 6y/1aau

“UHHOBalMA” KATErOPUSICHHUHT  TYpJW TaJKWH  KWIMHHUIIKM, HWHHOBAIlMOH
XO[YCAaJTapHUHT Kyl KUppaJu TabuaTu OuaaH O60fauK. KeHr MabHOza, “UHHOBauUs”
TYHIyHYaCd HUIA0 YHUKAPUIIHUHI TEXHOJIOTMK acoCJapUHU Ty6JaH MoJepHHU3alUsiIall
HaTWXXaCUHU aKC 3TTUpaAU. By aHru takiaud 6yauimu tydaiau, GUpUHIUJAH, MabIyM OGUD
UKTUCOAUM CYOBEKT Y4YYH IOKOPHM JapakaJard HOAHUKJIUK, MKKMHYM/IAH, YHUHT Xa€THUH
IUMKJX JaBOMUJA Y30K MyJAJaTJM caMapara 3SpUIIMII OWaaH TaBcupJaHaAH, SbHU
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MHHOBALIMOH >apaéHHUHT y3JyKCU3JUTW. llyHUHTr ydyH, MHHOBALlMS y3Ura XOCJIUK Ba
JOUMHUUJIMKHY YUFYHJIAIITHPA/H.

“UHHOBanMsA” Ba “MHHOBALIMOH >XapaéH” WKTUCOAUN KaTeropusijapu ypracujaa
yXwanwimk 6yJca-aa, yjaap 6up xus smac. MHHOBaUMOH apaéH — Oy WHHOBaLUsJIapHU
sApaTHIll, Y3JalITUPHUII Ba TapKATHII Kabu OOCKUYJIAp TYIJaMH, SbHU TaKpoOp HIIIA0
YHKApPyBYM MHHOBALMS TUSUMHUHUHT 3apypUil TAPKUOUNA KUCMU XU COOJIaHAIH.

MyxoKaMa Ba HaTHKaJ1ap. fIHryM 6U/IMM Ba TeEXHOJIOTUsIJIapra ara 6y, KK TUMOUM -
UKTHUCOAUW PHUBOXJIAHUILAA yJaapAaH caMapanyd QoWAaJaHUull, [JaBJaTHUHT >KaXOH
XaMXKaMUSTU/AaTHU VPHU Ba POJIM, UIYHUHT/IEK, aXOJMHUHT TYpPMYIl JapaacuHU Oesrusaab
6epaju.

[lly ca6ab, faB/aTJITapHUHT MHHOBALMOH CUECATHUHMU IIaK/JIAaHTUPULI TaXKpHUbasapu Ba
yJIapHM aMajra OLIMPUII MeXaHU3MJIAPHUHM YPraHMIL, IIYHUHT/EK, YJIapHU Y36eKHCTOH
IIapOUTJIapUra MOCJAIITUPUII UMKOHUATIAPUHU XaM UHOOATra oJIMII [0J13ap0 axaMusATra
ara 6ys1u6 60pMoK/ia.

JlaBnaT wuWHHOBaLus CUEcaTH MHHOBAUUA (AOJUATUHM PUBONKJIAHTUPULI Ba
parbaT/aHTUPUIITa UYHATTUPUITAH WKTUMOUK-UKTUCOAUN CUECATHUHT TapKUOUNA KHUCMH
xucobsaHaand. UKTUcOAMETAA SIHTM €KMW TAaKOMUJUJIALITUPUJITAH TEXHOJIOTHK KapaéHjap,
WIMHUKA MIJIaHMaJap, TaxXpuba JioWuxa UILIapU €KUM 6ollKa (aH-TeXHUKA HOTYKJIapH
aMaJIMéTra TajioMK 3TUIa[u. By Maxasanil MaxCyJIOTHUHT paKo6aTOapA0IJIMTUHN OLIHUPULLI,
6apKapop MKTHUCOAUM VCUIIHU TabMHUHJALI, aXOJUHUHI SIIAll LIAPOMTHHU SXIIWJALI,
IIYHUHTJEeK, MaMJIaKaTHUHT Myo0daacHy, TeXHOJIOTUK Ba 3KOJOTHUK XaB(PCU3JIUTHHU
TabMHUHJALI Y4YH UHHOBALUS GaoJUATH YCTYBOPJUTMHYU TaH OJIMII YYYH MAK/IJIaHTUPUIAAN
Ba aMaJira olMpuIaiu.

By »kapaéH Kyuuaaru KOMIOHEHTJ/IapJaH TAallKWJI TONaJu:

- MaXaJUIMA MaXCyJOTHUHI Pako6aTOapJOLIIMTMHU TabMHUHJALl y4yH WHHOBALUA
daonugaTHra 5KOHOMHUK, XyKYKUW Ba TAlIKWUJIUW LIAPT-LIAPOUTIAPHU spaTull, GpaH-TeXHHUKA
HaTWXajapuZaH caMapasud ¢QoijasaHUIl Ba MXKTUMOUK-UKTUCOJUNA  PUBOMKJIAHUII
MacaJjlaJlapyuHHU XaJ KAJULL;

- (daH-TeXxHUKaA CaJOXUSATHHU PUBOXJIAHTUPHUIL, YHU OKHWJIOHA >KOWJALITUPHUII Ba
caMmapasiu ¢oiasmaHull, IMYHUHTAEK, yHUHT TY3UJIMAaCHHH aK/JIJaHTUPUIILL;

- paH Ba TeXHUKAHHWHI MaMJIaKaT MKTHUCOAUETUHU PHUBOKJIAHTUPULILQ, MYXUM
WXXTUMOUM BasudasapHU TaJKUK ISTUIIAQ, MOAJUNA HILIA0 YHUKAPUIIL COXAcHJA HJIFOP
TY3WJIMaBWU y3rapullJlapHU TAbMHUHJIAIIAATY XUCCACUHH, INYHUHT K, YHUHT caMapalopJIvK
Ba paKko6aTO6apJ0LI/IMK XyCYCUATIAPUHU OLUUPHUIL;

- MaMJlaKaT MyAodaacH, laxc, >)KaMUAT Ba AaBJAT XaBPCUITUTUHU XUMOST KUJIHUIIL

YHUHr KYWWJITraH MakcajJjlapra 3pUILIMII Y4YyH JAaBjaT WHHOBALUsS CUECATHUHUHT
Kyluaaru BasudajapruHu Xaa1 KUJIUIT MYXUM:

- JlaBJaT WHHOBAIMSl CHECATHHHUHI YCTYBOp BasudasapvuHU aHUKJAIl Ba amasra
OLLIMPUIL;

- UIKTUCOAWET/AA UJIFOP TY3UJIMaBUH Y3rapUIlJIApHU TabMHUHJIALLL;

- M”HHOBaus GaoJIUATH yYYH UHPPATYy3UJIMaHU paTULI Ba PUBOKJIAHTUPHIL;

- Maxa/UIMA UHHOBALUsI MaxCyJIOTUHUHT XaJKapo 6030pAaru MaBKeMHWHU cakJjall Ba
TallKU UKTUCOAWM MHHOBaUUS GAOJUATUHU PUBOXJIAHTUPUII OYiHYa 4opa-TaAOUpJapHU
aMaJira OlIHPUIL;

- MHHOBAIM4 Ga0JUATUHU PUBOXKIAHTUPUIILAA UIM-daH, Ta'bJUM, UIILJIA0 YUKAPUIII Ba
MOJIUSI-KPEJUT COXaJAPUHUHT y¥3ap0 XaMKOPJUTHHH Ta'bMUHJIAL;

- MKTUCOAUETHHUHI XaJIK XY>KaJIMTM Ba YHUHT Ty3WJMaBUK OajlaHCUHU Oesrusaab
O6epasuraH 6ol HYHaJUILIapJa PUBOXKJIAHTUPULIHU OapKapopJallTUpULIl y4yH ¢aH-
TeXHUKa CaJIOXUATH/IaH caMapasiv GoijaJlaHMIIHU TabMHHJIAILL.

JlaBsiaT opra’HJlapMHUHT UHHOBALMS COXACUJAru acoCUi PyHKUMsJIapyra myHJIapHU
KUPUTHUII MYMKHUH:
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- laBJIaT UHHOBALUS1 CHECATUHU AK/IJIAHTUPULL;

- ”YHHOBATOPJIAPHUHT MYa/LIMPJUK XYKYKJapu Ba HHTEJJIEKTyaJl MYJKHU XUMOS
KWJIMIIHUHT XyKYKWU 6a3aCUHU sipaTULL;

- MHHOBALMAJIApHU Ba ymby  coxajaru paKob6aTHU par6aTaaHTUPULL,
MHHOBALMOHJMKHM TaBaKKaJ CyFypTa/jall, XaMJa 3CKUPUO KoJITaH MaxCyJI0TJIapHHU
YUKAPTaHJIUK YYYH AaBJaT CAHKIMSJAPUHU )KOPUHM ITULL;

- UHHOBAIYA coXacuJard UHQpaTy3nJIMaHU MaK/IJIAaHTUPUILIJA UIITHPOK 3TULL;

- IKTHMOUH Ba 3KOJIOTUK MYyHAJNMIIJIAPHU XUCOOTa OJITaH X0J1/1a UiIM-paH, TEXHHKA Ba
TEXHOJIOTUSIJIAPHU PUBOXKJIAHTUPHUILIHUHT YCTYBOP UYHANIMILLJIAPUHU Oesirual;

- YCTYBOp UMMM TaAKUKOTJIap Ba MHHOBalLUsJlapra pecypciap aXKpaTHIll;

- laBJaT Tacappyduaaru TallKUJIOTAap/Aa WHHOBaILYs »KapaéHJIapUHU
MHCTUTYLMOHAJ TAbMHUHJIAIL;

- UIHHOBaLMs Ba UIM-GaH OWJIaH WYFY/JaHYBYM LIAXCAAPHUHT MKTUMOUM MaBKEWHU
OLLIMPUIL;

- UHHOBAIIMS COXACHU YYyH KaApJiap TauépJall;

- XyAyAJap/Ja UHHOBALUS )KapaéHUHU MyJira KyWuil;

- MHHOBAIYA KapaéHJAapUHHUHT XaJKapo aCeKTJIapUHU PUBOXJIAHTUPHILL;

- MWJIJIMM HHHOBAILIMOH Ta/I0MPKOPJIUK MaHPaaTJIapUHU XUMOST KUJIUIIL.

JlaBs1aT MHHOBALMA CUECATUHUHT aCOCUM TaMOWUJIJIApU:

- MaXaJUTUH WJIMUH caJIOXUSITra TasHUIII,

- WJIMHM WKOJ, S3PKUHJUTHHU TabMHUHJALI, WIMHHA COXAaHU AEeMOKpaTJAIITUPUII Ba
WJIMUM CUECAaTHH HIaK/JIAHTUPHUILAA OLIKOPAJIUK;

- pyHaMeHTa UIMHHN TaJKUKOTJIapHU PUBOKJIAHTUPUIIIHU paFrbaTIaHTUPUILL;

- yTaK4M Maxa/JUIM¥ UJIMUNA MaKTabJIapHU CaK/1ab KOJIMII Ba PUBOXKJIAHTHUPULL;

- WiM-daH Ba TeXHHUKA COXACHJA COFJIOM paKoOaT Xam/ia TaAOUPKOPJIMK YUyH KyJau
apT-1IAPOUT SpaTHIL, UHHOBALUSA PAOJUATUHYU paFrbaTJIaHTUPHUIL Ba KYJ/1J1ab-KyBBaTJialll;

- AaBjaT Myjodaacu xaMmaa MUJJIMKA XaBYCU3JIUMKHU TabMHUHJALl MaKCaAua UIMUAN
TaJIKMKOTJ/Iap Ba MLLJIAHMAaJIapHU TallKWJI 3TULI yYYH LIAPT-IIAPOUT APaTHILL;

- uiM-baH Ba TabJMM HHTErpanysiCMiHA PUBOXKJIAHTUPHUII, IOKOPHU MaslaKaJu UIMHUU
KaJipJiap TaW€pJIalIHUHT AXJUT TU3UMUHU SIPATULI;

- TQAKUKOTYMU/IAp, TALIKUJIOTJIap Ba AaBJaTHUHT UHTEJJIEKTYa/ MYJIKA XyKYKJIapUHU
XUMOSI KWUJINIII;

- O4YMK axO00pPOTHH TYCUKCHU3 OJIUII Ba 3PKUH axOb0pOT a/IMAlIMHYBU XYKYKUHHU
Ta’bMHWHJIALLL;

- MyJIKYUJMKHUHT TYpJd MaK/JIapuJard WiMUK TaAKUKOT Ba TakKpuba Jiouxasail
TAlUKUJIOTJAPUHU PHUBOXKJIAHTUPULI, KHYUK MWHHOBALLMOH TaJAOUPKOPJMKHU KYJ/1ab-
KyBBaT.Jialll;

- wiM-baH HTYKJapUAaH KeHr QoHAalaHUIl YIYH UKTUCOAUMM IIApT-IIApOUTJIAPHHU
IIAK/JIAHTUPHIL, MaMJyakaT UKTUCOAUETH yYYH MyXUM OyiraH ¢aH-TeXHHUKa IOTYKJapUHU
TapFUO KUJIUIITA KYMaKJIAIIUII;

- WJIMUU U1l HYyQYy3WHU OLIMPULI, OJIMM Ba MyTaxaCCUCJAapPHUHT fIlIally XaM/a ULLIallu
YUYH SXIIH [IapPOUTJIap SpaTUlL;

- WiM-$aHHUHT 3aMOHABUH I0TYKJ/IapU Ba YJIAPHUHT aXaMUSATHHU TapFUO6 KUJHILL.

WHHOBaLMS CHUECATUHUHI acoCJapu AaBJaTAard WKTHUMOMM-UKTUCOAWM Ba CHECUU
Ba3UATra MoC KeJlaJuraH KOHYHUYHJIMK MeXaHU3MJIApUHU KabyJ1 KUJAUlIJaH OoliaHagu. By
MexaHHU3MJIap/a 601KAPYB CyO'beKTAAapU Ba 00'bEKT/IAPH, VIAPHUHT XYKYK-MaKOypHUsSTIapHu
Ba MacbyJJIMKJIAapu aHUKJIaHAJU.

JlaB1aT TOMOHMUJAH HWHHOBANWS GAOJUATUHU OOIIKAPUII MeXaHU3MHM Oapya
MaHbaaT0p TOMOHJIADHUHT  QUKpJIApUHU  XHcobra 0J110, WHHOBalLMsJIapHU
parbaTIaHTUPUIIL YUYYH XAMKOPJIMK/[A 4YOpa-TaAOUpJIapHH aMaJlira OIIMPUII y4yH HIapT-
IIAPOUTJIAPHU SIPATHILIX JO3UM. MHHOBaLMs CUECATUHUHT CyO'beKTJapu cudaTua JaBjaT
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XOKMMUATH (Mapka3uid Ba Maxa/IMi), AaBjaT KOpPXOHaJapu Ba TAUIKWJOTJAp, MYCTaKWJI
XV?’KaJIUK HOPUTYBYM Ty3WJIMasap, WXTUMOMM TalIKWJIOT/JAApP, HWJIMHKW XOoJWMMJap Ba
MHHOBATOPJIAPHUHT y3U KUPUTHUJIA/U.

CaHOoaT »KUXATUJAH PUBOXKJIAHTAH JaBJjaTjapja f/A0d HWYKA MaxcyaoTr (AUM)
ycumMHUHT  80-95%u TexHMKa Ba TeXHOJIOTHsJapAa MyrKacCaMJAIITUPUJITaH SHTHU
OuJuMJIap Xuccacura TYFpPU KeJMOKJa. Mwuivid  MHHOBAUUSL  TU3WMJIAPUHUHT
SpaTWITAHJUIM HaTWXXKAacHMJa WHHOBAIMOH PUBOXJIAHMII  HYJMra KajaM Kyuull
MyBappakuaTau amasra omupuagu. AKIlgaru TaiKUKoTIap MYHHA KYpPCcaTMOKAAKH, MUJIJIAN
WHHOBAaIYs TU3UMJIapy XX aCpHUHT MYXUM OTYFU cudpaTuia 3bTUPO 3TUIMOKAA.

UKTUCOAUMETHUHT WHWAJATJAM PUBOXJIAHUIIM, KalWUTajJl Ba SIHTU TEXHOJIOTHSJIAp
6o30pJlapy ypTacuAard MycTaxkaMm aJjoKajap, WXTUMOUM WYHaJuIIra 23ra SHTU
TEXHOJIOTUSIJIAPHUHT ToOOpa OPTHUIIM, XaMJa OWIMMJAp, TEXHOJIOTHSJAp, MaxCyJoT Ba
XU3MaTJIAPHUHT KEHT MUKEC/a ApaTUJIMIIN Ba poHAaTaHUIUIINA MaMJIaKaTHUHT MHHOBALIMOH
PUBOXJIAHUIIM Y4YYH MHCTUTYLMOHAJ acoCJapHU spaTuura épaam 6epau. [ioban
YyaKUpUKJapra >aBob6 cudaTuAa 1o3ara KearaH Oy KapaéHJapcyd3  6GolIaHFUY
MHHOBAIMSJIapHU, HHHOBALMS QAOJHUSATUHUHT CYO'bEKT Ba OO'bEKT/JAPUHHU SATOHA TU3UM/[A
YUAFYHJIALITHPULI MYMKHWH 3Mac.

M/ZIX MamuiakaTsapuzaa (MacasaH, YKpauHa, besapych, K030FMCTOH) MHHOBAIMOH
cajsoxuaTAad ¢oiasaHUIl MeXaHU3MU MOJIMSJIAIITUPHUIL MacajlaJapy Ba MHCOH KalWTaJH,
WILIOWJIAPMOHJIUK, TaAOUPKOPJUK (AOJUSITUHU PUBOXKJIAHTUPHIL, HHTEJIEKTyal MYJK
XYKYKMHHA XUMOsSlI KWJUII Ba (GaH COXACHMHUHI PHUBOXJIAHHII Japakacl Kabu oMuJIapra
acocJIaHaiy.

[lly o6wuaaH 6upra, MamJakaTAard MWHHOBALMOH CaJOXUATAAH QPOoUJasaHUII
MeXaHW3MJIAPUHUHT aCcOCUH KaMYWJIMTM, UHHOBALMOH QAOJIMSITHU aMajira OUIMPHUII Y4YyH
3apyp OyJaraH Ty3u/JMara 3ra THU3UMJMU KOHYHUMJIUK Oa3aCUMHUHI MYKJIWUTH, [JaBJjaT
TOMOHUJAH KYpCaTUJA€TraH €épJaM 4YOopaJJApUHUHI eTapJiM 3MacJAWIrd Ba WHHOBAILMOH
MHbpaTy3uIMa CyOobeKT/Japu YypTacuJaru ¥3apo XaMKOPJUKHUHT MaBXyJ, 3MacJurd
XUCOoOJIaHa U,

Muinuii UKTUCOAWMET Ba MaxCyJoT paKobaTOapAOILIJIMTUHU PUBOXJIAHTUPHUILL,
axOJUHUHT TypMyll CcUPaTHUHU OLIUPHIL, XaMAa HWKTUCOAUETHUHT PHUBOKJIAHUIIUHU
TabMHUHJALl y4YYH HWHHOBALMOH MOJIMSJIALITUPUIL MeXaHU3MJIAapUHU fIpaTHIl JAaBjaT
pecypcJlapyuHU TYIJIall, MHHOBALMOH MOJIMSJIAIITUPHUII COXACH/1a UKTUCOAUMN XaBPCU3IUKHU
TabMUHJALI, LIYHUHI/leK, UTHHOBALlMOH MOJIUSIJIAIUTUPUIIHUHT TajabJjlapy Ba HaTHKaJlapy
TYFPUCHAATU axOOPOTHU TYIJall Ba YHU OMMaJIAlUTUPULIHM TAlIKWJ 3THULIJAH UOOpaT
Jloy13ap6 HyHanauuiap XucobsaHaau. /laBjaT TOMOHH/JAH WHHOBAIMOH MOJIMSJIAIITHPHUIIT
COXAaCUHHU KyJ1ab-KyBBaTJ/all, KyJlal KpeJuT, COJIMK Ba O0XXXOHA CHECATH aMaJira OLIUPHIL,
XaM/ia XaJIKapo XaMKOPJUKHU paoJlaliTUpULITra épaaM 6epulllHM Hazap/ia Ty TUII 3apyp.

Xysoca Ba Takiauduap. XKaxoH TakpubacuJaH Kypull MYMKUHKH, WHHOBALMOH
MOJIMSIJIALUTHPUIITA YYyH MOJIUSIBUM, 6030p, TEXHUK Ba 6ax0 Kabu OUp KaTop XaTapJap Xoc.
CoxaJia puBOXKJIAHUII Xap KaHJAal MaMJIaKaTHUHT SIJIMKM UYKU MaXCyJIOT XaXKMUHUHT YCUIIIMTa
WKOOUM Ta'bCUP KypcaTaAy, Oy 3ca :Kax0H MUKECH/1a UHHOBALUSJIADHU KYJ/1J1ab-KyBBaT./1allra
OysiraH KaTTa 3bTUOOPHU wWAPTAA0 Kyaad. Taxjuja HaTWXacuja, HWHHOBALUOH
MOJIUSIIALUTHPUIIHUHT TaBaKKaJYWJIUK Aapakacd HOKOPU 3KaHH, OJAWHJAH JapoMaj €Ku
3WEHHU aHUK KYpHUILI KMKOHU Oy/IMarad MaHOaJiap KaTopu/ia 6aXx0JIaHUIIY aHUKJIaHU.

MHHOBAIIMOH MOJIMSAIAIUTHPUIIHUHT HAa3apUH KUXATJApU KyWUJarujapHu ¥3 U4yura
oJIau:

- UYHHOBAIIMOH MOJIMSAJIAIITUPUIIHUHT HUKTUCOJAMM MOXHUATH, MaKcaJJjlapyu Ba
Basudasapu;

- MHHOBALMOH MOJIMSJIALITUPULIHUHT NIPeJMETH Ba TaAKUKOT yCaybaapy;

- MHHOBAI[MOH MOJIUSJIAIUTHPUIIHUHT QYHKUMSIAPH, TaMOWUJJIApPU Ba y3Ura Xoc
XyCYCUSIT/IApY;
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- MHHOBAIMOH MOJIMSJIAUITUPHIN YCYJIJIapy Ba MEXaHU3MJIApU;

- UHHOBAILIMOH MOJIMSIJIALUTUPUILHUHT KeJIM6 YHKUIIY Ba KeJlaKaKKa HYHaJITUPUJIUILY;

- 'HHOBALMOH MOJIUSJIALITUPHULI PUBOXJIAaHUII KOHYHUAT/IApY;

- MHHOBAIMOH MOJIMSJIALITUPUIIHY GOLIKAPHUIL Ba HAa30paT KUJIULI XKapaéHJiapy;

- MHHOBALMOH MOJIMSIJIALITUPHILI/IA PUCKIApPHU aHUKJ1all Ba 6axoJiall;

- THHOBALMOH MOJIMSIJIALITUPHUII CUECATH CTPATErUsAICU Ba TAKTUKACH;

- MHHOBAIMOH MOJIMSIIALITUPULIHUHT TypJiy OYFUHIAPY;

- UHHOBALIMOH MOJIMSJIAIITUPHULIJA 1aBJaaT GI0/KeTH, 610/pKeTaapapo TpaHcdepTaap,
XyKaJMK CyO'beKTJIapy Ba ouJia Oro/pKeTIapy YpTacuaru YUFyHJIUK Ba GapkJap;

- MHHOBALMOH MOJIMSJIAIITUPUIIHUHT MOJIUSIBUM pecypcsiap, JAaBjaT OoJKeTH,
KOpXOHaJiap MOJIMSICU Ba OUJIa O10/pKeTaapura TabCUpH;

- YHHOBALMOH MOJIMSJIAIUTUPUIIHUHT UHBECTULMOH MYXUT Ba XOPWXK/JAH KeJlaJIuraH
MyJl OKMMJIapUra TabCUPH;

- KHHOBALIMOH MOJIMAJIAIITUPULIHUHT MOJIMA 6030pUra TabCUPUHU YpraHHUIL acocu/ia
YKyB-yCJyOUi KyJlJIaHMaJiap sipaTULL.

[llynpaH Xxysoca KWJMII MYMKHMHKHM, WHHOBALlMOH MOJIMSJIAIITUPULI COXacuza
KyJUIaHW/IaJJUraH aTaMa/lapHU SITOHa MabHOJA TYILIYHUII Ba TaJKUH KWIHII YYYH aHUK,
TyUIYHYa/Iap Ba MebEPJIAPHU UILJIA0 YUKHUII KyZa MyXUMAUDP.

Xyjoca KWJAMO aWTraHja, XO3UPrd MKTHUCOAMN aZjabuéTyiapa UWHHOBALMOH
MOJIMSIIAIITHPUII  TyIIyHYacura sIroHa €HJAllyB MaBXyJ, 3MacJWrd Ba eTap/ydya
€pUTUIMAraHJuru Tydanam, MamyjakaTUMU3 MaHdaaTaapH, JaBJaaT CUECATUHUHT YCTYBOP
HyHasumiapy Ba HUHOpaTy3uJMajJapura MOC paBULIJAa HWHHOBALMOH MOJIMAJAIITUPHULI
TYUIYyHYaCH, YHUHI MeXaHU3MJIApH, MOXMUSATH Ba HUKTUCOAUH Mas3MyHHM, OOBEKT Ba
CyObeKTJIapy, BaKoJIaTJapH, XyKYK Ba MaxoOypusaTaapy, ¢GaoauaT TypJaapu Xam/ja
MyaMMOJIaDUHM Ha3apui KUXATAAH TaJKUK KWJMII Ba Ha3apUU-yCayOUH MLLJIaHMaJapHU
UIL1a6b YUKW 3apyp Aeb XxrucobsanMus.
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Abstract. In this article, the empirical and conceptual studies related to the issues of improvement of the
methodological bases of the evaluation of the effectiveness of the strategy of development of organizations
reflected in the scientific resources of a number of online databases were studied, and the scientific approaches in
them were systematized. Based on the studied theoretical and practical approaches, methodological
recommendations were developed for evaluating the development strategies of organizations in a competitive
environment. During the research, an analysis of the external and internal environment of organizations was
carried out using existing methodological approaches, including financial and non-financial methods, such as
"SWOT" analysis, "PEST" analysis and balanced scorecard (BSC). As a result of the research, it was proved that the
developed methodology for evaluating the effectiveness of the organization’s development strategy in a
competitive environment is an effective tool for increasing competitiveness and sustainable development.
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competitive environment.

PAKOBAT MYXUTHUJA TAIIKUJIOTJIAPHU PUBOK/IAHTUPHUI
CTPATETHMAACH CAMAPA/IOPJIMT'MHU BAXOJIAIIIHUHT YC/JIYBUHA
ACOCJ/IAPH

Koaupos Mysadpap MyxutauHOBUY
TomkeHT /laBs1aT UKTUCOLUET YHUBEPCUTETHU
MYCTaKHWJ TaAKUKOTUYUCU

AHHoOTanMsa. Maskyp MaKoJ1aia 6up KaTop OHJIAaWH MabJyMOTJIap 6a3anapujarid WiMui MaH6alap/a ¥3 akCUHU
TOMNraH TAalIKUJIOTJAPHU PUBOXK/JIAHTHPHULI CTPATETUSICH CaMapaZiopJ/INTH XaM/a yIapHU 6ax0IalliHAHT YCIyOun
acoCJapvHHU TAKOMHUJLIAITHPUII Macasajapura TaaJayK/Id SMIUPUK Ba KOHIENTya I TaAKUKOT/Iap YpraHuagu
Ba yJlapJaru MMM éHlallyBaap TU3UMJIAMITHPHUIIM. YpraHu/irad Hasapuil Ba aMa/iiii éHzalyBaap acocua
pako6aT MyXUTHJAA TAWIKWIOTJAPHUHT PUBOXKJIAHTUPUIIL CTpaTerusilapuHu 6axosaml Oyiuya ycaybui
TaBcusilap uuwiab dukuiagd. TaakukoT gaBomuga “SWOT” taxauau, “PEST” Taxamau Ba MyBO3aHaT/IU
KypcaTkuuaap kaprtacu (BSC) kabu MoMABUI Ba HOMOJIMSIBUN YCYJIADHU ¥3 WYUTa OJIFAaH MaBXKy[, YCIyOun
énpamyBapAaH ¢oiganaHrad xoija TAIKWIOTJAAPHUHT TAlIKW Ba WUKW MYXUTHHH Tax/IWJ KUJWLI aMasra
omwpuaan. TagKUKOT HaATWKachAa pakobaT MYXUTHAAQ TAUIKWJIOTHUHT PHBOXJAHUII CTPATETHUsICH
caMapaJiopJUMruHu 6axOoJIAllHUHT HIIab YUKWITaH MeTOJO0JIOTHACH PpaKo6aTOapAOLIIMKHM OIUMPUII Ba
6apKapop pUBOKJIAHHUIIHUHT caMapa/ii BOCUTACH 3KAaHJIUTY aCOCAaHAU.

Kanur cy3nap: pako6aT MyXWUTH, TAIKWIOTJApHU PUBOXJIAHTUPULI CTpATerdsiapy, caMapafopJUKHU
6axo.Jiall, y3rapyBuaH pakKobaT LAapOUTH.
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Kupum. Te3 y3rapyBuaH 6030p Ba Ky4allu6 60paéTraH rjiobaa pakobaT mapouTuja
TAIIKWJIOTIAP Y3JIADUHUHT DPUBOXJIAHMUII CTpPAaTeTUsJIapUHU JOUMHU paBUIIAA TaXJ/IWJ
KWJIMII Ba MOCJALITHPUII MyaMMoOcHra Ayd KejaMokgasap. CTpaTerusi camapaZOpJIUTUHU
6axoJlalll MeHeXXMEHTHUHI 3apyp 3JIeMeHTUIa aWJiaHraH, YYHKM y KOMIaHuAra 3aud
TOMOHJIADUHU Te3/ja aHUKJall, XapaKaTJapHU TYFpuUJall Ba pako6aTOGapoll MO3ULUSHHU
caK/jab KoJIMII UMKOHUHHU 6epaju. CTpaTerus camMapaJopJIMTMHU 6axoJIallHUHT axaMUATH
allHMKca OapkKapop OysiMaraH TallKUM MyXUTAQ Kydasaad, Oy epgard MyBadpaKusaT
KOMNAHUSIHUHT HadakaT y3rapuijapra »KaBob Oepwuill, OasKd yJapHU OaumopaT KUJIMII
KOOMJIMSITH OUJIaH XaM OeJIrMJIaHaJu.

Kyuiu pako6aTr Ba rJoba/siailyB IIapOUTHJA TAlIKUJOTHHM PUBOXJIAHTUPHULI
CTPaTerusICHHUHI CaMapaJlOpJIMTMHU 0OaxoJsaml 6apkapop MyBadpdakusTra 3pUILIUIIHUHT
MyXMM BOCHMTAacura amjaHMoKga. bo3opjaru AuMHaMUK y3rapulllJlapHU XHcobra oJiMacAaH
MIIab6 YUKWIraH CTpaTeruss pakKobaT YCTYHJUTMHUHI HWYKOJWIIWTra, JapoOMaJHUHT
nacaliuuyra Ba nupoBapAuJa 6030pAard MaBKeMMHU UYKOTULIMIA 01M6 KeJUIIU MYMKHH.
MacanaH, cTpaTeruk 60lIKapyB €HJaUlyBJapy TallKU MYXUTHHU JOMMHUM paBULIZA TaxJIUJI
KWJIMILI Ba CTpaTerusiHyM yuoy y3rapuiljapra MoC paBUIa MOCJAIITHPUIIT MYyXUMJIUTUHU
TabKUJIangu[6].

TaaKMKOTYMIAp, IIYHUHTJEK, CTpaTerus caMapaJopJMIMHU 6GaxoJauja ycay6uut
KUXATJaH acoC/JaHraH €HJallyBjap MyXUMJIWTUHU TabKUAaiauaap. MyHTazaM 6axoJiall,
MacajlaH, TalIKWJIOTHHUHT V30K MYAJAaTJd DPHUBOXJIAHMIIMHU KYJJIab-KyBBaT/all y4yyH
camMapaJii pUCKJIapHU 60LIKapull Ba TYFPU 60LIKAPYB KapOpJ/lapvHU Kaby/1 KUJIMIIra UMKOH
6epaau[8]. PaoaugaT camapaZOpJAUTrHHU 6aXoJIall OPKAIM TALIKUIOT Ba YHUHT TallIKU MYXUTH
ypTracujaru y3apo OOFJMUKJMKHU XUCOOra OJIMII, YYHKU pakKobaTbapol 6030pAa MyXUM
pecypciapHM  TabMHUHJALA  TAWIKWJIOTHUHI  MyBap(daKuUATH  YHUHT  yMyMHU
caMapaZOpJINTUHUHT aCOCUM KYPCaTKUYNUAMP.

3aMOHaBUM TAIIKUJIOTJ/IAp Y¥3/JIapUHUHT CTPATEruK pexxaJallTUPUII Ba PUBOKJIAHHULI
»KapaéHJsiapura 6eBoCcHUTa TabCUP KUIYBYM KYIJIa0 XXUAAUU MyaMMoJiapra Ay4 KeJUIIMOKAA.
OHI' Ta’bCUPJM OMUJJIApP KATOpHJa IJo6asjallyB X0AUCacH xaM 60pku, 6y HadakaT SHIU
UMKOHHUATJ/IApPHU 04ub Gepasau, 6asKU TypJM coxXajapja pakob6aTHU KydaWTupaau. Mucoa
Y4yH, TallKUJIOTJIAp Y3 CTpaTerusJlapuHu sIHTU I7106a1 MyXUTra MOCJallTHPUIIApU Kepak,
6y eppa MyBaddakKuAT KOMINAHUSAHUHI y3rapyByaH 6030p IIapoMUTJapura Moc/aulyByaH
»KaB0O 6epuLl KOOUIUATHUTA OOFIHUK, [5]. AHa 6UP MyXHUM OMUJI - TEXHOJIOTMK Y3rapULIJIApHUHT
ajajl CcypbaTH Oyaub, y OyTyH caHOAaTHU Oy3WIIM Ba TallKWJIOTJApHU pakKobaT
YCTYHJUKJAPUHU CcaKJab KOJIMII Yy4yH JOMMHUHA paBULJAa HWHHOBaLMsJapra yHJaLH
MyMKHUH[3]. ByHaH Tamkapy, 6030pHU TapTUOra COJIMII Kabu OMUJIJIAp TabCUPH OCTHJA
paKo6aTHUHT Ky4yalub 60paéTraH TaXKOBY3KOPJIMIY PAaK0o6aT MyXUTHUHHU Y3rapTUpHUG, Uarapu
O6apkapop OyJraH pakob6aT yCTYHJWKJAPUHU KaMaWTUpaJu Ba HaTWxkaJa (aoJpok,
€éHJalllyBHU KYJLIalll Taaab 3TUIaiu.

VcTebMOTYMIAPHUHT XOXUII-UCTAKJIAPUHUHT ¥3rapulliy Ba KOPINOPATUB WXKXTHMOUU
MacbyJUATra Oy/raH TasabGJapHUHT OPTHULIM TAUIKWUJIOTAAp y4YyH SIHTM MyaMMOJIapHU
KeJTUpUO uuKapagu. ByryHru wucrebMosuuIap KOMMNaHuUsJapJaH HadakaT cudatiu
MaxCyJ/IOT Ba XM3MaTJapHU TaKJAUM 3TULIJIAPUHMU, GalKH ¥3 GU3HECJapUHU aXJIOKUH Tap3/a
010 6OpHUILJIAPHMHU XaM KyTHIIA/AU. By 3KOJIOTMK Ba MIXKTHUMOMH KUXATJIapHU XMcob6ra oJiraH
X0J1J1a 6apKapop CTpaTerusiJlapHU UIJIa6 YUKUIIHU TaK030 3Ta/IH.

llynpaih  KkuaMb,  pakob6aT  MyXUTHJA  PUBOXNK/IAHULI  CTPATETHUSICUHUHT
caMapaZiopJIMTMHU 6axoJiall xap KaH/JAal TallKUJIOT YYyH xaéTuil Basudaaup. by Taumku Ba
MYKU YaKUPHUKJapra ¥3 BaKTHJAA >KaB0oO Oepull, SHTM HUMKOHHUSATJApPJAAH caMapasu
doigasaHuLI Ba TAIIKUJIOTHUHT Y30K MyAJaT/JU YCUIIMHU TaAbMUHJIAIl UMKOHUHU Gepajy.

Apa6uérnap mapxy. PuUBOXJIAHUII  CTPATErUsiICMKHUHI  caMapafopJIMTHMHU
6axoJIallHUHT acoCUM éHJalyBIapuad 6upu Hydysau ctpater Maiiki [lopTep ToMoOHU/AH
6aéH 3TW/IraH pakKobaT YyCTYHJIMTU TyllyH4Yacuaup. [loptep y3uHUHT “PakobaT cTpaTerusicu:
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CaHOAT Ba PAKOOGATYMJIAPHU TAXJIUJ KUJIUII yCYyJIApU” HOMJIM WIMUH HUIIWAA TAIKUJIOT
CTpPaTerusiCHHU IaK/JIAHTUPUILI Ba 6axXoJialljila caHOAT AUHAMUKACH Ba PaKo6aT Ky4yJapUuHU
TU3UMJIM TaxJIUJA KWJIUII MYXUMJIWTUHU Tabkugjaugu [9]. XycycaH, y TallK¥u MYXHTHHU
ypraHuil Ba 6epuraH CTpaTerussHUHT MyBadPpaKUATUra TA'bCUP KypCaTULIM MYMKHH OYy/IraH
OMMWJIJIAPHU aHMKJAll Y4yH 6Geml oMua (6eml Kyd) MojeauaH QoWAasaHUIIHU EKJIaAUIU.
Bynpan tamkapu, [lopTep pako6aT6apAoll YCTYHJAUTHMHU TabMHUHJAAUJUIaH ydTa acoCUi
CTpaTerusiHi aXXpaTaJu: XapakaTJaap eTakKuuaury, juddepeHnyanus Ba JUKKAT MapKasu/a
yuiab Typui ($pokycsai).

Ymby cTpaTeruk €HpallyBjap TALIKWUJIOTJAP TOMOHM/IAH YJApPHUHT PUBOXJIAHUII
CTpaTerusiiapd caMapaZlopJIUrMHU 6axoJ/all y4yH HIIOHYJIM acoc cudaTHZa KeHr KabyJ
KuauHrad [1]. Crparerus caMapaZlOpJIUTUHU 0axOJIAlUHUHT fHA OWp HYKTah Hasapu
bUpMaHUHT pecypcra acoCJaHTaHJAUrd 6yaub, y TAlIKWJIOTHUHI HUYKU pecypciapyd Ba
MMKOHHUSTJAPUHU acoCUM posid cudaTuAa TabKuAJanad. Yuby QuKpra Kypa, pakobart
YCTYHJUTUHU CaKJab KOJIMII Y4yH KOMIAHHUSJAAP TEXHOJIOTUK HMMKOHUSTJIApP Kabu HOED
pecypc/iapvHU KYHT 6UJIaH G0IIKAPHUILIY Ba yJaapiaH GoijaslaHUIIN KepakK.

BapHu kKabu TaAKUKOTYMJIAPHUHT QUKpPUYA, KOMIAHUSHUHT UYKH pecypcjapd Ba
MMKOHUSATJIAPU CTPATETUSHUHT CaMapaJlopJIUTMHU OeJITMJIOBYM acoCcuil oMusiapaup. bapHu
Y3UHUHT “PUpMa pecypciapy Ba 6apKapop pakob6aT yCTYHJUTW MakoJacujaa GUpPMaHUHT
OMJIMM, TEXHOJIOTHS Ba TAlUKUJIWK MaJlaHUAT Kabu HOED pecypcsapy, arap pakobaTyuaapra
TaK/JWJ, KWJMII Ba HycCXa KY4YUPUII KUWHUH 6OVJca, y30K MyAJaT/Jd pakKobaT YCTYHJIUTH
MaHO6acura auJlaHUIIU MYMKUHJIUTUHU TabKUAJTAUH.

TagkukKoTuuIap, WYHUHTAEK, paKkobaT MyXUTH/JAA CTpaTerusijiap camapaopJUMruHU
6axoJiall ycyJulapuHu ¢aos paBullJla VpraHMokzasap. MacasaH, yJjap cTpaTervsijlapHu
b6axosiamja  aTpoP-MyXHUTHUHT  OEKAPOPJUTMHHA  XHUCOOra  OJIUII  MYXUMJIMTUHU
TabKUAJAUJUIap Ba NOTeHIMan XaBpJapHU XaMJa TAUIKWJIOTHUHI PUBOXKJIAHUII
MMKOHUSTIAPUHU aHUKJIAll YYYH UYKH Ba TallKKM OMUJIJIAPHU XUCOOTra OJITaH X0J1/1a, OKOPU
HOAHUKJIMK IIAPOUTHU/A CTPATETMSHU caMapasid O0LIKapUIIAA XKyla MyXyUM Oy/IraH clileHapuu
Taxiuau Ba “SWOT” Taxiuauaad GoilalaHUIIHY TakauG Kuaaauaap [7].

CTpaTerust caMapaZlopJIMTUHUA 6aX0JIALIHUHT YCIyOHUM apceHald TypJid MUKJOPHUM Ba
cudaT yCy/JUIapUuHM V3 MYMra oJiafjd. JHI KeHI TapKaJraH EHJalyBJjapJaH OupHu
peHTabes/IMK, UHBecTULUANap peHTabesnru (ROI) Ba ukTucoauit Kymuaran kuumar (EVA)
Kabu MOJIMSIBUM KypcaTKW4JapZaH ¢oWjasaHUuAMp. YOy KypcaTKA4Jap CTpaTerussHUHT
KOMIIaHUsI KUAMAaTHHU Ba YHUHT 6030pJaru 6apKapopJUTrMHU OLIUPUIITa KaHYAJIUK XHCca
KYLIUIIMHU 0axoJsianl MMKOHUHM 6epaau. bupok, /I. Hoprton Ba P. Kamnan “Balanced
Scorecard” 6yiunya y3 vllJIapyia TabKUAJIaraHUeK, MOJIMSABUM KYypcaTKU41ap Xap J0UM XaM
KOMIIAHUSIHUHT Y30K MyAAaT/I1 MyBadGaKUATUHHU aKC 3TTUPMANIU BA MUXKO3J1ap IXTUEKUHU
KOH/JAMPUI, MHHOBAIMSAJIap Ba WYKU OM3HEC KapaéHJiapyd KYpcaTKU4JIap Kabu MOJIUSBUH
O6yJiMaraH KypcaTKu4Jap 6UaaH TYJAJUPUIUIIA MYMKHH.

MonusBun ycynnapaaH tamkapy, “‘SWOT” taxauay, “PEST” Taxuau Ba ciieHapuiHU
pexxasalITUpull Kabu cudaTau 6axoJiall ycyJlapy XaM KaTTa axaMUsTra ara. Yoy ycyJiap
HapakaT CTpPATErUSIHUHT JKOPUM  caMapaZlopJIMTUHU, 6GaJKH  TallKM  MYXUTHU
PUBOXKJIAHTUPUIIHUHT TYpPJIM ClieHapUWIapuAa YHUHT OapKApOpJMIMHU XaM 6axoJiall
MMKOHUHU Oepaju. MacasaH, OUpP TypyX HUKTHUCOAYU OJIMMJAp Y3JAPUHUHI CTPaTeruk
pexajallTUPHUIL OyiuYa UILIapuJia TabKUAMAWAWKY, cudaTau ycyanapaaH ¢oigansaHul
6u3ra ¢pakaT MUKJOPUH ycyyiapaaH ¢oiaasaHrat/ia YTKasub 060pUIUIIA MYMKHUH OYJraH
SUIMPUH PUCK BA UMKOHUSATIApPHU aHUKJIAalll UMKOHUHU Gepaju [2].

CTpaTerusi caMapaJlOpJIMrUHUA 6axo/ialll MeTOJOJIOTHSCH COXAaCUAArd Ce3uJIapJiu
I0TYKJIapra Kapamau, TypJu XuJ yCyJiap Ba €HJJallyBJapHU OUPJIAIITUPUIL GUIAH OOF/IHK,
XaJl ITUJIMaraH MyaMMoJiap KoJIMOKAa. MaBXy/[ MeTOA0/I0TUsIJIap KYITMHYA UYKU €KU TAlIKU
OMUJIJIapra 3’bTUO0P KapaTa/y, 6y 3ca CTpaTerusiHU TYJIUK 6axoJalira 016 KeJuI MyMKHH.
ByHJlaH TallKapy, pakKamMJalITUpPUII Ba T[Jo6a//IalllyB ILIAPOUTHAA Te3 TEeXHOJOTUK
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y3rapumiap Ba 06030pJlarM HOAHUKJMKHUHI KyYaWMIIMHU XUCOOTa OJIQJIMraH SHTHU
€éHJlallyBJIAapHU UILJIAa0 YMKUII 3apypaTy Nanzao 6yaau.

TagKuKOT MeToA0/0THACA. TaJKUKOT METOJI0JIOTUSICM paKobaT MyXUTH/A
TAlIKUJIOT/JAPHHA PHUBOXKJIAHTUPULI CTPATErusiCk caMapajlopJWruHU 6axoJialira KOMIJIEKC
énaamyBra acocaaHagd. TagkukoT “SWOT” Taxauwau, “PEST” Taxjuad Ba MyBO3aHATJ/IH
KypcaTkuuap kaptacu (BSC) kabu MoiuABUM Ba HOMOJIMSIBUM yCYJIJIapHU Y3 UYWTra OJIFaH
MaBXyJ, YCAyOu#l €HAAllyBJapHU Tax/IWJ KWJIMII OWJaH O6ouliaHagu. MUKaopud Ba cudart
ycyanapugad goijjasiaHrad xo/1/a TAWIKUJIOTJAPHUHT TAallKU Ba MYKU MYXUTHHHU TaXJIUJI
KWJIMLI aMajra ouupuaagd. TaAKUKOT y4yH 3MIUPUK acoc chudaTuja KydJad pakKobaT
IIApOUTH/A UIIAWAUraH KOMIAHUSIApP MabJjayMoTaapuaaH ¢oijananunagu. CTparTerus
caMapaiopJIMTMHU 6axoJialll YYyH PpeHTabes/JIMK, 6030p YJyLIM, MUXK03Jap 3XTHUEKHUHU
KOH/JIMPUIII Ba MHHOBALIMOH CAJIOXUAT KabW KypcaTKU4Jap KyJJlaHWIaau. bByHJaH Talkapy,
CTpaTerusiHd Ty3aTHUII YYYH PUCK Ba MMKOHHUSATJAPHU aHHUKJAII YYYH 3KCHEpT 6GaxoJiall
yCyJUlapu  KyJlaHwiaaAu. TaJKUKOT HaTWXajJlapyd aHUKJIaHTaH OMWJIJIap Ba pakobart
MYXUTHJArd NPOTHO3 KWJIMHTAH V3rapuluIapHUM XWUcobra oJiraH Xo0JJja CTpaTerusiHd
TaKOMUWJIJIAUITUPUII OYHNYa TaBCUSJIAPHU LIAKIJIAHTUPUIIT UMKOHUHU Oepajiu.

Tax/1n/1 Ba HaTHXKaJIap MyXo0KaMacH. TalllKWJIOTHUHT PUBOXKJIAHUII CTPATETHUSACH - Oy
¥3 MaKca/iJlapura 3pUIIUIl Ba 6apKapop YCUIIHU TabMUHJIAILTA KApaTUJITaH Y30K MYaTaU
XapakatJjap pexacd. By ycTyBop HyHa/lMLJIAapHM TaHJAll, pecypcjJapHU aHUKJAIl Ba
paKo6aTAoll YCTYHJMK/IApTa 3pUUIMII YYYH yaapJaH ¢oljasaHUull YCyJJapUHU §3 UUUTra
oJIraH Tajabupaap Mmaxmyuaup [10].

TamwkuaoTiap 6030pAard MaBKeWM Ba pakobaT Aapakacura Kapab ¢oigasaHuLIM
MYMKHH OYJIraH Xap XWJ TypJaru cTpaTerusijlap MaBXyA. l-pacMja pako6aT MyxuTH/a
cTpaTervsyjiap TacCHUGU KypcaTU/raH:

- KopnopaTuB cTpaTerus: 6yTyH TallKWUJIOT PUBOX/JIAHUIIUHUHT YMYMHUU BEKTOPUHU
oeJIruJanu.

- busHec crpaTrerus: MyalsiH caHOaT EKM CErMeHTJa paKobaToll YCTyHJMKKA
SpUILUIITA KAPATU/ITaH.

- GyHKIMOHAJ CTpaTervsi: MAPKETHHT, MOJIMS €KY UIILJIa6 YNKAPHUII KabU UHAMBUIyal
6u3Hec QyHKIMsIapUra bTUO0P KapaTuaaiu.

KopnopaTtus
cTparerus

buznec OyHKIHOHA

cTparerus cTparerus
XapaxaraapHu HuHoBanusiap Ba
OowLIKapuIl TaKOMMJUIAI THPHLI

CTPaTEerusacu CTpaTerusicu

Juddepernmanus ®oxycoar

CTPATCruACHu CTpaTerI/ISICI/I

1-pacMm. Pako6aT MyxuTH/a pUBOKJIaHHUII CTpaTerusJlapuHUHT TacHudu [12]
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CTpaTerus camapa/ilopJIMTMHU 6ax0/IallHUHT aH'baHaBUM €H/lalllyBIapy peHTa0esIuK,
caMapaZopJIMK Kabu MOJIMSABUM KypPCaTKU4JIapHU Ba MAXK03J1ap 3XTUEXKUHY KOHAUPHUIL XaM/ia
6030p yJIylIK Kabyu MOJIMAABUM Gy/IMarad KypcaTKU4JIapHU TaxJ/ I/ KUIHILIHU §3 UYUTa OJa/H.
1-xazBasja aHbaHABUM €H/AIIYBJIAPHUHT TaKKOCJIAHUIIN KeJITUPUJITaH:

1-kaaBan
®daoMATHY 6aX0/IAIIHVHT aHbaHABUM €HAIIYBJIAPUHU TaKKocam [11]
.. Mosmmasum MoJsiusaBuM 6y/IMaraH
Ne Exnpamys . o
KYpcaTKu4jaap KypcaTKu4jiap
- MHBecTunMAIapHUHT - Mux03J1apHUHT
1 | Pentabemx  |AAPOMALNHIUIA (ROI) }_(‘(I)VIHHI/I;(I)/I;].Ill;I —
- AktuBnap penTtabesnuru (ROA) p
COAUKJIUTH
2 | doiiza -cod cl)omu[a - 6030p yJaylIHU _
- gny ponja - KOMIIAaHUS 06pyCcHU
UKTucoaui — . - XOJUMJIAPHUHT KOHUKHIL
3 N UKTUCOAUN Kymnarad kuimart (EVA) nnpexcu (ESI)

CTpaTerusi camapaZopJIMrMHU 6aX0/IallHUHT 3aMOHABUM €H/1alllyBIapy 6a/laHCIaHTaH
KypcaTkuuaap Kaptacu (BSC), uktucoauil kymwuiaradn kuimat (EVA) Ba kywuaraH 603o0p
KkuiiMatu (MVA) kabu ycy/asapHd Y3 HMuYMra oJjagd. Yuoy EéHjallyBjap MOJIMSBUK Ba
HOMOJIMSIBUM KYpCaTKUYJApHU Xucobra oJsiaau, 6y aca siHaZla KeHIPoK, 6axoJs1all UMKOHUHU
6epajy.

TalIKUJIOTHUHT PHUBOMJIAHUII CTPATETUSCUHUHI CaMapaZilopJUMIrHHU 6aXoJIallHUHT
KyIJab ycyjulapu MaBXyZ O0Yy/aub, YJapHUHT Xap OUpH TaxXJIUA KWIHIL Y4yH TYypJid
éHJallyBJIapPHU TaKAKUP KUAa . YJIAPHUHT acoCUiIapu MoUusABUM Taxaua, “SWOT” Taxiniy,
“PEST” Taxjiusin Ba MyBO3aHaTJIM KypcaTKuuJap kaptachuHU (BSC) y3 uuwura osagu. Yoy
MeToAJap 6axoJsiall MaKcaJiura Ba TaAlIKWJOTHUHI Y3Mra XOC XyCycUsiTJlapura Kapab
KyJIJIaHUJIa Y.

1-pacMpa acocuit 6axoJ1all METO/L0JI0TUSIJIADUHUHT TaKKOCJaHUIIN KeJTUPUITaH:

Mo/IMABUM TaX/IWI: PEHTAOE/INK, JapOMaAJWIMK Ba JIMKBUAJHMK KypcaTKU4YIapU
KOMIIAHUSITHUHT MOJIMSIBUM 6apKapOpJIMTMHU 06'beKTHUB 6axoJialll UMKOHUHU 6epaju. BUpok,
yJlap MMIXKO3Jap 3XTHEXHWHU KOHJUPHIL Ba WHHOBaLMsJAp KabW MOJUSABUN OyJiMaraH
KUXATJIAPHU XMCOOTa oJIMaliuIap.

“SWOT” Tax/IMIM: KOMNAHUSHUHT Ky4JH, 3aud TOMOHJIApHW, MMKOHHUSATJIApPU Ba
TaxAuajdapuHu 6axosant. “SWOT” TaxjaunaujaH GoHAasaHUII OCOH, JIEKUH Xap AOUM XaM
MUKJIOPHUHM HaTWXKaJlapHU OepManu.

“PEST” Tax/IMJIN: CUECUU, UKTUCOAUN, MXKTUMOUN Ba TEXHOJIOTHK Y3rapuijiap Kabu
TallKM OMWJIJIApHM OaxoJsall. Ymwoly Tax/uja y30K MyAJATJAU pexaJallTUPULl Y4yH
bolgaMANp, aMMO MabJIyMOTJIAaPHU LIApXJ/Iall yYyH KYLUIMM4Ya MabJyMOT Tajiab KUJIaH.

“BSC”: MoJsMsIBUM Ba  HOMOJIUSIBUM  KYpCcaTKHW4YJlapHU  [roHa  THU3UMra
WHTerpalysaailyBy, 6y CTpaTerus caMapaJlopJIMTMHU MyBO3aHATJM 0axoJiall UMKOHUHHU
6epaau. bupok, “BSC"Hu amaJsira omiMpuil KaTTa pecypciap Ba BaKTHU Tajlab KAIaU.

Camapasiu ycayoui éHAallyBHU UILJIA0 YMKUII YYYH PUBOXKJIAHUII CTPATETUCUHUHT
aCOCUU KUXATJAPUHU aKC 3TTUPYBYM ME30H Ba KYPCATKUYJAPHU TaHJAIl MYXUM aXaMHUSTTa
sra. Acocuil Me30HJapra MOJIMABUM KypcaTKuuaap (peHTabessIMK, JapoMaJIvJUK)
IYHUHT/JIEK, MOJIUSIBUM GyJ/IMaraH KypcaTKuuJap (MUKO3JAPHUHT KOHUKHIIN, UHHOBAI[UOH
baonuaT) kupaju.

2-KaaBaJ

CTpaTterusi camMapajoOpJ/IMTMHU OGaxXoOJIAIIHMHT aCOCUil MeTOAO0JIOTUSJIApUHU

TaKkKocaam [13]
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MoJingaBun “SWOT” “PEST” “ ”
Ne BSC
Tax/JIuJI Tax/IMJIN TaxJININ
N MOJIUSIBUH,
CHECHH,
Ky4JiH, 3aud . MH>KO3J1apra
. HUKTHCOIHH, .
Acocuii peHTabeIHK, TOMOHJIAPH, . HYHaJITUPU/ITAH
N MKTHMOUH Ba
1 KypcaTKU4wia | JapoMajJIuJIUK MMKOHUSATJIAP , AYKH
Ba JIMKBU/JIMK | Ba TaxJuJJIapHU TEXHOJIOTHK »kapaéHsiap
p OMMJIJIApHU . ’
6axoJial YpraHuii Ba
paxoJianl o
yeum
MosusiBU# Y30K MYIJaTJ/IH
KypcaTKHU4JIapH oW/laJIaHUIII eXXaJslalllTUPHIL MYBO3aHaTJ/U
2 | Adzannukiap yp p born . p P y
Y 6axoJianifia VUYH KyJalJauK YV4yH 6axo
XOJIUCJINK J10J13apOJIUK
MosiusgBui MHUKLOpHii
6yimaraH /0P Kymumua Kopuii atumga
6axoJlalllyIapHU
3 | Kamynsiukiaap KUXATJIAPHU Hr MabJyMOTJIapH XapakatJap
rcobra Y Tajab KuJjaaJau IOKOPUJIUTH
XHCOD 3TUIIMAC/IUTH KAz Kop
OoJIMaM I
BaxoJsiamn  Mozenu Xap KOMILIEKC OYJvIIM, XamJla MHUKAOpPUM Ba cudar

KYpCAaTKUYJIAPUHHU {3 UUMTa OJMIUIM KepakK. 3-)KaJiBaJila TYpJiM Me30HJap Ba KypcaTKU4JIap
6yin4a 6axoJiall Mo/ieJIM MUCOJIU KEeJITUPUJITAH.
3->kaaBaJi

PHBOXXJIAHUII CTPATErusACHHU 6axoJiaml Mojeiura mucoJi [13]

Ne Me3soH KypcaTkuu BaxoJiai ycyau
N PenTabesnuk .
1 | MonuaBu# KypcaTKU4/1ap MosinaBU# TaxIna
JlapoMaanInuK
2 MonusaBui 6yamMaraH MuK03JJapHUHT KOHUPUIIL Cyposaap, CSI,
KypcaTKU4J1ap WuHoBanusaoH GaoausT Anru MaxcyJsioTap COHU
Acocuit MUKAOpU ycysiapra MoaussBud Taxaua, “SWOT” taxauau Ba “PEST” Taxinim

Kupagd. Yuby ycy/ajsap pakKamJad ~MabJyMOTJiapra acocjJaHraH CTpaTerusiHUHT

caMapaJIopJIMTMHU 00'beKTHUB 6axoJialll UMKOHUHHU 6epasiu. MUCOJ y9yH, MOJTUSBUIN TaX/IHJI
peHTabe/UVIMK Ba peHTabe/UIMKHU XUco6JalHU ¥3 uuura osagd, “SWOT” Taxjauau sca
CTpPATerdsstHUHI Ky4Y/Jd Ba 3aud TOMOHJAPUHH, IIYHUHIJEK, TAlIKH HMKOHHUATJIApD Ba
TaxJWuAJapHU aHUKJalra épaam 6epajiu.

JkcnepT 6axosapu Ba cyx6aTiap Kabu cudaTad  ycyssap CTPATETHsTHUHT
caMapa/iopJIMrura TabCUp 3TYBYM OMUJLIAPHU 6aTadpCUIPOK TYIIYHUII UMKOHUHU Gepajiu.
Y6y ycyanap KynuH4Ya MIDKO3Jap 3XTUEXHWHU KOHAUPHUIL €KW UYKU OU3HEC KapaéHsapu
Kabu MOJIMSIBUH GYJIMaraH >KUxaTJapHU 6axoJ1all yYyH UIJIATHIA/H.

KeHr KaMpoBJ/IM Tax/IMJ CTpaTeruss CaMapaZilOpJUTHHUHT YMYMHUHA 6GaxOCUHU OJIMLI
y4yH 6apya TaHJIaHTaH Me30HJIap Ba KYpCaTKUYIApPHU GUPJIAIITHPHULIHY {3 UIUTa 0J1aJ 1. Xap
TOMOHJIaMa 6ax0J1all éHJallyBUHU TabMUHJIAII YIYH MUKJIOPUH Ba cidaT MabJIyMOTIApUHH
XUcobra oML MyXUM/IUDP.
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3-pacM. Mukopuii Ba cudar )KuxaTuJaH 6axo/1all yCyJIADUHUHT
UHTerpapusicu [4]

Muxkgopuit ycysiap Cudar ycynnapu

MoJIMSIBUM TaXJIUJI JkcrnepT 6axosalIapu
“SWOT” Taxinn WHTepBbIO
“PEST” Taxjinn AHKeTa

CTpaTerusiHu KOMILJIEKC 6axoJiall

IOKopuarunapZal Keaub 4YMKKAH X0Jijla pakobaT MyXUTHJAA TalIKWJIOTIAPHUHT
PHUBOXJIAHTUPULI CTpaTarvsjapyd caMapaZopJvMruHyd OaxoJsamjaa yjaap (GaoJusaTUHUHT
KyHUJard MyHaJULLIapUHU MYXHUM KypcaTKuujaap cudaTuza Kypub YUKHUII MaKcajra
MyBOUKAHUD:

1) MonusiBUMA KUXAT, S'bHU MOJIMSBUU QaAoJMAT caMapaJlopJuru (MHBECTULUSA
KUJIMHTaH KallUTaJHUHT PeHTabeJIUTH).

2) UcTepbMOYUIApPHUHT TOBapJiap Ba XM3MaTJ/1ap/aH KOHUKHULIH.

3) Nuku 6M3Hec )KapaéHJIapUHUHT HaTUXKaJlapU (onepaLioH caMapaiopJiuK).

4) UHHOBa1MA JJapa)Kacl Ba YHU TaKOMUJIJIALITUPHULITa 3bTUO60P 6epUIHIIH.

5) Kaapsap macasiacu (MexHaT yHyMJOPJIUTH).

CTpaTerussHu MOJIMSBUM HyKTauW HasapJaH Kypub YMKULIZAA acOCUH 3IBTHUGOD
CTpaTerusiHd aMasira OIUMPUIIJAH MOJIMSABHMHM caMapa KypcaTKU4/apura, XapakaT/ap Ba
HaTWXajsap HUcbaTura KapaTuiaajgd. XucobJsaml aMajra OLIMPUJIaJUraH  acocui
KypcaTKU4Jap CTpaTerusiHd amalira OUIMPHUII XapaXKaTJiapyu Ba yHU ama/ira OLIMpHUII
caMapacuup. AMajra OMIMpPHUII caMapacy JeraHjia KOMIaHUs yu0y CTpaTerusiHu amaJsira
OLUMPTaHJAaH CYHr oJsiagurad ¢oija (kymumya ¢oifia, XapakaTJapHU KaMaWTHUpUII Ba
6ouikasap) TYLWYHWIAJU. AMajra OLIMPUII XapakaT/Japyd KYNHWH4Ya CTpaTerusiHu aMmaJra
OLUMPHULI Y4YyH 3apyp OyJiraH MHBECTULHUAJAPD MUKAOPU OWJaH TaBcudJaHaAU. YMyMaH
OJITaH/A, HaTWKajlap Ba xapaxaTJap ypracujaru 06y OGOFIMK/IMK Kydujaru ¢opmysia
cudaruaa udpoaasaHUIIA MyMKHH.

Pc
"~ 3c

Oy epJia Ic - CTpaTEerUsIHUHT caMapaiopJIUTU KypcaTKU4uY; Pc - cTpaTerusiHu amaJira
OLUMPULI HATHXKACH; 3C - CTPATETUsIHU aMaJ/ira OLIUPULI XapaXKaTJIapH.

Ymby 6axoJsiall ycyJau ofatja OUp HedTa MYKOOWJI CTpaTerusilap MaBxy/ Oy/araHja
KyJJIaHWIaW. YIIOY KypCcaTKUY CTPATEeTUsIHU TaHJall 60CKUYK/Aa MabjlyM GUP KOPXOHA YYYH
3HT Qoiaiu Ba MaKOy/1 BApHUAHTJIapHU TaHJalll UMKOHUHU 6epaju. Bupok, 6y dopmya kyn
KUXATJAapHM XHcoOra oJiIMailu Ba IWIYHUHT Y4yH @QakaT yuidy 6axoJiall yCyJaujaH
doianaHradn xoJ//ia CTpPAaTErMsTHUHI caMapaZiopJIUTu TYFPUCHAA aHUK MabJyMOT OJIMUI
MYMKHUH 3MacC, YyYHKM 0OaxoJiaml ¢$akaT HMKKUTA KypcaTKW4 (XapaxaTJiap Ba HaTHXaJjap)
6y¥un4a amasra omwnpuaasu. llyHUHT y4yH TAalIKUJIOTHUHT PUBOMJIAHUII CTPATETUSCUHUHT
caMapaJlopJIMIMHU 6axosall y4yyH Kyhugard ¢opmynaZaH xaM ¢oijasaHuul Takjaud
3TUAM:

Ac
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A3
" C+En+H

0y epza AD - cTpaTervsiHM aMaJira OIMPHUILI CaMapaCUHUHT HUJLIUK Ycuiiu; C — HHIKK
xapaxkaTsap; EH - cranzapT camapazop/ivk koepduuueHTu: U - vHBecTULMAIAD.

Ymby dopmynanaH ¢oijjanaHradH xoJijla CTpaTerMssHM 0OaxoJalll aHMKDPOK, HaTHXKa
6epaZy Ba caMapaJloOpJIMKHU 0axXOJIalIHUHT JacTaAabKd 60CKU4/Iapu/a yuby cTpaTervsaiaH
boljaITaHUITHUHT OKWJIOHAJIUTH XaKu/ia XyJ10ca YMKApUII UMKOHUHU 6epaju. By ycyJHUHT
acocuil ap3a/IUry WyHAaky, GopMysaajia CTaHAAPT caMapaZopJauK KoaGPUIUeHTH Xucobra
OJIMHA/JI¥, Y KOPXOHAHUHT cOXacura Kapab TypJiu KUMMaTJIapHU OJ1aJiH.

Xysmoca. Xyjnoca KuJAMO UIYHU TabKUAJAll MYMKHHKH, pakKobaT MyxXuTHIa
TAlUKWUJOTHUHI PUBOXJIAHUII CTPAaTervsiCi caMapaZOpJIMCMHUA 0axoJ/IallHUHT HIIab
YUKWJITaH METO/0JIOTUACH paKobaTOapA0LIJIMKHYU OLIMPHUIL Ba 6apKapop pUBOXKJIAHUIIHUHT
caMapaJii BOCUTACUAUP. AHbaHAaBUM MOJIMSIBUM Ba 3aMOHAaBUU HOMOJIMABHUM KypCaTKU4JIap
KOMOWHALMACUTra acoc/JaHub, MeTOJO0JIOTUS TAalIKUJIOT CTpPaTerusCMHA Xap TOMOHJaMa
6axoJ1all, TAKOMUJ/IJIAIUTUPUILIHUHT aCOCUM HYHaIMIIJIApUHU aHUK/1all Ba YCULTHUHT AIUPHH
3axypa/lapvHy aHUKJ1all UMKOHHWHU Gepajiu.

MeTogo/s10THsIHM peas xoJaT/apa KyJlall HaTHKajapyu peHTabeslJIMK, MUXK03Jap
3XTUEKUHU KOHJAUPHILI Ba UHHOBALMOH $ao/IJIMK KabW acoOCHMM KypcaTKU4Y/IapAa ce3nusaapsiu
AXIWWJIAHUIJIAPHUA KypcaTAd. By TalikuioT/iapra TallKd MyXUTAArd y3rapuluiapra
MOCJalIyBYaHPOK, MyHocabaTJa 6yMIl Ba y¥3 MaKcaZJjlapura caMapa/iy 3pyIIUAIl UMKOHUHHU
O6epyBYM CTpaTerusiHd OaxoJialira KOMIUIEKC €HJAllyB MYyXUMJIMTUHU TacAUKJIauJu.
MeTo[0/IOTUSIHUHT aMa/luil aXaMUSATH YHUHT Kyl KUpPpPaJWJIWTU Ba TYpJHU coxajaapja
KyJulaHuaumugaaup. CTpaTerussHu 6GaxoJsaura TakjJud KWJIMHTaH EHJAUIYBHM amaJsira
OLIMpHUII OOLIKAPYB KapOpJIapUHU SIHAJla aHUKPOK Ba ¥3 BaKTHJAA Kabysa Kuauuira épaam
6epaju.

Ac
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Abstract. In the article, one of the services in the field of tourism, the need to improve and evaluate the efficiency
of the catering industry, its important aspects, and a development model were developed. In order to analyze the
efficiency of public catering establishments, an analysis of the age and gender of tourists was carried out, and a
proposal for evaluation mechanisms was shown based on the analysis of which types of tourists visit catering
establishments more often.
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TURIZM SOHASIDA XIZMAT KO‘RSATISH TURLARI VA UMUMIY
OVQATLANISH SHOXOBCHALARINING FAOLIYATI SAMARADORLIGINI
TAHLIL QILISH VA BAHOLASH

Amiriddinova Muslima,
“Ipak Yo'li” turizm va madaniy meros xalqaro universiteti mustaqil izlanuvchi va “Ipak Yo‘li”
turizm va madaniy meros xalqaro universiteti assistent-o‘qituvchisi

Annotatsiya. Maqolada turizm sohasida xizmatlardan biri bo‘lmish umumiy ovqatlanish shoxobchalarining
faoliyati samaradorligini oshirish hamda baholash zaruriyati va muhim jihatlariva rivojlanish modeli ishlab
chigilgan. Umumiy ovqgatlanish shoxobchalarini faoliyatini samaradorligini tahlil gilish uchun turistlarning yosh,
gender tahlili olib borilgan bo‘lib qaysi turdagi turistlar ko‘proq umumiy ovqatlanish shoxobchalariga tashrif
buyurishi bo‘yicha tahlillar asosida baholashga oid mexanizmlar taklifi ko‘rsatib o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: Turizm, umumiy ovqatlanish shoxobchalari, xizmat ko‘rsatish, restoran, shoxobchalar faoliyati,
baholash modellari, yosh statistika, gender statistika, rivojlanish mexanizmlari.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N16

Kirish. Bugungi kunda mamlakatimizda umumiy ovqatlanish shoxobchalarining
faoliyati samaradorligini oshirish bo‘yicha ko‘plab ishlar olib borilmoqda, shu jumladan
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023 yil 27 iyuldagi PQ-238-son qaroriga “Umumiy
ovqgatlanish shoxobchalari, shuningdek restoran va kafelarda ko‘rsatiladigan xizmatlar sifatini
yanada oshirish, jahon standartlari talablari asosida ularning faoliyatini yo‘lga qo‘yish
magqsadida ekologiya, atrof-muhitni muhofaza qilish va iqlim o‘zgarishi vaziriga “Mishlen”
yulduzini O‘zbekistonga jalb qilish bo‘yicha muzokaralar o‘tkazish va kolatini berish” va amalga
oshirish shakli amaliy chora-tadbirlar hisoblanib, amalga oshish muddati 2023-2024 yillarda
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hamda moliyalashtirish mansabi Turizmni qo‘llab-quvvatlash jamg‘armasi va mahalliy budjet
mablag‘lari hisoblanib, mas’ul ijrochi “Ekologiya, atrof-muhitni muhofaza qilish va iglim
o‘zgarishi vazirligi” Aziz Abduxakimov [1-PQ-238-son]. Qarorga muvofiq mamalakatimizda
umumiy ovqatlanish faoliyatini tahlil gilish hamda bu shoxobchalarining xizmat ko‘rsatish
darajani baholash keng ko‘lamda tahlil gilinmoqda. Biroq, ko‘pgina shoxobchalarda xizmat
ko‘rsatish sifati, gigiyenik talablarning bajarilishi va mijozlarni jalb qilishda muammolar
mavjud. Shuningdek, bozorning yuqori segmenti (elita va lyuks restoranlari) va past segmenti
(arzon kafe va oshxonalar) o‘rtasida raqobat darajasi sezilarli. Umumiy oqatlanish
shoxobchalarining samaradorligini oshirish uchun quyidagi choralar ko'rish lozim.
Mamlakatimizda restoran biznesi hududlarda turistik xizmatlar samaradorligini va sifatini
oshirish mexanizmlari takomillashib bormoqda va so‘nggi yillarda umumiy ovqatlanish
shoxobchalariga tashrif buyurish darajasi sezilarli darajada o‘sib bormoqda. Iqtisodiy o‘sish,
turizmning rivojlanishi va aholining daromad darajasining oshishi bu sohaning rivojlanishiga
katta ta’sir ko‘rsatdi. Shu bilan birga, turizm O‘zbekiston iqtisodiyotining muhim tarmoqlaridan
biri hisoblanadi. Shu sababli, hududlarda turistik xizmatlarning samaradorligini va sifatini
oshirish mamlakatning umumiy iqtisodiy rivojlanishiga sezilarli ta’sir ko‘rsatadi. Hududiy
turistik xizmatlarning asosiy muammolari sifatida xizmat ko‘rsatish madaniyatining past
darajasi, zamonaviy infratuzilmaning yetishmasligi va marketing strategiyalarining sustligi
ko‘rsatilishi mumkin.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. O‘zbekistonda turizm sohasini rivojlantirish,
turistlarga xizmat ko‘rsatish tizimini kengaytirish va ular uchun barcha sharoitlarni yaratish
magqsadida yangi turistik majmualar, mehmonxonalar, kempinglar, restoranlar, barlar,
transport sohalari, qurilish uchun katta mablaglar ajratiimoqda. Bunday sur’atda turizm
sohasini rivojlantirish albatta umumiy ovqatlantirish korxonalar faoliyatini rivojlantirishga
olib keladi. Chunki barcha turistlar ham xalqaro turistlar, ham ichki turistlar bo‘lsin, umumiy
ovqatlantirish korxonalaridan bo‘lgan restoran xizmatidan foydalanadilar [6-21b]. Aks holda
insonlar ovqatlantirish uchun barcha mahsulotlarni o‘zlari bilan olib yurishi yoki uy
sharoitlarida tayyorlab, iste’'mol qilishi kerak bo‘ladi. Ammo turistlarda bunday imkoniyatlar
yo‘q, shuning uchun ham ular ovqatlantirish xizmatidan foydalanishga majburdir va mana shu
holatlarning mavjud bo‘lishi turizmda umumiy ovqatlantirishni uyg‘un holda rivojlantirishi
uchun imkon beradi. Shuning uchun ham turizmda asosiy xizmat turlaridan birini
ovqatlantirish xizmati tashkil etadi [5-12b].

Umumiy ovqgatlanish xizmati turizm sanoatida hal qiluvchi rol o‘ynaydi, bu umumiy
sayohat tajribasiga sezilarli ta’sir qiladi. U mehmonxonalarda, restoranlarda, tadbirlarda yoki
reyslar va kruizlar kabi transportda sayyohlarga oziq-ovqat va ichimliklar xizmatlarini
ko‘rsatishni o'z ichiga oladi. Umumiy ovqatlanish xizmatlari turistik tajribaga bevosita ta’sir
qiladi [2-9b]. Yuqori sifatli oziq-ovqgat va ajoyib xizmat ijobiy sharhlarga olib kelishi va biznesni
takrorlashi mumkin. Tadqiqotchi professor Gupta tomonidan olib borilgan tadqiqot shuni
ko‘rsatadiki, ovqatlanish tajribasi sayyohlarning umumiy qoniqishida hal qiluvchi omil bo‘lib,
ularning yo‘nalishlarga qayta tashrif buyurish va tavsiya etish niyatlariga ta’sir qiladi [3-8b].
Umumiy ovqatlantirish korxonalari-pazandalik mahsulotlarini tayyorlaydigan va ularni
mijozlarga yetkazib berishni tashkil etadigan maskandir. Ishlab chiqarish faoliyati turiga qarab
umumiy ovqatlantirish korxonalari quyidagilarga bo‘linadi: restoran, kafe, bar, bufet,
tamaddixona, oshxona va boshqalar. Korxona ishlab chiqarishni to‘la amalga oshirgan holda
xomashyoni qayta ishlaydi, chala tayyor va tayyor mahsulot ishlab chiqaradi, so‘ngra o‘zlari
zallarda, bufet va taomlar magazinlarida ularni sotadi. Turlari, joylashgan joyi, moddiy -
texnika jihozlanish darajasi va hajmiga qarab umumiy ovqatlantirish korxonalari turlar va
sinflarga bo'‘linadi.

Restoran - bu oziq-ovqat mahsulotlarining barcha turlaridan keng assortimentda
murakkab tayyorlash texnologiyasiga ega bo‘lgan taomlarni, shu jumladan buyurtma bo‘yicha
tayyorlanadigan taomlarni, ekzotik taomlarni, hamirli konditer va bulochka mahsulotlarini

110



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

ishlab chigaradigan, keng assortimentda alkogolli, issiq va sovuq ichimliklarni, sotib olingan
mahsulotlarni, shu jumladan tamaki mahsulotlarini iste’molchilarga taklif qiladigan korxona
[4-18b]. Restoranlarda yana individual buyurtmalar asosida ham juda ko‘p salat va taomlar
tayyorlashi bilan birga yevropacha hamda milliy ovqatlar ham tortiq qilinadi. Xizmatlar
ko‘rsatiladigan mehmonlarning soni bo‘yicha restoranlar kichkina (10-15 kishigacha) va katta
(500 kishi va undan ortiq) restoranlarga bo‘linadi. Restoranlarda tushliklar va kechqurungi
nonushta tashkil etiladi. Milliy oshxonaga ega bo‘lgan restoranlar ham mavjud. Dunyoda
italyancha, xitoycha, grekcha, turkcha, inglizcha, amerikacha, hindcha, fransuzcha, nemischa
kabi restoranlar juda mashhur [5-17b]. Ularning ayrimlari narxlarining juda arzonligi bilan
ajralib tursa, ayrimlari esa qimmatliligi bilan ajralib turadi.

Yuqoridan kelib chigib, umumiy ovqatlanish shoxobchalarining faoliyati tahlil qilish va
baholashda avvalam bor mizojning xohish istaklarini va qayerda ochilgan lokatsiyasiga qarab
tahlil qgilsa bo‘ladi va faoliyat tahlili natijasida insonlarga, turistlarga yengillik kirgizish
magqsadida tashkil qilingan xizmat bo‘lim ovgatga bo‘lgan talabni sayohat davomida
kamaytirish yoki yangicha mahalliy ovqatlardan tanovul qilish va qo‘shimcha shart-sharoitlar
yaratadi va buning uchun tahlil statistik tahlilni o‘rganib baholash kerak bo‘ladi.

Metodologiya. Tadqiqotimiz turizm sohasida umumiy ovqatlanish shoxobchalarining
faoliyatini samaradorligini oshirish bo‘yicha tendensiyalar hamda baholash maqgsadida olib
borilgan bo‘lib, aniq vazifalar tahlillar belgilab olindi. Tadqiqot jarayonida amaliy materiallarni
taqqoslash, statistika va jadvallar yordamida tahlil ishlarini olib borilgan, undagi natijalar
asosida aniq xulosa va takliflar bayon qilingan.

Tahlil va natijalar. Umumiy ovqatlantirish korxonalarini to‘g'ri joylashtirish - aholini
ish joyida, manzilida, dam olishida ovqgatlantirishni to‘la ta’minlashdan iborat. Umumiy
ovqatlantirish korxonalarini ochishda quyidagi holatlar hisobga olinadi: aholining miqdori,
uning tarkibi va ehtiyoj qobiliyati, geografik sharoit, ishlab chiqarish korxonasi va aholi
yashaydigan joylarning uzoq-yaqinligi. Shundagina umumiy ovqatlantirish korxonasidan aholi
yaxshi foydalanishi mumkin. Aholi zich joylashgan yirik shaharlarda xalgning qaysi tomonga
qarab ko‘proq harakat qilishi ham hisobga olinib, ovqatlantirish maskani ochiladi. Shuning
bilan birga faqat shu atrofda yashaydigan aholi, yaqin-o‘rtadagi korxona, muassasa
xodimlarigina emas, balki keladigan mehmonlar ham nazardan chetda qolmasligi kerak.
Kundalik ehtiyoj, haridorlar sotib oladigan mahsulotlar ketishini, ayniqsa, ovqat magazini
xodimlari bilishlari kerak. Bunday magazinlar shu hududda yashovchi aholiga juda qo’l keladi.
Aynigsa, yaqin o‘rtada mehnat qiladigan kishilar tez ovqatlantirishi va kerakli mahsulotlarni
uylariga olib ketishlari mumkin. Shuning uchun bunday magazinlar 5-10 daqiqalik masofada,
500 m radiusda bo‘lishi maqsadga muvofiqdir. Aholi zich joylashmagan shaharlarda
magazinlargacha masofa 800 m gacha bo'lishi, haridorlar 15 dagiqadan ortiq yurmasligi kerak.

Faoliyat samaradorligini oshirish yo‘llarini tahlil qilish choralari?

1 Muallif ishi
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1. Sifat nazorati

va gigiyenik Xizmat ko'rsatish sifati va gigiyenik talablarga rioya gilishning
me'yorlarga rioya qat'iy nazorati, tegishli organlar tomonidan muntazam
ailish: tekshiruvlar o'tkazilishi kerak.

2 Kadrla}r . Oshpazlar va xizmat ko'rsatuvchi xodimlar malaksini oshirish,
malakasini

o ularni yangi taomlar tayyorlash texnologiyalari bilan tanishtirish
oshirish: —

3. Mijozlarga

JAY naltirilgan : Shoxobchalar mijozlarning ehtiyojlarini chuqur tahlil qilib,
xizmat ko'rsatish: shunga mos xizmat ko'rsatish tizimini ishlab chigishlari lozim.

,Lcl" Ra(%am.h larni Mobil ilovalar va onlayn buyurtma tizimlarini joriy qilish,
e)fno oglyalarnl mijozlar bilan aloqa qilishda raqamli vositalardan foydalanish

go'llash: —

5. Menyuni . e . : :

diversifikatsiva Har xil taom turlarini taklif etish va milliy taomlar bilan birga
. y xalgaro taomlarni ham menyuga qo'shish orqali mijozlarni jalb

qilish: qilish lozim

Yuqoridagi tahlil va takliflar O‘zbekistonning restoran biznesi hamda umumiy
ovqgatlanish shoxobchalarining samaradorligini oshirishga, shuningdek, hududlarda turistik
xizmatlar sifatini yaxshilashga xizmat qilishi mumkin.

Umumiy ovqgatlanish shoxobchalari faoliyati samaradorligi bo‘yicha so‘rovnoma
o‘takazildi, ya’'ni Samarqandga tashrif buyuruvchi turistlar o‘rtasida bo‘lib o‘tib turistlarning
110 nafari so‘rovhomada qatnashdi. Ushbu tadqiqotda asosiy tahlil umumiy ovqatlanish
shoxobchalariga qaysi yoshdagi turistlar tashrif buyurilishi va yoshi, jinsini tahlil qilib sayohat
paytida ozig-ovqat iste’'mol qilishni afzal ko‘rish bilan bog‘liq savollar beriladi, ya’'ni xatti-
harakatlarni sotib olishni olchaydi va savollar tug‘iladi: ozig-ovgat va ovqatlanish sayohat
qilish uchun motivatsiya sifatida gqanchalik muhimligi ko‘zda tutilgan.
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Gender tanlov
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So‘rovnoma asosida turistlarning talablari bugungi kunda klassik restoranga borib
taomlanishga bo‘lgan talabi ko‘progmi yoki tez xizmat ko‘rsatadigan umumiy ovqatlanish
shoxobchalariga tashrif buyurishadi degan savolga turistlarining ko‘p qismi ya’ni 110 ta
turistlarning ya'ni 68% umumiy ovqatlanish shoxobchalariga tashrif buyurishadi.

Yosh tahlili. Statistik tahlilning keyingi qismida yosh darajasini tahlil gilish bo‘lib, yosh
potensial chalkash o‘zgaruvchi sifatida baholandi. Namunaviy guruhni baholashda, 110
respondentlarning 59 yoki 53.6% 18-24 yoshda, 35 yoki 31.8% 25-40, 13 yoshda 41-56 va 57-
75 yoshdan respondentlardan iborat ekanligi aniqlandi.

60
50
40

30
57-75
20 41-56

10 25-40

18-24

W 18-24 m25-40 W41-56 57-75

So‘rovnoma asosida o‘tkazilgan statistik tahlil natijasiga ko‘ra quyidagi panel
diagrammasini ko‘rishimiz mumkin va bu diagrammaga asosan ko‘pchilik, ya'ni 18-24 yosh
oraligidagi respondentlar umumiy ovqgatlanish shoxobchalarida taomlanishni afzal ko‘rishadi.

Xulosa. Tadqiqot doirasida hududlarda umumiy ovqatlanish shahobchalarining
faoliyati samaradorligini tahlil gilish va baholash magsadida turizm tarmogqlari statistikasini

1 Muallif ishi
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tahlil qilish. Ya'ni so‘rovhomada qatnashgan respondentlarning umumiy ovqatlanish
shoxobchalariga bo‘lgan talab va istaklari yosh jihatdan, gender tahlil jihatdan, oilaviy statusi
jihatidan va ta’lim sohasi bo‘yicha qisqa statistik tahlil o‘tkazildi. Tahlillar natijasi shuni
ko‘rsatdiki erkaklarning deyarli 18-24 yosh oralig‘ida va oilaviy statusiday yolg‘iz bo‘lgan erkak
respondentlar umumiy ovqatlanish shoxobchalariga borib tanovul qilishlikni afzal ko‘rishar
ekan.

Malakatimizda turistik mexanizmlarni oshirish bo‘yicha ko‘plab amallat bajarilmoqda,
shu jumladan hududlarda turistik xizmatlarning samaradorligini oshirish uchun quyidagi
mexanizmlarni takomillashtirish lozim va ular quyidagilardan iborat:

1. Turizm infratuzilmasini Yangi mehmonxonalar, restoranlar va dam
rivojlantirish: olish maskanlarini qurish, mavjudlarini esa
modernizatsiya qilish zarur. Bu turistlarga
yuqori darajada xizmat ko‘rsatishga imkon

beradi.
2. Kadrlar tayyorlash va malakasini Xizmat ko‘rsatish sohasida ishlaydigan
oshirish: kadrlarning malakasini oshirish va xalqaro

me’yorlarga mos  keladigan  xizmat
ko‘rsatish  madaniyatini  shakllantirish

zarur.
3. Marketing va reklama Hududiy turizm obyektlarini reklama qilish,
strategiyalarini rivojlantirish: brending va marketing kampaniyalarini
kuchaytirish orqali turistlarni jalb qilish

lozim.
4. Mabhalliy aholi bilan hamkorlik: Mahalliy aholini turistik xizmatlarni

ko‘rsatishga jalb qilish va ularni turizmning
foydasi hagida xabardor qilish zarur.!
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Annotatsiya. Ushbu maqolada Charlz Darvin va Karl Marksning ta’limotlari obyektivizm nuqtai nazaridan tahlil
qilinadi. Boshga tomondan, Karl Marksning falsafasi ijtimoiy munosabatlar, mehnat va begonalashuvga e’tibor
qaratib, insonni ijtimoiy sharoitlar mahsuli sifatida talqin giladi. Ushbu maqolada ushbu ikki mutafakkirning inson
tabiatini biologik va ijtimoiy jihatdan tushuntirishdagi hissalari tahlil gilinadi hamda ularning g‘oyalari zamonaviy
fan va falsafaga ta’siri muhokama qilinadi.

Kalit so‘zlar: Darvinizm, obyektivizm, tabiiy tanlanish, evolyutsiya, ijtimoiy munosabatlar, begonalashuv, biologik
antropologiya, sotsiogenez.
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Kirish. Insonni obyekt sifatida o‘rganish uslubi ilm-fan tarixida muhim ahamiyatga ega.
Bu uslub vakillari, xususan, Charlz Darvin va Karl Marks, insonning biologik va ijtimoiy
aspektlarini izohlashda yirik rol o‘ynagan. Ularning ta’limoti, insonning rivojlanishi va
mavjudligini umumiy borligning bir qismi sifatida tushuntiradi. Darvin biologik evolyutsiya
jarayonini asoslab, turlar o‘rtasidagi farqlar va atrof muhitga moslashuv jarayoniga e’tibor
garatgan. Karl Marks esa insonning ijtimoiy munosabatlar natijasi ekanligini ta’kidlab,
begonalashuv nazariyasini ishlab chigqan. Ushbu maqola Darvin va Marksning ta’limotini tahlil
qilib, ularning insonni obyekt sifatida tushuntirish borasidagi hissasini baholaydi. Bu uslubning
eng yirik namoyandalari sifatida insonni biologik tur sifatida ko‘rsatgan olim Charlz Darvin va
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insonni ijtimoiy munosabatlar mahsuli sifatida izohlagan Karl Marks qarashlariga alohida
to‘xtalib o‘tish zarur.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Britaniyalik olim Charlz Robert Darvin (1809—
1882) avvaliga tibbiyot, teologiya, tabiiy fanlar (biologiya) bilan shug‘ullangan. Yosh olim
1831-yilda Bigl kemasida deyarli besh yil davom etgan sayohatga chiqdi. Mana shu sayohat
davomi-da uning hayot shakllari va umuman hayot to‘g'risidagi tasavvurlarida jiddiy
o‘zgarishlar yuz berdi. Sayohatgacha u biologik turlar o‘zgarmaydi, degan fikrda edi. Biroq
mana shu sayohat davomida to‘plangan Janubiy Amerika va Tinch okeandagi orollarga oid boy
materiallar uning bu fikrni o‘zgartirdi. Masalan, Galapagos arxipelagining turli orollaridagi
qushlarning gardosh turlari orasidagi tafovutlarni, Janubiy Amerikada toshga aylanib qolgan
qarindosh sutemizuvchilarning turlari qoldiqlarini o‘rganish natijasida u quyidagi xulosaga
keldi. Har xil turlar va ularning yashash muhiti o‘rtasidagi bog‘liglikni tushuntirib beradigan
eng yaxshi faraz turlar abadiy va o‘zgarmas emas, ularning atrof muhitga moslashish
jarayonidagi tadriji haqidagi farazdir. Mana shu faraz asosida kelib chiqqan nazariya darvinizm,
deb ataladi.

Bu farazni olg‘a surish va u bo‘yicha material to‘plash davrida Darvin hali yosh edi va uni
ishlab chiqish va asoslash uchun ko‘p vaqt kerak bo‘ldi. Mana shu vaqt ichida u aholining o‘sishi
to‘grisidagi Tomas Maltus tomonidan olg‘a surilgan nazariya bilan tanishdi . Bu nazariyaga
ko‘ra, aholining o‘sishi geometrik progressiyada yuz bersa, ozig-ovgat mahsulotlari ishlab
chiqarish faqat arifmetik progressiyada yuz berishi mumkin. Bundan esa, har doim mavjud
zaxiralar boqishi mumkin bo‘lgan migdordan ko‘ra ko‘proq odam tug‘iladi, degan xulosa qilish
mumkin. Demak, quyi sinflar qashshoqlikda yashashga mahkum etilgan. Maltus nazariyasi
Darvin uchun turlarning evolyutsiyasini tushuntirishga asos bo‘lib xizmat qildi: hayotga eng
yaxshi moslashganlar yashab qoladi.

1859-yilda Darvin o‘zining “Tabiiy tanlanish yo‘li bilan turlarning kelib chiqishi yoki
hayot uchun kurashda qulay irqlarning saqlanib qolishi” nomli juda keskin munozaralarga
sabab bo‘lgan ishini yozib tugatdi. Darvin o‘zi munozaralardan chetda turishni ma’qul ko‘rdi.

Tabiiy tanlanish va odamning kelib chiqishi Darvingacha tabiiy-biologik turlarning
o‘zgarmasligi haqidagi fikrlar hukm surardi. Muayyan turlar (otlar, qoramol, echki va
boshgalar) o‘zlariga xos shakl va funksiyalarga ega bo'lib, ular aynan mana shu ko‘rinishda
shakllanadi. Bunday nuqtai nazar Aristotel va Aflotun tomonidan taqdim etilgan bo‘lib, turlarni
xudo yaratgan, deguvchi cherkov tomonidan taqdim qilingan edi.

Inson turlarning biri va u shu sifatda boshqa turlarga nisbatan unikal va ozgarmas deb
tushunilar edi. Darvinizm esa bu masalaga boshqacharoq qaraydi. Barcha turlar rivojlanish yo'li
bilan kelib chigadi va bu jarayonda ular o‘zlarini o‘rab turgan muhitga moslashadi. Demak,
turlar o‘rtasida qarindoshlik aloqalari mavjud. Shu nuqtai nazardan qaraganda, turlar o‘rtasida,
odam ham bundan istisno emas, hatto juda muhim tafovutlar bo‘lsa ham, birorta ham tur unikal
mavgega ega emas.

Darvinizm ta’kidlashicha, organik hayot tadrijiy rivojlanib boradi. Turlar muhitga
moslashish yordamida kelib chiqadi va shakllanadi. Shunga asoslanib biz turlarning xilma-
xilligini ular yashayotgan muhit turli-tumanligi bilan izohlashimiz mumkin.

Darvin evolyutsiya jarayoni amalga oshuvchi mexanizmni ham taklif etdi. Bu tabiiy
tanlanish edi. Bu mexanizm populyatsiyalar uzoq vaqt davomida qanday qilib o‘zgarishi, ya’'ni
yashaydigan mubhitlariga yaxshiroq moslashishlarini mantiqiy va go‘zal ifodalab bergandi.
Darvinning tabiiy tanlanish tushunchasi bir nechta muhim kuzatishlarga asoslangan edi:

- Belgilar ko‘pincha irsiylanadi. Tirik organizmlarning aksariyat xususiyatlari
irsiylanadi, ya'ni ota-onadan bolalarga o‘tadi. Belgi-xususiyatlar genlar orqali nasldan naslga
o‘tishini Darvin bilmasa ham, belgilar irsiylanishidan xabardor edi.

- Turlar yashab qolishi mumkin bo‘lganidan ko‘ra ko‘proq nasl qoldiradi.
Organizmlar ularning yashash muhiti ta’'minlashi mumkin bo‘lganidan ko‘ra ko‘proq nasl
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goldirishga qodir. Shuning uchun har bir avlodda cheklangan resurslar uchun doimo kurash
bo‘ladi.

- Bolalar o‘zlarining irsiy belgilari bilan farq qiladi. Har qanday avloddagi bir
organizm boshqasidan belgilariga ko‘ra biroz farqlanadi (rangi, o‘lchami, ko‘rinishi va b.) va bu
belgilarning ko‘pchiligi irsiylanish xususiyatiga ega.

Ushbu tadqgiqot asosan tahliliy uslubga asoslanadi. Darvin va Marksning ilmiy ishlari va
ularning ta’limotlari ilmiy manbalarda keltirilgan dalillar asosida o‘rganildi. Shuningdek,
falsafiy va ijtimoiy nuqtai nazardan o‘zaro bog‘liq g‘oyalar tahlil qilindi. Magolada mavjud ilmiy
manbalar, shuningdek, ulardagi falsafiy qarashlar tarixiy va zamonaviy nuqtai nazardan ko‘rib
chiqildi.

Muhokama. Ayni paytda har bir individ mana shu turga mansub boshqa individlarning
xususiyatlaridan birmuncha farq qiladigan genetik belgilangan xususiyatlarga ega bo‘ladi.
Bundan tashqari, barcha tirik mavjudotlar muhit bo‘lishi mumkin bo‘lgandan ko‘ra ko‘proq nasl
qoldirishga moyil bo‘ladilar. Shuning uchun ham naslning bir qismi halok bo‘ladi. Natijada
yashash uchun kurash boshlanadi va uning natijasi tasodifiy bo‘lmaydi. Vaqt o'tishi bilan
mazkur muhitga eng yaxshi moslashgan individlar yashab qoladi. O‘zlarining mazkur muhitga
eng yaxshi moslashgan irsiy xususiyatlarga ega bo‘lgan individlar biologik «g‘oliblar» bo‘lib
chigishadi va shu xususiyatlarni o‘zlarining nasllariga qoldiradi. Shunday qilib, vaqt o‘tishi bilan
tabiiy tanlanish ham yuz beradi. U individning shu turdagi boshqga individlarga qaraganda
muhitga yaxshiroq moslashish imkonini beradigan qulay xususiyatlarni irsiy yo‘l bilan
o‘tkazishni nazarda tutadi. Uzoq vaqt davomida va unikal hayot sharoitida (masalan, alohida
orolda) alohida yangi tur kelib chigishi mumkin.

Yuqoridagi oddiy kuzatishlar asosida Darvin quyidagicha xulosaga keldi:

- Biror populyatsiyadagi ba’zi individlarda yashab qolishga va ko‘payishga yordam
beradigan irsiy belgilar bo‘lishi mumkin (muhitdan kelib chiggan holda, masalan,
yirtgichlardan himoyalanish va ozuqa topish kabi). Foydali xususiyatlarga ega organizmlar
o‘zlaridan ko‘proq nasl qoldirishadi. Foydali xususiyatlar turlarning yashab qolishi va
ko‘payishi uchun qulaylik yaratadi.

- Foydali xususiyatlarning irsiylanuvchan bo‘lgani va shunday xususiyatga ega
organizmlar ko‘p nasl qoldirishi sababli ushbu belgilar keyinchalik populyatsiya ichida keng
tarqaladi.

- Avlodlar almashinuvi davomida populyatsiyalar muhitga moslashadi. O‘sha muhitda
foydali xususiyatga ega individlar qolganlariga qaraganda ko‘proq nasl beradi.

Darvinning tabiiy tanlanish natijasi bo‘lgan evolyutsiya modeli unga sayohati davomida
duch kelgan qonuniyatlarini izohlashga imkon berdi. Darvinning evolyutsion nazariyasini
tushunishda adaptatsiya, mutatsiya, tabiiy tanlanish tushunchalari orqali biz soz etmoqchi
bo‘lgan antropogenez jarayoniga o‘tamiz. Insoniyatning paydo bo‘lishi va rivojlanib borishi
ham evolyutsion jarayonlarning ajralmas qismi sanaladi. Darvingacha bo‘lgan davrda ham
evolyutsiya haqida qarashlar mavjud edi, lekin, Darvin bu qarashlarni tabiatning o‘zidan
olingan ko‘plab artefaktlar, dalillar bilan asoslab, nazariya ko‘rinishiga keltira oldi desak
bo‘ladi. Shuning uchun ham Darvinni fanda revolyutsiya qila olgan evolyutsionist deb atash
ham mumkin. Darvin va Lamark ishlab chiggan Homo Sapiensgacha bo‘lgan davrda
insonlarning primatlarga oid turdan millionlab yillar davomida shakllangani haqidagi “simil
gipoteza”si keyingi davr arxeologlari, antropologlari, biologlari tomonidan oz isbotini topib
kelmoqda.

Darvin evolyutsion nazariyasida insonlar nega hayvonot dunyosidan ajralib chiqqanligi
haqidagi savollarga javob bermaydi. Bu savolga javobni biz Fridrix Engelsning ta’limotida
ko‘rishimiz mumkin.

Engelsning fikricha, inson tarzli primatlarning ayrim turlari tabiiy iqlim holatlarining
ta’sirida ozlarining yashash tarzini o‘zgartirishga majbur bo‘lishgan. Ular millionlab yillik
evolyutsiya davomida daraxtlardan yerga tushib, buning natijasida ularning oldingi qo‘llarining
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vazifasi orqadagilarining vazifalaridan farq qila boshlagan. Asta-sekinlik bilan rivojlanayotgan
qo‘llar mehnat qurollarini paydo giladigan va foydalanadigan organga aylangan. Ushbu mehnat
qurollarini yaratish va foydalanishdagi mehnat faoliyati esa miyaning rivojlanishiga, ong va
tilning paydo bo‘lishiga olib kelgan. Shunday qilib, Engelsning ta’limotida Darvinning
antropogenez konsepsiyasi sotsiogenez jarayoni bilan to‘ldiriladi va inson antroposotsiogenez
jarayoni mahsuli deya tushuntiriladi.

[Im-fanning XX asrda rivojlanishi antroposotsiogenez jarayonini o‘zaro chambarchas
bog‘langan faktorlar bilan izohlaydi. Bular qatoriga tabiiy, iqtisodiy, antropologik va ijtimoiy
faktorlar kiradi. Insonni biologik mavjudotdan ham ko‘ra ijtimoiy munosabatlar mahsuli
sifatida tushuntirish Karl Marksning falsafasida ko‘zga tashlanadi.

Marks olmon klassik faylasuflari Gegel va Feyerbaxning g‘oyalari ta’sirida begonalashuv
nazariyasini ishlab chiqdi. Marks begonalashuvning diniy, siyosiy va ijtimoiy, iqtisodiy
darajalarini ajratib ko‘rsatadi. Obyektiv tarixiy jarayonda mehnat faoliyati kapitalistik
jamiyatda begonalashuvni vujudga keltirdi. Hayvonlardan farqli o‘laroq odamlar yashash
uchun qo‘shimcha mahsulotlar yaratadi. Shuning uchun odam va tabiat munosabati dialektik
alogada bo‘lib, undagi tomonlarning har biri ikkinchisini o‘zgartiradi. Tarix ayna ana shunday
rivojlanishning ortga qaytmas dialektik jarayoni bo‘lib unda tabiat inson mehnati tufayli
o‘zgarib boradi. Kapitalistik jamiyatda odamlar o‘zlarini fabrikalar va shaharlar bilan o‘rab oldi.
Inson va uning mehnati mahsulotlari o‘rtasida bo‘linish yuz berib inson endi o0‘zi yaratgan
narsalarning xo‘jayini bo‘lmay qoldi. Marks Aristotelning odamga hamjamiyatdagi odam
sifatida qarashni qo‘llab-quvvatlaydi. Odam aynan jamiyatda o‘zini turli ijtimoiy guruhlarda
ro‘yobga chiqarish orqali o‘zligini anglashga muvofiq bo‘ladi. Marks mehnatga Arastudan ko‘ra
ijjobiyroq baho beradi. Mehnat vositasida, deydi Marks, ijtimoiy institutlar shunday o‘zgarib
ketadiki, yangi tarixiy bosqichlarda insonning boshqa jihatlari ro‘yobga chiqgishi mumkin.
Kapitalizm davrida yashayotgan odamlar shahar-davlatda yashagan odamlarga nisbatan
boshqa sifatlarni namoyon qilishi mumkin. Tarix - bu formativ jarayon bo‘lib, uning vositasida
insoniyat ozini ro‘yobga chiqaradi. Tarixni o‘rganar ekanmiz, biz insoniyat va o‘zimiz bilan
tanishamiz.

Natijalar. Charlz Darvin o‘zining evolyutsion nazariyasida biologik turlar o‘rtasidagi
farqlarni va ularning muhitga moslashuvini tushuntirdi. Tabiiy tanlanish jarayoni orqali turlar
yashash sharoitlariga moslashadi, va eng moslashganlar omon qoladi. Bu qarash Darvining
ilmiy sayohatlari davomida olingan kuzatishlar asosida rivojlangan. Karl Marks esa insonni
ijjtimoiy munosabatlar mahsuli sifatida ko‘rsatdi va kapitalizm davrida mehnat faoliyati
natijasida yuzaga kelgan begonalashuvni tushuntirdi. Marksning nazariyasiga ko‘ra, inson
jamiyatdagi ijtimoiy munosabatlar mahsuli bo‘lib, bu uni individuallikdan ajratib qo‘yadi.

Xulosa. Marksning ta’limoti ideologiya bilan qorishib ketgan bo‘lib, unda kapitalistik
jamiyatdagi degumanizatsiyalanish jarayoni tasvirlanadi. U insonning jamiyatdan ajralishning
sabablarini, uni bartaraf etish yo‘llarini, inson manfaatlarini qanoatlantirish va uni har
tomonlama rivojlantirish holatlarini tadqiq qiladi. Uning ta’limotida inson emas jamiyat
ustunlikka ega bo‘ladi. Insonning ijtimoiy munosabatlar mahsuli sifatida tushuntirilishi uning
jamiyatga nisbatan ikkilamchi borliqqa aylanishiga asos bo‘ladi. Bu qarashlar ma’lum darajada
0‘z asosi va haqiqatiga ega. Sababi odam ko‘plab ijtimoiy munosabatlarga (dastlab oilasi bilan,
keyin do‘stlari bilan, gandayda bir millat, davlat va hokazo sotsiumlarning a’zosi bo‘lishi bilan)
kirishsa inson bo‘ladi. Insonning ijtimoiylashuvi, ijtimoiy munosabatlarga absolyut darajada
singdirib yuborilishi uning individuallik xususiyatlarning yo‘qolishiga olib keladi. Jamiyatning
mahsuliga aylangan inson o‘zining unikalligi, 0‘z-0'zini anglash jihatlarini yo‘qotadi. Insonga
magqsad sifatida emas, vosita sifatida qarash boshlanadi. Shu ma’noda inson o‘zidan yuqori
turuvchi ijtimoiy mexanizmning oddiy bir elementiga aylanish konsepsiyasi kelib chiqadi.
Davlat va jamiyat inson uchun emas, aksincha inson davlat va jamiyat uchun yashashni va
xizmat qilishni boshlaydi.
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Darvin va Marksning ta'limotlari bir-biridan farq qilsa-da, ularning qarashlari insonni
obyekt sifatida tushuntirishda bir-birini to‘ldiradi. Darvin insonni biologik tur sifatida izohlar
ekan, uni tabiat bilan chambarchas bog‘laydi. Marks esa ijtimoiy munosabatlarni asos qilib oladi
va insonni jamiyatdagi iqtisodiy va siyosiy munosabatlar natijasi sifatida ko‘radi. Ikkala ta’limot
ham insonning biologik va ijtimoiy tomonlarini tahlil qilishda muhim ahamiyatga ega. Ularning
g'oyalari hozirgi zamonaviy antropologiya, sotsiologiya va falsafa fanlarida keng
go‘llanilmoqda.
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Kirish. Yangi O‘zbekiston Oliy ta’limida ilm-fan rivojiga katta e’tibor garatilayotgan
sharoitda, talaba yoshlarning ijtimoiy mas’uliyatini oshirish eng muhim vazifalardan biriga
aylangan. Chunki, Uchinchi renessans davrida talaba yoshlar va ziyolilar gatlami muhim ustun
hisoblanadilar. Talabalarning ijtimoiy mas’uliyati, ilmiy faoliyatda fazilatlarning ortib borishi,
ularning qusurlarini kamayishiga sababchi bo‘ladi. Abu Nasr Farobiy o‘zining “Fozil odamlar
shahri” asarida yoshlar tarbiyasiga maqtov va tanqid ta’sir qilishi to‘g‘risida firklarini bildirgan,
“- Madhiya va tanqidni eshitish, agar u qonun talab qilganiday haqqoniy bo‘lsa, yoshlarning
qalblariga jo bo‘lib, kurash orqali xayrli ishlarga sazovor bo‘lishga undaydi, uning ra’yini
kuchaytiradi, ko‘ngillarini to‘q etadi va jasoratlarini oshiradi”[1].

Yurtimizda fuqarolik jamiyatini barpo etayotgan hozirgi sharoitda ilm ahllarining yuqori
mas’uliyati, ilm-fan rivojiga bo‘lgan fidoyiligi, vatan va xalgimizga sadoqat kabi fazilatlari
muhim ahamiyatga ega. Uchinchi renessans davriga o‘tish uchun, ilm ahllarining jamiyat
oldidagi mas’uliyatini ham oshirdi. Ya'ni, olimlar bir tomondan voqelikka xolislik bilan
yondashish va ilmiy haqiqatni to‘g‘ri aks ettirish, boshqa tomondan esa, vatan va millat oldidagi
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mas’uliyat, ajdodlar ruhini e’zozlash hamda kelgusi avlodlarga qarzdorlikni his etish
majburiyatini 0‘z zimmalariga oladilar.

Adabiyotlar tahlili. Talaba yoshlarda ijtimoiy mas’uliyatni qaror toptirish oiladan
boshlanadi. Chunki oila boshlang‘ich mas’uliyatni shakllantirishdagi ilk bosqich hisoblanadi.
Bunga XI asrda yashab ijod qilgan, davlat arbobi, mutafakkir, shoir Yusuf Xos Hojibning
"Qutadg‘u bilig" ya’'ni "Saodatga yo‘llovchi bilim" kitobida ijtimoiy mas’uliyat bilan bog'liq
holatlarni maxsus boblarida uchratishimiz mumkin. Mutafakkir o‘zining qarashlarida, har bir
inson uchun farzandli bo‘lish va unga tarbiya berish buyuk mas'uliyatligi, ularsiz hayotning
ma'nosi yo‘qligini aytib o‘tgan [2].

Yurtimiz kelajagi mamlakatimizda yashovchi xalqlar, ayniqsa, yoshlarning tarixiy
mas’uliyatni anglab yetishi, yuksak vatanparvarligi, bilimga intilishi, ma’naviy rivojlanishi va
g‘oyaviy yetukligi bilan ko‘p jihatdan bog'liqdir.

Farzand mas’uliyati sharqda urf-odatlar va an’analarga sidqidildan amal qilish orqali
amalga oshiriladi.Masalan Xitoyda, Konfutsiylik ta'limotida quyidagicha izoh berilgan, oilaviy
jarayonlarda farzandlarning ota-onaga izzat-ikrom ko‘rsatishi Xitoy davlatining hamma yerida
qgonuniy tan olingan, hayotiy qoidaga aylangan, insoniylik namunalari esa tahsin-u taqlidlarga
loyiq deb topilgan. “Lunyuyning ” birinchi bob 6-hikmatida shunday naql bor:

“Muallim aytadi:-Bolalar uyda ota-onalarini hurmat qiladilar, ko‘chada kattalarning
gapiga kiradilar, ehtiyotkor va adolatli bo‘ladilar hammani sevadilar, muruvvatli kishilarga
yaqin bo‘ladilar. Imkoniyati bo‘lsa, ilm o‘rganishga intiladilar”. Shundan bilishimiz mumkinki,
ota-onaga bo‘lgan mas’uliyatning insoniylik ibtidosiga borib taqaladi:ota-onani hurmat gilgan
odam nafaqat uydagilarini balki ko‘chadagilarni ham, yaqinlarni ham, butun insoniyatni
hurmat qilgan sanaladi. Ota-onani hurmat qilish, mutafakkirning fikri bo‘yicha insoniylikning
birinchi belgisi. Masalan, u aytadi:

“~Farzandlik mas’uliyatini biladigan va kattalarning gapiga kiradigan odam kamdan-
kam hukmdorning ra’yiga qarshi boradi. Hukmdorning ra’yiga qaraydigan odamda isyonkorlik
bo‘lmaydi. Olijanob inson 0z nasli hagida o‘ylaydi; ildiz mustahkam bo‘lsa, yo‘l ham ravon
bo‘ladi, mas’uliyatning ildizi shu emasmi?” Konfutsiylik ta’'limotiga ko‘ra, olijanob inson beshta
Xususiyatga ega.

Birinchisi-jen-insoniylik. Urf-odat adolatdan kelib chigsa, adolat insoniylikdan kelib
chigadi. Demak, insoniylik hamdardlik, xayrixohlik, rahm-shafqatli bo‘lish, odamlarni sevish,
ularni g‘amxo‘rlik hissidan iborat.

Ikkinchisi-u-adolat. Insoniylik nuqtai nazaridan olganda, diniy marosimlar, taomillarga
amal qilish gunoh emas. Konfutsiy shogirdlariga “Olijanob inson adolatni anglaydi.
Avomlargina fagat foyda ko‘rishni o‘ylaydi ” deb uqtiradi.

Uchinchisi-li-taomil, ko‘proq diniy urf-odat, odatga aylangan rasm-rusum, marosimlar,
Konfutsiy ta’limotida, asosan, ota-onaga va davlat boshliglariga nisbatan izzat-hurmat
ko‘rsatish. Ideal, insonlar orzu qgiladigan eng yaxshi jamiyat qurishga yo‘naltirgan har qanday
faoliyat ham ana shu li-taomil tushunchasini to‘ldiradi [3].

«Qobusnoma»da aytilishicha, insonning insoniy xususiyatlaridan biri-hamma ishda
adolatli bo‘lishdir. «<Hamma ishda adolatli bo‘l. Har kishi adolatli bo‘lsa, unga qozining keragi
yo‘g». Adolatdan yiroq insonda na himmat va na saxovat belgilari bo‘lmaydi. Adolatni o‘zining
insoniy burchiga aylantirgan kishi bag'ri keng, nazar-u himmati baland, jamiyatda o‘matilgan
tartib-intizomga rioya qiladi. Kaykovusning ta’kidlashicha, inson mas’uliyatining yo‘qolishiga
muhim alomatlaridan biri-qing‘irlik, yolg‘onchilikdir. Xuddi shuning uchun ham, qing'irlik,
yolg‘onchilikni o‘ziga odat qilib olgan kishining oldiga bormaslik, uning suhbatida bo‘lmaslikni
maslahat beradi. Chunki qing'ir, yolg‘onchi odam hech qachon rost so‘zlamaydi. Bunday odamni
fagat zo'rlik bilan yo‘qotmoq zarur; «Nedinkim bir daraxt egri bo‘lsa, to uni chopib
yo‘nmaguncha u to‘g‘ri bo‘lmas», deb yozadi.

Muhokama. Konfutsiyning qarashlaridagi bu jihatlari ideal jamiyatni ifodalamoqda,
shuningdek Farobiydagi fozil jamiyat tushunchasiga o‘xshash. Jamiyatimizning har qaysi
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a'zosini yuksak ma’naviyat va ma’rifat sohibi gilmasdan turib, kishilarning Vatan va xalq
oldidagi 0z huquqi, burchi va mas’uliyatini puxta bilmasdan va uni hayotiy ehtiyoj sifatida
anglamasdan turib, ular ongini, tafakkurini o‘zgartirmasdan turib haqiqiy demokratik davlat,
fugarolik jamiyatini qurib bo‘lmaydi. Hozirgi davr ijtimoiy ong sohasida sifat o‘zgarishlarini,
iqtisodiy madaniyat va mafkuraning zamonaviy turini hosil qilishni, shaxsda yuksak mas’uliyat,
ishchanlik, intizom, omilkorlik fazilatlarini tarbiyalab voyaga yetkazish vazifasini o‘rtaga
qo‘yadi. Mehnat jamoalarining huqugqlarini kengaytirish xo‘jalik yuritishning yangi usullarini
hayotga birin-ketin joriy etmoqdaki, bularning hammasi inson omili ta’sirchanligini
kuchaytirish hamda shaxs faolligini oshirish imkoniyatini beradi.

Tarixiy jarayonda xalq ommasining, aynigsa, yoshlarning qanchalik faol ishtirok etishi,
g‘ayrat va tashabbus ko‘rsatishi moddiy va ma’naviy boyliklar ijodkori bo‘lgan mehnatkash
insonning shijoatiga, onglilik darajasiga, o‘ziga topshirilgan ishlariga qanchalik mas’uliyat bilan
yondasha bilishiga, ijodiy tashabbuskorligiga ham ko‘p jihatdan bog'liqdir. Inson mas’uliyat
hissidan qochib qutulmaydi. U gumanistik pozitsiya va individuallikni uyg‘unlashtirish
orqaligina shunday vaziyatdan chiga oladi. Inson nihoyatda murakkab, kop qgirrali va kop
o‘lchamli mavjudot bo‘lib, uning mohiyatini anglash uzoq vaqt davom etadigan jarayondir.
Insonda butun olam va jamiyatning mohiyati mujassamlashgandir. Ulug’ mutasavvuf Abduxoliq
G‘ijduvoniy insonni “kichik olam” deb hisoblagan. Falsafada bahs yuritiladigan barcha
masalalar inson muammosiga bevosita daxldordir[4].

Burhoniddin Marg‘inoniy inson har gadamda ro‘baro‘ keladigan dolzarb hayotiy
muammolar, jumladan, oilaviy va ijtimoiy munosabatlar, mulkchilik, savdo-sotiq, jinoyat va
jazo, burch va mas’uliyatga taallugli muammolari islom axloqi va huquqi mezonlari nuqtai
nazaridan hal etib berdi. O‘zining «Nikoh kitobi»da yoshlar tarbiyasida milliy urf-odatlarning
ahamiyati haqgida to‘xtalib, qadimgi milliy an’analarimizdan biri bo‘lgan nikoh bo‘lg‘usi
kelinning moddiy manfaatlarining kafolatlanishiga e’tiborni qaratish zarur, degan g‘oyani ilgari
surdi. Burhoniddin Marg‘inoniyning fikriga ko‘ra, jamiyatning negizi ham, inson ruhiy-ma’naviy
olamining beshigi ham oiladir. Shuning uchun ham o‘rta asrning mashhur fighshunos olimi
oilani har tomonlama mustahkamlashga zamonasining hukmdorlarini, butun ilm ahlining
e’tiborini qaratadi. Oilani mustahkamlashga garatilgan bir qator qoidalar ishlab chigadi va uni
shariat qonunlari orqali rasmiylashtiradi. Burhoniddin Marg‘inoniyning e’tirof etishicha, oila
qurayotgan kuyov va uning ota-onalari ham bir talay majburiyatlarni oz zimmalariga olishlari
zarur. Burhoniddin Marg‘inoniy inson ma’naviyatiga doimiy ozuqa berib turadigan qudrat - ilm
va ma’rifatdir, deb tushuntirdi. Shuning uchun ham jamiyat ma’naviy kamoloti uchun
mas’uliyatni ilm ahliga yukladi. ozining ilmiy-intellektual salohiyatini xayrli, xususan, odamlar
orasida do‘st-u birodarlikni targ‘ibot qilish, ma’rifat tarqatish ishlariga baxshida etgan olim-u
fozillarni ulugladi. Kishilarga ma’rifat tarqatish ishlariga sarflanmagan bilim yoki ilm ahlining
ishini buzg‘unchilik deb baholadi. Shuning uchun ham marg‘ilonlik fighshunos alloma nafaqat
olim-u fuzalolar, balki oddiy fuqarolar orasida ham cheksiz hurmat-izzatga sazovor bo‘ldi.
Odamlar Marg‘inoniyni “Hidoya yo‘lining sarboni” deb atay boshladilar. Musulmon olamida esa
u “Burhoniddin val milla”, ya’ni “din va millatning hujjati” degan yuksak e’tirofga sazovor bo‘ldi.

Mirza Bedil inson Olloh tomonidan yaratilgan o‘ziga xos, tengi yo‘q mo‘jiza ekanligini
ta’kidlab, “uni o‘zligini bilishga da’vat etadi. Inson bisotida mavjud bo‘lgan barcha imkoniyatlar
- yaxshilik, ezgulikka xizmat qilmog‘i darkor. Insonning o‘zligini anglashi jamiyat, xalq oldidagi
mas’uliyatini tushunib yetishga olib kelmog‘i zarur, deb hisoblaydi” [4].

Natijalar. Yangi O‘zbekiston falsafasi - yurtimizda istigomat qilib kelayotgan barcha
fugarolarning falsafasi bo‘lib, u har bir vatandoshimizning oilasi, jamiyat va el-yurt oldidagi
burch va mas’uliyatini qanday ado etayotganini ifodalaydigan ma’naviy dunyodir. Fuqarolar
falsafasining kuchi, ularning yashash manfaatining qanchalik kuchliligiga bog‘liqdir. Shuning
uchun bu falsafa ijtimoiy adolat, erkinlik va inson huqugqlari bilan bevosita bogliq bo'lib, ular
bilan uyg‘unlik kasb etadi. Fugaro qanchalik ongli, mustaqil fikrlovchi va o'z taqdirini yurt va
xalq taqdiri bilan bog‘laydigan bo‘lsa, milliy falsafa shuncha ma’noli, jozibador, ta’sirchan va
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kuchli, yaratuvchan bo‘ladi. Inson mas’uliyat hissidan qochib qutulmaydi. U gumanistik
pozitsiya va individuallikni uyg‘unlashtirish orqaligina shunday vaziyatdan chiqa oladi. Inson
nihoyatda murakkab, ko‘p girrali va kop o‘lchamli mavjudot bo‘lib, uning mohiyatini anglash
uzoq vaqt davom etadigan jarayondir. Insonda butun olam va jamiyatning mohiyati
mujassamlashgandir. Ulug’ mutasavvuf Abduxoliq G‘ijduvoniy insonni “kichik olam” deb
hisoblagan. Falsafada bahs yuritiladigan barcha masalalar inson muammosiga bevosita
daxldordir.

Konfutsiy o‘zining suhbatlarida jamiyat boshqaruv iplarini qo‘lida ushlab turgan
“Hikmatli zot"ning beshta insoniy xislatlar: burch, adolat, mardlik, urf-odatlarga rioya qilish,
bilimdonlik bezab turmog‘i lozim, deydi. “Hikmatli zot” fugarolarga nisbatan muruvvatli,
xizmat vazifasini sidqgidildan bajaruvchi, egallab turgan lavozimidan o‘ziga shon-shuhrat
orttirish uchun emas, balki jamiyat a’zolari farovonligini ta'minlashga qaratmog'i darkor. Uning
xatti-harakatlari ohista va xotirjam, tabiatiga dag‘allik va fahmsizlik begona, kiyinishlari ozoda
va o‘ziga munosib, jamiyatda o‘rnatilgan ma’naviy-axloqiy qoidalarning mohiyatini chuqur
anglab yetuvchi, boylik va martabani “taqdir in’'omi” deb, ularga atayin intilmaydigan, xayr-u
saxovatli, lekin isrofgarchilikka yo‘l bermaydigan, halollik bobida sobitqadam va duch kelgan
guruhga qo‘shilib ketavermaydigan kishidir. Konfutsiy bunday xislatlar sohibi bo‘lgan kishini
“Go‘zal inson”, deb biladi. Jamiyatni, davlatni shunday “Go‘zal inson”lar boshqarsa, shubhasiz,
unday yurtda farovonlik ta’'minlanadi.

Xulosa. Yoshlar mas’uliyatiga doir falsafiy qarashlar sharqda tarixiy ildizlarga ega bo‘lib,
turli davrlarda ular ko‘plab olimlar tomonidan muhokama qilgan. O‘zgaruvchan dunyo
sharoitida bu jarayonlar yoshlarning rolini yanada ahamiyatli qilib qo‘yadi. Maqolada
yoshlarning mas’uliyatini rivojlantirishda an’anaviy tarbiya usullari va zamonaviy ta’lim
tizimlarining o‘zaro aloqasi tahlil qilinadi. Falsafiy nazariyalar va amaliy misollar yordamida
madaniyatning yoshlarni ijtimoiy mas’uliyatli shaxslar sifatida tarbiyalashdagi ahamiyatini
yoritadi. Bundan tashqari, yoshlar orasida mas’uliyat hissini oshirishda oila, ta’lim
muassasalari va davlat siyosatining hamkorlikdagi roli muhokama qilinadi. Sharq falsafasi
kontekstida yoshlarning mas’uliyatiga doir qarashlarning rivojlanishi nafaqat tarixiy va
madaniy masalalarni, balki global va zamonaviy muammolarni hal etishda ham muhim
ahamiyat kasb etishi mumkin. Shunday qilib, maqola yoshlarni ijtimoiy va madaniy
mas’uliyatlarni anglash va bajarishga tayyorlashda falsafiy garashlarning ahamiyatini yana bir
bor ko‘rsatadi.

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki, yoshlarni ijtimoiy va madaniy mas’uliyatlarni
anglash va bajarishga tayyorlashda Sharq falsafasining chuqur ildizlarga ega qarashlari
naqadar muhimligini yana bir bor ta’kidlaymiz. Ushbu falsafiy qarashlar yoshlarni zamonaviy
dunyoda faol va mas’uliyatli shaxslar sifatida tarbiyalashda bebaho manba bo‘lib xizmat qiladi.
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Kirish. Inson va uning go‘zal fazilatlari xususida hadislarda kop ma’lumotlar mavjudki,
ularni tub mohiyatini anglash uchun hadislarni har bir kishi o‘qib chigsa, hayotiy xulosalar
chigarishi mumkin. Hadislarda insonning o‘ziga, o‘zligiga, ota-onasiga, yor-qarindoshlariga,
do‘stlariga, farzandlariga, katta va kichikka, bemor va noumidga, nochor va noshudga, boy va
mansabdorga shuningdek, turli masalalarga nisbatan qanday munosabatda bo‘lish kerakligi
ham ugqtirilgan. Insoniyat tarixidan ma’lumki, hamma insonlarning hayotida, madaniy turmush
tarzida din va diniy manbalarning o‘rni kattadir. Aynigsa musulmonlar hayotida, turmush
tarzida, insoniy go‘zal fazilatlarni shakllantirishda hadislar juda muhim ahamiyatga ega.
Musulmonlar hayotining o‘ziga xosligi, hayotiy uslublari, madaniy turmush tarzi, urf-odatlari,
an’analarining yuzaga kelishi bevosita hadislar ta’sirida shakllanganligining guvohimiz.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. O‘zbekistonda ma’naviyat, ma’rifatli jamiyat,
ma'’rifatli inson konsepsiyalari ilgari surilayotgan bir davrda mamlakatimizdagi islohotlarning
tub mohiyatini chuqur anglash masalalari (Sh.M.Mirziyoyev, 2021), insonning axloq-odobiga
oid hadis namunalari (Hikmatullayev H., Mansurov F. 1990.), yoshlarga oid hadislar, go‘zal
axloq va oliy fazilatlarga muhabbat quyish (Lubobul hadis. 2019.), hikmatlarning aql nuri va
galb tuyg‘ularini aks ettirib, insonni ezgu ishlarga chorlovchi va ilhomlantiruvchi ta’sirlari
(Termiziy allomalardan oltin o‘gitlar. 2020.) tahlil qilingan.
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Tahlil va natijalar. Hadislarda tinchliksevarlik, ma’rifatparvarlik, insonparvarlik,
bag‘rikenglik, mehr-muruvvat, nafsni tiyish va shu kabi ezgu g‘oyalar aks etadi. Bu g‘oyalar
insonning ma’naviy taraqqiyotiga, milliy o‘zligini anglashiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. “Ma’naviyat
- insonlar o‘rtasidagi o‘zaro ishonsh, hurmat va e’tibor, xalq va davlat kelajagini birgalikda
qurish yo‘lidagi ezgu intilishlar, ibratli fazilatlar majmuasidir”’[1.267]. Darhaqiqat, “Azaliy
milliy qadriyatlarimiz, ota-bobolarimizdan meros bo‘lib kelayotgan odob-axloq qoidalarining
butunlay yo‘qolish xavfi yuzaga kelayotgan hozirgi globallashuv sharoitida, ma’naviyat va
ma'rifatga, axloqiy tarbiya, yoshlarning bilim olish, kamolotga yetishga intilishiga e’tibor
qaratish g'oyat birlamchi vazifamizdir”[2.277]. Hadislarda ham insonni yaxshi xulg-atvorli,
odob-axloqli bo‘lishiga ta’sir ko‘rsatuvchi tarbiyaviy ahamiyatga ega ma’lumotlar mavjud.

O‘rta Osiyoda islom dini VIII asrdan keyin keng tarqala boshlagan, ilohiyot gatori
hadisshunoslik, kalom ilmi ham ildam rivojlangan. Shunisi e’tiborga loyigki, islom olamida
mashhur va eng ishonshli deb e’tirof etilgan hadislar to‘rlami mualliflarining aksariyati O‘rta
Osiyodan shiqqganlar. Masalan, Abu Abdulloh Muhammad ibn Ismoil al-Buxoriy (194/810 -
256/870), Abu Iso Muhammad ibn Iso at-Termiziy (209/824 - 279/892), Abu Muhammad
Abdulloh ibn Abd ar-Rahmon ad-Dorimiy as-Samarqandiy (181/797 - 255/868) va Kasriybo'yi
xalglaridan Abu Abdulloh Muhammad ibn Yazid ibn Mojja (209/824 - 273/886) va boshqalar
hadis ilmining taraqqiyotiga ulkan hissa qo‘shganlar. Lekin ularning barsha adabiy merosi arab
tilida ekanligi tufayli o‘tmishda faqat arab tilini puxta bilgan ulamolargina ulardan xabardor
bo‘lgan, keng xalq ommasiga mo‘ljallangan to‘liq tarjimalar bo‘lmagan. Bizgasha bir qansha
katta-kishik kitobshalarda turkiy va eroniy tillarga tarjima qilingan hadis namunalari,
jumladan, “Ming bir hadis”ning tatar tilidagi va “Qirq hadis”ning o‘zbek tilidagi izohli tarjimalari
yetib kelgan”[2.2].

Hadislarda aks etgan insoniy go‘zal fazilatlarga ganday xususiyatlar kiradi. Bu haqda
tarixdan allomalar, mutasavvuflar juda kop purma’no qarashlarini oz asarlarida yozib
goldirishgan. Jumladan, Jaloliddin Suyutiyning “Lubobul hadis” kitobida keltirilgan insoniy
go‘zal fazilatlar va bunday fazilatlarni shakllantirish xususida nimalar haqida yozilganlarini
korib o‘tamiz[3.157]. “Lubobul hadis"ning 30-bobida ota-onaga yaxshilik qilishning go‘zal
fazilat ekanligi aytilgan. Farzand uchun ota-onaning ulug'ligi, qadrliligi, qadrlash zarurligi,
ganday qadrlashi kerakligi rivoyatlar asosida yaxshi ko‘rsatib berilgan. Ba’zida, bolalarini boqib
katta qilgan, voyaga yetkazgan ota-onalarning farzandlaridan zulm ko‘rishi, qarigan
chog'larida, farzandlariga muhtoj bo‘lib qolgan damlarida tahqirlanishi, ma’naviy va moddiy
tomondan qiynalib yurishlari uchrab turadi.

Ota-ona va farzandlar o‘rtasidagi mehrsizlik, qadrsizlik muammolari insoniyat
tarixining har bir davrlarida tarixiy makon va zamonning dolzarb muammolaridan bo‘lib
kelganligini hadislar va boshqa asarlardagi ota-onaga to‘g'ri munosabatda bo'lish to‘grisida
yozilgan ma’lumotlar ko‘rsatadi. Inson murakkab harakterga ega bo‘lib, u buyuk ishlarga qodir
bo‘libgina golmasdan eng tuban ishlarga ham qo‘l uradi. Bu masala islom dinida juda go‘zal qilib
tushuntirilgan, yaxshi insonlar uchun jannat eshiklari, yomon insonlar uchun do‘zax eshiklari
ochilishi ta’kidlangan. Bu masala deyarli barcha hadislarda keltirib o‘tilgan. Jumladan, “Lubobul
hadisda” bu haqgda shunday yozilgan: “Kimning ota-onasi yoki ulardan biri undan rozi bo‘lgan
holda tong orttirsa, u uchun jannat eshiklari ochiladi. Kimning ota-onasi yoki ulardan biri undan
g‘azablangan holda kunni o‘tkazsa, uning uchun jahannam eshiklari ochiladi.”[3.160]

Shuningdek, farzandning ota-onasiga nisbatan gilayotgan har bir ishining javoblari va
oqibatlari borligini ta’kidlaydi. Quyidagi hadislarda shunday deyiladi:

“Kimki, mazali bir taomni uyida saqlab, ota-onasisiz esa, Alloh taolo uni jannat
taomlari lazzatidan mahrum qiladi.”

- “Ota-onaga yaxshilik qilish umrni ziyoda qiladi. Yolg‘on rizqni kamaytiradi va duo
balolarni qaytaradi.”

- “Kimki ota-onasidan birini urish uchun qo‘lini ko‘tarsa, giyomat kunida uning qo‘li shol
bo‘lgan holda bo‘yniga kishanlanadi.”[3.160-162]
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Farzandning ota-onasi oldida ko‘plab mas’uliyat va burchlari bo‘lib, bular ham dinda,
ham qonunlarda mustahkamlangan. Oiladagi ko‘plab kelishmovchiliklar farzandning ota-
onasining qalbini og‘ritishi, maslahatlariga kirmasligi, hurmatini joyiga qo‘ymaslik oqibatida
kelib chiqadi. Oilada ota-onasi bilan birga yashaydigan farzandning yashirib ovqatlanishi,
topganini ular bilan baham ko‘rmaslik, salomlashmaslik, yetarlicha sharoit bilan ta’'minlab
bermaslik holatlari uchrab turadi. Ota-onasi bilan gaplashmaslik, ularni fikrlarini inobatga
olmaslik, gap qaytarish, ko‘pchilik oldida ota-onasini nomini yomonga chiqarish, tanishlariga
yomonlash, ularni aldash, yolg‘on gapirish va boshqa xunuk ishlarni ota-onaga ravo ko‘rishadi.

Inson odobidan go‘zalroq fazilat bo‘lmasa kerak, inson odobi uni atrofidagi kishilarga
yoqimli his-tuyg‘ular beribgina qolmasdan, yon-atrofidagi kuzatuvchilarga ham ushbu
odoblilikni yugqtiradi. Oilada kim qanday vazifani bajarsa-da bir-biriga odobli munosabatni
shakllantirishi va unga qat’iy rioya qilish zarur. Zero, “Ey insonlar! - deyilgan hadisda, -
Tadbirdek hayot yo‘q. Aziyat yetkazishdan tiyilishdek tagvo yo‘q. Odobdan yuksak muhabbat
yo‘q. Tavbadek shafoat giluvchi yo‘q. Iimdek ibodat yo‘q. Allohdan qo‘rqishdek salotu salovot
yo‘q. Agldan chiroyliroq ziynat, ilmdan mehribonroq hamroh yo‘q.”[4.19]

Insonning go‘zal fazilatlari uning odobi, xulg-atvori, axlogi va go‘zal amallari bilan
belgilanadi. “Ey odam farzandi! Agar so‘zing muloyim, amaling qabih bo‘lsa, u holda sen
munofiglarning raisisan. Agar zohiring chiroyli, botining xunuk bo‘lsa, u holda sen halokatga
duchor bo‘lguvchilardansan. Ular Allohni aldamoqchi bo‘ladilar, ammo o‘zlari sezmagan holda
faqat o‘zlarinigina aldaydilar.”[4.17]

Odob - “tarbiyalilik”, “xushmuomala” va “nazokatli” ma’nolarini anglatib, go‘zal
fazilatlardan iborat maqtovga sazovor ish va so‘zga nisbatan ishlatiladigan atamadir. Inson
bunga tarbiya orqali erishadi. Hadislarda “Solihlik Allohdan, odob - otalardan” deyilishiga
garaganda, ota-onalar farzandlariga go‘zal axlogni ajdodlar merosi, an’analari, urf-odatlari,
tarbiyaviy tajribalariga suyangan holda oilada singdiradi. Ular farzandda eng katta boyliklari
bo‘lgan insoniy fazilatlarni shakllantirishga urinadilar. Go‘zal insoniy fazilatlarga ega bo‘lgan
farzandlar esa tom ma’noda eng boy kishilardir. Farzandlarning odoblarini go‘zal qilish, go‘zal
tarbiyalash orqali fahm-farosat, aql-zakovatlari mustahkamlanadi.

Xoja Samandar Termiziy hikmatlarida shunday deb aytadi:

Tarbiyadan tuproq gavhar bo‘ladi.

Nof ichra qon mushki asg‘ar bo‘ladi.

Qiymatsiz qora bir temirni iksir,

Tarbiya aylagach sof zar bo‘ladi[5.39].

Darhagqiqat, olingan va berilgan tarbiya orqali bola yetuk shaxs bo‘lib yetishadi. Albatta
dastlab, bu tarbiya oilada ona orqali berilishi hammaga ma’lum. Shu ma’noda, “go‘zal odob”,
“axloqiy tarbiya”, “o‘zlikni anglash” birinchi onadan olinadi. Bir hikmatda “al-ummu
madrasatun - ona maktab” deyilgan. Ona uyida bolalari bilan ko‘p vaqtini birga o‘tkazganligi
tufayli bolalariga go‘zal tarbiyasini ko‘rsatib, namuna bo‘lib ularning shaxs bo‘lib shakllanishida
uchmas iz qoldiradilar. Shuningdek hikmatlarda, “bolalarning tarbiyasi - maktablarda,
qaroqchilarniki - qamoqgxonalarda, ayollarniki uylarida, yoshlarniki ilmda, keksalarniki esa
masjidlardadir”, ham deyilgan[5.15]. Tarixdan ma’lumki, buyuk insonlarning orqasida doimo
soliha bir ayol bo‘lgan. Ayol jamiyatning shu ma’noda haqiqiy me’'mori maqomini oladi.
Farzandlarini go‘zal fazilatlar ila tarbiyalab, butun hayotini farzandlar uchun bag‘ishlagan
onalar darhaqigat - maktabdirlar [6].

Odamlar ya’ni, yaqin qarindosh, aka-uka, opa-singil, do‘st-yorlar, ota-ona, farzandlar va
boshga qarindoshchilik rishtalarini ulagan insonlar o‘rtasida dilozorlik, xiyonat, sotqinlik,
yolg‘onchilik bo‘lmasa, ularning munosabatlarida barqarorlik hukm suradi. Oilalarda hukm
surgan tinchlik-totuvlik, mehr-oqibat, muhabbat va ishonch albatta jamiyat ijtimoiy hayotiga
0‘z ijobiy ta’sirini ko‘rsatadi. Hadislarda sadaqa ulashishsa rizqning ko‘payishi, qarindoshlar
bilan yaqinlikni uzmasa umrini ziyoda qilishi hamda tinchlik tanholikda, ixlos rag'batda, boylik
qanoatdadir, deyiladi. Jumladan, islomiy manbalarda insonning go‘zal fazilatlari go‘zal
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qadriyatlar sifatida tasavvufiy manbalarda ham juda chuqur tadqiq etilgan[7]. Hadislarda inson
va uning go‘zal fazilatlari xususida juda katta ma’lumotlar mavjud, ular inson uchun hozirgi
vaqtda ham qadrli va ahamiyatga egadir[8].

Xulosa. Hadislar birinchidan, musulmonlar hayotida muhim ahamiyatga ega bo'lib,
hadislarni bilish va ularga amal qilish musulmonlar uchun qadriyat hisoblanadi, ikkinchidan,
har qanday hadis u yoki bu ma’noda go‘zal fazilatlarni ifodalab keladi, shu bilan birga ularga
amal qilishning muhimligi bilan harakterlanadi, uchinchidan, hadislarda axloqiy qonunlar diniy
qadriyatlar bilan mustahkamlanib unga amal qilish sunnat deb belgilanadi, to‘rtinchidan,
hadislarda ko‘p sohalarga oid, ya'ni unda san’at, tibbiyot, pedagogika, estetika, tarix, madaniyat,
huqug, siyosat, til va boshqga ko‘plab ma’lumotlar mavjud.
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®EHOMEH «YYUTEJIb» B UCTOPUKO-®NJIOCOPCKOM ITPOCTPAHCTBE
KYJIbTYPbI

Xym60koB O6eKk Ypasi0BHY,
Ctapimuii npenojaBaTesb kKadeapbl HEMELKOTO A3bIKa, GpaKybTeT TypusMa,
YUpPUYMKCKUY rOCyJlapCTBEHHBIN NTeJarOTH4eCKUM YHUBEPCUTET

AHHOTauHﬂ. B cTtaTbe HCCeJOBAHBI aClIEKThI COUUOKYJIbTYPHOTO (l)eHOMeHa y4quTesid OTHOCUTEJIBHO ,E[yXOBHOFI
KHW3HHU. l'[po6neMa HN3y4YeHUd (l)eHOMCHa «Y4UTENbCTBA» ABJSETCSI 04YeHb BA>KHBIM aClIEKTOM B paMKaxX pa3BUTHUA
coguymMma. B Ka)KAOfI KyJIbTyp€e Yy9YUTEeJIb UMeeT CBOH OCO6€HHOCTI/I, CBA3aHHBbIE C MCTOPUYECKUMHU, KYJIbTYPHBIMHU
M COOHaJIbHbIMH (l)aKTOpaMI/I.

KioyeBble cioBa. YuuTesb, 06pa3oBaHUe, KyJAbTypoJIOrHYecKass OpUeHTalus, AyX0BHAsA KyJbTypa, MUCCHUS
yUUTENS.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N20

BBeaeHue. B fjaHHOU cTaTbu aKLeHTUPYeTCS BHUMaHUE Ha onpejeieHrue GpeHoMeHa
«Y4yUuTesb» B COUUOKYJIbTYPHOU peaibHOCTH.

YuuTenb Kak ¢$eHOMeH MOXeT ObITb MNpPOaHaJM3UPOBAaH B COLMOKYJbTYpPHOU
peasbHOCTH. PeHOMeH «Y4HUTeJb» MOXKET ObITh MOHSAAT HE TOJIbKO B KOHTEKCTE €ro
nejarorniyecKux NposiBJeHUH, HO U KaK KOHCTPYKT MHOIOMEPHOM COLMa/IbHOU peaIbHOCTH,
KaK JYXOBHO-)XU3HEHHbIN PeHOMEH.

Benvkuil y36eKCKUUA MO3T U MbIcAUTeNb A. HaBou oTMedas BECOMYIO COLMAJIbHYIO
3HAYUMOCTDb NejaroroB euje B XV Beke U IoJaral, 4YTo [eATEeJbHOCTb YYUTed [JOBOJIbHA
TpyAHa, MpejloJaraeT JUYHOCTHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, HE TOJIBKO 3a 00y4YyeHUEe, HO U
BOCNIMTaHUe JieTed. B y4yeHUSIX BOCTOYHBIX MblicauTene U6H Pympa, Hacpeaauna Tycy,
Omapa Xausama, Asnmepa HaBou ocMbICIMBaeTcd BbICOKAsg MHUCCHASA — YYWTeJId,
aKCHOJIOTUYECKOEe CoZlepKaHUe ero JesATeJbHOCTH.

128


https://doi.org/10.47390/SPR1342V4I10Y2024N20

SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

« Anp ®apabu oyeHb TIyOOKO pa3bupalics B CoAepaHUM ydeHUM [liaToHa u
ApucrtoTens. YKa3blBasgd Ha CTpPeMJIEHME 3THUX [BYX BEJMKHUX MBICIUTEJIEN [PEBHOCTU K
YCTAHOBJIEHUIO WUCTHHBI, K NOJHATHUIO aBTOopuUTeTa GUI0COPUU KaK HAyKH, KaK TeOopuHU
u3ydyeHus MUpa, Anb-Papabu HeOJHOKPATHO NOJAYEPKHUBAET pa3JjinuMe B3I/ 0B, 10X0/10B
[lnaTtona u ApucroTtens k ¢uuocopckum npobdsemam. [Ipy 3TOM OH IBHO CUMIATU3UPYET
HaTyppu10coPCKOMy, eCTECTBEHHOHAYYHOMY MeTOy ApUCTOTe s, HEOJJHOKPATHO Ha3bIBaET
ero «MyJipbIM yYUTEJIEM».

B ucropun MHUpPOBOM HAyKuM HeMaJlo TPYAOB BeJMKHUX y4eHbIX JApeBHero TypaHa,
MoBopyHHaxpa, TypkecTaHa U XopacaHa, HallUCaHHbBIX 30JI0TbIMU 6ykBaMU. MMam MyxamMman
nbH Hcmaun Byxapu, UMam Tepmusu, A6y Paiixan bepynu, A6y Anu ubH CuHa, Axmaj,
®aprany, Myxammag Myca Xopasmu, A6y Hacp ®apabu, Umam MoTypuau, bypxaHyaavH
Maprunanu, AMup Temyp, Mupsa Yayroek, Anuiiep HaBou, 3axupuaaun Myxammaz ba6yp
BHEC/IU OOJIbILION BKJIAJ, A/ pa3BUTHUSA yesoBedecTBa[2; 61-62-C.].

[lo MHeHUIO y36eKcKoro mnpocBeTuTesss A6y bl ABioHuU: «boraTtcTBO 3HaHUNW U
IIMpPOTa MHUPOBO33pEHUSI YesIOBEKA MpeXJe BCEero 3aBUCAT OT Y4YUTeNA». YUUTeasd HU
HaCTaBHUKM HWrpalOT HU C 4YeM He CPaBHUMYI pOJib B JOCTUKEHUHM BBICOKUX LeJeH.
O6pa3oBaHMe U BOCIMTAHUE UMEIOT pellaroliiee 3Ha4eHUe He TOJIbKO B CEroJHALIHEN )KU3HHY,
HO Y /1Sl Oyyliero Jiro6oro rocygapcrsa u obmectna.[1; 327-C.].

YuuTenb kak (eHOMeH MOXeT ObITb NPOAaHAJM3UPOBAH B COLMOKYJbTYPHOU
peanbHOCTH. PeHOMeEH «YUUTEJIb» MOXET ObIThb IMOHSIT He TOJIbKO B KOHTEKCTEe ero
NefarorniecKux MposiBJIEHUH, HO U KaK BaXXHbIM KOHCTPYKT MHOIOMEPHOM COLiMaJbHOU
peasbHOCTH, KaK JYyXOBHO-)XU3HeHHbId ¢eHoMeH. W jaHHbI ¢deHOMeH cnocobeH
TPaHCJUPOBATh U TPAaHCPOPMHUPOBATH Hallly YeJOBEYECKYH KyJAbTypy. U TakuM obGpa3om
y4UTeJIb 10JDKEH BCeria NpUcnocabinuBaThCsA K HOBBIM YCA0BUAM, OTPAaHUYEHUSM Y BbI30BaM.

MeToabl HccCaefO0BaHMS M 0630p JMTepaTypbl. B KayecTBe OCHOBHBIX
MeTO/[0JIOTUYeCKUX MOAX0/0B [IJI1 HAUCAaHUS JAaHHOW CTaTbU UCIO0JIb30BaHbl 00'bEKTUBHO-
HUCTOPHUYECKUH, coluanibHO-GUIOCOPCKUE M ApP., YTO MO3BOJIMJIO Y4YECTb OOBEKTUBHbIE
daKTOphI ¥ coLMa/IbHbIEe aCIEKThI B U3YYeHUU U aHa/IM3e KOHIeNTa «Y4YUTelb» B UCTOPUKO-
duso0copcKoM NpOCTPaHCTBE KYJIbTYPHL.

dapabu B X BeKe Bbl/jeJislJl BAXKHOCTb POJIM YYUTeNs1 B POPMHUPOBAHMU HPABCTBEHHBIX
NPUHLUIIOB, IPAKTUYECKUX HAaBbIKOB y MOJIOJbIX JIIOJI€W: Pa3BUTUH TBOPUYECKHX HavyaJl. B ero
B3rJisJle Ha Y4ydTesJed OTpakajocb IOHMMaHUWe UX OTBETCTBEHHOCTM B paMKax
$bOpMHpPOBaHUY LIEHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB OyAyllero nokoseHus. CorinacHo ero mosuluy,
Nejaroryd A0JKHbI BBINOJHATH CBOIO NPOdeCcCHOHaJbHYI POJib C JO/KHBIM BHUMaHUEM U
oTBeTCTBeHHOCTHIO[3; 320-C.].

3HauuTe/IbHble Hay4yHble OTKPBITHSA, cJenaHHble B XX BeKe MpPAaKTUYeCKU BO BCeX
06J1aCcTAX TyMaHUTApHOTO 3HAaHUSA, 3aCTaBUJIM COBPEMEHHBIX HCCJIeJoBaTesleld HHaye
B3IJISHYTb Ha MUP U 00PAaTUTbCA K aHTPONOLEHTPUUECKON Hay4yHOU mapajurme. BosHukia
peasbHasi NOTPEOHOCTb B CaMOM I[OHHMMaHWM KapTUHbl MHPa, 4YTO CIOCOOCTBOBAJIO
NOSIBJIEHUI0 HAay4YHOW, OObIEHHOW KapTHHbI MHUpa U OCO3HAHHE TOrO, YTO MHUP MOXHO
BOCIIPMHHMMAaTh MHOT0006Pa3HO, B 3aBUCMMOCTHU OT UCI0JIb3YEMOI'0 UHCTPYMEHTAPHS.

B 9TOM NOCTOSIHHO MEHSIIOLEMCS MHUpe COBPEMEHHBbIM Y4YUTe/Nb OepeT Ha cebs
MHOIOIpaHHYI0 OTBETCTBEHHOCTb He TOJIbKO 3a INepejiayy 3HAaHWM, HO U 3a BOCIHUTAHUE
BaXKHEHNIINX )XU3HEHHbIX HABbIKOB. POJIb yuuTe/sl BbIXOJUT 3a paMKH KJIaCCHOM KOMHAThbI U
pacnpocTpaHsieTcs1 Ha pa3BUTHe XapaKTepa, NpPUBHBAs 4YYBCTBO JIOOO3HATEJNbHOCTH,
KPUTHYECKOE MBbILIJIEHHEe U CIOCOOHOCTh K ajanTanuu. HajeneHue yyaimuxcsi CiocO6HOCTb
pas/avyaTbh HaJeXHble UCTOYHWKM 3HAHUKW U BOCIUTAHUE JIIOOBH K ydyebe CTAaHOBSTCHA
OCHOBOIOJIaraloUIMMU acClleKTaMu UX MUCCUU. COBpeMEHHbIHN yYHTelb MOXKET ObITh NPHU3BaH
UCIOJIHAIOIIMM HECKOJIbKO poJiel: Mejarora, BOCIOUTATeJs, OpPraHuU3aTopa WU3HU U
NPOBOJHUKA KyJbTYpbl. XOTS [AOCTHXKEHHE TaKOW yHUBEPCAJbHOCTU MOMKET I0Ka3aThCs
OOJIbLIMHCTBY yTONUEN, KaXK/JbIM YYUTENb J0KeH 006/1a/laTh 3TUMU KayeCTBaMH, B TOU UJIU
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WHOM CTeneHU. YUUTessd AOJKHbI aZaliTUPOBAThCS K ObICTPOMY Pa3BUTHIO TEXHOJIOTUU U
yMeJio BHEJPSTh UX B CBOIO MpakTUKy. CjiejoBaTe/NbHO, UX MacTepCTBO 60Jiblle He OyAeT
OTPAaHUYUBATBHCA TpAHCASALMENd 3HAHUK, a paclIUpUTCd [0 TIJIyOOKOro MOHUMaHMUSA
neJaroruyecKux MoAxo0B B LMppoBoM aHAadTe, IZie UHTEPHET UTPAET KJIIOUEBYIO POJIb.

[To Mmbicsiu KaHTa, BCSIKOE YesioBeYeCcKoe M03HAaHKWE HAYUHAET C CO3epLiaHUM, IepeXoUT
OT HUX K IOHATHUAM U 3aKaHuYMBaeTca ugeamu|[7; 527-C.].

CuTyauusi, CJOKMBLIASIC B HacTosllee BpeMs, IOKa3blBaeT, YTO YYUTEJNbCTBO
3aHMMaeT BaXKHellllee MeCTO KaK COLMaJbHO-MpPodecCuoHa/JbHOE  COOOLIECTRBO,
3aHUMamIeecs BOCIIUTAHUEM, 00y4yeHHUeM, pa3BUTHEM, colpasM3anuen U
npodeccMoHa/bHOM OpHUEeHTaluMerd MoOJIOAbIX JiIoJgeld. OHO CAYKUT ABWXKYLIENH CUIOW AJs
pellleHUs] KU3HEHHO BaXKHbIX COLMAJbHbIX U OOIIEKYJbTypHbIX 3a7a4y. COBeCcTb, Kak
OCHOBOMOJIAralolUiA KOMIOHEHT JYXOBHOCTH YuUMUTeJis, WUrpaeT TIJyOOKyl0 poOJib B
bOpMUpPOBAHUU He TOJILKO ero JIMYHOM XKM3HHU, HO U B3aUMOJIENCTBUS B 00OIECTBE Y4aCTHE.
OHa BkJIIOYAaeT B cebsl MPOsIBJIEHME UX TPAKAAHCKOW MO3UIUM, 3CTETUUYECKHUX UYBCTB U
npodeccHoHa/bHbIX KauyeCTB, TEM CaMbIM SIBJISISICb NPUMEPOM HX NpodeccHoHaIM3Ma.
[paxkgaHckasa no3ulusa yuuTeis, chopMUpoBaHHas MO/, BJUSHUEM €ro COBECTH, MOOYKAA€eT
ero aKTHUBHO y4yaCTBOBaTb B JKWU3HHW  O0OIECTBa, OTCTauBas Te BOIMPOChl, KOTOpbIe
COOTBETCTBYIOT €ro MOpaJbHbIM LIEHHOCTAM. ByJab TO y4dacThe B O0OILIECTBEHHbIX
MHUIIMATUBaX, pellleHue TNpo6JieM COLMaJbHOTO HepaBeHCTBA WJM  COJIEMCTBHE
WHKJIFO3UBHOCTH, YYUTEJISI C CUJIbHOW COBECTbIO CTAHOBSTCS KaTaJlW3aTOPAaMM MO3UTUBHbIX
M3MeHEeHUH B cooblecTBaX. B coBpeMeHHOM 06pa3oBaTeJbHOM JiaHAIAPTE POJib YYUTE s
OCTaeTCs 4pe3BblYallHO BaXKHOW, Kak M B npouwioM. OJHAKO CJ0XKHOCTb HMX PabOThl
3HAYUTEJbHO BO3POCJ0, W Telepb Iepesi HUMH CTOST JAONOJIHUTEJNbHblEe 3aJa4d 10
HPABCTBEHHOMY BOCIUTAHUIO U GOPMHUPOBAHUIO y YUALIUXCSA TPOYHOU CUCTEMbI IIEHHOCTEM.
B cerogHsHUX peanusx 3TU 33/la4M CTAHOBSTCS BCe O6oJiee CJI0XKHbIMH U OTBETCTBEHHBIMHU.
CerofiHsl yuuTeJisi CTaJIKUBAIOTCS C MHOKECTBOM TOHKOCTEH M CJI0KHOCTEMN, KOTOpbIEe He ObIJIN
CTOJIb pacCIpoCTpaHeHbl B MpexHHe BpeMeHa. CTpeMUTeNbHOE pa3BUTHE TEXHOJOTHUH,
pacnpocTpaHeHHe UHPOpPMAIMM U Pa3BHUTHE COLMAJbHOW AWUHAMMUKU CO3/laJIM COBEPIIEHHO
MHYI0 00pa30BaTeJIbHYIO Cpeay.

«Takas 3aj1a4a — nuuieT Makc Be6ep B cBoeM Tpy/i€, - MHE NPe/CTABJSETCS OTHIOAb HE
MaJIOBaXKHOM, Aaxke JJisl UYUCTO JIMYHOW KU3HU. Ec/iM KakoMy-HUOYyZb MpernojaBaTe 3TO
yJaeTcs, TO s Obl CKasaJ, YTO OH CJAYXUT «HPABCTBEHHbIM» CHJIaM, MOCKOJbKY BHOCHUT
sicHOCTb»[4; 715-725 C.].

Mo0>XHO TOBOPUTb U O HEKOTOPOM COBMAJieHWM NOo3uLIMU Makca Bebepa ¢ Touykoi
3peHusi IMmuisag JllopkreiiMa, KOTOpPbIA Takke OOHapyXUBaeT MposiBjeHUe ¢deHoMeHa
«Y4uTesb», IpaB/ia TOJbKO B chepe HAyUHOU [esITeJTbHOCTU U He 3aMETUJI ero NPOsIBJeHUU B
MHBIX chepax yes0BeYeCKOU KyJabTypbl-pesurud, ¢unocoduu u np. Ho ecau 3. [lropkreiim
BbICKA3bIBAa€T TOJIbKO  JIOTAQJIKy OTHOCHUTEJbHO  COI[MOKYJbTYPHOW  yUYUTEJbCKOU
dbeHOMeHOIOTUU B HayKe, To M. Bebep yke npejnprvHUMaeT XOTS U HESIBHYIO, HO BCe-TaKU
Pa3JIMYUMYI0 MOMBITKY METO0J0THMYEeCKON THUIOJOTU3AlMU YYETHOT0-UCCIe0BaTes KaK
YUUTEJNbCKOr0 peHOMeHa B KaueCTBE COLUATbHOTO JlesITesl.

B AMepuke OTHOIIeHHe K Yy4YWTeNl0 MO Jpyromy 4yem B EBpone wuau Asum.
AMepUKaHCKUM YYEeHUK YUYUTCS HeCpaBHEHHO MeHblile eBporneiickoro. lIkoJbHUK-HeMeI]
YUUTCS B LIKOJIE OYeHb MHOTO. AMEPUKAHCKOMY MaJ/IbUMKy HYKE€H AUIJIOM, GUKCUPYIOLUI
pe3yJibTaThbl 9K3aMeHa U CJYKalllui BXOJHbIM OUJI€TOM B MUP YeJIOBeYEeCKOUN Kapbephl.

«Y4uTesis, KOTOPHIM JeTH 06s3aHbl BOCIHTAHHWEM, MOYTEHHeEe, 4YeM POJUTENH,
KOTOPBIM JIeTU 00513aHbl JIUIIb POXK/EHUE: OJJHU AAPST HaM TOJIbKO KU3Hb, a JIpyrye — ,006py1o
KU3HBb»[6; 193. C].

Benvkuil kuTaiickuil MbicadTenb KoHynuil Bcerfja mo4ydTasci M TMOYUTAETCSA
KUTaWIaMU ¥ KaK BbIJAlOLUCS YUuTesb, HauboJiee ipKO BOIJIOTUBIIMNA B CBOEM yYUYEHUU
cnenMPpUKy KUTAUCKOW LIUBUIK3AUH, KaK «OTel KUTaUCKOW HaLlUuU».
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Benukuii pgpeBHerpedeckuil ¢usocod CokpaT COBeplIMJ MOBOPOT B Pa3BUTHUHU
dunocodpuy, BnepBble NOCTABUB B LEHTP ¢PuI0cOPCTBOBAHUS UeJI0OBEKA, €ro CYL[HOCTD,
BHYTpEeHHHE NpOTUBOpeuuss ero Ayumud. baarogaps 3ToMy MNO3HaHWe MepPeXOojUT OT
du10copCKOro COMHEHHUST «s1 3HAKD TOJIBKO TO, YTO HUYETO HE 3HAIO» K POXKAEHUI0 UCTUHDI
nocpeACcTBOM caMmono3sHaHus. [l ApuHckoro ¢usocoda Bce BONPOChl ITUKHU ObLIHU B IIEHTpE
ero BHUMaHus. CoKpaT CTpeMUJICA [0Ka3aThb 1eJ1ec000pa3HOCTb U Pa3yMHOCTb KaK MMpa,
TaKH U YesJ0BeKa.

«B oTnM4yMe OT CBOMX COBPEMEHHUKOB W ONIIOHEHTOB — HOBOSIBJEHHBIX «yUHUTesen
MY/JIpOCTH», UMeHyeMbIx coprcTaMy, CoKpaT He Gpas JieHer 3a obydyeHUe, Jila U BooOlle He
CYUTAJ, YTO OH KOr0-TO YeMYy-TO YYUT. OH caM UCKPEHHE XOTeJ HAYYHUThCS Y OKPYKAIOLIUX.
OfiHaKo ec/iu YUUTesb — He TOT, KTO YYMT, @ TOT, y KOT0 y4aTcs, To Torga CokpaT, HECOMHEHHO,
OblJIM BEJUKUM Y4yHTesJeM - B YCJIOBUAX HPABCTBEHHOIO KpHU3WUCa M KpYIIEHUS BCex
[IEHHOCTEeH, UCKaBIIUM UCTUHY, UCTIbIThIBABLIMM Ha IPOYHOCTb BCE CTapble MpeCTaBJeHUs U
BepoBaHuUs»[5; 93-C.].

CoBpemenHuKkaMu CokpaTa ObLIU COQUCTBI — MJIATHBIE YIUTEJSI MYAPOCTH, KOTOPbIE
Y4YUJIM BCex xesawlux ¢uaocoPpuu, JOTUKe U 0COOEHHO, PUTOPUKe (HAayKe U HUCKYCCTBY
KkpacHopeuusi). CokpaT y4ua HedopMasibHO, MOJBOJAS JIIOJEN K MbICAHM O HEOOXOJUMOCTH
no3HaHUs caMux cebs. CopUCThl yUUIU 3a JIeHbIH, KaK J0GUTHCS yclexa B NPAKTHYECKUX
fenax. CaoBo «codpucT» o3HayaeT 4YTO-TO BpoJe Myzapeua. [lockosbky CokpaT Toxe ObLI
yUUTEesIeM, HEYIUBUTEJIbHO, UTO B HApO/ie ero Ha3bIBaJk COPHUCTOM.

«B To BpeMs korza B 'peniuu mouyTH He ObLIO, €CJIM HE CKa3aTb-HEe ObLIO COBCEM,
CUCTEMATHUYeCKOro 00y4yeHHUs, COQHUCTBI BBINOJHAJM poJb y4yuTesed. OHHU ObLIU
CTPAHCTBYWOIIMMU YUYUTEJNSIMH, KOTOpble JaBajJd 3HAaHUE WM BOCIHHMTAaHUE Ha
npodeccruoHasibHOM ocHOBe»[8; 83-C.].

MMMmaHyus KaHT — 0CHOBOIOJIOKHUK HEMeIKOH Kiacchuieckoi punocodpuu. He Tosibko
¢ Junaocopruu, a U B KOHKpeTHOM Hayke KaHT Obl1 TJy6OKMM, NPOHULATEJbHBIM
MbIC/IMTeNeM. YyeHue KaHTa £BUJIOCH NMOBOPOTHBIM MOMEHTOM B (ujocoduu HOBOTO
BpeMEHH M 0KasaJ/io pellawllee Bo3/[eHCTBHE HA BCIO MOCAEAYIOIYI0 GUI0COPCKYIO MBIC/b.
Heo6xouMO OTMETUTb, 4YTO BCA KM3Hb KaHTa mpouwia B [lpyccum u 6blia OTAaHA
NpenojiaBaHU0 B YHUBEPCUTETE W CO3JaHUI0 (PUI0COPCKUX COYMHEHUH. B Muposoi
[IMBUJIM3ALUY POJIb KAaXK0T0 YUUTe s BeJIMKa.

Ba)xHO OTMETHUTB, YTO HACTOALIMNA YUUTENb yYUT HE CTOJIbKO CJI0BAaMU UJIM peyaMy,
CKOJIbKO CO6CTBEHHBIM IPUMEPOM, IIOCTYNKAMHU U CyAb60M. U 3TO ABJIsIeTCA BaXKHOU MUCCUEN
KaXkKZ10TO Y4uTes.

B AHTUYHOCTH MBIl BIIEpBblE B UCTOPHUU LIUBUJIM3ALMU BCTPeYaeMcsl C COLHAIbHbIM
TUNoM peHoMeHa YuuTens - PunocodpoM, KOTOpbIN 06 beJUHSET B cebe KaK yuuTesisl XKU3HH,
Tak Y yuyuTesas AyxoBHoro. OJUH M3 BeJUYAHLIMUX ApeBHerpedeckux GpuuocodpoB, Yy4eHUK
[lnaToHa - ApUCTOTE/Ib CYUTAET, YTO UMEHHO ¢uiocodp BeHUYaeT COO0UM BCIO YYUTEJIbCKYIO
uepapxuto. U ¢punocod c He06X0JUMOCTBIO SABJISIETCS B )KU3HU YYUTENEM. APUCTOTEJb TaKXKe
BBeJ1 B GUJI0COPHIO0 MPUHLIUIIBI PAa3BUTHUSA U KATETOPUU BO3MOXKHOCTH U JIeICTBUTENbHOCTH.

®unocod EBmokc, cbiH IcxuHa, U3 KHUa yunscsa reomeTpuu y ApxuTa, BpaueBaHUIO —
y ®unuctruona Cunuiuiickoro. EMy »usoch TpyZiHO. Y oH oTnpaBusics B EruneTr v mo6bIBas
TaM o/l ¥ 4eThbIpe Mecsla.

dunocodpckoe M HaydyHOe INOCTHXKEHHe MHUpPA MNPOJBHUHYJIOCH [aJieKO BIEepes CO
BpeMeHeM /luoreHa JlaapTckoro u ApUcTOTeJIsl, 3HaHUE e 006CTOSATEbCTB BOSHUKHOBEHUSA
dunocodpuu ¥ HayKU NPOJABUHYJIOCH MEHEE.

Boigaromiuiicss HeMenKu UCTOpUK punocodpuu Kyno @uiep yo6ua cBoro paboty. OH
JI06us cBor yHHUBepcuTeT. OH 06U cBoto npodeccuto. «B 1ieHTpe Bcex BOCIOMUHAHUH O
Kyno ®umiepe Bcerga, Bo Bce BpeMeHa OyJeT CTOATb KapTHHa «laps Kadeapbl»,
YKOPEHMBILIAsACA CerofijHsd B AyLIax ThICAY JIOJed: Ha NPOTSHKEHUHU TMOJICTOJNIETUS Cpeau
npeno/jiaBaTeseld repMaHCKUX YHUBEPCUTETOB He ObLJIO HHA OJHOT0, KTO ObI MOT CPABHUTHCS C
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HUM B JieJie «1aps kapeapbi». OH 6611 GUTYpPOI caM Mo cebe, HeCPaBHUMOW HU C KaKOU JIpyrou
Y BCer/ia paBHOM TOJIBKO cebe — Ha NPOTSKEHUU Bcel ero xnu3HU. OH ObLI 0OJIMLeTBOPEHUEM
1esiod ¢pasbl UCTOPUM HEMELKOTO JlyXa U TEM CaMbIM, KaK yTec, CTOSIJ1 B BOJIHaX NOKOJIEHUH,
KOTOpbIe OUJIUCh 00 3TOT YTEC».

B camble TpyaHble BpeMeHa OCTPOBKOM CTaOWJIBHOCTH [JJs 4YeJlOBeKa 4YacTo
CTaHOBUJIACh LIKO0JIA, a HPABCTBEHHOMW ONIOPOM JI/IS leTer OCTABaJICA yYUTeIb.

3HauuTeJIbHble HAay4yHble OTKpPBITHSA, cAesaHHble B XX BeKe MPAaKTUYeCKU BO BCeX
00/1acTAX TyMaHUTApHOTO 3HAHWS, 3aCTaBWJIM COBPEMEHHBIX HCCAeloBaTesed HHade
B3IJITHYTb Ha MUP U 00pPAaTUTbCA K aHTPONOLEHTPUYECKON Hay4yHOU mapajurme. BosHukia
peasbHasd NOTPEOHOCTb B CaMOM IOHMMaHWM KapTUHbl MHPa, 4YTO CIOCOOCTBOBAJIO
NOSIBJIEHUI0 HAay4YHOW, OObIZEHHONW KapTHHbI MHUpa U OCO3HAHHWE TOr0, YTO MHUP MOXKHO
BOCIIPUHUMATh MHOT006Pa3HO, B 3aBUCUMOCTHU OT MCII0JIb3YeMOT0 HHCTPYMEeHTapHsl.

CoBpeMeHHbIN yYUTeJb — YeJIOBEK, UAYLIMHN B HOT'Y CO BpEMeHeM U 00pa30BaTeIbHbBIMHU
TEXHOJIOTUSIMH, HO HUKOT'/|a He 3a0bIBalOLIMi, YTO OH, IPeX/ie BCero, HACTaBHUK JJ151 MOJIOL0U
HeOKpeniueyd AylH. Y4YUTeNb [ y4eHUKa - 3TO MNpUMep MyApOCTH, OJlaroyecTus,
Jl0GPOCOBECTHOCTH, MOPSAA0YHOCTH.

Posp yuuTens B o6uiecTBe 06Cy»xJaeTcsl BCerja, ero MoAroToBKa, COOTBETCTBUE
OOHOBJIEHHBIM MOTPEOHOCTSIM JeTel, MOJIOJEXH, O0XHUAAHUAM pOJAUTENled UIKOJbHUKOB,
IpHHMMasl B pacyeT aKTyaJibHble COBpeMeHHble Npo6JieMHble acneKTbl 0O6pa3oBaTelbHOU
oTpaciu. CeroHs y4yuTesb AOJKEH OBITh CIOCOOEH aZanTUPOBAaTbCS K HOBBIM BbI30BaM,
CBOEBPEMEHHO pearupoBaTh HAa U3MEHEHUS B TPEOOBAHUSX.

[leraroruyeckoe cooOLIeCTBO, COCTOsLee U3 yUyUTesel, MpenojaBaTesiell, YYeHbIX,
NpOSIBJseT IBHbIA HHTEpPeC K 00pa3oBaTeIbHbIM MIPpo6JeMaM, UILET CIOCOOBI

Yay4yuieHusi KayecTBa 00y4YeHUs], YTOObI COOTBETCTBOBATb COBPEMEHHbBIM BbI30BaM.
O4eBU/HO, YTO paclIUpsAIOLIAs eJaroruiyeckas 06J1acTb UCCAe0BaHUM aKKYMYJIUPYeT TaKue
BOIIPOCHI: OCHOBBI 00pa30BaHus, ero ryMaHUTapy3alUs; onpeesieHhe TOro, Kakue eHHOCTH,
yoexJieHus1 JiexkaT B OCHOBe OOy4YeHMs], KaK OHM BJHAKT Ha GOpPMHUPOBAHUE JIUUYHOCTHU
y4YeHUKa; pa3Hble HaBbIKU CNIELUAIUCTOB.

['1aBHyI0 poJib BO BCex Mpolieccax Mpeob6pa3oBaHUsl UrpaeT pPSL0BOU yYUTeJNb, €ro
aKTUBHOCTb; CTPeMJIEHHE CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTUIO JIMUHOCTH YYaLIUXCSl, UX COLUAJIbHBIX,
3TUYEeCKUX HaBbIKOB; MOCTOSIHHOE CaMOCOBeplleHCTBOBaHUe. IlpenosaBaTesnb JoJiKeH
CTPEMUTBCS K HENPEPBIBHOMY yJIYUYLIEHHIO CBOET0 NpodeCcCUOHANbHOIO0 OTEHIHaIA.

WNHTepecHbIM MaTepHaiOM [Jil UCCAeJO0BaHUSI BbIOPDAHHOU TEMbl SIBJSIOTCH TPY/AbI
Bacuiua CyxoMJIMHCKOTO, BbIJIAIOLET0Csl COBETCKOrO NeAarora, KOTOPbIM Ha NPOTSKEHUU
CBOEM Mejaroru4eckoil J1esiTeJIbHOCTU 3aHHMMaJicsl NMpo6JjieMaMU BOCIMTAHUS UM Pa3BUTUA
IIKOJIbHUKOB. «CepAle OT/al0 AeTsAM» — KHUTa, KOTopasl cTajla UTOrOM TPUALIATH TPeX JIeT
paboThl B ceqbCKOM 1iKoJsie. CYXOMJIMHCKUN NHUCaN: «Y4YUTeNb He TOJbKO OTKpPbIBAET MU
nepes yYeHUKOM, HO U YTBepXk/JaeT pebeHKa B OKpYy:KallleM MUpe KaKk aKTUBHOTO TBOPIa,
co3u/iaTeJisl, UCIIbIThIBAIOILET0 YYBCTBO FOP/I0CTH 3a CBOM ycnexu». ['J1laBHOH 3anoBefblo AJ1s
yunTessi CyXoMJIMHCKUU cuuTas: «ByapTe 1o6poxkenaTesbHbI!».

YuuTesb J0/KEH 3HATh M YyBCTBOBATbh, UYTO HA €r0 COBECTH — CyAb06a KaXK/10Tr0 pebeHKa,
YTO OT €ro AYXOBHOM KyJIbTYpbl 3aBUCUT pa3yM, 3/J0POBbE, CYaCThe 4YeJ0BEKA, KOTOPOro
BOCIUTBIBAET ILKOJIA.

HanroHasbHBIN KOPIYC PYCCKOTO S3blKa UJJIIOCTPUPYET JIEKCEMY YUYUTEJIb B 3HAYEHUHU
«4yeJIOBEK, KOTOpbI 3aHUMaeTcsi OOyyeHHeM ¢ BOCIUTAHUEM, CIOCOOGHBIA MOHSTH,
BbIC/yIaTb». OJIUH YYUTEb JPEBHUX SI3bIKOB, YEJIOBEK HA BU/J| CYPOBbIH, NOJIOKUTEIbHBIN U
»KeJTYHbIM, HO BTalHe paHTa3ep U BOJIbHOAYMEL, )KaJl0BaJICS MHE, YTO BCEr/ja, KOrja OH CUJIUT
Ha y4YeHHYecKUX extemporalia uMJM Ha nejaroruyecKUx COBeTax, €ro My4yarmT pasHble
Hecoobpa3Hble U HepaspeunMble Bonpochkl [A.Il. YexoB. Hecoobpasubie Mmbiciu (1884-1885)]
- JleKceMa «y4uTeJib» B JAaHHOM KOHTEKCTe MHCIOJIb3yeTcsl KaK «y4uTesb — AyMarolhi
YyeJIOBEK C CYpOBBIM BHJIOM». YYUTEJb — B €ro pyKax Oyjyllee y4eHUKa, U060 TOJIbKO ero
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YCUJIUSIMHU 4YeJIOBEK MOJHHMAETCS BCE BbILIE U JIeJIAETCsS BCe MOTYIIeCTBEHHEE, BBINOJHSSA
caMyl0 TpYyAHYI0 3ajayy I»peojoJieHHe caMoro cebs, CaMOJIOOMBOM >KaJHOCTH H
HeoOy3/aHHbIX keslaHui [U. A. EbpemoB. TymanHocTh AHZpoMeaibl (1956)]; - 3xech yuuTenb
- «JIMYHOCTb, IOMOTalLasi CTAHOBJIEHUIO yYeHUKA, IPEOJ0JIEHUIO IPEeNATCTBUM U XKeJTaHU M ».

Takum obpasoM, ucciesyemas JieKceMa yuYUTeslb HA NPOTSKEHUU MHOTMX CTOJIETHUH
cpopMUpOBasia CeMaHTHYeCKOe TI0Jie, HAcCbIleHHOEe pa3/JIMYHbIMU  [O3UTUBHBIMU
KOHHOTALUSAMU, U IpUOOpeJsIa CTaTyC KOHIeMTa.

Pe3sroMupyeM: KOHLENT y4yuTesJb OOBEJUHHUJ CleAylolive AePUHULMU: «TOT, KTO
CIIOCOOCTBYeT mnpoleccy o6ydyeHHs, IOMOraeT 4YesJOBeKy IOJy4aTb HOBble 3HaHUA». [lpu
B3aUMOJIEMCTBUU Y4YWTeJNsd U Y4YeHUKa, NPU BO3HUKHOBEHHWM TaKOrO IeJaroruyeckoro
Jiyajiora 6yzieT MakCMMaJIbHbIM pe3y/bTar.

B KOHTeKcTe nepeocMbic/ieHHs 06pa30BaTe/bHbIX, BOCHUTATENbHbIX 33/ja4 B TEKYIIUN
nepyvoj, Heo6X0JMMO MOHUMATb, YTO Y4YUTeJb - OCHOBHasA ¢uUrypa BCeX IIKOJbHBIX
npeo6pasoBaHui. [legaror - ogHa M3 HauboJiee BaXHBIX NpodeccHd. YuuTesb - oblee
NOHSATHeE, OXBaThIBaloOlllee pas3/IMUHbIe NlelaroruyecKue ClieliuajJbHOCTH, BK/IOYalolive B cebs
BOCIIMTATeJel, MpenojaBaTesiell By30B, KOJlJIeJXel, UHCTPYKTOPOB KypCOB, MaCTEePCKUX,
KPY?KKOB; TyBEPHEPOB, PENIETUTOPOB, TPEHEPOB, 001eCTBEHHBIX [1earoroB U Tak JaJiee.

OAuH M3 KJIIUYeBbIX acleKToB, 0 KoTopoM rosopus K. U. Ckpss6uH, XxapaKTepUCTHKa,
HasblBaeMas 'NposiBJieHMEeM TJyO0KOM MWHAMBHU/YaJbHOW OTBETCTBEHHOCTH", KOTOPOU
Jl0/bKeH 06J1a/laTh y4yduTesb. VIMEHHO MO3TOMYy LIMPOKO O6GCYKJAeTCs poJib Y4YHUTess B
o61L1eCTBe, ero NoJroToBKa, COOTBETCTBUE OOHOBJIEHHBIM IOTPEGHOCTSAM JleTel, MOJIO/IEXKHY,
OXXUJAHUSAM pOJMTeJiel LKOJbHUKOB, MPUHUMAasg B pacyeT aKTyaJbHble COBpeEMEeHHbIe
npo6JieMHble aclieKThl 06pa3oBaTebHON oTpacau. CeroHs yuyuTe b J,0XKeH ObITh CIOCO6eH
a/lafiTUPOBAaTbCl K HOBBIM BbI30BAM, CBOEBPEMEHHO pearupoBaTb Ha H3MEHEHUs B
TpebOBaHUSIX.

OcHoBHbBIM GOKycOM 3/ech fBJseTC IOHSATHE «IeJaror», a He HeKuu
UCK/IIOYMUTE/NbHBbIA I@penojaBaTesb, BblJe/lsieMbld B KOHKypcax 3a IeJaroruieckue
JocTkeHusl. He Tak MHOro npenojaBaTesiei mosy4yaeT HarpaZpl. BosblIMHCTBO yunuTesel,
KOTOpble TPYASATCS Ha NPOTS>KEHUHU JIOJITUX JIET, OCTAIOTCS «B TeHU». Heo6xo 1Mo NOHMMATh,
YTO B JAaHHOM KOHTEKCTe MOHSATHEe "OObIYHBbIM y4uTeJb' He 0603HadyaeT KakKoe-JH060
CHM)KeHHe 3HAUUMOCTH UJIM CTaTyca.

Pe3yabTaThl HccaeaoBaHUuA. Kak mapaZjokcasbHO, HO CJieyeT OTMETUTb, YTO B
MeHblllel Mepe U3y4yaeTcsl COBpeMeHHasl COLLMOKY/IbTYpPHask CUTYyallusl.

Y4YHUTeNbCTBO 3TO ljejlasi MHOTOIpaHHasi MUpOBasi TPaAULUs HAa4yMHas OT aHTUYHOMU
MCTOPUH JI0 HALlero BpeMeHH. YUUTeJIb /IJI1 yYYeHUKA — 3TO IPUMep MYy pPOCTH, 61aro4ecTus,
Jl06pOCOBECTHOCTH, TOPSI/JOYHOCTH.

3akio4yeHre. B 3akiiioueHHe HeOOXOJUMO MOAYEPKHYTb, UYTO y4UTeEJsl BHOCAT
HeOLleHUMbIY BKJIaJ B GopMUpOBaHUe OyAyLiero obuecTa. Y4nuTelb — KJaw4eBasg purypa B
CTaHOBJIEHUM Oyayiiero obuiectBa. Muccusi yuydTtesss 6Gblla Bcerja BesMKa. YYHUTesb He
TOJIBKO NlepeJiaeT 3HaHUs, HO U GopMUpyeT Y NoAPaCTaOLIero MOKoJAeHUsI HayYHbIN MOAX0/ K
JlesITEJIbHOCTH, HAIlMOHAJbHYI0 HJEHTUYHOCTb, TPaXJAHCKYI0 TO3UIUI0, CIOCO6CTBYS
pPa3BUTHUIO COLIMYMa Ha MPUHIMUINAX JIeMOKPAaTHH U NMPABOBOrO TrOCyJapCTBa: BOCHHUTAHUIO
[IEHHOCTEH, HOPM, IPUHIIMIIOB, CBI3aHHBIX C 3ITUYECKUMHU, MOPaJbHbIMU aClIEKTAMU KU3HH. B
COBpPEMEHHOM LIKOJIe HECKOJIBKO YTPATHUJ/IO CBOI0 3HAYMMOCTb HAaCTaBHUYECTBA.
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Abstract. At the present stage of the country's development, an important task is to organize the training of
competitive personnel based on new innovations, which are one of the main factors of socio-economic
development. The rise of human civilization to a new level is a process in which achievements in the field of science
and technology directly depend on the human factor. The experience of developed countries shows that one of the
main driving factors of progress is the creation of a system for training highly qualified personnel. The timely
application of innovative thinking by competitive personnel in all spheres of society opens up new opportunities
for the active and effective development of the state, society and the individual. This article philosophically
ehamines the innovative prospects of the modern personnel training system in the development of the new
Uzbekistan.
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YANGI O‘ZBEKISTON TARAQQIYOTIDA ZAMONAVIY KADRLAR
TAYYORLASH TIZIMINING INNOVATSION ISTIQBOLLARI

Tojaliyev Abduqosim Abdulxakimovich,
PhD, dotsent, Farg‘ona davlat universiteti,

Annotatsiya. Mamlakat taraqqiyotining hozirgi bosqichida ijtimoiy-iqtisodiy rivojlanishning asosiy faktorlaridan
biri hisoblangan raqobatbardosh kadrlar tayyorlash ishini yangi innovatsiyalar asosida tashkil qilish muhim vazifa
hisoblanadi. Insoniyat sivilizatsiyasining yangi bosqichga ko‘tarilishi fan va texnika sohasidagi erishilgan yutuqlar
bevosita inson omiliga bog‘liq bo‘lgan jarayondir. Rivojlangan mamlakatlar tajribasi shundan dalolat beradiki,
taraqqiyotni asosiy harakatlantiruvchi omillardan biri yuqori malakali kadrlar tayyorlash tizimining yaratilganligi
bilan harakterlanadi. Raqobatbardosh kadrlarning innovatsion fikrlarini jamiyatning barcha jabhalarida o‘z
vaqtida qo‘llash davlat, jamiyat hamda shaxsning faol va samarali taraqqiyoti uchun yangi imkoniyatlarni yuzaga
keltiradi. Ushbu maqolada yangi O‘zbekiston taraqqiyotida zamonaviy kadrlar tayyorlash tizimining innovatsion
istigbollari falsafiy jihatdan tadqiq etilgan.

Kalit so‘zlar: ta’lim, ta’lim samaradorligi, adaptatsiya, milliy kadrlar, zamonaviy kadrlar, innovatsiya,
modernizatsiya, yoshlar tarbiyasi, raqobatbardosh kadrlar.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N21

Kirish. Shiddat bilan rivojlanib borayotgan jamiyatda malakali kadrlarga bo‘lgan talab
va ehtiyoj oshib bormoqda. Insonning dunyoqgarashi va ongi yangi davrning mazmuni bilan
boyib borishi, sotsiomadaniy o‘zgarishlarning ta’sirchanligi va moslashuvchanligi, fuqarolik
jamiyatining shakllanishi hamda rivojlanish nazariyasini gumanistik-konseptual jihatdan
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tadqiq etish, raqobatbardosh kadrlarga bo‘lgan talabni nazariy-falsafiy tushunishni taqozo
qiladi. Bu real sharoitlar va innovatsion rivojlanish kadrlar tayyorlash milliy tizimining ilmiy
tamoyiliga Kkiritilib, falsafa, sotsiologiya, madaniyatshunoslik va boshqa fanlar
tadqiqotchilarida katta qiziqish uyg‘otayotgan bo‘lsa-da, uni ilmiy jihatdan mustagqil tadqiqot
sifatida o‘rganish zarurati paydo bo‘lmoqda.

Fuqarolik jamiyati rivojlanish konsepsiyasi, aynigsa, uning sotsiomadaniy xususiyatlari
dunyoviy bilimlar ko‘lamining ortishi, innovatsion texnologiyalarni kadrlar tayyorlash milliy
tizimiga tatbiq etish va ularning raqobatbardosh kadrlar salohiyatiga bevosita ta’sirini anglab
yetishning obyektiv zaruriyati bilan bog'liqdir. Yangi taraqqiyot davrida mamlakatning
ijtimoiy-iqtisodiy rivojlanishi barqarorlikka erishildi va buning natijasida rivojlangan
mamlakatlar qatoridan o‘rin egallash asosiy maqsad sifatida belgilandi. “Ta’lim sifatini
oshirish-Yangi O‘zbekiston taraqqiyotining yakkayu yagona to‘g'ri yo‘lidir”[1].

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
ta’kidlaydiki, “Bugungi kunda jahondagi nufuzli oliy ta’lim muassasalari ilm-fanning yirik
o‘chogqlari hisoblanishi hech kimga sir emas. Shuni hisobga olib, biz mamlakatimiz oliy ta’lim
tizimida tub islohotlarni amalga oshiryapmiz. Yangi-yangi oliy o‘quv yurtlari, dunyodagi
yetakchi universitetlarning filiallari tashkil etilmoqda. Oxirgi yetti yilda maktabgacha ta’limda
qamrov 27 foizdan 74 foizga yetdi. Yangi maktablar qurilib, qo‘shimcha 700 mingta o‘quvchi
o‘rni yaratildi. Prezident maktablari tashkil etildi, ixtisoslashtirilgan maktablar ko‘paydi. Oliy
o‘quv yurtlari soni 200 tadan oshib, qamrovi 42 foizga yetdi. Aytish lozimki, mamlakatimizda
oliy ta’lim sohasida keng qamrovli islohotlarning amalga oshirilishi jamiyatda yuqori malakali
kadrlarga bo‘lgan ijtimoiy talabning qondirilishiga, iqtidorli yoshlarning fuqarolik jamiyati
sharoitida ijtimoiy-iqtisodiy jabhalarda munosib o‘rin egallashlariga, yoshlarning tenglik
holatida oz bilimlarini sinash imkoniyatlarini yaratishga yo‘naltirilgan va zamonaviy
innovatsion bilimlar majmuini malakali kadrlar tayyorlash ishiga jalb etilishida ham namoyon
bo‘ladi. Innovatsion rivojlanish konsepsiyasining amaliy ahamiyati va uning inson kamolotidagi
o‘rniga alohida e’tibor berish magsadida “O‘zbekistonda ijtimoiy davlat qurish strategik
magqsad etib belgilangan. Aholi turmushi uchun munosib sharoitlar yaratish, ta’lim, sog‘ligni
saglash, madaniyat va sport sohalarini rivojlantirishimiz shart. Shuning uchun maktab
bitiruvchilarini oliy ta’lim bilan qamrab olish darajasini 2023-yilda kamida 42 foizga va
kelgusida 50 foizga yetkazamiz”[2].

Fuqarolik jamiyatining ko‘pgina belgilari hozirgi yangi taraqqiyot bosqichini o‘tayotgan
O‘zbekiston jamiyati uchun ham xosdir. Buning asosiy sababi shundaki, milliy kadrlar
tayyorlashda zarur bo‘lgan ilmiy va innovatsion bilimlar oqimining o‘sishi, shuningdek, yangi
pedagogik texnologiyalarni malakali kadrlarni tayyorlash jarayoniga qo‘llash kabi omillar oliy
ta’lim sohasidagi modernizatsiyani tezlashtirmoqda.

Tahlil va natijalar. Jamiyat taraqqiyotining yangi bosqichidagi xususiyat, uning shiddat
bilan rivojlanishi bo‘lib, bu davrda inson faoliyatiga yangi ma’naviy tahdidlar va ijtimoiy xavflar
paydo bo‘lmoqda. Shuning uchun, yoshlarning ma’naviyati va ma’rifati shakllanishi, axloqiy
kamoloti, dunyoviy va diniy bilimlarni olishlari hamda fuqarolik jamiyatining talablariga javob
bera olishlari — mamlakatimizga munosib farzand va barkamol avlod vakillari bo‘lib ulg‘ayishi
ustuvor vazifalardan biri sifatida ko‘rilmoqda.

Yangi rivojlanish bosqichida ta’lim-tarbiya tizimi islohotlari chuqurlashtirilib, huquqiy
asoslari takomillashtirildi. Talabalarning yuksak kasbiy tayyorgarligi, kasbiy malakasi va
madaniy saviyasiga nisbatan qo‘yiladigan zamonaviy talablar belgilab beruvchi davlat ta’lim
standartlari ishlab chiqildi. Shuningdek, ilmiy-uslubiy adabiyotlar, o‘quv qo‘llanmalari va
darsliklarning yangi avlodi yaratildi.

Fuqarolik jamiyatining rivojlanish jarayoni yoshlarning ta’limga bo‘lgan ehtiyojlarini va
istaklarini qondirishda, oliy ta'limning turli shakllaridan foydalanish imkoniyatlarini yaratdi.
Aholining kam ta’'minlangan yoki ijtimoiy hayotda yordamga muhtoj bo‘lgan qismlari,
shuningdek, ishlab chiqarishda mehnat qilayotgan yoshlarning sirtdan ta’lim olishlari va
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xohlagan mutaxassislikka ega bo‘lishlari uchun sharoitlar yaratildi. O‘tkazilgan ilmiy
tadqiqotlar va xalq qabulxonalariga kelgan takliflar tahlili natijasida bir qator oliy ta’lim
muassasalarida sirtqi ta’'lim fakultetlari ochildi. Shuningdek, o0z mutaxassisligini
o‘zgartirmoqchi bo‘lgan yoshlar uchun universitetlarda ikkinchi mutaxassislik bo‘yicha maxsus
fakultetlar ish boshladi.

Rivojlanishning yangi bosqichida o‘tkazilgan falsafiy tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki,
ta’lim muassasalarida sport bo‘yicha yuqori malakali mutaxassislar yetishmaydi. Ta’lim
muassasalarining kengayishi, yangi maxsus sport maktablari va oliy o‘quv yurtlarida sport
ishlari kafedralarining faoliyati malakali mutaxassislar bilan ta’'minlashni dolzarbligini saqlab
golmoqda.Shuningdek, respublika va xalgaro sport musobaqalarida respublikamiz yoshlari
vakillarining ishtiroki tobora kengayib borayotganligi ham sport bo‘yicha yetakchi
mutaxassislar, trenerlarni tayyorlash ishiga innovatsion yondashuvni va ushbu jarayonga
muhim ahamiyat berilishini talab gilmoqda.

Muhokama. Raqobatbardosh kadrlar tayyorlash muhiti va metodlari, ixtisoslik
modellari bo‘lajak bakalavr va magistrlarning ijtimoiylashuvini o‘zgartirmoqda. Ularning
ijjtimoiy-iqtisodiy jabhalarda munosib o‘rin egallashi uchun raqobat maydoni vujudga
kelmoqda. Globallashuv va informatsion inqiloblar, innovatsion bilimlarning bevosita ta’sirida
o‘zgarayotgan mehnat sharoitlar, magsadlar, kadrlar faoliyatining o‘ziga xos jihatlari va jamiyat
rivojining yangi talablari innovatsion rivojlanish va zamonaviy kadrlar tayyorlash milliy
tizimining mohiyatini falsafiy jihatdan chuqur tadqiq qilishni zarur qiladi.

Innovatsion rivojlanish va kadrlar tayyorlash milliy tizimi umummilliy hodisa sifatida,
malakali kadrlar fuqarolik jamiyatida sotsiomadaniy boshqaruvda muhim rol o‘ynayotganligi,
jamiyat rivoji va kadrlar salohiyatining dialektik aloqasini falsafiy o‘rganish zaruriyatini
ko‘rsatadi, shuningdek, kompleks tadqiqotlar olib borishni taqozo qiladi.

Milliy taraqqiyotning hozirgi bosqichida ta’limning innovatsion rivojlanishdagi roli
oshib borishi natijasida, jamiyat uchun yangi hisoblangan xususiy bog‘chalar, xususiy
maktablar va xususiy universitetlar tizimini shakllantirish va rivojlantirish vazifalari paydo
boldi. Yangi rivojlanish bosqichida wuzluksiz ta’limning quyi bo‘g'ini tashkil etuvchi
maktabgacha ta’'lim muassasalarini innovatsion asosda faoliyat yuritishga yo‘naltirish, ularni
takomillashtirishga e’tibor qaratildi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 26-maydagi “Maktabgacha va maktab
ta’limi vazirligi hamda uning tizimidagi tashkilotlar faoliyatini samarali tashkil etish chora-
tadbirlari to‘g'risida”gi 79-son Farmoni bu borada yana bir muhim qadam bo‘ldi[3]. O‘quvchilar
yoshlarning ilm-fan, san’at va sport sohalarida xalqaro tanlovlarda muvaffaqiyat qozonishi
ta’lim va tarbiya ishlarining samarali bo‘lishini ko‘rsatadi. E’tiborga molik jihat shundaki,
ijtimoiy tizim va maorif ishining boshlang‘ich bo‘g‘ini, ya’'ni maktabgacha ta’limni rivojlantirish
bilan bog‘liq masalalar muhim ahamiyatga ega.

Milliy kadrlar tayyorlash tizimining asosiy qismiga kiruvchi akademik litsey va
professional ta’lim faoliyati tubdan yangilanmoqda va takomillashtirilmogda. O‘rta maxsus
ta’lim muassasalarida ta’lim jarayoniga zamonaviy pedagogik texnologiyalar joriy qilindi, yangi
mutaxassisliklar kiritildi va ularning moddiy-texnik bazasi yaxshilandi.

Professional ta’lim bitiruvchilarining ishlab chiqarish korxonalari, xizmat ko‘rsatish va
boshqa tadbirkorlik subyektlari bilan o‘zaro hamkorligi yangicha shakllantirildi.
Mamlakatimizda yoshlar, ayniqsa professional ta’lim bitiruvchilarining bandligini ta’'minlashga
qaratilgan keng ko‘lamli tadbirlar amalga oshirilmoqda. Eng muhimi, ushbu sa’y-harakatlar o‘z
natijasini berib, kollejlarni tamomlagan yoshlar mutaxassisliklari bo‘yicha ishga joylashmoqda.
Shuningdek, tadbirkorlik faoliyati bilan shug‘ullanishni istagan yoshlar uchun keng
imkoniyatlar yaratilmoqda.

Davlat miqyosida aynan ta’lim tizimining samarasi ijtimoiy-iqtisodiy hamda siyosiy
taraqqiyotni ta’'minlaydigan omil sirasiga kiradi. Shuning uchun ham fuqarolarining ta’lim olish
huquqi O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasida kafolatlangan. Jamiyatda hozirgi davrda
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yosh avlodning o‘qishi uchun keng imkoniyatlar taqdim etilgan. Harakatlar strategiyasida ham
ta’lim sohasini rivojlantirish islohotlarning ustuvor yo‘nalishlaridan biri sifatida belgilangan.

Hozirgi rivojlanish bosqichida ta’lim va ijtimoiy-iqtisodiy hayotni axborot-
kommunikatsiya texnologiyalarisiz tasavvur qilish mumkin emas. Axborot-resurs
markazlarining kompyuterlashtirilishi yoshlarning zarur ilmiy va badiiy adabiyotlardan
foydalanish imkoniyatlarini kengaytirdi, shuningdek, qulay va tezkor axborot majmuiga ega
bo‘lish imkonini berdi. Ta’lim muassasalarida tashkil etilgan axborot-resurs markazlari yangi
nashr qilingan adabiyotlar bilan boyitilib, sohaga ilg‘or texnologiyalar jadal kirib
borayotganligi, xususan, kompyuter orqali elektron nusxalarini yaratish va boshqa tezkor
faoliyat turlarining rivojlanishini ta’minlaydi.

Yangi taraqqiyot bosqichidagi muhim innovatsion yangiliklardan biri mamlakatimizda
O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti maktablarining vujudga kelganligidir. Prezident
maktablarida o‘quvchi yoshlarga matematika, fizika, kimyo, biologiya va axborot
texnologiyalari hamda xorijiy tillar ilg‘or ta’lim metodologiyalari asosida chuqur o‘rgatiladi.
Prezident maktablarini xorijlik mutaxassislar boshqaradilar. Shu bilan birga, maktabga
malakali xorijlik hamda mahalliy pedagoglar jalb etiladi va ularning faoliyati uchun zarur
bo‘lgan shart-sharoitlar yaratiladi[5].

Xulosa. Yuqoridagi fikr-mulohazalarga asoslanib quyidagi amaliy taklif va tavsiyalar
berildi:

1. Respublikada mavjud oliy o‘quv yurtlarining dunyo miqyosidagi reyting
ko‘rsatkichlarini yaxshilash maqsadida universitetlarning moddiy-texnika bazasini
takomillashtirish uchun, davlat mulki bilan birgalikda, xususiy mulk imkoniyatlaridan ham
foydalanish lozim[6]. Shu sabab taraqqiy etgan mamlakatlar bilan hamkorlikda tashkil
etiladigan xususiy universitetlar, qo‘shma fakultetlar, filiallar sonini ko‘paytirish maqgsadga
muvofiq;

2. Barcha oliy o‘quv yurtining malakali kadrlar tayyorlashdagi faoliyati
tayyorlanayotgan mutaxassislarning mehnat bozori, ish beruvchilar va doimiy o‘zgarib
turuvchi talablariga mos kelishi to‘grisidagi ma’lumotlarni muntazam ravishda internet
saytlarida aks ettirish lozim;

3. Ta’'lim muassasalari jamoat tashkilotlarining innovatsion takliflari va zamonaviy
talablar asosida tarbiyaviy jarayonni tashkil etishga oid tavsiyalari, shuningdek, O‘zbekiston
Yoshlar ittifoqi vakillarining faoliyatini kengaytirilgan formatda targ‘ib qilish talabalar o‘rtasida
tarbiyaviy ishlarning samaradorligini oshirishga yordam beradji;

4. Davlat ta’'lim standartlari, malaka talablari va o‘quv rejalarini mukammallashtirish
asosida, mazmun jihatidan biri ikkinchisini takrorlaydigan, o‘xshash bo‘lgan darslarni
kamaytirish bilan talabalarning auditoriya soatlarini qisqartirish imkoniyatlarini ko‘rish lozim
bo‘ladi.
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Introduction. The main evidence of Pythagoreanism, available from Aristotle, Diogenes
Laertius, commentators on Aristotle and Sextus Empiricus, refers specifically to the mature
form of ancient Pythagoreanism, immediately preceding Plato. The main position of this form
of teaching is as follows: “numbers (the beginnings of numbers) are the essence of all things.”
The substantive difference between this principle and the principle “all things are numbers”
characteristic of the most ancient form consists, in our opinion, in deepening the understanding
of the nature of number. For Pythagoras, understanding the world meant conceiving harmony
in terms of numbers, and implied that the entire Universe, from music to the movement of the
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planets, could be explained with them. The final foundation of things is no longer numbers,
which, due to the indivisibility of their meaning, allow for various interpretations - arithmetic,
geometric, physical, theological, but deeper principles that express the principles of number as
such. The philosophical reflection of the Pythagoreans thereby took an important step towards
understanding the very nature of number, trying to reduce it to more general and deeper,
primordial principles[1].

Mathematicians consider that numbers have two fundamental applications, the first of
which is practical, because they are used to count and measure, and the other is used by
researchers in their work to understand the mysteries of nature and life, and with the deduce
the movements that, as Pythagoras said, represent the essence of the world[2].

Along with developing a deeper philosophical understanding of the nature of number,
the Pythagoreans of the mature period also sought a broader, consistent application of their
principle in understanding the nature of phenomena in various areas of reality[17]. This was
expressed, as we will see later, in the development and philosophical justification of various
areas of special scientific knowledge: cosmology, arithmetic, geometry, acoustics, psychology,
ethics, etc.

Research Methodology. Specific philosophical approach, such as metaphysics,
epistemology, or ethics are used to analyze Pythagorean philosophy. An analysis of the content
of the Pythagorean philosophy shows that number, comprehended and interpreted as the
essence of everything that exists, is not at all identical to number as the central arithmetic
concept. In contrast to the purely external interpretation of number as a quantitative measure
of a certain set of objects (the point of view of arithmetic and number theory), here number is
interpreted as an internal, essential characteristic of things[20]. In addition, in the Pythagorean
philosophy, number acts not only as a fundamental principle of knowledge, but also as a
universal, extremely general basis of being, thereby claiming universal applicability both to the
Universe as a whole and to its individual parts. The philosophical interpretation of number by
the Pythagoreans consists, therefore, in giving it the status of immanent universality, on the one
hand, and at the same time in absolutizing this universality, elevating number to the rank of the
absolute, unconditional basis of all things, on the other [18].

Results And Discussion. According to Aristotle, the Pythagoreans laid the basis for
their understanding of all things not just numbers, even metaphysically conceptualized as
essences, the internal basis of all things, but “elements of number”, i.e. the initial principles, the
principles of number itself, which have a clearly expressed philosophical , categorical nature
and content. From the point of view of the Pythagoreans, the first such principle, the principle
of number, is the monad, unit; not an arithmetic, discrete unit, but a unit as the logical principle
of identity, the equality of number and thing to themselves. “All numbers,” Sextus Empiricus
explains the principle of the monad, “themselves fall under the concept of one, for two is one
two and three is also a certain one: the number ten is the single head of numbers. This prompted
Pythagoras to assert that unity is the origin of all things, since through participation in it
everything is called one.”[16]

Accepting that “Number” constitutes the essence of everything, it is overshadowed by
the concept of a material reality quite separate and distinct from what we might consider to be
a purely abstract number, and even today in atomic physics laboratories, reality is composed
of complex numerical interactions in dealing with subatomic particles and fields. Einstein says
that the universe is “Number,” which accords with the ancient Pythagorean vision. According
to Richard Feynman (1918- 1988), the discovery of the theory of relativity came about because
of a Greco-Pythagorean mode of investigation based on the interaction of sets of axioms with
subsequent logical deductions. The strength of the foundations of scientific Pythagoreanism is
from the methodological approach, rationally analyzed and developed with great discipline
and, at the same time, transcended by a powerful initiatory and ontological global system|[3].
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The Pythagoreans expressed the relationship of this completely abstract unit, unit as
pure identity, to arithmetic numbers and to concrete things in the concept of “imitation.” Both
numbers and individual things “imitate” the unit, which is their principle. Plato defined the
relation of ideas to individual things as “involvement”, replacing the Pythagorean term
“imitation”. As Aristotle rightly noted, both of these expressions are unsatisfactory, since they
do not reveal the nature of the actual relationship of principles and things, and Plato actually
did not advance one step further than the Pythagoreans in resolving the essential difficulty that
arises here, but only replaced one name with another. Hegel also noted the extreme
abstractness and the associated dissatisfaction of the principle of the monad: “Things, however,
are much more definite, and their definiteness is not just this dry one thing”[15]. Hegel
considered Pythagorean abstraction “the transition from realistic philosophy to intellectual”,
“the destruction of the sensory essence and its transformation into a mental one.” At the same
time, Hegel believed that the Pythagoreans do not yet have a direct concept, but have “a concept
in the form of a quantitative one, why it represents the initial stage of thought[20].

In addition to the monad, the Pythagoreans considered the dyad as the supreme
principle of numbers and things. Sextus Empiricus reveals the principle of the dyad as follows:
“The unit, conceived from the side of its identity with itself, is a unit; when it is added to itself
as a certain distinct unit, then an indefinite two appears, because none of the definite or
generally limited numbers is this two, but is nevertheless known through participation in it, as
we said regarding the unit. There are, according to this, two principles of things: the first is the
unit, thanks to the participation of which all numerical units are units, and the indefinite two,
thanks to the participation of which all definite twos are twos”[23]

If the Pythagoreans understood the monad as the infinite, indefinite matter, while the
dyad, the indefinite two, meant for them the principle of limit or form, then the late Plato
accepted the exact opposite interpretation of the monad and dyad. For Plato, “the monad is the
father, the indefinite dyad is the mother of numbers. Aristotle characterizes the difference
between the Pythagoreans and Plato as follows: “And that instead of the infinite as one, he put
duality and derived the infinite from the large and the small - this is his peculiarity.” So, the
Pythagoreans ascribed unity to the infinite, but Plato makes it dual.”

Pythagoras’s student Philolaus (the only one whose fragments of philosophical works
have been preserved) writes that “the nature of number is cognitive, predictive and instructive
for everyone in everything incomprehensible and unknown. It adjusts (brings into harmony)
all things to the sensation in the soul and makes them cognizable and mutually consistent,
commensurable, creating bodily and separating separately the relations of things, both limitless
and limiting. Lies do not embrace numbers at all, for lies are hostile to nature, but truth is
inherent and innate to the genus of number”[21]. Nine centuries later, the Syrian Neoplatonist
lamblichus, an adherent of the Pythagorean numerical doctrine, speaks of the same thing: “...the
creative (divine) mind executed the structure and composition of the cosmos and everything in
the cosmos, relating to numerical similarities and displays as a certain pattern”; “number is the
image of being”[15].

Numbers here acquire both ontological and epistemological meaning: something infinite
and boundless cannot be cognized, for knowledge in its essence is the distinction of the
cognizable, its limitation and definition [5]. It is the number indicated by the number that makes
it possible to distinguish, measure and construct reality, structuring uncertainty and reducing
the indistinguishable timeless primary unity to certain categories and scenarios of the cause-
and-effect world.

“Things are numbers”: the peculiarity and continuity of the Pythagorean tradition. In
recent years, historical and philosophical research has appeared that denies the presence of the
main Pythagorean concept “everything is number” (or “things are numbers”) not only among
Pythagoras himself (his writings, if any, have not survived), but also among the early
Pythagoreans. This famous concept itself is declared to be the “later projections” of the

142



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

Academy and the Lyceum and is attributed mainly to Aristotle, who thus found it more
convenient to build his “metaphysics of forms” in opposition to the “Pythagorean” Plato and his
dialectic of eidos; the thesis “everything is number” was, according to this point of view,
“strangely” put forward by the history of philosophy, following Aristotle, to the role of the
generally accepted philosophical doctrine of Pythagoreanism [17].

There are still more people who disagree with such an overthrow of established ideas
about the essence of the Pythagorean tradition. Within the framework of this work, there is no
task to analyze in detail the arguments of the parties, which are sufficient. These difficulties and
this controversy largely stem, in our opinion, from the extraordinary complexity and versatility
of the concepts “Pythagorean tradition” and “Pythagoreanism”. The very idea of a philosophical
tradition implies a worldview system in its historical development|[8]

Regarding the initial principles of the mature form of ancient Pythagorean philosophical
teaching, Aristotle makes the following critical remarks. Firstly, “where does movement come
from when the basis is only the limit and the infinite, the odd and the even? They say nothing
about this, and at the same time (do not indicate) how it is possible for emergence and change
to occur without movement and change.” destruction, or the actions of bodies rushing across
the sky[6] Further, even if we were to admit with them that from these principles (i.e., the limit
and the infinite) magnitude is formed, or if this were proven, how would it turn out that some
bodies are light, while others have heaviness? " Consequently, these Pythagorean principles are
insufficient to explain the nature of movement, and therefore to understand the causes of
changes occurring in the world, as well as to explain the qualitative characteristics (and not just
the apparently quantitative) of certain natural things.

The subsequent development of the opposition between the monad and the indefinite
dyad led the Pythagoreans to formulate a kind of table of categories. Aristotle believed that the
Pythagorean table of categories belonged either to Pythagoras himself or to his follower
Alcmaeon[10]. This table contains ten pairs of opposites to which all things are reduced. There
are ten such pairs of categories, since the number “ten” was considered a sacred number by the
Pythagoreans. These pairs of opposites are: 1) border and infinite; 2) even and odd; 3) unity
and plurality; 4) right and left; 5) male and female; 6) resting and moving; 7) straight and
curved; 8) light and darkness; 9) good and evil; 10) square and parallelogram (a square was
understood as the result of multiplying equal numbers by each other, and a parallelogram -
numbers that are unequal to each other)[4]. Analyzing the Pythagorean table of categories,
Hegel made the following very significant critical remarks: “... their table gives us a confusion of
the opposites of representation and the opposites of the concept, and these opposites are given
without further deduction.”[24].

Conclusion. In conclusion, the article shows how Pythagorean philosophy evolved to
see numbers not just as tools for counting but as fundamental elements shaping the universe.
It highlights the importance of unity and duality in understanding both numbers and reality.
Pythagoreans believed that everything could be explained through numbers, from math to
music and even ethics. Their ideas laid the groundwork for later philosophical thought.
Ultimately, the text emphasizes the profound impact of seeing the world through the
perspective of numbers.
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Annotatsiya. Maqolada "Yaxshi" leksemasining insoniy fazilatlar bo‘yicha assotsiatsiyalari va ushbu
assotsiatlarning diaxronik tahlildagi o‘ziga xosligi, shuningdek, til ta’limida kognitiv-pragmatik yondashuvning
o‘rni va o‘quvchining tafakkur ko‘lamini kengaytirishdagi hissasi tadqiq etiladi.
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DOLI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N23

Kirish. Til insonlar o‘rtasidagi muloqot vositasi sifatida qaralsada, har bir millat, har bir
elatning oz tili uning faxridir. Biz bejizga tilimizni muqaddas sanab ona tili deb atamaymiz,
ya'ni onaga qiyoslanadi tilimiz. Ona tili - millatning borlig'i, uning or-nomusi, ma’naviy
giyofasi, orzu-umidlarning namunasidir. Ona tili millatning birligi va birdamligining timsolidir.
U millatni yagona xalq sifatida oz atrofida birlashtiradi va dunyoda borligni ta’'min etadi. Har
bir millatning o‘z Vatani, oilasi bo‘lgani kabi uning jonajon va betakror ona tili ham bo‘ladi.
Inson uchun uning vatani, ota-onasi, oilasi qanchalik qadrli bo‘lsa, uning ona tili ham shu qadar
aziz va muqaddas bo‘ladi. Hattoki, go‘dak ham o'z vatanini, ota-onasini, dunyoni 0z ona tili
orqgali anglaydi va atay boshlaydi. Farzand tarbiyasida onaning o‘rni beqiyos bo‘lganidek,
insonning hayotda 0z o‘rnini topishida, kamolotga erishuvida tilning o‘rni ulkan ahamiyatga
ega. Ma'lumki, tildagi ma’noli birliklar semantikasi, tabiiy ravishda, yondosh ma’nolar (yaqin,
zid, o’xshash) orqali ochib beriladi. Masalan, yaxshi leksemasining ma’nosiga yomon leksemasi
asosida aniqlik kiritiladi. Bu jarayonda til birligining assotsiativ ma’nosi muhim o‘rin tutadi.
Leksemaning assotsiativ ma’nosi leksik ma’no kabi so‘z orqali reallashadi, biroq leksik ma’no
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leksemada o'z ifodasini topsa, assotsiativ ma’no til egalari ongida muayyan leksik birlik bilan
bog'liq tarzda shakllanadi[1.139-b].

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Shu o‘rinda savol tug'ilishi tabiiy: xo‘sh, bizda
“yaxshi” leksemasi insonga xos sifatlardan gaysilariga etalon bo‘la olgan, insonlar tafakkurida
qaysi jihatlar “yaxshi” degan e’tirofga ega? Buni ijtimoiy tajriba va adabiy gatlam misolida
aniqlashga harakat qilamiz. Avvalo, shu asosda o‘tkazilgan kichik tajribamizdan olingan
assotsiatlar bilan tanishamiz: sabr(7), odob(6), shirinso‘z(6), bilimli(6), mehribon(6),
sog‘lomlik(6), xotirjamlik(6), hammaga yordam beradigan(5), o‘zgalar dardini o‘zinikidek his
qiladigan(5), aqlli(5), farosatli(5), kamtar(5), samimiy(5), xushmuomala(5), kirishimli(4),
jiddiy(4), kamgap(4), bir so‘zli(4), yaxshi odam ham, yomon odam yo‘q(4), sadoqatli(3),
quvnoq(3), ishonchli(3), irodali(2), go‘zal(2), kechikmaydigan(2), birovga yomonlik
qilmaydigan, hasad emas, havas qgiladigan, mustaqil, g'iybat gilmaydigan, kitobxon, savodli,
dunyoqarashi keng, o‘qituvchim, ota-onam, bolajon(sifat.), mehmondo‘st, xokisor, tolerant,
alturist, ziyoli, mehnatkash, beminnat, bag‘rikeng, patsifist...

Ko‘rinib turibdiki, insonga xos yaxshi sifatlar ko‘p bo‘lsa-da, bir-biriga juda yaqin.
Tajribadan olingan ko‘p adadi so‘zlar “yaxshi” stimuli yadrosining atrofida joylashadigan
umumiy assotsiatsiyalar hisoblansa, takror qo‘llanilmaganlari esa (g‘iybat gilmaydigan,
kechikmaydigan, tolerant, alturist va ho.k.) assotsiativ maydonning chegara gismidan o‘rin
oluvchi individual assotsiatsiyalardir.

Muhokama va natijalar. Yuqoridagi barcha birliklarni insonga xos bo‘lgan zarur
sifatlar talqginida hayotiy zaruriyat belgisi asosidagi assotsiatsiyalar deyish mumkin. Tajriba 37
ta so‘z shaklidagi, 6 ta so‘z birikmasi, 4 ta gap shaklidagi assotsiatsiyalardan iborat bo‘ldi[2.19-
b].

Kishilik jamiyati ongidagi assotsiatsiyalar bo‘yicha tasavvurga ega bo‘ldik. Endi esa shu
tadqiq predmeti asosida adabiy qatlam tafakkuriga ham murojaat qilamiz: Muhammad Yusuf
she’rida avval stimul so‘zning zid shaklini, so‘ngra “yaxshi” sifatiga sazovor
shaxs/predmet/holatni ifodalab kelganiga guvoh bo‘ldik:

Ey do‘stlarim,bu dunyoda
Ortda qolgan iz yaxshi,
Bulbuli yo‘q bahordan
Qumri to‘la kuz yaxshi.
Minnat to‘la halvodan
Ayvondagi muz yaxshi,
O‘pich ko‘rgan paridan

Sepkil toshgan yuz yaxshi,

Ichmasang ham qimiz zo'r,

Quchmasang ham qiz yaxshi.
Ey do‘stlarim,dunyoda

Ortda qolgon yod yaxshi,
To'qligingda yo‘qlagan

Qarindoshdan yot yaxshi,

O‘nta nomard do‘stingdan
Bitta cho‘loq ot yaxshi.

Olisdagi oltindan
Quchoqdagi gard yaxshi,
Vafosi yo‘q xotindan
Davosi yo‘q dard yaxshi,

G‘alamis bergan g‘aznadan
Burda arpa non yaxshi,
Qirqta chala mulladan

Bitta musulmon yaxshi[4.28-b].
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Matnda antonim so‘zlar o‘zaro parallel holatda qo‘llanilib: bulbuli yo‘q bahordan - qumri
to‘la kuz; minnat to‘la havodan - ayvondagi muz; o‘pich ko‘rgan paridan - sepkil toshgan yuz;
to‘qligingda yo‘qlagan qarindoshdan - yot(begona); o'nta nomard do‘stingdan - bitta cho‘loq
ot; olisdagi oltindan - quchoqdagi gard; vafosi yo‘q xotindan - davosi yo‘q dard; g‘alamis bergan
g'‘aznadan - burda arpa non; qirqta chala mullodan - bitta musulmon yaxshi/afzal ekanligi
ifodalanadi, ya’'ni muallif 0z tafakkurida “yaxshi” belgisiga xos hamma narsani yig‘'ma shaklda,
giyosiy tarzda ochiglab beradi.

Inson tafakkurida “yaxshi” stimuli yadrosining atrofida bunday ko‘p assotsiatsiyalar
hosil bo‘lishida ta’limning o‘rni beqiyosdir. Zero ta’'limning maqsadi aynan “Ta’lim oluvchida
ijjodiylik, mustaqil fikrlash, ijodiy fikr mahsulini nutq vaziyati, so‘zlovchi magsadi va tinglovchi
saviyasiga mos ravishda og‘zaki va yozma shakllarda to‘g'ri, ravon va lo‘'nda ifodalash, o‘zgalar
fikrini to‘g'ri anglash ko‘nikmalarini shakllantirish”dir[3.43-b]. Bunda eng katta yordamchi,
albatta, maktabda o‘tiladigan ona tili darslaridir. Ona tili ta’limi mazmunini kognitiv-pragmatik
usulda yangilash ijodiy tafakkur sohibini tarbiyalashda muhim gqadam bo'lib hisoblanadi. Shu
o‘rinda kognitiv-pragmatik usul hagida gisqacha to‘xtalib o‘tsak.

Kognitiv-pragmatik (induktiv) usul deganda kuzatish-u tahlildan qonuniyatga,
xususiylikdan umumiylikka garab intilish - bilim hosil qilish usuli tushuniladi. Bu yo‘nalish
ta’lim oluvchiga o‘rganish jarayonining boshqaruvchisi, tashkilotchisi sifatida yondashadi.
Shuning uchun ta’lim jarayonida izlanishlarni, asosan, ta’lim oluvchi bajaradi. Darsliklar
mazmunini kognitiv-pragmatik usulda yangilash esa ona tili darsliklarida mashqlarni bajarish
orqali o‘quvchilarning o0zi qoidani keltirib chigarishlari nazarda tutadi.

Kompyuter texnologiyalari imkoniyatlarining kengayib borishi til bilan bog'liq
ishlarning rivojlanishida ham muhim omil bo‘lib xizmat gilmoqda. Leksikografiya sohasiga
kompyuter texnologiyalarining tatbiq etilishi lug‘at tuzish ishlarini ancha yengillashtiradi.
Lug‘at tuzish jarayonining nagadar murakkabligini bir tilshunos olim hazilomuz tarzda
quyidagicha izohlagan: “Agar biror kishi og'ir jinoyat sodir qilsa, uni katorgaga surgun qilish
shart emas. U lug‘at tuzsin, shunda u katorganing barcha azoblarini, qiyinchiliklarini tortgan
bo‘ladi”[5.76-77-b].

Bu borada kompyuter leksikografiyasi (KL) kompyuter lingvistikasining asosiy
yo‘nalishi sifatida muhim o‘ringa ega. Unda kompyuter lug‘atlarini yaratish, dasturiy ta’'minot
uchun lingvistik resurs yaratish vazifalari o‘rganiladi. L.1.Kolodnyajnaya lug‘atshunoslikni 2 ga
ajratadi: an’anaviy hamda ragamli. Tarjima borasida ham ikki yondashuv borligi qayd etiladi:
1) leksikosentrik (kontekstdan kelib chiqib tarjima qilish); 2) slovasentrik (mashina yordamida
analiz qilish)1 . Kompyuter leksikografiyasi bugungi kunda turli qo‘shimcha imkoniyatlar
asosida rivojlanib bormoqda. Xususan, dastlab kompyuter lug‘atlari bir tilli, ikki tilli bo‘lgan,
hozirda kop tilli elektron lug‘atlar vujudga kelmoqda. Qolaversa, keyingi vaqtlarda ma’lum bir
sohalarga ixtisoslashgan elektron lug‘atlar ham yaratilmoqda. Ya’'ni, dastlab, kompyuter
lug‘atlari fagat umumiy leksikon bilangina cheklangan edji, hozirda fanga oid bo‘lgan, qurilish,
aviatsiya, harbiy, diniy, yuridik sohalarga oid so‘zlar bazasi ham e’tiborga olinmoqda. Hatto
so‘zlarning matnda qo‘llanish imkoniyatlari, birikma holidagi ko‘rinishlari ham nazarda
tutilgan holda lug‘atlar yaratilmoqda. Bu ko‘rsatkichlar kompyuter leksikografiyasi sohasining
taraqqiy etayotganidan darak beradi. Dunyo tilshunosligi tajribasidan kelib chiggan holda
bugungi kunda o‘zbek tilining analogik, assotsiativ, mavzuiy, kombinator, korpus kompyuter
lug‘atlarini yaratish tilimizda ishlatilayotgan barcha leksemalarning paradigmatik, sintagmatik
qatorlarini aniqlash, ma'noviy tarmogqlanishlarini belgilash, ularni kompyuter xotirasiga
kiritish orqali ozbek tili milliy korpusi va lug‘at jamg‘armasining ulkan zaxirasini texnik
jihatdan qayd etish, ularning boshqa tillarga tarjima qilish dasturlarini yaratish kabi masalalar
olimlarimiz oldida turgan bosh masalalardan biridir. Shu sababli, xalqimizning iqtisodiy va
ma’naviy hayotida sodir bo‘layotgan yangilanishlar, o‘zgarishlar, fan-texnikaning rivoji bizdan
lug‘atlarning zamonaviy turlarini yaratishni talab qilmoqda. Shunday lug‘atlardan biri verbal

148



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

assotsiativ tajriba materiallariga asoslangan tezauruslar bo‘lib, bunday tezauruslar yaratish
tilshunos-olimlarimiz oldida turgan asosiy vazifalardan biridir.

Nutqgni idrok qilish til elementlarini eshitish yoki korish resepsiyasi (qabul qilish),
ularning o‘zaro alogasini aniqlash va ularning mazmuni haqidagi tasavvurlarning
shakllanishini 0z ichiga oladi. Shunday qilib, nutqni idrok qilish ikki bosqichda - nutqiy ifodani
idrok qilish va tushunish orqali amalga oshadi. Psixologiyada tushunish bevosita idrok
qilinadigan nutq (tovushlar) oqimi ortida turgan umumiy mazmunni ochish sifatida talqin
qilinadi. Bu idrok qilinadigan nutq orqasida turgan ma’noning haqiqiy mazmunga aylanish
jarayonidir. Masalan, “Oila” ifodasining ma'nosi ganday “nutqsiz kontekstda” va kim tomonidan
aytilganiga ko‘ra turlicha bo‘lishi mumkin. Olib borgan verbal assotsiativ tadqiqotlarimiz
natijasida quyidagilarni havola etamiz. Agar bu ayollar tomonidan aytilayotgan bo‘lsa bosh
ma’nosida qo‘llaniladi va muqgaddas go‘sha nazarda tutiladi. Agar mazkur ifoda “mening oilam”
birikmasi tarzida bo‘lsa, 12 yoshli bola tilida - “Ota-onasi” nazarda tutiladi, 20- 25 yoshlar
oralig‘idagi yigit tilidan aytilsa “turmush o‘rtog‘i” tushuniladi, 35-40 yoshlar oraligidagi inson
tomonidan aytilganda mas’uliyat, rozg'or, turmush, tartib-intizom kabi assotsiatsiyalar
vujudga keladi.

Xulosa. Tilimizdagi har bir so‘zning mazmunini to‘liq anglab, ulardan kerakli o‘rinlarda
to‘g'ri foydalana olish ko‘nikmasini rivojlantirish uchun o‘quvchida ijodiylik, mustaqil fikrlash
sifatlarini shakllantirish lozim. Bunda ona tili darsliklarida beriladigan mashqlar muhim o‘rin
egallaydi. Yuqorida keltirilgan “yaxshi” so‘zining qanday o‘rinlarda qo‘llanishi, qanday
ma’nolarni anglatishi haqida 3-sinf o‘quvchilarida tushuncha hosil qilish lozim deb hisoblasak,
ganday mashglar tizimidan foydalanish samarador bo‘lib hisoblanardi? Agar biz
o‘quvchilardan “yaxshi” so‘zi insonga xos ganday belgilarni ifodalashi haqida so‘rasak,
o‘quvchilardan (3-sinf o‘quvchilaridan) odobli, aqlli, dono, mehnatkash kabi javoblarni olgan
bolar edik. O‘quvchi tafakkurida “yaxshi” stimuli yadrosining atrofida joylashadigan
assotsiatsiyalar sonini oshirish uchun quyidagi mashqlar ketma-ketligidan foydalanish o‘rinli
deb hisoblaymiz.

1. Matnni o‘qing. Yaxshi so‘zini qanday sifatlar bilan almashtirish mumkinligini ayting.
Qishlog‘imiz chekkasida Jannat buvi yashaydilar. Bolalar u kishining hovlilari oldida o‘ynab,
qanchalik shovqin solishmasin hech ham urishmaydilar. Shuning uchun ham biz u kishini
Yaxshi buvi deb chaqiramiz. Yana Farida xola ham juda yaxshi ayol. U doim bizga bog‘idagi
mevalardan uzib beradi. Farida xolaning o‘g‘illari Azizni esa boshqalarga yordam bergani uchun
qo‘shnilar “yaxshi bola” deyishadi. Shuningdek, bizning ustozimiz Shaxnoza opa ham yaxshi
inson. Yaxshi hikoya yozganim uchun meni butun sinf oldida maqtadilar.

Bu mashq orqgali o‘quvchi ongida “yaxshi” stimuli yadrosi atrofida saxiy, shirinso‘z,
mehnatkash, mehribon, mazmunli kabi assotsiatsiyalari hosil bo‘ladi. Shundan so‘ng qisman
ijjodiy mashqlardan foydalanish mumkin bo‘ladi.

2. “Yaxshi” sifatiga mos otlar topib yozing.

Yaxshi inson, yaxshi it, yaxshi kitob kabi birikmalar tuzadilar va ularni izohlab beradilar

3. Quyida berilgan birikmalarda “yaxshi” so‘zi qanday ma’nolarda qo‘llanilayotganini
tushuntiring. Birikmalar qatorini davom ettiring va ular ishtirokida gaplar tuzing.

Yaxshi shifokor, yaxshi ertak, yaxshi uy, yaxshi qo‘shni,..

Bunday turdagi gisman ijodiy mashqglar o‘quvchi tafakkurini rivojlantirib, o‘rganilgan
bilimlarni yangi sharoitda qo‘llash ko‘nikmasini shakllantiradi.
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The study of Uzbek dialects and their classification is linked to the work of Russian
Turkologists Polivanov, Yudakin, Barovkov, and Uzbek linguists like G‘ozi Olim Yunusov,
Shoabdurahmonov, and others. Despite their efforts, there is no unified classification of Uzbek
dialects based on phonetic, morphological, and lexical traits, and existing classifications differ.
The Surkhandarya region’s Uzbek dialects, for ehample, are generally classified under the "j"
group of the Qipchaq dialect.

Professor Paluvanov’s classification places these dialects in the southern "j" group of the
Qipchaq dialect, considering the influence of singharmonizm, which reflects contact with
Iranian languages. Other linguists like Borovkov and G'ozi Olim provide more detailed
classifications, focusing on specific phonetic and morphological features. Borovkov identifies
the dialects based on sound patterns, while G‘ozi Olim includes them in the Uzbek-Qipchaq
dialect.

Reshetov adds historical context by identifying three main components of the Uzbek
language: Karlug-Chigil-Uyghur, Qipchaq, and Oghuz dialects. He classifies Surkhandarya’s
dialects within the northwestern Qipchaq group.
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However, Saidmuso Rahimov argues that the dialect in Surkhandarya may not be
distinct, suggesting the region lacks sufficient evidence of dialectal variety.According to the
classification of Saidmuso Rahimov, Uzbek dialects in Surkhandarya can be classified as follows:
1) "j" group (“j” lovchi) Uzbek dialects (dialects specific to the Qipchaq dialect), 2) "y" group
(“y” lovchi) Uzbek dialects (dialects specific to the Karluq dialect), 3) dialects that can speak
two languages[4; 9-b].

The ‘j’ group of dialects

The "j" group Uzbek dialects are not the same throughout the entire territory in terms
of their language characteristics. Therefore, Uzbek dialects specific to the Qipchaq dialect can
also be divided into two groups.

In the first group, the representatives of the dialect are located in the southwestern and
northwestern parts of the region: In Baysun region: Rabot, Yomchi, Pitov, Kafrun, Bandikhan,
Istara, Tuda, Khozhabulgon, Munchok, Tillakamar, Chilonzor, Kallamazar, Gurzhak, Khojaulkan,
Dashtiguz, Pulhokim, Pudina, Sarikamish, Tengimush, Khomkon, Padang, Besherkak.

In the Jarkurgan district: Minor, Oktepa, Ismoiltepa, Kizilmozar, Chupon, Kuyun,
Boymokli, Chinobad;

In the Kumkurgan district: Khalaki, Azlarsay, Elboyan, Yantokli, Achamoyli, Karsakli,
Khojamulki, Zarkamar, Lalmikor, Yangi Yer, Buston, Guliston, Kumkurgon, Saikon, Taipan,
Pakhtakor, Ulus.

In the Angor district: Tallimoran, Takiya, Gilambob, Angor.

In the Sherabad district: Kuliksho, Gurzhak, Khojakia, Chukurkul, Tallashkan, Yaxtiyul,
Gurin, Achamoyli, Loylik, Gambur, Tugiz, Okkurgan, Bobotepa;

In the Termez district, they are located in the villages and settlements of Dehkon, Ozod,
and Yangiarik. In the Gagarin district, they are located in rural areas and population centers like
Beshkutan.

The phenomenon of singharmonism in this group is strong. The hardness of affixes
changes depending on the base of the word and word forms. For ehample:
borgan ekan (barg‘anaqan), otamga (atamg‘a), onamga (ienamga)

In these groups, instead of using labialized vowels like "u", it is characteristic to use

unlabialized vowels "i" or "b1". For ehample: bultur (biltir), bulamiq (bilamiq), supurgi (shipirgi)
buyoqqa (biyaqqa)[4; 9-b].

The representatives of the second group of consonants in the Qipchoq dialect live in the
northeastern part of the region, in the Sariosiyo district of the Chimildiq, Boybo'ri, Bakati,
Qoniqon, Fayzovo, Oqostona, Qo‘rg‘oncha, Bobotog’, Malik, Ogmachit, Tolto‘g‘ay, Xursan,
Galamulla, Qumpaykal, Jarobod, Qo‘rg‘oncha, Denov districts. They also live in the O‘zgarish,
Oqtom, Yangiqishloq, Baxt, Shamoli, Eshako‘ldi, Zartepa, Tegirmonboshi, Chuqurqishloq,
Bugajil, Saksontepa, Qarsagon, Chimovul, Boyovul, Obodon, Do‘rmon, Chorxona, Xushchekka,
Qoraxon, Qizilsuv, Frunze in the Denau district. In Sho‘rchi district they live in Ipoq, Jobi,
Mo‘minqul, Qarsagon, Obshir, Kakan, Mirshodi, Dalvarzin, Obodon, Jindibudoq, Katmon,
Qizilgul.

Although singharmonizm is preserved in this group, in some cases, the violation of this
phenomenon is observed. It is perceived that the letter | is often replaced with Y at the
beginning of a word, for ehample: Juzum- Yuzum (uzum), Jip-Yip (Ip)[4; 9-b].

In general, there is no sharp distinction between the two groups of dialects, but when
explaining certain characteristics specific to the each group of dialects they are devide into
three: (1) specific characteristics for the first group of dialects, (2) specific characteristics for
the second group of dialects, and (3) common characteristics for both groups. The phonetic
symbols characterizing these dialects are as follows:

1) B.B. Reshetov[6; 59-b] has proposed a highly specialized and academically rigorous
vocalization system that incorporates 9-10 vowels specifically unique for all Turkic dialects:
[a- d, u-1, 0-6, i- 1, e- €]
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2) The presence of contrastive paired vowels in these dialects adheres to the principle
of singharmonism, where vowels within a word must harmonize with each other. For ehample:

ulush [u] (sound of howling), ulush [ii] (contribution, divvy), qir [i] (to razor), qir [i] (hill)

3) Among the contrastive paired vowels, such as [u-{j, 0-06, i- 1] each vowel has distinct
phonetic qualities and contributes to the semantic meaning of the word.

For ehample:

siz [i] (pronoun), siz [i] ( to strain solids from liquids).

4) Labial harmony, characterized by the assimilation of labial features in the root and
affixes of words, is particularly notable. This includes strong palatal harmony. For ehample:

Ko'nglim [kénnum] (my heart), ustida [ustiide] (on), bozorga [bazarya] (to bazaar),
dalaga chiqdim [dalaya Cixtim]

5) The initial consonant [y] is pronounced differently as [j] in the first group of dialects,
as for the second, they stay as [y]. For ehample:

yomon [jaman], yo‘q [joq], ip [yip], er [yer]yo‘ldosh 1) [joldash], 2)[yoldash] Tovush [
davis], tutun [dutun], tinka [dinka]

6) In Uzbek dialects, including those of Tashkent and Fergana, there is a phonetic

phenomenon known as spirantization, where the consonant "q" is adapted to "x." This means
that the sound represented by the letter "q" in standard Uzbek is pronounced as "x" in these
dialects. For ehample: vaqt [vax], magsad [mexset],

7) In some Kipchak dialects, including certain Uzbek dialects, there is a phonetic
phenomenon known as "Sandhi,[6; 59-b]" where there is a lengthening of vowels within a word

n mn mmn nmn mimw_«n

or between two words. This lengthening typically occurs after the vowels "a," "e," "u," "0," "0,
and "i." For ehample:

[me:tel, nese:t, te:lika, tu:mat, su:bat, mo:let, ne:ne’ ko:ne, i:lle, pe:li, ko:ni

[v] group of dialects.

The native dialect’s characteristics of the Qarluq dialect are territorially located in the
north-eastern part of Surkhandarya, mainly in Dashnabad, Gazarak, Khanim, Shakhkisloq,
Turkqishloq, Vardisoy, Chang‘aloq villages and settlements in the Saraosiyo and Uzun region.
They also located in central Dinau, also in Vaxshuvar, Ilonsoy, Mirishkor, Xo‘jasoat, Yurchi,
Xazarbog’, in north Boysun they exist in Kentala, Machay, from southern-west in Xatak,
Xo‘janqo, Laylogon. In western Sherabad Maydan, Korabog, Xujchi, Navbog’, Chigatai. The
centre of Termez city and it's surroundings Manguzar, Salovat, in Kumkorgan Jaloyir, in Shurchi
Korlugq villages.

Among them, Chigatai Uzbeks live in the villages of Karabog and Maidan. Their language
features are close to bilingual dialects in many respects. In the villages of Khatak, Khojanqo, the
“tog'chi Qatag'on” live, and in the village of Laylagon, the Elbegi live. Their language features
merge into the 6-7 vowel dialects of Lower Kashkadarya[8; 7-57-betlar]. The dialects
characteristic of the Qarluq dialect in the northern part of the region are somewhat similar to
the Samarkand Bukhara type dialects according to their linguistic features. These dialects have
similarities with the above-mentioned dialects in terms of their linguistic features, but also have
some internal differences. The vowel structure of these dialects is as follows: a- 3, u-{, e-¢, 0-0,
i-1,0

1) In the first syllable of words such as tomon (side), somon (straw), yomon (bad) in the
literary language, the vowel a is used in many cases.

[tamon], [samon], [yamon]

2) When [q], [x], [g] are side by side with consonants, [a] becomes a back row phoneme.
For ehample:

Qalliq [qalliy], Xashak [xasak], Qanor [qanor], G'ayri [yajri];

3) In the dialect of the villages of Gazarak, Karasuv, Khonim, the vowel [o0] is labialized
to [6] when it is next to sonorous sounds such as "n" and "I" in monosyllabic words[7; 11-b].
For ehample:
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Ota [6te], ona [On€], non [nén], loy [16y]

4) In the dialects of Karabakh, Maidan, Machai, Kentala, there is a phenomenon of the
transition of the vowel [o] at the beginning of some words to [a], which appears in the middle
of the language.

Omon [amon], oson [ason], olov [alov], omoch [amoch]

5) In the dialects of Khojanqo and Khatak, the occurrence of secondary lengthening is
observed after the vowel [u] and [6].

Muhiddinjon [mu: yiddinZon], o‘tirasanmi [é:1ltirasanmi]

6) the vowel [i] in the last syllable of two- and three-syllable words is similar to the
dialects of Samarkand-Bukhara and always is pronounced as [u] vowel.

Olsin [osun], ovsin [ovsun], etik [etuk], xotin [xotun], aytdik [aytduk]

7) in Khoshchi, Choyinchi dialects, the literary orthographic vowels [a] and [o] appearing
in the first syllable of the word are often pronounced in the very front line and the two lips are
stretched to the front in the manner of [0]. This feature is characteristic of Khatak and Khojanga
dialects.

Anor [Onar], darvoza [dorbeze], bodring [bédrin], chorbog” [¢6rvoy]

Bilingual dialects

The dialects in this group are located in the center of Boysun city, also from the north of
Surkhandarya and in the north-western part, mainly in the villages such as Sariosia, Tokchiyon,
Buyrapush, Poshkhort, Zarabog, Arikusti, Poygaboshi. Representatives of this dialect speak
"two languages" (Tajik and Uzbek), mixing the words of both languages, and their
pronunciation is close to Tajik[5;24-b].

According to Professor A. K. Borovkov's testimony[1;181-b], mixing of Uzbek and Tajik
languages - phenomenon of "bilingualism" was also very strong during the M. Koshgari period.
In the 11th century, the inhabitants of Eastern Turkestan, Chu, Talas valleys, Balosugun, and
[sfijab cities spoke Uzbek and Sogdian (Tajik). It is also known that the trend of "bilingualism"
consisting of Uzbek and Tajik languages has been going on for a long time is an ongoing
historical process.

In one of his works, Prof. I. . Zarubin[10; 6-8-b] gave a very accurate assessment of the
issue of the mixing of the languages of the Uzbek and Tajik people as a result of living together,
and said that this is the product of the economic, political and cultural relations between these
two peoples over many years. L. V. Oshanin’s opinion:[3; 54-b] "ancient ancestors of the Tajik
and Uzbek people drank water from Zarafshan and Kashkadarya and were the founders of the
irrigation system in the oasis” directly applies to the peoples of the Surkhan Valley.

It seems that speaking in both languages (Tajik and Uzbek) has existed in the life of these
peoples since ancient times. They have been blood relatives for a long time and the peoples who
lived in these lands are the ancestors of the present representatives of the dialect. The issue of
"bilingualism" is also described in detail in the works of academician V.V.Reshetov, professor
M.Mirzaev, Professor A.Shermatovs[2;87-b].

The representatives of this dialect in this territory do not know whether their ancestors
were actually Tajik or Uzbek, but they are equally fluent in both languages. Saidmuso Rahimov
mentions that they are actually Tajiks and may have become Uzbeks later, or they may be
Uzbeks who have assimilated into the Tajiks as a result of the ancient population of Uzbeks
mixing with the Tajiks and fully mastering the Tajik language. Tajik-Uzbek "bilingualism" still
exists today, and its further development was helped by the strengthening of friendly relations
and cooperation during the Soviet era[5; 24-b].

Vowel phonemes in the dialects of this group are as follows: i (1), a, € (¢) 6, u, 0. In terms
of the number and the quality of vowel phonemes, these dialects are very close to the bilingual
dialects of Samarkand-Bukhara and Lower Kashkadarya[2; 85-87-b].
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6)

The vowel i (1) is pronounced longer in these dialects when it comes before a sonorous
consonant and at the end of a word. For ehample: nuri [nuri:], uka [ini:], miri ob [mi:rob],
yetim [sayi:r]

The vowel [e] is borrowed from the Tajik language and is pronounced in the second
syllable or at the end of some other words as (i) vowel. Lalmi [lalme], obi [obe], umid
[umed], xovli [xovle], mo‘ysafid [ mdysafed]

In the first syllable of two-syllable words or at the beginning of the word [a] is used
instead of the vowel [0]. For ehample: omon [amon], oftob [aftob], qozon [qazon]

The vowel [0] is a wide, back row sound and is pronounced a bit long in the bilingual
dialect. For ehample: tog‘a [tag‘o:], usta [usto:], mulla [mullo:], tilla [tillo]

When the vowel [u] comes in an accented syllable and before sonorous sounds, it is
pronounced partially long: dori [doru:], olcha [olu:ca], kokil [koku:l], Boysun [boysu:n]
Consonant [f] is pronounced not as (p), but as lip-tooth (f) in the adopted and original
Tajik words: shaftoli [shaftole], mo'ysafid [mébysafed], safar[5; 26-27-b]
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Introduction. Tongue twisters have been a subject of linguistic research starting from
as early as late 18th century mainly due to them being not only a form of oral tradition used by
the people of all ages as a form of entertainment, but also because they are an invaluable source
of material for the analysis of phonetic, stylistic and lexical peculiarities of a language they
belong to. Apart from that, tongue twisters are able to reflect culture in language, as they usually
contain cultural elements, mainly vocabulary, thus, studying them can help to reveal further
links between culture, language and conceptualization. Even though there are materials
published about the linguistic side of tongue twisters, they have not been systematized properly
and there are still gaps in the knowledge that modern linguistic communities need to fill.

Moreover, they are seen differently in different-system languages, namely English and
Russian, so by comparing and contrasting them, it is possible to shed light on these languages’
setup.
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Origin and characteristics of tongue-twisters. Because tongue twisters belong to the
genres of oral folk tradition, their appearance in published sources lags much behind the time
they become a part of both English and Russian languages.

By looking at a Russian folklore tradition, it is quite difficult to identify the exact point of
time or a period when tongue twisters appeared, nor it is possible to say which one turned out
to be the first or the oldest. This genre of folklore takes its roots in Kievan Rus, and being an
element of oral tradition, it was not represented in the written sources up to the 19th century.
At that time, first tongue twisters started to appear in the collections of Russian scientists that
they got in provinces and districts of Russian Empire together with proverbs, sayings, songs,
riddles and others.

First researcher who not only systematized, but also provided a definition to the tongue
twisters in the Russian language was Vladimir Dal. In the preface to his work Proverbs of the
Russian People (“TlocnoBuLbl pycckoro Hapoaa”) he defines a tongue twister as an element of
oral folk art that is aimed at making fast elocution difficult because it involves the collision of
those sounds that make it difficult to speak quickly. Along with using the term “ckoporosopka”
typical for the Russian language, Dal gives it another name - “wuucmozogopka”, which can be
literally translated as clear speaking [17; 34]. Even though tongue twisters used to be of a comic,
entertaining nature, Dal notices that some of them also have an edificatory element - a proverb.
He gives an ehample of the following tongue twister:

Hawezo noHomaps He nepenoHoMapuposams cmams - Our sexton cannot be resextoned
(here and further, the translation of the tongue twisters is provided by the author of the article)

Dal explains that this tongue twister conveys eternal folk wisdom - the fact that a person
cannot be changed. Despite collecting an impressive number of proverbs and sayings and
dividing them into thematic units, Dal’s work only counts 49 elements in the chapter dedicated
to tongue twisters.

Later collections of tongue twisters gathered regions-wise in the Russian-speaking
world represented then by the Russian Empire can be found in such works as Folk songs,
slander, riddles, tongue twisters and proverbs recorded in the Aleksandrovskaya volost of the
Solikamsk district of the Perm province in 1890 and 1891 (“HapojHble mecHH, HaroBOpHI,
3arajiky, CKOpDOTOBOPKM M IIOCJOBMIbl, 3alUCaHHble B AJieKCaHJPOBCKOW BOJIOCTH
ConnkaMmckoro yeszna Ilepmckoi rybepuun B 1890 u 1891 ropax”) by P.A.Nekrasov and
Idiotisms amd tongue twisters used in Danilovsk district [of the Yaroslav districs] (“UanoTu3Mbl
U CKOPOTOBOPKH, ynoTpebuTesbHble B JlaHU-I0BCKOM ye3je [flpocnaBckoi rybepHuu]) by
P.Vinogradov. [16]

When turning to the tongue-twisters in the English oral tradition, it is quite difficult to
trace back both the time when this term was coined and the author of it. Various sources claim
the authorship to different people and publications; however, it is possible to say that even
though tongue twisters existed even before that, they were first called by this common name in
the 19th century. McGovern claims to find the first mention of the said term as early as in 1866
in ‘Latest Intelligence’, Essex Standard, 20 June 1866, a German word
Mitteleuropdischestaatengruppe (Central European group of states) is described with the help
of it. [8; 392-393]. Oxford education dictionary defines a tongue twister as “a sequence of words,
often alliterative, difficult to articulate quickly” and marks the first appearance of the word
“tongue-twisters” in July issue of The Echo in 1898 [1].

Harper in his Etymology of tongue-twister agrees with OED, claiming that it was first
used as “a phrase arranged phonetically to be difficult to pronounce” in said 1892, mentioning,
however, that the first use dates to 1875 when it was used “in reference to an awkward
sentence” [5]. He then mentions Jorgensen’s term - “‘locking in place’ of the musculature” which
reflects the main essence of tongue-twisters - to make it hard to use speech organs to produce
the sounds. Jorgensen also states that the folk names for the described notion showed its
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twisting nature - tongue-twisters throughout the history were called “tongue tanglers, trippers,
or twisters, as well as cramp words” [6; 67-81].

In general, what all tongue-twisters have in common is the main reason they got their
name. Cowdell in his Purposely to Please the Palates of Pretty Prattling Playfellows mentions that
tongue twisters often cause errors in pronunciation due to the difficulty of quickly switching
between similar sounds. Even though the sounds are similar, they require different movement
of speech organs in a short period of time. He then cites Jorgensen’s idea that among the folk,
this type of notion was known as “tongue tanglers, trippers, or twisters, as well as cramp
words”. Another name for tongue twisters found by Cowdell was in the work of Opie, where
they were called “jaw busters”. Even though there several names of tongue twisters, in essence,
they all show and support one main fact - the hardship of elocuting a particular utterance or
collection of words correctly, their ability to confuse the speech apparatus of the one who would
try to do so [2; 66-78].

While comparing the terms used for this notion in the English and Russian languages, it
can be seen that there is one key difference. Russian term - “ckoporosopka”, consists of two
roots - ckop (meaning fast) and roBop (meaning speak, say). These roots imply that the aim of
this genre is to say something fast. On the contrary, when we look at the English term - tongue-
twister, implies that the essence of the notion lies in the ability of the said chunks of language
to make the speaker’s tongue “twisted”, in other words, to make the pronunciation difficult.

If the first written collections of tongue twisters in the Russian language were the
written record of the pieces of oral tradition from different regions of the country, the
collections of tongue-twisters published in the English language were predominantly designed
for the language teaching purposes. For instance, pieces of tongue twisters can be found in
J.W.Shoemaker’s Practical elocution (1878), where the author calls them recreations in
articulation. Even though the term used by author is different, from the ehamples he provides
it can be seen that these are what we today know as tongue twisters:

A big black bug bit a big black bear. - alliteration and repetition of consonant /b/
throughout the line is a typical sign of a tongue twister. Shoemaker points out that these lines
were designed to be used in class to train pronunciation and “difficult articulation”, which
corresponds to the definition of the term by OED cited above.

It is possible to differentiate three main branches of linguistic research of tongue-
twisters. The first branch, being the dominant, discovers the role of tongue-twisters in language
teaching (mainly the pronunciation aspect of it) and covers the linguistic side of the question
only briefly. The second one is a relatively new sphere of research - attempts to identify the
correlation between the cultural aspect of life and its reflection in tongue-twisters.

1. The role of tongue-twisters in phonological encoding and implication of those in
teaching pronunciation.

Pronunciation constitutes a fundamental component of effective communication. For
English Language Learners (ELLs), accurate pronunciation is indispensable for mitigating
misunderstandings and enhancing overall language competence. Nonetheless, the
discrepancies between written and spoken English can pose challenges for learners. In this
context, the seemingly simple tongue twister emerges as a potentially valuable tool for ELL
instruction. Lutfiani and Astutik (2017) from Universitas Muhammadiyah Jember conducted a
study investigating the efficacy of tongue twisters in enhancing pronunciation among
Indonesian eleventh-grade students. In this study, a classroom action research methodology
was employed, spanning two distinct cycles. The investigation aimed to explore the impact of
incorporating tongue twisters into language instruction, specifically focusing on student
pronunciation improvement. The results revealed a statistically significant positive correlation
between the utilization of tongue twisters and enhanced student pronunciation. Notably, a
substantial increase was observed in the proportion of students achieving a pronunciation
score of 75 or higher subsequent to the implementation of tongue twister activities.
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Furthermore, student engagement and active participation in the learning process exhibited
marked improvement. Lutfiani’s research underscores the pedagogical value of integrating
tongue twisters into language classrooms, particularly for English as a Foreign Language (EFL)
learners. By strategically incorporating these phonetically challenging exercises, educators can
create dynamic and effective learning experiences that contribute significantly to students’
overall language proficiency [7; 110-113]

The tradition of using tongue-twisters as a tool to understand how speech production
works when a language is being studied as a foreign language has been a dominant application
in the research conducted involving them. Tergujeff and Kuronen, when overviewing research
done into the implication of tongue-twisters as a pronunciation training tool, mention that, even
though scholars say that tongue-twisters are invaluable material for teachers, there is little to
no empirical approach on its effect. The researchers themselves come to the conclusion that
tongue-twisters are fun and motivating tool that helps learners to master L2 sounds. [13; 382-
297]

Another area of interest in studying tongue-twisters was obviously phonological
encoding. Phonological encoding is the mental process of converting abstract thoughts and
ideas into the specific sounds of language. It can be explained as translating one’s internal
language into a form that can be understood by people who take part in the communication
process. Being aimed at improving the ability of speaking flawlessly, tongue-twisters turned
into an instrument with the help of which speech production, more specifically, the way the
brain converts the idea a person is willing to convey and transfers it into an articulatory
sequence of sounds that act as its phonological representation. Such research highlights that
studying tongue-twisters facilitates recognition of the ways in which particular phonetic
features may depend on each other and have an impact on each other during speech production,
contributing to our knowledge of phonological processes. (Kupin 1984, Wilshire 1999).

2. Phonostylistic aspects of tongue twisters.

A primary focus of tongue-twister analysis is the phonetic and phonological levels, given
the predominant, if not exclusive, reliance of their structure on sound patterns. Sound
repetition, alliteration, and rhythmic elements play a significant role in creating memorable
tongue-twisters.

Rajabova (2020) mentions that tongue-twisters one of the spiritual games in the
children’s folklore which has an educational function. From the stylistic point of view, they are
one of the richest genres. [20; 12]

Egorova (2008) analyses sound repetitions in some of the English tongue-twisters. She
concentrates on three main phonostylistic literary devices: alliteration, assonance and
consonance. Egorova states that these devices have relatively similar frequency rate in tongue-
twisters that served as a material for the study, being presented in approximately a third of all
tongue-twisters each (consonance 31%, assonance 33%, alliteration 36%). Apart from that, the
statistical analysis identified the frequency of sounds in the above-mentioned types of
repetitions, namely fricative [s] and plosive labial [b] for alliteration (Q 0,27 and 0,22
respectively), plosive [t] (0,41) and lateral [1] (0,21) for consonance, [2:] and [p] (0,16 both) for
assonance. The author also touches on the notion of onomatopoeia in nursery rhymes,
including ehamples from tongue-twisters [18; 47-181].

Babaev goes through the same phonetic stylistic devices as Egorova, supporting them
with ehamples, he also states that other stylistic devices can be found in tongue twisters. Among
phonetic devices, he states the presence of rhythm. He differentiates the strong and weak beats
in the classic Betty Botter tongue twister. Apart from phonetic stylistic devices, he touches upon
the lexical ones. He identified a huge presence of epithets in numerous tongue-twisters.
Another lexical stylistic device found by Babaev is chiasmus, or antimetabole. He defines it as
“reversed repetition of the same words or phrases”. Even though he mentions that there may
be metaphors and simile in tongue-twisters, the author does not show any evidence of that.
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However, even referring to the classics, ehamples of simile can be found in Shakespearean
tongue-twisting texts. In The Tempest there are lines:

But she as far surpasseth Sycorax,

As great'st does least.

These contain a clear ehample of simile.

Nikoli¢ and Bakari¢'s (2016) study delves into the linguistic mechanics of Croatian
tongue twisters. They employ computational analysis to identify the specific sound patterns
and structures that make these phrases challenging to articulate. A core finding of their
research is that unlike conventional language, which seeks harmonious sound combinations for
pleasant auditory experiences, tongue twisters intentionally disrupt this euphony. They serve
as an intriguing linguistic anomaly. A central discovery of their research lies in the role of
consonant clusters—particularly those occurring at the onset of syllables—in creating the anti-
euphonic effect characteristic of tongue twisters. These clusters are basically the ehamples of
alliteration that previous studies identified to be the most common element in tongue twisters
that make it difficult to utter. Study contributes significantly to our comprehension of the
intricate interplay between sound patterns, linguistic playfulness, and the deliberate disruption
of auditory harmony in tongue twisters [10].

3. Tongue-twisters as a linguistic reflection of culture.

Every nation, country, folk or any other group of people living together for a long period
of time has their own collection of norms and beliefs traditional and acceptable to them. These
ideas usually regulate the way of living of those people including the behavior patterns, namely
understanding what is acceptable and not acceptable to do in society, as well as national values,
habits and understanding who they are. Speech behavior and all the texts created as a part of
oral tradition undoubtedly reflect those notions, norms and beliefs. As tongue-twisters are a
part of folk’s oral tradition as it was identified in the introductory part of this article, they can
help to understand people they belong to better, as well as reflect the world in which they were
created.

However, not enough attention has been paid to the analysis of tongue-twisters both
from linguistical and cultural point of view, even though they might be a great source of
information regarding the peculiarities of one or another language and even their dialects. Paul
Cowdell in his Purposely to Please the Palates of Pretty Prattling Playfellows cites Marilyn
Jorgensen (1981): “during the Biafran ... war ... tongue twisters were used by warring factions
as a test to discern the region of origin of travellers”. This shows that tongue-twisters can tell
about the patterns typical to a language, they reflect its phonological patterns and reveal
information about Throughout the history of studying tongue-twisters, a number of scientists
have agreed that the way they are built from the linguistic point of view reflects the culture of
the nation they belong to and wise versa. According to Dundes, linguists can find tongue
twisters to be valuable resources. These playful phrases often embody a common
understanding among speakers of a language about which sounds, or sound combinations are
the most challenging to pronounce. By compiling a comprehensive collection of tongue twisters
from diverse populations, researchers might uncover universally acknowledged patterns
regarding the difficulty of articulating specific phonemes or sequences within human language.
He cites She sells seashells on the seashore to illustrate the point that the so-called shibboleth
sounds ([s] and [f]), when being present in a language, becomes difficult for the speakers of it
to differentiate at early stages of learning the language, which leads them to be present in a
number of tongue-twisters aimed, among other their goals, at training the pronunciation and
sound differentiation [3; 2-10] This point can be used in relation to the Russian language as
well. By looking at some of the most well-known tongue-twisters, we see the abundance of
shibboleth sounds (Il1a Cawa no wocce u cocana cywky, ¥ Mawu 8 kawe mowka. Croxcuaa kauty
8 NJIOWKY U HakopMmu.a Kowky). Another point mentioned by Dundes is the relatively limited
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number of patterns commonly observed in tongue-twisters, despite their formidable number
in most languages of the world.

Mul (2000) is another scientist that brings up the cultural base of tongue-twisters. She
identifies a tongue twister as a playful form of writing that expresses Russian ideas about the
way the world works and the working relationships of people in everyday life, about love and
being as a collective linguistic personality. Mul’ analyzes the mechanisms of a language play in
tongue-twisters and comes to a conclusion that this play is born due to the morpho-derivational
and mechanisms and the ones that use phonetic and phonosemantic potential of the language
elements. As tongue-twisters use non-usual ways of word formation, these are the sign of
laughter culture of the nation they belong to and, as a result, they reflect the cultural
peculiarities of that nation. Language play, being a linguistic code that reflects the reality in the
form of tongue-twisters, are directed at the expression of evaluative mental preferences of the
Russian ethnic group through the creation of evaluative oppositions (love-hate, hardwork-
laziness etc.). Thus, tongue-twisters are undoubtedly translators of linguistic ethnocultural
information. [18; 40-45]

The social status of the author can also be reflected in tongue-twisters. Mook collected
tongue-twisters from Southern Pennsylvania from his students who were from different parts
of the region and had different social status. He noticed that the submitters from conservative
backgrounds exhibited a preference for traditional, innocuous linguistic constructs. Conversely,
a younger, urban participant reported employing more contemporary and explicit ehamples
popular among their social group (students). This might indicate that tongue-twisters will
inevitably show the lifestyle, beliefs or social norms of the people who created and continued
using them, passing from generation to generation. [9; 291-296]

It is not rare for a tongue-twister to include gender stereotypes. There is a stereotype
that men prefer a dog to own as a pet, while women like cats more. In addition, this tongue-
twister illustrates the attitude towards pets in English culture - they are always approached by
names. Stepanova gives the following ehample:

There was a man, and his name was Dob,

And he had a wife, and her name was Mob,

And he had a dog, and he called it Cob,

And she had a cat, called Chitterabob.

Cob, says Dob,

Chitterabob, says Mob.

Cob was Dob's dog,

Chitterabob Mob's cat

According to the author, it shows such a trait of the British people as love towards
animals. The ehamples of nursery rhymes, including tongue-twisters, used in the work,
illustrate care and respect when communicating with pets and animals. [23; 193]

As tongue twisters were used as didactic material and part of the Nursery Rhymes, they
reflect children’s picture of the world either. Stepanova illustrates that with the following piece:

Three gray geese in a green field grazing,

Gray were the geese and green was the grazing

Here, grey geese nibbling grass on a green lawn reflect the world that surrounds a child.

Nikoli¢ and Bakari¢ in the study mentioned in the previous part of the paper
contextualize tongue twisters within the broader landscape of folklore genres, drawing
parallels to rhymes, poetry, and proverbs. By doing so, they provide a holistic understanding of
the distinctive linguistic features that set tongue twisters apart.

Rozboudova and Korneeva (2020) also mention that tongue-twisters can reflect culture.
Their study undertook a comparative analysis of Russian and Czech tongue twisters, ehamining
them through both linguistic and cultural lenses. Among other functions of it, the authors
mention the aesthetic one and believe that tongue-twisters demonstrate human creativity with
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language, showcasing our ability to play with words and sounds while also mirroring our
surroundings. Authors also believe that a comparative analysis of tongue twisters across
different languages has the potential to illuminate not only the diversity of cultural perspectives
but also the linguistic and aesthetic strategies employed in their artistic expression. Each ethnic
group infuses its tongue twisters with its unique cultural, historical, and worldview
perspectives, which are subsequently transmitted to younger generations. Authors argue that
tongue twisters are deeply rooted in cultural context, reflecting specific societal and linguistic
characteristics. While the underlying linguistic function of tongue twisters—to practice difficult
sound combinations—is universal, the content of these linguistic exercises varies significantly
across cultures. They provide the ehamples of Czech and Russian tongue twisters to
demonstrate how different naming conventions and cultural references shape the form and
content of these folkloric expressions. Despite these differences, the core principle of tongue
twister creation—combining words with challenging phonetic patterns—remains consistent
across languages. Ultimately, Rozboudova and Korneeva’s perspective emphasizes the
interplay between language, culture, and folklore in the creation of tongue twisters. [12; 182-
187]

Abysova, when studying Altai tongue twisters, also mentions that they always have a
cultural component. According to her, the lexical content of Altai tongue twisters primarily
comprises nouns referencing the natural environment, cultural artifacts, and socioeconomic
activities of the Altai people. Specifically, these include flora, fauna, meteorological phenomena,
domestic items, foodstuffs, and personal or place names.[14; 110-168]

Research gaps. One of the biggest gaps in the research of tongue twisters lies in the
classification of them according to their structure and/or other principles. To this day, there
have been attempts to classify them, none of which were successful, however.

One of the main reasons for that is the fact that tongue-twisters, throughout their
genealogy, have mixed with other genres of the folklore. Adizova says they have mixed with and
had an influence over jokes, counting rhymes and reversals.[15; 26]

Structure has been so far one of the most commonly used criteria for putting tongue-
tisters into classes. Dundes (1964), while studying ehamples of a Choctaw tongue-twister and
comparing it to an English-language one notices that a lot of tongue twisters across languages
share the same structural peculiarity - they exhibit a bipartite structure (i.e. consist of two
parts), wherein the latter segment constitutes a repetition of the preceding one.

Fahruli (2020) differentiates 3 classes of tongue-twisters: sentence type, repetitive and
story. The author believes that the level of difficulty also varies from group to group. [4; 11].
Even though the author does not specify the principle they used for this classification, it is clear
that they used the structure as the main criterion.

There was an attempt to classify the tongue-twisters based on the type of homonymy
they include. Semerdzhidi (2021) offers 4 classes: 1) tongue twisters containing absolute
homonyms; 2) tongue twisters containing homoforms; 3) tongue twisters containing
homophones; 4) tongue twisters containing homophones and lexical homonyms or
homophones and conversion [21; 108-112]. However, this is not a universal classification as it
only covers the chunk of tongue twisters the language play of which is based on homonymy,
which is not the case for all of them.

Spiridonova, looking at tongue-twisters collected by Dal, comes to a conclusion that this
folklore genre exhibits a wide range of structural and semantic features. Coming out of this, she
classifies tongue-twisters into the following oppositions:

- Short - long;

- Rhymed - unrhymed;

- with a plot - without a plot;

- logical - absurd;

- with repetitions - without repetitions;
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- built on one sound - built on combinations of sounds;

- accessible to children’s perception - not intended for it. [22; 150-169]

While this classification system encompasses the broadest spectrum of tongue twisters,
its utility is hindered by an excessive number of variables and criteria, resulting in an overly
complex taxonomy.

Abysova mentions the classification of tongue-twisters by Surazakov found in his “Altai
folklore”. Surazakov (1975) categorizes Altai tongue twisters into two primary groups. The first
group is characterized by a pronounced rhythmic structure achieved through the deliberate
employment of alliteration, assonance, rhyme, puns, and non-sense words. Primarily
pedagogical in function, these tongue twisters are utilized by children to enhance speech
development and articulate specific phonemes. Such ehamples are often employed within the
context of children’s games, such as hide-and-seek. The second group of tongue twisters, as
identified by Surazakov, is grounded in humor and revolves around fantastical or improbable
scenarios. The researcher emphasizes the existence of multiple variants within this category
[12; 118-135].

There was also an attempt to classify tongue-twisters according to the sound they
involve. Rasulova (2024) mentions that the number of letters and corresponding sounds in the
English language is not the same. Moreover, the number of sounds is not the same in English
and Uzbek languages, so that may cause problems while teaching. [11; 322]

Conclusion. Even though the tongue-twisters have been studied since the middle of the
19th century, there are still white spots in linguistic understanding of their functions and role.
Because the attention of researchers has been on the pedagogical aspect of the tongue-twisters,
their role as a reflector of culture is not studied well enough, even though they are a part of
folk’s oral tradition. Another aspect of tongue-twisters that require more attention is ways in
which they can be classified and grouped. Learning more about tongue-twisters might help to
understand the mechanisms of pronunciation of a particular language as well as see the cultural
aspects of life of the people they are used by.
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Kirish. Pragmalingvistika tilshunoslikning mustaqil yo‘nalishi sifatida o‘tgan asrning
60-70-yillarida shakllandi. 1970-yilda Dordrext shahrida «Tabiiy tillar Pragmalingvistikasi»
mavzusida xalqaro konferensiya bo‘lib o‘tdi. Ushbu anjumanda o‘gilgan ma’ruzalar
to‘plamining muharriri, Tell-Aviv universitetining professori M.Bar Hillelning «So‘z boshi»da
qayd qilishicha, anjuman ishtirokchilari yakdillik bilan «Tabiiy til vositasida bajariladigan
muloqotning pragmatik xususiyatlari ushbu mulogotning sintaktik va semantik xususiyatlari
kabi lingvistik nazariya doirasida o‘rganilishi lozim» degan xulosaga kelishdi.
Pragmalingvistikaning «qayta tug‘ilish davri»[1.38-b] - deb e’tirof etilgan xuddi shu paytdan
boshlab, xorijiy tilshunoslikda haqiqiy pragmatik ko‘tarilish yuzaga keldi.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Bu mavzuga oid qator anjumanlar, yig‘inlar
o‘tkazildi, chop qilinayotgan to‘plamlar, ilmiy tadqiqotlarning chegarasi yo‘q, Gournal of
Pragmatics tom ma’noda xalqaro nashrga aylandi. Bu darajada jo‘shqin rivojlanayotgan fan
sohasining to‘liq shakllanishi va o‘zligini aniqlashi uchun uning predmetini, asosiy
tushunchalarini va tamoyillarini belgilab olish zarurati paydo bo‘ladi. Afsuski, gator
tadqiqotchilarning urinishlariga qaramasdan, bu muammo oz yechimini topganicha yo‘q,
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hanuz Pragmalingvistikaning boshqa tilshunoslik sohalari gatorida tutgan o‘rni, uning
sohalararo munosabati haqida aytilayotgan fikrlarning oxiri ko‘rinmayapti. Bu bir tomondan,
yaxshi, sohaning muhimligi, ko‘tarilayotgan masalalarining ko‘pligi, tanlangan yo‘nalishning
dolzarbligi barchaning e’tiborini tortayotganligi isbotidir. Ikkinchidan esa, soha predmetining
ravshan bo‘lmasligi, tamoyillar chalkashligi, murojaat gilinayotgan tamoyil, tushunchalarning
betartib qo‘llanishiga, xulosalarning noaniqligiga sabab bo‘lishini ham unutmaslik kerak.

Tahlil va natijalar. Pragmalingvistika so‘z birikmasi ikki asosiy tushunchani o‘z ichiga
oladi: pragmalingvistika va lingvistika. Bu ilmiy soha tilning ma’'nosi va uni qanday ishlatish
o‘rtasidagi alogalarni o‘rganadi. Pragmalingvistika shuningdek, tilga oid harakatlarning
ijtimoiy kontekstini va til foydalanuvchilarining maqsad va niyatlarini tushunishga yordam
beradi.

Pragmalingvistika 20-asrning o‘rtalarida rivojlanishni boshladi, bu vaqtga kelib
tilshunoslikda strukturalizm va generativizm kabi yondashuvlar o‘zining cho‘qqilariga yetgan
edi. Olimlar tilning faqat tuzilishi emas, balki uning ijtimoiy va madaniy kontekstdagi
qo‘llanilishini ham o‘rganish kerakligini ta’kidlay boshladilar. Jumladan, Charles Morrisning
semiotika nazariyasi va J.L.Austin hamda John Searle kabi olimlarning nutq harakatlari
nazariyasi pragmalingvistikaning shakllanishida muhim rol o‘ynadi[2.25-b].

Pragmalingvistika quyidagi asosiy tushunchalarni o‘z ichiga oladi:

- Nutq harakatlari nazariyasi: Bu nazariya til foydalanuvchilari 0z so‘zlaridan ma’lum
bir natijaga erishish uchun ganday foydalanishini tushuntiradi. Masalan, “Eshikni yopib qo‘y”
degan jumla buyruq hisoblanadi va bu orqali ma’lum bir harakatni amalga oshirish maqgsad
qilingan.

- Ko'rsatkichlar nazariyasi: Til elementlarining (masalan, zamirlar, ishora so‘zlar)
ganday qo‘llanilishi va ularning muloqotdagi o‘zgaruvchan ma’nosini o‘rganadi.

- Implicatura: Nutqda aytilgan va aytilmagan narsalar o‘rtasidagi ma’noni tushunish.
Masalan, “Kechirasiz, o‘tib ketsam mumkinmi?” deb so‘rash orqali, gapiruvchi yo‘l berishni
so‘raydi[3.42-b].

Pragmalingvistika o‘zining tahliliy shakllanishida turli ilmiy maktablarning
yondashuvlaridan foydalangan. Tilning ijtimoiy aspektlarini chuqurroq tushunish uchun
diskurs tahlili va matnshunoslik kabi sohalar bilan hamkorlik qilinadi. Shuningdek,
antropologiya, psixologiya va sotsiologiya kabi boshqa fanlar bilan integratsiya
pragmalingvistikaning metodologiyasini boyitgan.

Zamonaviy pragmalingvistika, ozining kop qirraliligi va interdisiplinligi bilan ajralib
turadi. Bu sohada olib borilayotgan tadqiqotlar turli tillardagi muloqot xususiyatlari va
madaniyatlararo farglarni o‘rganishga qaratilgan. Shuningdek, zamonaviy texnologiyalar va
sun'’iy intellekt dasturlarining tilni qay darajada samarali tushunishini va ishlatishini baholash
ham muhim mavzulardan biridir.

Pragmalingvistika sohasida til va madaniyat o‘rtasidagi alogani tushunish muhimdir.
Har bir madaniyatning o‘ziga xos til qo‘llanilishi, nutq me’yorlari va muloqot uslublari
mavjud[4.42-b]. Masalan, ba’zi madaniyatlarda to‘gridan-to‘gri gapirish ma’qullanadi,
boshqgalarda esa ko‘proq aylanma so‘zlar ishlatiladi. Pragmalingvistlar ushbu farqlarni aniglash
orqali tilning madaniy kontekstini chuqurroq tushunishga harakat qiladilar.

Zamonaviy dunyoda texnologiya til o‘rganish va uni qo‘llash sohasida muhim o‘rin
tutadi. Pragmalingvistika sohasidagi tadqiqotlar, shuningdek, chatbotlar, yordamchi dasturlar
va boshqa sun’iy intellekt ilovalarida tilni qanday qo‘llash mumkinligini o‘rganadi[4.43-b]. Bu
ilovalar turli til modellarini va nutgni tanish algoritmlarini qo‘llagan holda,
foydalanuvchilarning so‘rovlari va murojaatlariga javob berishga qaratilgan.

Pragmalingvistika ta’lim sohasida ham keng qo‘llaniladi. O‘gituvchilar va til
o‘rganuvchilar uchun tilning pragmatik jihatlarini tushunish, samarali kommunikatsiya
gobiliyatlarini rivojlantirishda juda muhimdir. Til o‘rganish dasturlari va kurslari tilning ma’no
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va kontekstini chuqurroq tushunishga yordam beruvchi pragmalingvistik yondashuvlarni oz
ichiga olishi kerak.

Pragmalingvistikaning yana bir muhim jihati nutq etikasi bilan bog'liqdir. Til
foydalanishdagi etik me’yorlar, nutqning ijtimoiy ta’siri va bu ta’sirlarning adolatli hamda
inklyuziv jamiyat qurishdagi o‘rni sohada katta qiziqish uyg‘otadi. Olimlar nutgning kuchini va
uni ijtimoiy o‘zgarishlar yoki stereotiplarni mustahkamlash yoki buzishda qanday qo‘llanilishi
mumkinligini o‘rganishadi.

Pragmalingvistika, shuningdek, til psixologiyasi bilan yaqin alogada bo’ladi.
Foydalanuvchilarning tilni qanday qabul qilishi va tushunishi, shu bilan birga, tilning shaxsiy
identitet va guruhga mansublik hissiyotiga qanday ta’sir qilishini o‘rganish soha mutaxassislari
uchun qiziqarli tadqiqot mavzularidan biridir. Til orqali o‘zini ifoda etish va boshqalarni
tushunish qobiliyatlarini o‘rganish, psixologiya va pragmalingvistika o‘rtasidagi kesishish
nuqtalaridir.

“Pragmalingvistika” N.I.Serkova ushbu atama tushunchaning turli talginlari haqida
umumiy fikrni kengroq va torroq yaratish, ishlatish mumkinligini ta’kidlaydi. Ushbu
konsepsiyaga murojaat qiladi va aloqa psixopatologiyasi yoki ramz tizimlari evolyutsiyasi
bo‘yicha tadqiqotchilar, pragmatik va psixologik aloqaga e'tibor qaratish davomida sodir
bo‘ladigan biologik va sotsiologik hodisalar tilning ishlashi va boshqa tomondan,
"Pragmalingvistika" atamasi lingvistik semiotika bo‘limi naturalizm bilan bog‘liq ekanligini
ta’kidlaydi. Biroq, bu jihatdan pragmalingvistika tushunchasi turlicha talqin gilinadi, muayyan
yonalishning maqgsad va usullariga bogliq. Maktab vakillari C.Morris va L.Vittgenshteyn
g‘oyalarini rivojlantirish lingvistik falsafada ]J.Ostin va J.R.Searl nazariyani ishlab chiqdilar.
Ularning tadqiqotlari uchun boshlang‘ich nugqta tilni harakat sifatida tushunish edi, bu nutq
aktlari nazariyasining paydo bo‘lishiga olib keldi.

Pragmalingvistikaning asosiy vazifasi, T.A. van Deyk "moslik shartlari" deb ataladigan
spetsifikatsiya, ya'ni bu shartlar unda ma’lum bir ibora vazifasini bajaradi (yoki hisobga
olinadi) mos (ba’zi kontekst uchun) nutq harakati sifatida empirik pragmalingvistikaning
vazifalariga ishlab chiqarishning kognitiv modelini ishlab chiqish kiradi va nutqiy harakatlarni
tushunish, shuningdek, kommunikativ o‘zaro ta’sir modellari va muayyan ijtimoiy-madaniy
vaziyatlarda tildan foydalanishni belgilaydi.

Searl yondashuvining tanqidchilari (xususan, ].Tomas, D.Frank va boshqalar) shunday
deb hisoblaydilar. rasmiy qoidalar tizimini hamma narsaga, turli xil nutqiy harakatlarga tatbiq
etib bo‘lmaydi. Haqiqiy hayotdagi mezonlar muloqot ishtirokchilari nutqni idrok etish va
tushunishda boshqariladi; funksional, psixologik, hissiy va madaniy xususiyatga ega bo‘lib, ular
magqsadlar, sabablar bilan bog‘lig. Shuning uchun pragmalingvistikani qoidalar nuqtai
nazaridan ko‘rib chigish mumkin emas. Kelajakda pragmalingvistika ma’noni o‘rganish sifatida
tushunila boshlandi. Kontekst yoki lingvistik birliklarning ma’nosi, ular jarayonida qo‘llanish
(kontekstdagi ma’no, qo‘llanish ma’nosi) paydo bo‘ladi. Ta’riflash uchun bu yondashuv
pragmatistlarni Jeffri Lich va Stiven Levinson asarlarida kuzatish mumkin . S. Levinson
pragmalingvistikani tildan foydalanishni o‘rganish kabi semantikadan farqli o‘laroq lingvistik
ma’noni o‘rganish deb atagan. ]J.Lich talqin qilgan pragmalingvistika nutq holatlariga nisbatan
ma’noni o‘rganish sifatida, ya’ni bayonotning ma’nosi ("nutq vaziyatlariga nisbatan ma’noni
o‘rganish"), tildagi ma’noni o‘rganuvchi semantikadan farqli o‘laroq pragmatik ma’no
so‘zlovchining niyatini bildirishini J.Lich ta’kidladi. Pragmatik ma’no nazariyasi G.P. asarlarida
ishlab chiqilgan. Aynan Gris so‘zma-so‘z bo‘lmagan ma’nolarni tahlil qilishga e'tibor qaratdi,
iboralar va tilshunoslikka ega bo‘lgan adresat ekanligini anigladi. Kompotensiya -
so‘zlovchining niyati bayonotning ma’nosidan farq qilishini tushunishga qodir. Kommunikativ
postulatlar xulosa chiqarishga imkon beradi.

So‘z birikmalari aslida ma’noga kirmaydigan komponentlar bo‘lib, ular gaplar va
kommunikatsiyalarni tashkil qiladi, lekin tinglovchi tomonidan bevosita harakatda idrok
etiladi. Shu nuqtai nazardan, Grice "ma’ruzachining ma’nosi" atamasini ilgari surdi, bu esa
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so‘zlovchining niyati bilan bog‘liq bo‘lib, uning asosiy magsadi qabul giluvchiga ta’sir ko‘rsatish,
uni majburlashdir. Grice bayonotlarni implikatsiya deb atadi va ko‘pchilik tadgiqotlarga hissa
qo‘shdi. So‘zlovchi ma’nosi tushunchasi bilan izohlangan tadqiqotlar turli nuqtai nazarlardan,
ayniqsa, pragmatikadan kelib chiqib, gapning mazmunan tushuniladigan ma’nosi, shartli va
bilvosita ma’'nolari, ishoralar va allegoriyalarga e’tibor qaratadi. J. Tomasning
pragmalingvistikaning ta'rifida "ma’nosi kontekst" o‘rtasida yetarlicha aniq chiziq chizish
imkonini bermaydi. Rivojlanishning turli yo‘nalishlarini tahlil qilish natijasida pragmatik ma’no
nazariyasi ikki asosiy yondashuvni ajratib ko‘rsatadi, har biri o'z o‘rnida nomukammal
hisoblanadi. Shuni ta’kidlash lozimki, o‘zbek tilshunosligida ham bir qator olimlar bu
yo‘nalishlarda fikr-mulohazalarini bildirgan. Xususan, pragmalingvistika sohasida Sh. Safarov
va Xakimovlar o'z darslik va kitoblari bilan o‘zbek tilshunosligida muhim qadamlarni qo‘ygan.
Hozirgi kunda pragmalingvistika tilshunoslikning asosiy va muhim yo‘nalishlaridan biriga
aylanmoqda.

Albatta, mazkur maqolada keltirilgan muammolarni ko‘rib chiqish bilan bog'liq nutqni
o‘rganishga pragmatik yondashuv to‘liq emas. Biroq, nazariy adabiyotlarni o‘rganish
pragmalingvistika fanining shakllanishi va rivojlanishi haqida xulosa chiqarishga hamda
pragmatik tahlil metodologiyasini takomillashtirishga imkon beradi. Pragmalingvistika, 20-
asrning ikkinchi yarmida mantiqiy-falsafiy nazariyalar ta’sirida vujudga kelgan va uzoq vaqt
davomida amorf va noaniq ilmiy intizom sifatida qabul gilingan, ammo 21-asr boshida tadqiqot
apparati yanada aniq belgilangan mavzularni ko‘rsatmoqda. Nutq qoliplarining tabiati haqida
faraziy mulohazalar kelib chiqib, haqiqiy nutqni kontekstni hisobga olgan holda o‘rganish
zarurligini tushunish, aloga vaziyatlari va turli xil murakkab birikmalar nuqtai nazaridan
hamda lingvistik shakllar va pragmatik o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglik omillari sanaladi.

Davlat va xalgaro miqyosda til siyosati pragmalingvistika sohasining yana bir muhim
jihatini tashkil etadi. Til siyosati rasmiy til maqomini, ta’lim tizimlarida til o‘qitish
strategiyalarini va kop tilli jamiyatlardagi til tengligi masalalarini o‘z ichiga oladi.
Pragmalingvistik tadqiqotlar, til siyosatining ijtimoiy adolat va etnik hamda madaniy guruhlar
o‘rtasidagi munosabatlarga ta’sirini tahlil qiladi.

Kiberpragmalingvistika, ya'ni internet mubhitida tilni qo‘llash pragmalingvistikani
yanada dolzarb qgiladi. Bu soha, onlayn muloqotda tilning qanday ishlatilishi, internetda til va
madaniyatning o‘zaro ta’siri, shuningdek, virtual muloqotda madaniy tushuncha va
identitetlarning ifodalanishini o‘rganadi[5.23]. Masalan, ijtimoiy tarmogqlar va forumlarda
foydalanuvchilarning til qo‘llanilishi, emoji va gif-lar orqali emotsiyalarni ifodalash usullari
kiberPragmalingvistikaning diqqat markazidadir.

Pragmalingvistikaning yana bir muhim jihati nutq etikasi bilan bog‘liqdir. Til
foydalanishdagi etik me’yorlar, nutgning ijtimoiy ta’siri va bu ta’sirlarning adolatli hamda
inklyuziv jamiyat qurishdagi o‘rni sohada katta qiziqish uyg‘otadi. Olimlar nutqning kuchini va
uni ijtimoiy o‘zgarishlar yoki stereotiplarni mustahkamlash yoki buzishda qanday qo‘llanilishi
mumkinligini o‘rganishadi[6.33-b].

Xulosa. Pragmalingvistika kelajakda ham til va muloqot sohalarida muhim rol o‘ynashi
kutilmoqda. Texnologiyalarning rivojlanishi, globalizatsiya va demografik o‘zgarishlar tufayli
tilshunoslikdagi yondashuvlar ham o‘zgarib boradi. Tilning turli shakllarini, binobarin, sun’iy
intellekt mahsuli bo‘lgan til modellarini tushunish va ularni insoniyat manfaatlari uchun
qo‘llash pragmalingvistikaning muhim vazifalaridan biri bo‘lib qoladi. Mazkur soha til va
muloqotning kengroq tushunchasini taqdim etib, insonlararo tushunish va hamkorlikni
yaxshilashga yordam beradi.
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Kirish. Millat tilining rivoj topishi jamiyatning ko‘pgina jabhalarida ko‘rinadi.
Shuningdek, tilshunoslik sohasi va tarjimashunoslik taraqqiy etishida innovatsion yondashuv
hozirgi zamon talablaridan biri bo‘lib qolmoqda. Insonlarning intellektual salohiyat darajasini
oshirishda ilm-fan va ta’lim sohasida olib borilayotgan o‘zgarishlar mamlakat taraqqiyoti
uchun juda muhimdir. Davlatimiz rahbari ta’kidlaganidek, taraqqiyotning tamal toshi ham,
mamlakatni qudratli, millatni buyuk qiladigan kuch ham ilm-fan, ta’lim va tarbiya sanaladi.
Yoshlarimizni mustaqil fikrlaydigan, yuksak intellektual va ma’naviy salohiyatga ega bo‘lishi
uchun bor kuch va imkoniyatlarni safarbar etamiz [1; B.14.].

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Istiqlol sharofati tufayli so'nggi yillarda xorijiy
tillarni, shu jumladan, nemis tilining taraqqiy etishini bevosita guvohi bo‘lmoqdamiz. Nemis
tilida tilshunoslikning barcha tarmogqlari rivojlanganligi, bu tilning jahon davlatlari, shu
gatorda, O‘zbekistonda sevib o‘rganilinayotganidan darak beradi. Nemis tilshunosligida
frazeologiya sohasi serqgirra tarmogqlardan biri bo‘lib, bu borada samarali ishlar olib
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borilmoqgda. Ma'lumki frazeologiya sohasining eng gullagan davri XX asrning 70-yillariga to‘g'ri
keladi. Binobarin, M.Stepanova, I.Chernisheva, V.Flaysher va H.Burger kabilar frazeologiyaning
rivoj topishida o‘zlarining tadqiqotlari bilan katta hissa qo‘shgan olimlar hisoblanadi [2; B. 5].
Frazeologiya sohasiga ilk bor Yohann Sattler “Teutsche Orthographey und Phraseologie” asari
bilan tamal toshini qo‘ygan. Uning rivoj topishida Charlz Ballining ham o‘rni beqiyos. Nemis tili
frazeologiyasi bo‘yicha bir necha samarali ishlar olib borilgan. Ayni vaqtda Germaniyada
EUROPHRAS (“European Society of Phraseologie”) jamiyati tomonidan har yili frazeologiya
sohasida yosh olimlar va ilmiy loyihalar yuzasidan xalgaro anjumanlar olib borilmoqda.
Yurtimizda nemis tili frazeologiyasining o‘rganilishida professor olimlardan, M..Umarxo‘jaev
va Sh.S.Imyaminovalarning olib borgan tadqiqotlarini gqayd etish joizdir. Ushbu olimlar
tomonidan frazeologiyaning turli jihatlari yuzasidan o‘rganilishi o‘zbek tilshunosligiga ham
katta xizmat qilmoqda.

Muhokama. Nemis tili frazeologizmlarga juda ham boy til hisoblanadi. Frazeologiyaning
lingvokulturologiya, kognitiv lingvistika, korpus lingvistika, semantika kabi yo‘nalishlar bilan
bogliqliligi jihatidan hanuzgacha turli izlanishlar olib borilmoqda. Frazeologizmlarni
morfologik-sintaktik tasnifiga ko‘ra tasniflashda asosiy element sifatida namoyon bo‘ladigan
komponentlarning gap qismi bilan bir xil bo‘lishi shart emas. Chunki frazeologik komponentlar
gap tuzilishi davomida yetarli darajada gap tarkibidagi boshqa so‘zlar bilan aloqgaga kirishadi
hamda ma’no va struktura jihatdan moslashadi. Biroq komponentlarning so‘z turkumiga
bogligligi ma’'lum rol o‘ynaydi, bu frazeologizmning sintaktik tuzilishiga bog'liq. Asosiy
elementlarida fe’l bo‘lmagan frazeologizm fe'lli frazeologizm vazifasini bajara olmaydi. Biroq,
asosiy elementlari ot bo‘lgan frazeologizm ham qo‘shimchali frazeologizm bo‘lishi mumkin. [3;
B. 14].

Komponentlarning nutq gismlarini, gapning mumkin bo‘lgan qismini va morfologik
paradigmani hisobga olgan holda biz frazeologizmlarning quyidagi sinflarini ajratamiz .

- ot;

- sifat;

- ravish;

- fe'l.

V.Flaysherning klassifikatsiyasini tahlil qilib, uning frazeologizmlar bitta sistemaga ega
emas ekanligini va bu orqali ular uchta katta guruhga kiritilishini ko‘rishimiz mumkin. Bular
nominativ, kommunikativ frazeologizmlar va frazeologik shablonlarga bo‘linadi.

Nominativ frazeologizmlar frazeoleksemalar deb ham ataladi. Ular qisman idiomatik
yoki to‘liq idiomatik bo‘lishi mumkin. Uning vazifasi narsa va hodisalar va dalillarni nomlashdir.

Kommunikativ frazeologizmlar: ushbu tuzilmalar belgilangan barqaror predikativ
munosabatlar bilan boshqariladi, ko‘pincha aniq - gisman ham yashirin, ya'ni qisqartirilgan.

Kommunikativ formulalar aloqada qo‘llaniladi, ular kommunikativ funksiyani
bajaradilar.

Semantik tuzilishiga ko‘ra ularni uch turga bo‘lish mumkin:

- to'liq idiomatik

- gisman idiomatik

- noidiomatik

Nemis tilshunos olimi H.Burger ham frazeologizmlar masalalari bo‘yicha ko‘plab ishlarni
amalga oshirgan. U asosan idiomalarning stilistik aspektlariga va ularni tarjima qilish
masalalariga alohida e’tibor garatgan . U frazeologizmlarning bir guruhi sifatida idiomalarni
sharhlab o‘tgan. X.Burgerning fikricha, birikmaning umumiy ma’nosi qoidadan mustasno
tarzda talqin qilinadi. [4; B. 17]. Bunda ko‘rsatilgan ko‘chma ma’noli so‘z birikmalari yoki
ularning umumiy ma’nolari hech qanday holatda komponentlarning erkin ma’nosidan
tushunilmaydi. Frazeologiya komponentlarining tabiatini hamda ularning lisoniy darajasini
leksikologiyaning manbalariga tayanib anigqlash mumkin. Frazeologiya fanini o‘rganishning
o‘ziga xos ba’zi muammolari mavjud bo‘lib, bu borada mutaxassislarning fikrlari turlichadir.
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Darhaqiqat, frazeologiya sohasida ilmiy izlanishlar olib boruvchi tadqiqotchilarning oldida
turgan dolzarb vazifalardan biri frazeologiya sohasidagi nazariy va amaliy fikrlarni
umumlashtirib, to‘g’ri ilmiy tadqiqotni amalga oshirishdan iboratdir. Tilshunoslik sohasida
ilmiy izlanishlar olib borgan olimlar V.Flaysher, V.V.Vinogradov, Ye.D.Polivanov, B.A.Larin,
A.V.Kunin, N.M.Shanskiy, L.P.Smit va Sh.Ballilar ham frazeologiya va uning masalalari borasida
alohida tahsinga loyiq ishlarni amalga oshirishgan va mazkur sohaning taraqqiyotida ularning
xizmatlari nihoyatda beqiyos bo‘lgan.

Burger, Buhofer, Sialm ma’lumotlariga ko‘ra, variatsiya "frazeologik ma’noni
yo‘qotmasdan frazeologizmning rasmiy o‘zgarishlari mumkin bo‘lgan doiradir, bunda bu
doirani leksikografik jihatdan tushunish mumkin va kerak. “Ko‘pgina frazeologizmlar bitta,
to‘liq belgilangan nominal shaklga ega emas, lekin ikki yoki undan ortiq juda o‘xshash
variantlarga ega. Alohida frazeologik komponentlarni almashtirish har doim ham mumkin
emas.

Frazeologik birliklar o‘ziga xos ma’noga ega. Frazeologik ma’noning o‘ziga xos
xususiyatlarida uning tarkibiy asosi muhim rol o‘ynaydi. Frazeologizmning yaxlit ma’nosiga
komponent asosining semantik ma’nosini qayta ko‘rib chiqish orqali erishiladi.
Frazeologizmlar so‘zlardan farqli ma’noga egaligi yoki leksik jihatdan wular ma’noni
tushuntirishning o‘ziga xos usulini talab qilishi idiomatiklik masalasi bilan chambarchas
bogliq. Buning uchun frazeologizmlarning semantikasiga yoki frazeologizmlarning ayrim
turlariga turli nuqtai nazardan yondashish kerak. [5; B. 134].

Nemis tili frazeologiyasida insonning intellektual salohiyatini anglatuvchi
frazeologizmlar ham alohida o‘ringa egadir. Intellektual salohiyat bu avvalo insonlarning
qobiliyatlari, bilim zaxiralari, intellektning harakatlantiruvchi kuchlari, motivatsiyalari va
uning ijodiy faoliyati mahsuldorligini ta’minlash bilan bog'liq bo‘lgan tushunchadir. Aynigsa,
insonlarning aql-zakovati, diqqat-€e’tibori, tafakkuri, xotirasi, iste’dodi, mahorat va qobiliyatini
namoyon etuvchi frazeologizmlar ham keng qo‘llaniladi. Inson o‘zining ilmi, bilimi, kasbiy
mahorati, intellektual salohiyati, ijodi bilan ichki dunyosi yuzaga chiqadi. Shunday qilib
intellektuallik inson psixologik dunyosida muhim o‘rin egallaydi. Insonlarning bu kabi noyob
qobiliyatlarini ta’riflashda frazeologizmlarga foydalanish ushbu nutqni go‘zallashtiribgina
golmay, mazmunini yanada boyitadi. Nemis tilida insonning aqliy qobiliyatini ta’riflay oladigan
frazeologizmlar talaygina. [6; B. 296].

Insonning ichki dunyosini ochib berishda ham intellektual salohiyatni anglatuvchi
frazeologizmlar muhim hisoblanadi. Nemis tilida intellektual salohiyatni anglatuvchi
frazeologizmlarning semantik xususiyati juda serqirradir. Insonlarning bu kabi xususiyatlarini
nafaqat turli soz turkumidagi so‘zlarning birikuvidan, balki mavjud bo‘lgan frazeologizmlar
bilan ham yoritish mumkindir. Ulardan oz o‘rnida to‘gri foydalanish muloqot jarayonini
go‘zallashtiradi. Sodda so‘zlarga nisbatan frazeologizm ma’nodorliligi va obrazliligi bilan
farqglanadi. Insonning ichki dunyosini ochib berishda ham intellektual salohiyatni anglatuvchi
frazeologizmlar muhim hisoblanadi. O‘zbek va nemis tilidagi ba’zi frazeologizmlar ham ma’no
jihatidan mutanosib bo‘lishi mumkin.

Masalan, 1. “Kichkina demang bizni, ko ‘tarib uramiz sizni” frazeologizmi nemis tilida “drei
Kdse hoch” iborasiga to‘g'ri keladi bu frazeologizm har jihatdan ishiga pishiq, uddaburon
insonlarga nisbatan qo‘llaniladi.

2. “einen hellen offenen Kopf haben” iborasi insonning o‘ta kuchli aql sohibi ekanligidan
darak beradi [7; B. 75].

3. “auf dem Kien haben” - o'z sohasining mohiri, ishining ustasi kabi ma’noni anglatadi.

4. “auf dem Kasten haben” - aql-zakovatli insonga nisbatan qo‘llaniladi.

5. “ein gescheites Haus sein” - idroki baland inson.

6. “In allen satteln Gerecht sein“~ har ishda mohir va uddaburon bo‘lmoqlik ma’nosini
anglatmokda.
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7. “(er) hat die Weisheit mit dem Loffel gegessen - aql va zehnni qoshiq bilan eb
yuborgan deb aytilsa, aslo mubolag‘a bo‘lmaydi.

8. “nicht von gestern sein” - aqlli inson ma’nosini beradi.

9. “eine Leuchte der Wissenschaft sein” - barcha bilimlarning egasi ma'nosida kelmoqda.

10. “der Weisheit letzter Schluss sein”-kuchli tafakkur sohibiga nisbatan qo‘llaniladi.

Yuqoridagi misollardan ko‘rinib turibdiki, insonning har tomonlama bilimli ekanligini,
qobiliyati etukliligini, iste’dodi va mehnatsevarligiga baho beradigan, topqirlikni ifodalaydigan
frazeologizmlar talaygina.

0z o‘rnida nemis tilida insonlarning tafakkur dunyosi oqsoqligidan darak beruvchi yoki
o‘zini aqlli qilib ko‘rsatuvchi, hiylakor insonlarga nisbatan kinoya ma’nosida qo‘llaniladigan
frazeologizmlar ham bir ganchani tashkil etadi.

Masalan, 1. “ein gerissener Kopf sein” - ayyor, hiylakor insonga nisbatan qo‘llaniladi.

2. “lange Haare, kurzer Verstand ”- sochi uzun, aqli kalta.

3. “Bahnhof verstehen” - hech narsani tushunmaydigan, go‘l ma’nosida.

4. “dumm gebohren und dumm geblieben sein” - aqliga hech narsa sig‘'maydi,
o‘rganganlarini ham tezda unutib yuboradigan insonlarni ta’riflashda qo‘llaniladi.

5. “vor Dummbheit briillen/ schreien” - aqlini yegan, aqlsizlikdan be’mani so‘zlarni
so‘zlovchi inson ma’'nosida qo‘llaniladi [8 ; B. 30. ].

6. “ein geriebener / ausgekochter Bursche sein” - ayyor, mug‘ombir inson.

7. “du dumm sein, um ein Loch in Schnee zu pinkeln”-o'ta ketgan ahmoq

8. “(er) hat ein Bett vor dem Kopf “-ahmoq, befahm inson

9. “Nicht alle Tassen im Schrank haben”- aqli zaif, aqli etishmaydi.

10. “Nicht alle Daten i Speicher gaben” - aqli past bo‘lmoq.

Yuqorida ko‘rsatilgan frazeologizmlar ba’zan hazil-mutoyiba sifatida ham qo‘llaniladi.
Bu holatda kinoya ma’nosi kuchayadi. Agqlsizlik ma’'nosini asosan “Dumm” so‘zida, aqllilik
ma’nosini esa “Kopf” so‘zida ko‘proq qo‘llanilishini ta’kidlash mumkin. Albatta, insonning ichki
xususiyatlariga, bilim saviyasiga, salohiyatiga baho berish juda giziqarli mavzulardan biri
sanaladi.

Xulosa. Xulosa o‘rnida shuni aytib o‘tish joizki, nemis tilida insonning intellektual
salohiyatini aks ettiruvchi frazeologizmlar ichida aql-tafakkur, zakovatlilik, noyob qobiliyat
egasi, shu o‘rinda, salbiy ma’'no anglatuvchi aql-tafakkuri zaif, zehni va bilim saviyasi past kabi
ma'nolarini beruvchi frazeologizmlar ham keng tarzda qo‘llaniladi. Frazeologiya sohasining
o‘rni tilshunoslik bo‘limida benihoya katta ekanligini ta’kidlagan holda, intellektual salohiyatni
anglatuvchi frazeologizmlar ham bu sohada muhim sanalib, ulardan o0z o‘rnida to‘g'ri
foydalanish yanada frazeologiyaning rivojlanishida o‘zining ijobiy samarasini ko‘rsatadi.
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Introduction. Paralinguistic means—which provide degrees of meaning above spoken
language—are fundamental in human communication. In works of literature, these elements
improve the character interactions and narrative depth. Defining paralinguistic mechanisms in
literature is difficult yet since they are naturally complex and irregular.

Paralinguistic elements abound across a broad spectrum of nonverbal means including
gestures, facial expressions, body language, tone, pitch, and speech volume. Depending on the
situation, every shape could have several meanings, hence classification is difficult. A smile
could, depending on the underlying linguistic and situational context, express irony, enjoyment,
Or even SOrrow.

Paralinguistic signals have very strongly context-dependent meaning. In one context a
friendly gesture or tone could imply sarcasm or hostility in another. This contextual
heterogeneity makes the classification procedure more difficult since it demands a complete
awareness of the narrative and situational background inside the literary work.
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Paralinguistic cues vary widely across several cultures. In one culture, a gesture
intended in good purpose could offend another. Although people all around sit with their legs
crossed, this habit is more common in North America and several European countries. Many
Asian and Middle Eastern nations view cross-leg sitting as rude. From this cultural diversity,
the classification of paralinguistic means in literary works acquires still another degree of
complexity.

Depending on their personal experiences and points of view, different readers would
interpret the same paralinguistic signals. Different interpretations of the same text arising from
this subjectivity would complicate a consistent classification system. One reader might
understand a character’s raised eyebrow as a sign of uncertainty and another as curiosity.

Often working with vocal material, paralinguistic elements give context. Separating
these elements for classification can be challenging without compromising their intricacies of
interaction. For instance, the tone of a character’s voice could significantly affect the meaning
of their words; so, separating the tone from the text might lead to a loss of meaning.

In literary works, paralinguistic means cannot be quite fit within any one paradigm.
Many times, researchers have to develop their own methods, which could lead to conflicts.
Standardized frameworks enable one to compare results among many studies and help to
develop a coherent knowledge of paralinguistic means in literature. Their absence adds
difficulty to this.

Materials and methods. In linguistics, paralinguistics—derived from the Greek mapa,
meaning "near"—is the ehamination of non-verbal (non-linguistic) ways that convey significant
information alongside verbal communication, including the whole range of these approaches.
The term "paralinguistics” was originally created by American linguist A. Hill[17; 370p.]. The
first wide range of challenges addressed in that field covered various forms of kinesics—
ranging from gestures to pantomime—diverse ways of phonation—from speech to vocal
artistry—and all aspects of communication, including the so-called situational context.

The prevailing view in linguistic literature states that G. Trager’s suggestion of
considering sound activities prior to vocal communication as paralinguistic established the
conditions for paralinguistic research.

Linguistic studies include more than the mere communicating with the environment.
This can be shown, for ehample, by phenomena in sign language. Verbal means of interaction
may enhance, mitigate, or even replace nonverbal ones.

M.L. Knapp, A.V. Rozinova [22; 135 -141p.], and D.V. Sorokina describe non-verbal
communication as a mode of communicating information regarding interaction, the
representation of another individual, and the influence on that individual through non-verbal
behavior (non-verbal elements).

Non-verbal language offers merely broad semantics while simultaneously maintaining
emotional and intentional connections with communicative reality; in contrast, verbal language
is essential for conveying semantic meaning. Research indicates that 60-65% of information is
conveyed through nonverbal elements, while only 30-35% is transmitted by spoken
communication.

Literature analysis concludes that nonverbal communication methods are elements of a
communicative code that is non-verbal yet symbolic, which, when combined with verbal
communication, facilitates the production, transmission, and interpretation of messages.

Non-verbal communication serves multiple purposes: it can substitute for verbal
responses, regulate the communicator’s behavior, express emotional states, alter emphasis on
particular words, reiterate verbal messages to offer supplementary signals, enhance
statements with non-verbal cues, and even contradict verbal messages by conveying opposing
meanings.
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Throughout the Renaissance, written instructions on proper speech and behavior—
more especially, on gestures, facial expressions, bows, clothing, etc.—started to show up on
mastering proper behavior.

Studying nonverbal communication attracted both scientific academics and many
groups from educational institutions, business, politics, and other interested parties by the late
20th and early 21st century.

Early in the 20th century, E.D. Polivanov defined characteristics of Japanese speech
including melodization and gestures as elements of the language process subject to study inside
an autonomous linguistic division. In his book on mimetic, pantomimic, and gestural intonation
of speech, L.P. Yakubinsky observed the need and naturalness of gestures and facial expressions
in communication[30; 17-58p.].

Nonverbal communication is broken out by A.V. Rozinova and D.V. Sorokina into the
following categories:

e Visual: head, torso, arms, legs, facial expressions, eyes; posture, gait (kinesics);
organization of communication in space and time (proxemics); skin reactions (blushing,
paling).

« Extralinguistic (weeping, coughing, sighing) and acoustic, paralinguistic (voice rhythm,
timbre) traits of speech.

 Tactile—that is, touch: handshakes, hugs, kisses, etc.

e Olfactory: how one smells.

L.V. Shcherba [25; 60-74p.]distinguishes in nonverbal communication the following:

Kinesics, or gesture, facial expression, posture; oculesics, or eye contact; haptics, or
touch;

Odorics: body scent and cosmetics; systemology: chronemics (the study of
communication time), gastics (the study of symbolic functions of food and drink), proxemics
(the science of communication space), chromatics (the meaning of color), objectology (the
science of material space).

Although there are several dozen categories of nonverbal communication, they all, to
some degree, replicate the ones we have discussed.

According to the "Linguistic Encyclopedic Dictionary," A. L. Hill first proposed the idea
of "paralinguistics” in the 1940s; but, its main evolution happened in the 1960s. Broadly
speaking, paralinguistics analyzes all events in the so-called paralanguage, that is, any
nonverbal behavior accompanying spoken (and occasionally written) speech. Works of
G. V. Kolshansky, G. Reusch, and C. Hockett have samples of this method. In this discipline, a
common claim is that paralinguistic methods can be unified only by their function, i.e., by their
participation in the creation of information inside a linguistic utterance, rather than by their
physical character.

Paralinguistics, more narrowly, is the field of study focused on solely sound phonation
means applied on spoken language. Typical in this regard are works by ]. Trager [6; 45-75p.]
and Kreidler[3; 338p.], which emphasize on elements including tempo, rhythm, voice timbre,
sounds, and vocalizations.

More generally, paralinguistics is related with kinesics. According to G. G. Molchanova,
kinesics is the motor expressions of human emotions and sensations. Kinesics, per
[. E. Alekberova, are the study of body language and its components. In a more limited sense,
A. V. Kucheryavykh defines kinesics as the study of gestures: face expressions, hand, leg, and
head movements, and posture; else, kinesics is the science of body movement. Kinesics,
according to V. G. Kreydlin, are motions of the hands, head, and legs as well as posture and
symbolic body movements [18; 18p.].

Together with gestures and posture, G. G. Molchanova incorporates eye movements and
visual contact (oculesics) as part of kinesics. Along with the kinetic and ocular motions,
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V. G. Khlystova adds haptics—touch—and proxemics—the spatial arrangement of
communicants—to the list of kinesics means.

Whereas prosody studies speech pace, the speaker’s intonation, and tone, kinesics
relates to optical/visual non-verbal communication techniques. Kinesics is the study of sign
nature of kinetic behavior, such "expressive body movements that participate in conveying
information in communication” or "any completed (having a certain structure, method of
execution, and equally stable meaning) and independent (distinct from another)" gestural
movement.

Kinesics, according to L. N. Gorelov, are a collection of kinemes—that is, meaningful
gestures, facial expressions, and pantomimic motions entered into communication as
nonverbal elements in direct contact between communicators. Kinesics thus is the unit of
kineme, the communicative movement. R. Birdwhistell reasoned that kinemes are complexes
of kines, or indivisible events akin to atoms in matter. G. E. Kreydlin also noted more general
units: kinemorphs, kinemorphenes, and kinesins.

The main kinemes' traits are:

1. Movement's communicative meaning. Kinemes differ from other movements mostly
in their semiotic, symbolic quality. Blinking in response to strong wind or brilliant light is
reflexive-protective, for instance; winking is semiotic. Correct understanding of such motions
usually depends on considering their setting.

2.Volunteering in the implementation of movement. Here, one should discuss a person’s
capacity for emotional regulation and deliberate choice of means of expression for their
communicative intention. One should exclude reflexes unique of disease. Still, many external
expressions of emotions start from reflex reactions. Something might cause reflexive laughter,
for instance, yet we can stifle laughter if it's improper.

3. Most people of the cultural group have to be familiar with communicating movements.
Many of us, for instance, hear but do not know sign language, hence it is not regarded as
kinesics. Professional gestures—like those employed by hunters or divers—also follow this
rule. Professional gestures become kinemes when they find broad use.

4. Movement reproducibility Kinemes are used repeatedly in many contexts to transmit
identical meaning. Still, one has to consider cross-cultural variations in kinemes. A head nod,
for ehample, usually denotes agreement but in Bulgaria it denotes disapproval.

According to N. V. Vakurova, knowing the fundamental ideas of kinesics helps one to get
up to 50% of the knowledge about the discussion partner before even beginning
a communication.

Every language has particular significance in every culture as its nonverbal means are
based on a different national character. G.E.Kreydlin separated low- and high-kinetic
nonverbal communication in different cultures. Differentiating civilizations into these forms
mostly depends on the degree of emotional expression during communication, especially with
gestures.

G. E. Kreydlin also pointed up some traits of male and female nonverbal conduct in
dialogic communication. Among high-kinetic cultures include Mediterranean folks, South
Americans, and Southeast Europeans. Included among low-kinetic cultures are Asians,
Northwest Europeans, Scandinavians, and others.

Though apparent, kinetic methods can nevertheless be misconstrued for a variety of
reasons including: 1. The national-cultural distinctiveness of kinemes; 2. Their polysemy; 3. The
observer’s lack of social experience, and others.

F. Poyatos provides models of common decoding kinetic mean errors:

e The full or partial resemblance of dynamic patterns and gesture meanings could lead
to misinterpretation of kinetic means.
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» These ways are sensed but not deciphered as they do not cause a virtual association
with the kinesics of the mother tongue. For some Western Europeans, for instance, dragging
down the lower eyelid with an index finger signals "I'm watching you."

« Kinetic means are deemed semiotically negligible, so they are neglected. In Hong Kong,
for ehample, tapping the table with the middle and index fingers shows gratitude for poured
drinks.

e Though their meanings differ, these means are seen but misread because of similar
dynamic patterns between native and alien societies.

Ehamining the writings of Uzbek scientists, we may deduce that paralinguistics is
becoming increasingly of interest. D.A. Abduazizova has done important paralinguistic mean
study [9; 96-108]. She explained the need of teaching nonverbal behavior, ehamined the non-
verbal behavior of the English, Russians, and Uzbeks, and set apart paraphonetic from
parakinetic ways of speech[10; 114-124]. She categorized parakinetic means into gestures (14
subcategories), facial expressions (6 categories), and bodily movements (5 subcategories),
paraphonics means into segmental (6 subcategories), and suprasegmental (9 subcategories)
[11; 72-84]. She also established ideas and techniques for comparative-typological research of
paralinguistic means in several language cultures[12; p.115-120].

Najimova G.B. has also made contributions to the investigation of the linguo-cognitive
characteristics of kinetic means in the Karakalpak and English languages. Her research has
revealed the cultural specificity of world conceptualization in the formulation of linguistic
expressions and the transmission of their meaning, as well as the interpretation of non-verbal
signals in a cultural context[4; 249-253]. She has also investigated the communicative-
pragmatic and linguo-cognitive characteristics of the English and Karakalpak cultures, thereby
revealing the national mentality and character, lifestyle, and specific national-cultural features
that reflect national traditions, rules, and norms of verbal and non-verbal speech discipline of
paralinguistic means in the English and Karakalpak linguistic cultures[5; 53-58]. This was
achieved by utilizing a cultural-semiotic approach to the study of kinetic communication, as
well as an innovative method of interdisciplinary synthesis and integration, to integrate
cognitive linguistics, cultural semiotics, and paralinguistics[21; 103-105]. New aspects of the
spatial external appearance of paralinguistic means in the communication process were
discovered, such as the interpretation of non-verbal gestures, cultural differences, the cognitive
basis of body movements, gestures, gaze, facial expressions, and touches, the conceptualization
of the world, and the semiotic dimension of non-verbal gestures, such as holistic and
multidimensional kinetic connection. Furthermore emphasized were the relevance of kinesics
in communication and cultural differences as well as the relationship between body motions.
This fits the present knowledge of kinesics as a semiotic system generating meaning in cross-
cultural contacts. Furthermore investigated in the framework of cognitive processes of world
conceptualization and non-verbal conduct were the linguistic manifestation of non-verbal ways
in the English and Karakalpak languages[22; 97-99].

Studying chromatics in English, Russian, and Uzbek cultures, Zafarbek Abdusamadov [1;
p.84] conducted a comparative study of color lexemes considering grammatical aspects of these
languages. Comparatively with modern non-verbal communication channels, E.T. Kenebaev
[16; 80-90p.] investigated the historical background of the development of iconographic signs
as a means of expressing semantic and connotative meaning in information transfer.

Emphasizing the part paralinguistic means play in intercultural communication,
A. Aripova [14;186p.], K. Samigova, H.B. Hasanova [29; 354-359p.], N. Eraliyeva[2; 80-83p],
M. Usmonova, G. Balibekova,[7; 106-109p], L. Shovksiev [15; 518-520], Z. Yakubov [31; 7-
12p.], and Z. Nizomova [21; 151-156] stressed Studying paralinguistic ways helps to develop
solid cultural linkages, better mutual understanding between nations, enhance the quality of
translating work, learn of customs and life events of many people, and raise a person’s cultural
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level. It also broadens their knowledge of many countries and raises the relevance of linguistics
among other fields.

L. Abdukodirova also underlined the need of paralinguistic techniques in
communicating human experience during communication in Uzbek speech, deciding that hand
motions account for 20% and finger movements for 13% of body movements involved in
communication.

Conducting discourse, linguistic, and sociolinguistic studies of the verbal and nonverbal
means utilized in English and Uzbek dramatic works, N.I. Khursanov [8; 17-27p.]revealed the
relationships between these methods.

In his doctoral dissertation on "The Functional Characteristics of Communicative
Behavior of Uzbeks," K. Rasulov concentrated on the particular semantics that might be
deduced from representatives of different professions as well as the ways in which nonverbal
means are used in communication by them.

In his PhD dissertation, "Expression of Connotative Meaning by Phonetic Means,"
A. Khaydorov [28; 136p.] underlined the importance of each distinct suprasegmental method
in conveying connotative meaning: intonation, pauses, and stress.

Emphasizing in her PhD dissertation on "Systematicity and Informativeness in Uzbek
Speech Communication,” G. Toyrova underlined that nonverbal communication is the only way
to reach a certain aim and efficacy in communication.

Covering in great detail the general and particular elements of non-verbal means of
communication in Uzbek and German speech etiquette, K. Kakharov's "Comparative Study of
Uzbek and German Speech Etiquette" concentrated on national and international traits.

Ehamining the expression of paralinguistic means in the speech of defendants,
H. Ismailov's PhD dissertation on "Sociolinguistic and Psycholinguistic Aspects of Forensic
Investigations (Court Hearings)," linked nonverbal conduct with truth and lying.

Conclusion. Literary works challenge paralinguistic approaches classification in terms
of complexity and difficulty. The numerous types of paralinguistic aspects, their contextual
dependency, cultural variations, subjectivity in interpretation, integration with verbal text, and
lack of standard frameworks accentuate this complexity. Dealing with these challenges requires
a sophisticated approach considering the cultural and contextual factors affecting the
perception of verbal and nonverbal features as well as their interplay.

Finally, ehamining all systems of nonverbal communication reveals that they surely have
a major auxiliary (and occasionally autonomous) function in the communicative process. Only
with a comprehensive awareness of the meaning of the signs employed by the participants in
the communicative process can all parts of nonverbal communication assist completely expose
the semantic side of information. All systems of nonverbal communication enable to identify
such a fundamental parameter of the communicative process as the purpose of its participants
by allowing one to increase or reduce verbal influence. These systems together with the verbal
system of communication offer the information required for people to coordinate group
activities. Different interpretations of paralinguistic means depend on the cultural traits of the
communicators (encoder and decoder).
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Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek shoirlari va adiblari asarlarida chinor obrazining badiiy talqini tadqiq
etiladi. Chinor o‘zbek xalgining milliy-madaniy, ma’naviy hayotida alohida o‘rin tutuvchi muqaddas daraxt
sanaladi. Maqola chinor obrazi qo‘llanilgan o‘zbek she’riyati va nasri namunalarini tahlil qilish, chinorga bog'liq
ramziy ma'nolarni sharhlash, bu obrazning o‘zbek adabiyotidagi o‘ziga xos badiiy xususiyatlarini ochib berishga
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Kirish. O‘zbek xalqining tabiatga munosabati uning turmush tarzi, mentaliteti,
gadriyatlar tizimida mujassam bo‘lib, bu xususiyat adabiyotda ham yagqqol namoyon bo‘ladi.
O‘zbek adabiyotida arkonu chinor, sarv kabi daraxtlarning keng o‘rin tutishi shoir va
yozuvchilarning tabiatga yaqinligi, undan ilhom olishi, tabiat unsurlari vositasida o‘zining
falsafiy-estetik qarashlarini badiiy aks ettirishga intilishi bilan izohlanadi [1, 24-b].

Tabiat unsurlarining xalq ogzaki ijodi va mumtoz adabiyotdagi ramziy-majoziy
go‘llanilishi keyingi davr adabiyotiga ham ta’sir ko‘rsatdi. O‘zbek adabiyotida chinor obrazining
faol qo‘llanilishi va serqirra xususiyat kasb etishi tabiatga bo‘lgan e’tibor va ehtirom samarasi
desak, mubolag‘a bo‘lmaydi. Zero, chinor o‘zbek adabiyotining turli bosqichlarida rang-barang
ramziy ma'nolar bilan boyigan, shoirlar chinorga murojaat qilish orqali o‘ziga xos badiiy-
falsafiy umumlashmalar yasaganlar.
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Ushbu magqolada adabiyotshunos olimlar tadqiqotlariga tayanib [2; 3; 4], o‘zbek
shoirlari va nosirlarining chinor obraziga murojaat qilish sabablari, ushbu obrazning
asarlardagi o‘rni va badiiy xususiyatlari tahlil etiladi.

Magqolada o‘zbek adabiyotining mumtoz namunalaridan tortib, XX asr va mustagqillik
davri asarlarigacha kuzatilgan chinor obraziga oid misollar giyosiy o‘rganiladi, chinorning
milliylik va xalqchillik ramzi sifatidagi talqini tadqiq etiladi.

Tadqiqot metodologiyasi. Chinor obrazining o‘zbek adabiyotidagi talginini tadqiq
etishda biz bir gator metodlardan foydalandik. Avvalo, mavzuni yoritishda adabiy-tarixiy
metodga tayanildi, turli davr ijodkorlarining asarlarida chinor obrazining qo‘llanilishi, uning
doimiy hamda o‘zgaruvchan xususiyatlari kuzatildi. Shuningdek, mavzuni ochib berishda
qiyosiy-tipologik metoddan ham foydalanildj, turli ijodkorlar asarlaridagi chinor obrazi qiyosiy
tahlil qilindi. Maqola uchun o‘zbek adabiyotining eng sara namunalari tanlab olindi, ulardagi
chinor obraziga oid parchalar ajratib ko‘rsatildi.

Biz asosan Alisher Navoiy, Bobur, Ogahiy, Abdulla Oripov, Erkin Vohidov kabi ijodkorlar
asarlariga murojaat qildik. Ularning she’riyati va nasriy asarlaridan chinorga oid misollar
tanlab, qiyosiy tahlil qildik. Bunda asarlarning janri va tarixiy davri e’tiborga olindi. Asar
matnini tahlil qilishda adabiy tahlil metodi keng qo‘llandi, chinor obrazining matndagi vazifasi,
poetik xususiyatlari, ramziy ma’'nolari ochib berildi.

Tadqgiqot metodologiyasini ishlab chigishda biz Dilmurod Quronov, Nurboy Jabborov,
Umarali Normatov kabi taniqli adabiyotshunos olimlarning ilmiy qarashlariga tayanildi [2; 3;
4]. Ularning o‘zbek adabiy tanqidchiligidagi o‘rni, metodik tajribalari, chinor obrazi tadqiqiga
oid fikrlari maqola uchun metodologik asos bo‘ldi.

Shuningdek, maqolani yozishda Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti universiteti professori B.Karimovning “Adabiyotshunoslik metodologiyasi” o‘quv
qgo‘llanmasi [5], shuningdek, professor O.Sharafiddinovning “ljodni anglash baxti” ilmiy
magqolalar to‘plami [6] kabi ishonchli manbalardan ham foydalanildi.

Adabiyotlar tahlili. Chinor obrazining o‘zbek adabiyotidagi talqini masalasi
adabiyotshunoslikda bir qator tadqiqotlarda o'z ifodasini topgan. Xususan, B.Sarimsaqovning
“O‘zbek marosim folklori” [7], I.Hakkulovning “O‘zbek ramziy-afsonaviy obrazlari” [8],
M.Juraevning “O‘zbek xalq lirikasi” [9] kabi fundamental tadqiqotlarida chinor obrazining xalq
og'zaki ijodidagi o‘rni va xususiyatlari atroflicha yoritilgan.

0‘zbek mumtoz adabiyotida chinor obrazi masalasiga oid B.Valixo‘jaevning “Mumtoz
adabiyotda ramziylik” [10], A.Hayitmetovning “Navoiyning adabiy-tanqidiy garashlari” [11],
S.0limovning “Navoiy o‘zining badiiy olami haqida” [12] nomli asarlarida fikr-mulohazalar
bildirilgan. Mazkur tadqiqotlarda Navoiy, Bobur, Ogahiy kabi mumtoz ijodkorlar asarlaridagi
chinor obrazining badiiy xususiyatlari va ramziy ma’nolari ochib berilgan.

Zamonaviy o‘zbek adabiyotida chinor obrazi talginiga bag‘ishlangan tadqiqotlar orasida
D.Yusupovaning “Usmon Azimning she’riyatida tabiat tasviri” [13], S.Ahmedovaning “Abdulla
Oripov she'riyatining g'oyaviy-badiiy xususiyatlari” [14] nomli ilmiy ishlari digqatga
sazovordir.

Darvoqe, Erkin Vohidovning quyidagi misralari ham xuddi shu fikrni tasdiqlaydi:

“Chinorlar soyasida kamol topgum kelur,

Chinorlar qo‘ynida yotgum kelur.

Yurtimni chinorlar aro ko‘’rgum kelur”.

Shoir “chinor” obrazi orqali o‘zining yuksaklik, ulug‘vorlik, el-yurt dardi bilan yashash
kabi olijanob intilishlarini ifodalaydi. Shu tarzda, chinor fagat tabiat unsuri emas, milliy ruhiyat
va qadriyatlar bilan bog‘liq ramziy obraz sifatida namoyon bo‘ladi.

Shunday qilib, ozbek adabiyotshunosligida chinor obrazining talqini masalasiga oid
salmoqli tadqiqotlar mavjud bo‘lib, ular mazkur mavzuni yoritishda muhim ahamiyat kasb
etadi. Shu bilan birga, mavzu hanuz to‘liq oz yechimini topgan emas, bu borada yangi ilmiy
izlanishlarga ehtiyoj seziladi.
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Natijalar va muhokama. O‘zbek adabiyotida chinor obrazi qo‘llanilishining tarixiy
ildizlari xalq og‘zaki ijodiga borib taqaladi. Xalq qo‘shiglari, maqollar, topishmogqlarda chinor
obrazi keng uchraydi. “Chinor tagida chiroq yonmas”, “Chinorning soyasi ko‘p, mevasi yo‘q”,
“Chinor uzoq umr ko‘rar, odam - kop umr ko‘rar” kabi xalq maqollarida [7, 45-b] chinorning
ayrim xususiyatlari o‘z ifodasini topgan. Demak, xalq og'zaki ijodida chinor umr, hayot ramzi
sifatida namoyon bo‘lgan.

Alisher Navoiy o‘z asarlarida chinor obraziga murojaat qilish orqali oziga xos falsafiy
umumlashmalar yasaydi. Masalan, “Farhod va Shirin” dostonidagi quyidagi misralar bunga
yorqin misol bo‘la oladi:

“Qayu bog " ichraki, sarvu chinor,

Demay borinikim, andoq nihor...” [11, 58-b].

Ya’'ni, chinor bu o‘rinda yuksaklik, ulug'vorlik ramzi bo‘lib kelmoqgda. Navoiy inson va
tabiat uyg‘unligini ta’kidlar ekan, chinorni inson kamolotining muhim omili sifatida talqin
qiladi.

Zamonaviy ozbek she’riyatida ham chinor obrazi faol qo‘llanilib, yangicha mazmun kasb
etmoqda. Jumladan, Abdulla Oripov “Chinor” she’rida shunday yozadi:

“Asrlar bo'yi yashnar chinorlar,

Yillar oshib boraver, yillar.

Shoxlarida turnalar qo‘nar,

Soyasinda odamlar tinap”.

Shuningdek chinorning umr, doimiylik ramzi ekani quyidagi misralarda yaqqol seziladi:

“Changalzorda yashaydi chinor,

Umri boqiy, umri beqanor” [14, 112-b].

Shoir “boqiy” va “beqanor” so‘zlarini qo‘llash orqali chinorning mangu hayotini,
o‘lmasligini ta’kidlaydi.

Bu misralarda shoir chinorni xalgning doimiylik, jasorat timsoli sifatida talgin qiladi.
Erkin Vohidov esa chinorni yanada keng qamrovda, butun bir yurt, Vatan ramzi darajasiga
ko‘taradi [15]:

“Chinorlar ichra Vatanni ko‘rdim,

Chinorlar soyasida yayradim.

Bir necha ming yillik tarix -

Shu chinorlar bog‘ida aylandim”.

Ko‘rinadiki, ozbek shoirlari chinor obraziga murojaat qilish orqali xalgning orzu-
umidlarini, milliy o‘zligini teran anglashga intiladi.

Keyingi davr o‘zbek nasrida ham chinorning ramziy obraz sifatida qo‘llanilishi
kuzatiladi. Tog‘ay Murodning “Otamdan qolgan dalalar” romanida bosh gahramon Dehqonqul
chinorni bobosi Jamoliddinga o‘xshatadi: “Chinorday novcha, tik qomatli, baquvvat edi bobom”
[16, 24-b]. Bu o‘rinda chinor insonning ma'naviy go‘zalligi, axloqiy yuksakligi ramzi sifatida
keltirilgan.

O‘zbek she’riyatida chinor ko‘pincha ramziy-majoziy planga ko‘chadi, ya’'ni aniq bir
predmetni emas, balki mavhum tushunchalarni ifodalash uchun xizmat qiladi. Yuqoridagi
tahlillarimizda ham bu holat yaqqol ko‘rindi. Oripov va Vohidov she’rlarida chinor umr, vatan
kabi tushunchalar ramziga aylangan. Bu esa lirik asarlardagi chinor bilan bog‘lig umumlashma
va bir gadar mavhumlikni keltirib chigaradi. Lirik gahramon o‘z kechinmalarini chinor obrazi
orqgali ifodalaydi, natijada ushbu obraz o‘quvchi ongida muayyan assotsiatsiyalar uyg‘otadi.

Asqad Muxtorning “Chinor” romani misolida esa chinor obrazining yangicha talqinini
ko‘rishimiz mumkin. Ushbu asarda chinor ramziy obraz sifatida emas, balki real daraxt sifatida
gavdalanadi. Biroq shunday bo‘lsa-da, asar syujetida chinor muhim o‘rin tutadi [17].

Asarda chinorning aniq tasvirlari berilgan. Masalan, “Chinor shox-shabbasini yozib,
osmonni quchoglab olgan, yer bilan tirik suhbatda, salgin soyasini odamlarga beminnat in’'om
etadi”, - deyiladi romanda. Yoki “Akbarali chinorga suyangancha, uning qattiq, g‘adir-budir
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po'stlog‘ini silab-siypab o‘tirardi”, kabi tavsiflar chinorni jonli, real daraxt sifatida
gavdalantiradi.

Shu bilan birga, asarda chinor ma’lum ma’noda inson taqdirining ramziy ifodasi hamdir.
Chinorning asrlar davomida bu dunyoning ko‘p hodisalarini ko‘rgani, insonlarning quvonch va
iztiroblari guvohiga aylangani uning ramziy sifatlarini ham namoyon etadi. Akbarali hayotidagi
fojialarni ham xuddi shu chinor guvohi bo‘ladi.

Epik asarlarda, xususan, romanlarda esa chinor ko‘proq aniq tasvirlar, muayyan syujet
vaziyatlari bilan bog‘liq holda namoyon bo‘ladi. Masalan, Tog‘ay Murodning “Otamdan qolgan
dalalar” romanida chinorning bosh qahramon bobosiga o‘xshatilishi bejiz emas. Asar
qahramonlari taqdirida chinorning alohida o‘rni bor. Chinor soyasida o‘tirish, undan meva
uzish, atrofida o‘ynab-o'sish singari epizodlar personajlar xarakterini to‘laqonli ochib berishga
xizmat qiladi. Ko‘rinadiki, epik asarlardagi chinor obrazi syujetning muhim bo‘lagi sifatida
gavdalanadi.

Shuningdek, o‘zbek folklorida ham chinor o‘ziga xos tarzda talqin qilinadi. Xalq og‘zaki
jjodi namunalarida uning ayrim xususiyatlari (masalan, soyasining qalinligi, tanasining
mustahkamligi) ko‘proq realizmga yaqin holda tasvirlanadi. Shu bilan birga, folkloriy asarlarda
ham chinorning ayrim ramziy sifatlari (masalan, uzoq umr ko‘rishi, ko‘p yillar davomida o‘sishi)
qo‘llaniladi. Xalq magqollarida esa ko‘pincha chinordan insonga xos xususiyatlarni ifodalash
uchun foydalaniladi: “Chinor bo‘y bermas, odam - so‘z”, “Chinorning ko‘kka intilgani - ildizi
mustahkamligidan” kabi.

O‘zbek adabiyoti tarixiga nazar tashlar ekanmiz, chinor obrazining eng qadimgi
namunalarini xalq ogzaki ijodidan topishimiz mumkin. Keyinchalik bu an’ana yozma
adabiyotda ham davom ettirildi. Masalan, Alisher Navoiy, Bobur, Mashrab, Furqat, Muqimiy
kabi ijodkorlar 0z asarlarida chinorning turli xususiyatlarini mohirona talqin etganlar. Bunda
chinorning ham aniq, ham majoziy sifatlari uyg‘unlashgan holda qo‘llanilgan.

XX asr o‘zbek adabiyotida chinor obraziga murojaat yanada kuchaydi. Oybek, G‘afur
Gulom, Hamid Olimjon kabi adiblar ijodida bu obraz milliylik va xalqchillik g‘oyalari bilan
uyg‘unlashdi. Keyingi davr adabiyotida ham chinor o‘zining ramziy qudratini saqlab qoldi.
Jumladan, Abdulla Oripov, Erkin Vohidov, Omon Matjon kabi ijodkorlar she’riyatida chinor
milliy o‘zlikni anglash, Vatanga muhabbat tuyg‘ularining yorqin ifodasiga aylandi.

0O‘zbek adabiyotida chinor obrazining bunday faol va samarador qo‘llanilishi, boy tarixga
ega ekanligi tasodifiy emas. Chinor xalqimiz ongida azaldan muqaddas daraxt sifatida talqin
qilingan, uning milliy ruhiyatimizga yaqinligi, milliy qadriyatlarimizning o‘ziga xos ko‘zgusi
ekanligi adabiyotda ham oz aksini topgan. Shu bois, atoqli adabiyotshunos Izzat Sultonning
“Adabiyot - millat ko‘zgusi” degan mashhur fikri chinor obrazining talqini misolida ham oz
tasdig'ini topadi.

O‘zbek adabiyotida chinor obrazining qo‘llanilishi janr xususiyatlariga ko‘ra ham
farqlanadi. She’riy asarlarda chinor ko‘proq ramziy ma’nolarda kelsa, nasriy asarlarda uning
real tasviri ham keng o‘rin egallaydi.

Lirik asarlarda chinor ko‘pincha mavhum tushunchalar - umr, vatan, milliy qadriyatlar
kabi g‘oyalarni ifodalash uchun xizmat qiladi. Bu esa she’riy asarlardagi chinor obraziga bir
gadar umumlashma va ramziylik bag‘ishlaydi. Lirik gahramon o'z his-tuyg‘ularini,
kechinmalarini chinor orqali ifodalaydi. Natijada chinor o‘quvchi ongida turli assotsiatsiyalar
uyg'otadi.

Nasriy asarlarda, xususan romanlarda esa chinor ko‘proq aniq tasvirlar, muayyan syujet
vaziyatlari bilan bog‘liq holda namoyon bo‘ladi. Masalan, personajlarning chinor soyasida
suhbatlashuvi, chinor atrofidagi voqealar tasviri kabi epizodlar orqali chinor syujetning
ajralmas gismiga aylanadi. Bu esa epik asarlardagi chinor obrazini lirik asarlardagidan
farqglantiradi.

Shu bilan birga, folkloriy asarlarda ham chinorning o‘ziga xos talgini mavjud. Xalq
og'zaki ijodida chinorning ayrim xususiyatlari (masalan, soyasining qalinligi, tanasining
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mustahkamligi) ko‘proq realizmga yaqin holda tasvirlanadi. O‘zbek adabiyoti tarixida chinor
obrazining eng gqadimgi namunalarini xalq og‘zaki ijodidan topish mumkin. Keyinchalik bu
an’ana yozma adabiyotda ham davom ettirildi. Alisher Navoiy, Bobur, Mashrab kabi ijodkorlar
chinorning turli xususiyatlarini mohirona talqin etganlar. XX asr o‘zbek adabiyotida chinor
obraziga murojaat yanada kuchaydi. Oybek, G‘afur G‘ulom, Hamid Olimjon ijodida bu obraz
milliylik va xalqchillik g‘oyalari bilan uyg‘unlashdi.

Zamonaviy o‘zbek adabiyotida ham chinor o‘zining ramziy qudratini saqlab qoldi.
Abdulla Oripov, Erkin Vohidov, Omon Matjon she’riyatida chinor milliy o‘zlikni anglash,
Vatanga muhabbat tuyg‘ularining yorqin ifodasiga aylandi. Bu esa chinor obrazining o‘zbek
adabiyoti uchun doimiy va yangilanib boruvchi hodisa ekanligini ko‘rsatadi.

Ozbek adabiyotida chinor obrazining talqini ijodkorlarning davr va jamiyatga
munosabatini ham aks ettiradi. Masalan, XX asr boshlarida chinor ko‘proq milliy uyg‘onish,
ma'rifat ramzi sifatida talgin etilgan bo‘lsa, sovet davrida u ba’zan sinfiy kurash g‘oyalarini
ifodalash uchun ham qo‘llanilgan. Mustagqillik yillarida esa chinor milliy o‘zlikni anglash, tarixiy
xotirani tiklash kabi g‘oyalarni ifoda etishga xizmat qildi.

Chinor obrazining qo‘llanilishida ijodkorlarning individual uslubi ham muhim rol
o‘ynaydi. Masalan, Abdulla Oripov she’riyatida chinor ko‘pincha falsafiy mushohada predmeti
bo‘lsa, Erkin Vohidov ijodida u ko‘proq vatanparvarlik tuyg‘ularini ifodalash vositasi sifatida
namoyon bo‘ladi. Tog‘ay Murod nasrida esa chinor qishloq hayoti, dehqonchilik an’analarining
ramziy ifodasi sifatida gavdalanadi.

Chinor obrazi o‘zbek adabiyotida nafagat milliy, balki umuminsoniy gadriyatlarni
ifodalash uchun ham xizmat qiladi. U insoniylik, ezgulik, mehr-oqibat kabi tushunchalarni
mujassamlashtiradi. Shu jihatdan chinor obrazi o‘zbek adabiyotini jahon adabiyoti bilan
bog‘lovchi ko‘prik vazifasini ham o‘taydi. Zamonaviy ozbek adabiyotida chinor obrazi ekologik
muammolar, tabiatni asrash mavzusi bilan ham bog‘lanmoqda. Bu esa chinor obrazining yangi
ma’no qirralari bilan boyishiga olib kelmoqda. Masalan, ayrim shoirlar asarlarida chinorning
kesib tashlanishi tabiatga yetkazilayotgan zarar ramzi sifatida talqin etilmoqda.

Chinor obrazining o‘zbek adabiyotidagi talqini adabiy an’analar va novatorlik masalasini
ham ko‘taradi. Bir tomondan, chinor obrazi mumtoz adabiyot an’analarini davom ettirsa,
boshga tomondan, zamonaviy ijodkorlar uni yangicha mazmun va shaklda talqin etmoqdalar.
Bu esa ozbek adabiyotining uzluksiz rivojlanib borayotganini ko‘rsatadi. O‘zbek adabiyotidagi
chinor obrazi tahlili adabiy aloqalar masalasini ham yoritishga yordam beradi. Chunki chinor
fors-tojik, turk adabiyotlarida ham keng qo‘llanilgan obraz hisoblanadi. Shu ma’noda, chinor
obrazi orqali turli xalglar adabiyotidagi oxshash va farqli jihatlarni aniglash mumkin.

Shunday qilib, o‘zbek adabiyotidagi chinor obrazi xalqimizning asrlar davomidagi orzu-
umidlari, milliy o‘zligimiz, ma’naviy-axloqiy qadriyatlarimizning yorqin badiiy ifodasi, desak
yanglishmaymiz. Bu obraz turli davr va janrlarda o‘zgacha talgin va xususiyatlarga ega bo‘lsa-
da, barchasi milliy ruhiyatimiz bilan chambarchas bog‘lig. Chinor obrazining qo‘llanilishi milliy
adabiyotimiz tarixini, xalqgimizning ma’naviy komillik sari intilishlarini o‘rganish va anglashda
muhim ahamiyat kasb etadi. Shu ma’noda, o‘zbek adiblari va shoirlari yaratgan chinor bilan
bog‘liq asarlar milliy adabiyotimiz xazinasining nodir durdonalari sirasiga kiradi.

Xulosa. Xulosa qilib aytganda, chinor obrazi o‘zbek adabiyotida ko‘p asrlik tarixga ega
bo‘lib, xalq og‘zaki ijodidan to zamonaviy adabiyotgacha kuzatiladi. Dastlab umr va hayot ramzi
sifatida qo‘llangan bu obraz keyinchalik yanada keng qamrov va teran mazmun kasb etdi.
Xususan, mumtoz adabiyotda chinor falsafiy-irfoniy talginlar uchun asos bo‘lsa, zamonaviy
adabiyotda milliylik, xalqchillik, Vatanga muhabbat kabi tuyg‘ularni ifodalash vositasiga
aylandi.

Shu ma’noda, chinor obrazi ozbek adabiyoti uchun doimiy va yangilanib boruvchi
hodisa sifatida namoyon bo‘ladi. Uning qo‘llanilishi ijodkorlar dunyoqarashi, badiiy-estetik
prinsiplarining o‘zgarishini ham aks ettiradi. Chinor obrazining tadqiqi o‘zbek adabiyotining
g‘oyaviy-mavzuviy xususiyatlarini, badiiy takomilini, xalq ma’naviyati, qadriyatlari bilan
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alogadorligini yanada teranroq anglash imkonini beradi. Zero, adabiyotdagi chinor - bu
xalgning o‘tmishi, buguni va kelajagining ramzidir.
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“COMITAS GENTIUM” IOKTPUHACHUHUHT XOPUXKUU JIABJIAT CY/L
KAPOPJIAPUHH TAH OJIMI BA UKPO 3THUILTA TABCUPHU

K.H.Xan1uKyJ/10B
TowKeHT faBAaT WPUJUK YHUBEPCUTETH

«XaJKapo XyKyK Ba MHCOH XyKyKJapu» kadeznpacu
YKATYBYHUCH

AHHOTanM. Y116y MakoJaZia “comitas gentium” JOKTpUHACHHUHT XOPWXKUH JaBJIaT CyJ, KapOopJlapUHHU TaH OJIUII
Ba MXKPO 3TUILIJATM aXaMHSITUTA TAbCUPU YpraHu/raH. Yoy JOKTPUHAHUHI LIAK/UIAHULI TapUXU, XYKYKUH
MOXUSITU Ba CyJ aMaJMETHJA KYJJIAaHWIMIIM YpraHuiaradH. Makosaaza “comitas gentium” gokTpuHacu acocuja
HMIaKJ/JIaHTaH XylUIMyoMaJaauK (comitas) NpUHIMIIUHY jus cogens (MMIlepaTHUB) HOpMaJlapyd KaTOpUra KUPpUTHUG
OyJIMac/JIMTMHY Ba JaBJaT/japra MaXOypUAT I0KJIaMaCJIUTH TaxXJIMJI KAJUHTaH.

KasuT cy3nap: comitas gentium, xymMyomaJsiaauk (comitas) NpUHIUITM, XOPWKUK AaBJIAT CyA KapopJiapH, TaH
OJIMIL Ba MXKPO 3THULI, CYBEPEHUTET, XaTKAPO XYKYK NPUHIUILIAPpY, YIpUK Xyoep.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N29

Kupum. /JlaBnaTjap ypTacuja XaJdkKapo MYHOCA0ATJAapHUHI  PHUBOXKJIAHUIIN
HaTWXKacuJa BYXKy/Ara KejlaJJuraH MyHocabaTJlapHU XyKyKWH TOMOHJIaMa TapTUOra CouLI/a,
JlaBjaTJap MWIJIWH KOHYHUYMJIUTMHUHT y3Ura XOCJUTHJAH Keaub 4YHUKUO, TypJu
JlaBJaTJAPHUHT CyAJJapy TOMOHUJAH YHKAPWUJITaH KapopJiapHHU OOIIKA JaBjaT/ap XyaAyAuja
TaH OJIMII Ba WXKPO ITHUILIHM aMalira OLIHPUILIJA XYKYKUH KUUMHYUJIUKIAPHU KeJTUPUO
yuKapaAud. ByHgal XoJsiaT, aBBaJio, JlaBJaTJapHUHI CYBepeHUTeTH OuJaH dambapyac
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OOF/IMKJIUTH, Y3UTa XOC MypaKKaOJIMKJIApHU BY:KY/Jra KeJTUPraHJUryu cababJiy, JaBjatjap
ypTacuja y3apo xypMaT Ba XaMKOPJIMKHU aMaJira OIIMPULIHU Tanab Kuaaju.

XopwKMM AaBaaT CyJ, KapoOpJIapUHU TaH OJIMII Ba WMXXPO 3THUJMIIM OUJIaH OOFJMK
OyJiraH XyKyKWi €HJallyBJjap JAaBjaT/jap ypTacuZa CyBepUHUTET OuJiaH OOF/HK Oy/raH
3UAJUATIU Ba3UATAApPHU TapTUOra CoMMILA MyalsiH Me30HJIapHU XUCO0Ora OJIMII KMMKOHUHU
6epazu. “Comitas gentium” (XyluiMyoMasajMK) JOKTPUHACUHUHI acOCHMM FOSICHM LIYHJAH
ubopaTky, OUp AaBjaTha Ky/ara KUpUTUITaH XyKyKJap OOlLIKa JaBJaTHUHT XyKyKWUra 3apap
eTKa3Maca, TaH OJIMHUIIMHU aHr1aTagu[13]. “Comitas gentium” (xasKapo XylmMyoMasiaanK)
JIOKTPUHAcH, OUp JaBJjaT CyAJapyd TOMOHMJAH YMKAPUJITaH CyJ KapopJlapuHU OOllKa OUp
JlaBJIaTHUHT CyAJapy TOMOHMJAH TaH OJIMHUIIM Ba WXPO ITULIHU XaJKapo
XyIIMyOMaJlaJIMKKa acoCaH aMaJira OlIMpHUILTa YHAAUAH.

XIII - acpaan 6epu EBpolia MUHTaKaCHAa XYKYKIIYHOCAAP YET 3J1 XYKYKUHU Ka4OH Ba
KaHJaK KyJuiall Macajacu/ia TypJiu XuJl Kapauiapra ara[9]. ByHai KkapaluiapHUHT BY>Ky/ra
KeJIUIIMra acocuil cababsapfaH OWpH JAaBjaTJjapapo XajJKapo MYHOcCabaTJIapHUHT
PUBOXJIAHUIIM OUJIaH G60FNIUK, UTanusAnvMK XyKyKLIIyHOCJAap xap OUp IIaxc €KW HapCaHWHT
XYKYKUHA MakOMU MabJyM OHp >KOWJAa, Mab/JayM OUp BaKTJa MyCTaxKaMJlaHTaH Ba YHU
y3rapTupub 6yaMaiijy feraH TyllyHYaJapHU Wrapy cypaZy Ba OyHra lIaxCHUHT HUKOX/AaH
YTTaH )XOHU XaM/la MyJIK XyKYKHU 6MJIaH 60FIUK 6YJiraH MyHocabaT/JapHU TapTUOra CoUIIa
MYJIKHUHT >KOMJIalIraH KoMura ’bTUO60p 6epulll KepaK/JIUTU XaKkujaru GUKpaapu KeJTUupUo
yTumirad. UTanugaauK XyKyKIIYHOCJAApPHUHT QUKpJapyd OJJAUWIMK Ba OUp XWJJIMKKA
acocjaHraH 3au. YyHKM yJsap JaBjaT/iapapo MyHOCabaTJIApHUHT PUBOXJIAaHUO Gopuiiuja
BaKT Ba Ba3USATHUHT Y3rapUIIMHH 3bTH60pra oIMIIMaraH. Yia JaBpaapra KeJu6 fasiaTaap
y3 CyBEepeHUTeTH Ba MYCTAaKWJIJIMTMHU yWaal 6ouwiamraH sad. 1648-vimaga Bectdanus
IIaPTHOMACHUHUHI HM30JIaHUIIM HaTWXacujaa, OUp KaHya JaBjaT/jap MyCTaKW/IJIHMKKa
spUIllafu. YOy XyXKaT, JaBJaT CyYBEPEeHUTETH Kabu NMPUHLMIJIAPUHU Y3UJa MyXKaccaM
3TraH XaJIKapo XyKyKHHHT AACTJa0KU XyxoKaTaapaaH 6upu 6yarat[4].

MeToasap. Yoy MakKoJsa/ia, XOpMKUK JaBJaT CyJi KApOpJIapUHU TaH OJIMII Ba UXKPO
3TUAMIIKA OuaaH OOFJMK OyaraH ‘“comitas gentium” [OKTPUHACHUHUHI TapUXUU
PUBOXJIQHULIMHH, TYPJX OJHMMJAPHUHT QUKpJapH, CyJA aMaJuéTHJa KyJJIaHWUIULIY,
XyIHIMyOMaJIaJIUK (comitas) NPUHLUMIMHUHT XYKYKUHA TabWaTHU TaxJ/IMJ KUJMILAA TapUXUH,
MaHTUKUH, KUECUU-XYKYKUH YCYJIap KYJIJIaHUJITaH.

“Comitas gentium” JOKTpUHAcHAA CYBEepHMHHMTET Macajajapy TaxXJIWIU.
MycTakuIJIMKKa 3puIlraH jAaBjaTjap Katopuja ['onnangusa xam 60p 344, MyCTaKUJJIMKKA
spuliraHujiad cyHr, [losnaHausa cyanapu oJAujia, XOPWXKUK JaBjaT KOHYHJApPHUHT
KYJIJIaHWJIMLIM 6y HWYa caBoJI/Iap TYFUIaiM, YyHKU OyHrada 6yJiraH jaBp/ia McliadH KOHYHJIapU
KyJl1aHuIap 344. ByH/1aH TaliKapu, XOpW:K1U AaBjaTJ/ap OuiaH caBjo aJloKaJapUHUHT (Hao
PUBOXUJIAHUIIM TyalJu TOJVIAHAUSIMK XYKYKIIyHOCJAAp KOHYHJIAp VpTacujaa BYXKy/Ara
KeJlaIMraH 3uJJUAT/IapHU 6apTapad KUJMIIHMA aMaJui KUXATJaH Kyprub YUKULIHU Tanab
KWJap 3/ U.

FosnaHaus JaBJAAaTHUHUHT acocuidl GaosUATU caBAO OWJAH OOFJUK OVJITaHJIUTU
cababsiv, 4eT 3JJIMK UIaxCJAapHUHT XYKYKJapUHU Ba XyAyAWU CyBepeHHWTeTra HUCOaTaH
aZloJIaT/Iy 6yauil Tasnab KUJWHaAp 344. Yiap yuby Makcaasaapra apviui yuyH, I'yro 'ponuit
(Hugo Grotius) ToMOHHA@H MLI1a6 YUKU/ITAH CYBEPEHUTET XaKU/Jaru Ha3apUsiJIapHUHT TYFpHU
TAaTOUK 3TULI OpKaid MyBadpakusaTra sapuiaauaap. 'yro [pouquiHUHT CyBepeHUTET OUiaH
OVFJIMK OVJraH Kapauuiapyd XaJdkKapo XYKYKHUHT acoCUd NpUHUMIVIAapU cudaTua
JlaBJaTJiapapo MyHocabaT/iap/ia CyBepeH TEeHIJIMK, MYCTaKW/JIMK Ba MYKM HLLJIapura
apaJjialliMacJuK Kabu pyHAaMeHTal NIPUHLUIIAPHY IpaTaiu.

['yro 'ponii cyBepeHUTET TyUIYHYAacUra Kyuujaruda tabpud 6epajiu: CyBepeHUTET
Xe4 KaHJal Ha3zopaTra 6yWcyHMalu Ba YHU OOLIKA LIAXCHUHT XOXUIINWra Kypa, UYK KUJIub
oysamaigu[13]. 'yro 'pouuii gamJsaTaap MyCTaKWJ OYJTaHJIWTU €cab6ab/d, XaJKapo XYKYK
“MHCOHHUHT UPOJACH 3PKUHJIUTH/AH KeJub YuKagu” neb TabKUAJaugu. XaaKapo XyKyKHHU
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TaBcuduamga “jus cogens” aTamMacuHU KyJssaab, 6y aTamaHu Oy aTamMaHd dakaT xaJkJap
ypTacujaru yMyMurd KOHYHU cidaTH/ia aMac, 6aJIKU Xap 6UMp XaJIKHUHT KOHYHUTra HUCOaTaH
uuIaTaju.

1600-iinanapaa 6up rypyx roJuiasj XyKykiuyHocaapy, Ko Ba Ilays Boet, UpucTuan
Ponenoypr Ba Yapuk Xyb6ep (Ulrik Huber)nap cyBepeHuTeT (MyCTaKWJ/JIMK) FOSCUHH
MyCTaxKaMJlaUural Ba XYKYKUH 3UAAMATAAp (KOJJIM3MOH HOpPMaJap)HU Xas KUJIWLIJA
nparMaTHK, éH/JjalllyBJIapHU TONMIITA XapaKaT KUIUagu[6].

Yapuk Xybep 6UpUHYH OYJINO, UET 3J1 XYKYKUHHU KYJIJIAIIHUHT MAaHTUKUH aCOCJapUHU
TacBUpJall y4yH comitas gentium (Xaakapo Xxywmyomaaaauk) nb6opacviu Kyananau[13].
Xyayauu CyBEpeHUTETHUHI acoCUW TaJsiabJyiapuJlaH KeJaub 4YMKKaH XoJ7a, YJpUK XyoOep
comitas gentium JOKTpUHACcH/JA, KOJJIM3UOH HOPMaJIAPHUHI TYKHAUIyBUJA JOUMMO aMall
KWJIWHUIIA Kepak OyaraH Ba XYKYKMM acoCHM TallKWJ 3TYyBYM Yy4yTa KOHUJAHU
IAK/JJIAaHTUPAJU. YHUHT PUKpHUUa, arap Koujajsap XaMMa TOMOHUAAH KabyJl KUJIWHAJWUTaH
6yJica, KOJIJIM3MOH HOpMaJiap OWJIaH O60F/IMK Oy/rad 6apya MyaMMoJiap xaJ 6yaaau Jerad Ba
KyWHJarujapHu KeJTUPraH:

1) JlaBnaT TOMOHM/JIAaH Kaby/1 KUJMHIAH KOHYHJIAp YHUHT 6apya CcyObeKTJapura Ba
YHUHT XyAyAU/Ja )KOWIaliral 6apya MyJIKKa HUc6aTaH KyJJIaHWIMIIY XaM/a KOHyHJIap GakaT
yimby JaBJaT PUCAUKIHUICA AOoUpaAcH[a aMasl KWWK, JIEKUH YHUHT 4erapaJjapujaH
TallKapuja xed KaHJal IopuUK Kydra sra aMacJIury;

2) 6Gapya wmaxcjaap JOMMHM €KHM BaKTUHYAJMUK slIAllMAAH KAaTbUW Haszap yuioy
JIaBJIATHUHT KOHYHJIapUra 6yHCyHUIIIY;

3) 6olIKa AaBaaTJAapHUHT OJUH XOKUMHUATH XyUIMyoMaJaluk (comitas)iaH kenuob
YUKKaH X0J1/1a, OUp AaBJjaT JOUpACUJA OJIMHTAH XYKYKJap V3 Ky4MHHU CakJjab KOJIUIIM Ba
XaMMa ep/ia TaH OJIMIIY JIOSUMJIMTUHH, arap JaBJjaT Ba YHUHT pyKapoJiapy XyKyKura (Kaoy.
KWJIyBYU JaBJaTHUHT XyKyK Ba MaH¢aaT/apura) 3apap eTkasmacal8].

Yapuk XyGepHHHI, yd4Ta KOMJACU CyBEpPEeHUTET Ha3apPUSACUHUHT MaHTUKUN
XyJioCaJlapUra acocJiaHraH Ba XaJIKJIapHUHT PO3UJIMIM acoCu/ia UIJIab YMKUITaH Kouzjasiap
3KaHM xaMjJla yumby Koujajap XaJKapo XyKyKHUHr (jus gentium) HopMasapura
acoC/JaHTaHJUTMHUA Tabkuuab ytrad[8]. Ulynpait 6ysicaza, 4yeT 3/ XYKYKUHH KyJljall
TYFPUCHJATU KAapOp JaBJAaTHUHT 3PKUH XYKYKH 3KaHJUTHMHHU KaiJ, 3TraH. ABBaJo, comitas
gentium JoOKTpuUHacura 3bTUOOpP OepaauraH O6yscak, Oup JaBjaT TOMOHHUZJAH OOIIKA
JlaBJIATHUHI CYBEPEHUTETUHMU XypMaT KWJIUILI XyLIMyoMaJjaJuK (comitas) mpuHUUNMUra
acoCJIaHTaH 3/ 4.

J.I'JlopenseH, Yapuk Xybep “De Conflictu legem” acapuja comitas gentium (xajkapo
XylIMyOMaJlaJUK) TYLWIYHYaCMHU KEHIPOK MyxOKaMa KWJITaHJWTMHU Ba YeT 3J
KOHYHUMJIMTUHU KyJlalaa, GyKaposiMK HILJIapy 6yHuYa CyJ KapopJapu Xam/ia >KUHOST
UULIapU 6YyiKMYa XyKMJIApHU XYLIMyoMaJaJMK (comitas) NpUHIMNM acoCH/a TaH OJIMII Ba
WKPO 3THUIIHU KYpPUO YUKKAHJIUTMHU TabKuaarad|3].

MyasnudHuHr QuUKpUra Kypa, JaBjaTjap CyBEpPEeHUTETHUHHHI PUBOXKJIAHHUIIN
HaTWXacua CyJ, KapopJlapyd Ba XOPW)KUU CyJi KapoOpJlapMHM MXKPO 3TUII MaB3yCH aHya
Mypakka6samagy. /JlaBjaaTjap Y3  CyBEpeHUTETH Joupacuja MUWIMH  XYKYKUU
TU3UMJIADUHUHT  YCTYBOPJIMTMHUM  TQbMHUHJIANITA HWHTWJIAP 3KaH, XOPWXHUA  Cy[
KapOpJIApUHUHT TaH OJIMHUIIM Ba XKPO STWIMLI OyiMya XaJKapo MyHocabaTsiap/a
JlaBJaTJapapo 3UJAUATIAP Ba YEKJOBJApra OJIMO KeJUIId MYMKUH 3au. UyHKH VpTa
acpJiapZa, puM XyKyKH 6apua JjlaBjaTJ/iap y4yH YMyMUM XyKyK cudaTu/ia Kapa/raH Ba OyHUHT
HaTWXXachJa BaKOJIATJAU Cy/Jap TOMOHHUJAH YMKApUW/IraH XOPWXXUHM CyJ, KapopJlapMHU TaH
OJIMII Ba WXXPO ITHUIIHU aMa/ira OLIMPHUII 3J0JaTHH TabMHHJAII HYKTAWd Ha3apH/JaH
MaXOypUAT Aeb6 xucobsiaHraH. MacasiaH, HIaxcra HUcCOATaH YUKAPUJITAH XOPWXKUHK Cy[,
KapopJiapy TaH oyull “res judicata pro veritate accipitur” (cyd kapopu Xakukam de6 Ka6y
Kuauwu) [11] KougacugaH KeJub YUKKaH X0/17a KOHYHUM Ky4ra KUpraHuZaH CyHr aMmaJira
ownpuirad. llly 6unan 6upra, XymMyoMasnaiuk (comitas) NpUHLUUIM acoOCHA TaH OJIMII Ba
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WOKPO 3THII aMa/ira OLIMPHUJIAETTaH/ld, arap YMKApWIraH CyJ, Kapopu yiia AaBJaT EKU
CyO'beKTJIApUHUHT MaHdaaTapura 3apap eTkasca xam/ia KyuMac MyJiK 6uJiaH 60FJIUK OyaraH
HU30J1ap O6yHHNYa, KApOp MYJIK XKOMJIALUTaH »KOWAAry CyJ, TOMOHH/IaH YMKapU/MaraH 6yJica,
KapopJiapHU TaH OJIMII Ba MXKPO 3TULI paj, KUJIULIra cabab 6yJiraH.

[llynunraek, baptonyc Ba Banayciap TOMOHHMJAH, XUHOSIT XYKYKUHHUHT XaJKapo
XYKYKHH KUXaTJapura Teruiid 6yaraH Koujajnap uiiab 4YuKuIaau. Yoy KouaaaapJaH
O6upy IIyHJAH H60paTKH, arap QyKapoHU XOpMKJAA COAUP 3TraH XUHOSATU Y4YYH Ccyjja
»KaBoOrap/JIMKKa TOPTHUII KepaK OyJica, yHra HHUc6aTaH »a3o Tauhunaawm “lex loci delictia”
(>KMHOAT COAUP ITUJITAH }KOU KOHYHH Jra MyBOQUK GeJruaHuLIM Kepak 31[3]. Arap »KUHOAT
COAMP 3TWJIraH JAABJATHUHI KOHYHUMJIUTH/A, IIAXCAAPHUHT XapaKaTJapUHU KUHOAT Jeb
06ax0JI0BYU TYFPUJAH-TYFPU KOUJasap MaBxXKy/, 6y/Maca, Oy 11axc YeT 3J1/ja KaBoOraparnKKa
TOPTUJIMACJUTH KepaKJUTd TYFPUCHAATU KOUJasap XaM Uliab YuKuarad. Yapuk Xyo6ep,
KUHOSITYMHU 3KCTPAJUTCUS KWJIUIL Macasajapu 6yHu4a, KUHOSATYM KYJIra OJIMHTaH
JlaBJIaTHUHT KOHYHUYMJIUTU acOCUJA, COAUP 3TTraH KHUHOSTHU Y4YH KHHOHUM KaBoOrapJMKKa
TOPTHUII MYMKHH, Ae6 xyrcobJiarad Ba yuia AaBJaT XyAyAuaa 6y/araH xap 6Up KUIIMHU YHUHT
)KUHOUM IOPUCAUKIMSACUTA OVACYHUIIN KePAKJIUTHHU KAl 3TraH. Yiapuk Xyoep GyKapoJvk
Ba XXMHOUHU UILIAp OYiKM4Ya cyj KapopJapu ypTacuaard GpapkHUA aHUKJaMmaral, arap yJap
JlaBJaTra €Ku YHUHT ¢yKapojapura 3apap KeJTHUpMaca, XylIMyoMasaJuK (comitas)
OPUHLMIKJAH KeJUuO YWMKKAH XO0Jila TaH OJIMHUIIM Ba WXPO 3TUJHIIU KepaKJUTWHU
TabKUA/1a6 yTraH. LIlyHUHTIeK, MOJI-MyJIKHH Myco/ilapa KUJIUII OyruYa YUKAPHUJITAH XOPHIKUU
JlaBJIaT CYJUHUHT XyYKMJIapU KyuMac MyJIKKa HUCOATaH aMac, 6aJiKy Kydap MyJIKKa HUCOAaTaH
caMapaJiv 3KaHJUTMHU KaiJ, STULITaH.

Amepukanuk onuM Wwininam C. [omxe(William S. Dodge)uHunr ¢ukpuya, Yapuk
XyOGepHUHT JacT/IabKU MKKK KOW/IaCu KOJIJIM3UOH HOPMaJIJapHUHT acocy cudaTujia, XyayLui
CYyBEpPEHUTETHU acoC KUJIUO OJIFaHJMTMHU XaM/Ja TeTUIIM AaBjaaT XyAyAuja 6yarad 6apya
IIaxcjapra, Uy }KyMJiaZilaH BAaKTUHYA O6YJIraH maxcjaap Ba laBjaT XOKUMUSTUTIA HUCOATaH XaM
TaTOWK 3TWJTaH JeWAu. YUUMHUM KOMJAcuJla, 3Ca KATbUU XyAYAUWIMK NPUHLUIUJAH
YeKUHTaH X0J1/1a, JABJATHUHT OJIMM XOKMMUSATH TOMOHH/AH, XyUIMyoMaJaJuK (comitas)
NPUHIUMIK acocH/ia OGOIIKA AABJATJAPHUHT XYKYKJAPUHU TaH OJIMII MYMKHHJIMIHHU KAWUT
atraH[7]. Yapuk Xybep Y3UHUHT YYMHUM KOUJACUHU KyHUJarvuda acocjaauiy: rapyud 6up
JlaBJIATHUHT KOHYHJIapU OOILKA JaBJIaT/Aa IPUAUK Kydra ara 6yiMaca Xam, 6up JjlaBjaaT/a TaH
OJIMHTaH XYKyKJap OOIlKa JaBjaT KOHYHUMJUTrHAAru o¢apkaap Tydpalad V3 KyudUHHU
HUYKOTHIIM CaB/0 Ba XaJKapo aMaJMETAA ce3uIapau KHUMHUUIMKIIapra oJub KeaMaraH. by
xoslaT Yiapuk Xyb6ep [JOKTPUHACHJA, XaJKAapo CaBA0 MyHocabaT/Japd Ba XyKyKUU
0apKapopJIMKHM  TabMUHJALl  MakcaZuJa JaBJjaTjapapo XyKyYKUH  MebépJsapHHU
MYBOOQUKJIALITUPHUIL Ba y3apo XypMaT NPUHUMILJIAPUTra acoC/JaHraH €HJAIlyBHU KyJiall
3apypUATHUHHU UdoJanaid. AilHaH yuioy TyllyH4Ya, OYTYHTM KYH/JA YYMHYM KOUJAAHUHT aMaJl
KWJIMHUIINTA OJIMO KeJJH, S'’bHHU XalKapo MYyHocabaTJlapHU cakJall y4dyH LlapTHOMa
TY3W/ITaH >KOMHUHTI KOHYHJIApUJAH KeJHO YUKAJWraH XyKyKJap OOIlIKa JlaBjaTjap/ia TaH
OJIMHUIIM Kepak[13].

Cya ama/iméTnaa Ky/UIlaHWIMIU. Po6uHcoH biian/ra Kapuu uiiu (Robinson v. Bland)
6yitnua, 1760-iinnga Jlopa Mancung onauga, @panuusaja Kyjara KUpUTUIraH KUMOP YUUHU
O6yin4a Kap3MHUHT XyKYKUH MaKOMU QppaHIy3 KOHYHYUJIUTUTra Kypa KOHyHUH, aMMO UHIJIU3
KOHYHUYUJIUTUIA Kypa, XaKUKUM 3Mac 3a4. Hartuxkacus TopruluyBiaapfaH cyHr, Jlopg
MaHcduens Maxaaaui Ba IaXCUW KOHYHJAp ypTacujaru ¢papkra 3bTUO0p KapaTraH X0J1/a,
Yapuk Xy6epHuHr “De Conflictu legem” acapy/iaH UKTUOO0C KeJITUPAAH Ba 3 KAPOPUHU YHUHT
acapujaH Keaub 4YMKKaH xoJj/a acocaaugau. llyHunrpek, “ex comitate et jure gentium”
OPUHLMIK/AH KeJub YHMKKAH X0J1/]a, AapTHOMAHM TaJKUH KWJIMII Ba Gakapulija JAabBO
KY3FaTUJIaJIMTaH KOM 3Mac, 6aJIKU IIapTHOMA TY3UJITaH KOU XUCOo6ra OJIMHUIIN KEPAKJIUTUHU
TabKU/JaraH|[5].
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Yapuk Xy6ep TOMOHHM/IaH “comitas gentium” (xasKapo XylIMyoMaJaJuK) JOKTPUHACH
acocujJia sApaTWJraH NpuHUMUIIap AMepuka KuTbacura XVIII-acp oxupuja kupub kKesajw,
1797-iiunpga AKII Oauit cyaupa kypub yukKuaaétraH v nautuaa Anekcanap XK./Jannac
(Aleksandr ].Dallas), Yapuk Xy6epHUHT KOUJJaJlapvHU KYpUJIAETraH UIlIra scjaaTMa cudpatuja
Kymub Kysaau. OpafaH MKKM HWWJ YTraHWJaH CYHT CcyAs BalllMHITOH, XyliMyoMaJiaJIuK
(comitas) npuHIUNKUAAH KeJU6 YUKUO, yIapHUHT PO3UJIUTUIa acOC/aHTaH X013, OUp JaBJaT
XyAYAUJA WXXPO KWJIMHAIUTaH XyKyKJap, OOIIKA AaBJaTHUHT XyKyMaTH €Ky QyKapoJsiapura
3apap eTKa3Maca, XxaMMa >KohJja aMa/l KUJIMIIU MyMKUH JieraH TakJu(pHU Uiarapu cypagu|S].
By 2aca, y3 HaBbGatuga Yiapuk XyOepHUHI [JOKTpUHAcu 6apya CUBUJIM3ALUSIALITAH
JlaBJaTJapHUHT MUJIJIMKA KOHYHYUJIUTUTa KUPUO OOPraHJIMTMHU aHI1aTau.

1895-iiunga AKII Onuit cyauuunr “Xuaton I'yérra (Hilton v. Guyot) Kapiuiu Ui’ aa,
cyas 'pall cyBepeHUTETHUHT XyAYAUNJIUTUHUA TabKUJ1arad X0J1/1a, Xed 6Up KOHYH Y3WUHUHT
IOPUAMK Ky4yura Kypa, V3 XOKUMUSATH MaHOAu Oy/raH CyBepeHUTeT 4yerapajapujaH
TallKapyAa aMajl KuaIManau geiuau|2].

YeT 3,1 KOHYHJAPUHU KYyJUlallAa, XyUIMyoMasajuK (comitas) NpUHLUNH, OUP
TOMOHJ@H JiaBjaTra MaxXOypUAT IOKJaMaiau, aMMo 6ollKa TOMOHJAH XalpHUXOX,
(apTHOOpPCH3) OY/IMACJAUTMHM XaM aHrJaTaAu. XylIMyoMaJsajuk (comitas) HOpUHLUNHU
Y3MHUHI HOAHUKJIMIUra KapaMmal, ymoy cyn Myxokamacu, AKlllga xopwxuil paBiaT cyzj
KapopJlapuHU WXPO ISTWIUILM OYHMU4Ya, arap XOpPWKUK [JaBJAaTHUHI BaKoOJATJAU CYLU
TOMOHM/IaH, aZj0JIaT/JM CyJ MyXOKaMacHh YTKas3wiraH 0yJca, »kaBoOrap TeruulJd paBUIIA
YaKUPW/TraH €KW UXTUEPUU paBUlIJa X03Up OyJraH 6ysca, ymby JaBjaTia Maxa/dd Ba
XOpWXUH PyKapoJsap ypTacuaa ofuj Cy[JIOBHU TabMHUHJIAWAUraH XyKyKUW TU3UMra aMall
KWJITaH OyJica, cyAjla €KM XYKYKUW TU3WMM/la aJl0JIaTCU3JIUK €KW PUPUOTap/IMK X0JaTaapHu
aHUKJaHMaraH 0YyJica, KApOPUHU TYJMK TaH OJIMACJMK Y4yH OOIIKa ajoxuja cababsap
6ysiMaca, 6y UIIHUHT MoXUATH 6yiinya AKIllaa sHru cyn »xapaéHy JTKa3WJIMAcC/JAUTHd Kepak
JleraH KoUJaJapHU aK/JJIaHTUPaau[2].

Amvepukanuk osuM WwuinaMm C. JlofpKeHUHT TabKUAJdalIMya, YJIpUK XyOepHUHT
comitas gentium (XaJKJapHUHI XyLIMyOMaJaJMK) JAOKTPUHAcKM HadakKaT Halapuu, 6ajku
BYXKy/iTa KeJIraH MyHocabaTJIapHU TapTUOra coauil/ia, Oup AaBJaTHUHT CyAJ1apyu TOMOHU/AAH
XylIMyOMaJaJuK (comitas) NOpUHLUMOWrA acocJaHraH XoJija, OowKa JaBJaTHUHT
KOHYHJIApUHU KyJJIalld MYMKUHJIATUHU KauT atagu[7]. J.Ctopu(D.Stori)HuHr ¢ukpuya,
XylIMyOMaJaJuK (comitas) NPUHUUNMHM KyJjlall 4erapajapuHd JaBJaTHUHT Y34
OeJrWJallli KepakKJUTMHH, Tapyd YHU KyJuIall Makcajra MyBOQUK OyJcaZa, YHU KyJiaul
MaxkOypuh smac penau[15]. Wlynpait kuaunb, comitas gentium JOKTHpPUHACH, TypJid
JlaBJIaTJIapHUHT KOHYHJIApU YpTacuJiaru ByKy/ra KejaJuraH KOJJIM3UOH MyHOcabaT/IapHU
TapTUOTa coNMLI OyluYa XylIMyoMaJaluK (comitas) NpUHUUIIKATA acoCaH, XOPUKUM AaBjaT
CYJJIADUHUHT KapopJapUHU TaH OJIMII Ba WXPO 3TUIIJA JaBjaTjap OUp-OMPUHUHT
CyBEpeHeTeTUHU XypMaT KWJTaH X0J/1/1a, XaMKOPJMKHM aMasira OLIMpUIIra KapaTWJraH
aCOCHHM SIpaTAy.

XyKykuil Ta6uaTtu. XX acpHUHT ypTajapuJaH 6ouwiab, JaBjaTjap ypTacuzaa cyj,
KapopJIapUHU TaH OJIMLI Ba MXKPO 3TULI OYiHMYa XaJKapo LIapTHOMajap acocuja aMmajra
olMpusa 6ouIaHAu. XOPWXKUK aBJaT CyJ, KapopJiapUHU TaH OJIMII Ba WXKPO 3TUJIUUIMHU
TapTU6ra CoJIyBYM HOpMaJlapHH y3u/ia aKC 3TTUPraH 6Up KaH4ya YHUBepcaJ, MUHTAaKaBUH Ba
VKKA TOMOHJIaMa LIAapTHOMaJap JaBJjaTJap TOMOHUZAH uM3osiaHagau. [U.TyHkuH
ToMoHuJjaH, BMT Husomu, “Xankapo XyKyK NPUHLIUIIAPU TYFPUCHUAATU Jekaapanusa’ Ba
EXXT fIKyHJI0BUM aKTHJA MyCTaxKaMJaHTaH XaJKapo OMMaBHUM XyKyKHMHI 10 Ta acocui
OPUHLUIJIADUHU KaWT I3TWITAHJUTUHU TabkKuadaaugu[l5]. Xankapo XyKYKHUHT acoCui
NPUHLUIIIAPU OYTYH XaJKapo XyKyK TU3UMH KypUJITaH aCOCUM HOpMaJslapHU aHIJIaTaiu.

JLILLAHydpreBaHUHT TabKU/JALINYA, XaJKApO0 XYKYKHUHI yMyMebTUPO(} ITHUJraH
NPUHUUIJIAPUHUHT Y3Ura XOCJUTH yJIApHUHT UMIIepaTUBJIMIUAA HAMOEH 6yaaau aeran|[14].
Xankapo XyKyK NpUHLUUIJIADUHUHT MMIEPaTUBJIUTU[AH KeJub YMKaAuraH 6yJcak, 6yHJau
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OpUHLUIIAD JaBJjaTjap y4yH MaxOypuWaup Ba yJjap Xed KaHJall MCTUCHOJIApPCU3
O6akapuJIMLIY WAPTJAUTMHU aHrjaatagu. lly 6unan 6upra, gaBiaTaap MabjayM OUp TypAaru
MyHOcCabaT/JlapHU TapTUOra COJyBYM LIApTHOMAaJapHU MM30JIaéTraH/Ja €KU XapakaTJapHU
aMmaJira omMpaéTras/ia yuoy NpyuHIMIIapra 3u/ 6YJIMacJurd J0o3uM.

Ilynunrgek, Xankapo Cyx CrtaTyTHHUHT 38-Mopfacd 1-KMCMHJA XaJlKapo XYKYK
MaHOaJJapUHUHT YMYMUH pyHXaTH KalT 3TUATaHJIUTUra 3bTUbOOp GepajuraH GyJ/icak, yHjaa:
XaJIKapo0 KOHBEHCHSJIap, YMYMHUN aMa/IMETHUHT UCO0TU cudaTuja xajlKapo oJaT XyKyKHU
HOpPMaJIapUHUHT TaH OJIMHUILM, CUBWJIM3ALUSAJIALITAH XaJKJap TOMOHMWJAH TaH OJIMHTaH
YMYMUHM XyKYK NPUHLMIIAPH, XYKYKMM HOpMasJlapHM aHHUKJalra épjam OepyBUM CY[
KapopJiapy Ba JOKTPHUHaJAp KAUT 3TUITAaHJUTUHUA KypUIIMMU3 MyMKHH[1].

W.W.Jlykawmyk, “Xajkapo XxyuiMyoMmaJjanuk (comitas gentium), amanuérja Kaby.
KWJIMHIaH, aMMO MOpPUJMK Kydra 3ra OysMaraH Kouzaaap’ Jesd Tabkuaaaran[10].
JlaBnatsiapapo MyHocabaTJiapHU TapTUOTa COJIMIL/A XaJKapo XyIIMyOMaJaJluK MyXUM ypUH
TyTagu. BMT xankKapo cyfiu TOMOHM/JAH, XaJKapo XyLIMyOMaJaJWK 3bTUOOpPra OJIMHUIIHY,
aMMO YHM XyKYKHUH MaKOypusiTaapZaH GapkJiall KepakJIuruHya KauT atrad[10].

Xepw  Jlaytepmautr  (Hersh  Lauterpacht)HuHr  Tabkupanammuya,  “xajakKapo
XyuIMyoMaJlaJiuK” TYyUIyHYacu JaBJjaT/iap ypTacuja MyHocabaT/JapHH TapTHOra coJuiiza
KyJIaWJIMK fIpaTUIIl MakKcaJuJa Ba {XIIM KYLIHUYWJIMK MyHOcCAabaT/JapUHU CaKJall y4yH
UMXTHUEPUN paBULIJa aMaJl KWJIaJJUraH MyalsiH ofaTJapHU KaMpab 0JIraH/IMTMHHY, IEKUH 6apya
CUBWJIM3alUsIallraH XaJKJdap TOMOHU/AAH TaH OJIMHTaH XaJKapo oJaT XyKyKu cudaTuia TaH
oauml MyMKuH 3smac geuau[15]. C.B.HukosaeBHUHI puUKpHUyUa “XajKapo XylIMyoMaJiaJuK
y3apo MyHocabaT MaBXy/, OYJiraH *xoijia cogup 6yauu MyMKUH” aerad|[12].

llynpayt Kuanb oKopuzaa, 6aéH KWUJMHTaHJAapra Kypa, comitas gentium (xajakapo
XyIIMyOMaJIaJIUK) JOKTPHUHACH acocu/ia sipaTU/raH XylIMyoMasaJluK (comitas) NpUHLUNHU
TabuaTura Kypa, UMIepaTUB XycycusaTra asra sMmac. PakaTruHa JaBJaTJapHUHT XOXHLI
UpoJacuiaH KeJqnb 4YMKKaH X0Jia KyJJalld MYMKHHJIWTMHU XyLIMyoMaJaJuK (comitas)
NPUHIUINUHY XaJIKap0 OMMaBUH XyKYKHUHT YMYMebTUPOQ 3TUJITaH NIPUHLMUILJIAPU KaTOpU/a
TacHUQJall MYMKUH 3Mac JeraH XxyJjocara ojaub6 kenaau. By aca, y3 HaBbGaTuzga, Yiapuk
Xyb6epHUHT comitas gentium (XaJKapo XylIMyoMaJsaJHuK) JOKTPHUHACU acocu/ia sipaTUJraH
XylIMyoMaJaJuK (comitas) NPUHLMIM XaJKapo XYKYKHHUHI jus cogens (uUMIlepaTHUB
HOpMaJiap) KaTopyura KUpUTUJIMaraHJUuruHy aHraaTa/iu.

Xysioca. “Comitas gentium” AOKTPUHACUHUHT TaXJW/IM IIYHU KypcaTaJUuKH, Mas3Kyp
JIOKTpHUHA acocuja spaTU/rad XyluiMyoMaJa/luK NPUHIUINN y3 TabuaTura Kypa, UMIepaTHB
XyCyCHUSITTa 3Ta 3Mac Ba JaBJjlaTjapra Xed KaHJah MaxXOypUSAT/IapHHU IOKJIaManau. XOpukKAN
JlaBJaT CyJ, KapopJlapMHM TaH OJIMUI Ba WXKPO STUIIHM aMasila OLIMpHUILJA JaBJaT/ap
MyCTaKuJ Tap3/a V3 XOXUIl UpoJlacu/laH KeJInb YMKKaH X0J1/ia, arap KyJJIaHUJIaéTraH XyKyK
HOpMacH /JlaBJjaT CyBepeHUTETHU Ba KaMoaT TapTubura 3uj, 6yamMaca xaMm/ia o1 Cy/IJIOBHU
aMaJira OUIMpPHUII OWJaH OOFJMK OVJIraH acoCHi NMpUHLMIIApra 3apap eTkKa3dmaca OOIIKa
JlaBJaT XyKYKUHM KYJJIalllHY aMaJira OIIMPULIYM MYMKUHJWTUHY aHI1aTaau. ByryHru KyHaa,
“comitas gentium” JJOKTpHUHACU Ha3apUi axaMUsTTa 3ra 3KaHJIUTMHUA UHOGATTa OJITaH X0J1/1a,
XOPWXKUM JlaBJaT Cy/J, KapopJlapHU TaH OJIMLI Ba MXKPO 3TUII Macajajapu 6yirya ByxKyAra
KeJlaJJuTaH MyHocabaTJiap acocaH, JaBJaTJjap ypTacuja Ty3W/TaH XaJKapo IapTHOMaJap
acocu/ia TapTUOTa COJTMHMOK/A.
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TERRORIZMNING KELIB CHIQISH SABAB VA OMILLARI

Yakubov Xushnudbek Sheribboevich
O‘zbekiston Respublikasi [IV
Tezkor-qidiruv faoliyati kafedrasi katta o‘qituvchisi

Annotatsiya. Maqolada terrorizmning kelib chiqish sabab va omillari, ushbu sabab va sharoitlarni bartaraf etish
bo‘yicha ijtimoiy-iqtisodiy, siyosiy, huquqiy, ma'naviy va tashkiliy sohalarda kompleks umumijtimoiy va maxsus
kriminologik tadbirlar, terrorizmning ba’zi psixologik jihatlari, individual va ijtimoiy-psixologik yondashuv va
qarashlarning asosiy jihatlari tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: Sabab, omil, instinktivizm, ijtimoiy va individual psixologik konsepsiyalar, bixeviorizm,
kollektivistik, agressiv, kompleks, buzg‘unchilik, destruktiv, stimul.

DOLI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N30

Kirish. Terrorizm ijtimoiy-salbiy hodisa sifatida davlat va huquq ravnaqiga nihoyatda
yomon ta’sir ko‘rsatadi. Bu jinoyat, shuningdek, ijtimoiy va milliy guruhlar o‘rtasida
ishonchsizlik va nafrat uyg‘otib, ba’zan butun bir avlod davomida bartaraf etilishi qiyin bo‘lgan
nizolarni keltirib chigaradi. Terrorizm xavfsizlik va ijtimoiy-siyosiy barqarorlikka jiddiy tahdid
soladi, mamlakatdagi tinch va osoyishta hayotni izdan chigaradi, ko‘plab begunoh insonlarning
bevaqt olimiga yoki hayoti xavf ostida qolishiga sabab bo‘ladi. Shuningdek, davlat va
fugarolarning mol-mulkiga katta zarar yetkazilib, mamlakatdagi moddiy va ma’naviy boyliklar
yo‘q qilinadi, inson huqugq va erkinliklari buziladi va keng miqyosda notinchlik kelib chigadi..

Jumladan, 1999-yil 16-fevralda Toshkent shahrida sodir etilgan terrorchilik harakatlari
oqibatida 16 nafar begunoh shaxs halok bo‘lgan, 130 nafar shaxs turli darajadagi tan jarohati
olgan, 700 min. so‘mdan ortiq miqdorda moddiy zarar yetkazilgan1, 50 dan ziyod ma’muriy va
uy-joy binolari zararlangan[1; 9-b]. 2004-yil 29-martda Toshkent shahrida va Buxoro
viloyatining Romitan tumanida, 2004-yil 30-martda Toshkent viloyati Qibray tumanida, 2004-
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yil 1-aprelda Buxoro viloyatining Romitan tumanida, 2004-yil 30-iyulda Toshkent shahrida
sodir etilgan terrorchilik harakatlari oqibatida 38 nafar begunoh shaxs halok bo‘lgan[2; 251-
252-b]. 2005-yil 13-mayda Andijonda sodir etilgan terrorchilik oqgibatida 169 kishi halok
bo‘lgan, qurolli hujum davomida terrorchilar 305 dona qurol-aslahani, shu jumladan 205 ta
avtomat va 100 ta to‘pponcha, 231 ta granata va qurollarni qo‘lga kiritgan, shuningdek, ular
jazoni ijro etish muassasalaridan qariyb 600 nafar mahbusni chiqarib yuborgan[3; 3-b].

So‘nggi yillarda terrorizm siyosiy, mafkuraviy va shaxsiy jinoiy maqsadlarda aholini
qo‘rqitish hamda davlat, hokimiyat va boshqaruv organlariga ruhiy bosim o‘tkazishga
qaratilgan zo‘ravonlikning o‘ta kuchaygan va xavfli ijtimoiy-siyosiy hodisasiga aylangan.
Terrorchilik harakatlari, masalan, odamlarni garovga olish, davlat va jamoat arboblari, diniy
yoki boshqa guruhlar hamda xorijiy davlatlar va tashkilotlar vakillarining hayotiga tahdid
solish, yirik obyektlarni bosib olish, portlatish yoki insonlar hayoti, sog‘ligi va mulkiga tahdid
qilish mamlakat tinchligini jiddiy ravishda izdan chiqaradi.

Terrorizm xavfli ijtimoiy-siyosiy hodisaga aylanib borayotgan bir davrda, uning ijtimoiy
tizimida yangidan-yangi sabablar paydo bo‘lishi mugarrar. Bu illat bilan bog'liq jinoyatlarning
oldini olish uchun, avvalo, jamiyatda ularning paydo bo‘lishi va o‘sishiga olib keluvchi sabablar
va sharoitlarni aniqlash, keyin esa ushbu sabab va sharoitlarni bartaraf etish bo‘yicha ijtimoiy-
igtisodiy, siyosiy, huquqiy, ma’naviy va tashkiliy sohalarda keng qamrovli umumijtimoiy va
maxsus kriminologik chora-tadbirlarni ishlab chiqish va hayotga tatbiq etish zarur.

Sabab va omil tushunchalari haqida aniq tasavvurga ega bo‘lmay turib ushbu hodisaning
rivojlanish tamoyillarini bashorat qilish va uning oldini olishga qaratilgan ishlar rejasini tuzish
mumkin emas. Avvalo, terminologik chalkashlikka yo‘l qo‘ymaslik uchun jinoyatchilikning
sabab va omillari kabi tushunchalarni aniqlab olishimiz muhim. Bu tushunchalar ba’zan
sinonim sifatida qo‘llanilsa-da, bu har doim to‘g'ri emas, chunki ular o‘rtasida ma’no jihatidan
ayrim farglar mavjud.

Ba’zi mutaxassislar jinoyatchilikning 200 dan ortiq omillari borligini aytadilar.
Terrorizm, shu jihatdan, istisno emas va uning ko‘p sonli sabablari kelib chiqgishi bo‘yicha ham,
ta’sir ko‘rsatish darajasi bo‘yicha ham juda xilma-xil xususiyatlarga ega[4; 27-b].

Shu bois ularni mantiqiy va aniq chizma ko‘rinishidagi gat’iy tizim doirasiga kiritish
muhim. Terrorizmning psixologik, ijtimoiy-siyosiy, iqtisodiy, madaniy-tarixiy sabablarini
ajratish mumkin. Ba'zi mualliflarning fikricha, terrorizm kelib chiqishi uchun nafaqat obyektiv,
balki muayyan tipdagi shaxslarning, siyosiy zo‘ravonlik va mutaassiblik (fanatizm)ning o‘ziga
x0s an’analari asosida shakllanadigan muayyan tipdagi ongning paydo bo‘lishi kabi subyektiv
shart-sharoitlar ham kerak. Bunda, obyektiv shart-sharoitlar hal qiluvchi, ammo har doim ham
yetarli bo‘lmagan omildir. Chunki “bu shart-sharoitlar ko‘pchilik mamlakatlar uchun umumiy
bo‘lishi mumkin, “0‘z-o‘zidan yuzaga keladigan” siyosiy terrorizm esa ularning ayrimlaridagina
kelib chigadi”[5; 93-b].

O‘zbekistonda terrorizm sabablarini o‘zaro bog'liq guruhlar majmui sifatida ko‘rib
chiqish zarur. Bunga mamlakatimizda terrorizmga sezilarli ta’sir ko‘rsatadigan diniy va boshqa
xususiyatlar kiradi. Ushbu sabablar ko‘pincha bargaror bo'lib, uzoq vaqt davomida mavjud
bo‘ladi, odatda kam sonli va sun’iy ta’sir ko‘rsatish qiyin bo‘lgan fundamental sabablar guruhi
sifatida qaraladi. Bu guruh bir gator aniq kriminogen omillarni - ekstremizmning doimiy
generatorlarini oz ichiga oladi. Bunday sabablarni oldindan portlaydigan mina bilan
taqqoslash mumkin, chunki ular mustaqil mavjud bo‘lib, mamlakatda barqaror ijtimoiy-
igtisodiy va siyosiy vaziyat bo‘lganda yashirin qoladi. Ular, shuningdek, tutab yotgan, lekin
istalgan paytda yong‘in chiqarishi mumkin bo‘lgan o‘choqlar sifatida mavjud. Bu sabablar
odatda qulay sharoitlar, masalan, siyosiy ingirozlar, iqtisodiy va ijtimoiy larzalar yuzaga
kelganda paydo bo‘ladi.

Terrorizmning "joriy" va doimiy ravishda o‘zgarib turuvchi, chambarchas bog'liq bo‘lgan
bir qator sabablar mavjud. Ularga quyidagilar kiradi: 1) demografik muammolar; 2) qurol
savdosi; 3) ommaviy madaniyat; 4) millatlararo munosabatlardagi keskinliklar; 5) ko‘plab
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masalalarning qonun darajasida tartibga solinmaganligi va boshqa omillar. Ushbu sabablarning
amaliy ifodasi, masalan, qurol-yarog'ning talon-taroj qilinishi (Andijon voqealarida) orqali
namoyon bo‘ladi.

Kelib chiqish sabablarni ikkiga, ya'ni amaliy (operatsion) jihatdan ichki (ichki
jarayonlardan kelib chiqqan), va tashqi (tashqaridan kirib kelgan) sabablarga ajratish mumkin.
Terrorizmning ijtimoiy va siyosiy manbalarini bir-biridan alohida ko‘rib chiqish mumkin emas.
Chunki ular o‘zaro bog‘liq holda yaxlitlikni hosil giladi. Bular juda jadal bo‘lib, muayyan jamiyat
hayotida rivojlanishning turli bosqichlarida yuzaga keladigan murakkab jarayonlar bilan
bog'lig.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Terrorizmning ba’zi psixologik jihatlariga e’tibor
berish muhimdir. U agressiya shakli bo‘lganligi sababli, uning kelib chiqishi va sabablarini
psixologik nuqtai nazardan tushuntirish alohida shaxs yoki ijtimoiy guruhning turli xil
tajovuzkor xulg-atvorini o‘rganish bilan bevosita bog‘liqdir. Bu hodisaga individual va ijtimoiy
psixologiyada ko‘p e’tibor berilgan. Bunga Erix Fromm, Karen Xorni, Konrad Lorens, Zigmund
Freyd, B. F. Skinner va boshqa olimlarning ilmiy asarlarida guvohlik beriladi. Ushbu tadqiqotlar
jinoyatlarning chuqur motivlarini, jinoiy xatti-harakat mexanizmini va terrorchi shaxsini
tushunishga yordam beradi.

Biroq, ushbu nazariyalarning hech biri terrorizmni to‘liq tushuntira olmaydi yoki uni
yaxlit ravishda izohlash imkoniyatiga ega emas. Shunga qaramay, ularning har biri mazkur
hodisaning ba’zi psixologik jihatlarini ma’lum darajada ochib berishi mumkinligini yodda tutish
zarur.

Muhokama. Ushbu yondashuvlarni tahlil qilishni osonlashtirish uchun ularni uchta
asosiy guruhga ajratish mumkin: instinktivizm, turli ijtimoiy va individual psixologik
konsepsiyalar, shuningdek, bixeviorizm. Birinchi ikkita yondashuv, insonning o0z
instinktlaridagi biologik jihatlar yoki psixologik ichki kechinmalari va mayllaridan kelib
chigadigan tajovuzkor ko‘rinishlar sabablarini aniqlashga intiladi. Bixevioristlar esa
zo‘ravonlikning ijtimoiy sabablariga e’tibor garatadilar. XX asrda keng tarqalgan bixeviorizm
oqimi vakillarining fikricha, shaxsning barcha xususiyatlari, shu jumladan, ong va aqliy
qobiliyat nasldan naslga o‘tadi. Ular tarbiyaning shaxs rivojlanishiga ta’sirini inkor qilib,
tarbiyaning shaxs xususiyatlariga ta’sir etishda samarasiz deb hisoblaydilar. Odam ganday
sifatlar bilan tug'ilgan bo‘lsa, tarbiya jarayonida bilim olish, ko‘nikma va malakalarni
shakllantirish natijasida bu sifat va xususiyatlar rivojlanadi, degan fikrni ilgari suradilar.

Instinktivizmning yorqin vakili Konrad Lorens va ko‘p darajada psixoanaliz asoschisi
Zigmund Freyd bo‘lgan. Freyd tajovuzkorlikni inson ong osti sohasining ikkiyoglamaligi, ya'ni
unda insonning xatti-harakatini belgilab beruvchi hayotga moyillik va o‘limga moyillik
mavjudligi bilan izohlagan[6; 84-b].

Freydning fikricha, Edip kompleksiga asoslanadigan o‘lim instinkti libido, eros va o‘zini
o‘zi saqlash instinkti bilan ziddiyatga kirishadi. Terrorizmning psixologik ildizlarini tushunish
uchun Freydning o‘lim instinkti qisman libidoning kuchlari bilan neytrallashtirilishi, qgisman
esa turli zo‘ravonlik harakatlarida moddiylashadigan tashqi tajovuz o‘zaniga qaratilishi
mumkin. Agar buning iloji bo‘lmasa, tajovuzkorlik insonning o‘ziga qarshi qaratiladi, ya’ni
autoagressiya shakliga kiradi. Bu esa muqarrar tarzda o‘zini nobud qilish va yo‘q qilishga olib
keladi. Ba’zi bir terrorchi-kamikadzelarning bir gqarashda bema’ni ko‘rinadigan o‘zini o‘zi
o‘ldirish harakatlarini ana shu holat bilan izohlash mumkin. Bundan tashqari, Freyd
ongsizlikning instinktiv tajovuzkor tamoyillari bilan madaniyat talablari o‘rtasidagi aniq nizoni
ko‘rsatgan. Madaniyat “yuqori darajadagi Men”[7; 439-b] - gandaydir ideal, axloqg, vijdon
yordamida individda azaldan mavjud bo‘lgan tajovuzga tashnalikni bostiradi va shu tariqa
spontan ko‘rinishlarni keltirib chiqaradi. Shu ma’noda, Zigmund Freyd konsepsiyalari va
Konrad Lorensning kengroq g‘oyalari umumiy jihatlarga egadir. Konrad Lorens insonda xuddi
hayvonda bo‘lgani kabi azaldan unga berilgan hamda yashash uchun kurashning tabiiy
ko‘rinishi bo‘lgan tur ichidagi agressiya instinkti mavjud, deb hisoblagan. Biroq hayvonlarda,

198



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

olimning fikricha, ushbu hayotiy energiyani ifodalovchi zaruriy, ayni vaqtda juda xavfli instinkt
undagi buzg‘unchi ibtidolarni tormozlash mexanizmi bilan muvozanatga keltiriladi. Ushbu
mexanizm uni 0z turiga mansub hayvonlarga nisbatan qat'iy chegaralaydi va bir-birini
batamom yo‘q qilishiga imkon bermaydi. Insonda esa, u tabiatan deyarli qurollanmagan va
himoyasiz bo‘lgani bois (shu sababli inson himoyalanish uchun sun’iy vositalar izlashi - qurol-
yarog' yaratishi va uni doimo takomillashtirishiga to‘gri kelgan), o‘ziga o’xshaganlarni bema’ni
o‘ldirishning oldini oluvchi bu mexanizm juda kam rivojlangan[8; 54-b].

Tormozlash mexanizmining o‘rnini bosuvchi narsa - aqlga asoslangan axloq, bu esa
buzg‘unchi impulslarni to‘liq bostira olmaydi, chunki inson bu bilan instinkt orqali bog'langan.
Bunga qo‘shimcha ravishda, texnologiya shunchalik tez rivojlanayapti-ki, axloqiy talablar va
ularning ichki o‘zlashtirilishi (internalizatsiyasi) uning rivojlanishiga yetib bora olmayapti.
Keskinlikni yumshatish usullarini izlash natijasida paydo bo‘ladigan agressivlik esa bizning
irodamizga bo‘ysunmay, insonning o‘ziga qarshi qaratilishi mumkin.

Bu kabi fikr, ko‘p jihatdan, nevrozlar va uning oqibatlari sifatida sodir bo‘ladigan ko‘plab
zo‘ravonlik jinoyatlari, shu jumladan bir guruh terrorchilar va yolg‘iz terrorchilar tomonidan
amalga oshiriladigan, o‘ta shafqatsiz terrorchilik harakatlarining ichki, ba’zan chuqur yashirin
harakatlantiruvchi kuchlarini izohlashga yordam beradi. Bu esa, ko‘plab odamlar ruhiyatida
autoagressiv va suitsidal tamoyillar mavjudligini tushunishga imkon beradi. Masalan,
Kavkazdagi bir qator xalglarda zo‘ravonlikni tiyish uchun qonli gasos institutining shakllanishi
kuzatilgan.

Biroq bu agressivlikning o‘zini bartaraf etmagan, balki o‘zini 0zi yo‘q qilish istigboliga
chek qo‘yib, uni o0‘z-o‘zidan boshqa qabilalar tomonga yo‘naltira boshlagan. Shu bilan birga,
gonuniy qasosning o‘zini ham eskilik sarqiti sifatidagina emas, balki Lorens yozgan
instinktlarga asoslangan agressivlik ko‘rinishi sifatida baholash mumkin.

Karen Xorni agressivlikning muhim individual-psixologik, ko‘pincha ongsiz manbalarini
ko‘rsatib o‘tgan. Olima zo‘ravonlikning turli ko‘rinishlari, jumladan terrorchilik xususiyatiga
ega bo‘lgan ko‘rinishlariga olib keladigan agressivlik, nevrotik shaxsga xos bo‘lgan va har xil
yo‘nalishlardagi nevrotik moyilliklar to‘gqnashuviga asoslanadigan nevroz oqibati bolishi
mumkin, deb hisoblagan [9; 12-b]. U nevrozni “ulardan qo‘rqish va himoyalanish, shuningdek
har xil yo‘nalishdagi tamoyillar ziddiyatining murosali yechimini topishga urinish” tufayli kelib
chigadigan ruhiy buzilish sifatida talqin etgan. Ichki, ong osti intilishlari, istaklari, mayllarining
ushbu to‘gqnashuvini Xorni bazal to‘qnashuv (nizo) deb atadi. Xornining konsepsiyasi
terrorizmning individual motivlarini yaxshiroq tushunish uchun kop narsa beradi (odatda
terrorchilar murakkab ichki psixologik ziddiyatlar mavjudligidan azob chekadilar, bu esa
ularning jinoiy harakatlari qanday bo‘lishini ko‘p jihatdan belgilab beradi), (shu bois bu
masalaga terrorchilar shaxsiga bag‘ishlangan bo‘limda to‘xtalish joiz).

Avstriyalik mashhur psixiatr Alfred Adler zo‘ravonlik va keng ma’nodagi jinoyatchilik
sabablarini “bolalik vaziyatlari”da, ya'ni insonga tug‘ilgan paytidan boshlab noto‘g'ri tarbiya
berish bilan bogliq muammolarda ko‘radi. E’tibor va g‘amxo‘rlikning yo‘qligi yoki
yetishmasligi, avtoritar majburlov yoki qo‘pol hukmronlik ham, injigliklariga erk berish va
tantiq qilib o‘stirish ham mavjud dunyoda yashashga va muqarrar nizolarni hal qilishga
mutlaqo tayyor bo‘lmagan shaxsning shakllanishiga olib keladi. Norasolik kompleksi bu
odamlarni nihoyatda jizzaki, tajovuzkor, hissiyotlarining nazorat qilib bo‘lmaydigan
portlashiga moyil qilib qo‘yadi. Ya’ni, “ijtimoiy hayotga moslashmaganlik norasolik hissi va
ustunlikka intilishning oqibatidir. “Norasolik kompleksi” va “ustunlik kompleksi” terminlari
qaror topib bo‘lgan yomon ijtimoiy adaptatsiya faktini ifodalaydi”’[10; 152-b]. Atrofdagilar yoki
o‘ziga nisbatan kuch ishlatish bilan bog'liq tajovuzkor harakatlar ana shu sababdan kelib
chiqadi. Kuch ishlatish bilan bog'liq jinoyatlarning subyektiv, shaxsiy sabablarini “Jinoyatchi va
jinoyatlarni tergov qilish psixologiyasi” tadqiqotining muallifi ham ko‘rsatadi. Xususan,
mutaxassislar bu sabablar sifatida shaxsning ijtimoiy begonalashuvi (yotsirashi) va jamiyatga
moslashmaganligini ta’kidlaydilar. Ular noqulay oila muhitida tug‘ilganidan boshlab (ota-
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onaning sovugq, e’tiborsiz, ba'’zan esa shafqatsiz munosabatlari yoki g‘ayriijtimoiy muhitda)
shakllanadi.

Freydning shogirdi va “chuqur” psixologiyaning asosiy vakillaridan biri bo‘lgan Karl
Yung zo‘ravonlikning ijtimoiy psixologik omillariga e’tibor qaratdi. U individual ongsizlik holati
bilan bir qatorda undan yuqori turadigan, “imkoniyatdagi, ammo individual emas, balki
umuminsoniy va hattoki umumhayvoniy tasavvurlarning ota meros mulki bo‘lgan va individual
psixikaning asosi hisoblangan”[11; 125-b] jamoaviy ongsizlik holati mavjudligini ta’kidlagan.
Yungning fikricha, arxetiplar deb ataladigan shakllar, ya'ni obrazlar, belgilar va tasavvurlar
orqali oz ifodasini topgan tarixdan avvalgi bosqichlar (fazalar), hozirgi zamon insoni
ruhiyatining anglanmaydigan tarixiy qatlamlarini namoyon etadi. Bu arxetiplar ko‘p jihatdan
fikrlarimiz, his-tuygularimiz va xatti-harakatlarimizni belgilab beradi. Yung arxetiplar
qalbning (jon, ruhning) xtonik gismini, ya'ni ruh tabiat bilan bog‘liq bo‘lgan qismini tashkil
qiladi, deb hisoblaydi. Arxetiplar tashqariga yorilib chiqadi va voqelikni boshqarishga kirishadi.
Odamlar irratsional yashash va bu hayotda iloji boricha to‘lig va mukammal namoyon bo‘lish
uchun shakllar izlashni boshlaydilar, bu jarayonda allagachon o‘tgan tarixiy bosqichlar birdan
dolzarb tus oladi. Jamiyat yana oz tuzilishining eng sodda shakllariga qayta boshlaydi, ammo
bu shakllar zamonaviy texnologik yutuglari bilan ajoyib tarzda uyg‘unlashadi.

Olim, nihoyatda ratsional bo‘lgan XX asrda irratsionalizmning portlashini - kommunizm
va fashizm, dohiyparastlik, diniy ekstremizm, ommaviy zo‘ravonlikning keskin kuchayishi va
shu kabi hodisalar bilan izohlaydi. Bunday konsepsiya etnik to‘gqnashuvlar kuchayishini
tushunishda juda samarali ko‘rinadi.

Bunga ishonch hosil qilish uchun diniy yoki etnik ekstremistlarning, masalan, chechen
ekstremistlarining mafkurasiga murojaat etish kifoya. Ularning barcha faoliyati, jumladan,
dinga tayangan holda yaratilgan miflar va tarixdan avvalgi an’analarga asoslangan terrorchilik
harakatlari aslida ijtimoiy voqelikni ibtidoiy, majusiy va urug‘-qabilaviy shakllariga qaytarishga
qaratilgan.

Natijalar. Xalgaro huquq, oz taqdirini belgilash va mustaqillik hagidagi bayonotlar,
aslida, niqob sifatida va ongsizlikning chuqur qatlamlarida yashiringan narsalarni
ratsionallashtirishdan iborat. Bu odamlar, Yungning ta’biri bilan aytganda, tafakkurning
alohida, "arxetipik" turini namoyon etadilar. Taniqli terrorchi Salman Raduev o0z
intervyularidan birida shunday degan edi: “Bizni odamlar, ayniqsa ruslar, qo‘limizdan qancha
kop halok bo‘lishmasin, tushunishlari qiyin... Biz shu qadar mutaassibmizki, aftidan bizni
bilmaydiganlar uchun nonormal odamlarni eslatamiz. Biz nonormal odamlarmiz, ammo telba
emas...”. Bunday psixologik va abadiy manbalar terrorizmda muhim qarorlar qabul qilishda
inobatga olinishi zarur.

Karen Xorni, Zigmund Freyd va Konrad Lorensdan farqli ravishda, Erix Fromm ijtimoiy
ekstremizm sabablarini izohlashda Yungga ergashib, asosan ijtimoiy-psixologik omillarga
tayangan va o'z nazariyasini yaratgan. Birinchidan, u Freydning olim instinkti haqidagi
ta’limotini shu nuqtai nazardan rivojlantirdi va yangiladi, bunda digqatini aynan uning ijtimoiy
jihatlariga qaratdi. Bu esa etnik terrorizmni yaxshiroq tushunish uchun material beradi, uning
u yoki bu xalqlar yoki ijtimoiy guruhlar muhitida keskin ko‘payishi mumkinligi hagida
taxminlar qilishga imkon yaratadi. Fromm ta’limotining bugungi vaziyatni tushunish uchun
ikkinchi muhim jihati shundaki, ozi yashab turgan zamon voqeligi va tarixiy ma’lumotlarining
tahliliga tayanib, umuman jamiyatda yoki uning alohida qatlamlarida muayyan paytlarda
buzg‘unchi va tajovuzkor harakatlar bo‘lishi mumkinligini ta’kidladi. Bundan tashqari, Fromm
zo‘ravonlikni keltirib chiqarishda ijtimoiy frustratsiya alohida o‘rin tutishini ta’kidlab o‘tdi.
Bunda inson hayotining tashqi sharoitlari (masalan, ish haqi olishning qonuniy manbaini yoki
mutaxassislik bo‘yicha ish topish mumkin emasligi) unga o‘z qobiliyatlarini to‘liq ishga solish,
namoyon etish imkonini bermaydi: “Hayotga intilish qanchalik yorqin namoyon bo‘lsa, hayot
qanchalik to‘liqroq ro‘yobga chigsa, buzg‘unchi tamoyillar shunchalik kuchsiz bo‘ladi. Hayotga
bo‘lgan intilish qanchalik bostirilsa, buzg‘unchilikka intilish shunchalik kuchli bo‘ladi.
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Buzg‘unchilik - yashalmagan hayot natijasi. Hayotni ezuvchi individual yoki ijtimoiy shart-
sharoitlar boshqalarga va o‘ziga nisbatan har xil buzg‘unchi tamoyillar kelib chiqadigan o‘ziga
x0s hovuzni to‘ldiruvchi buzg‘unchilikka ishtiyoq keltirib chigaradi”[12; 156-157-b].

Frommning ulkan merosidagi deyarli eng yaxshi asari bo‘lmish “Inson destruktivligining
anatomiyasi” nomli asari shaxs va ijtimoiy guruhlar xislati bo‘lmish tajovuz va
tajovuzkorlikning turli shakllarini tahlil qilishga bag‘ishlangan. Uning tajovuzkorlik to‘g‘risidagi
ta’limotining to‘rtinchi muhim jihati Adolf Gitler tarjimai holini tahlil qilish misolida ko‘rib
chiqilgan nekrofil shaxs konsepsiyasidan iborat.

Nekrofiliya biofiliyaning garama-qarshi tomoni sifatida, o‘lik, mexanik va sun’iy
narsalarga juda kuchli moyil bo‘lishda namoyon bo‘ladi. Bu esa atrofdagilarni o‘ldirish va yo‘q
qilish istagiga olib keladi. Bunday destruktiv (buzgunchi) jihatlar ustunlik qgiladigan shaxs
"nekrofil tipidagi shaxs" deb ataladi, va nekrofillar har doim aniq ko‘rinishda bo‘lmasligi
mumkin. Ular orasida zolimlar, qotillar, terrorchilar va jallodlar mavjud. Bunday shaxslar
bo‘lmasdan, hech qanday terrorchilik tizimi paydo bo‘lmagan bo‘lardi.

Instinktivizmga va qisman psixoanalizga butunlay qarama-qarshi ravishda, muhit
nazariyasining vakillari inson xatti-harakatini faqat ijtimoiy muhit ta’sirida shakllanadi, deb
ta’kidlaydilar. Ular insonning xatti-harakati tug'ma emas, balki ijtimoiy va madaniy omillar
bilan belgilanadi, deya uqtiradilar.

Bu inson taraqqiyoti yo‘lidagi asosiy to‘siglardan biri bo‘lgan agressivlikka ham
taalluglidir. Yangi bixeviorizmning yorqin vakili bo‘lgan B.F.Skinnerning ta’kidlashicha,
insonning xatti-harakati uning his-tuyg‘ulari yoki mayllari yoxud gandaydir boshqa subyektiv
holatlari bilan emas, balki atrof mubhiti, yashash sharoitlari bilan belgilanadi. Xatti-harakat,
Skinner ta’limotiga ko‘ra, “stimul-reaksiya” prinsipi bo‘yicha, ya’'ni istagancha boshgarish
mumkin bo‘lgan tashqi omillar ta’sirida shakllanadi. Ijobiy stimullar tizimini to‘g'ri qo‘llab
(boshqaruvchi xulg-atvor texnologiyasi) inson, hatto tug‘ma tabiati azaldan belgilab qo‘yilgan
hayvonlar xatti-harakatini ham nihoyatda o‘zgartirib yuborishi mumkin[13; 95-b]. Ushbu
nazariyaning pedagogika, tarbiya, psixoterapiya kabilar uchun amaliy ahamiyati ana shundadir.

Xulosa. [lmiy adabiyotlarda, aynigsa G‘arb tadqiqotlarida, terrorizmning boshqa ko‘plab
xilma-xil izohlarini uchratish mumkin. Ba'zi tadqiqotchilar Yevropa tajribasiga asoslanib,
terrorizmning sababi sifatida chuqur shaxsiy va ekzistensial xususiyatga ega bo‘lgan xohish-
istaklarni ajratib ko‘rsatadilar. Bu xohish-istaklar orasida moslashuvchanlikdan qochish,
yolg'izlikdan qutulish, zerikishdan yiroqlashish va industrial-byurokratik sivilizatsiyaning
shafqatsizligini yengishga intilish kabi jihatlar mavjud. Ekstremizm esa yoshlarni
“kollektivistik” va maksimalistik garorlar qabul qilishga, shuningdek, o‘ziga tortadigan ideal
saroblari bilan jalb etadi.

Yuqorida Kkeltirilgan individual va ijtimoiy-psixologik yondashuvlar ro‘yxati
tugallanmagan. Bu murakkab hodisa bo‘lib, ularning hech biri alohida holda terrorizmning bir
jihatini to‘liq gamrab tushuntira olishi qiyin. Biroq, bu yondashuvlar mazkur hodisani har
tomonlama tahlil qilish uchun asosli va muhim poydevor yaratadi. Psixologik omillar, jadal
ijtimoiy-siyosiy sabablardan farqli ravishda, bir gqadar barqarordir va har qanday turdagi
jinoyat, shuningdek istalgan davr uchun dolzarb bo‘lib qoladi. Ularsiz, sabablar mexanizmini
to‘g'ri tushunish va natijada, ularning oldini olish tizimini tuzishning imkoniyati yo‘q.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huquqiy tartibi tahlil qilinadi.
Zamonaviy axborot texnologiyalarining jadal rivojlanishi sharoitida elektron shartnomalarning ahamiyati ortib
bormoqda. Maqolada O‘zbekistonning amaldagi qonunchiligi xalqaro tajriba bilan qgiyosiy tahlil gilingan, elektron
shartnomalarning amaliyotdagi qo‘llanilishi o‘rganilgan, mavjud muammolar aniqlangan va ularni hal etish yo‘llari
taklif etilgan. Tadqiqot natijasida elektron shartnomalar sohasidagi qonunchilikni takomillashtirish va amaliyotni
rivojlantirish bo‘yicha tavsiyalar ishlab chiqgilgan.

Kalit so‘zlar: elektron shartnomalar, elektron tijorat, elektron ragamli imzo, O‘zbekiston qonunchiligi, huquqiy
tartibga solish.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N30.1

Axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining jadal rivojlanishi va raqamli
igtisodiyotning shakllanishi sharoitida elektron shartnomalar tobora keng qo‘llanilmoqda. Bu
jarayon an’anaviy shartnomaviy munosabatlarni tubdan o‘zgartirmoqda va huqugqiy tartibga
solishning yangi usullarini talab qilmoqda. O‘zbekiston ham global raqamlashtirish
jarayonlaridan chetda qolmayotgan bir paytda, elektron shartnomalarning huquqiy tartibini
o‘rganish dolzarb ahamiyat kasb etadi.

Ushbu tadqiqotning magqsadi O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huquqiy
tartibini tahlil qilish, mavjud muammolarni aniqlash va ularni hal etish yo‘llarini taklif etishdan
iborat. Bu maqgsadga erishish uchun quyidagi vazifalar belgilangan:
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O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huquqiy asoslarini o‘rganish;

Xalgaro tajriba bilan giyosiy tahlil o‘tkazish;

Elektron shartnomalarning amaliyotdagi qo‘llanilishini tadqiq etish;

Mavjud muammolarni aniglash va tahlil qilish;

Qonunchilikni takomillashtirish va amaliyotni rivojlantirish bo‘yicha tavsiyalar ishlab
chiqish.

Elektron shartnomalar mavzusi ko‘plab mahalliy va xorijiy olimlar tomonidan
organilgan. Jumladan, O‘zbekistonlik huqugshunos olimlar M. Mamasiddiqov [1],
X. Raxmonqulov [2] va boshqalar o'z asarlarida elektron shartnomalarning huqugqiy jihatlari,
ularning fuqarolik huquqidagi o‘rni va ahamiyatini tadqiq etishgan.

M. Mamasiddiqov o‘zining «Fuqgarolik huquqgida shartnomalar tizimi» nomli
monografiyasida elektron shartnomalarning o‘ziga xos xususiyatlarini tahlil gilgan. Uning
fikricha, «elektron shartnomalar an’anaviy shartnomalardan shakli jihatidan farq qilsa-da,
huquqiy mohiyati bo‘yicha bir xil yuridik kuchga ega» [1, 156-bet].

X. Raxmonqulov esa «0O‘zbekiston Respublikasi Fuqarolik huquqi» darsligida elektron
shartnomalarning fuqarolik huquqgidagi o‘rnini ko‘rsatib o‘tgan. U «elektron shartnomalar
fugarolik huquqining yangi instituti sifatida shakllanmoqda va bu jarayon qonunchilikni doimiy
takomillashtirishni talab giladi» degan xulosaga kelgan [2, 287-bet].

Xorijiy olimlardan A.Murray [3], C.Reed [4] kabi tadqiqotchilar elektron
shartnomalarning xalqaro huquqiy tartibga solinishi masalalarini chuqur o‘rganishgan.
Ularning ishlarida elektron tijoratning huqugqiy jihatlari, xavfsizlik masalalari va nizolarni hal
etish mexanizmlari tahlil qilingan.

A. Murray o‘zining «Information Technology Law: The Law and Society» nomli kitobida
elektron shartnomalarning xalgaro miqyosda tartibga solinishi masalalarini ko‘rib chiqqan. U
«elektron shartnomalar sohasidagi qonunchilikni unifikatsiya qilish global elektron tijoratning
rivojlanishi uchun muhim ahamiyatga ega» degan fikrni ilgari surgan [3, 324-bet].

C.Reed esa «Internet Law: Text and Materials» asarida elektron shartnomalar bilan
bog‘liq yuridik muammolarni tahlil gilgan. Uning ta’kidlashicha, «elektron shartnomalarning
xavfsizligini ta’'minlash va ular bo‘yicha nizolarni hal etish mexanizmlarini takomillashtirish
zamonaviy huquqgning dolzarb vazifalaridan biridir» [4, 178-bet].

Shu bilan birga, O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huquqiy tartibini kompleks
o‘rganish, mavjud muammolarni aniglash va ularni hal etish yo‘llarini taklif etish bo‘yicha
yetarli tadqiqotlar o‘tkazilmagan. Ushbu maqola ana shu bo‘shligni to‘ldirishga qaratilgan.

Ushbu tadqiqotda quyidagi ilmiy-tadqiqot usullaridan foydalanilgan.Tizimli tahlil usuli
- elektron shartnomalarning huquqiy tartibini yaxlit tizim sifatida o‘rganish uchun qo‘llanilgan.
Bu usul yordamida elektron shartnomalar bilan bogliq huquqiy normalar, institutlar va
jarayonlar o‘rtasidagi o‘zaro aloqadorlik va bog'liglik aniglangan. Qiyosiy-huquqiy usul -
O‘zbekiston qonunchiligini xalqaro tajriba bilan tagqoslash uchun foydalanilgan. Bu usul orqali
O‘zbekiston va rivojlangan davlatlarning elektron shartnomalar sohasidagi qonunchiligi
o‘rtasidagi o‘xshashlik va farqlar aniglangan, ilg‘or tajribalar o‘rganilgan. Formal-yuridik usul -
huquqiy normalarning mazmunini tahlil qilish uchun qo‘llanilgan. Bu usul yordamida
O‘zbekiston qonunchiligidagi elektron shartnomalar bilan bog'liq normalarning mazmuni,
tuzilishi va o‘zaro aloqadorligi o‘rganilgan. Statistik usul - elektron shartnomalarning
amaliyotdagi qo‘llanilishini miqdoriy jihatdan baholash uchun foydalanilgan. Bu usul orqali
O‘zbekistonda elektron shartnomalarning qo‘llanilishi dinamikasi va tendensiyalari
aniqlangan. Sotsiologik usul - elektron shartnomalar sohasidagi mutaxassislar va
amaliyotchilar bilan suhbatlar o‘tkazish orqali mavjud muammolar va ularni hal etish yo‘llari
bo‘yicha ma’lumotlar to‘plash uchun qo‘llanilgan.

Tadqiqot davomida O‘zbekiston Respublikasining qonun hujjatlari, xalqaro-huquqiy
hujjatlar, ilmiy adabiyotlar va statistik ma’lumotlar o‘rganilgan. Shuningdek, elektron tijorat
sohasidagi ekspertlar va amaliyotchilar bilan suhbatlar o‘tkazilgan.

V1 Wi
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O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huquqiy asoslarini quyidagi asosiy qonun
hujjatlari tashkil etadi:

1. O‘zbekiston Respublikasining Fuqarolik kodeksi [5]

2. «Elektron hujjat aylanishi to‘g‘risida»gi Qonun [6]

3. «Elektron tijorat to‘g'risida»gi Qonun [7]

4. «Elektron ragamli imzo to‘g‘risida»gi Qonun [8]

O‘zbekiston Respublikasining Fuqarolik kodeksi elektron shartnomalarning umumiy
huquqiy asosini belgilaydi. Kodeksning 366-moddasida shartnomalarning yozma shaklda
tuzilishi mumkinligi ko‘rsatilgan bo'lib, elektron shartnomalar ham yozma shaklda tuzilgan
shartnomalar sifatida tan olinadi. 367-modda esa elektron hujjat almashinuvi orqali tuzilgan
bitimlarning yuridik kuchini tasdiglaydi.

«Elektron hujjat aylanishi to‘g'risida»gi Qonun elektron hujjatlarning, jumladan elektron
shartnomalarning yuridik kuchini belgilaydi. Qonunning 5-moddasiga ko‘ra, «Elektron hujjat
qog‘ozdagi hujjat bilan bir xil yuridik kuchga ega va u bilan teng ahamiyatlidir» [6]. Bu norma
elektron shartnomalarning an’anaviy shartnomalar bilan teng maqomga ega ekanligini
ta’'minlaydi.

«Elektron tijorat to‘grisida»gi Qonun elektron tijoratda shartnomalarni tuzish tartibini,
tomonlarning huquq va majburiyatlarini belgilaydi. Qonunning 11-moddasida elektron
tijoratda shartnoma tuzish tartibi batafsil yoritilgan. Unga ko‘ra, «Elektron tijoratda shartnoma
elektron hujjat tarzida tuziladi va u elektron ragamli imzo bilan tasdiqlanadi» [7].

«Elektron ragamli imzo to‘g'risida»gi Qonun esa elektron ragamli imzoning huquqiy
maqomini va uning qo‘llanilish tartibini o‘rnatadi. Qonunning 7-moddasiga asosan, «Elektron
raqamli imzo imzo chekuvchining 0z qo‘li bilan qo‘ygan imzosiga tenglashtiriladi» [8]. Bu
norma elektron shartnomalarning yuridik kuchini ta’'minlashda muhim ahamiyatga ega.

Bu qonunlar elektron shartnomalarning huquqiy asosini ta’'minlasa-da, amaliyotda bir
gator muammolar mavjud. Xususan, elektron shartnomalarning haqiqiyligini aniqlash,
xavfsizligini ta’'minlash va nizolarni hal etish masalalari to‘liq tartibga solinmagan.

Masalan, «Elektron tijorat to‘g'risida»gi Qonunda elektron shartnomalar bo‘yicha
nizolarni hal etish tartibi aniq belgilanmagan. Bu esa amaliyotda muammolarga olib kelmoqda.
Shuningdek, xalgaro elektron tijorat bilan bog‘liq masalalar ham yetarlicha tartibga
solinmagan.

Bulardan tashgqari, elektron shartnomalarning ma’lum turlari, masalan, smart-
kontraktlar uchun maxsus huquqiy tartibga solish mexanizmlari mavjud emas. Bu esa
innovatsion texnologiyalarning rivojlanishiga to‘sqinlik qilmoqda.

0‘zbekistonda elektron shartnomalarning qo‘llanilishi so‘nggi yillarda sezilarli darajada
o‘sdi. Davlat statistika qo‘mitasining ma’lumotlariga ko‘ra, 2023-yilda elektron tijorat hajmi
2022-yilga nisbatan 30% ga oshgan [9]. Bu o'sish, albatta, elektron shartnomalarning keng
qo‘llanilishi bilan bevosita bog'liq.

Amaliyotda elektron shartnomalar asosan quyidagi sohalarda qo‘llanilmoqda:

1. Chakana savdo (online do‘konlar): Elektron tijorat platformalari orqali tuzilayotgan
oldi-sotdi shartnomalari elektron shartnomalarning eng keng tarqalgan turi
hisoblanadi. Masalan, «Uzum Market», «Aliexpress O‘zbekiston» kabi yirik onlayn-
do‘konlarda har kuni minglab elektron shartnomalar tuzilmoqda.

2. Bank xizmatlari: Banklarning mobil ilovalar va internet-banking xizmatlari orqali
mijozlar bilan tuzilayotgan shartnomalar ham elektron shaklda amalga oshirilmoqda.
O‘zbekiston Markaziy bankining ma’lumotlariga ko‘ra, 2023-yilda masofaviy bank
xizmatlaridan foydalanuvchilar soni 25 million nafardan oshgan [10].

3. Sug'urta xizmatlari: Ko‘pgina sug‘urta kompaniyalari o'z veb-saytlari orqali onlayn
sug'urta polislarini sotishni yo‘lga qo‘ygan. Masalan, «Gross Insurance» kompaniyasi
ma’lumotlariga ko‘ra, 2023-yilda ularning onlayn sotuvlari umumiy sotuvlarning 15%
ini tashkil etgan [11].
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4. Kommunal xizmatlar: Elektr energiyasi, gaz, suv ta’'minoti kabi kommunal xizmatlar
uchun shartnomalar ham endi elektron shaklda tuzilmoqda. «E-kommunal» tizimi orqgali
2023-yilda 3 milliondan ortiq elektron shartnoma tuzilgan [12].

5. Transport xizmatlari: Aviachipta va temir yo‘l chiptalarini onlayn xarid qilish ham
elektron shartnomalar asosida amalga oshirilmoqda. «Uzbekistan Airways»
ma’lumotlariga ko‘ra, 2023-yilda sotilgan aviachiptalarning 40% i onlayn platforma
orqali sotilgan [13].

Misol uchun, «Payme» to‘lov tizimi orqali 2023-yilda 10 milliondan ortiq elektron
shartnomalar tuzilgan [14]. Bu raqamlar elektron shartnomalarning amaliyotda tobora keng
qo‘llanilayotganini ko‘rsatadi.

Shuningdek, davlat xizmatlarini ko‘rsatishda ham elektron shartnomalardan
foydalanish kengaymoqda. Yagona interaktiv davlat xizmatlari portali (my.gov.uz) orqali
ko‘rsatilayotgan xizmatlarning aksariyati elektron shartnomalar asosida amalga oshirilmoqda.
2023-yilda bu portal orqgali 5 milliondan ortiq elektron shartnomalar tuzilgan [15].

Biroq, elektron shartnomalarning amaliyotdagi qo‘llanilishida bir gator muammolar
ham kuzatilmoqda. Jumladan:

Elektron shartnomalarning xavfsizligi bilan bogliq muammolar. Kiberfiribgarlik
holatlari ko‘payishi natijasida fuqarolar va tashkilotlar zarar ko‘rmoqda. Markaziy bankning
ma’lumotlariga ko‘ra, 2023-yilda kiberfiribgarlik orqali yetkazilgan zarar miqdori 50 milliard
so‘mdan oshgan [16].

Elektron shartnomalar bo‘yicha nizolarni hal gilish muammolari. Sudlarda elektron
shartnomalar bilan bog‘liq nizolarni ko‘rishda bir qator qiyinchiliklar yuzaga kelmoqda. Oliy
sud ma’lumotlariga ko‘ra, 2023-yilda elektron shartnomalar bilan bog‘liq 1000 dan ortiq nizo
ko‘rib chiqilgan [17].

Elektron shartnomalarning yuridik kuchi bilan bog‘liq tushunmovchiliklar. Ayrim
hollarda davlat organlari va boshqa tashkilotlar elektron shartnomalarning yuridik kuchini tan
olishda muammolarga duch kelmoqda.

Yuqoridagi ma’lumotlar shuni ko‘rsatadiki, O‘zbekistonda elektron shartnomalarning
amaliyotdagi qo‘llanilishi jadal sur’atlarda o‘sib bormoqda. Biroq, bu jarayonda bir gator
muammolar ham mavjud bo‘lib, ularni hal etish uchun qonunchilik bazasini takomillashtirish
va amaliy mexanizmlarni rivojlantirish talab etiladi.

Tadqiqot natijasida O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huquqiy tartibida
quyidagi asosiy muammolar aniqlandi:

1. Elektron shartnomalarning haqiqiyligini aniglash mexanizmlari yetarli darajada ishlab
chigilmagan. Bu muammo ayniqsa xalqaro elektron tijoratda yaqqol namoyon
bo‘lmoqda. Masalan, chet el kompaniyalari bilan tuzilgan elektron shartnomalarning
haqiqiyligini tasdiglash va ularni O‘zbekiston hududida ijro etishda qiyinchiliklar yuzaga
kelmoqda.

2. Elektron tijoratda nizolarni hal qilish tartibi aniq belgilanmagan. «Elektron tijorat
to‘g'risida»gi qonunda bu masala yetarlicha yoritilmagan. Natijada, elektron
shartnomalar bilan bog‘liq nizolarni hal gilishda sudlar va boshqa huqugni muhofaza
qiluvchi organlar qiyinchiliklarga duch kelmoqda.

3. Elektron shartnomalarning xavfsizligini ta’'minlash masalalari to‘liq hal etilmagan.
Kiberxavfsizlik bilan bogliq muammolar, jumladan, elektron imzolarning
qalbakilashtirilishi, ma'lumotlarning o‘g‘irlanishi kabi holatlar kuzatilmoqda. Bu esa
elektron shartnomalarning ishonchliligiga putur yetkazmoqda.

4. Elektron shartnomalar bo‘yicha isbotlash jarayoni murakkab. An’anaviy
shartnomalardan farqli o‘laroq, elektron shartnomalar bo‘yicha dalillarni to‘plash va
sudga taqdim etish jarayoni murakkab. Bu esa nizolarni hal qilish jarayonini
sekinlashtirmoqda.

206



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

5. Xalqgaro elektron shartnomalar tuzishda qonunchiliklar o‘rtasidagi nomuvofiqliklar
mavjud. O‘zbekiston qonunchiligi xalqaro standartlarga to‘liq moslashtirilmaganligi
sababli, xorijiy kompaniyalar bilan elektron shartnomalar tuzishda qiyinchiliklar yuzaga
kelmoqda.

6. Elektron shartnomalarning ma’lum turlari, masalan, smart-kontraktlar uchun maxsus
huquqiy tartibga solish mexanizmlari mavjud emas. Bu esa innovatsion
texnologiyalarning rivojlanishiga to‘sqinlik qilmoqda.

7. Elektron shartnomalar sohasida malakali kadrlar yetishmovchiligi mavjud. Ko‘pgina
yuristlar va sudyalar elektron shartnomalar bilan ishlash bo‘yicha yetarli bilim va
ko‘nikmalarga ega emas.

Bu muammolar elektron shartnomalarning keng qo‘llanilishiga to‘sqinlik qilmoqda va
ushbu sohaning rivojlanishini sekinlashtirmoqda. Ularni hal etish uchun kompleks yondashuv
talab etiladi, jumladan qonunchilikni takomillashtirish, texnik infratuzilmani rivojlantirish va
kadrlar tayyorlash tizimini yaxshilash zarur.

Yuqorida ko‘rsatilgan muammolarni hal etish va O‘zbekistonda elektron
shartnomalarning huquqiy tartibini takomillashtirish uchun quyidagi tavsiyalar ishlab chiqildi.
Elektron shartnomalar bo‘yicha maxsus qonun qabul qilish. Bu qonun elektron
shartnomalarning barcha jihatlarini, jumladan ularning haqiqiyligini aniqlash, xavfsizligini
ta’'minlash va nizolarni hal etish masalalarini to‘liq qamrab olishi kerak. Qonunda xalgaro
elektron shartnomalar bilan bog‘liq masalalar ham o'z aksini topishi lozim. Elektron tijoratda
nizolarni hal qilish uchun onlayn platformalar yaratish. Bu platformalar tez, samarali va kam
xarajat talab giladigan nizolarni hal qilish mexanizmini ta’'minlashi mumkin. Masalan, Yevropa
Ittifoqidagi «Online Dispute Resolution» (ODR) platformasi tajribasidan foydalanish mumkin.
Elektron shartnomalar xavfsizligini ta’'minlash uchun yangi texnologiyalarni joriy etish.
Masalan, blokchain texnologiyasidan foydalanish elektron shartnomalarning xavfsizligini va
ishonchliligini oshirishi mumkin. Shuningdek, sun’ily intellekt texnologiyalaridan foydalanib,
firibgarlikni aniqlash tizimlarini yaratish mumkin. Elektron shartnomalar bo‘yicha sud
amaliyotini umumlashtirish va tegishli yo‘rignomalar ishlab chiqish. Bu sudyalarga va huquqgni
muhofaza qilish organlariga elektron shartnomalar bilan bog‘liq nizolarni ko‘rishda yordam
beradi. Oliy sud tomonidan maxsus plenum qarori qabul gilinishi magsadga muvofiq. Xalqaro
hamkorlikni kuchaytirish va qonunchilikni xalqaro standartlarga moslashtirish. Bu xalgaro
elektron shartnomalar tuzishda qonunchiliklar o‘rtasidagi nomuvofigliklarni bartaraf etishga
yordam beradi. UNCITRAL Model qonuni asosida O‘zbekiston qonunchiligini takomillashtirish
mumkin. Smart-kontraktlar va boshqa innovatsion elektron shartnoma turlarini tartibga
soluvchi me'yoriy-huquqiy bazani yaratish. Bu yangi texnologiyalarning rivojlanishiga va
ularning amaliyotda keng qo‘llanilishiga yordam beradi. Elektron shartnomalar sohasida
mutaxassislar tayyorlash tizimini takomillashtirish. Oliy ta’lim muassasalarida «Elektron
tijorat huquqi» kabi maxsus kurslarni joriy etish, amaliyotchi yuristlar uchun malaka oshirish
kurslarini tashkil etish zarur. Elektron shartnomalar bo‘yicha yagona ma’lumotlar bazasini
yaratish. Bu baza orqali elektron shartnomalarning haqiqiyligini tekshirish, ularning ijrosi
ustidan monitoring olib borish imkoniyati paydo bo‘ladi. Elektron shartnomalar bo‘yicha
fuqarolar va tadbirkorlarning huquqiy savodxonligini oshirish. Bu maqsadda ommaviy axborot
vositalari orqali targ‘ibot-tashviqot ishlarini olib borish, maxsus qo‘llanmalar va yo‘riqgnomalar
nashr etish magsadga muvofiq. Ushbu tavsiyalarni amalga oshirish O‘zbekistonda elektron
shartnomalarning huquqiy tartibini takomillashtirishga, ularning keng qo‘llanilishiga va
pirovardida raqamli igtisodiyotning rivojlanishiga xizmat qiladi.

O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huqugqiy tartibi so’nggi yillarda sezilarli
darajada rivojlandi. Qabul gilingan qonunlar va me'yoriy hujjatlar elektron shartnomalarning
huquqiy asosini ta’'minladi. Amaliyotda elektron shartnomalarning qo‘llanilishi keng
targalmoqda, ayniqsa elektron tijorat, bank xizmatlari, sug‘urta va transport sohalarida.
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Biroq, bu sohada hali ham bir gator muammolar mavjud. Xususan, elektron
shartnomalarning haqiqiyligini aniqlash, xavfsizligini ta’'minlash, nizolarni hal etish kabi
masalalarda qiyinchiliklar kuzatilmoqda. Shuningdek, xalgaro elektron shartnomalar tuzishda
qonunchiliklar o‘rtasidagi nomuvofigliklar, innovatsion shartnoma turlari uchun huquqiy
bazaning yetishmasligi kabi muammolar ham mavjud.

Ushbu muammolarni hal etish uchun kompleks chora-tadbirlar ko‘rish zarur. Jumladan,
maxsus qonun qabul qilish, nizolarni hal etish uchun onlayn platformalar yaratish, yangi
texnologiyalarni joriy etish, xalqaro hamkorlikni kuchaytirish va mutaxassislar tayyorlash
tizimini takomillashtirish kabi tavsiyalar ishlab chiqildi. Bu chora-tadbirlarni amalga oshirish
O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huquqiy tartibini takomillashtirishga va raqamli
igtisodiyotning rivojlanishiga xizmat giladi. Kelajakda bu sohada yanada chuqurroq tadqiqotlar
o‘tkazish, xususan, elektron shartnomalarning alohida turlari (masalan, smart-kontraktlar)
bo‘yicha maxsus tadqgiqotlar olib borish magsadga muvofiq. Bunday tadqiqotlar O‘zbekistonda
elektron shartnomalar sohasining yanada rivojlanishiga va takomillashishiga xizmat qiladi.

Xulosa qilib aytganda, O‘zbekistonda elektron shartnomalarning huqugqiy tartibi
rivojlanish bosqichida bo'lib, bu jarayonni jadallashtirish uchun davlat organlari, xususiy sektor
va ilmiy hamjamiyatning birgalikdagi sa’y-harakatlari talab etiladi. Bu esa oz navbatida
mamlakatimizda raqamli iqtisodiyotning rivojlanishiga, elektron tijoratning kengayishiga va
fugarolar hamda tadbirkorlar uchun yangi imkoniyatlar yaratilishiga olib keladi.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlari hamda xizmat
asariga nisbatan mualliflik huquqining e’tirof etilishi, mualliflik huquqi obyektiga nisbatan bo‘lgan shaxsiy
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Kirish. Bugungi kunda mualliflik huquqi obyektlariga nisbatan bo‘lgan mulkiy huquqglar
va shaxsiy nomulkiy huquqlarning o‘rni va ahamiyati kundan-kunga ortib bormoqda. Ayniqsa,
mualliflik huquqi obyektlarini yaratgan subyektlar oz huquqglaridan oldingi yillarga nisbatan
kengroq ravishda foydalanmoqdalar, shu bilan birga buzilgan huquqlarini sud orqali himoya
qilish, mulkiy huquqglarni jamoaviy asosda boshqgaruvchi tashkilotlar tomonidan buzilgan
huqugqlarning himoya qilinishi mualliflik huquqi obyekti hisoblanadigan asarlarning qadrini
orttirmoqda.

Hammamizga ma’lumki, mualliflik huquqi obyektlari hisoblanuvchi asarlar odatda
muallifning 0z xohish-irodasi asosida yaratiladi, ammo shunday holatlar mavjudki, ushbu
asarlar muallif ish faoliyat olib boruvchi tashkilot yoki davlat buyurtmasi asosida ham
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yaratilishi mumkin. O‘zbekiston Respublikasi “Mualliflik huquqi va turdosh huqugqlar
to‘grisida”gi qonuni [1]ng 34-moddasida hamda Fuqarolik kodeksi[2]da xizmat asarlari
yoritilgan bo‘lib, unga ko‘ra xizmat vazifalarini yoki xizmat topshirig‘ini bajarish tartibida
yaratilgan asar (xizmat asari) deb yuritiladi. Yuqoridagi Qonuning 41-moddasida hamda
Fuqarolik kodeksining tegishli moddasida buyurtma asosida yaratilgan mualliflik huquqi
obyektlari haqida so‘z yuritiladi, unga ko‘ra muallif tomonidan buyurtmachining buyurtmasi
asosida yaratilgan asar buyurtma asar hisoblanadi. Ko‘pchilik holatlarda xizmat asari va davlat
buyurtmasi asosida yaratilgan asarlar chalkashlikni vujudga keltiradi, ya’'ni xizmat asarlarining
hammasini davlat buyurtmasi asosida yaratilgan asar deb hisoblash holatlari amaliyotda
uchrab turadigan holat hisoblanadi, aslida, xizmat asarlari bilan davlat buyurtmasi asosida
yaratilgan asarlar bir-biridan farq qiladi. Chunki, xizmat asarlari ish beruvchi va xodim
o‘rtasida tuzilgan shartnoma asosida yaratiladi, davlat buyurtmasi asosida yaratilgan asarlar
bo‘lsa, muallif va buyurtmachi, yani davlat o‘rtasida tuzilgan buyurtmaning mualliflik
shartnomasi asosida yaratiladi. Shunday holatlar mavjudki, ushbu holatlarda xizmat asari bir
vaqtning o‘zi davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyekti hisoblanuvchi asar
va xizmat asari bo‘lishi mumkin. Quyida xizmat asari va davlat buyurtmasi asosida yaratilgan
mualliflik huquqi obyektlari haqida batafsil so‘z yuritamiz.

ASOSIY QISM. Xizmat asari - bu xodim tomonidan o'z xizmat vazifalarini bajarish
jarayonida yoki ish beruvchining aniq topshirig‘i asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyekti,
ya’'ni xodimning mehnat shartnomasi doirasida yoki lavozim majburiyatlari asosida yaratilgan
intellektual faoliyat mahsuli hisoblanadi. Xizmat asari ish beruvchining topshirig‘i yoki roziligi
asosida xodimning ish vaqtida va ish beruvchining resurslaridan foydalangan holda yaratiladi,
shuningdek, bunday turdagi asarlar ish beruvchining faoliyat sohasiga tegishli bo‘ladi. Xizmat
asarlarining huquqiy maqomiga to‘xtaladigan bo‘lsak, ushbu asarlarga tegishli bo‘lgan mulkiy
huquqglar odatda ish beruvchiga tegishli bo‘ladi, muallifning shaxsiy nomulkiy huqugqlari
(masalan, muallif sifatida tan olinish) kabi huquqlari o‘zida saqlanib qoladi, ya'ni mulkiy
huqugqlar odatda ish beruvchiga o‘tadi, shaxsiy huquglar muallifning o‘zida saqlanib qoladi[3].
Xizmat asarlari uchun to‘lanadigan kompensatsiya asosan ish haqi doirasida qoplanadi, ba’zi
hollarda qo‘shimcha mukofot belgilanishi holatlari ham kuzatilishi mumkin. Ish beruvchi
asardan oz xohishiga ko‘ra foydalanish huquqiga ega hisoblanadi, lekin muallif (xodim) odatda
asardan foydalanishda cheklangan huquqlarga ega hisoblanadi. Xizmat asarini yaratish uchun
mehnat shartnomasi, lavozim yo‘rignomasi, ichki tartib-qoidalar yuridik asoslar hisoblanadi.
Xizmat asarlarining asosiy turlari quyidagilar hisoblanadi:

- [Imiy-texnik hujjatlar;

- Dasturiy ta’'minot;

- Dizayn loyihalari;

- Marketing materiallari;

- Texnik ixtirolar.

Xizmat asarlarining muhim jihatlaridan biri shundaki, xodimning ish vaqtidan tashqari
yaratgan asarlari xizmat asari hisoblanmasligi mumkin, ya’ni xodim ish vaqtidan tashgqari,
ammo o‘z ish faoliyati bilan bog'liq bo‘lgan asarni yaratgan taqdirda bunday asar xizmat
vazifalarini amalga oshirish jarayonida yaratilgan asar hisoblanmaydi, chunki xodim ushbu
asarni yaratishda ish beruvchining resurslaridan emas, balki oz shaxsiy resurslaridan
foydalangan bo‘ladi. Shuningdek, xizmat asari tushunchasi mualliflik huquqi va mehnat huquqi
kesishgan nuqtada joylashgan murakkab masala hisoblanadi. Shuning uchun, xodim va ish
beruvchi o‘rtasida vujudga keladigan munosabatlar fugarolik hamda mehnat munosabatlari
hisoblanishi natijasida har ikkala huquq doirasida amalga oshiriladi, shuningdek, ularning
chegaralari qonunchilik asosida aniglanadi.

Davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlari o‘ziga xos
xususiyatlarga ega bo‘lib, ularning huquqiy maqomi ham birmuncha murakkab. Davlat
buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlari - bu davlat organlari yoki
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muassasalari tomonidan maxsus shartnoma asosida, davlat mablag‘lari hisobiga yaratilgan
adabiyot, san’at va ilm-fan asarlari hisoblanadi. Unga quyidagi asosiy turlar misol bo‘la oladi:

- [Imiy maqolalar va monografiyalar;

- Badiiy adabiyot asarlari;

- Musiqa asarlari;

- Kino va televideniye asarlari;

- Ta'lim materiallari va darsliklar;

- Komputer dasturlari;

- Ma’lumotlar bazalari;

- Tasviriy san’at asarlari.

Davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlarini yaratilishi uchun
huquqiy asos sifatida quyidagilarni keltirishimiz mumkin:

- Ozbekiston Respublikasining “Mualliflik huquqi va turdosh huqugqlar to‘g'risida”gi
qonuni;

- Fuqarolik kodeksi;

- Davlat buyurtmalari to‘grisidagi nizomlar.

Davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlariga nisbatan muallifda
mualliflik huquqi (shaxsiy nomulkiy huqugq sifatida), asar muallifligini tan olish huquqji, asardan
o‘z ismi bilan foydalanish huquqji, asarning daxlsizligi huquqi, mukofot olish huquqi (shartnoma
shartlariga ko‘ra) kabi huqugqlar tegishli hisoblansa, davlatga asardan foydalanish huquqji,
asarni tarqatish huquqi, asarni o‘zgartirish huquqi (ko‘p hollarda muallif roziligi bilan), asarni
tijoratlashtirish huquqi tegishli hisoblanadi. Odatda, mulkiy huquqlar davlatga o‘tadi, lekin bu
shartnoma shartlariga bog‘liq, ba’zi hollarda muallifga cheklangan mulkiy huquqlar qoldirilishi
ham mumkin. Kop hollarda davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlari
erkin foydalanish uchun ochiq bo‘ladi, shuningdek, davlat manfaatlari uchun keng qo‘llaniladi
va ba’zi hollarda maxfiylik rejimi ham qo‘llanilishi mumkin.

Davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyekti va xizmat asari o‘rtasida
bir qator oxshash va farqli jihatlarga to‘xtalib o‘tamiz.

O‘xshash jihatlar:

1. Yaratilish maqsadi: Har ikkala turdagi asar ham muayyan topshiriq yoki buyurtma
asosida yaratiladi.

2. Muallifning shaxsiy huquqlari: Har ikki holda ham muallifning shaxsiy nomulkiy
huquglari (masalan, muallif sifatida tan olinish huqugqi) saqglanib qgoladi.

3. Shartnoma asosida: Ikkala holda ham asar yaratish uchun shartnoma tuziladi.

4. Mulkiy huquglar: Kop hollarda mulkiy huquqlar buyurtmachi (ish beruvchi yoki
davlat)ga o‘tadi.

Farqli jihatlar:

1. Buyurtmachi:

- Davlat buyurtmasi: Davlat organlari yoki tashkilotlari;

- Xizmat asari: Xususiy kompaniya yoki tashkilot (ish beruvchi).

2. Moliyalashtirish:

- Davlat buyurtmasi: Davlat mablag‘lari hisobidan;

- Xizmat asari: Xususiy kompaniya mablag‘lari hisobidan.

3. Huquqiy asos:

- Davlat buyurtmasi: Davlat shartnomasi yoki maxsus garor asosida;

- Xizmat asari: Mehnat shartnomasi yoki lavozim majburiyatlari doirasida.

4. Foydalanish doirasi:

- Davlat buyurtmasi: Odatda keng jamoatchilik foydalanishi uchun;

- Xizmat asari: Ko‘pincha faqat ish beruvchi tashkilot ichida foydalanish uchun.

5. Huquglarning o‘tishi:

- Davlat buyurtmasi: Mulkiy huquqlar to‘liq davlatga o‘tishi mumkin;
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- Xizmat asari: Mulkiy huqugqlar ish beruvchiga o‘tadi, lekin ba’zi hollarda cheklovlar
bo‘lishi mumkin.

6. Maqgsad:

- Davlat buyurtmasi: Ko‘pincha ijtimoiy ahamiyatga ega maqsadlar uchun;

- Xizmat asari: Asosan kompaniyaning tijorat maqsadlari uchun yaratiladi.

7. Haq to‘lash tizimi:

- Davlat buyurtmasi: Ko‘pincha bir martalik to‘lov asosida haq to‘lanadi;

- Xizmat asari: Odatda ish haqi doirasida qoplanadi, qo‘shimcha haq kam hollarda
beriladi.

Yuqoridagi ma’lumotlardan ko‘rishimiz mumkinki, xizmat asari bilan davlat buyurtmasi
asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyekti hisoblanuvchi asarlar ikki xil turdagi mualliflik
huquqi obyekti hisoblanadi, bir qarashda bir xildek ko‘rinsa ham ular yaratilish jarayoni,
tomonlarning huquq va manfaatlari jihatidan farq qiladi. Davlat buyurtmasi asosida yaratilgan
mualliflik huquqi obyektlari asosan davlat manfaatlari uchun yaratiladi hamda ulardan
foydalanish ko‘pchilik holatlarda omma uchun erkin hisoblanadi. Asosan ta’lim materiallari
hisoblanadigan maktab darsliklari, oliy ta’lim uchun o‘quv qo‘llanmalar, maxsus ta’lim
muassasalari uchun metodik materiallar, ilmiy asarlar, davlat ilmiy institutlari tomonidan
tayyorlangan tadqiqot hisobotlari, davlat buyurtmasi asosida yozilgan ilmiy monografiyalar,
davlat ahamiyatiga molik mavzularda yozilgan dissertatsiyalar, davlat ahamiyatiga molik
tarixiy shaxslar haqida yozilgan biografik asarlar, milliy qadriyatlarni targ‘ib qiluvchi badiiy
asarlar, davlat bayramlari uchun yaratilgan she’riy to‘plamlar, davlat madhiyasi, davlat
tadbirlari uchun maxsus buyurtma asosida yaratilgan musiqalar davlat buyurtmasi asosida
yaratilgan mualliflik huquqi obyektlarining xilma-xilligini ko‘rsatadi. Har bir holatda, ushbu
asarlarning mualliflik huquglari va ulardan foydalanish shartlari alohida shartnomalar bilan
tartibga solinadi.

Xorijiy tajribalar. Davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlari
xorijiy davlatlarda ham muhim ahamiyatga ega va turli mamlakatlarda bu masala turlicha hal
etiladi. Masalan, Amerika Qo‘shma Shtatlarida davlat buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik
huqugqi obyektlari masalasi o‘ziga xos xususiyatlarga ega. Asosiy qonun bu Federal mualliflik
huquqi qonuni[4] (17 U.S.C.) hisoblanadi va ushbu qonunda “Work for hire” (ish beruvchi
uchun yaratilgan asar) doktrinasi nazarda tutiladi. AQSH huquqiy tizimida “work made for hire”
asarlarning turlari juda kop bo‘lib, bizning milliy qonunchiligimizdagi xizmat asarlari,
shuningdek davlat buyurtmasi asosida yaratilgan asarlar, ya’ni umumiy ma’noda aytadigan
bo‘lsak, har ganday turdagi buyurtma asosida yaratilgan asarlar uning tarkibiga kiritiladi.

AQSH gonunchiligiga ko‘ra ikkita holatda asar xizmat asari hisoblanadi:

a) Xodim tomonidan ish doirasida yaratilgan asar;

b) Maxsus buyurtma asosida yaratilgan va yozma ravishda xizmat asari sifatida
kelishilgan asar[5].

AQSH qonunchiligida milliy qonunchiligimizdan farqli ravishda ish beruvchi yoki
buyurtmachi asarning mualliflik huquqi egasi hisoblanadi, ya’ni muallif emas, balki ish beruvchi
yoki buyurtmachi “asar muallifi” deb hisoblanadi.

Shuningdek, oddiy asarlardan farqli o‘laroq, xizmat asarlarining mualliflik huquqi
AQSHda 95 yil davomida yoki nashr etilgan sanadan boshlab 120 yil davomida himoyalanadi.
AQShda shaxsiy nomulkiy huquqlar tushunchasi cheklangan, asosan tasviriy san’at asarlariga
go‘llaniladi.

AQShda federal hukumat tomonidan yaratilgan yoki buyurtma gilingan asarlar alohida
maqomga ega sanaladi. AQSh federal hukumati xodimlari tomonidan o'z lavozim majburiyatlari
doirasida yaratilgan asarlar mualliflik huquqi bilan himoyalanmaydi va bunday asarlar jamoat
mulki (public domain) bo‘lib erkin foydalanish uchun ochiq hisoblanadi. Shuningdek, davlat
buyurtmasi asosida yaratilgan asarlarning o‘zlari ham federal hukumat tomonidan yoki
shtatlar va mahalliy hukumlar tomonidan buyurtma qilinganligiga qarab huqugqiy jihatdan bir-
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biridan farq qiladi. Odatda Federal hukumat tomonidan yaratilgan asarlar mualliflik huquqi
bilan himoyalanmaydi va u jamoat mulki hisoblanadi, biroq, AQSH qonunchiligiga ko‘ra federal
hukumat shartnoma asosida xususiy shaxslar yoki tashkilotlardan buyurtma qilgan asarlar
mualliflik huqugqi bilan himoyalanishi mumkin hisoblanadi. Umuman olganda, federal hukumat
xodimlari tomonidan o‘z vazifalari doirasida yaratilgan asarlar mualliflik huquqi bilan
himoyalanmaydi va bunday asarlar jamoat mulki (public domain) hisoblanadi va hamma
ulardan erkin foydalanishi mumkin hisoblanadi. Agar asar mustaqil pudratchi tomonidan
yaratilgan bo‘lsa, u holda mualliflik huquqgi masalasi shartnomada belgilanadi. Kop hollarda,
bunday asarlarning mualliflik huquqi federal hukumatga o‘tkaziladi. “Work for hire” doktrinasi
davlat buyurtmasi asosida yaratilgan asarlarga ham qo‘llanilishi mumkin. Agar asar “work for
hire” sifatida yaratilgan bo‘lsa, mulkiy huquqglar to‘g'ridan-to‘g’ri buyurtmachiga (bu holda
davlatga) tegishli bo‘ladi. Federal hukumatdan farqli ravishda, shtat va mahalliy hukumatlar
o‘zlari yaratgan yoki buyurtma bergan asarlarga nisbatan mualliflik huquqiga ega bo‘lishlari
mumkin. Ba'zi federal agentliklar o‘zlari yaratgan yoki buyurtma bergan asarlarni jamoat mulki
sifatida e’lon qilishni afzal ko‘radilar. Hatto federal hukumat mualliflik huquqiga ega bo‘lmagan
hollarda ham, u bunday asarlardan keng foydalanish huquqiga ega bo‘ladi. Milliy xavfsizlik yoki
boshga muhim manfaatlar tufayli ba’zi davlat buyurtmasi asosida yaratilgan asarlar ommaga
e’lon qilinmasligi va maxfiy saqlanishi mumkin. Federal hukumat, odatda, ozi egalik gilgan
mualliflik huquqi obyektlarini tijoratlashtirmaydi, biroq, u bunday asarlardan xususiy sektor
foydalanishiga ruxsat berishi mumkin. AQSh hukumati tomonidan yaratilgan asarlar AQShda
mualliflik huquqi bilan himoyalanmasa ham, boshga mamlakatlarda himoyalanishi mumkin,
shuningdek, davlat buyurtmasi asosida yaratilgan asarlar bo‘yicha nizolar federal sudlarda
ko‘rib chiqiladi.

AQSH federal hukumati, shtatlar va mahalliy hukumatlar tomonidan buyurtma asosida
yaratilgan mualliflik huquqi obyektlariga quyidagilarni misol qilib keltirishimiz mumkin:

- NASA tomonidan olingan kosmik tasvirlar;

- Qishloq xo'jaligi departamenti tomonidan tayyorlangan tadqiqot hisobotlari;

- Milliy sog'ligni saqglash institutlari tomonidan moliyalashtirilgan ilmiy maqolalar.

AQSH qonunchiligiga ko‘ra: “work for hire” asarlar uchun mulk huquqgi umuman
olganda, davlat IP huqugqlariga egalik huquqini saqlab qoladi, ammo milliy qonunlar va maxsus
shartnomalar asosida o‘zgarishlar kiritilishi mumkin va ayrim yurisdiksiyalarda ijodkorlar
muayyan huqugqlarni saglab qolishlari mumkin, ya’ni ma’naviy huqugqlar (ularni tan olgan
mualliflik huquqi tizimlarida), ixtirochi nomini olish huquqi (patent tizimlarida), potentsial
royalti yoki kompensatsiya (shartnoma bo‘yicha) olish huquqlari ijodkorga tegishli
hisoblanadi. IPdan foydalanish va undan foydalanish huquqji, IPni litsenziyalash yoki o‘tkazish
huqugqi, IP huquqlarini buzuvchilarga nisbatan qo‘llash huquqi davlatga tegishli huquglar
hisoblanadi[6]. Ko‘pgina yurisdiksiyalar davlat tomonidan moliyalashtiriladigan IP-ga
jamoatchilik kirishini ta’'minlaydi, ba’zi asarlar darhol jamoat mulkiga kirishi mumkin. IPni
davlat tijoratlashtirish siyosati turlicha ba'zan xususiy sektorga tijoratlashtirish uchun
litsenziyalar berilishi mumkin.

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, AQShda xizmat asari tushunchasi ancha keng va
murakkab, maxsus buyurtma asosida yaratilgan asarlarni ham oz ichiga oladi. Federal
hukumat asarlari avtomatik ravishda jamoat mulkiga aylanadi, bu boshqa mamlakatlardagi
amaliyotdan farq qiladi. Bu tizim AQShning o‘ziga xos huquqiy an’analari va mualliflik huquqiga
yondashuvini aks ettiradi. Boshqa mamlakatlar bilan taqqoslaganda, AQShda davlat asarlariga
nisbatan ochiqlik tamoyili kuchliroq, ammo xizmat asarlari bo‘yicha ish beruvchilar huqugqlari
kengroq himoyalangan.

Xulosa. Intellektual mulk huquqi obyekti hisoblanadigan xizmat asari va davlat
buyurtmasi asosida yaratilgan asarlarga nisbatan mulkiy huquqlar ish beruvchi yoki davlatga
tegishli hisoblansa, shaxsiy nomulkiy huquqlar muallifga tegishli hisoblanadi. Ularning har
ikkalasini yaratish uchun tomonlar o‘rtasida shartnoma tuziladi, xizmat asari uchun tuzilgan
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xodim va ish beruvchi o‘rtasidagi shartnoma mehnat munosabatlarining bir qismi hisoblansa,
davlat buyurtmasi asosida asar yaratish uchun tomonlar o‘rtasida tuzilgan shartnoma fuqarolik
munosabati hisoblanadi va bu ular o‘rtasidagi asosiy farglardan biri hisoblanadi.

Normativ-huquqiy hujjatlarni o‘rganish davomida qonunchiligimizda xizmat asari
hagida maxsus moddalar mavjud va uning xususiyatlari ochib berilganligi, ammo davlat
buyurtmasi asosida yaratilgan mualliflik huquqi obyektlari to‘g'risida ma’lumotlar umumiy
asoslarda yoritilganligi ma’lum bo‘ldi. Shuning uchun taklif bildirib qolamizki, mamlakatimiz
ijtimoiy hayotida yuqori ta’sir ko‘rsatadigan intellektual mulk huquqgining obyekti
hisoblanuvchi davlat buyurtmasi asosida yaratilgan asarlarning huquqiy maqomini atroflicha
yoritib beradigan, davlat va muallifning huquq va majburiyatlarini, ulardan foydalanish
shartlarini o‘zida mujassamlashtiruvchi qonunchilik hujjatlarini ishlab chiqilishi amaliy
ahamiyatga ega hisoblanadi.
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Intellektual mulk huquglari hududiy chegaralarda qo‘llaniladi, ammo ular tobora
ko‘proq zamonaviy savdo munosabatlari tufayli turli bozor operatsiyalari, turli transchegaraviy
subyektlar va faoliyat turlarini oz ichiga olmoqda. Nomoddiy kapitalning ya'ni yangi
texnologiyalar, brendlar, adabiy va badiiy asarlar kabi intellektual mulk obyektlarining
chegaralararo harakati globallashmoqda.

Milliy chegaralar orqali xususiy shaxslarning huquq va majburiyatlarini belgilaydigan
xalgaro xususiy huquq normalari tijorat bitimlarining global tabiati va intellektual mulk
obyektlarining yuqori mobilligi tufayli bir qator to‘siglarga yuzlashmoqda.
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Intellektual mulk va xalgaro xususiy huquq o‘rtasidagi bunday kesishuv tabiiy ravishda
chegaralararo munosabatlarni, xususan, intellektual mulk huquqining xalqaro xususiy
huquqdagi himoyasi masalalarini ommaviylashtiradi.

Xalgaro xususiy huqugning asosiy uch elementi mavjud. Bular: muammoli vaziyatda
qo‘llaniladigan qonun, tanlanadigan yurisdiksiya, chet el sudlarining qarorlarini ijroga qaratish.
Ushbu elementlar intellektual mulk munosabatlarida ganday qo‘llanilishi intellektual mulkning
xalgaro xususiy huquqda himoyasini ta'minlashning asosiy prinsipidir.

Xalgaro xususiy huquq doirasida intellektual mulkka oid munosabatlarni tartibga solish,
umuman, intellektual mulkka oid munosabatlar sohasida intellektual mulkning o‘rni
masalalarida xalqaro xususiy huquq uchun an’anaviy bo‘lgan savollarning intellektual mulk
doirasini ham qamrab olishini ko‘rishimiz mumkin.

1. Intellektual mulk bo‘yicha transchegaraviy nizolarni qaysi sud hal qilish vakolatiga
ega?

2. Intellektual mulkka oid transchegaraviy nizolarda qaysi qonun qo‘llaniladi?

3. Xorijiy intellektual mulkka oid sud qarorlari tan olinishi va ijro etilishi ganday
mexanizm tomonidan tartibga solinadi?

Xalqaro tashkilotlar, mos ravishda xalqaro xususiy huquq va intellektual mulk bilan
bog'liq holda, Xalgaro Xususiy Huquq bo‘yicha Gaaga konferensiyasi va Butunjahon Intellektual
Mulk Tashkiloti birgalikda xalqaro xususiy huquq va Intellektual mulkning kesishishi
masalalarini hal qilish zarurligini tan olgan [1].

Intellektual mulk bo‘yicha ish yuritish bilan bogliq murakkab masalalar - masalan,
intellektual mulk huquqining amal qilish doirasi, intellektual mulkka egalik qilish, intellektual
mulkka oid huqugbuzarliklar kabi elementlar xalgaro xususiy huqugda ya’ni chet el elementi
bilan murakkablashgan muhitda bo‘lsa, xalqaro xususiy huquq intellektual mulkda nizolarni
mugqobil hal etish vositalarining institutsiyalashuvi, ya’ni tomonlarni ko‘p yurisdiksiyali nizolarni
bir protsessda hal qilish imkonini beruvchi arbitraj yoki boshqa nizolarni muqobil hal etish
mexanizmlarini tanlashga olib kelishi lozim. Bu esa yurisdiksiya yoki amaldagi qonunchilikdagi
to‘siglarni minimallashtiradi.

Xalgaro xususiy huquqgda intellektual mulkka xos muammolar mavjud. Bir tomondan,
intellektual mulk fuqarolik huquqining nomoddiy obyekti bo‘lib, intellektual mulk bugungi
kunda tobora globallashadi va intellektual mulk vertual dunyoda hech qanday chegara
bilmaydi.

Boshqga tomondan, intellektual mulk muhofazasi hududiydir: Intellektual mulkni himoya
qilish doirasi milliy yoki mintaqaviy intellektual mulk qonunlari bilan belgilanadi. Bundan
tashqari, bir qator intellektual mulk huqugqlari davlat ma’muriy organlarini jalb giladigan
ro‘yxatga olish yoki patent kabi rasmiyatchiliklar orqali vujudga keladi. Intellektual mulkning
ushbu xususiyati, uni himoya qiluvchi davlatning suvereniteti yoki davlat siyosati maydoni
bilan chambarchas bog‘laydi, bu intellektual mulk va mulk huquqining hududiyligini
ta’kidlaydi.

Chet el elementi odatda xorijiy joylashuvni oz ichiga olgan bir yoki ikkala tomon;
himoyalangan intellektual mulk huquqji; intellektual mulk huquglarini buzuvchi faoliyat; yoki
huquqgbuzarlik faoliyatining ta’siri yoki zarari bo‘lishi mumkin. Himoya qilinadigan intellektual
mulk huquqgining tabiati - xususan, u ro‘yxatdan o‘tish yoki patentlash (masalan, patentlar,
ro‘yxatdan o‘tgan tovar belgilari yoki ro‘yxatdan o‘tgan sanoat na’'munalari) kabi davlat
ma’'muriy organlarini jalb giladigan rasmiyatchiliklar orqali vujudga keladigan huquq bo'lishi
va ommaviy foydalanish hech qanday rasmiyatchilikka (masalan, mualliflik huquqji, ro‘yxatdan
o‘tmagan tovar belgilari yoki ro‘yxatdan o‘tmagan sanoat na’'munalari) kabi intellektual mulk
obyektlarining himoyasini xalqaro xususiy huquq normalari bilan himoya qilish mumkin.

Xalgaro intellektual mulk huqugida normalarni ishlab chiqish turli forumlarda amalga
oshiriladi. XIX asrning oxiridan boshlab asosiy joy Jahon intellektual mulk tashkiloti (“WIP0”)
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bo‘ldi. U 1893-yildagi Intellektual mulkni himoya qilish bo‘yicha Birlashgan Xalgaro
byurosining vorisi hisoblanadi.

1974-yilda u Birlashgan Millatlar Tashkilotining ixtisoslashgan agentligiga aylandi.
Hozirgi vaqtda BIMT 26 ta shartnomani boshqaradi, eng qadimgisi 1883-yilda qabul qgilingan
Parij Konvensiyasidir. Mavjud shartnomalarni qayta ko‘rib chiqish va yangilarini tuzish
bo‘yicha muzokaralar bugungi kungacha davom etmoqda.

Ushbu hujjatlarning “formati” Ahdlashuvchi davlatlar fugarolariga kafolatlanishi kerak
bo‘lgan moddiy minimal huquqlarni ta’'minlashning an’anaviy yondashuviga, shuningdek,
kamsitmaslik majburiyati va o‘zaro munosabatlar qoidalari asosida muayyan himoyani
to‘xtatib turish imkoniyatlarini cheklaydi. Bu xalqaro intellektual mulk tizimining ikkita “bosh”
shartnomasi, sanoat mulkini himoya qilish bo‘yicha Parij konvensiyasi (1883) va adabiy va
san’at asarlarini himoya qilish bo‘yicha Bern konvensiyasi (1886) tizimidir. Bundan tashqari
BIMTda patentlar (Patent hamkorlik to‘g‘risidagi shartnomaning PCT tizimi), savdo belgilari
(“Madrid tizimi”) va dizayn (“Gaaga tizimi”) kabi turli sanoat mulki huquqlarini xalqaro
ro‘yxatga olish uchun “yagona oyna” mexanizmlari mavjud. Qisqacha aytganda, ushbu tizimlar
korxonalarga bir vaqtning o‘zida bir nechta shtatlar uchun intellektual mulk huquqini olish
imkonini beradi. Bu odatda hududiy jihatdan cheklangan milliy huquqlar (yoki mintaqaviy
huquglar mavjud bo‘lsa, masalan, Yevropa Ittifoqi kabi) “to‘plami” deb ataladigan narsaga olib
keladi.

“Yevropa Ittifoqi” savdo belgisi yoki Hamjamiyat dizayn huqugqlari). Ro‘yxatdan o‘tish
ijrochilar (musiqachilar, aktyorlar, aktyorlar) uchun mualliflik huquqi yoki turdosh huquglar
uchun asosiy talab emas.

Ushbu huquglar qonun bilan yaratilgan yoki birinchi marta ommaga ma’'lum qilingan
paytdan boshlab vujudga keladi. Bern konvensiyasi va undan keyingi konvensiyalar shartnoma
tuzuvchi davlatlarga mualliflik huquqi va turdosh huquglarni olish sharti sifatida ro‘yxatdan
o‘tish kabi rasmiyatchiliklarni o‘rnatishni aniq taqiqlaydi. Shu bilan birga, sanoat mulki
huqugqlari singari mualliflik huquqi va turdosh huquglar ham ko‘lami bo‘yicha hududiy
hisoblanadi, ya’'ni huquq faqat qonunlari asosida vujudga kelgan davlat hududida amal qiladi.

Xalgaro xususiy huquq (“ Private International Law”) va intellektual mulk (Intellectual
Property Law) huquqining o‘zaro ta’siri bilan bog’liq muammolar yangi emas. Biroq, raqamli
muhitda intellektual mulkdan foydalanishning ko'payishi xalgaro xususiy huquq
muammolarini keltirib chigaradigan intelektual mulk huquqlarni buzish chastotasini oshirdi va
bu o'z navbatida ushbu sohadagi muammolarni yanada keskinlashtirdi. Shu sababli, so‘nggi o‘n
yil ichida transchegaraviy intellektual mulk nizolarini hal qilish samaradorligini oshirishga
qaratilgan ko‘plab tashabbuslar kuzatilgani ajablanarli emas.

Xalgaro huqugq, “Internetga tegishli bo‘lgan nizolarni yanada samaraliroq hal qilishga
ko‘maklashish va milliy va xalqaro qonunchilik tashabbuslari uchun na’muna bo‘lish uchun”
tavsiyalar to‘plamini taqdim etishga qaratilgan yo‘rignomalar ( International Law Association’s
Committee on Intellectual Property and Private International Law “ILA yo‘rignomalari”)ning
ishlab chiqilganligi, shuningdek, 2011-yilda sud qarorlari to'g'risidagi xalgaro xususiy huquq
bo'yicha Gaaga konferensiyasi (“Gaaga sudlari to'g'risidagi konvensiya”) ishining qayta
tiklangani ham muhim ahamiyatga ega bo‘ldi [2].

Xalqaro xususiy huquq bo‘yicha Gaaga konferensiyasi Gaaga konferensiyasi doirasida
tuzilgan 30 ta konvensiyalarning hech biri bevosita intellektual mulk bilan bog'liq emas.
Intellektual mulk to‘g‘risidagi yagona aniq havola 2005-yil 30 -iyundagi Sud bitimlarini tanlash
to‘g'risidagi Gaaga konvensiyasida topiladi [3].

Intellektual mulk huquqi butun dunyoda tan olingan hududiy tamoyil bilan tavsiflanadi.
Hududiylik taxmin qilinadi va milliy va xalqaro huqugning maxsus qoidalari asosida bekor
qilinishi mumkin. Ammo hududiylik prinsipidan istisnolar mavjud. Masalan, sanoat mulkini
himoya qilish bo‘yicha Parij konvensiyasi (Parij konvensiyasi); Belgilarni xalqaro ro‘yxatga
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olish to‘g'risidagi Madrid kelishuvi (Madrid kelishuv); Bern Adabiy va badiiy asarni himoya
qilish to‘g'risidagi konvensiya (Bern konvensiyasi) [4].

Hududiylik bir qator intellektual mulk sohasiga oid xalqaro konvensiyalar,
shartnomalar, bitimlar bundan tashqari davlatlarning milliy qonunchiligi orqali tartibga
solinadi. O‘zbekiston Respublikasi fugarolik kodeksida Shaxsiy nomulkiy huquqglarni himoya
qilish masalasi yoritilgan.

Shaxsiy nomulkiy huquqlarga nisbatan bunday huquqlarni himoya qilish to‘g‘risidagi
talab uchun asos bo‘lib xizmat qilgan harakat yoki boshqa holat sodir etilgan mamlakat huquqi
qo‘llaniladi [5].

Bundan ma’lum bo‘ladiki, intellektual mulk huquqi hududiylik asosida qo‘llanilganligi
tufayli huqugqlari buzilgan shaxs qaysi davlatda huquqi buzilganligini yoki buzilayoyganligini
aniqlasa, sud mamlakati qonuni o‘sha davlatning qonuni hisoblanadi. O‘bekiston
Respublikasining fuqarolik kodeksida intellektual mulk huquqiga doir modda mavjud bolib,
Intellektual mulkka bo‘lgan huquglarga nisbatan bu huquglarni himoya qilish so‘raladigan
mamlakat huqugi qo‘llaniladi.

Intellektual mulkka bo‘lgan huquq haqidagi shartnomalar kollizion normalar shartnoma
majburiyatlari to‘g‘risidagi qoidalariga muvofiq belgilanadigan huquq bilan tartibga solinadi
[6].

Umuman olganda, intellektual mulk munosabatlarini xalqaro xususiy huquqgda tartibga
solishning asosiy mexanizmlaridan biri xalqaro xususiy huquqdagi shartnomalar hisoblanadi.

Intellektual mulk munosabatlarida chet el elementi bilan murakkablashgan
munosabatlarni tartibga solish tizimini yaratish maqgsadida, shuningdek, intellektual mulkning
xalgaro himoyasi va rivojlanishini ta’'minlash maqgsadida mamlakatlar tobora xalqaro
shartnomalarga a’zo bo‘lish jarayonlarini takomillashtirish tendensiyasi kuzatilmoqda.

Bundan tashqari, keyingi tendensiya mamlakatlar mintaqaviy shartnomalar, va
mintaqaviy tashkilotlarga a’zo bo'lish jarayoni bugungi kunda ham davom etmoqda. Mintaqaviy
tashkilotlar tomonidan qabul gilinayotgan direktivalar, aktlar intellektual mulkning himoyasini
ta’'minlash masalalarining rivojlanishiga keng yo‘l ochmoqda.

Xulosa qiladigan bo’lsak, mamlakatimizda Jahon Savdo Tashkilotiga qo‘shilish yo‘lida
bir gator harakatlar amalga oshirilayotgan bir jarayonda Intellektual Mulk Huquqining Savdo
Aspektlari to‘g'risidagi Bitimga qo‘shilishi muhimdir. Ushbu tendensiyada O‘zbekiston
Respublikasi Sanoat na’'munalarini xalgaro ro‘yxatdan o‘tkazish to‘g'risidagi Gaaga bitimining
Jeneva aktiga (Jeneva, 1999-yil 2-iyul) O‘zbekiston Respublikasining qo‘shilishi haqida
O‘zbekiston Respublikasining Qonuni, 05.06.2024-yildagi O‘RQ-929-son Qonun bilan,
Jjrochilar, fonogramma tayyorlovchilar va eshittirish tashkilotlari huquglarini muhofaza qilish
to‘grisidagi xalqaro konvensiyaga (Rim, 1961-yil 26-oktyabr) O‘zbekiston Respublikasining
qo‘shilishi hagida O‘zbekiston Respublikasining Qonuni, 05.06.2024 yildagi 0‘RQ-930-son
Qonun bilan qo‘shildi.
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KOMIAPATHUBHBIN AHAJIU3 POJIU IIKOJIbI U YHUBEPCUTETA B
BOCIIUTAHUMY 3ANIAJTHOIM MOJIOAEXKH

CampoBa KamoJia YckaHGaeBHa
[Ipodeccop MexayHApOJHOTO0 YHUBEPCUTETA
Tashkent International University of Education

AHHOTaul/IH. B ,anHoﬁ CTaTbe IpeaCTaBJIEH CpaBHPITeJIbeIﬁ dHaJIU3 PpOJIK WKOJIbI U YHUBEPCHUTETA B
BOCIIMTAHUHU MOJIOZEXU B CTpPaAHax 331'[3,[[3. I/ICCJ'Ie,ELyI-OTCH KJ/Il0O4Y€eBbI€E (l)yHK].[I/II/I Ka)K,ELOﬁ U3 3JTHUX
OGpaBOBaTeJ’IbeIX I/IHCTI/ITyL[I/Iﬁ N HX BJIMAHHE Ha q)OpMI/IpOBaHI/Ie JIMYHOCTHBIX Ka4decCTB, I.leHHOCTeﬁ u
COMAJIbHBIX HABBIKOB Y MOJIOABIX mo,ueﬁ. paCCManI/IBa}OTCH Ppas3/IMYHbIE ACIIEKThI, BKJIIOYAA 06pasosaTeanbIe
nmoaxonnbl, KyJIbTYpHbIE U COLlMAJIbHbIE€ KOHTEKCTBI, a TAKXKe 3KOHOMH4YECKHe (l)aKTOpr, BJIMAOIIKXE Ha Iponecc
BOCIIMUTaHHA.

KioyeBble cj0oBa: BocnuTaHHe, OOy4eHHE, KOMIAPATHUBHBIA MOJXOJ, NMeAarorvka, LIK0JIA, YHUBEPCHUTET,
o6pa3oBaHue, KyJbTYpa, LMBUIM3anus, BocTok 1 3anaz.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N31

BBeaeHue. B coBpeMeHHOM o06lecTBe 0Opa3oBaHHWe HWrpaeT KJIYEBYH pOJib B
bOpMHPOBAHUHN JIMYHOCTU U IEeHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB MoJioJiexxu. [lIkosia 1 yHHUBepCUTET
NpeACTaBJASIOT CcOO0OM JBe OCHOBHble MHCTUTYLUH, OTBeYawllde 3a BOCIUTAHUE
N0/ pacTalolero NoKoJeHus, 0JJHAKO UX QYHKIUU U NOJXO0bl CYLECTBEHHO Pa3J/IM4arTCs.
[lIkos1a, Kak mepBasi CTyNeHb B 00pa30BaTe/IbHOU CUCTEME, 3aKJIa/IbIBaeT QyHAaMeHTabHbIe
3HaHUSA Y HaBbIKU, GOPMUPYH Yy [leTEN COLlMA/JIbHble U MOpaJibHble HOPMbl. YHUBEPCUTET, B
CBOIO ouepe/ib, NIpe/loCcTaB/seT 6oJiee IJyOOKHe U ClelMaJu3upOBaHHble 3HAHHUS, a TaKXKe
CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO KPUTHYECKOTO MbIIIJIEHUS U HE3aBUCUMOCTH.
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B paHHOW cTaTbe 6yZeT MNpOBeJeH CPaBHUTEJNbHbIM aHAIWU3 POJIM IIKOJbl U
YHUBEpPCUTETA B BOCIUTAHUW MOJIOJEXH B CTpaHax 3amnaja. Mbl pacCMOTpPUM He TOJIbKO
obpa3oBaTe/ibHbIE ACNEKTbl, HO U BJIMUSHHUE KYJbTYPHBIX, COLUAJbHBIX U 3KOHOMHYECKUX
dakTOpOB Ha npouecc POPMUPOBAHUA IMIHOCTHBIX KayecTB. Lles1blo ucciejoBaHus ABISAETCS
BbIsIBJIEHHE 0COOEHHOCTEN B3aUMO/JIeUCTBUS 3TUX JIBYX YPOBHEH 06pa3oBaHUsl U UX BKJIA/J, B
pa3BUTHE MOJIOJEXKHOU UIEHTUYHOCTH, LLIEHHOCTEN U HAaBBIKOB, HEOOX0JUMBIX JIJI51 YCIIEeIHON
aJlanTalyu B 6bICTPO MeHsoleMcs MUpe. B pamMkax aHasin3a 6y/[yT UCII0JIb30BaHbI IPUMeEPHI
M3 pa3/IMYHbIX CTPaH, YTO MO3BOJIUT CJesaTh BbIBOJblI O CYLIECTBYMOUIUX TEHJEHLUSAX U
BO3MOXXHOCTSX [l yJIy4llleHUs] CUCTeMbI 00pa30BaHUs.

0630p IuTEpaTypbl U METOAOJI0THA. B paMKax JaHHOTO CPaBHUTEJBHOTO aHA/M3a
pOJIY LIKOJIbI U YHUBEPCUTETA B BOCIIMTAHUM 3allaJHON MOJIOZeXH ObLIY IPUMEHEHbI TaKue
MeTO/ibl, KaK KOMIApaTUBHbIM aHa/M3, HAallpaBJeHHbIA Ha COMOCTABJEHHUE POJIM LIKOJbI U
YHUBEPCUTETA B BOCIUTAHUM MoJoZeXH 3amnaza. Takke ObIM  HCIOJIb30BaHbI
beHOMEeHOJIOTUYeCKUU NOJX0J, HalpaBJeHHbIA Ha M 3yYeHHe BOCIPUATHUSA Yy4YaCTHUKAMHU
06pa3oBaTeJILHOTO Mpoliecca CBOeH PoJiM U 3HAYUMOCTHU KaK IIKOJIbl, TAK U YHUBEPCUTETA B
MX BOCIIMTAaHWM; HUCTOPUYECKUU aHa/M3, HalpaBJIeHHbId Ha U 3y4yeHHe HCTOPUYECKOro
KOHTEKCTa pa3BUTHUS LIKOJbHOI'O U yHUBEPCUTETCKOr0 06pa3oBaHusA B 3ana/HbIX CTPaHaX, UX
3BOJIOIUM U H3MEHEHUH B PpOJM BOCIUTAHUSA; CUCTEMHBIM MOJX0J,, CBS3aHHBIM C
paccMOTpeHHeM LIKOJIbl MU YHUBEpPCUTETA KaK 3JIeMEeHTOB 60Jiee IUPOKO 0O6pa3oBaTebHOU
CUCTEMBbI, U3yYeHHe UX B3aUMOCBSI3el U BJIUSHHS Ha BOCIIUTAaHHUE MOJIOJIEXKHU.

[Ipo6s1eMy pOJIH IIKOJIbI U YHUBEPCUTETA B BOCIUTAHUU MOJIOJIEKU 3anajia UCCAEAYIOT
Takue 3apybexxHble cnenuanuctbl, Kak A./LkypuHckul, [.AnukeeB, M.Bancamo, K.Cokc,
X.Mapdan, X.Bennmreid, K.Pudpd u gpyrue. B oTreduecTBeHHOU Nejaroruke npoo6eMaTHUKY,
IOCTaBJEeHHY0 B [JlaHHOW CTaTbe, pa3pabaTbiBalOT TakWe ydeHble, Kak P.Kapumos,
H.AsusxomxaeBa, ®.MyxutanHoBa, P.bekbaeB, A.YcMaHOBa U pyrue.

AHanu3 u pe3ysbTaThl. COBpeMEHHOE 061IEeCTBO CTAJIKUBAETCS C PSA/IOM CJI0XKHOCTEH
M BBI30BOB B BOCIIMTAHUM MOJIOJExU. CylleCTBEHHbIM 3HaueHHEM 00/1aJlaloT IIKOJIbl C
YHUBEPCUTETAMH, KOTOpble WIPalOT BAXKHYH poJib B (GOPMUPOBAHUM JIMYHOCTH H
collMaJIM3allMi MOJIOABIX JiloJeh Ha 3anajie. Pa3BUTHe HX MOTEHIMAJa U BO3MOXKHOCTEH
SIBJIIIOTCA KJIIOYEBBIMU (paKTOpaMu JJi YCHELIHOW ajanTaluu M OyAyliero KapbepHOro
pa3BuTus Mosioaéxu [1, 88]. ILIkosbl W yHUBEpPCUTETbl 06J/1aJJAI0T CYLIECTBEHHBIM
$YHKIMOHA/JIOM B BOCHMTAHUHW 3amaJHON MoJiofexxu. OHU NMpeJoCTaBJSIOT ydalluMCs He
TOJIbKO aKaJleMU4YecKhe 3HaHHUs, HO U (OPMHUPYIOT HUX MHPOBO33pEHHE, LEHHOCTH U
CollaJibHble HABBIKH.

Posib 1IKOJIBI B BOCIUTAHUM 3amaJiHOU MOJIOAEXKU MMeeT IIy60KHMe HUCTOpUYecKue
KOPHH, KOTOpPble MPOCTUPAIOTCS Ha MPOTSHKEHUU BeKoB. llIkosibHasi cucteMa B 3amaJHOU
EBpone pa3BuBajacb U TpaHCPOPMUpPOBasaCb B COOTBETCTBUHU C U3MEHSAKLIMMUCA
NOTPeOHOCTAMU 00IllecTBa M NporpeccoM B 06JsiacTU o06pa3oBaHUs. MIMeHHO IIKoJa
NpeloCTaB/sIET MOJIOJbIM JIIOJSIM HEe TOJIbKO 3HAHHUS U YMEHHs], HO U BO3MOXXHOCTU JJisl
COLIMAJIbHOTO B3aUMO/JIeMCTBUS, Pa3BUTHUS KOMMYHUKAaTHBHbIX HABbIKOB U GOPMUPOBAHUSA
IIeHHOCTHbBIX OpUeHTaIUH. 3/1eCb Mbl PACCMOTPUM UCTOPHUUYECKUN 0630p IIKOJBbHON CUCTEMBI
B 3anmazHoi EBpore, 4TOOBI Jiy4dllle MOHSATh, KAKUM 06pa3oM ILIKO0JIA BJMsJIA HA BOCIIUTAHUE
MOJIOJIEXKH.

Heo6x011MM0O OTMETUTD, YTO «B CpeiHUE BeKa B 3anaaHoi EBpone o6pa3soBaHue ObLJI0O
JIOCTYIIHO TOJIBKO JIMILb OTPAaHUYEHHOMY KPYTY JIMI, NTPEUMYILeCTBEHHO apUCTOKpPaTHUU U
JlyXoBeHCTBY [2, 55]. llepkoBb urpajia BaXHYI pOJib B 00pa30BaHUM, WU IIKOJIbI ObLJIU
MPEeUMYIeCTBEHHO PEJUTHO3HBIMU yupexAeHUsiMU. OJHaKo, C Pa3BUTHEM TOPOJIOB H
BO3HUKHOBEHHEM HOBBIX Npodeccuil, BO3HUKJIA MOTPEOHOCTh B G0Jiee LIMPOKOM JOCTYIE K
o6pasoBaHuUo» [3, 19]. 3TO 6bILJIO CBSI3AHO C TEM, UTO HOBbIE BU/IbI JIeITEJIbHOCTU TPeboBaIu
onpe/ieJIEHHbIX 3HAHUM, HABBIKOB U YMEHUH, KOTOPBIX He XBaTaJsI0 Y HaceJieHUs. B pe3sysibTaTe
3TOr0 BO3HUKJA NMOTPEeOHOCTb B CO03Zj@aHUMU Oosiee 3QPEKTHUBHBIX CHCTEM 0Opa30BaHHUS,
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KOTOpbIE MOTJIK Obl 06€CIeYuTh O0Jiee LIMPOKUM AOCTY K HE06X0AUMOW UHPOPMaLUH.

B snoxy Bo3poxaenusi B XVI-XVII Bekax B 3anagHoil EBporne Havyasach peBOJIIOLMS B
obpa3oBaHuUU. OO6pa3oBaHUe CTaJ0 CYUTATBHCA BaXKHBIM (PAKTOPOM pasBUTHUA 0OILECTBa, U
ILIKOJIbI CTA/IU NOSIBJAATBHCS He TOJIBKO B TOPOJax, HO U B CeJIbCKOM MeCTHOCTH. B aToT nepuoz
IIKOJIBI CTa/IM IpUOOpeTaThb 60Jiee CEKYJISAPHbIN XapaKTep, U «B HUX HavyaJlu [IpenoJiaBaTb He
TOJIbKO peJIMTMO3Hble IpeIMeTh], HO U TYMaHUTapHble HAYKHU, MaTEMAaTHUKy U eCTeCTBEHHbIe
HayKu» [4]. 9TO MO3BOJIMJIO yYalUMCS OJIy4aTh 60Jiee MUPOKOe LIKOJbHOE 00pa3oBaHue U
NOATOTOBUTBCH K ’KM3HEAeATeJbHOCTH B CaMbIX pa3/IMYHbIX 00J1aCTHX.

B XVIII-XIX Bekax mkoJibHas cucteMa B 3anagHou EBporne npozgoJsnkasia pa3BUBaThCA.
B 3TO BpeMs ObLIM CO3[aHBI FOCYJAapCTBEHHBbIE IIKOJIbI, KOTOPblE CTaJu OeClJIaTHbIMU U
00s13aTeJIbHbIMU JJIs1 BCex JeTeill. JTO ObLI BaXKHbIM LIAr B HaMpaBJIEHUHU BCEOOILEro
006pa30BaHUS U BOCIIUTAHUS MOJIOJIEKU. B 3TO BpeMs «IIKOJIbl CTa/JU CTaHapTU3UPOBaHbI, B
HUX Ha4ya/li Ipeno/iaBaTh YHUBepCaJbHble 3HaHUS, HE00X0AUMbIe /i yCIellHOW alanTalluu
B obuectBe» [5, 48]. 3To Bk/IOYaso B cebs M3ydyeHHE PA3/JIMYHbIX HAyYHBIX JUCLUIIJIMUH,
COLlMa/IbHBIX HaYyK, MCKYCCTBa U QU3NYECKON KyJAbTypbl. Takke B LIKOJIaX Havyaau yZAeasiTh
60Jibllle BHUMaHUSA Pa3BUTHUIO KPUTUUYECKOT0 MbIIJIEHUS U PELIeHUI0 NPOOJIeM.

B XX Beke LIKOJIbHasA cucTeMa B 3anagHou EBporne npookuia CBOE pa3BUTHe. B aToT
nepuoJ; IIKOJbl CTajJu BCé OoJsiee CcHelUaJU3MPOBAHHBIMM, IpezJaras pasJiduHble
IporpaMMbl 06y4yeHHs1 B 3aBUCUMOCTHU OT NOTPeOHOCTEN yyallUuXCcs. BbIIM cO3aHbl IKOJIBI C
yrayOJeHHbIM M3y4YeHUueM Oolpe/e/I€éHHbIX MPeJMEeTOB, TAKUX KaK MaTeMaTHKa, UCKYCCTBO
WJIU eCTeCTBeHHas HaykKa. JTO I03BOJIMJIO Yy4yallMMcsl BbIOUpaTb 06pa30BaTeJbHYIO
nporpaMMy, KOTopasi COOTBETCTBOBaJIa UX MHTepecaM U CIIOCOOHOCTSM.

CoBpeMeHHasl LIKOJIbHAsA cMcTeMa B 3amnajHod EBpore npoposmkaeT pa3BUBAThCAd U
a/lafiTUPOBAaTbCl K COBpPeMEHHbIM BbI30BaM. (CeroJjHs WIKOJIbl CTapalwTcs 006ecneyuThb
X0JIUCTHUYECKOe (11eJIOCTHOe) 06pa3oBaHUe, U KOTOPOe BKJIIOYAeT He TOJbKO aKaJeMUuecKue
3HAaHMS, HO U pa3BUTHE COLlMaIbHbIX U IMOILIMOHAJbHBIX HAaBBIKOB. [IIK0JIbI Takke cTapaloTcs
pa3BUBaTb KPUTHUYECKOE MbIIIJIEHWE W TBOpPYECKHE CIIOCOOHOCTH YYEHUKOB, YTOObI OHHU
MOTJIU YCHEILIHO CIIPaBJISThCS C BBI30BAMU COBPEMEHHOI'0 MUpa.

[llkos1a MrpaeT BaKHYI POJib U B COBPEMEHHOM BOCHUTAHUHU 3amlaJiHOM MOJIOJENKH,
IIOCKOJIbKY OHa NpeJ0CTaBJIsieT MOJIO/IbIM JIIO/IIM He TOJIbKO 3HAHMUS, HO U LIeHHOCTH, HaBbIKU
U HpaBCTBeHHble NpuHuuIbL [lIkosa noMmoraer ¢opMHpoBaTh JHUYHOCTb y4dallerocs U
NO/ArOTaBJMBAET €ro K KMW3HU B obuiecTBe. lllkosbHasa cuctema B 3anagHoi EBpomne cTaBuT
nepeJ; coboi I1esb pPa3sBUTb YYEHHWKOB KaK JIMYHOCTH, obecrneyMBasi UM He TOJIbKO
06pa3oBaHUeE, HO U BO3MOXKHOCTH /JIJIsl CAaMOPa3BUTHS U caMOpearu3aluu.

Posib coBpeMeHHO! IKOJIbI B BOCIMTAHWU 3allaZJHOU MOJIOZEXKU 3aKJII0YAeTCS B TOM,
YTO OHA fIBJISIETCSI OCHOBHBIM MECTOM, TI/le IeTHU W MOJAPOCTKU MPOBOJAAT OOJIBIIYIO YaCTh
CBOEro BpeMeHU B TeuyeHUe y4yebGHoro roza. lllkosia He TOJIbKO oGecredyuBaeT y4yalUMCH
Heo6X0/JUMble 3HAaHUS U HaBbIKU, HO U GOPMUPYET UX COLMAJIbHble HaBbIKH, y4aCTBYs B
npouecce conyanusauuu. lllkonpHas cpeja npepocTaBJisieT BOSMOXXHOCTb [JiJIl OOLIeHHUS C
pOBECHHMKAMH, pa3BUTHsI KOMMYHHUKAaTUBHBIX HABBIKOB, a TaKKe POPMUPOBAHHUS LIEHHOCTEH,
MOpaJIbHbIX YCTAaHOBOK U COLIMOKYJIbTYPHbBIX IPUHIIUIIOB.

BimsiHMe coBpeMeHHOM HIKOJIbI HA CO[MAIN3aLMI0 MOJIOIEKH 3aK/I0YaeTCs B TOM, YTO
IIKOJIbHAsA CpeJia CO3/1aéT yCA0BUSA JJisl pa3BUTHS COLMAIbHbIX HABbIKOB, YMEHUS paboTaTh B
KOJIJIEKTUBE, a/IalTUPOBATLCS K PA3/IMUYHBIM CUTYallMsIM U 0OIAThCS C JIIOJbMU U3 PAa3HbIX
counasbHbix rpynn [6, 30]. llkosa Takxe HUrpaeT BaXXKHYH poJib B (pOPMUPOBAHHUU HU
3aKpenJieHUH LIeHHOCTeW M HOPM MTOBeJieHH s, KOTOpble OY1yT BJUATD Ha AaJIbHEHNIIYIO0 )KU3Hb
MOJIOAbIX JIOEH.

B nesnom, mkosa uUrpaeT BaKHYH pOJib B BOCIUTAHUU 3alaJHOW MOJIOJAEXKH,
UCTOPHUYECKU pa3BUBasICb M aJalTUPYsAChb K MEHSIUIMMCSA MOTPeOHOCTSAM 06liecTBa.
[llkosnbHasA cucteMa B 3anajgHoil EBporme cTtasa Bceoblieil U 0653aTe/bHON, NMpeaoCcTaBJIssa
JleTSIM BO3MOXXHOCTb MOJIyYUTb 00pa30BaHUeE M Pa3BUThCSA KaK JIMYHOCTH. CeroHs LIKOJIbI
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CTPeMSATCSA He TOJIbKO Nepe/iaBaTh 3HaHUSA, HO U pa3BUBATh COLMaIbHbIEe U IMOLMOHAJbHbIE
HaBbIKA yYEHUKOB, YTOObI OHM MOTJIM YCHELIHO CHPABJATBHCA C BbI30BAMU COBPEMEHHOIO
MuUpa.

OpHako, B X0/ie UCCJIeIOBaHUs Mbl MOXKEM BbIIBUTb IP06JI€MbI U BbI30BBI IKOJBbHOTO
BOCIIUTAHUA Ha 3anaze. OAHOM U3 IJIaBHBIX IP00JIeM fABJIAETCA HeloCTaTOYHasA NOAT0TOBKA
yuuTesed K paboTe C MOJIOAEXKBIO, OTCYTCTBHE ONTHMaJbHbIX METOJOB OOy4YeHUsd U
HeJ0CTaTOYHOe BHUMaHHe K Pa3BUTHIO JIMYHOCTH y4aliuxcd. Takke NMOPOW MpPOSBIAITCA
npo6JsieMbl, CBA3aHHble C HU3KMM YpOBHEM MOTHMBALMM CaMHUX Y4YalUXCA, HEJOCTAaTKOM
BHUMAaHMUSA K UHJUBU/YaJTbHBIM IOTPEOHOCTSAM M CIIOCOOHOCTAM KaXJ0ro y4YeHHKa.

O6paTtuMca K poJIM YHUBEPCUTETOB B BOCIIMTAHUM 3allaJIHOM MOJIOJEXKH, KOTOpas
3aKJIIOYaeTcs B TOM, YTO OHHU INPeJOCTaBJSAIT CTYJEHTaM BO3MOXXHOCTb NOJY4YHUTb GoJjiee
r1y60KuMe 3HAaHUS B BbIOPAaHHOM 006/1aCTH, pa3BUTb MpodeccUOoHaJbHble HAaBBIKM U
NOATOTOBUTBCA K OyAylllel Kapbepe. YHUBEPCUTET TaKKe ABJIAETCH MeCTOM, I/ie CTYeHThI
MOTYT pacIIUPUTh CBOM KpPyrosop, o0IATbCA C eJUHOMBILIJIEHHUKAaMU U pa3BUBATb CBOU
TaJIAaHTbl U UHTEPeCHI.

BiusHue yHMBepcuTeTa Ha KapbepHOe pa3BUTHE MOJIOAEKHN 3aKJIHYAeTCHd B TOM, YTO
obpa3oBaHUe, NOJYYEeHHOE B [10JJOOHOM y4eOHOM 3aBeJleHUH, ABJISIETCS OJHUM U3 KJI0YeBbIX
$aKTOpPOB NpU NMOUCKe paboThl U JajibHellIeM NpopecCHOHaIbHOM pOCTe. YHUBEPCUTETHI
NpeJoCTaBAAKT CTyJeHTaM O0CO0YI0 BO3MOXXHOCTb MOJIYyYUTh ClelHaJu3UpPOBaHHOE
obpa3oBaHHUe, KOTOpOe He0OX0AUMO /111 paboThI B Ollpe/ie/IEHHbIX chepax AesaTeJbHOCTH.

OpgHako, B XOJe HCCJIe[OBAaHMA Mbl MOXEM BBIABUTb IpPOOJEMbl U BbI3OBbI
YHUBEPCUTETCKOI0 BOCNUTAaHUA Ha 3anajge. OAHOM U3 TIJIaBHbIX Mpo6JieM SABJSETCH
KOMMepLuaau3aluus o6pa3oBaHUs, KOIZA YHUBEPCUTETbl CTaBAT MPUOBLIb BbIlIe
obpa3oBaTesibHbIX Lieseill. Takke MOXHO 0003HAaYUTb MpPOOGJIEMbl, CBsS3aHHblE C
HeI0CTaTOYHbIM BHUMaHUEM K IPAaKTUYECKOMY 00y4YeHHI0, CJ1ab0M MOrOTOBKOM CTYyZleHTOB
K peaJbHbIM NpodecCHOHaJbHbIM 3aJayaM M HeJOCTaTKOM TMOKOCTM B CaMOM
obpa3oBaTeJbHOM Ipolecce. 3/ecChb e /i 3MIMPUYECKOT0 UCCAeJ0BaHUS NOCTaBJIeHHOU
npo6JsieMbl Mbl Ipe/ijIaraeM CJaeAyoLyo GopMyy:

U=wi-S+w2-H+w3-E

rae:

U - 06111 ypoBeHb BOCIIUTAHHUS MOJIOJIEXKH,

S - kavyecTBO 06pa30BaHUsA B LIKoJe (Ol[eHKAa Ha OCHOBE YCIIEBAEMOCTU U PA3BUTHUSA
COllMa/IbHbIX HABBIKOR),

H - kadecTBO 06pasoBaHUs B yHUBepcuTeTe (Ol[eHKA HAa OCHOBe aKaJ[eMHU4YeCKOH
yCIneBaeMOCTH U PAa3BUTHA KPUTUUYECKOTO MbIIIJIEHHUS ),

E - BiusHMUe BHelIHUX (GaAKTOPOB (cColiMasbHbIE, SKOHOMUYECKHE U KYJbTYpPHbIE
acrneKThl),

W1, W2, W3 — 3HAYUUMOCTb KaxKJloro ¢pakTopa.

JlanHast ¢opMyJia mo3BOJISIeT MPOBECTH KBAHTUTATHBHbBIN aHAJIU3 YPOBHS BOCITUTAHUS
MOJIOZIEXH, UTO TIOMOTAET YBU/IETh YUC/I€eHHble 3HAYEeHHUS] U CPABHEHUST MEX/Y pa3/IMYHbIMU
rpynnamMyd WJW peruoHamu. Kpome 3Toro, oHa moMoraeT oONpeAeJuTb, KaKhe U3
paccMaTtpuBaeMbix GaKTOPOB (KauecTBO 06pa30BaHUS B ILIKOJIE, YHUBEPCUTETE UJIU BIUSHUE
BHeILIHEHN cpe/ibl) UMEIOT HauboJIblliee 3Ha4YeHUe. ITO O3BOJISIET COCPEOTOYHUTh YCUIUSA HA
HauboJiee BJUSATENbHBIX aciekTax. U Takxke faHHas popMyJia O3BOJISIeT CPAaBHUBATh YPOBHU
BOCIIUTAHUS B pPa3HbIX CTPAHAX WJIM PEruoHax, YTO MOXKEeT CII0COOCTBOBATH JIy4IIEMY
MOHUMAaHMUIO PA3JIMYHBIX 00PAa30BaATEIbHbBIX CUCTEM U UX 3P PEKTUBHOCTH.

B ycsioBusX ke r06a1M3aldi U CTPEMUTE/IbHbIX U3MeHeHUH B chepe 06pa3oBaHUsA
BOIMPOC O POJIK LIKOJIbl U YHUBEPCUTETA B BOCIUTAHUU MOJIOJEXHU CTAHOBHUTCS OCOGEHHO
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aKTyaJIbHBIM [IJI1 MHOTUX CTPaH, BKJIO4as Y36eKUCTaH. Y30eKUCTaH aKTUBHO pepopMupyeT
CBOI0 00pa3oBaTe/IbHYI0 CHUCTEMY, CTPeMsCb UHTEerpupoBaTb COBPEMEHHble MOAXOJbl K
00y4eHUI0 M BOCNUTaHUI0. CpaBHUTE/IbHBIN aHaIU3 POJIeX IKOJIbl U YHUBEPCUTETA B JIPyTUX
CTpaHax 3amaja MOXeT NpeJoCTaBUTh IOJIe3Hble MOJEeJU U NPAKTUKH, KOTOpble MOXHO
a/laiTUPOBaThb K MECTHbIM yc10BUAM. KpoMe 3TOro, B yC/I0BUAX pacTyllell KOHKYPEeHIIMH Ha
MeX/[yHapOoJHON apeHe BaXKHO, YTOObl MOJIOJEXb 006/aJjlasia He TOJbKO 3HAaHUSIMH, HO U
He06X0AUMBIMHU COLIMaIbHbIMU U MOPaJIbHBIMU HaBblKaMu. M3ydeHue onbITa 3aN1a/HbIX CTPaH
B JaHHOU 06J1aCTH MOXeT IOMOYb B pa3paboTKe NporpaMM, HalpaBJeHHbIX Ha KOMIIJIEKCHOE
BocnuTaHue. [loHMMaHWe TOTO, Kak LIKOJA U YHHBEPCUTET B3aUMOJENCTBYIOT B BOIPOCAX
BOCIIMTAHHUSA, MO3BOJUT pa3paboTaTb NPOTPaMMbl, KOTOpble YYUTHIBAIOT KYyJbTYpHble U
collMaJibHble 0COOEHHOCTHU Y306eKHUCTaHa, a TakXKe CHOCOOCTBYIOT MHTErpalu MOJIOZEXH B
rj06aJbHOE 0OIIECTBO.

Takum 06pa3oM, CpaBHUTEbHbIN aHAIU3 POJIM LIKOJIbI U YHUBEPCHUTETA B BOCIIUTAHUU
MOJIOZIeXKHU Ha 3amajie npesAcTaBJsieT COO0M LieHHOe UCC/Ie/loBaHue, KOTOpoe MOXKEeT BHECTH
3HAYMTeJbHBbIMA BKJAJ B pa3BUTHe oOpa3oBaTesibHOUN cucTeMbl HoBoro Y36ekucraHa. OHO
MO3BOJIUT HE TOJIbKO YJYYIIMTb KayeCcTBO 0Opa3oBaHMs, HO U MOATOTOBUTH MOJIOJEXb K
BbI30BaM COBPEMEHHOI'0 MUpa.

3ak/oyeHre. OCHOBBIBAasiCb Ha BBbISABJIEHWU POJIM IIKOJbl W yHHUBEpPCUTETA B
BOCIIUTAHMHU 3aMaJHOU MOJIOJIEKU, Mbl MOXKEM BBIJI€IUTD CIeAYI0l1e acClleKThI:

Bo-nepBbIx, 11K0J1a U YHUBEPCUTET SIBJISIIOTCS OCHOBHBIMU HHCTUTYTaMU 06pa30BaHus
Ha 3ana/ie, KoTopble pOPMUPYIOT 6a30Bble 3HAHUSA Y MOJIOJIEXHU. 3/,eCh 00yyaeMble 0y4YaloT
byH/laMeHTa/lbHbIE CBeJeHUS U3 Pa3/IMYHbIX JUCLUIJIMH, TAKUX KaK MaTeMaTUKa, HAyKU O
NpUpoZie, UCTOpHUS, JIUTepaTypa U MHorue jpyrue. Bcé 3To moMmoraeT UM pa3BUBaThb
KPUTHYECKOe MbIIIJIeHUe, aHAJIUTUYECKYI0 CIIOCOOHOCTb U YyMEHHe pellaTh Mpo6JieMbl.

Bo-BTOpBIX, WLIKOJBI U YHUBEPCUTETbl UIPAIOT JOCTAaTOYHO BaXXHYK pOJb B
$bopMUpOBaHMU LIEHHOCTEM M YCTAaHOBOK Yy y4yawuxcad. B mporecce o6yyeHUsi OHHU
CTaJIKUBAIOTCA C Pa3/IMYHBbIMU KYJbTYPHBIMU, PEJUTUO3HBIMHU U COLMAJbHBIMU B3TrJIS/laMU.
JlaHHBIA KpUTEepUH NMoMoraeT MM MOHUMaTb MHOroo6pasve Mupa U copMHUPOBATh CBOIO
COOGCTBEHHYIO CUCTEMY IleHHOCTel. KpoMe TOro, 3TM MHCTUTYThl 06pa3oBaHUs, Kak IPaBUJIO,
CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUI0 TOJIEPAHTHOCTU W YBaXKEHUs K JPYTUM JIHOJAM, YTO OCOOEHHO
Ba>KHO /1J1S1 CO3/JaHUsI TAPMOHHUYHOI'0 061IeCTBA B LI€JIOM.

B-TpeTbHX, WIKOJbl W YHUBEPCUTETHl SIBJASAIOTCA MeCTaM{, TIjJle MOJIoJble JIIJU
CTAJIKUBAIOTCS C Pa3/IMYHBIMU COLMAJIBHBIMU CHUTYaLUsIMU W HAXOAATCA B INOCTOSIHHOM
O6LIEHUU CO CBEPCTHUKAMU. 3[leCb OHU y4yaTcsl paboTaTb B IpyIlle, peliaTb KOHQJIMKTHI,
pa3BUBaATh JIM/lEPCKUE HAaBbIKM M 0OLIATHCA C pa3HbIMM JIIOJbMHU. ITO MOMOTAeT UM CTaTh
COLMA/IbHO a/lallTUPOBAHHBIMU M TOTOBBIMH K OYAYLIMM NpodecCuOHaJIbHbIM BbI30BaM.

TakuM 06pa3oM, MOXKHO KOHCTaTUPOBaTh, YTO WIKOJA U YHUBEPCUTET HWIPAIOT
3HAaUUMMYK POJIb B BOCHHUTAHUU 3anaJHON MosoAéxu. OHM moMoraroT GopMUpPOBATbH He
TOJIbKO aKaJleMHU4yeCcKue 3HaHWS, HO M I|eHHOCTH, HaBbIKM U COLMAJIbHble YMEHHUS, YTO
SIBJISIETCS BaXXHbIM (PAaKTOPOM /iJIsl JIMYHOCTHOIO U MPOdEeCcCHMOHATBHOTO POCTa MOJIOJABIX
JII01eH.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada oliy ta’lim tizimida ijtimoiy-gumanitar fanlarni o‘qitishning o‘ziga xos xususiyatlari,
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Kirish. Zamonaviy ta’limni modernizatsiya qilish konsepsiyasi ta’lim muassasalaridan
yuqori madaniyatli, ma’lumotli, izlanuvchan, raqobatbardosh mutaxassislarni tayyorlashni
talab qiladi. Har qanday yo‘nalish mutaxassisida yuqori umumiy madaniyatning mavjudligi
nafaqat kerakli tashqi sifat, balki kasbiy faoliyat uchun zarur bo‘lgan xususiyat bo‘lib, u maxsus
magqsadli shakllanishni talab giladi va bu jarayonda puxta o‘ylangan ijtimoiy-gumanitar ta’lim
hal giluvchi rol o‘ynaydi.

Oliy ta’'limning davlat ta’lim standartlariga muvofiq gumanitar va ijtimoiy-iqtisodiy
fanlar bloki: umumiy o‘rta va o‘rta maxsus, kasb-hunar ta’limi negizida olingan bilimlarni
to‘ldirishi va rivojlantirishi; milliy g'oya va demokratiya, milliy va umuminsoniy qadriyatlar
negizida ilmiy va gumanitar dunyoqarashni, yuksak ma’naviyat va demokratik madaniyatni,
igtisodiy, huquqiy va ijodiy tafakkurni, e’tiqod va ijtimoiy-siyosiy faollikni shakllantirishi;
ta’limning tarix, falsafa, xalq an’analari, urf-odatlari bilan uzviy birligini, O‘zbekiston xalglari
madaniyatini asrash va boyitishni, boshqa xalglar tarixi va madaniyatiga hurmat bilan
munosabatda bo‘lishni ta’'minlashi; insonparvarlik, vatanparvarlik va baynalminallik ruhini
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rivojlantirishi; ta’lim va tarbiya jarayonida mustagqil fikrlaydigan, qarorlar qabul qgilishga qodir,
har tomonlama rivojlangan, barkamol shaxsni shakllantirishni ta’'minlashi lozim.

[jtimoiy-gumanitar ta’limning asosiy maqsadi ta’lim oluvchining o‘qishga bo‘lgan ijobiy
munosabatini, bugungi kunda eng zarur bo‘lgan mustaqil fikrlash, turli ma’'lumotlar bilan
ishlash, bilimni o‘zlashtirish va uni kundalik hayotda qo‘llay olish, mantiqiy va ijodiy fikrlash,
0‘z-0'zini boshqarish, jamoada va jamiyatda o‘zini tutish, yozma va og‘zaki muloqot madaniyati
qoidalarini egallash, ta’limiy faoliyatni tashkil etish kabi ko‘nikmalarni shakllantirishdan iborat.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Ijtimoiy-gumanitar fanlar hamma zamonda
inson va jamiyat hayotida asosiy rol o‘ynagan va rivojlangan fuqarolik, zarur axloqiy
ko‘rsatmalar, yosh avlodda zamonaviy ijtimoiy hodisalarni obyektiv baholash qobiliyatini
shakllantirishga xizmat qilishi bilan ajralib turadi.

Ta’lim-tarbiyaning samaradorligi va ta’sirchanligini yanada oshirishning muhim
yo‘nalishlaridan biri ijtimoiy-gumanitar fanlarni o‘qitish jarayonida Yangi O‘zbekistonni barpo
etish yo'lidagi demokratik o‘zgarishlar, iqtisodiy, siyosiy va huquqiy sohalardagi islohotlar
pirovard natijada odamlar farovonligini oshirib borishga, har bir fuqaroning kasbiy, intellektual
va ma’naviy salohiyatini ro‘yobga chigarishga qaratilganini atroflicha tushuntirish muhim
vazifalardandir.

“Inson va jamiyat hayotida ijtimoiy-gumanitar fanlarning o‘rni, ularni ta’lim tizimida
o‘qitishning nazariy va uslubiy masalalari barcha davrlarda dunyo olimlarining e’tiborida
bo‘lib, bu borada oziga xos ilmiy qarash, nazariya va ta’limotlar yaratilgan. Oliy ta’limda ta’lim-
tarbiyaning asosiy strategik maqsadi - fagatgina u yoki bu soha uchun mutaxassis-kadrlar
tayyorlash emas, balki keng ma’noda, insonni tarbiyalash, ya’'ni ijtimoiy hayot va taraqqiyot
talablariga mos insoniy xislat va fazilatlarni kamol toptirishdir. Ta’lim tarbiya tizimidagi asosiy
masala fagat matematik, fizik, ximik yoki injener, vrach, o‘qituvchi kabi turli sohalar bo‘yicha
mutaxassis-kadr yetishtirish bo‘lib qolmasligi kerak, negaki, jamiyat uchun, ijtimoiy hayot va
taraqqgiyot uchun avval u yoki bu kasb-hunar yoki alohida bir ixtisoslikka oid bilim, malaka va
ko‘nikma emas, chin insoniy xislat va fazilatlar muhimroq. Ya’ni odamzod injener, vrach yoki
agronom bo‘lishdan oldin inson bo‘lish kerak. Chunki injener, vrach yoki agronomdan inson
emas, balki insondan injener, vrach yoki agronom etishib chiqadi” 1[183].

Bugungi kunda jahonning turli nuqtalarida notinchlikning saqlanib qolishi, ziddiyat va
zo‘ravonliklarning ortib borishi inson, uning turmush darajasi va sifatini oshirishga bo‘lgan
alohida diqqat-e’tiborni talab qilmoqda. “Tarixchi va futurolog Yuval Noy Harari “XXI - asr
odami ma’lumotlar ummoniga g‘arq bo'lish orqali, muhim va nomuhim narsalarni bir-biridan
farqlashni o‘rganishi, uzug-yuluq ma’lumotlardan dunyoning umumiy manzarasini yaratishi
kerak. To‘rt ko‘nikma: tanqidiy fikrlash, kommunikatsiya, hamkorlik va kreativlikni o‘qitishga
alohida e’tibor qaratish kerak. O‘zgarishlar tezligi oshgani sayin nafaqat iqtisodiyot, balki
ganday qilib inson bo‘lish g‘oyasi ham mutatsiyaga uchraydi. Odamlar tobora ko‘proq
yangiliklar bilan hisoblashishlari va deyarli har on yilda o‘z ixtisosliklarini o‘zgartirishlariga
to‘g'ri keladi. Noma’lumlik hukm surgan dunyoda omon qolish (ayniqsa, muvaffaqiyatga
erishish) uchun kuchli ruhiy moslashuvchanlik va hissiy muvozanat kerak bo‘ladi”2 [212], - deb
ta’kidlaydi.

Muhokama. Oliy ta'lim tizimida ijtimoiy-gumanitar fanlar pedagogik jihatdan quyidagi
uchta funksiyasi bajarishga xizmat qiladi (1.2-jadvalga qarang):

1-jadval
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Oliy ta’limda ijtimoiy-gumanitar fanlarning asosiy funksiyasi

1. Ta'lim oluvchini intellektual rivojlantirish funksiyasi (mental developer function)

Milliy madaniyat, | Madaniy makonda | Sivilizatsiya [jtimoiy- Faoliyat
urf-odatlar, muloqot komponenti - psixologik komponenti
turmush tarzi, ko‘nikmalarini odamlarning komponent- -haqiqatni
diniy e’tigod, til shakllantirish iqtisodiy milliy xarakter, | tushunish va
xususiyatlariga vositasi faoliyat din, axlogni axborotni
tayangan holda natijasi shakllantirishi | idrok etish,
mentalitetni sifatida uzatish
shakllantirishi usullarini
anglash

2. Madaniyatlararo yondashuv asosida ijtimoiy-gumanitar tafakkurni shakllantirish

funksiyasi (function of the formation of socio-humanitarian thinking)

Ta'lim oluvchi Insonparvarlikka Ta'lim Faoliyatni Madaniy
shaxsida iqtisodiy, yo‘naltirilgan oluvchining mustagqil dunyo bilan
siyosiy, ma’naviy pedagogik atrof olamda tanlash va hamkorlik
va axloqiy dunyoqarashni | mustaqil qaror | qarorlar uchun qilish

sifatlarni rivojlantirish qabul qilish javobgarlik ko‘nikmalari
shakllantirish gobiliyatini ko‘nikmasi
rivojlantirish

3. Ta'lim oluvchida ijtimoiy-gumanitar intizomni shakllantirish funksiyasi
(socio-humanitarian discipline)

Individual Axborot jami Ta'limni ta’lim Ko‘p faktorli Gumanitar
kreativlikni yatini ta’lim oluvchi gat’iyatlilik fikrlashning
rivojlantirish jamiyati sifatida psixologiyasi dialogik
uchun sharoit shakllantirish va axloqiga xususiyati
yaratish yaqinlashtirish

Ta’lim oluvchini intellektual rivojlantirish funksiyasi (mental developer function) yetakchi
strategik funksiya sifatida yosh avlod mentalitetini shakllantirishga garatilgan bo‘lib, uning
markazida mentalitet tushunchasi yotadi. Mentalitet o‘tgan asrning ikkinchi yarmida
zamonaviy gumanitar fanlardagi fanlararo tadqiqotlarning rivojlanishi natijasida fanga kirgan
integral tushuncha bo‘lib, inson hayotining turli jihatlarini aks ettiruvchi urf-odatlar, turmush
tarzi, diniy e’tiqodlar, tilni ma’lum bir tartibda birlashtiradi va madaniyat mentalitet tuzilishida
ustuvor hisoblanadi. Mentalitet aslida dunyoqarash sifatida inson xulq-atvorining chuqur
asoslarini ozida mujassam etadi hamda ta’lim oluvchi mentalitetini shakllantirish nafaqat
ijtimoiy-gumanitar fanlarning balki, butun ta’lim tizimining vazifasi hisoblanadi.

Intellektual shakllanish deganda biz ta’lim oluvchilar ongida mentalitetning asosiy
tamoyillari va o‘ziga xosligini mujassam etgan jamiyatning eng barqaror ma’naviy, axloqiy va
madaniy qadriyatlarini mustahkamlashni nazarda tutamiz.

Biz “madaniyat” tushunchasining uchta yetakchi komponentini ajratib ko‘rsatishimiz
mumkin: sivilizatsiya, ijtimoiy-psixologik jarayon va faoliyat. Sivilizatsiya madaniyatning
tarkibiy qismi sifatida jamiyat rivojlanishining ma’lum bir bosqichiga muvofiq odamlarning
igtisodiy faoliyati natijasini nazarda tutadi. Ijtimoiy-psixologik komponentga milliy xarakter,
din, axloq kiradi. Faoliyat komponenti esa haqgiqatni to‘g'ri anglash, axborotni idrok etish va
uzatish usullarini anglatadi. Madaniyat tushunchasi tarix bilan bog‘liq bo‘lib, har doim avvalgi
tajribani saqlashni, inson, jamiyat va insoniyatning axloqiy, intellektual, ma’naviy hayotining
davomiyligini nazarda tutadi.

Alohida olingan shaxslar (boshqa millat vakillari), ijtimoiy guruhlar va butun
sivilizatsiyalar o‘rtasidagi muloqot tajriba, ma’'lumot va an’analar almashinuviga olib keladi.
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Boshqgacha qilib aytganda, turli madaniyatlarni o‘rganar ekan, ta’lim oluvchilar nafaqat falsafiy
fikrlar va siyosiy asarlarni, arxitektura va san’at yodgorliklarini, she’riyat va adabiyot asarlarini
o‘rganish asosida bizdan boshqacha yashaydigan insonlar olamini his qiladi.

Madaniyat nafaqat obyektlar, odamlar, borliq mavjudligi haqidagi yangi bilimlarni
tushunishga imkon beradi, balki yangi ijodiy tajriba, yangi fikrlash tarziga ega bo‘lishga olib
keladi. Ya'ni, madaniyat tushunchasining universalligi uning yaxlitligi va uzluksizligi tufayli
shakllanayotgan mentalitetning o‘zaro bogfliq, tizimli, integrativ ekanligini anglatadi.
Mentalitet, birinchi navbatda, madaniyat, til, psixologiyada aks etadi. Demak, mentalitet
o‘tmish, hozirgi va kelajak avlodlarning ma’naviy birligi, aloqasi va mavjudligining asosi,
zaruriy komponenti bo‘lib xizmat qiladi [45].

[jtimoiy-gumanitar fanlarning intellektual va axloqiy rivojlantirish funksiyasi
jamiyatdagi barcha hodisalar va jarayonlarning uzluksizligi, o’zaro bog'ligligiga yo‘naltirilgan
ijtimoiy bilimlar, o‘qitishning o‘ziga xos xususiyatlari bilan belgilanadi.

Madaniyatlararo yondashuv asosida ijtimoiy-gumanitar tafakkurni shakllantirish
funksiyasi ijtimoiy-gumanitar fanlarning xilma-xil mazmunini birlashtirish va tizimlashtirishga
imkon beradi. I[jtimoiy-gumanitar fanlar mazmuniga madaniyatlararo yondashuvni kiritish
talabalarda iqtisodiy, siyosiy, ma'naviy va axloqiy fikrlashning asosiy elementlarini
shakllantirishga, bag'rikenglik va dinlararo munosabatlar madaniyatini tarbiyalashga olib
keladi. Madaniy bilimlar ijtimoiy-gumanitar ta’limning o‘zini sezilarli darajada o‘zgartiradi. U
madaniy jarayonning alohida tomoniga emas, balki madaniyatning yagona va bo‘linmas
hodisasiga aylanadi. O‘quv jarayonining mohiyati bir vaqtning o‘zida ijtimoiy tajribani shaxsiy
tajribaga maqsadli ravishda o‘zgartirishga olib keladi, bu esa talabalarga insoniyat
madaniyatining butun boyligini tushunishda yordam beradi.

Har qanday kasbda mutaxassislikning 0‘zi yetarli emas, mutaxassis madaniy dunyo bilan
hamkorlik qilishda boshqalarni tushunishi, muloqotga kirishishni bilishi talab etiladi.

[jtimoiy-gumanitar fanlarni o‘qitish jarayonida talabalar darslik mualliflarining fikriga
yoki adabiy tangidchilarning hukmlariga, o‘qituvchining bayonotlariga mustaqil munosabatini
aniqlashga urinmasdan osongina rozi bo‘lishi talabaning bilim saviyasini anglatmaydi. Tayyor
ma’lumotlarni yozishga odatlangan talabalar o‘rganilayotgan materialni o‘ziga xos tarzda
baholashga jur’at etmasliklari, fikrlashning rivojlanmaganligi, dangasalik, ta’limning monologik
tizimi, talabaning muayyan fan doirasida fanning mohiyati va ma'nosini tushunmasdan tayyor
bilimlarni olishi natijasida savol berishni o‘rganmaganligi sababli sodir bo‘ladi.

Ta’lim oluvchida ijtimoiy-gumanitar intizomni shakllantirish funksiyasi gumanitar
fikrlashning dialogik tabiatiga bog‘liq holda kontent integratsiyasi muammosini hal qilish talab
etiladi, ya'ni talabalarning oz darajasidan kelib chiqib gumanitar bilimlarning umumiyligi
asosida ta’lim olishi dialogik yo‘nalishga moslashishi lozim. O‘quv dasturlari sintez qilinishi,
gumanitar fanlarning ajralmas qismi bo‘lgan madaniyatlarning tinimsiz muloqotdagi o‘zaro
ta’siri, adabiyot, tarix, lingvistik fanlarni o‘qitishda integral fikrlash qobiliyatini rivojlantirishga
imkon beradigan obyekt yoki hodisalarni tizimli tahlil qilishga yo‘naltirilishi kerak.

Talabaning gumanitar dunyoqarashi rivojlangan estetik did bilan boyitilgan
bag'rikenglikni shakllantirishga, o‘tmish madaniyatlarining xilma-xilligini qabul qilishga va
hozirgi sharoitda uni tushunishga yordam beradi.

Dialogik yondashuv ta’limning mazmuni sifatida shaxsning o‘z faoliyatiga yangicha
qarashini nazarda tutadi va uning dunyo bilan munosabatlarini ya’ni odamlar bilan aloqa
o‘rnatish qobiliyatini, insonlarning ma’naviy va axloqiy jihatlarini anglash qobiliyatini,
shaxslararo muloqotda aloqalarni o‘rnatish va boshqgalarga samarali ta’sir o‘tkazishni,
moslashish qobiliyatining yaxshiroq rivojlanganligi (haqigatni baholash, moslashuvchanlik)ni,
xulg-atvorni boshqarishni, boshqalar fikriga qaramlikni kamaytirishni, tashqi ta’sirlarda
qadriyatlar va xatti-harakatlar birligini saqlab qolishni, ijtimoiy javobgarlikni, talabalar
o‘rtasida ijtimoiy intellektni rivojlantirishga yordam beradi.
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Natijalar. Ijtimoiy-gumanitar fanlarning intellektual shakllantiruvchi imkoniyatlari
ularning integral salohiyati bilan belgilanadi. Bu integratsiya o‘quv fanlarining yaqinlashishi
yoki birlashishi sifatida emas, balki integratsiyalashgan fanlar tarkibining bir-birini to‘ldirishini
ta’'minlovchi shart sifatida, o‘quv materialining takrorlanishiga yo‘l qo‘ymaslik usuli sifatida,
bilimlarni mustahkamlash va to‘plash omili sifatida ko‘rib chigilayotgan muammoning ko‘p
o‘lchovli xususiyatini ochib beradi.

Talabalarni mustaqil fikrlovchi shaxs sifatida shakllantirish imkoniyati ta’lim
muassasasida ijtimoiy va gumanitar fanlarni kompleks o‘rganishning obyektiv shartlari bu
fanlar mazmunining yaqinligi, tadqiqot usullarining umumiyligi, umumiy qonuniyatlar va
nazariy tushunchalarning mavjudligi, foydalaniladigan toifalar va manbalarning umumiyligida
ko‘rinadi. Ushbu fundamental haqiqatlarga tayanish talabalarga har bir xalqning tarixi, siyosati,
iqtisodiyoti va madaniyatidagi umumiy, maxsus va o‘ziga xos dialektikani tushunishga yordam
beradi.

ljtimoiy-gumanitar fanlarni o‘qitishning o‘ziga xos pedagogik imkoniyati sifatida ijtimoiy-
kognitiv moslashuvchanlikni keltirib o‘tish lozim, ya’ni talabaning ijtimoiy bilimlarga tayanib,
muammolarni hal gilishda aql-idrok, kognitiv, hissiy va xulg-atvor normalariga amal qilishini
anglatadi. Ijtimoiy qoidalarni bilish; boshqa odamlarni tushunish; ijtimoiy xotira; ijtimoiy sezgi
va his-tuyg'ularni baholash; qat'iyatlilik, kayfiyat, harakatlar motivlarini tushunish,
kuzatilganlarni yetarli darajada idrok etish qobiliyati, ijtimoiy kontekstdagi xatti-harakatlar va
ijtimoiy prognozlash, oz harakatlari uchun rejalar tuzish, ularni amaliy rivojlantirish ijtimoiy
kognitiv moslashuvchanlik asosida amalga oshiriladi.

[jtimoiy-gumanitar fanlarning mazmuni bo‘lgan badiiy matnlar, tarix, ijtimoiy
tadqiqotlar, tegishli o‘zgarishlar, rivojlanish uchun asos bo‘ladi. Tajriba shuni ko‘rsatadiki,
o‘quv jarayonidagi eng muhim omil talaba o‘zining rivojlanish trayektoriyasini amalga oshirish
uchun gumanitar fanlardan oz faoliyatini rivojlantirishda foydalangandagina yuqorida keltirib
o‘tilgan funksiyalar samarali natija beradi.

[jtimoiy-gumanitar bilimlarni rivojlantirishning zamonaviy bosqichi bir tomondan,
an’anaviy fanlar doirasida yangi intizomiy tuzilmalarning paydo bo'lishi, ikkinchi tomondan,
barcha ilmiy bilimlarning faol davom etayotgan integratsiya jarayonlarida (bu ayniqsa yuqori
mahsuldorlikka ega bo‘lgan fanlararo maydonlarni shakllantirishda) ifodalanadi.

[jtimoiy-gumanitar ta’lim bugungi kunda zamonaviy talablarga javob berishi uchun u
o‘zining yuqori ixtisoslashgan intizomiy sohasini yaxshi biladigan mutaxassislarni
tayyorlashga, qayta tayyorlashga va ularni malakasini oshirishga qaratilgan bo'lishi kerak.

Zamonaviy dunyoda turli sohalarda to‘plangan ilmiy bilimlar va ma’lumotlarning katta
miqdori hamda rivojlanishning yuqori sur’atlari tufayli entsiklopedist bo‘lishning iloji yo‘q.
Ammo ijtimoiy-gumanitar ta’lim kelajakda huqugshunoslar, iqtisodchilar, siyosatshunoslar,
biznesmenlar, injenerlarda barcha ijtimoiy va gumanitar fanlarning uzviy bog‘liqligi haqidagi
g'oyani shakllantirishi kerak, chunki ular birgalikda global jamiyat kabi o‘ta murakkab tizim
obyektini tavsiflaydi.

Zamonaviy axborot muhiti gumanitar bilimlar tizimiga yangi talablarni qo‘yadi. Ijtimoiy-
gumanitar fanlar sohasidagi tadqiqotlarda o‘qitishning usullari va axborot texnologiyalari
an’anaviy materiallarni gayta ishlash, saqlash va tahlil qilish uchun qo‘llaniladi, biznes bilan
integratsiyada gumanitar tadqiqotlarning mustaqil obyektiga aylanadi. Ijtimoiy-gumanitar
fanlarni mazmuni har bir oliy ta’lim muassasasida o‘ziga xos xususiyatga egaligi sababli, ta’lim
mazmunini shakllantiruvchi komponenti sifatida axborot jamiyatida ijtimoiy rivojlanishning
ustuvor omiliga aylanadi va axborot jamiyatini ta’lim sohasidagi sifatlarini shakllantiradi.

[jtimoiy-gumanitar fanlarni o‘rganish jarayonida ta’lim oluvchilar ko‘p komponentli
ijtimoiy tizimlarning ishlashi va rivojlanishining eng murakkab, qarama-qarshi jihatlarini, ko‘p
faktorli gat’iyatlilik, ko‘tarilishlar va pasayishlar bilan rivojlanishning maxsus dinamikasi,
inqgirozlar va xavflarning davriy yuzaga kelishi haqida bilim oladi.
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Demalk, ijtimoiy-gumanitar fanlarning madaniyatlararo yondashuv asosida tahlil gilish
barcha gumanitar va ijtimoiy-iqtisodiy fanlarni gamrab oladigan, jamiyat va insonni yaxlit
tushunishga hissa qo‘shadigan dunyoning yagona gumanitar rasmini shakllantiradi. [jtimoiy va
gumanitar bilimlar shaxs va jamiyatni yo‘naltirishning universal usuli sifatida yosh avlodning
ijtimoiy xotirasini saglash vazifasini bajaradi.

Zamonaviy oliy ta’limda ijtimoiy-gumanitar fanlarni o‘qitish samaradorligini yanada
oshirish, bunda zamonaviy talablarga javob beradigan yuqori malakali mutaxassis-kadrlar
tayyorlash ko‘lamini kengaytirish, mavjud kadrlarni malakasini oshirish, ularni yangi kasbiy
bilim, ko'nikma va malakalar bilan qurollantirish, pedagogik mahoratini takomillashtirish
dolzarb vazifa hisoblanadi.

[jtimoiy-gumanitar bilimlarning sintezi axborot manbalarining birligi, ijtimoiy-
gumanitar fanlar mazmunining yaqinligi, tadqiqot usullari, umumiy qonuniyatlar va nazariy
tushunchalarning mavjudligi, foydalaniladigan toifalarning umumiyligi tufayli mumkin.

[jtimoiy-gumanitar fanlarni integratsion o‘rganishni amalga oshirishning asosiy
pedagogik shartlari sifatida o‘quv materialini tanlash va tuzishda madaniyatlararo yondashuv;
integratsiyaning o‘zaro faoliyat modeli konsepsiyasini ishlab chiqish; shaxsga yo‘naltirilgan
ta’lim texnologiyasini joriy etish, raqamli texnologiyalar vositasida o‘qitishni belgilash mumkin.

[jtimoiy-gumanitar fanlarda integral yondashuvni amalga oshirish bu fanlar uchun
umumiy bo‘lgan ajralmas ta’lim makonini belgilash, real o‘quv vaqtida integratsiyalashgan
o‘quv fanlari mazmunining mosligini belgilaydigan taqvim va tematik rejalarini yaratish, ozaro
faoliyat tushunchalarini, aniq bo‘limlarni va mavzularni ajratib ko‘rsatish orqali ta’'minlanadi,
integrativ xarakterdagi o‘quv va kognitiv vazifalar to‘plamini tuzishga qaratiladi.

Xulosa. Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, ijtimoiy-gumanitar fanlarning pedagogik
xususiyatlari bu fanlarni o'gitish jarayonida integratsiyasini amalga oshirilishi
mutaxassislarning keng kasbiy savodxonligi va intellektual harakatchanligini ta’'minlash sharti
sifatida qaralishi lozim.

Oliy ta’lim muassasasida ijtimoiy-gumanitar fanlarni o‘qitishning tizimli modeli alohida
fanlarning o‘zaro bog'ligligini ta’minlaydigan yagona jarayon shaklida ishlab chiqilishi,
talabalar o‘rtasida dunyoning yagona ijtimoiy-gumanitar manzarasini yaratishga hissa
go‘shadigan madaniyatlararo yondashuvga asoslangan ijtimoiy-gumanitar bilimlar mazmunini
o‘qitishda kreativ yondashuvni bosqichma-bosqich shakllantirishi kerak.

Bugun ijtimoiy-gumanitar fanlar bo‘yicha dars beradigan o‘qituvchilar oldida gumanitar
fanlar bo‘yicha darslarda ularning kerakliligi to‘g'risida shubha tug‘dirishi mumkin bo‘lgan
umumiy nazariy bilimlarni berish emas, balki nazariy savollar asosida amaliy muammolarni hal
qilishga xizmat qgiladigan funksional savodxonlikni shakllantirish vazifasi asosiy hisoblanadi.

[jtimoiy-gumanitar yo‘nalishda dars beradigan professor o‘qituvchilar texnika va tabiiy
fanlar yo‘nalishida mutaxassis tayyorlaydigan oliy o‘quv yurtlarida ma’ruza matnlarini
yozishda, seminar darslar rejalarini tuzishda asosiy e’tiborini tayyorlanadigan
mutaxassislarning o‘ziga xos tomonlarini hisobga olib, gumanitar fanlar ularning kasbiy
shakllanishiga yordam berishiga garatishi lozim.

Oliy ta’'lim tizimida ijtimoiy-gumanitar fanlarning vazifa va funksiyalari bu nafaqat
ixtisoslashgan bilim berish, balki moslashuvchan, ijodiy va tanqidiy fikrlash ko‘nikmalarini
shakllantirishdan iborat.
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Annotatsiya. O‘zbekistonda davlat hamda jamiyat ahamiyatiga molik dolzarb masalalar bilan bir qatorda, ta’lim
sifatini oshirish va xalqaro baholash jarayonlariga munosib tayyorgarlik ko‘rish masalasiga alohida e’tibor qaratib
kelinmoqda. O‘quvchilarining adabiy-nutqiy kompetensiyalarini shakllantirish, uni tarkib toptirish, kengaytirish
va rivojlantirish muhim jarayonga aylandi. Shu bilan birga uni qay darajada ekanini aniglagan holda
o‘quvchilarning bilim darajasini baholash, sinovlarga tayyorlash va monitoring qilishning “Milliy dasturi’ni
yaratish hozirgi kun talabiga mos keladi. Ushbu maqolada shu haqida so‘z yuritiladi.

Kalit so‘zlar: PISA, PIRLS, grafika, grafik belgi, fonema, til vositalari, nutq, baholash me’zon, metodik talablar.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N33

Kirish. Ta’kidlash joizki, davlatimiz rahbarining Farmoni bilan O‘zbekiston Respublikasi
Xalg ta'limi tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasi tasdiqlangan bo‘lib, unda
O‘zbekiston Respublikasining 2030-yilga kelib PISA xalqaro baholash dasturining reytingi
bo‘yicha jahonning birinchi 30 ta ilg‘or mamlakati qatoriga kirishiga erishish ustuvor vazifa etib
belgilangan edi. Shuningdek, Vazirlar Mahkamasining tegishli qarori asosida dunyoda ta’lim
sifatini baholash bo‘yicha yetakchilik qilib kelayotgan xalgaro baholash dasturlari, jumladan,
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TIMSS, PISA va PIRLS dasturlarida ishtirok etishga kirishildi [1; B.1-,7-,14.]. Xalqaro baholash
dasturlarida muvaffaqiyatli ishtirok etish, bevosita ta’lim sifatini oshirish bilan bog‘liq. Undagi
ishtirok nafaqat O‘zbekiston, balki jahon hamjamiyatida o‘quvchilarning o‘quv dasturlarini
yodda saqlab qolganligini baholashdan, ularning kompetensiyalarini baholash, ya’ni maktabda
egallagan bilimlarini real hayotiy vaziyatlarda qo‘llay olishi, ijodiy va mantiqiy fikrlash
ko‘nikmalarini rivojlantirish va uni baholashga o‘tishda muhim vosita bo‘lib hisoblanadi.
Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Afsuski 2022-yilgi PISA natijalarining tahlilida
o‘rtacha 60 balldan 14 ball to‘plagan O‘zbekiston o‘quvchilari ijodiy fikrlash bo‘yicha OECD
o‘rtacha ko‘rsatkichidan ancha past (33) ball oldi. O‘quvchilarning ijodiy fikrlash bo‘yicha
nisbiy natijalari, matematik ko‘rsatkichlari kutilganidan past; (1-ilova) ya’ni ularning
o‘qishdagi faoliyatiga nisbatan
% ishlashi  kutilganidan xalqaro
1% baholash jarayonida pastroq.

70% : O‘zbekistonda ijjodiy

= fikrlash ko‘rsatkichlaridagi

oy 4% o‘zgarishlarning 41 foizi
7%

50%

o‘zgarishi bilan bogliq bo‘lishi
Sk mumkin, bu OECD o‘rtacha

ko‘rsatkichidan yuqori.
o O‘zbekistonda  o‘quvchilarning
jjodiy fikrlashi va matematik
I i ko‘rsatkichlari o‘rtasidagi

matematika ko‘rsatkichlarining
40%
40%

30%

207

=

bog'liglik 0,67, ijodiy fikrlash va

o‘qish ko‘rsatkichlari o‘rtasidagi

bogliglik 0,63 (OECD o‘rtacha
O'zbekiston Singapur  Rossiya Litva latviya  Gruziya Qozog'istonOzarbayjon Xalgaro ko‘rsatkichlari: 0’67 va 0’66)

Taqqoslash uchun, OECD
mamlakatlari bo‘yicha o‘rtacha hisobda o‘quvchilarning matematikasi va o‘qish ko‘rsatkichlari
o‘rtasidagi korrelyatsiya (o‘zaro munosabat) 0,80 ni tashkil giladi [2; B.3].

PIRLS natijalari esa pandemiya sharoitida tashkil qilinib, bir gancha jihatlar tahlil
qilingan. bulardan biri 2021-yildagi “pandemiya”ning xalqaro baholashga ta’siri qanchalik
ekani ko‘rib chiqilgan. Albatta boshqa ko‘p davlatlarning o‘quvchilari qatori bizning
o‘quvchilarimizga ham sezilarli ta’sir qilganini turli diagrammalarda, jadvallarda ko‘rsatib
o‘tgan. Eng yuqori ballarni olgan davlat bu Singapur davlati bo‘lib, aynan pandemiyaning ta’siri
bo‘lmaganini grafiklarda aks etgan. Ammo ta’limga berilayotgan imkoniyatlarni inobatga
oladigan bo‘lsak, bu juda yomon natija. Maktablarga mablaglarning ajratilishi, kerakli
jihozlarning berilishi, o‘gituvchilarning ilmiy salohiyatining oshirilishi, yetarli ustamalarning
ajratilishi hammasi ta’'lim sohasining rivojiga qaratilgani barchamizga sir emas. Pedagoglarimiz
boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining dastlabki mashg‘ulotlardanoq darslarning samarasiga,
unumdorligiga hamda nutq o'stirishdagi to‘rt yo'nalishiga alohida e’tibor qaratish maqgsadga
muvofiqdir.

Muhokama. Xalgaro baholashdagi topshiriglar tushunarli, o‘quvchi salohiyati yeta
oladigan va natijalarni kutilganidek bo‘lishi uchun ularni o‘quvchilarimizga moslashimiz emas,
balki o‘quvchilarning salohiyatini oshirishimiz kerak. Dars jarayonining elementar gismidan
tortib to mavzu materialining kichik qismigacha o‘quvchiga tushunarli qilishni ta’'minlashga
e’tibor qaratish maqsadga muvofiq. Shundagina yuqoridagi ustuvor vazifaning ijrosini
ta’'minlashga erishamiz. Bir necha ming yillik tarixiy tajriba va mulohaza, qarashlardan kelib
chiqib ta’kidlash kerakki, insoniyat madaniy taraqqiyotda tobora yuqorilay boshlagach, fikrni
tinglovchiga yetkazuvchi boshga bir vositani, ya'ni yozuvni yuzaga keltirdi. Bunda endi nutq
tinglanmaydi, balki o‘qiladi. Tinglovchi qatorida endi o‘quvchi yaratildi. Yozuvda ma’lum so‘z

10%

0%
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bir necha belgilar orqali 0z ifodasini topishi mumkinki, o‘sha belgilar fanda grafika deb ataladi.
Lekin grafika tildagi faqat fonemalarni ifodalovchi yozuv belgilari emas. Agar shunday
bo‘lganda, u harf deb nomlangan bo‘lar edi. Misol uchun Kkirill yozuviga asoslangan o‘zbek
grafikasida yumshoqlik — «b» va qattiglik (ayirish) — «bl» belgilari bor. Ular fonemani
bildirmaydi, biroq grafika gatoridan joy oladi. Yana ye, yo, yu, ya grafemalari ham grafik
belgidir. Shu belgilarning har biri esa ikkitadan (bir undosh va bir unli) fonemani o‘zida
ifodalaydi. Masalan e-ye, €-yo, 10-yu, s-ya.

Tushuncha so‘zlar yoki so‘z birikmalari bilan ifodalanadi, shunday ekan, tushuncha til
vositasi bo‘lgan sozda muhim aloqa materialiga aylanadi. Kishi tushuncha ifodalaydigan so‘z
(soz birikmasi)ni bilsagina, shu tushunchaga asoslangan holda, tashqi nutqda fikrlash
imkoniga ega bo‘ladi. Nutqda fikr shakllantiriladi, shu bilan birga, fikr nutqini yaratadi. “Nutq
tafakkur bilan chambarchas bog‘langandir. Nutq bo‘lmasa, tafakkur ham bo‘lmaydi, til materiali
bo‘lmasa, fikrni ifodalab, berib bo‘lmaydi”. Fikrni nutqiy shakllantirish uning aniq, tushunarli,
sof, izchil, mantiqiy bo‘lishini ta'minlaydi. Tilni egallash shu tilning fonetikasini, lug‘at tarkibini,
grammatik qurilishini bilib olish, fikrni takomillashtirish uchun, tafakkurni o‘stirish uchun
shart-sharoit hozirlaydi. Bilimlar, faktlar, har xil axborotlar tafakkurning ham, nutqning ham
materialidir. Nutq tafakkur jarayonini o‘rganishning muhim vositasi bo‘lib xizmat qiladi.
Nutgdan o‘quvchining fikriy rivojining asosiy o‘lchovlaridan biri sifatida foydalaniladi.

Tinish belgilar ham ma’lum til yozuvi uchun belgilangan grafika tizimiga kiradi. Chunki
har bir tinish belgi nutqdagi talaffuz me’yorining ayrim tomonlarini ko‘rsatib turadi. Ular ham
0‘z xususiyatiga ko‘ra yumshoqlik va qattiglik belgisiga o‘xshashdir. Masalan, Ahmad keldi?
gapining oxiriga so‘roq belgisini qo‘ysangiz, u so‘roq ohangida, nuqta qo‘ygan bo‘lsangiz, xabar
ohangida talaffuz etiladi. Birinchisida kesim keskin va ta’kidlanib, ikkinchisida cho‘zib va past
gayd qilinadi. Ta’lim beruvchi o‘quvchida adabiy til me’yorlarini, ya’ni imloviy va tinish
belgilariga rioya qilingan savodli yozuvni, to‘g'ri talaffuzni o‘rganishini, nutq va uslubiy
elementlarni egallashiga alohida e’tibor qaratishi kerak.

Fikrlash bevosita nutqqa bog‘liq. Chunki fikrlay olish qobiliyati kishi ko‘zidan yashirin
bo‘lgan narsalarni anglash, voqealar orasidagi ichki bog‘liglikni ilg‘ab olish imkoniyatini beradi.
Ayni mana shu fikrlay olish qobiliyati ojiz insonni yer yuzidagi eng buyuk mavjudotga
aylantiradi.

Yangi tug‘lgan go‘dak fikrlay olishga o‘rganish imkoniyati mavjudligi bilan hayvon
bolasidan farqlanadi. Bolaning markaziy nerv sistemasi va uning asosiy bo‘limi - bosh miya
katta yarim shari po‘stlogi shunga moslangan holda tuzilgan. Bu bo‘limni ba'zan “fikrlash
organi” deb ham atashadi. Tabiat tomonidan berilgan imkoniyat fikrlay olish qobiliyatiga

aylanishi uchun ko‘pgina
s e shart-sharoitlar zarur, lekin
Refer to the illustration on the right. Type your answers to the ‘ bu13rning ichida eng
T o muhimi  bola  Kkishilar
jamiyatida bo‘lishi lozim.
Agar bolani odamlardan
mutlaqo ajratib qo'‘yilsa, u
hech qachon fikrlashni
o‘rgana olmaydi, nutqqa
ham ega bo‘lmaydi.

Fikr inson oldida eng
oddiy  bo‘lsada, biror
muammo yoki  vazifa
turganda paydo bo‘ladi.
Fikrlay olish bolalar
o‘yinlarida ham, o‘qishda
ham, mehnatda ham

Write 3 different titles for the illustration on the right, The
titles should be as different from each other as possible.

Title 1

Title 2

Title 3
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rivojlanadi. Bunda ko‘p narsa insonning o‘ziga, uning qat’iyati va faolligiga bogliq. Muhimi
fikrlashdan erinmaslik, murakkab vazifalarni bajarayotganda astoydil harakat qilishdan
qo‘rqmaslik kerak. (2-ilova)

Inson hayotda nima bilan mashg‘ul bo‘lmasin, hamisha quvonch, tashvish, muhabbat,
nafrat, g‘am-qayg‘u kabi xilma-xil hissiyotlarni boshidan kechiradi. Inson hissiyotlarini ifoda
etuvchi barcha so‘zlarni sanash uchun sahifalar yetmaydi. Bu so‘zlarning shu qadar ko‘pligi esa
kechinmalarimizning boyligi va rang-barangligini bildiradi. Ya’'ni har bir insonning kechmishi
har xil, dunyoqarashi turli tumandir. Miyya faoliyatimiz bizga atrof-olamni idrok etish,
harakatlanish, ko‘rgan narsalarimiz va qilgan ishlarimizning hammasini xotirada saqlab
golishga imkon beradi. U nutqimizni, fikrlarimizni boshqaradi. Shu sababdan bir jarayon haqida

har kim turlicha fikr yuritadi. (3-ilova)
Example A ample Example C

Title 1 Title 1 Title 1
The big book The lonely tree The freedom of a slory

Title 2 Title 2 Tifle 2
The giant book The writfen frail Life is a story watting to be read

Title 3 Title 3 Tifle 3
The large book in a field The perfect story The power of a story

Nutq va uni o'stirish tushunchasi. Nutq-kishi faoliyatining turi, til vositalari (soz, so‘z
birikmasi, gap) asosida tafakkurni ishga solishdir. Nutq o‘zaro aloga va xabar funksiyasini,
o‘zaro fikrni his-hayajon bilan ifodalash va ta’sir etish vazifasini bajaradi. Yaxshi rivojlangan
nutq jamiyatda kishining aktiv faoliyatining muhim vositalaridan biri sifatida xizmat qiladi.
O‘quvchi uchun esa nutq maktabda muvaffaqiyatli ta’lim olish qurolidir. Bundan tashqari savod
o‘rgatish davridagi har bir dars jarayonida nutq o‘stirish ishiga alohida e’tibor qaratish lozim.
Shundagina o‘quvchilarda adabiy nutq (shevalar ta’sirisiz, adabiy me’yor asosidagi nutq)
ko‘nikmalari shakllanadi va malakaga aylanadi.

Nutq o'stirish o’zi nima? Agar o‘quvchi faoliyati va uning tildan bajargan ishlari ko‘zda
tutilsa, nutq o'stirish deganda, tilni har tomonlama (talaffuzi, lug‘ati, sintaktik qurilishini,
bog‘lanishli nutqni) aktiv amaliy o‘zlashtirish tushuniladi. Agar o‘qituvchi faoliyati ko‘zda
tutilsa, nutq o'stirish deganda, o‘quvchilar tilning talaffuzi, lug‘ati, sintaktik qurilishi va
boglanishli nutqni muhim aktiv egallashlariga yordam beradigan metod va ish turlarini
go‘llash tushuniladi. O‘gituvchi o‘quvchilar nutqi uchun qayg‘urish, darsda adabiy til nuqtai
nazaridan to‘g'ri, ifodali, obrazli, aniq nutqqa erishish lozim. Maxsus metodik talablardan
darsda nutq madaniyati hukmron bo'lishi, o‘qituvchi va o‘quvchilar adabiy tilda so‘zlashishlari
kerak

Nutq faoliyati uchun, shuningdek, o‘quvchilar nutqgini o‘stirish uchun bir necha shartga
rioya qilish zarur: [3; B.60].

1. Kishi nutqining yuzaga chiqishi uchun talab bo‘lishi kerak. O‘quvchilar nutqini
o‘stirishning metodik talabi o‘quvchi o‘z fikrini, nimanidir og‘zaki yoki yozma bayon etishi,
xohishi va zaruriyatni yuzaga keltiradigan vaziyat yaratish hisoblanadi

2. Har qanday nutgning mazmuni, materiali bo‘lishi lozim. Bu material qanchalik to‘liq,
boy, qimmatli bo‘lsa, uning bayoni shunchalik mazmunli bo‘ladi.

3. Fikr tinglovchi tushunadigan so‘z, so‘z birikmasi, gap, nutq aylanmasi (oborotlari)
yordamida ifodalansagina tushunarli bo‘ladi. Shuning uchun nutgqni muvaffaqiyatli
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o‘stirishning uchinchi sharti - nutqni til vositalari bilan qurollantirish hisoblanadi. O‘quvchilar
nutqini o'stirishda aniq belgilangan bir qator talablarga rioya qilinadi.

. O‘quvchilar nutqi mazmundor bo‘lsin.

. Nutqda mantiqiylik bo'lsin.

. Nutq aniq bo'lsin.

. Nutq til vositalariga boy bo‘lsin.

. Nutq tushunarli bo‘lsin.

. Nutq ifodali bo‘lsin.

. Nutq to‘g'ri bo‘lsin.

8. Nutq madaniyatli bo‘lsin.

Nutq o‘quvchilar tafakkurini o'stirishda muhim vositadir. Nutq fikrni bayon etish
vositasi bo‘libgina qolmay, uni shakllantirish quroli hamdir. Fikr nutgning psixologik asosi
vazifasini bajaradi, uni o'stirish sharti esa fikrni boyitish hisoblanadi. Aqliy faoliyat sistemasini
egallash asosidagina nutqgni muvaffaqgiyatli o‘stirish mumkin. Shuning uchun o‘quvchilar
nutqini o'stirish materialni tayyorlash, takomillashtirish, mavzuga oidini tanlash, joylashtirish,
mantiqiy operatsiyalarga katta ahamiyat beriladi. Tafakkur til materiali yordamida nutqiy
shakllantirilsa va bayon etilsagina muvaffaqgiyatli o‘sadi.

Boshlang'ich sinf o‘quvchilarining nutqini o‘stirish yuzasidan olib borilgan kuzatishlar
shuni ko‘rsatdiki, o‘quvchilarning ko‘pchiligi oz fikrini ifodalashga giynaladi, uni mantigan
izchil bayon qila olmaydi, bog‘lanishli jumlalarni noto‘gri yoki noo‘rin tuzadi. Zero, ular hali gap
qurilishini, mustaqil gaplarning o‘zaro bir-birlari bilan bog‘lanish shartlaridan xabardor emas.
Shuning uchun “O‘qish” darslarida amalga oshirilayotgan o‘quvchilarda nutq o'stirish
borasidagi harakatlarning “Ona tili” darslarida matn ustida ishlashga oid mashgqlar bilan uzviy
bog‘lab olib borilishini ta’'minlash magsadga muvofiqdir. Uzluksiz ta’'limning har bir bosqichi
muayyan vazifaning hal qilinishini ta’'minlaydi.

Savodga o‘rgatish nutgning tovush xususiyatini anglashning asosiy bosqichlaridan
biridir. Shunga bog‘lig holda maktabgacha ta’lim yoshidagi bolada so‘zning tovush tarkibini
tahlil qilishga qiziqishlar yuzaga keladi. Bola ayrim tovushlarni farqlay olsa-da, ularni so‘z
tarkibida mustagqil tahlil eta olmaydi. Shu sababli savodga o‘rgatish davrida bunday tahlilni
amalga oshirish tovushlarni anglashning yangi bosqichni yuzaga keltiradi.

Ma'lumki, savod o‘rgatish davrida an’anaviy, azaliy ammo juda samarali, eskirmas
jarayon, ya'ni savod o‘rgatishning analitik-sintetik tovush metodi mavjud. Ushbu metodga rus
pedagogi K. D. Ushinskiy asos solgan [4; B.29-,292]. Analitikda yaxlitdan maydaga, sintetikda
maydadan yaxlitga o‘tiladi. Analitik mashqda nutq gaplarga, gap so‘zlarga, soz bo‘g‘inlarga,
bo‘g‘in tovushlarga bo‘linadi: gap—so‘z—bo‘g‘in—tovush. Sintetik mashqda tovushlardan
bo‘g'in, bo‘ginlardan so‘z, so‘zlardan gap, gaplardan bog‘lanishli nutq hosil qilish haqida
tushuncha beriladi.

Natijalar. Boshlang‘ich sinf darslarda adabiy-nutqiy kompetensiyani shakllantirishga
xizmat qiluvchi bunday jarayonlarning nazariy jihatini kuchli tahlil qilishimiz, metodik
jihatlarini ishlab chiqilishiga alohida e’tibor berishimiz zarur. Shu jumladan maktabda ta’lim va
tarbiya olayotgan o‘quvchilar; ma’lum bir kasb egasi bo‘layotgan yoshlarning tahliliy
yondashuv asosida, buni yangi tizim orqali ham aniqglab olsak bo‘ladi. Bu tizim xalqaro baholash
dasturlarini O‘zbekistonga joriy gilgan holda o‘quvchilarning bilim darajasini turli yo‘nalishlar
asosida tahlil gilishni va mezonlarni ishlab chigishni tagozo etadi.

PISA-o‘quvchilarni ta’lim sohasidagi yutuqlarini jahon davlatlaridagi maktab
o‘quvchilarining bilimi va ularni amaliyotda qo‘llay olish mahoratini baholash bo‘yicha xalgaro
dastur bo'lib, asosiy maqgsadi: 15 yoshli o‘quvchilarning o‘qish savodxonligi, matematika, tabiiy
fanlar bo‘yicha savodxonlik darajalarini turli xil testlar ko‘rinishida baholashdan iboratdir.
Ushbu loyihalar o‘quvchilarning ijodiy va tanqidiy fikrlashlariga, olgan bilimlarini hayotda
qo‘llay olish qobiliyatlariga baho berish va keyinchalik bu ko‘nikmalarni hosil qilishga
undashdir. Ushbu dastur 1997-yilda joriy etilgan bo‘lib, har uch yilda bir marta o‘tkazib
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kelinadi. PISA dasturi ta’lim sohasidagi davlat siyosatiga ta’sir ko‘rsatib, har bir davlat o‘tkazgan
tadqiqot natijalari asosida o‘zining ta’lim sohasidagi yutuq va kamchiliklarini aniqlab, boshqa
davlatlarga nisbatan mavqgeyini taqqoslaydi. Ta’lim tizimini takomillashtirish va
rivojlantirishda o'z strategiyasini belgilab oladi.

2008-yilda Timss Advanced monitoring tadqiqotlari matematika va fizikani chuqur
o‘rganadigan maktablarning o‘quvchilari o‘rtasida o‘tkazgan. Bu ikki predmet o'sib kelayotgan
avlodning yangi texnologiyalardan foydalanish va takomillashtirish qobiliyatlarini hamda
mamlakatning intellektual potensialini baholashda ustuvor soha hisoblanadi.

PIRLS (Progress in International Reading and Literacy Study) boshlang‘ich sinf
o‘quvchilarining matn (badiiy matn, axborot beruvchi matn)ni o‘qib tushunish darajasini
baholash bo‘yicha xalgaro tadqiqot dasturidir. PIRLS - tadqiqotida 50 dan ortiq davlatlar
ishtirok etib kelmoqda. Mazkur xalgaro tadqiqotning maqsadi turli xil ta’lim tizimidan iborat
bo‘lgan davlatlardagi boshlang‘ich maktab o‘quvchilarining matnni o‘qish va qabul qilish
bo‘yicha tayyorgarligi hamda o‘quvchilarning har xil yutuqlarga erishishga sabab bo‘luvchi
ta’lim tizimidagi o‘ziga xos xususiyatlarni aniqlash va baholashdan iborat.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining tayyorgarlik ko‘rishiga mo‘ljallab joriy qilingan
mashq daftaridagi savol va topshiriglarni baholash mezoni yo‘rignomasidagi baholash
jarayonida “0”, “1”, “2”, “3” ballik tizim hamda “0”, “8” va “9” kodlari bilan kodlash tizimi
xususida so‘z yuritiladi. Mashq daftaridagi matnlar yuzasidan berilgan savol va
topshiriglarning o‘ziga xos xususiyatlaridan kelib chiqib, ular necha ballik ekanligi haqidagi
eslatmalar bilan belgilangan.

v’ Javobi tanlanadigan savollar (testlar)da to‘g‘ri javobga “1” ball, noto‘g‘ri javobga

“0” ball beriladi.
v Ochiq savollarni baholashda 1, 2 va 3 ballik baholash me’zonlari qo‘llaniladi.
Bir ballik savollarni baholash mezoni:
1 ball 0 ball
berilgan javobning qabul qilinganligini
anglatadi hamda ushbu javoblar
savolning matn jihatidan o‘quvchi
tomonidan tushunilganini namoyon

gabul gilinmaydigan javob. O‘quvchi
tomonidan berilgan javoblar mazmuniga
ko‘ra javoblar savolning matn jihatidan
tushunilganini namoyon etmaydi.

etadi.
Ikki ballik savollarni baholash me’zoni
as . . . Mutlaqo
To‘liq tushunish Qisman tushunish tushunmaslik
2 ball. 1 ball. 0 ball.
Ushbu turdagi Ushbu javoblar savol yuzasidan matnni
javoblar savol gisman Ushbu turdagi javoblar
yuzasidan tushunilganligini ko‘rsatadi. Ular savol yuzasidan matnni
o‘quvchining matnni savolda talab qgilinadigan tushunilmaganligini
to‘liq tushunganligini | elementlarning barchasini emas, balki ko‘rsatadi.
namoyon etadi. bir nechtasini o'z ichiga olishi mumkin.
Uch ballik savollarni baholash me’zoni
. Qonigqarli Minimal . . .
Keng tushunish tushunish tushunish Qoniqarsiz tushunish
3 ball. 2 ball. 1 ball. 0 ball.
Ushbu javoblar Ushbu javoblar . Ushbu javoblar savol
- : Ushbu javoblar : .
savol yuzasidan savol yuzasidan : yuzasidan matnni
. . . : savol yuzasidan . .
matnni keng matnni qoniqarli o goniqarsiz
. o . L matnni minimal . S
tushunilganligini | tushunilganligini daraiada tushunilganligini namoyon
namoyon etadi. namoyon etadi. ) etadi. Shuningdek,
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tushunilganligini savollarga javob
namoyon etadi. berilmagan hollarda ham
“0” ball beriladi. Bunga
chizilgan va o‘chirilgan
urinishlar, o‘qishga
yarogsiz va topshiriqqa
doir bo‘lmagan javoblar,
chizmalar kiradi.

PIRLS dasturi 2001-yilda Ta’lim sohasidagi yutuglarni baholash xalqaro assotsiatsiyasi
tomonidan tashkil etilgan. Har besh yilda o‘tkaziladigan PIRLS dasturi 4-sinf o‘quvchilarining
o‘qish savodxonligini xalqgaro darajada baholaydi. O‘qish savodxonligi o‘quvchilarning ilmiy va
shaxsiy muvaffaqiyatini o‘sishi uchun asos bo'lib xizmat qiladi.

So‘nggi yillarda mamlakatimizda amalga oshirilayotgan islohotlar natijasida ulkan
iqtisodiy o‘sish ko‘rsatkichlariga erishilayotganligi barcha sohalarda malakali kadrlar va yetuk
mutaxassilarga bo‘lgan talabni yanada oshirmoqda. Bu o0‘z-ozidan o‘quvchilarimizning
darslarga qizigishlarini oshirish va o‘qituvchilarning har tomonlama ta’lim, tarbiyaga e’tiborini
kuchaytirishni talab etadi.

Xulosa. Xulosa qilib aytganda, PISA tadqiqotining xorijdagi ekspertchilarining fikriga
ko‘ra, natijalari yomon o‘quvchilarning aksariyati kichik yoshda maktabgacha ta’limga jalb
qilinmagani aniqlangan [5; B.6]. Savod o‘rgatishga tayyorgarlik bosqichida og'zaki nutq va
grafik tasvirlangan nutqning garmonik birligi boshlanadi. Bu o‘quvchilarga keyinroq og‘zaki
nutqdan yozma nutqqa o‘tishda yengillik tug‘diradi. Shu bois savod o‘rgatish bo‘yicha har bir
darsda bog'lanishli og‘zaki nutgni rivojlantirishga e’tibor qaratish talab qilinadi. Bunday
darslar og‘zaki nutgni rivojlantirish bilan birga o‘quvchilarning lug‘at boyligini orttirish,
fikrlash qobiliyatini rivojlantirishga ham yordam beradi. Ona tili darslari grammatik-orfografik
materialni nutq madaniyatini shakllantirish bilan boglash uchun keng imkoniyatlarga ega.
Bunday ishni tashkil qilish nafaqat nutq o'stirishga doir zarur malakalarni shakllantirishni
ta’'minlaydi, balki ona tilini o‘rganishga qiziqish, unga nisbatan hurmat va muhabbat uyg‘otadi.
Yuqoridagi talablarning ta’lim tizimi uchun juda muhim ekanligi, aksariyat xorijiy davlatlardagi
kabi ta’lim va fan sohalari rivojlanishini baholash va monitoring qilish orqali ta'lim sifatini
oshirishga qaratilgan ilg'or tajribalarni sohaga jalb qilish kerakligini anglatadi. Yana shuni
aytish joizki, ushbu dastur zamon bilan hamnafas qadam tashlaydi hamda o‘zining baholash
me’zonlarini zamonaviy talablarga muvofiq ravishda takomillashtirib boradi. Davlatimizga
ta’lim sifatini baholash xalqaro tadqiqotlarida ishtirok etish tadqiqotlarda olingan natijalar
mamlakatdagi ta’'lim sifati va uning xalqgaro standartlarni hisobga olgan holda egallagan o‘rni
to‘grisida xulosalar chigarish imkonini beradi.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada oliy harbiy ta’limda fizika o‘qitish samaradorligini mobil ilovalar va robototexnika
elementlari asosida takomillashtirish yuzasidan amalga oshirilgan ishlar yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar. robototexnika elementlari, ta’lim texnologiyasi, fizika fanini o‘rganish, robototexnik o‘quv-fizik
tajriba, robototexnika bo‘yicha o‘quv modullari, robototexnika bo‘yicha o‘quv loyihalari.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N34

Kirish. Oliy harbiy ta’limda fizika o‘qitish samaradorligini mobil ilovalar va
robototexnika elementlari asosida takomillashtirish yuzasidan olib borilgan tadqiqot ishlari
dunyoning bir gator oliy ta'lim muassasalari va ilmiy-tadqiqot institutlarida, masalan
University of Nevada (AQSh), University of Bayreuth (Germaniya), University of Kent (Angliya),
Nord University, Bude, (Norvegiya), National University of Singapore (Singapur), Ufa davlat
universiteti (Rossiya), Xokkaydo universiteti (Yaponiya), Belorussiya davlat universiteti
(Belorusiya)da fundamental va amaliy tadqiqotlar olib borilmoqda.

Dunyoda oliy harbiy ta’limda fizika o‘qitish samaradorligini mobil ilovalar va
robototexnika elementlari asosida takomillashtirish yuzasidan olib borilgan tadqiqotlar
natijasida bir qator, xususan, quyidagi ilmiy natijalar olingan: fizika fanini o‘qitishda
robototexnika elementlaridan foydalanish asoslari (Perm davlat gumanitar-pedagogika
universiteti), oliy ta’lim muassasalarida robototexnika elementlari bo‘yicha ta'lim
texnologiyalarini loyihalash va joriy etish metodikasi (L.N.Gumilyeva nomidagi Yevrosiyo milliy
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universiteti), fizika fanini o‘qitishda robototexnika elementlaridan foydalanish imkoniyatlari
(Perm davlat gumanitar-pedagogika universiteti), oliy ta’'lim muassasalarida fizika fanini
o‘rganish metodologiyasida ko‘rsatilgan komponent olaroq fan yuzasidan nazariy
ma’lumotlarni yoritib berishda kurs robototexnika elementlaridan foydalanish (Orenburg
davlat pedagogika universiteti) [1,2,3,4] metodikasi ishlab chiqilgan.

Adabiyotlar tahlili va metodologiyasi. Mashhur psixolog olim R.Gottsdanker “Har
qanday eksperimental tadqiqotning maqsadi cheklangan miqdordagi ma’lumotlarga
asoslangan natijalarning eksperimentdan tashqarida qolishiga ishonch hosil qilishdir” - deb
fikr bildirgan edi.

Yana bir olim B.Ananev ta’kidlaganidek, tadqiqot xususiyatlariga tayanib, quyidagi
usullarni qo‘lladik:

1. Tashkiliy (solishtirish, umumlashtirish).

2. Empirik:

a) kuzatishga oid metodlar (kuzatish va 0z-o‘zini kuzatish);

b) o‘qitish eksperimenti metodi;

v) psixoanaliz metodlar (standartlashtirilgan va loyihalashtirilgan testlar, anketalar,
intervyu va suhbatlar);

g) amaliyotga oid metodlar (tavsiflash, ishlarni baholash);

d) modellashtirish metodi (matematik va b.);

e) biografik metodlar (pedagogik jarayon va dalillarni tahlil qilish).

3. Migdor (matematik-statistik) va sifat jihatdan tahlil metodi.

4. Olingan natijalarni izohlash metodi.

Yuqorida ta’kidlab o‘tilganlarni amalga oshirishda fizika fanining barcha bo‘limlaridan
olingan bilimlar katta ahamiyatga ega bo‘ladi. Shu bilan bir qatorda fizika fanini o‘rganishda
robototexnika elementlari hamda mobil ilovalardan foydalanish yuqori samaradorlikni
ko‘rsatib beradi.

Muhokama. Jahon oliy ta’lim tizimida robototexnika elementlaridan foydalanish
bo‘yicha olib borilgan ilmiy-tadqiqotlarda mutaxassislar tayyorlashda fizika fanidan mobil
ilovalar hamda robototexnik tizimlarni loyihalash usullarining ilmiy pedagogik asoslari, mobil
ilovalar hamda robototexnik tizimlarda muhandislik loyihalash masalalari, oliy harbiy ta’limda
mobil ilovalar hamda robototexnika elementlari fizika fanini o‘rganish obyekti sifatida ekanligi
(National Institute Of Technical Teachers Training And Research (Hindiston)); mobil ilovalar
hamda robototexnika elementlarining oliy harbiy ta’limda fizika eksperimentlarida qo‘llanilishi
hamda oliy harbiy ta’lim jarayonida mobil ilovalar hamda robototexnika elementlaridan keng
foydalanish orqali fizika fanidan ilmiy-texnik tadqiqotlarni tashkil etish masalalari (Shaansi
Normal University (Xitoy)); fizika fanini o‘gitishda mobil ilovalar hamda robototexnika
elementlaridan foydalanish orqali bo‘lajak harbiylarning kasbiy mahoratlarini oshirish
masalalari mazmuni ishlab chiqgilgan (Princeton university (AQSh)) [5,6,7].

Jahonning yetakchi oliy ta’lim muassasalari, ilmiy-tadqiqot institutlarida oliy ta’lim
muassasalarida fizika o‘qitish metodikasini kompetensiyaviy yondashuv asosida
takomillashtirish, talabalar kompetentliligini rivojlantirishga oid ta’limning yangi
(hamkorlikda, turli darajali, rivojlantiruvchi, dasturlashtirilgan o‘qitish) metodik ta’'minotini
ishlab chiqish, fizika o‘qitish metodikasini innovatsion rivojlantirish mexanizmlarini joriy etish
va sifatini baholash bo‘yicha ilmiy-tadqiqotlar olib borilmoqda.

Natijalar. O‘zbekiston Respublikasi Favqulodda vaziyatlar vazirligi Akademiyasida oliy
harbiy ta’lim tizimida fizika fanini o‘qitish samaradorligini oshirish yuzasidan bir nechta mobil
ilovalar hamda robototexnik laboratoriyalar ishlab chiqildi. Shulardan ayrimlarini ta’kidlab
o‘tamiz:

“Fizika (Elektromagnetizm)” mobil ilovasi. Ushbu mobil ilovada fizika fanining
“Elektromagnetizm” bo‘limi yoritilgan bo‘lib, O‘zbekiston Respublikasi Favqulodda vaziyatlar
vazirligi Akademiyasi kursant va tinglovchilari uchun mo‘ljallangan.
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Mobil ilovada fizika fanining “Elektromagnetizm” bo‘limiga oid 9 bobdan tashkil topgan
bo'lib, jami 50 paragrafdan iboratdir.

Shu bilan bir qatorda ushbu mobil ilovada fizika fanining “Elektromagnetizm” bo‘limiga
oid bo‘lgan qonuniyatlarning favqulodda vaziyatlar sohasiga tatbiqlari yoritib berilgan.

Mobil ilovaning tuzilishi bilan tanishtirib o‘tamiz:

11:19 o

11:19 o

Elektromagnetizm

Elektromagnetizm

FIZIKA
ELEKTROMAGNETIZM
MOBIL ILOVASI

uf 1Z2=a+h = el

O FIZIKA o

ELEI_V(‘T‘RlOMAGNETIZM
(70),MOBIL, ILOVASI" /

1-BOB:
ELEKTROSTATIKA. ELEKTR MAYDON.

2R

2-BOB:
ELEKTR SIG'IM.

3-BOB:
O'ZGARMAS ELEKTR TOKI. METALLARDA ELEKTR
TOKI.

4-BOB:
TOKNING MAGNIT MAYDONI.
5-BOB:
KITOBGA KIRISH 0'ZGARUVCHAN TOK QONUNLARI.

6-BOB:
ELEKTROMAGNIT TEBRANISHLAR.
MUALLIF HAQIDA
ELEKTROMAGNIT MAYDO'IJ UCHUN MAKSVELL

TENGLAMALARI VA ELETRMAGNIT TO'LQINLAR.
DASTUR HAQIDA

8-BOB:
MODDANING ELEKTR VA MAGNIT XOSSALARI

9-BOB:
TURLI MUHITLARDAGI ELEKTR TOKLAR.

11:20

Elektromagnetizm

1-BOB. ELEKTROSTATIKA. ELEKTR MAYDON
ELEKTROSTATIK MAYDON VA UNING XUSUSIYATLARI

Elektrostatika — fizikaning eng muhim bo‘limlaridan biri bo‘lib, zaryadli
zarralar, ular orasidagi o‘zaro ta’sirlar, jismlarning zaryadlanish shartlari, elektr
maydonning energiyasi va uning amaliy ahamiyati to‘g‘risidagi fizik bilimlar
majmuasini o'z ichiga qamrab olgan. Har ganday elektr zaryad o°z atrofida elektr
maydoni hosil giladi. Agar zaryad tinch holatda bo‘lsa uning hosil qilgan maydoni
elektrostatik maydon deyiladi.

Tabiiy elektr hodisalari jismlarning zaryadlanishi (qahrabo, shisha, junli mato

va h. k.), chagmoq chagnashi va shunga o‘xshash hodisalar qadim-qadimdan

ineanivatni niziatirth keloan  Amma elektr eneroivacinine hazirei kundaoi halatioa
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11:20 ¢/

Elektromagnetizm

&> *
& %,

” -

3-rasm. Gilbert tajribasi
Bu jarayonni Gilbert elektrizasiya (elektrlanish) deb atadi.
“Elektron” so‘zi grekchasiga “qahrabo™ so‘zini bildiradi. Gilbert bu

jarayonning fizik mohiyatini tushuntirib bera olmadi. Faqat 1881 yilda nemis fizigi

1-rasm. “Elektromagnetizm” mobil ilovasining ko rinishi.

“Fizika (Optika. Atom va yadro fizikasi)” mobil ilovasi|[8].

Ushbu mobil ilovada fizika fanining “Optika” hamda “Atom va yadro fizikasi” bo‘limlari
yoritilgan bo‘lib, 0zbekiston Respublikasi Favqulodda vaziyatlar vazirligi Akademiyasi kursant
va tinglovchilari uchun mo‘ljallangan.

Mobil ilovada fizika fanining Elektromagnetizm bo‘limiga oid 6 bobdan tashkil topgan
bolib, jami 40 paragrafdan iboratdir.

Shu bilan bir gatorda ushbu mobil ilovada fizika fanining “Optika” hamda “Atom va
yadro fizikasi” bo‘limlariga oid bo‘lgan qonuniyatlarning favqulodda vaziyatlar sohasiga
tatbiqlari yoritib berilgan.

Mobil ilovaning tuzilishi bilan tanishtirib o‘tamiz:

11:30 «f

11:30 «f

Optika

Optika

BOB: FOTOMETRIYA
YORUG'LIK OQIMI YORUG'LIK KUCHI. VORITILGANLIK
YORQINLIK VA RAVSHANLIK. YORITILGANI
QONUNLARI. FOTOMETRLAR VA ULARNING

2-BOB: GEOMETRIK OPTIKA
‘ORUG’LIK NURINING TO'G'RI CHIZIQ BO'YLAB
TARQ LISHI. YORUG'LIKNING QAYTISH QONUNI
NURNING UCHBURCHAK PRIZMADAN O'TISHI ..

3-BOB: TO'LQIN OPTIKASI
YORUG'LIKNING TO'LQIN TABIATIL. YORUG'LIK
DIFRAKSIYASI. DIFRAKSION PANJARA. SPEKTRAL
ASBOBLAR

KITOBGA KIRISH 4-BOB: KVANT OPTIKA
YORUG'LIK KVANT TABIATINING VUJUDGA KELISHI.
YORUG'LIK KVANTLARI. FOTOEFFEKT HODISASI
FOTOEFFEKT QONUNLARI. FOTOEFFEKT HODISASI

5-BOB: ATOM FIZIKASI
MUALLIF HAQIDA ATOMNING TUZILISHI. TOMSONNING ATOM MODELI.
REZERFORD TAJRIBASI VA UNING FORMULASI.
ATOMNING PLANETAR MODELI VA UNING
KAMCHILIKLARI. BOR POSTULATLARI. ENERGETIK

DASTUR HAQIDA SATHLAR ...

6-BOB: YADRO FIZIKASI
ATOM YADROSINING TARKIBI. ATOM YADROSINI
XARAKTERI LAR. VADRONING
ZARYADI, MASSASI VA RADIUSINI ANIQLASH
YADRO KUCHLARI VADRO MODELLARI HAQIDA
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11:30 «f

Optika

2-rasm. “Fizika (Optika. Atom va yadro fizikasi)” mobil ilovasining ko‘rinishi.

Ushbu ishlab chigilgan mobil ilovalar O‘zbekiston Respublikasi Favqulodda vaziyatlar
vazirligi Akademiyasi o‘quv jarayonida samarali foydalanib kelinmoqda. Bu esa o'z navbatida
Akademiya kursant va tinglovchilarining fizika fanidan nazariy, amaliy hamda eksperimental
bilimlarni o‘zlashtirishlarida katta ahamiyat kasb etmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Favqulodda vaziyatlar vazirligi Akademiyasi kursant va
tinglovchilarining fizika faniga bo‘lgan qizigishlarini yanada oshirish maqsadida bir qancha
robototexnik laboratoriya ishlari ishlab chiqilgan bo‘lib, quyida ushbu robototexnik
laboratoriya qurilmalari hamda ularning grafikli dasturiy ta’minoti bilan tanishib chiqishingiz
mumkKkin.

Shu bilan bir qatorda Favqulodda vaziyatlar vazirligi Akademiyasida o‘quv jarayonida
foydalanish maqsadida fizika fanidan iqtidorli kursantlar bilan ishlash to‘garagida quyidagi
ko‘rinishdagi robototexnik laboratoriya qurilmalari ishlab chiqildi:

1. Haroratning o‘zgarishini ko‘rsatib beruvchi qurilma. Ushbu qurilma 1 soniya,
1 daqiqa hamda 5 daqiqa vaqtlar davomidagi ixtiyoriy muhitda haroratning o‘zgarishini -50°C
dan +125°C gacha bo‘lgan oraliqda ko‘rsatib beradi[104].

Qurilma va uning grafigi ko‘rinishi.
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°C | 1 sekund . Graph Title

27.50

oo )

Ushbu qurilmadan olingan natija qurilma displeyida hamda mobil ilova (Bluetooth
Electronics) yordamida olinishi imkoniyati ishlab chiqilgan.

2. Tovush to‘lginlarining o‘zgarishini ko‘rsatib beruvchi qurilma.
Qurilma va uning grafigi ko‘rinishi.

Microphone

Ushbu qurilmadan olingan natija qurilma displeyida hamda mobil ilova (Bluetooth
Electronics) yordamida olinishi imkoniyati ishlab chiqilgan.

3. Yorug'lik nurining o‘zgarishini ko‘rsatib beruvchi qurilma.
Qurilma va uning grafigi ko‘rinishi.
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5. Ko‘rish imkoni bo‘lmagan quyuq tutunli maydonlarda to‘siqqacha bo‘lgan
masofani aniqlash qurilmasi.

Xulosa. Oliy harbiy ta’'limda fizika fanini mobil ilovalar va robototexnika elementlari
orqali o‘qitish metodikasi bo‘yicha olib borilgan tadqiqotlar quyidagi xulosalarni chiqarishga
imkon beradi:

1. Oliy harbiy ta’limda mobil ilovalar hamda robototexnika elementlari fizika fanini
o‘zlashtirish vositasi sifatida ko‘rib chiqildi.

2. Oliy harbiy ta’limda mobil ilovalar hamda robototexnika elementlari fizika fanini
organish obyekti sifatida ilmiy-tadqiqot ishlari keng ko‘lamda olib
borilayotganini ko‘rsatmoqda.

3. Mobil ilovalar hamda robototexnika elementlarining oliy harbiy ta’limda fizika
eksperimentlarida qo‘llanilishi muammosining hozirgi holati o‘rganildi va tahlil
etildi.
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Oliy harbiy ta’'lim jarayonida mobil ilovalar hamda robototexnika elementlaridan keng
foydalanish orqali fizika fanidan ilmiy-texnik tadqiqotlarni tashkil etishning nazariy va amaliy
asoslari ishlab chiqildi.
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Kirish. Ma’'lumki bugunki kun, ya’'ni ayni davrning dolzarb talabi har bir soha vakilidan
axborot texnologiyalaridan foydalanish ko‘nikmasini talab etadi. Ixtiyoriy soha vakillaridan o'z
kasbiy faoliyatlariga doir bilimlarni bilish barobarida, ofis, grafik dasturlaridan foydalanib,
media kompetentlik ko‘nikmalariga ega bo‘lgan holatda kasbiy faoliyatini olib borishi muhim
ahamiyat kasb etadi. Talabalarning axborot texnologiyalaridan foydalanish konikmasini bir
qator metodlar orqali rivojlantirish mumkin. Ayniqsa, amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etib,
amaliy mashgqlar asosida, turli topshiriglarni bajarib ko‘rishlari hisobiga mediakompetentlik,
ya'ni zamonaviy dasturiy mahsulotlar hamda texnik vositalardan foydalanish ko‘nikmasi
rivojlantiriladi. Ayniqsa, talaba-yoshlarning ijtimoiy-tarmoqlarda faolligini inobatga olgan
holda ular uchun turli dasturiy mahsulotlardan foydalanish bo‘yicha yo‘rignoma kontentlar
tayyorlash ham muhimdir. Xususan, oliy ma’lumotga ega bo‘lgan xodimlar professional
darajada kundalik ishlarida zamonaviy AKT (axborot kommunikatsion texnologiyalar)dan
foydalanishi ular ishlayotgan sohada ish unumdorligi oshishi butun dunyo mamlakatlari
miqyosida tan olingan fakt hisoblanadi[2].

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Adabiyotlar tahliliga qaraydigan bo‘lsak, ta’lim
jarayonida bo‘lajak pedagoglarning media kompetentligini rivojlantirish sohasida quyidagi
tadqiqotlar olib borilgan:

Qozog'istonlik olima K. Zabiyeva 0z tadqiqotlarida bo‘lajak matematika o‘qituvchilarini
web texnologiyasi imkoniyatlaridan foydalanishga o‘rgatish, ta’limning interaktiv shakllari,
xususan, web-texnologiyalar, (web-quest) WebQuest, ya'ni web so‘rovlarga asoslangan dars
formatida o‘quv jarayonini qo‘llab-quvvatlash, onlayn dasturlar va turli xil messenjerlardan
foydalanish bo‘yicha metodlar ishlab chigilgan.

I. K. CmarysoBa, I'. b. CapxkaHoBa , I'. K. TiieyxkaHoBa, N. Stanchular chet tili bo‘yicha
multimedia o‘quv qo‘llanmalarini ishlab chiqish sohasida bo‘lajak o‘qituvchilarning raqamli
kompetensiyalarini rivojlantirish mavzusidagi tadqiqotlarida, ta’limni raqamlashtirish
kontekstida multimedia chet tili bo‘yicha o‘quv qo‘llanmalar haqiqiy audio va video
materiallarni tashkil etish va ularni o‘quv jarayoniga integratsiya qilish, bo‘lajak chet tili
o‘gituvchilariga samarali multimedia ta’lim mahsulotlarini yaratishni o‘rgatish va multimedia,
ragamli kompetensiya masalalari yoritilgan.

Ukrainalik olim Viktoria Hrynko ijtimoiy tarmogqlar, ragamli kompetensiya haqidagi
tadqiqotida bo‘lajak o‘gituvchilarning kognitiv, ijodiy, kommunikativ va hamkorlik
qobiliyatlarini rivojlantirish uchun elektron ijtimoiy tarmoqlardan foydalanish imkoniyatlarini
o‘rganish, elektron ijtimoiy tarmoqlardan foydalanishning hozirgi motivatsiyasini aniqlash
uchun olingan natijalarni tahlil qilish, taqqoslash va sintez qilish usullari va ularni o‘quv
jarayonida ham talabalar, ham o‘qituvchilar o‘gituvchilarini o‘qitish va o‘qitish faoliyatida
qo‘llash ko'nikmalarini aniqlash uchun anketa, so‘rov, kuzatish, etnografiya kabi usullardan
foydalanilgan, Muallif tomonidan ragamli ta’lim texnologiyalarini loyihalash kontseptsiyasi
asosida bo‘lajak boshlang‘ich maktab o‘gituvchilarini tayyorlash, o‘gituvchilarning kasbiy
faoliyatida axborot texnologiyalari, zamonaviy axborot texnologiyalari kurslarini o‘rganishda
o‘quvchilarni kognitiv (fikrlash, tajriba va his-tuyg‘ular orqali bilim va tushunishni egallashning
aqliy harakati yoki jarayoni), ijodiy, kommunikativ va hamkorlik ko‘nikmalarini rivojlantirish
uchun elektron ijtimoiy tarmoqlardan foydalanishga o‘rgatishni o'z ichiga olgan eksperimental
dastur ishlab chiqilgan.

Tolmachova Iryna  Heorhiivna (Rossiya) bo‘lajak  boshlangich  maktab
mutaxassislarining media kompetensiyalarini shakllantirish mavzusidagi ishida bo‘lajak
o‘gituvchilarning media kompetensiyasi konsepsiyasini retrospektiv tahlil qilingan,
boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining media savodxonligini shakllantirish bo‘yicha o‘gituvchi-
innovatorlarning dizayn yondashuvini o‘rganish hamda mualliflik media mahsulotlarini
yaratish va ommaviy axborot vositalarining ta’lim imkoniyatlari bo‘yicha o0zini
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takomillashtirish, o‘zini rivojlantirish uchun motivatsion va axborot materiallarini kadrlar
bilan ta’'minlash kabi masalalar tahlil gilingan.

Sultan Qaboos Universiteti professori Ahmed Yousif Abdelraheemning (Arab davlati)
mobil ijtimoiy media ilovalarining talabalar hayotiga ta’siri mavzusidagi ilmiy tadqiqoti birinchi
navbatda so‘rov yordamida miqdoriy yondashuv bilan amalga oshirilgan. Mobil ijtimoiy
texnologiyalar ijtimoiy ta'lim mubhitini yaratish uchun yangi va innovatsion usullarni taqdim
etib, muayyan masalalarda hamkorlik giladigan talabalarning onlayn jamoalarini yaratish
uchun ijtimoiy aloqalar uchun chat, kanal kabilarda ishlash imkonini berishi kabi xulosalarga
kelingan.

Shvetsariyalik olim Carina Granberg ta’lim, AKT, rekontekstualizatsiya (nutqdan
kontekstni ajratib olish jarayoni) haqidagi tadqiqotining maqsadi o‘qituvchilarni tayyorlash
dasturlarida o‘qitish uchun axborot kommunikatsion texnologiyalaridan foydalanish bo‘yicha
bir nechta tashabbuslar amalga oshirish jarayonini sinchkovlik bilan o‘rganish va pedagogik
ta’lim tizimida axborot kommunikatsion texnologiyalariga asoslangan o‘qitish usullaridan
foydalanish va tarqatish hisoblanadi. Tadqiqotda axborot kommunikatsion texnologiyalarini
qgo‘llab-quvvatlaydigan uchta o‘qitish va o‘qitish usullari tanlangan: individual rivojlanishni
ragamli rejalashtirish (IUP), bloglar va elektron portfolio. O‘qituvchilar va talabalarning
AKTdan pedagogik foydalanishni joriy etish bo‘yicha tajribalarini to‘plash uchun 115 ta
intervyu o‘tkazilgan va to‘rt yillik davrda (2006-2010) to‘rtta so‘rovnoma o‘tkazilgan, bloglar
va elektron portfolio kabi AKT tomonidan qo‘llab-quvvatlanadigan metodikalar AKT nutqlari
va loyihalari ijtimoiy jihatdan ishlab chiqgilgan rekontekstualizatsiya jarayoni orqali kontekstda
o‘z aksini topgan.

O‘zbekiston olimlari tomonidan ham bo‘lajak pedagoglarning media kompetentligini
rivojlantirish sohasida qator ilmiy tadqiqotlar olib borilgan. J.0. Hakimov bo‘lajak kasb ta’limi
o‘qituvchilarining axborot-kommunikatsion tayyorgarligini kompyuterli loyihalash vositalari
asosida takomillashtirish (“Kompyuterli loyihalash” o‘quv fani misolida) mavzusidagi
tadqiqotida “Kompyuterli loyihalash” o‘quv fanini fanlararo o‘quv moduli asosida o‘qitish orqali
bo‘lajak kasb ta’limi o‘gituvchilarining axborot-kommunikatsion tayyorgarligini kompyuterli
loyihalash vositalari asosida takomillashtirish jarayoni modelini ishlab chiqish va ilmiy
asoslash magsadida kasb ta’limining rivojlanish tendensiyalarini aniqlashtirishga imkon
beruvchi ilmiy-metodik adabiyotlarni metodologik va nazariy tahlil etish, kasbiy bilim,
ko‘nikma va amaliy malakalarni shakllantirishga tizimli yondashuv; tajriba materiallarini tahlil
va sintez qilish; kuzatish, so‘rovnoma o‘tkazish, talabalarning bilim, ko‘nikma va amaliy
malakalar hamda kasbiy muhim sifatlari darajasini tashxis qilish, pedagogik tajriba-sinovdan
olingan ma’lumotlarni matematik-statistik qayta ishlash metodlaridan kompleks foydalangan.
Kasb ta’'limi yo‘nalishlari talabalarining kompyuterli loyihalash vositalari bo‘yicha axborot
kommunikatsion tayyorgarligi darajalarini (kognitiv, protsessual, faoliyatli) tashxislash tahlili,
loyihalash-konstruktorlik, amaliy test, darajali topshiriqlarni bosqichli bajarish komponentlari
funksiyalarini integrativ muvofiglashtirish orqali obyektiv baholash imkoniyatlari ochib
berilgan.

T.N.Jo‘rayev raqamli texnologiyalar asosida talabalar o‘quv-biluv faoliyatini
takomillashtirish metodikasi (Ta'limda axborot texnologiyalari fani misolida) mavzusidagi
tadqiqotida bo‘lajak o‘gituvchilarni ragamli ta’lim texnologiyalari va bulutli dasturlash
servislaridan foydalanib o‘quv-biluv faoliyatini takomillashtirish maqsadida Tadqiqotda
mavzuga oid ilmiy, pedagogik, psixologik adabiyotlarni qiyosiy o‘rganish va tahlil qilish,
ijtimoiy-pedagogik (kuzatish, suhbat, tashxislash, so‘rovnoma, test), tajriba-sinov, olingan
natijalarini matematik va statistik qayta ishlash metodlardan foydalanib, ta’limda axborot
texnologiyalari fanidan ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlarni matnli, video va animatsiya
yordamida kasbiy faoliyatga yo'naltirib o‘qitish mazmunini takomillashtirishga xizmat
giladigan ragamli ta’lim uchun metodik ta’'minot yaratilgan; fanni o‘gitishda ragamli ta'lim
muhitini hosil qiluvchi mobil ta’'lim va elektron axborot resurslari bulutli dasturlash
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xizmatlaridan foydalanib yaratilgan, ulardan foydalanish bo‘yicha ko‘rsatmalar ishlab
chiqilgan; baholash mezonlari asosida bulut texnologiyasidan foydalanib, interfaol testlar
ishlab chiqilgan va ta’lim jarayoniga joriy etilib, o‘zlashtirish samaradorligi aniglangan.

G.T. Yuldasheva klasterli yondashuv asosida talabalarning axborot-kommunikativ
kompetentligini rivojlantirish metodikasi (informatika o‘qitish metodikasi fani misolida)
tadqiqotida informatika o'qitish metodikasi fanini o'gitish jarayonida bo‘lajak
mutaxassislarning “kommunikativ kompetentligini rivojlantirish uchun zarur pedagogik shart-
sharoitlarni aniqlash”, nazariy jihatdan asoslash maqgsadida tadqiqotda adekvat holatda
o‘rganishni ta’minlashga qaratilgan nazariy (tahliliy-sintetik, giyosiy-taqqoslash, analogiya,
modellashtirish), diagnostik (so‘rovlar, test o‘tkazish, kuzatish, loyihalashtirilgan metodikalar),
prognostik (ekspert baholash, mustaqil baholarni umumlashtirish), pedagogik tajriba-sinov va
matematik metodlar (ma'lumotlarni statistik qayta ishlash, natijalarni grafik tasvirlash va
boshqa) kabi wusullar majmui qo‘llab, bo‘lajak mutaxassislarining kommunikativ
kompetentligini ta’lim shakllarining klasterli mubhitida rivojlantirishga qaratilgan ta’lim
metodlari (smart, sindikat, scamper, diamond)dan samarali foydalanilgan va dasturiy vositalar
ustuvorligini ta’'minlagan holda talabalarning kommunikativ kompetentligini rivojlantirishga
xizmat qiluvchi “Informatika o‘qitish metodikasi” nomli o‘quv qo‘llanma ishlab chiqgilgan va
amaliyotga joriy etilgan;

R.U.Umarova tomonidan ta’limni axborotlashtirish sharoitida o‘quvchilarning
intellektual salohiyatini rivojlantirish va bu jarayonning metodikasini takomillashtirish
bo‘yicha taklif va tavsiyalar ishlab chiqish magsadida tadqiqot ishlari olib borilgan. Tadqiqot
jarayonida ilmiy-uslubiy adabiyotlarning tahlili, sintez, tagqoslash, pedagogik kuzatuv, suhbat,
anketa, ekspert baholash, faoliyat natijalarini o‘rganish, so‘rovnoma, pedagogik eksperiment va
materiallarning matematik-statistik tahlil usullaridan foydalanilgan. Natijada, o‘quvchilarning
intellektual salohiyatini rivojlantirish mezonlari va me’yorlari aniqlashtirilgan. Shuningdek,
“Ta’limni axborotlashtirish sharoitida o‘quvchilarning intellektual salohiyatini rivojlantirish”
nomli uslubiy qo‘llanma amaliyotga joriy etilgan, “Informatika va axborot texnologiyalari”
fanidan interfaol amaliy mashg‘ulot ishlanmalari yaratilgan, va iSpring Quiz Maker ilovasidan
foydalanishga oid metodik tavsiyalar ishlab chiqilgan.

F.P. Raxmonqulov raqamli texnologiyalar yordamida bo‘lajak informatika
o‘gituvchilarining web-dizayn bo‘yicha kompetentligini rivojlantirish metodikasini ishlab
chiqggan. Bu metodika talabalarda web-dizayn bo‘yicha kompetentlikni rivojlantirish uchun
motivatsion va variativ yondashuvlarga asoslangan kasbiy axborotlarga ishlov berishni,
shuningdek, kreativ rejalashtirishning differensial bosqichlarini shaxsiy xususiyatlar bilan
integratsiyalashni ko‘zda tutadi. Shuningdek, fanlararo alogalarga asoslangan pedagogik,
ijtimoiy va psixologik tashxis orqali kompetensiyaviy mezonlarni optimallashtirishga
qaratilgan. Bu jarayon kasbiy tayyorgarlik sifatini barqaror ta’minlash uchun grafik
topshiriglarni ragamli tahlil muhitida moslashuvchan va takroriy intervalda qo‘llashni talab
qiladi. Ushbu amaliy takliflar va tavsiyalar "Kompyuter grafikasidan videodarslar" nomli
elektron o‘quv qo‘llanmasi mazmuniga kiritilgan.

G.B. Quzmanova tomonidan olib borilgan “O‘quvchilarning ijtimoiy kompetentligini
rivojlantirish metodikasi (8-sinf misolida)” nomli tadqiqotida sinfdan tashqari mashg‘ulotlarda
o‘quvchilarning ijtimoiy kompetentligini oshirishga qaratilgan tadqiqot jarayonida pedagogik
kuzatuv, qiyosiy tahlil, tajriba-sinov ishlari, so‘rovnoma, test, suhbat, bahs-munozara, onlayn
monitoring, hamda natijalarni matematik-statistik usullardan foydalanib qayta ishlash va tahlil
qilish metodlari qo‘llanilgan. Ushbu jarayonda ta’limda ijtimoiy media marketing vositalaridan
foydalanish orqali o‘quvchilarning raqamli savodxonligini rivojlantiruvchi model yaratilgan.
Shuningdek, umumiy o‘rta ta’lim maktabi o‘quvchilari uchun ijtimoiy tarmoglar orqgali to‘garak
mashg‘ulotlarini o‘tkazish uchun elektron platforma ishlab chiqilgan (Adliya vazirligi
huzuridagi Intellektual mulk agentligidan olingan N¢ DGU 19480 - sonli guvohnoma) va
amaliyotga tatbiq etilgan.
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J.H. Hamrayevning “Telekommunikatsiya texnologiyalari vositasida talabalarga
informatika fanini o‘gitish metodikasi (“Texnologik ta’lim” bakalavriat ta’lim yo‘nalishi
misolida)” nomli tadqiqotida telekommunikatsiya texnologiyalari yordamida talabalarga
informatika fanini o‘gitish maqsadida nazariy, psixologik, pedagogik, tabiiy-ilmiy
(informatika), umumkasbiy va ixtisoslik fanlariga oid adabiyotlar tahlil gilinadi. Tadqiqot
muammosi va fanlararo uzviylik nuqtai nazaridan o‘rganilib, malaka talablarining tahlili
amalga oshiriladi. Empirik usullar sifatida kuzatish, suhbat va statistik metodlar - so‘rovnoma,
pedagogik tajriba-sinovi va matematik-statistika usullari qo‘llaniladi. Natijada, bo‘lajak
texnologik ta’lim o‘qituvchilarining informatika fanini o‘qitish orqali kasbiy kompetensiyalari
komponentlarini baholash mezonlari ishlab chiqilgan. Shuningdek, telekommunikatsiya
texnologiyalari yordamida informatika o‘qitishning metodik modeli yaratilgan va amaliyotga
joriy etilgan. Bo‘lajak o‘qgituvchilarni telekommunikatsiya texnologiyalari vositasida kasbiy
kompetensiyalarini rivojlantirishga yo‘naltirilgan “Informatika” fani uchun dasturiy
mahsulotlar ishlab chiqilgan va amaliyotga tatbiq etilgan.

P.T. Abduqodirova tomonidan bo‘lajak o‘qituvchilarda algoritmik kompetensiyalarni
rivojlantirish orqali kasbiy faoliyatga tayyorlash metodikasi bo‘yicha tadqgiqot olib borilgan.
Ushbu tadqgiqotda psixologik-pedagogik va metodik adabiyotlar tahlili, muammoga doir asosiy
tushunchalar tahlili, prognozlash, modellashtirish, retrospektiv tahlil, suhbat, so‘rovnoma,
pedagogik tajriba-sinov, test va matematik-statistik tahlil usullari qo‘llanilgan. Tadqiqot
natijasida bo‘lajak o‘qituvchilarda algoritmik kompetensiyalarni baholash uchun diagnostik
vositalar ishlab chiqgilgan hamda wularni rivojlantirishga doir ilmiy-metodik tavsiyalar
tayyorlangan. Diyorimizda pedagogika oliy ta’lim muassasalarida nomutaxassis yo‘nalishlar
o‘quv rejalariga “Axborot texnologiyalarini kasbiy faoliyatda qo‘llash” fani tanlov fan sifatida
kiritilgan. Shu fan bo‘yicha amaliy mashg‘ulotlar kesimida turli topshiriqlar yaratilishi,
talabalar media kompetentlik ko‘nikmasini takomillashtirishga hissa qo‘shadi.

Bo‘lajak pedagoglarning media kompetentligini rivojlantirish maqsadida “Axborot
texnologiyalarini kasbiy faoliyatda qo‘llash” fani doirasida quyidagi metodlar ishlab chiqildi:

1. Axborot texnologiyalarini kasbiy faoliyatda qo‘llash fani doirasida amaliy
topshiriqlar tayyorlash
Amaliy topshiriglar bajarilishi ko‘rsatilgan video qo‘llanmalar yaratish
Talabalarning nazariy bilimlarini tekshirish maqsadida test (Quiz testlar) tuzish
Amaliy topshiriglar bajarilish davomiyligini vaqt mezonida baholash
O‘rganuvchilarning topshiriglarni mustaqil bajara olish imkoniyatini yuqori
baholash

Amaliy topshiriglarning bajarilish jarayonida talabalarning foydalanilayotgan
dasturning imkoniyatlarini qo‘llashda texnik vositalardan foydalanish ko‘nikmasi maksimal
darajada kengayadi. Topshiriglarning video qo‘llanmasini talabalarga tarqatilishi, ularga
ixtiyoriy o‘zlariga qulay fursatda video qo‘llanmalarni gayta-qayta ko‘rish orqali vazifani
bajarish imkoniyati berilishi, topshiriqni bajara oladiganlar jamoasini kengaytiradi.
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1-rasm Axborot texnologiyalarini kasbiy faoliyatda qo‘llash fani doirasida tayyorlangan

video qo‘llanmalar.

Tayyorlangan video qo‘llanmalarni talabalarga tushunarli, oson bo‘lishi muhim sanaladi,
golaversa video qo‘llanmalarning qisqa hamda mazmunli bo‘lishiga ahamiyat berish lozim.
Bundan tashqari, Telegram ijtimoiy tarmog‘ida Buxoro davlat pedagogika instituti tabiiy fanlar
yo‘nalishida tahsil olayotgan talabalar uchun axborot texnologiyalarini kasbiy faoliyatda
go‘llash magsadida guruh tashkil etilgan. Ushbu guruhda turli ko‘rinishdagi test topshiriqlari
ishlab chiqilmoqda. Sifatli test topshiriglarini tayyorlashda telegram messenjerining
imkoniyatidan unumli foydalanilgan.
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2-rasm. Telegram ijtimoiy tarmog‘ida yaratilgan quiz testlardan namunalar

Yuqoridagi 2-rasmda berilgan ko‘rinishdagi quiz testlar talabalar bilim, ko‘nikma va
malakalarining rivojlanishiga, tezkor javob berish qobiliyatining kengayishiga, amaliy
topshiriglar bajarilish jarayoniga sarflanadigan vaqtni qisqartirishiga xizmat qiladi.

Olingan natijalar va ularning tahlili. Turli video qo‘llanmalar orqali amaliy
topshiriglarni bajarish ko‘nikmasi bu mediani samarali boshqarish va undan foydalanish
gobiliyatidir. Axborot izlash, manbalarni tekshirish va turli media vositalaridan foydalanishni
o'z ichiga olgan amaliy mashg‘ulotlar o‘quvchilarga media platformalardan malakali
foydalanuvchi bo‘lishga yordam beradi. Masalan, talabalarga onlayn manbalar, kitoblar va
intervyulardan foydalangan holda ma’lum bir mavzuni tadqiq qilish topshirilishi mumkin.
Ushbu faoliyat talabalarga ishonchli ma’lumotni qanday topish va ishonchli manbalar va soxta

257



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu Ne10 (4) -2024

yangiliklar o‘rtasidagi farqni tushunish imkonini beradi. Bundan tashqari, amaliy muammolar
jjodkorlik va media ishlab chigarish ko‘nikmalarini rivojlantirishi mumkin. Talabalar
podkastlar, videolar yoki ijtimoiy media tarmogqlaridagi kabi o‘zlarining mutaxassisliklari
doirasida media kontentlarni yaratishlari mumkin[5]. Ommaviy axborot vositalarini ishlab
chiqarishning barcha jarayonida faol ishtirok etib, talabalar nafaqat texnik ko‘nikmalarni
rivojlantiradilar, balki xabarlarni samarali muloqot qilish qobiliyatini ham oshiradilar. Bu
ularga ommaviy axborot vositalarining passiv iste’'molchisi emas, balki faol ijodkor va
ishtirokchi bo‘lish imkoniyatini beradi. Video topshiriglarni, testlarni bajarishda ishtirok etish
jamoada ishlash, hamkorlik va muloqot qobiliyatlarini rivojlantirishga ham yordam beradi.
Ko‘pincha media-loyihalar talabalardan guruhlarda ishlashni, fikr almashishni, topshiriglarni
topshirishni va ularning natijalarini taqdim etishni talab qiladi. Ushbu hamkorlik orqali
o‘quvchilar oz fikr va mulohazalarini samarali tarzda ifoda etishni, turli nuqtai nazarlarni
muhokama qilishni va umumiy maqsadga erishish uchun birgalikda harakat gqilishni
o‘rganadilar. Bunday ko‘nikmalar nafagat ommaviy axborot vositalari sohasida, balki turli
professional va shaxsiy kontekstlarda ham muvaffaqiyatga erishish uchun zarurdir.

Maqolada taqdim etilgan video qo‘llanma shaklidagi vazifalar va “Axborot
texnologiyalarini kasbiy faoliyatda qo‘llash” telegram guruhidagi test topshiriqlarini amalda
bajarish ko‘nikmalarini o‘zlashtirgan o‘rganuvchilar kelajakda kasbiy faoliyati mobaynida
mazkur ko‘nikmalarni qo‘llab, vaqtni samarali boshqarishga erishadilar.

Xulosa. Amaliy vazifalar bo‘lajak pedagoglarning media kompetentligini oshirishda
muhim ahamiyatga ega. Har xil vazifalar talabalarga olingan bilimlarni amaliyotda qo‘llash,
tanqidiy fikrlash ko‘nikmalarini rivojlantirish va media muhitida faol ishtirok etish imkonini
beradi. Amaliy tajriba orttirish orqgali talabalar mediasavodxonlik haqgida chuqurroq
tushunchaga ega bo‘ladilar va ommaviy axborot vositalarining murakkab olamida faol bo‘lishga
yaxshiroq tayyorlanishadi. O‘gituvchilar va talabalar o‘rtasida media kompetensiyasini
rivojlantirishga yordam berish va ularni ommaviy axborot vositalariga asoslangan jamiyatda
faol ishtirok etishga tayyorlash maqgsadida ta’lim dasturlariga amaliy mashg'ulotlarni joriy
qilish juda muhimdir. Shuningdek, bo‘lajak pedagoglarda media kompetentlik malaka va
ko‘nikmalarining mavjudligi, ularning kasbiy pedagogik faoliyatini tashkil etishda va kreativ
yondashuvni qo‘llashda muhim vosita bo‘ladi.
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yurtimiz tarixi, ilmiy merosi yetmish yildan ortiq davr mobaynida noxolis yoritilib kelindi. Bugungi kun
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Kirish. Buxoro madrasalari qadimdan oz nufuziga ega bo‘lib, talabalarning ma’naviy
giyofasini shakllantirishda muhim ahamiyat kasb etdi. Bu esa xalqimizning ming yillar
davomida shakllangan an’analari, urf-odat, axloq-odob me’yorlari, tarixiy milliy qadriyatlarini
saqlab qolishga. Talabalarni kamtar, xushmuomalali, rostgo'y, olijanob, sabr-toqatli, halol qilib
tarbiyalashga yordam berdi. Diniy va dunyoviy fanlar uyg‘unlikda o‘qitilib, ma’rifatparvar
olimlar, davlat arboblari etishib chiqdi. Ammo madrasa ta’lim tizimidagi ushbu yutuqlar
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yurtimiz tarixi, ilmiy merosi yetmish yildan ortiq davr mobaynida noxolis yoritilib kelindi.
Bugungi kun tadqiqotchilari oldida turgan mas’uliyatli vazifalardan biri - bu yurtimiz tarixini
asl holicha o‘rganib, yosh avlodga yetkazishdan iborat.

Mustabid sovet tuzumi davridagi darsliklar va tarixga oid asarlarda Turkiston xalqining
asosiy qismi savodsiz bo‘lgan, aholining bor-yo‘g‘i ikki foizgina o‘qish-yozishni bilgan, degan
noxolis iddaolarga kop duch kelinadi. Masalan, Dmitriy Gramenitskiy “Musulmonlar hayotida
boshlang‘ich maktablar ko‘p bo‘lishiga qaramay, savodli kishilar juda kam”, deb uqtiradi. Yana
bir rus olimi V.Vyatkinning so‘zlari ham hamkasblarinikidan farq qilmaydi: “Ibtidoiy maktablar
barcha gishloqlarda bor, ammo xalq gqanchalik o‘qimasin, baribir savodsizligicha qolavergan”,
desa, K.E.Bendrikov “Maktabdagi o‘quvchilarning aksariyati tabiat qonunlari, jamiyat hayoti
hamda agqliy tafakkur ilmidan xabarsiz madrasada tahsil olgan imomlar edi”, deya ta’riflaydi.
Bu kabi ilm ahli wuchun bildirilgan salbiy fikrlarni N.S.Kulchanov, V.P.Nalivkin,
M.N.Virskiylarning tadqiqot va maqolalarida ham uchratish mumkin.

Adabiyotlar tahlili. Islom olamining mashhur ilm-fan va madaniyat o‘choqlaridan biri
sifatida jahonga yuzlab daho olimlarni yetishtirib bergan yurt xalqi mustamlaka bo‘lmasdan
oldin ham yalpi savodsiz emasligini tarixiy dalillardan anglash mumkin. “Qomus ul-a’lom”da
keltirilishicha, o‘n to‘qqizinchi milodiy asrda birgina Toshkentning Eski shahar gqismida 13
mingta xonadon, 18 ta madrasa, 60 ta boshlangich maktab (kuttob) bo‘lgan.
K.E.Bendirikovning yozishicha, ota-onalar farzandlarini 6 yoshga to‘lmasdanoq maktabga
ta’lim olgani berishgan.

1878-yili Farg‘ona vodiysiga kelgan akademik A.Middendorf 3 oy mobaynida aholining
savodxonlik darajasini o‘rgangach, bu yerdagi musulmon aholining yoppasiga savodxonligi
haqida xulosaga keladi va bu holat Rossiyaning xalq maorifi arboblariga katta malomat ekanini
yozadi. Gasprinskiy Toshkentga kelganda, ziyolilar bilan uchrashadi. Buchrashuv asnosida
uning Turkiston haqidagi barcha tasavvurlari tubdan o‘zgaradi. Ismoilbey matbuotda
turkistonliklarni “savodsiz va johil” sifatida ayblab, bong urayotgan xabar va ma’lumotlari
asossiz ekanligiga amin bo‘ladi. Bundan ko‘rinib turibdiki, mustamlakachilar xalgning
savodxonlik darajasini aniqlashda ming yillar mobaynida shakllangan va islomiy bilimlar
asosiga qurilgan ta’lim tizimini butunlay inkor qilishgan hamda o‘zlari ochgan rus- tuzem
maktablarida tahsil olganlarnigina savodli deb hisoblashgan.

Qariyb bir asr o‘tmishi buzib talqin etilgan yurt farzandlari oldida o'z tarixini bevosita
o‘rganishdek Mas’uliyatli hamda mashaqqatli vazifa turibdi. Bu borada ko‘plab tadqiqotlar ham
amalga oshirilib kelinmoqda.

Mahmudxo‘ja Behbudiy yoshlar kelajagi haqida qayg‘urib, ma'rifatparvarlik harakati
boshida turgan ana shunday buyuk siymolardan biridir. Turkiya, Misr, Arabiston, singari
davlatlarda Yevropa usulidagi maktab, bilim yurtlari bilan tanishgan adibning maorif sohasida
o‘zi guvohi bo‘lgan natijalarini o‘lkada tatbiq etish bilan birga mulohazalarini “Buxoroda usuli
jadid”, “Yoshlarga murojaat”, “Sayohat xotiralari” kabi ko‘plab magqolalari orqali ommaga
yetkazish borasidagi sa’y-harakatlari alohida e’tiborga molik.

Behbudiyning “Islohi tahsil” maqolasida maktab va madrasalar hayoti aks ettirilgan.
Unda bolalarning chalasavodligi dalillar asosida ko‘rsatiladi: o'n yil bir sinfda o‘qib, zo‘rg‘a xat
savodi chiggan bolaning mulla deb atalishi muallif g‘ashini keltiradi. Shu sababdan “U g‘aribni
oldiga forsiy, turkiy, kitob yoki qozixona va tijoratxona xatlaridan ko‘rsa, o‘qib, ma’ni chiqara
olmaganini” achinarli hol sifatida qayd etadi. Yozuvchi maktabdorlarning talabalarga Bedil,
Xo‘ja Hofiz, Navoiy, Fuzuliy, Sa’diy asarlari va “Chahor kitob”ni shunchaki o‘qiyotganlariga haqli
e’'tiroz bildiradi: aytilishi, aniqrog‘i talaffuzigina tahlil qilinib, mazmuni tushuntirilmasligini
maktabdorlarning o‘quvsizligiga yo‘yadi. Shu singari dolzarb muammolarni qalamga olgan
Behbudiy muallim va mudarrislarning nodonligi, bolalarga mehrsizligi va oqibatsizligining
bosh sababchisi-mahalliy xalgning yoppasiga omi ekanligini achinib ta’kidlaydi.

Aynigsa, turkistonlik yoshlar hayoti ozga millat bolalarining ilm va turmush darajasi
bilan qiyoslab o‘rganganligi diqqatga sazovor: “Shahri yahud, arman, rus bolalari oppoq kiyinib,
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qo‘ltug-qo‘ltuq kitob ila maktablar ketar ekan, bizni bolalarimiz na uchun kir va yirtiq kiyim,
oyoq yalang bir holda eshikba - eshik mehnat axtarur. Bir karra diqqat ila shaharlarga qaralsun,
25 sanadan beri nagadar moliklarimiz naqadar savdo va kasbimiz boshqalarga o‘tdi. Ular
bizdan urib olmadilar, o‘qib oldilar, 25 sana so‘ngra na bo‘lur? Moziy istigbolning tarozisidur,
har kim o‘lchasun-da, bilsun”.[19]

Muhokama va natijalar. Mustamlakachilar ta’biri bilan aytganda “ikki foizgina o‘qish-
yozishni bilgan aholi” orasidan qanchadan-qancha shoir, olim, davlat arboblari va mudarrislar
yetishib chiqdi. Ammo ularning aksariyatini taqdiri ayanchli xotima topganini mustagqillikka
erishgandan so‘'ng anglab yetdik. Qo‘yida o‘rta va oliy ta’lim maskani hisoblangan madrasalarda
ilm ziyosini tarqatib, ko‘plab olimlarni yetishtirgan mudarrislar xususida so‘z boradi.

Mudarris arabcha (dars beruvchi) madrasa o‘qituvchisi hisoblanib, madrasalarda
o‘qitiladigan-muayyan fandan dars bergan. O‘qituvchilik - mudarrislik Mas’uliyatli va sharafli
kasb hisoblangan. Iste’dodli, barcha bilimlardan xabardor va hurmat-e’tibor qozongan
allomalar maxsus komissiya sinovidan o‘tib, mudarrislik vazifasiga tavsiya etilgan. Ayrim
mudarrislar sinovdan o‘tmaganligi sabab 0z lavozimidan mahrum etilgan.

Madrasalarda dars beradigan mudarrislarning o‘zi ham biror madrasani tugallagan
bo‘lishi shart bo‘lgan. Madrasada dars berishi uchun mudarrislikka tayinlanish tartibiga ko‘ra
kichik madrasalarning mudarrisini qozi kalon tayinlasa, yirik madrasalarning mudarrisini esa,
amir tomonidan tayinlangan va tegishli hujjatlar bilan rasmiylashtirilgan. Fitrat oxund, mufti,
mudarrislik martabalari amir tomonidan qozi kalon vositasida, ya’'ni qozi amirga arz qilgandan
so‘ng ular nomiga yorliq kelishini keltiradi. O‘’zZRMDAda ushbu mavzudagi hujjatlar ko‘plab
saglanmoqda. Jumladan, Mir Badriddin qozikalonning amirga yozgan arizasiga “Jafarxoja”
madrasasining mudarrislaridan biri Mullo Ubaydullohning vafoti sababli “Jo‘ybori Kalon”
madrasasi mudarrisi Mullo Maxmudxo‘jani uning o‘rniga tayinlab, ellik besh tillo maosh
belgilash gayd etilgan. Ushbu hol boshqga xonliklarda ham shu tartibda amalga oshirilgan. Buni
Qo‘gon xonligini mudarris tayinlash haqidagi qo‘yidagi farmoni misolida ham ko‘rish mumkin.

Mirzo Ulug'bek davridan boshlab mudarris lavozimiga nomzod maxsus ulamolar
hay’atiga imtihon topshirishi, ya'ni o‘z bilimlarni isbotlamog'i lozim bo‘lgan. Biroq, keyinchalik
bu an’anadan bir oz chekinilgan va XIX asrning boshlariga kelib mudarris lavozimiga ko‘proq
xonga qarashli shaxslar tayinlana boshlagan. O‘quv jarayonini tashkil etish odatda
mudarrislarning zimmasiga bo'lib, ular qo‘yidagi uch toifaga bo‘lingan:

Birinchi toifa- a’lo darajali mudarrislar. Bunga qozi -ul quzot, raisi kalon, shayx ul- islom,
oxund, a’lam, mufti, askar kirgan.

Ikkinchi toifa- o‘rta darajali mudarrislar. Bu toifadagi mudarrislarni kiygan kiyimlariga
qarab “banoraspo‘sh” deb atashgan. Ayni shu toifadan chiqqan ilmli mudarrislar muftiylik
lavozimiga erishgan. Mazkur toifadagi mudarrislar taxminan 200 nafar bo‘lib, ularni yana “o‘rta
mudarrislar” deb ham atalgan.

Uchinchi toifa - quyi darajadagi mudarrislar. Bu toifadagilarni mudarrislar, imom
mudarrislar, ba’zan beqasabapo‘sh deb atalgan. Imom mudarrislar soni 300 dan ortiqroq
bo‘lgan.

Ayniy esa Buxoro mudarrislarini 3 toifaga ajratgan:

1.0zi kursni tugatmasa ham ammo, ta’lim berish qobiliyatiga ega shaxslar. Ular
boshlang‘ich kurslarga dars bergan.

2. Quyi mudarrislar. Ularning oyligi harajatlarni qoplamagan.

3. Katta mudarrislar. Ko‘p yillar ta’lim berib madrasa vaqfidan oylik oladigan. Ko‘zga
ko‘ringan mudarrislar.

Shuni ta’kidlash joizki, madrasalarda mudarrislar soni ta’lim oluvchilar soniga qarab
belgilangan. Turkiston madrasalarida ta’lim beruvchi mudarrislarning soni Il asr boshlarida
taxminan 800 nafar deb ko‘rsatiladi.

Ahmad Donish mudarrislik kasbining mashaqqatlari haqida: “Kunduz kuni muallim o'z
o‘quvchilari bilan mashg‘ulotda band bo‘ladi, kechqurun esa ertangi kungi mashg‘ulotlarga
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tayyorlanadi, xullas u umr bo'yi o‘qiydi va o'z kasbi bilan muttasil, tanaffussiz shug‘ullanadi”,
degan fikrlarni bayon etadi.

Tadqiqotchi Abdusattor Jumanazar Buxoro madrasalari, xususan Ko‘kaldosh madrasasi
haqgida yozar ekan, madrasaning ta’lim tizimini bir necha gismlarga bo‘lib o‘rgangan.

Jumladan, Oxund oliy ta’lim sohasida oliy daraja. Dastlabki “oxund” o‘sha davrning eng
yuksak maqomdagi ilm dargohi bo‘lgan. “Abdullaxon madrasasi”’da dars bergan. Bu so‘z shu
vaqtdan ta’lim sohasidagi rasmiy atamaga aylanadi. Qisqa vaqtda oxund “Ko‘kaldosh
madrasasi”’ga o‘tadi va bu dargoh sho‘rolar inqilobiga qadar uning diniy o‘rni bo‘lib qoladi.

A’lam: ta’lim tizimida atama sifatida “oxund” bilan qariyb bir vaqtda shakllangan.
Muntazam ravishda “oxund”ning o‘rinbosari bo‘lib kelgan va Gavkushon madrasasida dars
bergan.

Mufti: jamiyatdagi har qanday murakkab masala yechimi yuzasidan xulosa chiqarishga
ilmi etadigan olim. Ularning soni Buxoro shahri oliy ta’limi sohasida 10, ba’zan 11 kishidan
iborat bo‘lgan. A'lamning o‘rni bo‘sh qolganda maxsus tanlov asosida ulardan biri saralab
olingan.

Banoras to‘nli: Ta'lim sohasida ushbu gqatlam va atama qachon paydo bo‘lganini hozircha
aniq ayta olmaymiz 19 asrda ularning soni qirq- qirq bir nafar atrofida edi. Ular zarurat
bo‘lganda belgilangan sinovlar natijasiga ko‘ra mufti darajasiga ko‘tarilgan. Muarrixlarning
ta’kidlashicha, banoras to‘nni ushbu toifaga mansub bo‘lmagan boshqa olim yo ustozlar kiyishi
ta’qiglangan. Bu sharafga erishish uchun xizmat qilish lozim edi. Ushbu toifadagi olimlar oxund
rahbarligida Ko‘kaltosh madrasasida yig'‘ilib, jamiyatda yuzaga kelayotgan ijtimoiy muammolar
bilan bog'liq ilmiy suhbat va munozaralar o‘tkazib turgan. Bunday yig‘inlarda ba’zan qo‘shni
xonliklardan kelgan taniqli olimlarni ham ko‘rish mumkin edi.

Mazkur toifalardan keyin ta’lim tizimining yana bir alohida zanjirli halqgasi boshlanadi.
Bu oliy ta’lim sohasining qo‘yi qismidir. Ular orasida fanning gaysidir turiga ixtisoslashgan
o‘quv dargohlari ham wuchraydi. Masalan ba’zi madrasalarda “Tahzib”chi, “Hidoya”chi,
“Salovat”chi, “Mulla Jalol”chi, “Hikmat”chi kabi mudarrislar dars o‘tgan. “XX asr boshlarida
ushbu ikki toifadagi o‘quv maskanlari Buxoro shahri va uning atrofida uch yuzga yaqin edi, deb
keltiradi.

Madrasadagi birinchi darajali oxund 25 ming tanga maosh olgan, agar u yaxshi olim
bo‘lsa, yana 10 ming tanga maosh qo‘shilgan. Mudarrislarga amir yoki qushbegi tomonidan turli
tadbirlarda sovg‘a - salomlar berib turilgan.

Mudarrislar ham bunday e’tibordan mas’uliyatli his qilgan holda o‘z ustilarida muttasil
ishlagan. Ya’'ni, darslik va o‘quv qo‘llanmalari yaratganlar. Murakkab asarlarning turli usullarini
yaratganlar. Ular tomonidan yaratilgan o‘qitish usullari qo‘yidagilardan iboratdir. Bu usullar
asrlar davomida shakllangan va amaliyotda keng qo‘llanilgan:

Usuli hijoiya (savtiya)- bo‘g‘inga bo‘lib o‘qish.

[Imi sharh - tafsir.

[Imi tahlil - munozara, bahs, munosabat ifodasi.

[Imi munozara - munozara, bahs, munosabat ifodasi.

[Imi giroat - (ohang va so‘z talaffuzi orqali giroat).

[Imi fasohat (ilmi balog'at) - chiroyli, o‘rinli so‘zlarni qo‘llash.

[Imi bayon - nozik ma’nolarni bayon qilish (ritorika).

[Imi g‘ariba (g‘arib) - kam so‘z keng ma’noni ifodalash, aks ettirish.

[Imi maoniy - bayon etish bo‘lib, biror narsa yoki hodisaning mohiyatini, mazmunini

yechib beruvchi ilm.

10. Ilmi nasr va insho - yozma ish turi. Uslubi, maktub, yozuv savodxonligi.

11. Ilmi muhozirot - latifago‘ylik, hozirjavoblik, zukkolik.

12. Ilmi muammo - badiiy san’at turi bo'lib, she’riyatdagi masala va ramzlarni yechish
usuli.

13. Ilmi mantiq - so‘z ma’nosidagi mazmun.
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14. Ilmi kalom - naqliy masalani aqliy dalillash, isbot qilish.

1910-yilda Buxoroda 350 ga yaqin an’anaviy (boshlangich) maktablar faoliyat
ko‘rsatgan[1]. Boshlang‘ich maktablarda o‘quvchilarning soni 10 nafardan 50-60 nafargacha
bo‘lgan[2]. O‘g‘il bolalar maktabxonasida o‘rtacha 30-40 nafar bola o‘qigan[3] bo‘lsa, ovul
maktablarida o‘quvchilar soni 10 nafardan oshmagan|[2]. Qizlar o‘qiydigan maktabxonalaridagi
o‘quvchilar soni 0‘g‘il bolalarga nisbatan 25-30 foizni tashkil etgan[5].

Maktablar idora qilinishi va ta’'minoti jihatidan umumiy va xususiyga bo‘lingan[1].
Ularning asosiy farqi - maktab binosining kim tomonidan qurilishi va ta’minlanishida edi.
Xususiy maktablar alohida shaxslar, ya'ni mansabdor, davlatmand kishilar tomonidan qurilgan
bo‘lsa, umumiy maktablar jamoatchilik tomonidan qurilgan. Maktablar davlat tomonidan
mablag'lashtirilmagan, saxovatli kishilar tomonidan qilingan xayr - ehsonlar, ijtimoiy
jamg‘armalar, shuningdek, o‘quvchilarning o‘z ota-onalari hisobidan ta’'minlangan([4].

Maktabxonada o‘qishga gabul qilish yoshi Buxoroda 5-12 yoshgacha bo‘lgan davrni
tashkil etgan[7]. Sadriddin Ayniy o‘zi yashagan uch yuz xonadonlik gishlog‘ida to‘rt yashardan
12 yashargacha bo‘lgan bolalar maktabning shogirdlari hisoblanganligi hagida ma’lumot
beradi[8]. An’anaviy boshlang‘ich maktablarda o‘quvchi besh yildan kam o‘qimagan[6]. Yoz
oylari va ramazon oyida o‘quvchilar ta’tilga chiqishgan[9]. Maktabxonada tahsil oladiganlar
o‘qishining davomiyligi bir gator omillarga, ya’ni domlaning mahorati, o‘quvchining zehni
hamda oiladagi muhitga bog'‘liq bo‘lgan.

Qiz bolalar uchun o‘qish 7 yoshdan boshlanib, 13 yoshgacha, ayrim hollarda 10-11
yoshgacha davom etgan[3]. Odatda qiz bolalarga uyda ta’lim berish tajribasi keng tarqalgan.
Umuman olganda, ayollarning maktabda o‘qishi qiyin kechgan, fagat boy xonadonlarning
qizlarigina o‘qib, savodini chiqara olgan,[9] gishloglarda o‘qigan gizlar juda kamchilikni tashkil
etgan.

Maktabxonalarda olib borilgan o‘qish muddati to‘rt yildan 10 yilgacha davom etgan.
XIX asrning o‘rtalarida Buxor amirligidagi maktablarda o‘rtacha o‘qish muddati 7 yil deb
ko‘rsatilgan[7]. Fitrat ham maktablardagi o‘qish muddatini 7 yildan 10 yilgacha deb
ko‘rsatgan[10].

O‘sha davr matbuoti - “Oyina” jurnalida qayd etilishicha, “Muddati tahsil ko‘p uzoq
bo‘lganligi uchun ko‘p kishilar bolalarini 8-10 yil maktabga qo‘ya olmagan”[1]. Aslida
maktablarda bolalarning o‘qish muddati ularning iqtidori va qobiliyatiga qarab belgilangan,
qobiliyatli, tirishqoq o‘quvchi maktab kursini 4 yilda, qobiliyatsiz o‘quvchi uzog'i bilan 10 yilda
tamomlagan.

Maktabxonalardagi darslar ertalab quyosh chiqishidan asr namozigacha (soat 17:00)
davom etib, juma va bayram kunlari o‘quvchilar darsdan ozod qilingan[6]. O‘qituvchi (domla)
yil bo'yi sabr toqat bilan maktabxonani ochib, o‘quvchilarini kutib o‘tirgan. Aksariyat
maktablarda jismoniy, estetik, tarbiya masalalariga deyarli e’tibor berilmagan, bolalar berilgan
vazifani boshini tebratib o‘qish yoki takrorlash bilan band bo‘lgan. Bola ruhiyatini yaxshi
biluvchi domlalar har bir yarim- ikki soatda tanaffus e’lon qilib turgan[11].

Maktabxonalarning ko‘pchiligi odatda masjidlar yonida yoki uning qoshida tashkil
etilgan. XX asr boshida Buxoro shahrida 218 ta masjid bo‘lib, o‘rtacha hisobda bir masjid
huzuridagi maktabda 40 nafargacha bola o‘qishiga imkon bor edi[12]. Madrasalar qoshida ham
maktabxona tashkil etilgan (Ahmadjon Po‘stindo‘z madrasasi Buxoro shahridagi Asiriy
guzarida joylashgan bo‘lib, 1705 yilda qurilgan. U 110 hujradan iborat bo‘lgan)[6]. Masalan,
Ahmadjon Po‘stindo‘z madrasasida bir vaqtning o‘zida Qur’on suralari ham o‘rgatilgan va bu
madrasa vaqf mulkidan qurilgan. Xuddi shunday maktablardan yana biri Zomucha ko‘chasidagi
1815- yilda qurilgan Domla Shermuhammad ibn Nurmuhammad madrasasi qoshida tashkil
etilib, uning ta’'minoti ham madrasa vaqfi hisobidan bo‘lgan.

Maktabxonalarda ta’lim jarayonining tashkil etilishi bir xil bo‘lmagan. An’anaviy
boshlang‘ich mktablarda dars jadvali, qat’iy dastur va muayyan o‘quv kursi bolmagan. Ta’lim
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berish sinf-dars tizimida bo‘lmasdan, bir domladan saboq oluvchilarning barchasi bir xonada
o‘qishgan.

Barcha maktablarda sharq va musulmon pedagogikasining yorqin manbai bo‘lgan
Sa’diyning “Guliston” va “Bo‘ston” asari keng o‘qitilgani ham ma’lumdir.

Keyingi bosqichda maktabxonalarda Xoja Hofiz Sheroziyning “Devon”iga o‘tilgan.
Madrasalarda darslik sifatida o‘qitilgan “Devon”da lirik she’rlar o‘rin olgan bo'lib, ilohiylik va
dunyoviylik uyg‘unlashgan yosh bolalarni axloqiy tarbiyalashda muhim ahamiyat kasb etgan.
Ko‘p maktabxonalardagi asosiy o‘quv kursi shu bilan yakunlangan. Kitoblarni yakunlash,
navbatdagisini boshlash ham o‘ziga xos tarzda nishonlab turilgan. Masalan, Buxoro
maktabxonalarida yosh o‘quvchi kichik-kichik suralarni yod olganidan keyin “haftiyak”ni
o‘qishga kirishish marosimini o‘tkazish odatga aylangan. Ayniyning yozishicha, Buxoro
maktablarida bulardan tashqari, arab grammatikasiga katta e’tibor qaratilib, “Bidon”,
“Zanjoniy”, “Muizziy” kabi kitoblar ham o‘qitilgan[13]. “Bidon” - fors- tojik tilida yozilgan arab
tili grammatikasi bo‘lsa, “Zanjoniy” - arab tili sintaksisiga dir kitob bo‘lgan. “Mu’izziy” - arab tili
morfologiyasiga doir kitob bo'lib, har uchala kitob ham madrasa tahsiliga qadar maktabxonada
o‘qitilgan[14]. Buxoroda maktab o‘quvchilari fors-tojik va o‘zbek tilida so‘zlashishlari nazarda
tutilib, ularga arab tilini fors tili orqali o‘rgatuvchi darsliklar ham bo‘lgan. Masalan Mullo Abdul-
G‘ofurning “Arab leksikologiyasi” deb nomlangan darsligi arab imlosida, ammo fors tilida
yozilgan. Unda so‘z ma’'nosi, shakli va ma’no munosabatlariga ko‘ra turlari, ibora to‘g‘risida
tushunchalar berilgan. Yana bir arab tili grammatikasiga taallugli bo‘lgan darslik “To‘plam”
(1848-1849 yillarda yozilgan) risolasi ikki gqismdan iborat bo‘lib, birinchi gismida arab tili
grammatikasi to‘grisida ma’lumot berilgan bo‘lsa, ikkinchi qismida esa fors tili grammatikasi
hagida ma’lumot berilgan[14]. Ammo o‘zbek tili grammatikasi maktabda o‘rgatilmagan.

»n o«

Maktablarda o‘qish jarayonida Alisher Navoiyning ijodiga mansub “Devoni Navoiy”, “Devoni
amir Navoiy”, “Amir Navoiy”, “mavlono Amir Navoiy”, “Kulliyoti devoni Amir Navoiy” kabi
nomlar bilan shuhrat qozongan she’riy to‘plamlar ham o‘qitilgan. Bu to‘plamlar noma’lum
kishilar tomonidan, asosan ”"G‘aroyius-sig‘ar” va qisman “Navodir-ush-shabob” devonining o‘zi
ham o‘qitilgan.

Maktablarda badiiy adabiyotga, ayniqsa, she’riyatga alohida e’tibor berilishi
talabalarning ichki dunyosini boyitib, ularni ijodiy fikrlashga o‘rgatgan va estetik did egasi qilib
tarbiyalagan.

Boshlang‘ich maktablarda yuqorida qayd etilgan badiiy adabiy namunalar, darsliklar
soni yoki o‘rganish tartibi turlicha bo‘lsada, asosiy uch kitob, ya'ni “Xaftiyak”, “Chahor kitob” va
“Sabot ul - ojizin” albatta o‘qitilgan[15].

Fagat o‘qishni o‘rgatishga mo‘ljallangan an’anaviy maktablar ham ko‘p bo‘lgan. Bu
maktablarda o‘qgigan bolalar bir gqancha suralarni o‘qiy oladigan yoddan aytadigan bo‘lib,
shariat qoidalarini o‘zlashtirgach, o‘qishni yakunlagan. Ammo o‘qish va yozuvni ham
o‘rgatadigan boshlang‘ich maktablar soni unchalik kop bo‘lmagan. Yozuv mashqlari odatda
o‘quvchi o‘qishni o‘zlashtirib bo‘lgach boshlangan. Yozuvga o‘rgatishda o‘qituvchilar “Badoi’ ul-
Insho”, “Munshaot”, “Dastur ul-kuzzot” kabi ko‘plab qo‘llanmalar kabi darslik va kitoblaridan
foydalanganlar. Ularda husnixat usullari bayon etilgan.

Boshlang‘ich maktablarda yozuv mashg'ulotlarida Said Salohiddinxo‘ja ibn
Olloviddinxo‘janing fors tilida yozilgan “Mufradot” (harflarni alohida shakllarda yozish) deb
nomlangan darsligi o‘rgatilgan. Harflarni namuna- nusxaga alfavit tartibida katta qilib yozish
mufradot (sarxat), husnixatni anglatgan, ba’zan mufradot yozish bir-ikki yilga chozilgan.

Mufratod mashqidan keyin murakkabot, ya’ni harflarni bir-biriga qo‘shib yozish mashqi
boshlangan. Harflarni bir-biriga qo‘shib yozish mashqi bir necha bosqichga bo‘linib, harf
birikmalarining ma’no anglatishi yoki anglatmasligi mutlaqo e’tiborga olinmagan. Asosan
harflar bir-biriga qanday qo‘shilishini mashq qilishga urgu berilgan. Ko‘pgina boshlang‘ich
maktablarda harflarni bir-biriga qo‘shib yozish mashqi “abjad yozish” bilan tugallangan.
Yozuvni o‘rganishda abjad hisobi ham o‘rgatilgan.
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Ma’lumki arab alifbosidagi har bir harf ragamlar singari son qiymatiga ega bo‘lib,
alifbodagi 28 ta harf hech ganday ma’noni bildirmaydigan 8 ta so‘zga jamlangan. Shundan keyin
mugqattaot mashgqi, ya’ni bayt, qit’a va ruboiylarni ko‘chirib yozish mashqi boshlangan.

Boshlang‘ich maktabda maktabda muqattaotga, ya'ni parchalarni ko‘chirib yozishga
juda ko‘p vaqt sarflangan. Muqattaot me’yoriga yetgandan keyin insho, duoyi salom (salom
xati) va o‘zaro xatlar yozishga o‘rgatilgan. O‘quvchi duoyi salomni yozishni bilsa, uni xati
chiggan deb hisoblashgan. Shunday qilib, maktabda yozishga o‘rgatishni ikki bosqichga bo'lish
mumkin: birinchi bosqgichda harf va birikmalarning yozilishi o‘rgatilgan. Bu husnixat bilan
boshlanib, abjad yozish bilan tugallangan. Ikkinchi bosqichda so‘z va gaplar yozilgan. Bu davr
ma’noli so‘zlarni yozish bilan boshlanib insho - duoyi salom bilan tugallangan[16]. Maktablarda
asosan nasta’liq yozuvi ishlatilgan.

Shu tariqa boshlang‘ich maktablarda o‘quvchi arab va fors alifbosining o‘rgangan. Diniy
va badiiy adabiyotning asosiy qismi shu tillarda bitilgan edi.

Ayrim maktablarda qobiliyatli o‘quvchilarga arifmetikaning to‘rt amali o‘rgatilgan.
Buxoro Davlat me’'moriy-badiiy muzey-qo‘rigxonasi qo‘lyozma fondida saglangan “Xulosat-ul-
hisob”, “Usuli hisob” risolalarida hisob-kitoblar bayon etilgan.

Amirlikdagi xalq ta’limi tizimida tarbiya masalalari juda muhim ahamiyat kasb etgan va
diniy e’tiqodni mustahkamlashga, iymon va axloqiy poklikka e’tibor garatilgan. Boshlang‘ich
maktab o’qish va yozish, hisob-kitob qoidalari qatorida o‘quvchining ma’'naviy qiyofasini islom
ta’limoti doirasida shakllantirish vazifasini ham bajargan.

Qizlar maktabida o‘qitish o‘gil bolalar o‘qiydigan masjidlar huzuridagi maktabxonadagi
o‘qitishdan bir muncha farq qilar edi. O‘zining savodini gizlar maktabida chiqargan Sadriddin
Ayniy ushbu maktabni qo‘yidagicha ta’riflaydi: “Otinbibi o‘zining butun vaqtini saboq beruvga
sarf etar, har bir bolani navbat bilan 0z oldiga chaqirib dars berar va bu bilan bir kunlik o‘qish
o‘tar edi. Otinbibining bir kunlik dars vaqti ertangi nonushtadan to soat o‘n ikkigacha davom
etar, u bolalarni masjiddagi domladay ertadan kechgacha bir xonada gamab qo‘yib zeriktirmas
edi. Shogirdlari erta bilan nonushtani o'z uylarida eganlaridan keyin maktabga kelardilar, saboq
olish va olingan saboqgni o‘qish bilan shug‘ullanar edilar”[8].

O‘g'il bolalar o'gitiladigan maktablarda farqli ravishda, qizlar maktablarida mumtoz
shoirlar ijodini o‘rganish bilan birga gizlar tarbiyasining o‘ziga xos jihatlari, chunonchi, uy-
rozgor tutish, pazandalik, pokizalik, sharqona odob-axloq ham o‘rgatilgan. Bu o‘rinda
Faxriddin ibn Rizouddinning “Tarbiyali xotun”, Olimat rul- banotning “Muosharat odobi” kabi
kitoblarining ahamiyati katta bo‘lgan. “Muosharat odobi” 1898 va 1899 yillarda Sank-
Peterburgda ikki marta nashr etilgan. Risolada odob-axloq, ayollarning turmushdagi o‘rni va
oilaviy munosabatlar, bolalar tarbiyasi, oila yuritish, nikoh va muhabbat haqida g‘oyat ibratli
maslahatlar beriladi[17]. Bundan tashqari qgizlar maktabida Aliy Nazimoning besh kitobdan
iborat “Ta’lim-i banot” (“Qizlar tarbiyasi”) asari sharqona axloqiy darslik sifatida o‘qitilgan[18].

Maktabdorlar bolalardan “buyra puli”, “ko‘mir puli”, “supurgi puli” kabi turli xil o‘ziga
xos “tolovlar” ham olib turgan. O‘quvchilar tomonidan har payshanba kuni keltiriladigan
“payshanbalik noni” maktabdor domlaning asosiy haqi hisoblangan. “Payshanbalik”dan
boshga, Qur'on suralaridan “qulya”’ga o‘tganda quymoq, “amma”ga o‘tganda bo‘g'irsoq,
“yosin”ga o‘tganda yupqa keltirish ham rasm bo‘lgan.

Qishloqg maktabdoriga nisbatan shaharlardagi maktabdorlar ancha bilimli va tajribali
bo‘lishgan. Yaxshi tajribali maktabdor domla 0z o‘quvchilariga husnixatni, ya’'ni yozish-
chizishni hamda ogzaki hisoblashni qisqa vaqtda o‘rgata olgan. An’anaviy maktabga boylarning
bolasi muntazam qatnab, o‘qish va yozishni ham o‘rganib olgan. Ammo ko‘p kambag‘al
oilalarning bolalari maktabga vaqtida qatnay olmay, xat-savodsiz qolib ketgan.

Xulosa. XIX asr oxiri XX asrning dastlabki yillarida Buxoro amirligida faoliyat ko‘rsatgan
boshlang‘ich maktablar o‘z ish tartibi, tashkil etilishi va moliyaviy-xo‘jalik ta’'minoti jihatidan
o‘tgan asrlar an’anasi va darajasini saqlab qolgan edi. Maktablar xalqning savodini chiqarish,
arab imlosida o‘qib-yozishni, arifmetik hisobni o‘zlashtirishga o‘rgatuvchi maskan sifatida bu
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davrda ham o‘z ahamiyatini yo‘qotmadi. Maktablarning o‘quv dasturi boshlang‘ich diniy ta’lim,
islom asoslari, diniy ibodat, axloqiy tarbiyaga yo‘naltirilgan, atrof-mubhit, jamiyat haqida ham
tushunchalar bergan. Ammo maktabxonalardagi ta’lim usuli, ularning moddiy-moliyaviy
ta’'minoti, o‘qish muddatlari, sanitariya- gigiena sharoitlari talabga javob bermasligi, ularning
ko‘pchiligi xayriya hisobidan yoki xususiy va jamoat mablag'lari asosida ish yuritishi va davlat
tomonidan ta’'minlanmaganligi, o‘quv dasturida dunyoviy bilimlarga e’tiborsizlik,
o‘qituvchilarning bilimi yetarli emasligi ularni zamon talablariga hamohang bo‘lishiga imkon
bermadi.
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KPEATHUB TABJIMMHU ’ KAMUAT PABHAKUJAAT' AXAMUATH

I0cynos Jlyrdyanox CanurrypaeBuy,
AHJIMKOH JlaBJIaT Nelaroruka MHCTUTYTHZA
MYyCTaKHWJ TaAKUKOTYH

AupKXAW akagieMuK ML eN JUPEKTOPU

AHHOTanMA. «MXKOAKOPJIUK» CY3M OYTYHTM KyHJa 6apya coxajlapja KeHI KyJiaHuaa GouuiaHu, 6y acocaH
KOMIAaHUsJIap Ba TAIIKUJIOTJApPHUHT pakKobaT6apAoul 6YIMIIra MHTUJIMIIM Ba MaKTab/JapHUHT YKyBYHUJIapHU
TecTra acoc/JaHraH TabJUMra 3Mac, 6aiku GUKpJIallra acocjaHraH TabJUMra yTKas3ull 3apypaTy 6ujiaH G0F/IHK,
ByTyH ayHé VKUTYBUMJIApW YMYMTabJMM MaKTabJapuja YKUTWIaAWraH 6apya ¢ansap VKyB JacTypuza
YKYBUMJIADHUHT WXXOJKOPJIUTHA Ba TAacaBBYP KOOW/IMSITHHHM PHUBOXJAHTHUPHULITa KYNpPOK 3bTUOOP KapaTHILra
YaKUPMOKJa Ba TabJUM COXAaCHZATM HCAOXOTJApHUHI CcaMapafopJurd yméy KOMIeTeHLHUsJITApDHUHT Kal
JlapakaJla pUBOXJIAHTAHJIUTUra OOFJIMK, e6 Xucobsangu. Mucos yuyH, Byiok BpUTaHUSHUHT SIKUHJAA 3'BJIOH
KWIMHTaH UW/UTHK Xuco6oTHa Byrok BpuTaHUAHUHT UKTHCOAMN GapOBOHJ/INIY Ba MXKTUMOMH XaMXXUXATJIUT U
WKOJIMH Ba MaJIaHUU TabJIMM OYiMYa MUJUTMH CTPATErMsHU UIIA0 YNKHILTA 6OF/IHK, JeraH xyJocara Keaau [1].

KasmT cy31ap: mKoAKOPJIMK, HKOJKOPJIMK, MKOAUN KOMIETeHIUs, WPKOAUH GUKpJIall, JUBEPTeHT GUKpJIALL.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4110Y2024N37

Kupum. Xo3upru KyHJa HOKOPU CaJOXUAT/AM, KacObuil OuaMM Ba 3apypuid
KOMIIeTeHIMsiJlapra ara €1l aBJoJHU Tapbusiail HadpaKaT IPTUMU3 YYyH, 6aJKH AyHEAATH
6apya fAaBjaT Ba KaMUAT OJJHWAAQ TypraH 3HI YCTYBOp Basuda xucobysaHagd. IHT
pUBOXJIAHTaH Fap6 JaBjaTJjapu XaM TabJUMM Myaccacajapyjia HKOPHU caMapaJiopJMKKa
IPULIMIIM YYYH Xap MWW TabJIUM THU3MMHHU MOJlepHU3alMs KUIUO 60opaju, Aapciaapra
OXUMPrd WHHOBALlMOH TEXHOJIOTUSIJIADHM MHTEerpanys KWIWIl O6uJaH Gupra yKyBUMJIApHU
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MYCTaKWJ Ba TaHKUAUW QUKpJALl KYHUKMaJapUHU PHUBOXKJIAHTHUPHUII XaMJla KpeaTUB
KOMIIETEHIIMAJIApUHA IIaK/JIAHTUPHUIUra 3IbTUOOPUHU KapaTagu. UYyHKM TexXHOJIOTUA
TapaKKUETH, MLILJIa0 YMKAPUILI/ard UHHOBALMOH €H/AAUIYBJIap Ba yMYMUHCOHUSAT TaApaKKUETH
Y4YH TakKAW( KWIMHAETraH KyJIaWJWKJap Ba WHHOBAIMOH e4YyuMJiap, alHaH HOCTaHJAp[
GUKPJIOBYM LIAXCJAp XUCCACUra TYFPU KeJUIIM XaMMmara OoupZek aéH. CyHrru Huiapna
KpeaTUBJMKHUHT TabMaTHU Ba TA¥bCUPU OyHMYa TaAKHUKOTJIap Ba Hasapusijiap Jespsd 6apua
daHsap Ba coxasap/a, XyCycaH, caH'barT, afabuéT , MoJa Ba AU3alH KabU MXXOJKOPJIMKKA XOC
O6ysiraH WyHa/WIJapJaH TallKapyd OM3HeC Ba MEHEXMEHT Kabu coxajapZa XaM Tobopa
KEeHT'POK, EMUJIMOK/A.

JlaBiaTMus paxbapu aBBajio MakTabJ/1ap/a YKyB I0KJIaMacH Ba Japcjap COHMHU KanuTa
Kypub 4YMKHIL, YKyBUMJApHU GakaT éajamra smac, 0ajkd ¢QuKpJalra 4opJanjuraH
MeTO/IUKa sipaTHUlI 3apypPJAMTMHU TabKU/JIarad Ba 0y 6opajia yMyMUU CaBOAXOHJIUK, TAOUUN
daHslap Ba MaTeMaTHMKa OyWMYya JyHEAA SHT WJIFOP MaMJakaT/JapJaH OWUpu OyjaraH
DUHAAHAUA TaXXpUOACUHU YpraHUII Ba TabJUM Myaccacajapy/ja )KOpUU KUIuL 6yinya y3
TaBcusiiapuHu OepraH. [IpesugenTt L. Mup3suéeB TabJuMM TU3UMUHUHT HCJI0OXOTH QPakaT
TabJUM MyacaccacaJapuHUHT MOAJWMN TexHHKa 6a3aCMHU MyCTaxkKamJjail éKU CUHJIapHU
3aMOHAaBUM KOMIbIOTEp yCKYHajJapu OWJaH »KUXO03Jlalll OpKaJd amajra OuMpub
Oy/JIMacJUrUHY, OaJKU TabJUM Myaccacajapuja yKyBuUusapra GaHJapHU YKATUII
MEeTO/IUKaCUHU AXIIWJIAll XaMmJa YKYBUYMJIAPHU OWJIUM OJIMIIra parFbaT/JIaHTUPHUIL OpPKaJIU
TU3UM/Ia 6YJIaéTrad UCJ0X0TJIapHU CaMapaiOpJIMTUHU OLIUPHUII MYMKUHJIUTUTA YPFY 6epuo,
KyHUJarujaapHU TabKuajaral “Maktabaa YKUTHIL MeTOAMKACU y3rapMaca, TabJuM cudaTH
XaM, Ma3MyHM XaM, MyXUT XaM y3rapmaigu [2].” [JlapxakuKaT, >kaXOHJa KeTaéTraH KeCKUH
riao6ajiiaumyB KapaéHuJa MamJakaT Ba KaMUATJIApHU OUp MapoMmJa TapakKKAU 3THUO
OOPUILJIUTY, aHA L1y )KaMUAT/1a YCUO KeJTaéTraH €11 aBJIOAHU KaHAal KaMoJ1 TONMaéTraHJurura
Xap TOMOHJIaMa O0FIUKAUD. By 3ca ¥3 HaB6aTHAa TA'bJIUM UCI0XOTHUHU KaJa/JIAII TUPHIL, E11
aBJOJHMU KpeaTUB KOMIIETEHLMACUHU IIAK/JIAaHTUPHUIL, YJapHU TaHKAAUW uKpJall,
MYCTaKWJ Kapop KabyJ1 KUJIUII KOOUIUATIAPUHA PUBOXKJIAHTUPHUIL, OUJIaH 6Upra YKyBUHIap
pyxXyusiTUra asajdil JUHUK Ba MaJJaHUM KaJApUATJApUHUA CUHIAUPUO OGopull anoxuza
3bTUOOpPra MOJIMK >XKapaéH xucoOsiaHaAy. AHa Uly HyKTau-HasapJaH WJFOP XOPWXUH
TaXpubasap acocdja 3aMOHAaBUW KacOUM TabJUMM Ma3MyHMHU MOJepHU3AlUsIAL,
MHHOBALlMOH TabJMM MYXUTHHU LAK/AJAHTUPULI, HWHTEpP(aoJ YKUTHII MeTOoAJapu Ba
TEeXHOJIOTUSIJIADUHU aMaJIMéTra KeHI TaTOWK 3THII acocuja VKyBUWJIApAa KpPeaTUBJIHUK
KOOMJIUATIapUHU PHUBOXKJIAHTUPULIHUHT nejaroruk MeXaHU3MJIapUHU sgHajia
TaKOMUWJIJIAUITUPULI MYXUM YPUH TyTa/U.

Apa6uéTtnap TaxjJuJad Ba MeToAoJsiorus. KpeaTHB/JMK Macajiack yTraH acpjaH
6om1ab OYryHrd KyHra Kajap Kymjaab fap6 MamJuakat/apuja xamzaa Poccusi Ba MmycTakui
XaMAYyCTJIMK AaBJaTJapyuja TypJuda TaxJIWJI 3TU/IraH Ba ypraiuiarad. Macasas, H.H. Heuaes,
A.A. llonomapes, b.M. Temnos, /[.B. YinakoB, borogBisgHckasg CUHrapu oJIMMJIap KpeaTUBJIUK
MacaJlaCMHM YMYMUU Tap3/a ypranrat 6yscanap, H.A. bepasies, B.C. bu6uiep, B.H. [Ipy>kuHuH,
[1.A. ®nopeHCKHIap KpeaTUBJIUKHUHT Ma'bHABUH, TCUXOJIOTHUK KUXATJIAPUHU TaX/IWJ 3TTaH.
JL.Burotckuii, A.JleonteB 3.10.AptemeBa, A.}0. AradponoB, M.M. BaxTUHJapHUHT HWJIMUI
viJIap/la KpeaTUBJHMK WAaXCUAT cudaTU[a TaxXJIUI 3TUAKMO, KpeaTUBJIWKHU TallXUC KAJTUII
Macajajiapy YpraHub6 4YUKWIraH. KpeaTHUBJIMKHH TalIXUC KUJIMUII METOJJIApUHU HIIJIA0
yukui/a 3ca xycycat J.I1.Toppance, 'nadopa, Macioy kabu XOpHKUKA 0JIUMJIAp V3JIapUHUHT
CaJIMOKJIM XHcCCaapuHM Kymumrad[3]. ByHgaH Tamkapu, mejaroruika Ba ICHXOJIOTHsIA
KpeaTHUBJUK MyaMMocu yctuja [. disenk, [|.Bekciep, X.I'py6ep, K.[undpopa, A.Maciuoy,
C.Mepnuk, I'.Omnnopt, K. Poxepc, B. Cmut, K. Tensnop, 3. Toppenc, X. Tpuk, M. Yosay,
J. XennepH KaOW Kymjaab XOpWXKUKA OJUMJIAp HIUIAJUIAP XaMmJa KpeaTUBJUKHHU
IIAK/JIAHTUPHII Ba PUBOXKJIAHTHUPHUIL Macajacd [03aCHJaH Kymaiab TaAKUKOTJap
yTKazauaap[4]. “create ” - dapatui, “creative” - sfpaTyBuM, M>KOAKOpP Kabu MabHOJIApHU
aHrjatagayd. Hctuiox »KUXaTUAAH 3Ca ILWAXCHUHT SIHTU FOSJIAPHU MILIA6 YHUKApUIIra
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TaWE€PJIMKHU TAaBCUPJIOBUM BA MYCTAKUJ OMUJ cHaTH]a UKTUAOPJTUJIUKHUHT TapKUOUTa
KUPYBYHU WKOAUN KOOUIHUAT MabHOCUA KYJLIaHUIaAU. ['apAHep ¥3 TaAKUKOTIapU/iaH Keauo
YUMKKaH X0J1a TYUIYHYaHU IIyHJAAW U30XJalJu:“KpeaTUBJIMK — LIaXC TOMOHWUJAH aMaJra
OLUMPUJIAAUraH aMaluil xapakaT 0y/ub, y y3ujaa MyalssH SHTUJIMKHM aKC 3TTUPULIM Ba
MabJyM aMaJiMid KUHMaTra 3ara OY/JWIIM JIo3UM”. IMeOaWJIHUHI HYKTah Halapura Kypa,
KpeaTUBJIUK “MyaiiH coxXa 6yiHYa y3/JalUTUPU/IraH MyxTa OGUJIMMJIap O6UJaH 6upra IKOopH
JlapakaJila HOOJJaTUM KYHUKMaJsiapra xaMm 3ra oysauim’ geMakaup [5]. JopoH ¢ukpura Kypa,
KpeaTHUBJIUK oJilamyap/a TYFUJITaH WYKU UCTEBAOJ 3Mac; KpeaTUBJUK - Oy aMaJuéT Ba
Takpubasap OpKaJM pPHUBOMJIAHUIIM Ba TAaKOMW/UJIALITUPWUJMIIM MYMKHH OyJraH
KOOUIUATAHUP.

Myxokama. KpeatuBivk deHoMeHM 6yHM4Ya Kyn/aab TaJAKUKOTJIap YpraHUIaéTraH
XOJIMCAJIADHUHT XWJIMA-XWJJIMTHM Ba KyI KUPPaIMJIUIM OWIaH axpanub Typasu. Kynruna
IICUXOJIOTHK KOHCTPYKLUSJIAp KpPeaTUBJUK OWJIaH TaKKOCJAAaHAM, yJap opacuja IaxCUi Ba
MHTeJJIEKTyal XyCyCcUATaap MaBxXyZ. KpeaTMBJIMKHM MHTeJJIEKTyasl XyCyCUsTJap OWJaH
OO0FJIMK X0J1/1a YPraHUIIHUHT OOLIJIAaHUIIH, IUBepTreHT TadaKKypHU aHUKAaraH K. 'nadopara
Teruuinaup [6]. Ctepubepr Ba JlybapT KpeaTHUBJMK Hasapusjapu/ia aCcOCUHA KOHCeNUus
MyaMMOHM Xa/l KWJIULAWMp. MyaMMoJsiapra Ce3TMpJMK S'bHUM HHTYULUMS KpeaTUBJIMUK
»KapaéHHUHT acocuaup. TagKUKOTUW/IAp KpeaTUBJMUK Ba aKJHU TeHIJAlITUpMalauap.
BUpOK, yJapHUHT QUKpHUYA, UHTE/JIEKTyaJ KOOWJIUATJIAp OW/IMM, MOTHUBJAP Ba ILIAXCUH
XycycusiTiap OuJjiaH 6Oupra KpeaTUBJUK MaH6au 6yauMb6 xusmaT Kuaaau. [uiadopna
KpeaTHUBJUKHUHT OJITU ME30HUTA aCOC/IaHa/|U:

1. MyaMMoJiapHU aHUKJIall Ba LIAKJJIaHTUPHUIL KOOUIUATH;
2. “GUKpHUHT paBOHJUTH” (BaKT OMpJIMIU/ia r03ara Kejaaurad GUuKpJiap COHU);
3. y3ura xocJuk (YMyMHH KaOyJ KWJIMHIraHAaH ¢QapK KW/IaJUraH FosJlapHUA MLLIa6

YUKHII KOOUJIMATH, Kapallljlap, HOCTaHAap/, OrOx/JIaHTUPULLIapra »aBob 6epuiu);

4. MocJallyBYaHJIUK - TYPJIU FOSJIAPHU UIJIA0 YUKAPHUILI KOOUITHUSTHY;

5. JleTa/UlapHU KYUIUILI OPKaIK 00'bEKTHU SAXIIUJIAIl UMKOHUSTH;

6. MyaMMOJIAapHH €YUl KOOUJIUSTH, ’bHU TaXJIUJI BA CHHTE3 KUJIUII KOOUIUATHU[7].

lllynunrpek, [vndopn kpeaTUBJIUKHU (AUBepPreHT GUKpJall) yYMyMHAH WXKOAUU

KOOUIMAT Je6 xucobsaraH. KpeatuB ¢ukpsam ¢akat auBepreHT ¢GUKpJaul OuIaH
6esrusiaHMarad 6yJca-ia, y AMBepreHT QUKpJiaul 6uaaH OOF/IMK Ba JUBEPreHT GUKpJIAlIHUA
ypraTuul MyMKUH. /luBepreHT ¢ukp/aaul Tanabanapgad ¢akaT OUTTa TYFPU QUKD MaBXKy[,
O6yraHZia KoHBepreHT ¢UKpJauaH ¢Gapk/ad paBUlla Kymiaab TypJad Fosylap XaKuja
yislamHu Tanab Kusanu. KpeaTHUBJMK ydyH HMKKalacd XaM 3apyp: Tajaba MyaMMO €KH
MyaMMoOra TypJid e4MMJIapHUY MIL1ab YMKUII yYYH JMBepreHT GukpJaljaH poijasiaHay Ba
KEeWUH KaWch OUPH SHT SIXIIM HAaTW)XKaJapHU OGepULIMHU XaJl KWIMII Y4YyH KOHBEpPTeHT
dukpnamgan ¢poiganaHau.

[larTn lpaneay xam yumoby FOsiHM Ky//1ab KyBBaT/Jlai/iji Ba JUBEPreHT Ba KOHBEPIeHT
TadakKyp Xycycuza Kyuugaru GUKpJapHU OUaaupaju: “ - KpeaTuB GUKpJIall, 3HT aBBaJo,
MyalsiH MacaJjla I03acu/laH Xap TOMOHJaMa QUKpJall caHalajiu. Xap TOMOHJIaMa QUKpJIall
Tasiabasiap/ilaH yKyB TONUIKMPUFU, Macajacy Ba BasudasapuHu b6axapuuija Kymnaab fosjaapra
TassHUIIHU Tasab 3Taau. byHgan ¢apk/av paBuiga 6Mp ToMoHAaMa GUKpJAIl 3ca GUPTrUHa
TYFpU FOsIra acocJaHUIIHU upogananaun.” [8].

KpeaTuB KyHHKMacMHM XaM O0OLIKAa KyHHKMajJap Kabu IIaK/JJaHTUPUII Ba
PUBOXJIAHTUPULI MYMKUH. By akajjeMuUK JidLed JKyBuUMJapra XaMm TaalyKJIUuJup.
YKyBUMJIADHUHT Macajajlapra KpeaTHUB €HJAlLlyBH, yJapHU HOCTaHZapj ¢UKpJalliapura
épfaM Gepajy. YKyBYMJIApHM par6GaTJaHTUPUII XaMJa KpeaTHB QMKpJaIlra yHJALl
VKUTYBUMHUHI TaKpuba Ba Masiaka Japa)kacura OeBocuTa OOFAMKAUD. LyHUHT y4yH
YKYBUMJIADHUHT KpEeaTHUB KOMIETEHIUSCUHU WAK/JIAHTHPUII XaMJa PUBOKJIAHTUPHULIJA
YKUTYBUYMHUHT POJIM alHUKCA aXaMUATAUAUD. Arap YKUTYBUMHUHT y31/la KpeaTUBJIMKKA XOC
OyJiraH XUcjaaTJap MaBxy/[, 6yMaca VKyBUMJap/a KpeaTUBJUKHU IIAKJJIaHTUPA OJMaU U
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Yyuku [laTTu [panneay alTraHu/leK KpeaTUBJIUK XaM HOKYMJIWIUK XapaKTepura 3ra 6yJiuo,
WKOJIKOPJIMK KOOWJMATH V3uja 6ycaruHa 6y “Kaca/IMK HM aTpodarujapra HOKTHpa
onagy. CUHparu MyxyuT XaM YKUTYBUYMHHUHI Iy Ba IIyHra yxXmaul XUcaaTaap 3aMUpUza
BY)XKy/ira KeJ1aZii. YKUTYBYHU XOCUJI KUJITaH MyXUT/a YKYBYM IIaK/IIaHa/iH, arap MyXUT 3pKHH,
WJIMHUH Ba MXKOAMM OyJica YKyBUM TadpaKKypH XaM ILlIyHra Kapab maksnaHagu. [lartu Jipenpay,
YKUTYBUYMHUHI KpeaTUBJMUK CaJOXUATH YHUHT YMYyMHUH XyCycHMATH cudaTHa akc
3TULJIMTMHUA XaM/Jla KpeaTUB CaJIOXUAT Herumsuja Xap OWp MyTaXaCCUCHUHT IIAaXCUH
KOOU/IUATIAPH, TAaOWMU Ba WXKTHUMOWH KyBBaTHU SXJMUT XOJJAa HAMOEH OYJUIIJIUIUHH
TabKUAJdaUAU.

HaTuxanap. KpeatuB MyxuTza TabJUM 0J1aéTrad yKyBYMWJIap/Aa acTa CEKUH KpeaTHB
BasudasapHu 6axkapullIra HucbaTaH KU3UKUIL OPTa/y, IIYHUHT/leK KpeaTHUB cudaTJiapra ara
YKUTYBUMHM Ky3aTUII HaTWXKacuAa YKyBUMJA KpeaTUB (UKpJalira MOWWJJIMK Ce3UJagu.
KpeaTuB yKyBuMJiap KoJIraH YKyBYMJIapra Kuécjaraiaa Kyuujaru cudatsiap 6UJiaH aXkpaiuo
Typaju:

e TeHrpouutapu opacuja 6omkKadya GUKpIai v Ba 601IKA YKyBYKIAp Xaéura KeJaMaraH
FOSIJIADHU ypTara Talanjuiap
V3ura xocaury y3napuau 1doa STUILAA XaM AKKOJ Ce3UIH6 Typau
AkcapusT xoJs1ap/ia MaB3y TallKapUCUJaH €KW Fapruo iUl caBoJiiap 6epaju
Mypakkab, edMMHU OYMK caBoJIJIap OMJIaH UIJIALIAH 3aBKJ1aHa U
MyaMMOHUHT e4MMH/ia HOaH'baHABUM éHJAallyBHU ad3as Kypaau
Fosanap myxokamacuza fannsiapra TagsHUAIIHY Xyl Kypaau
VKyBYM/Iap KAUOHKH Y3/1apMHM 3PKMH ce3a oJicajap LIyHJarkdHa KpeaTHB QpUKpJALl
KOOWJIMATHUHU PUBOXJIAHTHPA 0J1aJu1ap. Arap YKyBUMUIap/ia OUpop UILIHHU yA4aial 0JIMaCcTIUuK
KYPKYB XUCCH HOKOPU OVJica, y3raya GpUKpJall[aH xaJuKcupacaaap, TaHKUAJAAH yyducaJsap,
OyHJal X0J11a YKYBUMJIAPHUHT KpeaTUB GUKpJialll KYHUKMAaCUHU AK/AJIAaHTUPUO Oy IManu.
KpeaTuB/IMK KYHUKMAaCHHY MAK/JIJIAHTUPHUILTA TYCKUHIMK KAJTYBYM OMUJLIAD:

e TaBakkas KMJIMacC/WK, TaBaKKaJJIMK/JaH Y3UHU TUHHUII

o Vsranapra To6e Gyauu

o VKyBYMJIAPHUHT TacaBBYp Ba GpaHTA3UACHHM KapJaMac/IuK

o VKyBYM TOMOHHM/IAH GUJIIUPHUIITAH FOS BAa PUKPJAPHUHT MacXapa KUJIMHHIIU

e ®dakaT 6aX0 y4yH YKUII

o V3raua 6§um Ba axpaau6 TypUILAAH KYPKULI

Xysoca. Xysioca KUIM6 alTraH/ia YKyBUMJIApPHUHT KpeaTUB QUKpJalll KYHUKMAaCHHU
IIAaK/JIAHTUPHULI Ba PUBOXKJIAHTHPUIL/A OKOPU/AA TAbKUJIAaHTaH y4Ta MyxuM pakTopaap 60p
6116 yIap: YKUTYBYH, MyXUT Ba aMaIMET XMCOBIaHAAU. YKUTYBUYMHHUHT YIIGY KYHUKMAaHUHT
IIAK/JJIAaHTUPHULIJArY YPHUHU MyXUMJIUTUHU I0KOPH/ia KeJTUPUITraH GUKp, MyJioxalaaap Ba
TaJKUKOTJIap HaTWXajlapyd acocujia 6aéH KWIMHAWA. AMMO KpeaTHBJUK KYHUKMAaCUHU
IIAK/JIAHTUPYBYU MYXUT XaM Ba YHU PUBOXK/JIAHTHPYBYHY aMa/IMi MallIFyJI0TJIap XaM 6eBocUTa
YKUTYBYM GaouaTH OUIaH OOFJIUK, AMHAH YKUTYBUM CMHJArM KpeaTUBJIUK MYyXUTUHU
“XOHJIaHTUPHUG” Gepa oslafu XaM/a VKyBUMJIAPHU YJIAPHUHT KU3UKUIIMHY Ky3FaTa oJ1aJlUraH
aMa/IMil MallufysoTJapra »anb Kuaa osaju. llly HykTau Hasap/aH KapasiraHja, OyJsaxkak
nejarorjap TaWépJsialiMraH OJIMA TabJMWM MyaccacaJapyujia YKyBuMJapZa KpeaTHBJIUK
KYHUKMAaCHHU WAK/UJIAHTUPULITA UYHAJITUPUJITAH MAaXCyC YKYB KypCJIapy TAllKUJI KAWL XaM
MakKcajira MyBoQUK XHUCoO6JIaHA/H.
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Annotatsiya. Maqolada ijtimoiy fanlardagi muhim nazariyalardan biri aktyor-tarmoq nazariyasi mazmuni, asosiy
postulatlari bayon qilingan. Nazariyaning o‘zgarishlar, ijod sabablari, omillari borasidagi tushuntirishlari tahlil
gilingan. XX-asr oxirida yuzaga kelib, fanlararo metodologik nazariyalardan biriga aylangan aktyor-tarmoq
nazariyasining kreativlik va innovatsion jarayonga tatbiqi tavsiflangan.
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Kirish. Sotsiologiyadagi muhim munosabatlarga xos nazariyalardan biri aktyor-tarmoq
nazariyasi (ATN) bo‘lib, bu nazariya hisobga kirish nazariyasi va ko‘chish (translation)
sotsiologiyasi sifatida mashhur hamda u ilk marta 1979 yilda Bruno Latour va Stiv Volgar
tomonidan Hayot Laboratoriyasi (Labarotory Life)da gayd etilgan bo‘lsa-da, atama ATN
borasidagi taniqli tadqiqotchi Michel Callon ishlari bilan bog'lanadi [4]. Ushbu ikki kitob
(birinchisi, yuqorida tilga olganimiz Hayot laboratoriyasi va B.Latourning yana bir asari Fan
harakatda (Science in Action, 1987)) ATNga iqtibos berishda tilga olinuvchi eng asosiy ikki asar
hisoblanishadi. Bu asarlar nazariyaning ba’zi muhim xususiyatlarini ifodalaydi: u etnografik
metodologiyaga hamda kundalik amaliyotni tadqiq qilishga tayanishi; uning emik?!
kategoriyalar va ishtirokchilar refleksivligiga bo‘ysunishi (bu ikki xossa etnometodologiyadan
meros olingan, Garfingel ishlariga qarang) va uning eng katta yangiligi - amaliyotning
o‘lchanuvchan gismlari amaliyotning o‘zini tashkil etuvchilar ekanligiga qat’iy ishonchdir.

ATN Fan va Texnologiyalar tadqiqotlari yondashuvlaridan biri sifatida boshlangan, ayni
holat nazariyaning ijtimoiy texnologik jarayonlar, ya’'ni ijtimoiylik, texnika, inson hamda
artefaktlar (jihozlar)ning egizakligi haqida qayg‘urishini izohlashi yoziladi. Albatta, B.Latour va

1 Emic - muayyan til yoki madaniyatni o'rganish yoki tavsiflashga har qanday mavjud tashqi sxema nuqtai
nazaridan emas, balki uning ichki elementlari va ularning ishlashi nuqtai nazaridan yondashish
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S.Volgar xuddi H.Bekker san’at sohasida ko‘rsatgani singari, ijod (kreativlik, yaratish) bu yolg'‘iz
yetishma emasligi, ixtiro (yaralma narsa) yagona ixtirochining mahsuli emas, balki ko‘plab
aktantlar (quyiga qarang), insonlar va inson bo‘lmaganlar orasidagi manfaatlarning
barqarorlashuvidan kelib chiquvchi ijtimoiy madaniy va kontekstual natijalar ekanligiga kuchli
isbotlar Kkeltirishadi. Kreativ o‘zaro ta’sir va innovatsion jarayonlar tavsifi va tahlili uchun
Madeline Akrich va Bruno Latour kalit tushuncha “harakatlar dasturi”- aktantlar intiladigan va
bir biriga “aylantirishi, ko‘chirishi” orqali aralashtirishi va hech bir boshlang‘ich aktant
ko‘zlamagan yangi harakat dasturi yaratilishini ifodalovchi terminni qo‘llashadi [1]. Aylantirish
(ko‘chish) jarayoni interaktiv (birgalikdagi o‘zaro harakatlardan tarkib topadi), kommunikativ
va kuzatiluvchan, modomiki, ATNning doimiy asosi o‘zgarish sotsiologiyasidir. Shu kabi
kuzatiluvchan birgalikdagi (o‘zaro) harakatlar, ta’sirlashuvlar natijasi bo‘lmish ixtiro “ishlaydi”
chunki u “istayman”ni o‘sha aktantlarga o‘zgartirishga qodirdir. Misol uchun, Wiebe E.Bijker
velosiped keysini tahlil giladi. U velosiped hozirgi shaklini egallaganlik boisini Viktorian davri
axloqi (aynigsa, bu ayollarning ehtiyot sagqlagan holda haydash imkoniga oid) va xavfsizlik
hamda tezlik tashvishlarining har ikkalasini birlashtirib bilib o‘zgarganligi (aylanganligi)gi
bilan bog'laydi [3].

Nazariya keyinchalik asta sekin Fan va texnologiyalari tadqiqotlaridan ajralishni,
kengroq chegaralar da’vo qilishni, sotsiologiyada alohida, boshqa yo‘lda amal bajaruvchi
sifatida o‘rin olishni, ilmiy tadqiqot olib borish (ilmiy faoliyat) boshqa ijtimoiy faoliyatlardan
mutlaq farqlanmasligiga tayanishni va na texnologik determinizm, na ijtimoiy determinizmni
ma’qullamaslikni boshlaydi (ATN ning qonunlar antropologiyasiga tatbiqini bilish uchun
qarang [13], moliya bozoriga tatbiqi uchun qarang [16]). ATNning tezlikda tan olinishni
boshlashi faktiga boshqa ta’sir etuvchilar qatori fanning jamiyatda ahamiyati oshib borishi ham
muhim hissa qo‘shadi. Ayni jarayon bugungi kunda ham davom etmoqda va bunga kollaborativ
bilimlar o‘rnining oshib borishi [7], bilimlarning intensiv ishga aylanishi [2], kollektiv
jarayonlarning ijtimoiy texnik tarmogqlarga birlashuvi kabi masalalar tahlil gilingan gumanitar
fanlarga oid adabiyotlar orqali guvoh bo‘lish mumkin.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili

Harakatlarning gibrid tabiati

ATN tadqiqotchilari har doim dualizmni shodlantirishdan (misol uchun, texnologik
determinizmni jamiyat uchun qulayroq vosita sifatida gqarashga qarshi qo‘yishdan) ehtiyot
bo‘lishgan, bunday tashvishlar chuqur ildizga ega. ATN tarafdorlari uchun Platonning
“mutlaqlashtirishdan qochish va o‘rtalikni tanlashda qat’iy bo‘ling” maslahati shunday oraliq
sohalarning xira sarhadlarini tadqiq qilish, bilish imkonini beruvchi nazariy model sifatida
o‘qilishi mumkin. ATning tayanch tushunchalaridan biri bu gibridlik bo‘lib, u ijtimoiyot va
harakat (lar) doimo murakkab o‘zaro aloqalar, ta’sirlar mahsuli bo‘lishi, hech qachon tabiat
yoki madaniyat kabi sof sohalarga mansub bo‘lmasligini anglatadi. Bu yo texnik yo ijtimoiy
tushuntirmalarni ma’qul ko‘ruvchi nazariy modellar ushbu tuzilmalarni tushuntirish, hatto
tavsiflash uchun mos kelmasligini anglatadi. ATN uchun gidridlik aksioma emas, balki nazariya
shiori “aktyorlarning o‘zlarini kuzating” [14,12]ga chin ko‘ngildan ishonish orqali har kim
guvoh bo‘la olishi mumkin bo‘lgan nimadir. Bunga 1987 yilda B.Latour tomonidan olimlar va
injenerlarni harakatda kuzatish orqali misol keltirib o‘tadi.

B.Latour o‘zining “Biz hech gachon zamonaviy bo‘lmaganmiz” (We have never been
modern (1993)) asarida aniq “simmetrik antropologiya” manifesti vositasida tabiat va
ijtimoiylik “ajraluvi” haqidagi empirik chalkashlikni rad etadi. Uning fikricha, tabiat va jamiyat
yoki texnologiya va madaniyat orasidagi bo‘linish bartaraf etilishi hamda spektrumning har bir
nihoyasi uchun boshqa turdagi tushuntirish talab etmasligi zarur.

Binobarin, biz bunda (ATNga ko‘ra) bir tomonda inson subyektlar va tomonda inson
bo‘lmagan subyektlar bo‘lmasligini, balki ular kvazisubyekt yoki kvaziobyektlar, aralash
ontologiyadagi gibridlar ekanligini anglashimiz shart. Agar aktyor-tarmoq nazariyasining bir
yolg‘iz hissasiga urg‘u berilishiga to‘g‘ri kelsa, unda bu hissa nazariyaning aktorni bir yolg‘iz va
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fargqlanuvchan birlik sifatida emas, balki ko‘proq tarmoqning o‘zi sifatida
konseptuallashtirishidir, bu g‘oya B.Latourning “Birov harakat qilganda, boshqalar harakatga
tushadi” so‘zlarida umumlashtirilgan [11; 237]. Harakat allagachon shakllanib bo‘lgan
subyektning maqgsadli irodasi yoki istagidan kelib chiquvchi emas, balki turli xil mustaqil
mavjudliklarning gibrid birlashmasi effekti sifatida tushuniladi. Nimadir yangi, oddiy tarzda
qo‘shilgan yoki faollashtirilgan elementlar bilan izohlab bo‘lmaydigan yuzaga keladi [12].

Tadqiqot metodologiyasi. ATNning harakat versiyasida insonlar va inson
bo‘lmaganlar harakat dasturlariga erishish uchun birlashadilar (bunda harakat dasturi biror
tomoning niyati yoki rejasi bilan cheklanmaydi) [14]. Jamoada ham insoniy, ham insoniy
bo‘lmagan ishtirokni hisobga olish zarurati o‘ziga ATNga asoslangan uch prinsipni gamrab
oladi. Ushbu prinsiplar: (a) agnosticism - ham insoniy ham insonga oid bo‘lmagan omillarga
xolis munosabat, (b) umumlashma simmetriya - qarama-qarshi nazarlarni neytral leksika va
abstraksiyalar foydalanib, bir xil terminlar bilan tavsiflash, biror bir omilga maxsus
tushuntirma bermaslik (c) erkin assotsiatsiya - texnologik va ijtimoiy orasidagi farqlar
borasidagi barcha umumiy xulosalar likvidatsiyasi.

Assotsiatsiyalar biror bir tomonning ifodasi hisoblanmaydi, ayni paytda boshqalar uning
shunchaki vositalari yoki ijrochilari bo‘lishi mumkin. Aynigsa, inson bo‘lmaganlar o'z
foydalanuvchilari-insonlar istaklarini aniq amalda ifodalovchi sodda o‘rtaliq sifatida
tushunilmaydi. Ular ko‘proq B.Latour mediatorlar (o‘rtakashlar) deya nomlovchilardir;
boshqacha qilib aytganda, obyekt 0‘zi qabul gilayotgan impulsni yetkazishi (o‘tkazishi) uchun
uni o‘zgartirishi yoki yuqorida qayd etgan konseptimizga qaytsak - ekvivalenti bo‘lsa-da, uni
nimagadir aylantirishi (o‘zgartirishi) kerak, italyancha maqol “traduttore traditore (“tajrimon
xoin”, qarang [12]). Michel Kallon o‘zining dengiz taroqlarini xonakilashtirish bo‘yicha
omadsizlikka uchragan mashhur original tajribasi natijasida har qanday boshlanma
muvaffaqgiyati uchun tomonlar - ularning tabiatidan qat’iy nazar - bir-birining harakat
dasturini o‘gira (tarjima qila) bilishga qodir bo‘lishi yoki ular oz umumiy boshlanmasi omadsiz
bo‘lish riskini ko‘rishi faktini umumlashtiruvchi “o‘girish (tarjima) sotsiologiyasi” atamasini
kiritadi [5].

Harakatlarni Vaqt va Makon bo‘ylab ko‘chirish vositasida jamoa qurish

Ushbu qarashning muhim oqibatlari bor, binobarin u moddiy obyektlarga ijtimoiy
reallikka (sohaga) kirish (aralashish) imkonini beradi. Inson bo‘lmaganlarni ijtimoiyning foni
yoki ozmi-ko‘pmi cheklovchi “konteksti”da ko‘rish, o‘ylashdan ko‘ra ATN texnik obyektlarga
jamoalar qurilmasining haqiqiy ishtirokchilari sifatida garaydi. B.Latour tushuntirishicha,
bizning jamiyatimiz maymunlardan farqlanishi biz murakkabligimiz, ayni vaqtda ular soddaligi
sababli emas: primatologlar tadqiqotlari maymunlar orasida ijtimoiylashuv ko‘plab murakkab
o‘zaro aloqalarni gamrab olishini ko‘rsatadi[11].

Maymunlarning “tabiiy tabiati” va “bugungi jamiyat” xususiyatlari orasidagi farqqa urg‘u
berish uchun B.Latuor kompleks (ko‘plab gismlardan tarkib topuvchi) va murakkab (o‘zaro
bog'liq, alogador ko‘p gismlardan tarkib topish) tushunchalarini farqlab olishni taklif etadi.
Maymunlar jamoada har qanday o‘zaro aloqalar, ta’sirlar yuz bermasin, uni tanlay bilish
imkoniga ega emas, u bilan ish ko‘rishga majbur, o“zlari ijtimoiy tartibotini ular orqali qayta
qurishlari shart bo‘lsa - ularning jamiyati kompleks; insonlar o‘zaro aloqalarni izchillikda
ko‘rib chiqa olishadi, oldingini keyingi sifatida qora qutida saqlab qo‘ya olishadi (texnik
obyektlar hisobiga). Boshqacha qilib aytganda, artefaktlar o‘zaro aloqalar (birgalikda
harakatlar)ning kechiktirilishi, barqarorlashuvi, o‘sha barqarorlashgan shakllardan boshqa
birgalikdagi o‘zaro harakatlarga ko‘chirilishiga imkon beradi. Misol keltiramiz: ayni shu sabab
bir kuni men Transport boshqarmasidan bo‘lgan imtihonchini men avtomobil hayday
olishimga ishontirganman, u menga bergan va mening kompyuterim (telefonim) xotirasida
saglanuvchi haydovchi litsenziyasi menga har doim politsiya ofitserini uchratganimda hayday
olishimni, o'z haydashga qodirligim va malakamni qayta isbotlamaslikka imkon beradi.
Haydovchilik litsenziyasi sharofati bilan mening Transport boshqarmasi imtihonchisi bilan
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o‘zaro munosabatim (birga harakatim), men va politsiya ofitseri uchrashganda bo‘luvchi hodisa
kutilganidek qora qutiga solingan va kafolatlangan.

Texnik obyektlarning o‘zaro aloqalarni “ko‘tarib yurish”ga qodirligi Coorenga o‘zaro
aloqalarning makonsiz (ko‘chirma) xususiyati haqida so‘z ochishga imkon beradi [6]: ozaro
ta’sir har doim boshqa joy va boshqa vaqtda ro‘y bergan hodisalarni ham o‘z ichiga oladi, chunki
u hisoblar, hujjatlar va boshqa obyektlar vositasida ularni shu yerda hozir gila oladi.

Kreativlikka tatbiqlari

Bu kreativlik va innovatsiyalarni tadqiq gilishda mutlago boshqga yo‘lni ochadi. Qayd etib
o‘tish joizki, ATN asosan 2007-yilgacha B.Latour faoliyat olib borgan va boshqa mashhur ATN
tadqiqotchilari xususan, Antoine Hennion yoki Madeleine Akrich hali ham faoliyat yuritayotgan
(Michel Callon yaqginda nafagaga chiqdi) Parijda, Centre de sociologie de l'innovation
(Innovatsiyalar sotsiologiyasi Markazi, ISM)da rivojlantirilgan; ISMdan tashqarida biz John
Law, Annemarie Mol, Peter-Paul Verbeek, Vincent Lépinay va boshqga olimlarni tilga olishimiz
mumkin. ATNning innovatsiyalarga qarashining asosiy elementi kreativlik solitar jarayon
emasligidir, bu Antoine Hennionning havaskor musiqachilar bilan ishlarida [9] ko‘rsatib
berilgan, ushbu xulosa boshgacharoq tarzda boshqa tadqiqotlarda ham ifodalangan. A. Hennion
mashhur musiqalar keyslari masalasida qayd etganidek, mashhur musiqa yaralish holatida
ijjodiy ish nafagat "ijodiy jamoa" o‘rtasida tagsimlanadi, balki texnik, moliyaviy va tijorat bo‘lishi
kerak bo‘lgan ishlab chiqarish ishini bajarishda jamoat didining haqiqiy vositachilari sifatida
ishlaydigan usullar, texnikalar va qurilmalarga ham tayanadi. Masalan, A.Hennion tushuntiradi-
ki, qo‘shiq fagat musiqaning ozi bilan, yoki hatto musiqa va so‘zlar aralashmasi bilan ("3
dagiqalik romanlar" deb tushuniladi) cheklanmaydi; unga musiqaning aylanishi, o‘zgarishi va
havasmandlarni "tortishi" ham kiradi. Shuning uchun ma’lum bir musiqa asari nima ekanligini
uni yaratgan san’atkor asari sifatida ham, havaskorlar tomonidan qanday qabul qilinishi bilan
ham cheklab xulosalash mumkin emas. Musiqa "texnikalar, sozlamalar, qurilmalar va jamoaviy
tashuvchilar"ni nazarda tutadi, lekin ulardan hech kim uni ishlab chiqarmaydi, yaratmaydi;
hagiqatan ham, "biz hech bo‘lmaganda harakat manbalari haqida vaqtincha so‘rashni
to‘xtatishimiz kerak. “Kim harakat qildi (yaratdi)?” kabi savollar endi ishlamaydi "[9; 221].

Tahlil va natijalar.

Kreativlik bo‘linuvchi va munosabatlarga xos sifatida

ANT jarayoni harakatni u inson bo‘lish bo‘lmasligidan gat'iy nazar individual bilan
cheklamaydi. Harakat hech qachon yolg‘iz iroda mahsuli emas, balki bir gancha butunliklar -
aktyorlar tarmog‘i mahsulidir.

Bu holat ANTning kreativlik munosabati borasidagi muhim element, konfiguratsiya
tushunchasini ekanligini anglatadi. Binobarin, inson va obyektlar bunday konfiguratsiyalarni
(bu kollektiv ham deya nomlanadi, pastga qarang) qanday qurishini tadqiq qilish, ular amalga
oshirishi yoki saqlab turishi ehtimoli bo‘lgan harakatlar dasturi darajasiga qisqaradi.
Boshqgacha qilib aytganda, insonlar fagatgina muhitni qurish yoki oz harakatlarini amalga
oshirish jarayonida bo‘lishmaydi, balki bu bilan umuman harakat ehtimoli bo‘lgan olamni
qurishadi, chunki ular o‘zlari qurayotgan olam ichida (u bilan) harakat qilishadi. Demakki, yangi
narsalarni qurish, yaratish faqatgina yangi g‘oyalarga egalikka intilayotgan ong mahsuligina
emas, balki biz bizni o‘rab turuvchi boshqa insonlar va artefaktlar bilan birgalikdagi harakat
qilish (ozaro munosabatda bo‘lish) yo‘llari natijasidir. Bunga o‘z ranglarini aralashtirayotgan
rassom misol bo‘la oladi: buni gilar ekan, u nafaqat allagachon rejalashtirilgan (bu ham alohida
masala bo‘lishi mumkin) harakatni amalga oshiradi, balki jarayonda yangi rang paydo bo‘lar,
yangicha kombinatsiyalarni taklif etar ekan, harakatning yangi ehtimolliklarini kashf giladi.

Bilishdan dunyoda hayot kechiruvchi kop turli (insonlar va inson bo‘lmaganlar)
bo‘lishlarga aynalish A.J.Greimasning narratologiya tushunchasi orqali konseptuallashtirilishi
mumkin. Fransuz lingvisti A.J.Greimas ATN rivojlanishiga muhim hissa qo‘shgan va uni aniq,
tushunarli tahliliy apparat bilan ta’'minlagan tadqiqotchi hisoblanadi [8].
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Aynigsa, A.Greimas yondashuvi harakat semiotikasi matnni to‘g'ri o‘rganishdan-da ilgari
borishini taxmin gqiladi. A.Greimas ko‘rsatadiki, “gahramon” o‘z intiluvi fazalari orasida
harakatlanar ekan, boshqa narsalar qatori u asta sekin obyektlar, kompetensiyalar va u harakat
qilishi bilan harakatlanuvchi yordamchilarni o‘zlashtiradi. Misol uchun, sehrli qilich berilgach,
ritsarga aylangan kambag‘al dehqon haqida o‘ylab ko‘ring. Ritsar bu aktor-tarmoq; u sehrli
qilichli, ajdarni o‘ldira oluvchi dehqon, Garchi dehqon/qilich ikkiligi yaxshi amal (birlik) sifatida
da’'vo qilinishi va sabablanishi mumkin bo‘lsa-da, ularning birortasi boshqasisiz mavjud bo‘la
olmaydi (harakat gila olmaydi). A.Greimas uchun harakat mexanizmi gadr obyekti (bu pul,
ritsar, missiya, ozini hurmat qilish bo‘lishi mumkin) aktantlar orasida aylanishi bilan ko‘plab
birlashish va bo‘linishlar seriyasidan tarkib topuvchi sifatida tavsiflanadi.

Ushbu atama, aktant A.Greimas talginshunoslik (narrative)da haqiqiy harakatdagi
shaxsdan mustaqil, uni ontologiyasidan mustaqil tarzda uni to‘ldiruvchidir (misol uchun
gahramonning yordamchisi rolini sehrgar, eshak (ot) yoki qilich o‘ynashi mumkin). B.Latour
ushbu atamani kengaytiradi va uni sotsiologiyada aktor tushunchasi muqobili sifatida qo‘llaydi.
Shunday qilib, aktant shaxs yoki obyekt emas, sababi uning joyi mansubliklar (munosabatlar)
tarmog‘idadir. Ayni shu sabab, birlashma va ajrashmalar (disjuctionlar) harakatdagi
aktantlarni transformatsiyalaydi va uni ko‘rilayotgan masalaga nisbatan turlicha subyektiv
maqomlar bilan ta’'minlaydi. Jon va boylik orasidagi bog‘lamalar Jonni boyga aylantiradi “Jonda
tillar tangalarga to‘la ko‘za bor deyish” “Jon boy” deyishga funksional jihatdan ekviavalentdir
[8; 88-89]. Bu aynigsa egalik va borlik orasidagi aloqadorlikni tushunishda alohida ahamiyat
kasb etadi, ya'ni bu transformativ funksiyaga yoki (qayta) konfiguratsiya salohiyatiga ega.

Kreativlik borasidagi tadqiqotlar ATNning eksternal nuqtai nazaridan foyda olishlari
mumkin (psixologiyaga hurmat saqlagan holda): kreativlikni tushunish individual ongga
“kirish”ni talab etmaydi, aksincha, biz harakat giladigan va o'z navbatida shaxslar bo‘lgan
dunyoni tashkil etuvchi o‘rnashma munosabatlar (bir qator bog‘lovchilar va ajratmalar orqali)
vositasida amaliyotni kuzatishda joylashadi.

Bu dunyo - geterogen mavjudliklar birlashmasi sifatida mumkin bo‘lgan harakatlarga
imkon beradi yoki to‘sqinlik qiladi va yangi harakatlar dasturlarini, yanada keyingi
munosabatlarni taklif giladi. Shuning uchun "aktyorlarning o‘zlariga" ergashish orqali biz
jjodkorlik tatbiqini kuzatishimiz mumkin. Biroq, biz aktyorlikni odamlar bilan
cheklamasligimiz kerak: aksincha, biz kuzatuvlarimizni kundalik ish va hayot muhitimizni
to‘ldiradigan ko‘p yoki kamroq moddiy "narsalar" ga, shu jumladan artefaktlar, mashinalar,
kompyuterlar, dasturiy ta'minot, doskalar, hujjatlar, qoidalar, nazariyalar va boshqa ko‘plab
birliklar (yoki aktantlar)ga kengaytirishimiz kerak. Bu, ATNga ko‘ra, etnometodologiyadan
meros bo‘lib o‘tgan etnografik metod hisoblanadi, chunki u ishtirokchilar ishi (amali) qismlari
orgali o‘rnatilgan munosabatlarni kuzatish imkonini beradi. Bunga pedologlar (tuproq
haqgidagi fan bilan shug‘ullanadigan) namunalarni qismlarga saralash usuli xizmat qiladi, bu
ularga Amazoniyada joyida ishlash va Fransiyadagi laboratoriya tahlillari o‘rtasida
uzluksizlikni (bir vaqtda ishlashni) amalga oshirishi imkonini beradi. Ushbu gismlarning
oddiyligi tasodifiy kuzatuvchini aldashi mumkin: aslida har bir qism maxsus ma’lum bir joy
(makon) manzarasiga hissa qo‘shadi va ular tufayli tahlil natijalarini haritalarda ifodalash
mumkin bo‘ladi.

Adabiyotlar//Iutepatypa/References:

1.  Akirch M, Latour B. A summary of a convenient vocabulary or the semiotics of human and
non-human assemblies. In: Bijker WE, Law ], editors. Shaping technology - building
society. Studies in sociotechnical change. Cambridge, MA: MIT Press; 1992.

2. Alvesson M. De-essentializing the knowledge intensive firm: reflections on sceptical
research going against the mainstream. ] Manag Stud. 2011;48(7):1640-61.

277



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uoicmumouii-eymanumap annapuune 00a3apo mMyammorapu Ne10 (4) -2024

3.

4,

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Bijker WE. Of bicycles, bakelites, and bulbs : toward a theory of sociotechnical change.
Cambridge, MA: MIT Press; 1995.

Callon M. The sociology of an actor-network: the case of the electric vehicle. In: Callon M,
Law ], Rip A, editors. Mapping the dynamics of science and technology: sociology of
science in the real world. Basingstoke: Macmillan; 1986a. p. 19-34.

Callon M. Some elements of a sociology of translation: domestication of the scallops and
the fishermen of St Brieuc Bay. In: Law ], editor. Power, action and belief: a new sociology
of knowledge? London: Routledge; 1986b. p. 196-223.

Cooren F, Fairhurst GT. Local? Global? No, dislocal: how to scale up from interactions to
organization. Paper presented at the the 54th conference of the International
Communication Association; 2004.

Hop6oeB ®. Kreativlik va innovatsiya borasida zamonaviy nazariyalar //WxTtumouii-
rymMaHuTap ¢aHJapHUHT A0Js13ap6 MyaMMoJiapu/AKTyasbHble MP0o6JeMbl COLMATIbHO-
ryMaHuTapHbix Hayk/Actual Problems of Humanities and Social Sciences. - 2023. - T. 3.
- Ne. 8.

Faraj S, Jarvenpaa SL, Majchrzak A. Knowledge collaboration in online communities.
Organ Sci. 2011;22(5):1224-39. Garfinkel H. Studies in ethnomethodology. Englewood
Cliffs: Prentice-Hall; 1967.

Greimas AJ]. On meaning: selected writings in semiotic theory. Minneapolis: University of
Minnesota Press; 1987.

Hennion A, Gomart E. A sociology of attachment: music amateurs, drug users. In: Law ],
Hassard ], editors. Actor network theory and after. Oxford: Blackwell; 1999.

Latour B. We have never been modern. Cambridge, MA: Harvard University Press; 1993.
Latour B. On interobjectivity. Mind Cult Act. 1996;3:228-45.

Latour B. Pandora’s hope : essays on the reality of science studies. Cambridge, MA:
Harvard University Press; 1999b.

Latour B. La fabrique du droit : une ethnographie du Conseil d’Etat. Paris: La Découverte;
2002.

Latour B. Reassembling the social : an introduction to actor-network-theory. Oxford/New
York: Oxford University Press; 2005.

Latour B, Woolgar S. Laboratory life : the social construction of scientific facts. Beverly
Hills: Sage; 1979.

MacKenzie D. Material markets: how economic agents are constructed. Oxford: Oxford
University Press; 2008.

278



SCIENCEPROBLEMS.UZ

WXKTUMOUU-TYMAHUTAP ®AHJIAPHUHT
A0OJIBAPb MYAMMOJIAPH

Ne 10 (4) - 2024

AKTYAJIbHBIE ITPOBJIEMbI COLJUAJIbHO-
'YMAHHWUTAPHBIX HAYK

ACTUAL PROBLEMS OF HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES

WxTUMOUA-TyMaHUTApP PpaHIaAPHUHT TaxpupuaT MaH3UW/IU:

A0/13ap6 MyaMMoJIapH” 3JIEKTPOH 100070. TomkeHT mwaxpu, Akkacapoi
ypHaiu 2020 rui 6 aBryct Kynu 1368- TyMmaHu, Kuuuk Beméroy kyvacu, 70/10-
COHJIM TYBOXHOMaA GUJIaH J]aBJaT yii. DIEKTPOH MaH3MII:

pyrxaTura oJIMHraH. scienceproblems.uz@gmail.com
Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” BoFf/IaHMII Y4yH Te1eOHIap:

MACBbYJHUATHU YEKJIAHTAH Y KaMHUATH (99) 602-09-84 (telegram)

279


mailto:scienceproblems.uz@gmail.com

	Исанова Феруза Тулқиновна
	ТАҲРИР ҲАЙЪАТИ:
	Сайдуллаев Шахзод Алиханович – юридик фанлар номзоди, профессор, Тошкент давлат юридик университети;
	Ҳакимов Комил Бахтиярович – юридик фанлар доктори, доцент, Тошкент давлат юридик университети;
	Юсупов Сардорбек Баходирович – юридик фанлар доктори, доцент, Тошкент давлат юридик университети;
	Амиров Зафар Актамович – юридик фанлар бўйича фалсафа доктори (PhD), Ўзбекистон Республикаси Судьялар олий кенгаши ҳузуридаги Судьялар олий мактаби;
	Жўраев Шерзод Юлдашевич – юридик фанлар номзоди, доцент, Тошкент давлат юридик университети;
	Бабаджанов Атабек Давронбекович – юридик фанлар номзоди, доцент, Тошкент давлат юридик университети;
	Раҳматов Элёр Жумабоевич - юридик фанлар номзоди, Тошкент давлат юридик университети;
	Тайланова Шохида Зайниевна – педагогика фанлари доктори, доцент;
	Қодиров Обид Сафарович – психология фанлари доктори (PhD), Самарканд вилоят ИИБ Тиббиёт бўлими психологик хизмат бошлиғи.
	ОАК Рўйхати
	Мазкур журнал Вазирлар Маҳкамаси ҳузуридаги Олий аттестация комиссияси Раёсатининг 2022 йил 30 ноябрдаги 327/5-сон қарори билан тарих, иқтисодиёт, фалсафа, филология, юридик ва педагогика фанлари бўйича илмий даражалар бўйича диссертациялар асосий нат...
	Mirzakamolova Maftuna Rahimjon kizi
	Doctoral student of Namangan State University
	Email: maftunamirzakamolovna@gmail.com
	Abstract. The article ehamines the associations of the lexeme "Good" with respect to human qualities and the specificity of these associations in diachronic analysis, as well as the role of the cognitive-pragmatic approach in the education of the moth...
	Annotatsiya. Maqolada "Yaxshi" leksemasining insoniy fazilatlar boʻyicha assotsiatsiyalari va ushbu assotsiatlarning diaxronik tahlildagi o‘ziga xosligi, shuningdek, til ta’limida kognitiv-pragmatik yondashuvning o‘rni va o‘quvchining tafakkur ko‘lami...
	Введение. В современном обществе образование играет ключевую роль в формировании личности и ценностных ориентиров молодежи. Школа и университет представляют собой две основные институции, отвечающие за воспитание подрастающего поколения, однако их фун...
	В данной статье будет проведен сравнительный анализ роли школы и университета в воспитании молодежи в странах Запада. Мы рассмотрим не только образовательные аспекты, но и влияние культурных, социальных и экономических факторов на процесс формирования...
	Обзор литературы и методология. В рамках данного сравнительного анализа роли школы и университета в воспитании западной молодежи были применены такие методы, как компаративный анализ, направленный на сопоставление роли школы и университета в воспитани...
	Проблему роли школы и университета в воспитании молодежи Запада исследуют такие зарубежные специалисты, как А.Джуринский, Д.Аникеев, М.Балсамо, К.Сокс, Х.Марфан, Х.Вейнштейн, К.Рифф и другие. В отечественной педагогике проблематику, поставленную в дан...
	Анализ и результаты. Современное общество сталкивается с рядом сложностей и вызовов в воспитании молодёжи. Существенным значением обладают школы с университетами, которые играют важную роль в формировании личности и социализации молодых людей на Запад...
	Роль школы в воспитании западной молодёжи имеет глубокие исторические корни, которые простираются на протяжении веков. Школьная система в Западной Европе развивалась и трансформировалась в соответствии с изменяющимися потребностями общества и прогресс...
	Необходимо отметить, что «в средние века в Западной Европе образование было доступно только лишь ограниченному кругу лиц, преимущественно аристократии и духовенству [2, 55]. Церковь играла важную роль в образовании, и школы были преимущественно религи...
	В эпоху Возрождения в XVI-XVII веках в Западной Европе началась революция в образовании. Образование стало считаться важным фактором развития общества, и школы стали появляться не только в городах, но и в сельской местности. В этот период школы стали ...
	В XVIII-XIX веках школьная система в Западной Европе продолжала развиваться. В это время были созданы государственные школы, которые стали бесплатными и обязательными для всех детей. Это был важный шаг в направлении всеобщего образования и воспитания ...
	В XX веке школьная система в Западной Европе продолжила своё развитие. В этот период школы стали всё более специализированными, предлагая различные программы обучения в зависимости от потребностей учащихся. Были созданы школы с углубленным изучением о...
	Современная школьная система в Западной Европе продолжает развиваться и адаптироваться к современным вызовам. Сегодня школы стараются обеспечить холистическое (целостное) образование, и которое включает не только академические знания, но и развитие со...
	Школа играет важную роль и в современном воспитании западной молодёжи, поскольку она предоставляет молодым людям не только знания, но и ценности, навыки и нравственные принципы. Школа помогает формировать личность учащегося и подготавливает его к жизн...
	Роль современной школы в воспитании западной молодёжи заключается в том, что она является основным местом, где дети и подростки проводят большую часть своего времени в течение учебного года. Школа не только обеспечивает учащимся необходимые знания и н...
	Влияние современной школы на социализацию молодёжи заключается в том, что школьная среда создаёт условия для развития социальных навыков, умения работать в коллективе, адаптироваться к различным ситуациям и общаться с людьми из разных социальных групп...
	В целом, школа играет важную роль в воспитании западной молодёжи, исторически развиваясь и адаптируясь к меняющимся потребностям общества. Школьная система в Западной Европе стала всеобщей и обязательной, предоставляя детям возможность получить образо...
	Однако, в ходе исследования мы можем выявить проблемы и вызовы школьного воспитания на Западе. Одной из главных проблем является недостаточная подготовка учителей к работе с молодёжью, отсутствие оптимальных методов обучения и недостаточное внимание к...
	Обратимся к роли университетов в воспитании западной молодёжи, которая заключается в том, что они предоставляют студентам возможность получить более глубокие знания в выбранной области, развить профессиональные навыки и подготовиться к будущей карьере...
	Влияние университета на карьерное развитие молодёжи заключается в том, что образование, полученное в подобном учебном заведении, является одним из ключевых факторов при поиске работы и дальнейшем профессиональном росте. Университеты предоставляют студ...
	Однако, в ходе исследования мы можем выявить проблемы и вызовы университетского воспитания на Западе. Одной из главных проблем является коммерциализация образования, когда университеты ставят прибыль выше образовательных целей. Также можно обозначить ...
	U = w1   S + w2   H + w3   E
	где:
	U – общий уровень воспитания молодежи,
	S – качество образования в школе (оценка на основе успеваемости и развития социальных навыков),
	H – качество образования в университете (оценка на основе академической успеваемости и развития критического мышления),
	E – влияние внешних факторов (социальные, экономические и культурные аспекты),
	w1, w2, w3 – значимость каждого фактора.
	Данная формула позволяет провести квантитативный анализ уровня воспитания молодежи, что помогает увидеть численные значения и сравнения между различными группами или регионами. Кроме этого, она помогает определить, какие из рассматриваемых факторов (к...
	В условиях же глобализации и стремительных изменений в сфере образования вопрос о роли школы и университета в воспитании молодежи становится особенно актуальным для многих стран, включая Узбекистан. Узбекистан активно реформирует свою образовательную ...
	Таким образом, сравнительный анализ роли школы и университета в воспитании молодежи на Западе представляет собой ценное исследование, которое может внести значительный вклад в развитие образовательной системы Нового Узбекистана. Оно позволит не только...
	Заключение.  Основываясь на выявлении роли школы и университета в воспитании западной молодёжи, мы можем выделить следующие аспекты:
	Во-первых, школа и университет являются основными институтами образования на Западе, которые формируют базовые знания у молодёжи. Здесь обучаемые получают фундаментальные сведения из различных дисциплин, таких как математика, науки о природе, история,...
	Во-вторых, школы и университеты играют достаточно важную роль в формировании ценностей и установок у учащихся. В процессе обучения они сталкиваются с различными культурными, религиозными и социальными взглядами. Данный критерий помогает им понимать мн...
	В-третьих, школы и университеты являются местами, где молодые люди сталкиваются с различными социальными ситуациями и находятся в постоянном общении со сверстниками. Здесь они учатся работать в группе, решать конфликты, развивать лидерские навыки и об...
	Таким образом, можно констатировать, что школа и университет играют значимую роль в воспитании западной молодёжи. Они помогают формировать не только академические знания, но и ценности, навыки и социальные умения, что является важным фактором для личн...
	Dadaxon Komiljonovich Nasriddinov,
	O‘zbekiston Milliy Universiteti mustaqil izlanuvchisi,
	pedagogika fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD)

	1. Ahmed Yousif Abdelraheem.The Impact of Using Mobile Social Network Applications on Students' Social-Life. International Journal of Instruction, v11 n2 p1-14 Apr 2018
	2. Carina Granberg. Social software for reflective dialogue: Questions about reflection and dialogue in student teachers’ blogs. Technology, Pedagogy and Education. 2010. 19(3), 345-360

